prse 


ملفوظات حضرت سبح لصير 23 مود چراغ de‏ 


مره مولانا ae‏ قلندر 


5 لصحبح و مهد مه و ola‏ 
از 


ale‏ امد نظای 


۰ 
Lad 
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شعبه EN‏ مسل بوپورسی , على كذه 


مقدمه از جامع ملفوظ ۱-۷ 
Oly oe‏ چشت ( منظوم ) ۷-۸ 
ode‏ اول : 

غائب شدن كلاه مولانا برهان الدينه”. حاضر شدن حميد قلشدر بخدمت شخ 

نظام الدين اولياءد”. ots‏ گونی شيخ نظام الدين اولاءد". ۸-۱ 
جلس دوم : 

مودد”. آغاز كردن ue‏ الجالس . ۲ - ۱۱ 
مجلس سوم : 

$5 قأمت . کفت c‏ تصير الدين حمودد”. در آمدن تزع حكابت 

عد الله حاجب . جراء عمل . خواب S‏ عورنى عضرت 5b‏ 4^ بان کرد . 

حکا ت قاضی $ خلاف TEE‏ وی داد . ce‏ قاضى $ بر درولشى اعتقاد 

داشت . جبله مدان و چبله زان . شربت و شیربی . Wer‏ 
ult‏ جبارم : 

crs? al Joy ن‎ IM ما‎ | | al» UT. . وی و حق موی‎ 

تق الله joe‏ له خرجا» . Gye ak‏ ن مالك اتجعى . حکا ت حبيب کای . 

Be‏ ت مردى که به pal‏ ا مومنين JU. T gr‏ ولات کرد. x‏ شوى و حی 


عبادت و حق تلاوت و حق معرفت و حق توحید . ۵- ۲۰ 
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شيخ نصير الدین مجودد- . بریشایء we‏ قلندر . ۷ - £0 
مجلس دم : 

باران قصبه بپار. استغراق شیخ . حکابت خواجه فضیل عباضد" . سالك و جذوب. 

سالك متدارك به جذیه . مجذوب S lan‏ به سلوك . واقف . من ليس له Cc‏ 


فشخه ابلیس . حکایت خواجه بشر حاف د” و خواجه ابراه اده ۰" . ۰ - £V‏ 


: Pooh P 
هرونید" و دیگر ملفوظات‎ Ole کا تكونو يولى علیک. حکایت بادشاهی. ملفوظ خواجه‎ 
خواجگان چشت . يبان شيخ نظام الدين اولاءد" در فواند الفواد . حکایت خواجه‎ 
ان ی وت هر هب‎ 
کرامت اولاء . قصبة حضرت مرع و حضرت زکریا . حکایت إفك حضرت‎ 

0۰ - 0۷ تعلق بكسب مانع نوکل نیست . حکایت امام حنلد".‎ . Facile 
: دو ازدم‎ ple 

. شبخ از زبارت شيخ الاسلام خواجه قطب الدین:۳. حال درویشان‎ telo 

حت اعمال . عمل جوارح و عمل قلب . البتدی صاحب وقت. التوسط صاحب 

حال . النتبی Cole‏ انفاس . chile‏ نفس . جوگان و ياس انفاس . مصروفیت 

شيخ تصير ll‏ ممودد”. eae‏ درویثی . ۰ - oV‏ 

مجلس سيزدهم : 
حضور در ماز . I git di‏ وتاي امد اق عفرت E E M‏ 
حکایت امام غزاید<. خطاب حجة الاسلام . قوت طيران . حکایت غود 

41-1" IV S دوانه‎ 

Poole ode 

قصة بعت مولانا عفر الدين زرادی به شيخ نظام الدين اولیاءد. حکایت مولانا 


1۳ - 10 . اد ند"‎ E 


مجلس پنجم : 
نیت Shel‏ . انابت . ظاهر قلب و uel‏ قلب . رگ ما سوا Sole dil‏ اولیاء و 
nell et‏ وكا مف رسای ua)‏ رواب امعم عقام نی هی اتو 
بدايت . حکایت خواجه جنيد قدس سره. حکایت درویثی که از شنیدن أن SAS‏ 
ببدا شد. pul‏ یغمبر . تفسير أيه « قل إن كنم تبون الله فاتبعونی e‏ الله » . 
علامت cue‏ خدای di‏ عبت اسلای . عبت موهى . حبت خاص . ۲۵-۲۸ 
بيش كردن جزء اول « خير الجالس » بخدمت شيخ . ذکر مولانا am‏ الدين ضریرد" 
مولانا مس الدين کردرید<. شس الدیند<. عقر لاه Aer pe‏ 
مس Cole ad‏ مولانا حسام الدين سرخسىد<.. مذكر صالح و تارك و متق 
می بايد . حكايت مولانا ركن الدين امام زاده مصنف شرعه الاسلام . حکایت 
eS os‏ فا ناروت كله فلت ای ا prom c‏ 
يماعت ۰ رعايت bir‏ اوقات ماز . ۲۸-۳ 


الوم اخ cami‏ موی کی شوه ووا چا viai‏ اس SS‏ 

مالك دنارد< و معروف کرخید< را در شت دید . تفسير أيه « قل کل يعمل 

على شا کلنه ». حکایت او القاسم فارمدید*. حکایت شيخ او سعيد ابوالخيرد” . 

مناجات خواجه جند بغدادید<. ملاقات شواجه جندد" به شباقی . pedi‏ 

۳۳-۲ . » ألا بذكر الله تطمئن القلوب‎ al 
P ut 

مذمت مرامیں . حکایت بادشاهی . اثر سماع بر انگشتری . حکایت در کرامت 

£Y - £o MOM PI S قاضی حميد الدین‎ pu اهل‎ 
: ملس چم‎ 

هدايت شيخ مرتب ملفوظ ٠‏ برو گوشه بكير ۰. فرمان شيخ نظام الدین اولیاء ۳۰ به 


خير احالس 2 


مجلس بست و دوم : 
تمد یل شدن أوصاف ذميمه به أوصاف PEU‏ حاصل کردن صفات Ge‏ تعالى . 
حکایت شيخ شپاب الدين سپروردید". بان حديث « ته مع EUN‏ ». معز و مذل 


هر دو صفات Dc Ge‏ شرح صدر . VV - VÀ‏ 


: بست و سوم‎ uds 
. حکایت شيخ جلال الدین تبربزید۳. خفتن بعد ماز اشراق. مقلد و جرت‎ 
او سعد‎ e . خواص. شيخ او سعد او الخيرد”‎ one كد مین عوام وكد‎ 
الله تعالى. مقام رضا و مقام‎ Ge تتريزىد”. شخ ابو سعيد اقطعد-. الصوفى‎ 
بالاتر‎ S cM تفويض . لصبر . صبر . فويض . رضا. دفع كردن‎ 
ملك . اختلاف ميان حك ارسطاطالیس و افلاطون در خطره. حسنات‎ i از‎ 
VA - At . حکایت شيخ ابو سعید ابو ایرد"‎ . oy AM الابرار سيئات‎ 


حب مال و حب جاه . حب جاه و شرف نفس جع نشود. o ga‏ جاه . c‏ 


At - 6 : بان احاد مث‎ Ja 


مجلس بست و e‏ 
مل مت شعل > ls‏ ۰ حکات سلطان علاء ادن جپالسوز ۰ شکات روزکار ع 


خانوادة چشت نيست . حکایت شيخ فرید الدیند". مولانا نفر gall‏ ضورید” 

و شغل کتابت . برك دنا. وصیت c‏ قطب الدين ?7 برای دادن جاده به 

شيخ فريد الدیند-<. أمدن شيخ فريد eral‏ به دهلى و جوم خلق . باز رفتن 

شيخ Gilles‏ . شيخ فريد الدیند" در اجودهن . عسرت و تنگی Me‏ 

۸۱-٩ S cm 
bee d eet ule 

احتراز از ee‏ دنا . حکایت قران بادشاه . ۰-4۱ 


TI» مجلس‎ 

علوق شدن دالشمندی . cola‏ در کوناه كردن oc‏ و دامن » و محلوق 

1۵ - 1 e 
: ملس شانزدھ‎ 

مقام مشاهده و مقام ذکر. ذکر قلب و ذكر لسان. سوال کردن ازحق تعالى. ‏ 11-71۸ 
ple‏ هفت دم : 

DL. شرف الدین . کار بوه زن. العام‎ UN e و‎ GE الدن نصرت‎ JL 

1۸ - 4 . است‎ D بر شش‎ ONL Mx ne «02 و‎ ny b or 
: هشت دم‎ Us 

44 - Ve . طعام . مشغولى کی‎ ut و حاصل يجاهده . صوم دوام‎ ovale 
: Poh y ols 

روزه ماه رجب و cua Em‏ هد قلندر. تقايل طی‌ام . خر اب حمد „jad‏ 


ملفوظ شيخ . ۲- ۷۱ 


مجلس لسم : 
حکایت خواجه مجد ود آدم يدر خواجه سنانی . شیه ديوانه . dad‏ رفتن شيخ Oke‏ حرب 


آبادید" و شيخ Blin‏ به خد مت شیبه . درويثى a dle‏ نازی است . VY - Ví‏ 


T 2 لست‎ Unie 
اخلاق شيخ نصير الدیند”. حكايت ملاقات شيخ ركن الدیند” به قللدران‎ 
Dad جیب‎ c بحيب الدين متوكلد-. خانه‎ e وجوالقارن . حکایت‎ 
ملوك و‎ al درویثی 5 در‎ cada . par به خواجه‎ all شيخ بحيب‎ CS" 


و اما برود. V£ -VY‏ 


قطب الدیند" در مسجد ابا حفص . ۸ - ۱۰۱ 


مجلس سی و سوم : 


وَل اش ات و spall‏ الصوق ابن الوقت . مجاهده . حکایت شيخ ابو بك 


J 
عوام » خواص, اخص الواص.‎ xl عمد جامد ” . معی حجب . خلق سره وع‎ 
حسنات الابرار سيئات القربین . حکابت شیخ ابو سعید ابو الخيرد”. شخ نصير الدين‎ 
فاضل رين وقما‎ E خضر بر دراو‎ 3 Soy در حالت ^ !43 و مشاهده . حکا ت‎ 


کدام | ست . رسدن 2-38 IE Ql‏ مت سیخ . حکا ت سس ج Af‏ ألله انصارید- . 


T: 


جنازة شيخ عبد الله انصارید" . با همه gle‏ هجو خلق باش 6 - ۱۰۵ 


: eller سی و‎ Ole 


استغر اق > اجه در ماع . شطان و نمس . ريص نفس o als‏ نفس . قلت 


طعام عنام » ایام . ۱۵ = ۱۱۶ 


noe 


le 


علا لت سیخ جی رجب . ار ګر بر = فرید الدیند. ابر جر بر حضرت 
رسالت ناه d^‏ ايه عله و سم ^ ڪر امت مو LY‏ داؤد 24" s‏ مو UY‏ 
رضى الدين منصورد . فيس a)‏ د يا ايها الى حسك الله و من dul‏ مرن 


١١١6-١٠ .» المومنين‎ 


س سی d‏ 

حکایت مردی که درخواست اصبحت ea E‏ رسول الله ail Sp‏ دعای شيخ . 
جزای عمل . تفسير أيه « وما اصابم مر مصيبة فا كسبت ايد يكم ۰ 
S aas cols!‏ از خدا رسد Jo‏ سعادت است . استدراج . تفسير آيه 
« ما آموالک وأولادم فتنه ». ذكر. تفسير al‏ « الذین یذکرون الله Ma‏ وقعودا 
eram Jes‏ ۰ اقوال ابو بكر طمستانید - . حکایت بت پرسی در عبد موسی E‏ 


لعمت cla‏ خدا: cole‏ امان » رزق . شرك . ۵ - ۱۲۰ 


oes خير‎ C 


مجلس بست و هفم : 

بان حديث « لو كانت الدنا بركة دم ما اكل الومن الا الحلال » . قوت از Sd‏ 

حکا o‏ خواجه Jue‏ مفرتید" که هفت سال طعام ورد . ea‏ رشد ینت . 

. رسیدند: حضرت مریم ع و آسیه‎ IE الرجوع الى البداية. زنان که‎ ap 

ال تاو ٩۱ - 6 ba JE‏ 
مجلس بست و هشم : 

بعت ye‏ بازار جواهر. متابعت رسول . وقت خرید و فروخت می بايد که دروغ 

بر زبان نرود . حکایت محمد منکدر بزاز . 1 - ۹ 
بحاس بست و نهم : 

Ole نفسانى حکایت خواجه‎ as . احوال بر شيخ نصير الديند<. ند شرعی‎ Ue 

حیرید .۳‏ معنى اجتبا . تفسیر آیه « ثم اجتباه ربه » . مخقص و مخلص . جذوب 

دار ةمارك سالك doas‏ اد به + ۱ - aV‏ 
ode‏ نی ام : 

حکایت بزرگي که dm‏ فتوح به حجام داد . معنىء همت . تفير al‏ «ما زاغ 

اللصر ٠١١-1٠. . » ably‏ 
ule‏ سی و بك : 

اجر ار ار و و هل یه یی شد د R5.‏ 

و سعد . اطعوا الله و اطعوا الرسول و اولى الام منك . من اطاع Tul‏ فقد 

اطاعی وم اطاعی فتد اطاع الله. اواس و واهی . مصائب شغل دنا. 

استدراج . غم و اندوه شخ نظام الدیند<. اهل دنا و اهل فقر . حکایت 

خواجه عطا ias‏ شيخ v‏ الدين متوکلد<. اخلاق شيخ نظام الديند”. خلةوا 

بأخلاق الله . ۱۰۲-۷ 
مجلس سی و دوم : 

Ls‏ كودكان Em‏ کاریست . تذكره شيخ قطب الدين بختیار COS‏ شيخ 


ge‏ احالس ا 
ملك الطالحون ». تذكرةٌ نى نی فاطمه . ۰-۱۳۸ ۱۳۹ 
مجلس her‏ و دوم : 
PEOR K‏ لی که در عد امير one hl‏ عي ده بغاوت كرد . حکات عدل ملك 


۱۲۳۹ - ۰ ols 


: و سوم‎ Ser os 
جوزید >. مجاهدات شيخ‎ e بخ ابو‎ MASS X . درویثی . محاهده‎ Abe . عل‎ ab 
۱۰ - ۳ d n 
: جبل و چپارم‎ Ole 


امس خر وا ۰ roro En‏ ۰ سیخ AA.‏ ۰ خاقاى د < è‏ نظا ی د < ۰ EEA‏ : 


حکات باد شاهزادة روم $ بدت خو اجه سناش شند و ترك كرفت . مناقب خواجه 

١198-5 . اشرف الدین‎ bled) ob 2$ X . GL. 
em چمل و‎ le 

ند کره لشکر K> : ov‏ ت cr JI T‏ بزاز. حکا ت دريل C‏ ور يك الد ن د” 3 

ترك جا وی 23$( خد تخضدمت سخ مشعو مشغول ob, ts i‏ کشف و کرامات شيخ فرید 

ار ن د” اول ls‏ هده Ja)‏ از ان مشاهده ذکر ما هد ات سیخ فریدالدیند< . ۰ -1£1 
جاس Ped Ser‏ 

نذ کرة قاضی عى الدين کاشانید- . کرامت شيخ نظام REX CUu‏ شيخ جلال 

الد Sy cr‏ خن در برك (em‏ او سعد JO‏ محاهد ه . aces‏ رز » le}‏ 

الصدقات للمقراء €. CEN‏ او ls‏ , لعیر خواب . فصه 4 خو اجه CAU p Cer‏ و 

ابن سیریند". تعبير خواب موذن . ۶ - ۱۵۰ 

عادت . بان do‏ مث ahs‏ عند ری هو یطعمی و بسقی ». eoe Q2) -a‏ أت . 


$5 سبب اشنها است » هم ule‏ غذا. BSH‏ خواجه عقال مفرید< که چبار سال 


wy . ہے‎ o 


بجلس سی و هق : 
درويشى از ين بخدمت شيخ . حكايت pale‏ شيخ ملك بار بران کد شيخ نظام الديند” را 
اسی داد. حکایت فيروز که شيخ ابو الغث مید را حاده نشین خود كردانيد . 
جذوب متدارك بسلوك . معنى سلوك . فضيلت ذكر. طريقة ذكر.  ۱۲۵۱۲٩‏ 


ملس سی و P"‏ 
افطار js.‏ ابدال صفت . حعات قلدری که SiS Sele‏ بر شيخ بدر 
ll‏ اسحاقد” زند . مان هر عای خاصى هست . قصه ملاقات شيخ a ol.‏ 
زكريا د به قلندران . مفتی Sle‏ الدين ساوجى . آهن پوشان . ريش تراشيدن شيخ 


۱۲۹ - ۲ . الدن ساوجی‎ Sle 


سان حل مث ببعمير ۲ من اصبح آمنا فى سرایه. وق باه فوت dl usas le a cep‏ 
الد نبا TES . € la wlis‏ متعاق قوی است . حکات ays em‏ از أمير inte M!‏ 


عير د خو استه ود . ۳ - ۱۳۲ 


ca) . شده ود . بعت أسلام‎ A يعت زنان . نصيحت شيخ 34 که‎ li b 
ارادت . سنت رسول در باب بعت زنان . مایت حال ولى بدایت حال نی است.‎ 
اليف ۱ یھ کت ارش ت رسو ل ری آعان شیم شر ایب :اتلك‎ 
الرسل فضلنا بعضیم على بعض ». نضليت حفظ كردن قرآن . بیان حدیث « سارق‎ 
۱۳۶ - ۳ .» امواتنا کسارق احياءنا‎ 


: $ چبل و‎ le 
من شوال كان کصائم‎ ke حديث « من صام رمضان ثم أتبعه‎ ob . شوال‎ iL. صيام‎ 
دانشمند ان وقلندران.‎ 4 “Jey 4l ملاقات سیخ نظام‎ aas ۰ Llc ران و‎ ads . » هر‎ Jl 


قصة LS; zal ol. c DBs‏ به قلند ر ان . بان حل مش « لو y‏ ااصالون 


E oM غير‎ 


بجازی. عشق em‏ ۳ - ۱۲۹ 


لس پنجاه و بم : 
بادك صلوة . cb» c Be‏ سیخ Ske‏ حیر ید " 4 X 227 c s Er.‏ $$ 


خواجه حیدر زاویه . تذكرةٌ شيخ احد جامد" . ۷ - ۱۷۳ 


مجلس پنجاه و دوم : 
تلقين تحمل . حکایت جوای 3 سبوی شراب بر سر خواجه cal!‏ کرد و طنبور 
زد . DE!‏ شيخ جیب الدين سهروردىد”. حکایت شيخ عبد الله خفیفد" که 
الك اوزشه Gai Od Gl,‏ شورد و زیان alle ag‏ کک daly‏ 


عد الله خففد- . ۹ = ۱۷۷ 


ملس eos‏ و سوم : 
آماس بر بای ع ند COS E‏ و بشت . حکایت مولاا شهاب الدین اوشید" $ 
دوسته ذز ين كبن از عذاب as 3 af‏ ريغ بل کنو c7‏ سرف الدين >h,‏ 7365 
معت كردن شيخ سف الدين باخرزى”” به شيخ A‏ الدين كبرىد” . قصة مسلبان 
شدت خر بنده بر دست شيخ eg Saal eae‏ ا عاضر ف PT‏ 


فرزندان شيخ فرید yall‏ جفاها کرد . ۲۳ - ۱۷۹ 


ملس بنجاه و o‏ م: 
یر از ad‏ مجارت نیست . REX‏ خواجگی خجندی . حکابت پسران خواجگی 
خجندی . قصة GES‏ غلام خواجگی خجندی . شرکت خواجگی خجندی در حلقه 
c‏ نصير الدند- در اوده . ۶ - ۱۸۲ 
Us‏ ينجاه و پنجم : 
ob‏ ایام گذشته . ارزانی در عبد ماضی . لنگر ره‌ضان قلندر. لنگر ملك يار يران . 
c‏ نظام الديند” و شيخ ندر الدین سر فندید : FS al‏ داران . حکا رت دعوت 
باغ محلدار و شركت شيخ نظام الديند”*. خلوص و عبت ميان شیخ تصير الديند”, 


PUES ب‎ 


طعام ورد . آخر ت بدنيا جمع نشود . اقوال امير المومنبن عمرد”* و صاحب عوارف . 
تذكرةٌ کرامت اعلاء aol‏ نشین . 5 - ۱۵۶ 


مجلس چبل و هشم : 
زراعت . قصة wiles‏ امام غز الى« ” به KZ‏ صا حب ڪال b>‏ ص بات . باش 
مخلوق سر بر زمين نهادن روا نیست . باز آمدن از معصیت ۰ بیان حدیث « من صبر 
de‏ المصية Oh alò‏ » . در جات صر . » ov Y!‏ من الخوف cole Sy‏ ذوق صوق 
بدهی در عاز. مناقب صوف بدهى . PX‏ شيخ ابو سعيد ابو الخيرد” و بوعلى سيا 
3 معاصر بو دید رجه سیخ او سعندد ‏ . nae c.‏ خ T" ou‏ قصة مللاقات 
سیخ او يعد c ^ | P‏ ابو Lal‏ بن لشن نن pel ae‏ حكابت را 


۱۵۲ - ۳ Ie شيخ ابو‎ S209 


مجلس de‏ و نمم : 


درولسی از شاه بور . Vn‏ وکل . لصحت رسول a)‏ نه yl B» rg‏ سعد 


j le! Jolt « وسكلون ااناس الجافا « و‎ Yo al pae T خدری‎ 
^25 y yh و ابو‎ "aedes ona) قصة‎ gll سیخ او سعد‎ ee E WT 


تفسير أيه « ویطعمون الطعام على LLa am‏ ویتما وأمیرا». روزه داشتن حضرت 
علىد” و فاطمهد* برای دفع مرض امام حسند* و امام حسين د۶. اثار . تفسير أيه 
د وبوثرون على انفسهم ولو OS‏ ببم خصاصة ». قصة Sale‏ در حرب احد از 
تشنگی Soe‏ شدند . حکایت اخار ااصاری برای مایت رسول 4 ge‏ 
رسول الله . ۵ - ۱۲۳ 
مجلس پنجام : 
VR]‏ جبریل به رسول الله . قول كردن فقر به رسول الله . جواب عانشه د”. 
معمو OY‏ و مجاهد ات شيخ نصير الدیند- در اوده . بان حدث رسول الله . gles‏ 


رسول |4 n»‏ او درداءد . Be‏ ت OEBE‏ که در يخ ایستاده نود . T‏ 


4 Jue! Jw 


حن بصرید- . جواب غزل مولانا جامد” . Yee 2 Ye‏ 
e ple‏ 

SL tie‏ نو . قصه ole‏ بسران عماد به شيخ نظام الدند- . dai‏ غرق شدن درویش 

كه از شيخ فرید الدیند” شانه طلب کرد. غرق شدن فرزندان عماد فردوسی. حکایت 

د انشمندی که فرمان كر کرده ود cul Ty‏ شيخ نظام الد ند ” . ۳ -- ۳۰۱ 
جلس شصت و يك : 

احوال شبخ . حکات مذوب شدن خواجه Ole‏ حبرید". حکایت ميتلا شدن 

شخ Ole‏ حیرید" در خطرات . قصة ملاقات شيخ Oke‏ حيرىد” به شخ Orem‏ 

هیراید<. در جا كرى مضائقه نیست . قصه قل و غارتگری مغل . بان حديث 

قدسی « هو لاء ف الجة SLY,‏ وهؤلاء فى M stt‏ اال Sones) uu‏ 

الجنة وفريق فى السعير». قصة تائب شدن خواجه فضيل بن eke‏ 34 قطاع 

الطريق بود. قصة خواجه To ju‏ تصراى. حکایت در باب امانت خواجه 

فضيل 72 .$5 ca‏ خواجه فضل به خواجه عبد الواحرد” . ۹ Yey-‏ 
lt‏ شصت و دوم : 

معلى از کنهیر لخد مت شيخ . $$ حافظ اص الدین . خواجه عزیز SS‏ . نذکرة 

شيخ شاهی موی تابد و شيخ ابوبکر موی تاب د<. فصة شيخ ابویکر موی ناب" 

که ياران خود را در پایگه كرد . SX‏ قاضى کال الدين جعفری. مودت ميان شبخ 

جلال الدين تبر برید< و قاضى کال الدیند<. ماز We‏ و ماز فقراء. همت علباء . 

مراتب درویشان . نشرخ قول امام SNE‏ ۲ - ۲۱۰ 
E‏ شصت و سوم : 

امارت شيخ ابو سعیدد" . خطره درویش . فقر شيخ نصير ogi eral‏ يلوه . عسرت 

شيخ نصير الدين 02 ۶ - ۲۱۳ 
مجلس شصت و جبارم : 


ob‏ حج الا كبر. قربانى درويش که در حج رفته بود . حکایت عل موقف S‏ قصد 


ie 


لس پنجاه 


= 


i پنجاه وهم‎ ult 


ou خير‎ 


مولانا برهان الدیند<۰ امير خسرود- و امير حسند<. دعوت هاى شيخ نصير 
الديند”. مقولت شيخ نصير Uu‏ ورود شيخ فريد yall‏ به ده بعد از 
وصال شيخ قطب الديند<*. مولانا در الدین غزنوید<. alaale‏ شيخ X‏ 
الد ند ” . ۸ - ۱۸۶ 
و Cen‏ 
همان قدر 8 سالك را معرفت خدای حاصل 255( عبان قدر تعلقات ک گردد . 
حکایت ae‏ که شتر گم کرده بود . ناز مندان و نازننان . اهل صفه و شارت . 
رسول خدا. ستر فقر و فاقه . حکایت مولانا علاء الدين اصولید< كه کنجاره میخورد 
و سر فقر می کرد  .‏ قعالم شيخ نظام الدیند< بيش مولانا علاء الدين اصولىد”. قصة 
دستار بندی شيخ نظام الدیند<. شارت عل مولاد-" . BG‏ على مولاد" . قبولىء 
على SUN S‏ ۳ - ۱۸۸ 
اس ینجاه PE‏ 
رباعی در عیادت جراحت sh‏ شیخ نصير الدیند<. حکایت درویثی مجروح كه بر 
كوه لكام عبادت می‌کرد . صفت ببشت . شکر قبل وصول النعمة . دیدار حق تعالى. 
ob‏ حدیث « رأيت رف للة العراج فى أحسن صور ». تشر « إن الله Be JU‏ 
esl‏ على صورته ». Lad‏ هايل و قايل . تفسير آيه duo‏ فأصبح من النادمين ». 
حكارت عد الله alb‏ و حسن ابو الفضل . تفسير سه آیات ob Lal‏ بادشاهى 
$ از وزير معی al‏ د کل eA‏ هو فی شاف يدك . صدی و خلوص نيت در 


عادت . فول ذو الاون ۱٩۳ - 14A 0076 pas‏ 


oth‏ شیخ. تفسير أيه «وکلوا مما رزقک الله حلالا oe Lb‏ هدایت رمول کرم به 
uem‏ کرام . قول أبن مسعودد” . 144 - 14A‏ 


مجلس پنجاه و tet‏ 


c par رالعهد " به‎ QQ مكالمه حضرت‎ sis 2) UE. 4xl ; 33 حكابت‎ 


5 oM uc 


القلب € . dE‏ 225 در D‏ آدم» از صلا حست و فساد أن حمله e dax‏ 
صلا حت و شاد ديرد » و أن دل ات ۱ خو اجه e» els!‏ و هزم فروش . 


در ماز اگ دنا بر دل بگذرد وضو و اجب Al‏ و اگ Joy ce‏ بگذرد غسل 


واجب ٠ Al‏ حصور قاب در عازن ۰ das‏ ملاقات سیخ Owe‏ حرب أبادى 5 
ميد ان شيخ Soy‏ واسطی . «ما زال cae‏ فرب se‏ ۳ كنت lashed‏ 
وفؤاداً.... ۲۲۷-۹ 


قصه كرفتارى خواجه ابراهيم ادم به تهمت دزدى. «أسوء السرقة الذى يسرق 
من صلو نه » . Sle ol» CN‏ يعرض de‏ عشائرم فى قورم ...۰. حکا بت 
> اجه a^‏ در az}‏ هره آو ای شر als)‏ شکست AS‏ او ید elas‏ 


۲۳۲۹-۲۳ 
uz‏ هفتاد E‏ یج : 
خواجه toy Fle‏ . زی طعام آورد. برای ble‏ او افطار کردند . ۲۳۳ 
p‏ هفتاد و دوم : 
حالت مدان غيب . yry‏ 


: و سوم‎ slum dz 
حکات خواجه مشاد دینوری . هوا و شہوت قطاع طریق اند. قول عر‎ 
عبر بر ررض . حکایت‎ Glee هدیه آرد‎ S بر دی‎ ery : رضی الله عنه‎ 

حاجی که بست و يك Dy ge‏ ناه نان فروخت . ۲۳-۵ 

: و چم‌ارم‎ akaa £z 

مولانا حسام الدين را وصیت ترك دنیا. حکابت مولانا شپاب الدین باغبان. 
حديث ه ایا م ie,‏ الاغتاء». ۲۳٦‏ 

جلس هفتاد و پنجی : 

حكايت غائب شد زن روغن فروش و كرامت شبخ الاسلام فريد o‏ 


والدين. «الرهر على العرش استوى» استوى : ای استولی» مراد مستولى . 


و خير oll‏ 


حج کرد و نرفت. ias‏ حج “مس العارفين . حکایت درویثی که ی وضو سحن نگفت . 
سه مقام توبه . توبه . انابت . نماز بعد از اشراق و اوابین. صلوة خضر . درویثی که 


به oo‏ آمد و به بچارگی رفت . ۲۸ - ۲۱ 


: شصت و پنجم‎ gp 
پیش كردن شصت مجلس خير المجالس بخد مت شيخ نصير الدین:۳. « الصوفى غی عن‎ 
رأ طعام داد.‎ |a رسول‎ Slee S انصاری‎ e Re € أيه « و « ااصوق غی من الله‎ 
Leal p» معروف به « 528( ڪه‎ ll والد شيخ فرید الديند”. شيخ فرید‎ six 
"22:9 شيخ فريد‎ al yall فرید‎ A تمر یزید ” به‎ aor ملاقات شيخ جلال‎ 
. قطب اد ند ” . بان حدرث‎ e^ به‎ ” cy در ملتان. قصة ملاقات شيخ فريك الد‎ 
۳۱۸ YYY e کشته شدن نظام‎ ias . الاك‎ 
ded dan E 
Te ^ ماع در نشا بور . او القاس‎ ee حکا ت‎ . gu در باب‎ SaS 
2d UN و مو‎ (7 y ضر‎ VE "سل‎ vy جمس الدين $ 72,552( و مو‎ UN مو‎ oS X 
۲۲۳ - vv Mie الدين‎ 


جلس شصت و هفم : 


حکایت نعمت يافتن شيخ نظام الدین:" از شيخ فرید الديند” . Yo‏ - ۲۲ 


قصه لفو قن un‏ سہ رسك سارك غز وید" Ae C 5l‏ اجل شیر ازید " . ۱ NP i‏ در 
غزنين . حكايت ديوانة اوده. حکایت شخ مود ديوانه . ديوانه اوده که اطلاع 


| سلطان cb hs‏ به خلق داد . ۷۷ - ۲۳۲۵ 


: شصت و مم‎ oue 


« الصوفى الكائن SUL,‏ ». تصور غير حق در عاز . Ai‏ دل . « لا صلوة إلا حضور 


la dil acus 


يلس هشتاد و دو ; 


خاصیت دنا . ترك Lis‏ تشر C‏ حد [te ie» ty‏ ومثل ما بعثى الله به ۰۰ ۲۵۹۰-۲۵۰ 


جلس هشتاد و سيوم : 
مر دك به شوى قلندرى کار » T pe $0 X‏ عشی ny‏ » بيست 
تشر مح شعر ٠‏ « الندم توبة». حكاءت در معی ترك لذات . مقصود از 5 23 و ريد 
حصو 2 قلب ess‏ ۲۵۱-۳ 
gp‏ هشتاد 3 چپارم : 
$5 اختلاف در روز عرس رسول عليه الصلاة والسلام . هر S ue‏ بروح 
کی vase‏ أن طعام 3 او ميرسد. روح محتاج طعام نیست . PERE‏ 
e . Las‏ مت صلاح دل. 6 - ۲۵۳ 
yp‏ هشتاد و (em‏ 
او الفضل Glo‏ در ميهنه . Yo£-Yoo‏ 


TM 


۱ و‎ 2A gp 
و‎ Qul gee صلو ه الا حضور القلب * . حكايت خو اجه‎ N> شرع حد بث‎ 
Yoo - Yo : Jil الوضوء انفصال والصلوة‎ P. مسحول‎ el) 


eae هشتاد و‎ d£ 


ذکر cal‏ سیخ ود س سر ه و ملك > yoy .4 Ja) dad;‏ 


#اس هشتاد PE‏ 

تفسير AT‏ «إن لله اشتری من المؤمنين انفسهم واموامم ». YoA‏ 
de‏ هشستاد وم 
خدمت خواجه حکابت خود فرمودند كه از اودهم مخدمت شيخ آمده بودم . 


حکایت در معنى رعایت ادب مريد با پر. حکایت ایاز و سلطان #ود. ۲۵۹-۲۹۱ 


ode p> €‏ 
» الان € : خا ( الماه : TEN‏ خانقاه : اه wole‏ و دعا. ۲۳۸ TYT-‏ 


اس هفتاد و e‏ ۱ 
قول با يريد « لوانی اعظم من لوای ene‏ و «سبحان ما اعظم coals‏ وقول 
خواجه acm‏ «ليس فى جبی سوی الله» از کلبات gus‏ اند که از سر حال 
can Sos‏ شط ات alie‏ است. أن $5313 م ما ست. روت حق در دنا. 
قصه موسی و كوه طور . توبةٌ موسی از طلب رؤية الله فى الدنا. رؤية الله فى 


الام ۲ Be‏ ت اه جاع um Sous‏ تعالى رأ در خو اب ديك . ۹ - ۲۳۸ 


اس هفتاد و e‏ : 
عمد دوات سول مت شيخ . $5 .29 27 سنال کید ماطان علاوٌ c zr‏ کات 


زارت m‏ ساطان V ola»‏ »5 5$ او و حا جت خواستن خلق . ١ع‏ ۶۰ ۲ 


PERLE 


ينعت مد ی بد ست yo‏ اجه ٠‏ و صلات b jk‏ جماعت و روزه ex.‏ بيض . Y£Y‏ 


en 3 هفتاد‎ le 
القاسم‎ n cs ابو سعد او ار‎ c امام الجرمبن او العال. قصه‎ c K 
۲۳-۲ 6 سعاع بود.‎ Ka فرانی در هرات که‎ 
: هشتادم‎ us 


حيرات ٠ A Lb‏ ح ات عو ام è‏ حيرات خو اص . راه العارفين ۰ ga de “Ly‏ مه 


و راء 9 ده . la‏ العار فين . ۲۶۵-۲۲ 


P" هفتاد و‎ ple 
لله خمسه‎ ob فانتهوا» و‎ ae TLE الرسول نفذوه وما‎ SUT تفير أيه «ما‎ 
ولاردول». انس لى ودود فم ۰ وصه رسول عليه الصلاة والسلام وام‎ 
ميا ايها النى قل لازواجك إن كان‎ AT المومنين عانشه در تقسیم غاعم . تسیر‎ 
/55,7 MI s llis. رین الذوة ها ووا ندعو إن کن رون ا ورول‎ 


نوت با هر ونوت با غنا . ۲۳-۸ 


۷۲ . بر در بادشاه رفت‎ 3 ($4 322 cb . خواهد سد‎ ds ya 


: ود 4 هشم‎ vs 
السلام $ شا‎ Ale e ary VEN Em € e حير أو فوم‎ DL أنه‎ pv 
pom e b cs” 3° ^n قصه‎ ٠ كرد‎ WA y byl آخر‎ An حود برای‎ 


YNY -YMM : » و تصرك‎ Ohad أجرك على ودر‎ lel» Sai حول‎ £z 


لس بود و et‏ 
لقمة ioc‏ نکو ON mn‏ ‘ شخ أحمد Bine‏ و VE A. P‏ با گیری. 
اد الان 3 در کوه ها می Dua ath‏ كوه ی کشند . مولانا حسام الدين أندريى 
و قصه خبار فروش $ ابدال بود. ۲۷۷-۷۸ 
us‏ صد م : 


۲۷۹-۲۸۰ LS قانع . اختتام‎ d cob «lll um در $5 ابن كناب‎ 


a— 


da?‏ در احوال خواجه VET‏ #ود ودس ألله مر ۵ PES‏ . وصست أخرين. 


YAY - ۰ كاه‎ cu da 

فرهنگ مصطاحات و الفاظای غير مہ وف ۲۹۱-۲ 
فپرست al‏ و ستای ue‏ ۲۹۷-۳ 
فرست امپای بلاد و امکنه > ۳۰۳-۰ 
فررست del‏ کتب Yes‏ 
غلطامه و مستدرکات ۳۲۰۵۷۷ 


مجلس نودم : 
حکابت فأ رسول عله الصلاة والسلام 3 Sl‏ و کر رضی الله VIE ۰ kre‏ 


ایشان بر در eal sh ale‏ انصاری . ۲۲-۲۳ 


مجلس ود -E‏ 
OK‏ مولانا E‏ الدين رازی S‏ از هريو به ونان رفت و با علياى وتات 
que‏ كرد. ۲۲۲-6 


حالس بود a‏ 3 

توکل و قاعت. حکایت شخ OKI‏ لوکان که بایبای خود قلم کرد و از دعای 

درو لسی Tm‏ او کو Se‏ ۹ - ۳۲۰۲۵ 
ملس نود و سوم : 

عمد ô‏ مر p A‏ دير Js is‏ . ۳۹ 
جلس نود و جمارم : 

alal. A, أن ود و 4 ده‎ à lov $ او عبر‎ ce n> . قرآن‎ hi> در‎ oF 

فراموش PSU‏ خواجه وسن Gral‏ او را s Ss‏ ستاد. باز ele‏ ور آن EN e ok‏ 

تسیر أيه «(عا تتذر من اتمع الذكر». ۲٩۷-۲۸‏ 
مجلس نود و يلجم : 

کا ت n and‏ ممع لل ۳ الخير و UC‏ كردن امام مد کر ای E‏ او uA E‏ 


شد نف Olay‏ و Ol» y‏ از كرامت A Faw yi‏ او ابر در سا ۰ a Ke‏ و له 


كود وشان. ۲۲۸-۷۰ 
تفسير AN‏ «واتةوا الله و کوئوا مع الصادقین ». ۳۷۱ 


: نود و همم‎ DAE 


Sp‏ وصایای پیر ترك ef‏ برخلاف آن کار af‏ فردای قيامت بيد خصم 


بر 
المد له المنور الذی rl‏ فى مشا ی صدور الومنین مصایح آواره و « مثل نوره كشكوة 
ها مصباح tt‏ والصور النی آودع فى موادع العارفين خزائن أسراره» وافشاء غير مباح 
J ju‏ غيث الفضل من سماء بان اتکلمین » ولا إمساك بفضول alè‏ ومجری عار الاسرار 
je‏ ری لسان cosll‏ ولا نفاد لحار کلامه . ولا تکلمون إلا فى صفات DTI‏ وصفا نه 
Ll‏ ولا ous‏ إلا فى حسن أسمائه الستی. دوه حد البالغ ویقرژن «لا عصى 
Ll elle‏ ویسدونه حق dale‏ ویشهدون bo‏ عدناك حق عادتك با ربناء وحق أن 
uni‏ ولا يعصى E‏ 
Wy‏ 
الجد لله الذى خلق السموات العلى وتباجت بظروره شهب مصایح الدجی : 
از أسمان آب او دهد » و ز Me‏ اساب او دهد 
تشه ارات او خفن أن تست کن الا lae‏ 
بدوم Sle‏ وکل شىء هالك وله الدوام على الدوام وله البقاء على القاء : 
gk ol‏ جن و شر أن do‏ هر جاور 
بر دشنان دارد نظرء بس کی گذارد أولياء 
الوت dy Gh‏ والعمر مرمون الاجل : dl,‏ يحم قا aye‏ اه هه رها ماو 
هزده هزار است ol‏ چنین ble‏ § دارد بر زمين 
قاکم sla,‏ این eio,‏ اين ۳ مم أن سرا 
كن عالاً كن زاهدآ لا فاسقا لا جاهلا a‏ واشكره وأعبد (death‏ هذا الطريق المصطق " 


۳ ous! خير‎ 


وعبرى وعرق ۰ "SR‏ 


هر كتابش کتاب لا ریب است نه درين شك و فى دران عب است 


ites‏ زعت حضرت رسالت صل اه عليه وآله وسل که تيغ فصاحت ١‏ آنا أفصح العرب 
el‏ بر عرب و چم زده است و در میدان e en‏ بط راز «وما ينطق عن اضوی « إن 
هو الا وحی edid boues‏ 

و بعد X^‏ شخی که عقامات کوش ده و کرامات بوشیده بود و دعوی نکرده؛ و داشت 
CP‏ 

عرض مبدارد Say‏ درویشان و عاشق و خاك قدم ایشان حمد elt‏ قلندر كه بعبارت 
غ او اسعاره فرا در xU‏ خويش ملك الکلام و از il‏ فقر سلطان الا قلام pied codd‏ 
تفلك اذل وناك و e es cds balas‏ ارس BUS‏ اند و مشاطان شواهد 
افلام اند . همه دانند $ قل و دوات با دی ادوات در کار و کفار آمده اند . همه در 
Seine‏ غر استمارات از درياى جواهر قرآن الماس کرده اند . و شب چراغ ابداع 
و اختراع را از انوار موس obs LW‏ اقنباس موده . و از جرت نى عله الصلوة والسلام 
تا أمروز هفتصد و پنجاه و چپار IK JU‏ بر أمده $ و مندعی و خترعى از مشرق و 
ST dex‏ مثل آبات قرآن نباورده ۰ و اين همه معجزة خم الانياء است صل الله عليه 
وآلد وسل و تا قيامت LV‏ عظے كتاب لپدی فانه نور لمن أضاء olan‏ ثم هدی لو تبلغ آية 
Js‏ جل ail)‏ اا v odas‏ “وسنت Slag Gla)‏ كنب ملك e ges‏ أحكام 
eu‏ وفصص وعبر وبدانع ,$5 حکم فى بو اعث IT‏ و روشناف 3 معافب نپوید و هر 
S 4e pid da‏ قل ارشاد" در مدان «الذى تا واه " يجن و اجنهاد برگرفت و رقم 
اسرار «للهد ينهم سلناء " بر جببة صحف نکاشت نبشتن انرا داعيه بايد مسموع و باعثه جموع که 
صد سد GG‏ وتعنف در راه اعراض و ابراز نهد و هزاران هزار جواذب و خواطف کند 


رقت رقت سازد انكاه اهل تصانيف رقم بر صورت رق و y ae js "P P‏ 
! س ت : MR‏ 


۲- ج : أى فى we‏ 


خير امالس 
نعمت اول 

والصلوة على النى المقصود الذى خاق الله الخلق بمحته وقال : لو لاك U‏ خلقت S963‏ . 
Shes‏ 

والسلام على رسوله امحمود الذى اختار Gall‏ من مملكة وقال : فحت بامداد yi‏ & 


"oui ts 


الفتوة وهو آول من خاق » وختمت تام فتونه آبواب Ciudad eee‏ 
عت ثالث 
AL T atf‏ حه ولکن Cow goal C P‏ الكتاب ١‏ 
e‏ صل على کل e‏ ال مرسلين 5 إمام النقين « tls‏ الغر dl c í olas!‏ نين » ر مه 
xxl ele € od‏ 3 رسول رب العالن M‏ 


BR والشرع‎ Bl شيخ نظام‎ c^ 
مرشد السالکین. قطب الاقطاب.‎ cot all لسلام على الشيخ التارك الجر د العالى. حب‎ 
شيخ نظام الحق والشرع والدين. جادت النبوة فى مشيخته والشبخ‎ cd M غوث‎ EU شيخ‎ 
. فى قومه كالنى فى أمنه‎ 
(أيضاً) مدح شيخ نظام الدين‎ 
فريد شيخنا وهو النظام ۰ لسلك العلم والتقوى نظام‎ 
فلن ل لم‎ s rc 


^N 


لعد hos ae‏ که eos‏ وزوور و ایل و فرقان کلام اوست » و الله خن ge‏ 
وملك نام اوست » قدرت بالغة او در تصنيف چبار OUS‏ به تيغ قدرت فأتوا بسورة من 
مثله » (oe) le AL deg‏ و حکت Ke‏ او در ازد و اج چپار ضد عناصر مواليد 
انگخته . هر زبانی موافق قراح آن ale‏ و هر dle;‏ مناسب عبارت آن بلاد سریانی و نصر انی 


o oJ Us! خير‎ 


روزه $ 452( و مر روزه در روز چندان سته بودی که ريسهان سفید در نظر بیامدی . 
و چول زال S‏ رشتة شب سياه — که خبط الاسود عبارت از آنست — در چرخه چرخ 
bails Foals €‏ رسهان سياه در نظر داشتی و اکل و شرب کردی تا روز روشن شدی 
و روشن شدی. که تافته شب غور دجور بعد از طلوع A‏ منظور است . قال عليه 
الصاوة والسلام « إن وسادتك لعريض , kel‏ هو Lely‏ الپار وسواد Te gl‏ رباعی : 
م آكس که او استعارت là‏ + عرب خواند او را عریض الوسادة 
عر يض لوسادة به شب Glob ca‏ هد همين th‏ زیر گردوت ماده 
چون حق تعالى کلام باستعارت فرمود» رسول ade‏ الصلوة و السلام ? و استعارت نفرموده. 
اناع فال الله تعالى وقال رسول الله صلى ail‏ عليه و سل لازم ولازب است. بل خلاف 
ارس حرام و محرم. اعمرى الأرجه این ضعيف از طبع نظف ولطف باستعداد ally‏ 
و تصازف مسنعد است با هزار ہے و صد هزار تسل مطة قل را در مدان سن س که نشاء 
ols‏ و مشاء فضل و GY — alli‏ و Gla‏ می تواند مود . در آنجه اهل حقیق 
25s 5s dedos‏ الت ابن کتاب که خير الجالس نام cal‏ و صدر الحافل مقام كرفت نظر 
کردد. فرمودند که مجلس خبر و برکت ساى نظای - که منسوب حضرت del‏ و صدر de‏ 
ومعلى است — بزبور EE‏ تنا ين بوانت الها يقد و دنت اضول و نفریع فروع 
آراسته تر بائست . چه فانده که مکرر فوائد آن ala‏ دریای GY Gly‏ لالای ale‏ كل 4 
نود که احسن است ازن تا استاد باندازةٌ قابليت شا گرد مقام بیان و معان ous‏ بلد بر داشی 
و طاشن وو وان ی ال ای ال ام کت ال ا تل نظ : 

o‏ رفت » خواجة عام دگر طلب , و از كنج خاطرش ole‏ ختصر طلب 
bb‏ رسید » رفت جو از باغ JS sy‏ + كل نيست بپر طوطیء ما . زان شکر طلب 
ah‏ لله على نمائه » اگرچه من بدان دولت نه رسیدم » دولی دیگر من رسید . و این م 
از دولت پیر من بود . شيخ العا مین » امام المتقين » قطب الا قطاب ‏ غوث الوقت . شيخ نظام الحق 
والشرع والدين رضی الله عنه که در مالك فقر صاحب Js‏ بود و در معارك Je‏ و فضائل 
حل صائب صولى زيرا 3 خلفه درين ملك و بناهی درين هلك نصب فرمود كه aUe‏ در 
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ينطق الرسول الا بوحی جلاله ولا ds‏ الشيخ إلا علول حاله”. وواعث اين کتاب که هر 
al O)‏ الواعث els‏ الدواعی است » بک آنست که بعضی از کتاب راه نشین و نساخان 
فى عل و Soe‏ ربط نامه می دانند وضبط cals‏ شناسند که درخت خامه با اصول و بهار نامه 
با صد هزار فصول است da‏ گوهر دار دري بار كه در عام خلقت و خلقت dle‏ دولت سبقت 
و سقت دولت برده است . قال النی صل الله عليه وسل اول ما خلق الله ai JW‏ 355 
مخاوقات وموجودات او هچ رطب و بابس فى که در قل نامده کا قال عز من Y, Qu‏ رطب 
ولا بابس إلا فىكتاب مبين»” تشريف شرف قسم قسم «ن والقلم وما يسطرون » 'رنگ رتك 
پوشده و جام ی اام da de>‏ . عل الانسان ما NU d de i‏ مال corey‏ جنين قلی 
uo C^‏ موی OK‏ مد قدی بر میگرند و Sle‏ موضوعات » همه مپملات و رهات در 
BK‏ ی آورند و نمی داند که ابن عرض عفل و اراءت فضل است . من قال شعرأ أو 
أف LES‏ [عا يعرض dis‏ على ااناس. إن آصاب Gagel ax‏ وان أخطأ as‏ اسنقذف: ٠‏ 

خليلى لا قل شعرا ولا كب Ee‏ 

wl T‏ عن "الات ف ول زرف 

فہذا الفرے tots a‏ وتفهم 


"E 5 ۰‏ و o dius‏ 21 
من أضوت قل ^l‏ ہد ف و من aos]‏ ود UR‏ 


رباعی : 
هر نا مه S‏ از فضل درو her Pr Ea o ble‏ و ۳ مصطلح و زائد eM e‏ 
pu cS 92 "T‏ و هعجزه .© چون جلس دعوت § درو o dole‏ بحست 


Ge‏ سبحانه وتعالى كه Koa‏ آحد به کلام واحد cul‏ چندین کلام باسنعارت فرمود: قال 
عز من قائل « کلوا واشروا حى شين * الط الایض مر الط الاسود من الفجر." 
مفسرأن فرموده اند که خط ایض عارت از اض هار است وخبط اسود استعارت از 
سواد ليل دليل بر حكم حديث نبوی عليه الصلوة والسلام که مرد اعرای را از وجه Ql el‏ 
فرمودند که در حو هنل نداشت و عبارت و استعارت ندانست و دو ریسمان برتافت. یی 


چون روز تافته و یی چون شب cU Bb‏ در روز ریسیان سفید در نظر داشی و نيت 
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ولات و قطب ov‏ هد ایت که چون يوسي از cM,‏ مصر چشت جال “وده TOV‏ و حسی 
کر از بصره سواد بشت اکتحال فرموده ۰ ابراهیمی" که اده نفس را به لكام شريعت 
eal,‏ دادهء و هيرة” که از بثر معرفت دریای ارادت کشاده» فضيلى” که در بيداء 
كك راه اعداء دين زدهء و علوى” که مستعار جان علوی را بعلو مقام cnt‏ رسانیده » 
صاحب دی که سكين بر جان خورد و دم y‏ زهى أثبات » و تيغ oss‏ جفا بر قفا 
رسید و قدم ر نگردانید» زهی CoU‏ بت او در آب انداخته اند و به تشنگان كرما و 
sl‏ عطش راه روان سيل cos‏ وارادت او در سرها نباده اند و شوریدگان زلف ققر 
س کر شور «کاد الفقر أن "uas OS‏ در جپان کرده اند س سر بر بای او سوده » و 
oe‏ بر آستان او تراشیده. دستار اهل شریعت بر سر او دوست است S‏ سر آمده است 
و das‏ فرقه طريقت در بر او چست در آمده . خانقاه Elite‏ طقات را در کشاده است 
و Oly dole‏ مذکران را دم نور و قدم حضور داده . هر dale ul‏ چنان gal.‏ $ 
در ملك فقر شيخ الاسلام نظام الق والشرع والدین بود شيخ OLY‏ نصير الق والشرع 
والدين شيخ مود می بايد که ایثان را عم بال و عمل JE‏ و در مکارم اخلاق و 
معاظم اشفاق آیتی که در نفسير ca‏ و در وقار حل و ثبات عم حکایی 5 در تقریر نگنجد . 
ظور کرامات وعلو مقامات اين آفناب Je old‏ و عمل و قطب آستان آسمان محل مم از 
حالس خير الجالس معلوم خواهد شد که در 38 olus‏ طرشت جه مره بافته است » و از 


مهل بت و نمال oop‏ - که beige‏ و مره طبه دارد ‏ جه برخورداری كرقته . 


" چشت قدس الله سرهم‎ obs ie 
امور فقر از وی بر دوامست‎ o زهى شیخی که شيخ ما نظام است‎ 
که شیخی خن شد بر وی عام است‎ soc «شیخ‎ de cl ز بعد‎ 
أن کدامست‎ ale فهر 5 بي سيد از‎ MR. رسول آورد چون‎ 
حلال او راست غيرش را حرامست‎ a «عل» را داد القصه بتطويل‎ 
خلق نيك نامست‎ Ge أن خرقه داده مر «حسن» را يم که او با‎ «de? 


«حسن بصری» بداد أن خرقة فقر م به «عد الواحد » او حق را غلامست 


el خير‎ 1 


ظل dls‏ بارگاه خانقاه او آسوده است و سییر بير بد تدبير تارك متارك که بکف ch‏ عوالى 
le‏ او سوده وهو الجاس Je‏ والصدر الاعظ والحضرة المعلى» قدوة العالمين» سند 
العاملين» شيخ نصير الحق والشرع والدین. ناصر الاسلام والسلبین. مكيل الطالين » افضل 
الماشقین » اقرب الواصلين» مفخر السالکین» خم yas‏ أحق الحتقین » مصداق ااصد شین . 
شيخ oy‏ لا زال à, ye ant‏ قرب الرب dogs‏ شعر: 


ف 


es‏ وولى كعلى . لك ذات ممدوح pling‏ جود 

d‏ قدی S‏ قدم بر قدم رسول " زده‌است و مقام مقام يقرب خدا رسده أ كرجه عمدة 
تفسير و امجاز تقرير أو ی cf‏ هر حرق ورف و al‏ حرف از Oe‏ اسرار « إن للقرآن 
|b‏ وبطا ولطه بطا إلى سعة آبطن »” معانى بان می‌فرماید و ا كر در احادیث پغامبر صل الله 
عليه sul, aly‏ وسل طلوع ابن bal‏ از مطلم مشارق الانوار كه LT‏ مصابح و صباح 
رياحين است ی بینم SE T‏ بشکر od‏ او حدث فرموده « و التحدث باللعمة شکر ۰ . 
قلدران راشده روى و خراشده val, ale o E EES‏ اند و صوفان 
راست ale ob Sy ale‏ بطبارت و نظافت اتباع احسن او fel elic‏ تصوف و مقامات 
عوام ترهد رسده. موان را از ولوله او موی برخاسته است و -والقيان را از حلقه 
اخلاض اور أرقن vail cree:‏ دردمندان بهاری «العاشق م. يض الله » از دار الشفاء 


کلام او تون E VON 3 3] al, jek‏ فرقت ike S‏ در عذاب A‏ 5 شعر : 
عذاب المحين بعد الحيب . ولا نار بعد E col‏ 

: سوخته اند و افروخنه از قطرة آب نصا او راحت متعاجل دريافته. شعر‎ ax, S| 
"eX دواء العش معجون‎ elo عاجل 3 کل‎ ol دو‎ 

Jie‏ او معائنه کرده اند. و عارفان Jle‏ لا یزال ذی الجلال مشاهده را مثال در aT‏ خيال 


او روشن دیده ۰ دربای شبخیت و شیخوخیت از گوهر ذات فرید" او نظام يافته است و 


سر CS‏ از قطی ˆ cuo S Esel‏ او آرام گرفته $ نظام سلك a,‏ و A?‏ عر 


۹ idl خير‎ 


ob,‏ الدين جندين سال حكايات و كرامات ايشان كه em‏ كرده بان فرمايند و ايشان 
بدين فاتحه ميخوائتد' كه' بروح مطبر سيدنا برهان الحق والدين فاتحه بخوانم . زهی رعایت 
حدق بت" بعد از مولانا جندين سال باشد عرس as‏ هر آئینه ایشان از اخلاق 
خدمت شبخ قدس الله سره ^y ll‏ نصيب كامل يافنه اند . الغرض" چون همه خلق باز 
گشتند بنده يشثر شد ؛ روی بر زمين آورد و عرض داشت" ک ان بنده بست مجلس خداوند 
مولانا all ola y‏ غریب رحمة الله "Ale‏ در B‏ آورده . و .ك حکایت بندگی خواجه" نيز 
فرهوده است » أن در کتاب نوشنه ام . فرمان sth‏ عرض دارم . خواجه ذکره الله بالخير 


is - 1‏ ۱ ; 
Savages‏ نكو باشد E‏ درس Je‏ کیت معد رت و وداع lok‏ بر خاسته دو دید خو استند 


۱ 


.أ ٠‏ 5 ی ۷ ۰ ۳ ^ E v a‏ 2 سس - ۱ 
b‏ غمچنان استاده شود . حلمت مو لا یا ۱ cra} te E‏ خو اه زاده NI 4x| Ad‏ 


عر سس Ke £2 TE‏ بت adeb 4x! e $5 la LC J glen‏ ره لست و e Jo‏ رأ 


\V عم‎ 


۳2 


w bad ۰ ۰ . vA ۰ 1 . [$‏ 
Soy 9‏ بنده آغاز" کر دگ از خدمت LY ye‏ برهان الدين غريب رحمة الله “ale‏ شندم 


5 Y 
asl 4 


Jy‏ و دی از ڪل مت سیخ ES eus‏ ۰ شرع VAM‏ ود س |4 سر ۵ !53 7 os‏ ماش 


5 E E 2 ۰ ae ۰ a الى‎ 8 OY 
b . ان تشم > و ما کی عن رسد‎ KG cs سك . از ساب أن‎ le ال از من‎ ٠ cee 
~ vy 


e, 77 ۰‏ مه ۰ ۰ ۰ yr ۰ ice‏ 
حو د 23 $ د دمت خداود مو UM‏ #ود بروم و از رفتن كلاه باز عودم 1 ار - ب شب 


- ۰ ۰ Y^ yo w Ac ۲ ۰ 
باس‎ 3 VB b voe در کار دم د 6 ” هو د . برو‎ y y oy) Ad ود‎ LY يد مو‎ alae 


| س ح: خواهد. 14 — ح : رحه الله . 

۳ س ig‏ وک با ویر ۵ — ح : حواجه بشید استاع كسد . 

. نداره‎ «bl بت : حق رعاءت ت . 5د ح : ه دکره الله‎ — "Y 

. وو نده را فرمود بكوء ندارد‎ to ۷ Ake 1o س‎ t 
. ضداشت.‎ e س ت‎ YA . س ج : قدس سر روحه‎ o 

1 س ت : «العرض » ندارد . ١‏ ساب : am»‏ الله eale‏ بدارد. 

۷ ح: کرد که . ۰ ip‏ مدان » پس از athe‏ نودم » دارد . 
A‏ بت : Amy»‏ الله عليه » ندارد . Y)‏ ح : شدم. 

5 سح : مخدوم. ۲ س ب : و از os‏ کلام باز eu‏ 

۰ سس ح : هرهود بكو . ۴ ات: در. 

!| — ت : ail.»‏ با همان ایستاده بشوند» ندارد. ۲۶ س to‏ و خداوند » ندارد . 
=A‏ ج : «حدمت » ندارد . ونع و EA E E‏ 


۳ ¬ ح: «شیخ » ندارد . 5 د بت : او 


خير اجالس 


چو «عد الواحد زید» از Ole‏ رفت تن «فضل» آمد Ka u.s S‏ عامست 
b‏ فضل t‏ ابر | 4 »^ اراھے e»‏ ل نداد او باد شاه روم و کا فت 
چو :۱ «P» etu!‏ از جبان رفت d » xà‏ 4 مر عشی » ادر خرامست 


«حد 44 مرعثی » چون از Ole‏ رفت 


۵ شیر ه لصرى ه اندر انشا aua‏ 


شی 5 » علو € را کش «علوی » بر دو امست 


C» 


داد 


انم 


> علو » چول در مقامات علا رفت M‏ 


» لصری‎ one? 
aa ان فقأ‎ « 


سلامست 


به شيخ 


c 


t چشی‎ az» n or چشی € ميك‎ LU جو سیخ‎ 


رقته Ael‏ € چشت » از وی به c‏ 


Ar‏ س 
وده 
tote eee eee‏ سلا مست 


SA مسا‎ 


جز حاجى شر دف € انجا RA E‏ 


چو 
.مد چون برفت از de‏ آنگاه ه 


چو «يوسفا» هم ز مصر چشت رفه ازو چشی » 


۶ مو دود 


جو شد « مودود چشی » خو or ol‏ 


TNR FR € hs در 2 عم ۰ هر‎ aü خلق‎ AS جو كك 2 حاجى شر دف «( أن‎ 
"P E « ی‎ y VEL Dima P on خضرت‎ coll]; a lis» a چو‎ 


uale اين حت‎ « Nw has » 4 n om 2 4.5 ر‎ i يزى‎ VR معان‎ » 


لس bs p RET‏ « عام از جبان رفت D‏ قر يك الدين مسعود » از کرامست 


14 


ز شخ 


i (25.4 paar امر 55 سیخ‎ 


le 


J 


tl‏ وسعادت بأى لو س EM er‏ 5 خو اجه p (22 tl ay | o E>‏ مقدس" 


CJ 


i 


a) 


مو UN‏ رهان VE‏ غر س ale 4j! 4m)‏ طعام AJ s> S‏ ۰ و عرس اشان ود . لعل 


U Aun و‎ Uy مو‎ " ga» CIZ. S. os بن‎ A Dokl g> mA" 2, مارك‎ oV s, از افطار‎ 
GN درف اخلاق درو یشان که مو‎ nu اده \ خود‎ e eu فا که‎ VE برهان الحق‎ 


| — ح: Mes‏ الرس cb eed‏ الله والمد لله ولا اله الا الله aly‏ اکر ولا حول ولا قوة الا at‏ العلى العظم . 
eate. — ۲‏ 
Za‏ 


E SSN 


. س ح : رحمة وأمعة. — ب : عبارت‎ ٤ 


خداوايل. هس ج : حواستد . ۷ — ج : مقدس . 


خير حالس ١١‏ 


آندم تلدرات در آمدند و گفشند : شيخ زاده ما را جيزى بده. من كفم ۰ برهن 
مزق تنعت قلذران كنف ids‏ کت : نم قرص که از خدمت" شیخ يافته ای ما را 
بل ۵ . بنده كودك بود gle‏ ماند که olal‏ جه دانند » S ed‏ از pole OLY!‏ نود. 
ضرورت شد ۲ أن 2 فرص از اسفن شنم و دیشان دادم Lele glu.‏ در 
دهليز thoy Sale‏ مسجد جعه کل وکهری" cop‏ نشستند» پاره پاره کرده خرچ کردند ." 
درين مان والد بنده از بيش خدمت" شيخ يرون آمد» گفت: قرص جه كردى؟ كفم : 
قاندران را دادم . افسوس کد" ‏ و گفت . چرا دادى » نعم بود. همچنان شوريده حال 


/ 


بای لس 
à‏ * 


. آغاز کرد‎ Lel رفت . حدمت سیخ حال در بافت ; 3 از‎ y مت سب ین‎ AE 
C ۴ 
Mal * doce اند ر خو اهد‎ » re خاطر جمع دار ¢ ان‎ “oll اج‎ UM ذررمودد [ مو‎ ] 


۰ 5 it 5 Mud d i o le, 
Qo. dis els خواجه تز‎ Qnae چون خدمت شيخ قلندر‎ dal jl, والد‎ pn 


۰ ۰ ۰ ل 5 3 ۰ 1 ۰ ۱۹۰ wx‏ 5 ۱ 
ا مت خو اجه ذکره a)!‏ باس ان Ke‏ ہت شه ١ہ‏ دان e‏ فر Kaga‏ و ۱ هر بل حول مت T‏ 6 
هن > lo . put‏ در ۳ ابرم ٠‏ سا ۵ OT‏ رفت ۰ axl a‏ عر ”مت y‏ فت . los‏ 


353 بود . اد لله رب المالمن ‘ 


علس 27[ 
ee Sake‏ وس بد سمت dal‏ ۰ دہ د ی فرمان D yale‏ فو VEM a Ole» UN‏ 
پیش .52( بنده را فرمودند آن Je‏ بکش . دران حل ورق شکسته بودء كشيده داد . 


خو اجه $5 atl 4x o‏ اين حکا بت eu‏ ا و استدسان وو as r‏ از سر آغاز 


١‏ سح : بر من چزست . مب ح : اکنون. 

۲ب ج : وحدمت » ندأرد. ونايب ين Ses‏ حواجه . ج : مخدوم بز ۰ 
۳ - ح : وتا » ندارد . ۲ب ح : MdL‏ فرمود. 

. ح : پاره پاره كردند و حوردند. ۴ س ت : ووه ندارد‎ -- f 

. والسعادت‎ nth : ح‎ ٤ ب + و دمت ه ندارد.‎ oo 

. بر ص گرم کرد . ۵ — ج : و پیش داشت‎ hi ح: والد بنده‎ - ٩ 

۷ ج : شوریده پاء پس . 5 سس ح : فرمود . 

۸ ج: وان دار د . ۷ سب ج : فرمود . 

۹ - ج : مولانا تاج الدين بر تو قلادر خواهد شد ۱۸ ip‏ خواند. 


خاطر جمع دار . وس ج : بعده . 


lel خير‎ T 


ازان' ale‏ یافت. uos‏ محل" نده عرضداشت کرد ۳ که كرات خواسم که از خد مت 
ایشان بپرسم" درکار بودن جه باشد؟*. خواجه ذکره الله بالخير فرمودند" $ در کار 
ودن آن" S sah‏ در مشغولى استغراق و ذو اشد . A‏ ض مولانا Ola»‏ الدين عله 
Pe JI‏ ميفرمايد چون خداوند مولانا مود سلبه الله فرمودند که Gad‏ به ازان و بیش 
ازان خواهی cal‏ من بنده هس ایشان $ eà‏ . و خد مت شيخ قدس الله کرو + رفم . 
آن روز خدمت (e^‏ مصلای صف كن Dolo‏ . و أن نلعت به أزان و بش ols‏ ود 
و دلبل جمعيت و بر کت . IF‏ ~~ بنده اين حکایت عام کرد خواجه ذکره الله بالخير 
ف مودند که بعد از چند JL.‏ ان حکایت ob‏ داده . وقت ایشان " خوش شد. Vas BO‏ 
UN gs ‘bb sal.‏ رهان الدین باری . باز نده عرضد اشت کرد که »و Ola, LY‏ الدین عله 
Say Sade ie JI‏ عخدوم بدين am‏ در ble‏ بنده نشانده است » بارها خود o! $ aS.‏ 
oi‏ «رگواو T"‏ ؛ صاحب كشف و كرامات . 54083 padl‏ و مرد واصل» و cole‏ 
ce,‏ و عاشق سوخته از خدمت خواجه ذکره pa 4i‏ ]3254 کد و لعمت Scb‏ 
dos‏ اشان چه Tie‏ خواهد بود . خداوندا De‏ باشد که بادك ين سعادت ەسىقىك شوم . 
خد مت ی aa‏ و hd de 25 d‏ گوئے یا صوفی؟ قلندر 
p TELTE‏ مردی plate‏ . ده عر ضد اشت کرد که وقی مخد مت شيخ بودم قدس الله 
سره x a‏ وو ENT‏ شيخ مائد o‏ فراز كرده بودبد . والخدمت شيخ انطار کرده 
toy‏ . در عین طعام خوردن بك قرص بشکست . نیمی پیش خود اده و نیمی به بنده 


; 5 ا‎ EC ee Me ۱ ۱۸ "Du P Wo 
Qn "dram کرد . چون از بد حول مت‎ om و در‎ ana عطا شد . نده أن فرص رأ‎ 


. س ح: ہو بیش اراد » ندارث . .٠س بء وو یش ازان » ندارد‎ y 
. س ح : خواجه‎ ۱ (Ob : ح‎ —Y 

> ۴ اه‎ ee NY . ح: بده گفت‎ my 

£ — ات که كرات حواستم S‏ از حول مت oll‏ 60 ۳ س D‏ بزرگواری . 

وساج: مگر فرصت نیامتم . Vr — ai‏ حد. 

ود ج : وی‌آنیدند . وس ح : حدمت خواجه فرمود . 
۷ س ج : این . M‏ — ج : پیش خدمت . 

بمو ب: عله الرحة» ندارد . ۷ سا ج : پیش بده نماد . 


. ب : «قدس الله مره» ندارد . ۸ - ج : «قرص » ندارد‎ - ٩ 


خير امالس ۱۳ 


حاضر ان خود Aal‏ و sar‏ هم در JI >I‏ هول on"‏ مستغرق بودند . "خواجه ذكره لله 
J4‏ از احوال او استكشاف فره‌ودند. او عرضداشت" کرد IS‏ همه روز در دیوان*" 
می باشم و هر حكم که ى شود روایت از من می طلند همه روز فرصت ات بر dai}‏ سارك 
رانديد" معا مله “SF ake ue “deb‏ ۵ هن ys‏ ان" ھچ TEN EXE Tols‏ 
ابن حکایت Do ga d‏ درويشى بود. در بيابانى”' می رفت ۰ TE‏ بااوهلاق شد. با 
T ass‏ گفت چون درون شهر بروی"" در فلان عله خانه عبد الله حاجب پرسی . چون اورا 
ss‏ سلام من برسانی و CO E‏ برای" نگاهداشت ايمان من" فاعه واد . اما" نام 
خود suas‏ درویش جود در شهر رسد Ale‏ عد الله حاجب يبرسيد. بر در او رفت . 
ملاقات کرد eas.‏ من در Ay abb‏ بیری را ديدم . مرا كفت : چون در نهر 
بر al C$"‏ عبد الله حاجب ٠ (ES M‏ چون او را به ببى سلام c^‏ برسای و برای نگاهد اشت 
فاق a casos‏ گرا alse‏ عاجت ge eb‏ ف 00555 وا کم He‏ رو 
e slas UE (al uus‏ وو ال بر که we Cay‏ ا 
لر ان peau‏ مهن . دروش الحاح کرد که الته مرا abe‏ که معلوم شود ان بير S‏ 
yr‏ 


AW) 29‏ از Aem‏ بسار كفت : خو اجه á 29 p‏ درويش كفت : b‏ من جد بن 


vs. E هر‎ . z : “oo E71 e| . 
لد ازان‎ pt : كفت‎ à 2» par او‎ S دای‎ A> اد و‎ ð سد‎ Oo. يران در سا بان‎ 


. بودند. 14 ساح: مرمود کد‎ Spine در اموال و احوال قامت‎ a) ح : و‎ ١ 
oles) Tu fe حدمت حواحه از او رد کرد و با أن دا اشمد‎ e 
درواش » بدارد‎ be : در ی شد و از احوال . 5 — بت‎ 
1. گیفت . با الحم‎ ip — Y 
ly : ح‎ — ۸ TEET ح:‎ 3 
سس ح : مرا.‎ ٩ Slee : ح‎ 0 
ندارد.‎ «Ul, cay: . ات : وهمه روز فرصت نیرت » ددارد‎ 1 
ndi ere or ح : حواجه ذكره الله بالخير فرمود. ۱ — ب : 2 درولاش چون در‎ — ۷ 
. -ح: حلق حدای. ندارد‎ ^ 
ح : نيكو و رات . ۲ سا ح : مرا.‎ ۹ 
ابن‎ NS وعد الله حاجب گفت‎ Doe — YY ندارد‎ cof uc ۱۰ 
. ا ¬ ح: مرای. بر که بودء ندارد‎ 
odd : ج‎ — VE : راان‎ ۲ 


. ندارد‎ «e» proe 


Y‏ خير احالس 


کردند. و Xx‏ جرا خو اندند و هر بار می فرمودند که درويش تكو نوشته ." این بنده 
را خدمت خواجه سلبه الله بسار مرحت فرمودد . درین ‘Je‏ شد ه عرضداشت کرد" 
که خداوند !' مولانا برهان الدين درويش واصل بودء اما خدمت خواجه در de‏ ابو حنفه' 
ند . و در زهد و شخی شبخ el‏ اإدن وقت . اشاء الله مجالس خواجه esl Pr‏ 
نوشن کناب ان بود . و در ثور نس وخمسين وسعاة " آغاز کردم" و خير lal‏ 
ام هادم" . حدق سبحا ا Shi,‏ خواجه را sles‏ بدارد و ښده را بر ERT et‏ 


adis‏ رفن 


ماس سوم 


= . . w ۰ QW 5 ۳ Y 
۰ بو د‎ cals S; با لیر در‎ ay! مت خو اجه > ره‎ A> . سعادت قل مہو س مسر شل‎ 


e 5 "M ۱ ۰ i “ ۱۳ ٠ ۰‏ 
P‏ مو دید : قامت .ديك رس ده أست . e n Jan‏ سل و دزن Sa‏ اسر ۵ 


e ۰ ۰ 3, 8 iM a ele 5 7 15 ۱0۵ 3 ۰‏ ۴ ۱ 
ميارك سف د گشنه 029 حاضر sk 4 o!‏ سده درنس ‘ole‏ ور مو دید m b‏ کت 


; ۳ Ys ود‎ "m 5 - 0: DN : à 
۰ Au 5L. ود . شير ی در ەمان‎ 022 e a وامت‎ BS حاضر ان رأ از نو‎ : Ab باران‎ 


y. M i . . yi . ۱‏ ۰ کے 
T4‏ را جر مو د . خو اجه حادم را 9 مو دند JM‏ ای باز سر وماق L ۰ Sol pd‏ 


۰ !| ف ~ . ~ 
eile 7 S gl T3‏ ا بر وه E‏ ار ا رو ز . Moe or‏ کاس رور بر ig)‏ ۰ 


از هچ کس دم و دود بر کی SS yeas Ke Vidal‏ امد و اواز لد سلام گفت . لعضی 


ore ورف . ۳ س‎ ig — ۱ 

(poet‏ باز از آحر Ad m‏ فرمود در ولش يكو نوشته . aC‏ دجاه و اد سال (؟) 
cem y‏ ح: چول. ip — te‏ برگشته . 
ip — £‏ «دریی محل » ندارد . لدت ECT‏ 

0 — ج : گفت . Ww‏ ح Aag d‏ 
٦‏ س ح: حدمت . ۸ ساح : لعده. 

۷ — ح : De — 4 Gratis‏ شرن . 
^ س ج : درسه ست وحسی وسعاثة ممام شد. eda‏ شير هر 

4 س ip‏ یام یافت . ۱ س ح : اشد . 

۰ ساح: بده را توفیق ate‏ بر اعل . le —YY‏ شیرین . 

: e P hcc . ح : الخير والسعادت‎ -- ۱ 


۲ — ”م AJ»‏ € ندارد . 


غير امالس ۱ 


قال رسول الله صل الله عليه وسل « لا بد للرء من جزاء OSE‏ یعی جاره نيست مرد را از 
جراء عمل خويش'. اكر عل نيك کرده است جزاء نيك بابد » اكر عمل بد کرده است 
ج.اء بد می يايد . بعد ازان" فرمودند كه رسول عليه الصلوة والسلام' اين حديث در 
de‏ فرهوده است . قصه این حد بث oie 3 EP‏ بخدمت ام المؤمنين عانشه رذى الله 
al Ye‏ وكفت AS‏ من ام شب ale‏ دیده ام . گوئی قسامت FB‏ شده است و من در 
رامی میروم . و بيش دو راهست . جانب راستا شدم . يدر خود را ديدم بر سر حوضی 
ail‏ اب موی عاق را ده شن وم و كفم : با أنى أين e ul‏ 
in‏ ای در من مادر من کاست؟ قال: ما za‏ ^ آمك» كفت مادر تو يمن نرسیده است. 
از پیش يدر بیرون آمدم و در راه چپا رفتم. ديدم مادر خود را بر سر حوضی ایستاده 
s‏ باد می كند : elites!»‏ . واعطشاه" ! من sla doy‏ رفم وكفتم : ای مادر ! vege‏ 
بس تست . چرا فرياد می‌کنی " و آب می نوثى؟ كفت: چکم NE‏ سيك فن عن اوسن 
(s‏ رفم" و بر as‏ و در حلق مادر ريخم . est yr‏ شندم 5 : 

" قد سست بد من سقاها 


1 "nm ۰ 
شود‎ des Tua 


دست کی § أب داد ان عورت را ۰ چون بدار شدم دست من di‏ 
شده ود. atk‏ رضی ul Ole Ve al‏ عورت را حدمت رسول كفت رسول الله 
VV Y -‏ ع : el.‏ - . ۱۸ 
صل الله عليه وآله “ey‏ مر عائشه را فرمود که ازان عورت پرس در نو چگونه مرد" بود 


و مادر تو چگونه Gaye‏ بود ۰ گفت: در من Mop‏ صاخ بود و خیرات بسیار کردی اما 


۱ سح : خود. ۱ س ح : «چرا فریاد می‌کنی » ندارد . 
٣س lp‏ لعده. hy‏ — ح : «که» ندارد . 

RUM ea esce dt . س ح : عليه السلام‎ ٣ 

. فرمود» ندارد. ۴ س ب : اواز‎ Cate ب : وقصه أبن‎ —í 

هس ت : e So‏ ندارد. و س ج : «قد » بدارد . 

5 ح : و آب . M‏ س ج : شد . 

. السلام‎ ale vto ۱۷ . ابن ای‎ J! 5 Te 

* ب : مردی‎ — ۱۸ SAM ip ۸ 

. دارد . ۱۹ — < : هر دی‎ yb e e واعطشاه‎ » D —4 


. د مادر » ندارد‎ Teun 


ss M 


ابن درويش گفت : خو اجه ! ايبن Elite el‏ است . درین لاس كه às‏ این کرامت" | 

عاست؟ عبد اوها حي Eli 2 TC‏ ورک alae‏ ی‌کنند من در كوجه و بازار 
و خانه و در los‏ همان eu‏ . چون el‏ كب 3345 دار ی شوم و وضو ی کے J‏ 
در تلاوت و مشغول ی شوم . چون C^‏ عن د مد باز وضو ازه P"‏ باز می آم 
و بر مصلا eor‏ و باوراد مشخول فى شوم تا آثاب Lal,‏ نماز اشراق می‌گذارم و 
در ee‏ ی روم و همه رام زان من d‏ زمان از ذکر حق c SE‏ چون در Ar‏ 
در vit TE als‏ حول او د!! من جز تو غیری را نه ی یم A‏ بيش تو استاده ام روم و دد. 
خدمت امیر م ایسم و عېد دارم با ulus‏ که هر كرا با امير من کاری افند و خدا JU‏ 
مر 43 al e»‏ داده باشد دی و 223( و دری كار E‏ بر آرم . لعده وقت حاشت 
باز در "P whe‏ و had‏ وضو ی كم n‏ عاز چاشت ی كذارم J grades‏ می OT e‏ 
gla‏ له من شو د P» sali.‏ باز ی خیزم . و Aad‏ 925 ی کے dde d‏ عاز بيشين در 
ble‏ ی كدارم utd Do,‏ در مسجل . باز در oP iios‏ و در Et‏ خحد ای oly‏ ۱ باز 
ماز شام در aly rales‏ 4 عاز AND‏ هماما اعت EP‏ ماز شام از dona‏ :در Ar.‏ می آحم 

ونان PRSE‏ م. باز «تصل ات شا ی لان م و «شخول ی ail‏ ا لصف 
شب ۰ ماش Da dESSS dc, Ko‏ عازی و اورادی و v7.‏ و sls‏ من بر صوم دوام 
دارم و يعض clan‏ در وشه خانفاه anf ue‏ مرا در سرا و راه و ale‏ همان میرست" 

مقصود GT‏ اكرجه در کار دنا مشغول بود اما مقام مشاځ یافت از كا بافت » معاهله با 
حق نكو داشت . شغل دنا او را زيان نداشت . ههجو خواجه خضر برای نگاهداشت 
اعان از و ach‏ خو است . لعد ازان خدمت خواجه فرمودئد؟ 3 ین هچو خواجه خضری 


رای نگاهداشت امان فاتعه می خواهد » نتوان دانست که خامه کار بر جه باشد . بر سعادت 


v wel خير‎ 


کی و اگر ail‏ هر دو یکی تكنى' اين مثال قضاست. بستان. و شغل دیگری را بده . 
بادشاه كفت آنکه" ob‏ فرموده بود که dad‏ اعلام شرع خواهد کرد یا نه » نو دیدی 
که تعفلم اعلام شرع کردم › و آنکه فرموده است استرضاء خصم کن » او را بطلب تا خوشنود 
uuo Slt, e‏ يا انجا cls‏ قاضى را كو KIS‏ هم ale‏ آمد. So,‏ 
گفته است JU‏ بستان » و شغل قضا را بده . مثال پیش" قاضی ببر و بكو شغل قضا شما راست". 
بعد ازان* درویش را حاضر کردند"". بادشاه كفت درویش ! نو بر قاضی چرا مرافعت 
کردی . اگر بر من ی آمدی بر تو db‏ روا نداشتمی . آنگاه فرمود بروید » هر جا ONS‏ 
درويس زمين AK‏ قصر را خراب كنيد . و زمين او بدو بدهد» و از درویش Py‏ 


اش شین كسان هام ao S disi‏ و را celos‏ کد درون قر شن 


— — 


۱1 5 : ۱۵ مب‎ DEM C . WO. MN 
Ji le ae وروی بر زمین ورد و کشت بادشاه ! من از سر أن زمین بر خاسم > ابن‎ 


PIE:‏ > اپ کنند . اه Nees‏ رويد » خر اب کنند . درویش کش بادشاه ! من 
لاك cat el ye‏ بادشاه ! اين خر مفرمائید. برای خدا باز آثى''. بعده فرمود زمین 
و ی ae‏ بود ؟ درویش كفت ی فر مود ز ماب را d$. u$‏ ونان هر گزی 


۳۳ ۰ 5 " - e. . : YY ۲ "m 
dele و‎ ols Un 222 های رر دان‎ Ks سمو دید . ان مقّد ار‎ QD . زر دهد‎ H, 


۳ Yo e” مه‎ Y 5 A d " 
‘) > 0 سل‎ Iw حجنو‎ x ° xc a> مهم‎ ۱ v va Es 5 AS | 6. S داد معد رت‎ 
ى زوین‎ e is c M E 342 J 2 


2:55 di a Oltre s . هر دو نکی‎ Slice — ۱ 

۳ — ح: این JU‏ ستان و شعل بدیگری ده . ۵ — بت : خاستم ٠‏ 

۰ حواهد کرد 1 ساح مگو‎ e ح: مت که اعلام شرع را‎ v 

age 10 —‏ لدارد. ۷ س بت : a3»‏ ندارد. 

o‏ بت : فرمود. ۸ — ج : من از سر أن باز آمدم » مرمود زمين تو 

1 س ip‏ بدیگری ده. t2» Mx‏ درویش كفت چدن . 

. ندارد‎ » ToU ۰ ۰ . ح : «یادشاه ! ص هلاك حواهم شد‎ — ٩ DX lc V 

۸ — تب : شعل شعل NOR"‏ ,سس «Sete‏ ندارد . 

OST = 4‏ امكو ۱ س ح : «فرمود زمين را كز بكديد و » بدارد. 

AA : ج‎ YY ج : آوردند.‎ ١ 

oen‏ « و از درویش ipo ۳ wl > ... Mg‏ « زمین پیمودند . آن مقدار ... . . دادند» ندارد. 
aS‏ ندارد . YE‏ — ج : oa‏ 


. سب ب : و خوشود‎ ۵ LAS درویش‎ : —W 
aay س ب : آورده‎ ۳ 


3 


Lidl عير‎ 
el غير‎ ۱1 


Y - - ۱ Y 
احوال‎ des وآله‎ de الله‎ bo مادر من" برعکس أن بود . عائشه د“ بخدمت رسول الله‎ 
5 اشان باز كفت . رسول عليه الصاوة والسلام" اين حل مك فر مو ديد‎ 


لا بد ad‏ من جزاء ME‏ 


از ازان نسبت؟ حکایت أن داشمند فرمو دند که قاضى بود. درويثى” پیش او یامد 
و برو مستغاث" كرد که" بادشاه زمين ملك من غصب کرده" و در قصر خود در أورده 
است :قاض بادة خود را طلید"" و مثال قضا بر دست او داد و بر بادشاه فرستاد. و این 
مهس کفت . اول" بگو E‏ اعلام شرع می رسام . بعده Soy‏ جه خو اھ د کرد" تعظے اعلام 
قرع s aal‏ یا نه . گر تعظم تکند» Js‏ قضا بوس و بيش او بنه و بكو که قاضی گفه است 


51 Cad - E di 
غصب $ ده‌ای و‎ eer A EE GU کد و‎ cles و اک‎ E oes شغل قضا‎ MS. 


C 


: ۲ عم 1۷ 1 
در E 2, po‏ امه ای أو مر افعت $ ده است . بأ جو اب pe‏ و car‏ را بطلاب 


í -‏ 
d ۰ ۰ ۹ ^ ۰ ۱۸ 5 ۰‏ ۰-1 
و ابر ضاء أو S‏ 4 و $ ان هر دو Bae‏ باز ال دوس و Ann) Ea‏ و دحو P S‏ 


eu V 


valaas‏ سل S Las‏ أده . اده ai‏ در eu]‏ 53 و در St TN‏ روت 


و ees‏ نادشاه را A a‏ اعلام شرع امد VEN o‏ . ناد شاه وأ حر کر ديل . ool,‏ رأ 


۱ ۱ T 200.7 : d e 
4-2 Bs aot از خت فرود امد و‎ QVEM رسد‎ eX درون طلسد. چون بش‎ 
is . . 20 s 


قصر خو د در آورده‌ای قاضو ca‏ با " مدعی را جوابكوء با او را بطلب و استرضاء او 


a ح:‎ ۲٣ س ات : وم » ندارد.‎ ١ 
دارد.‎ Sate = ۳ . السلام‎ ale ie س‎ ۲ 
ا و لك ارگ‎ d . م سم عليه السلام‎ 
. حکات حکات آد . ها ساح: وک بدارد‎ deed NS) اه ایا نان‎ x 
س ده.‎ ٩ أن داسف‎ ike ead ح : باز از‎ 
۾ — ب : درو اش . ۷ س ات : گو که ما حصے . ح : با ما‎ 
. بش » ددارد. جواب حصم لكوم‎ ip س‎ 1 
. نکی‎ ip — ۸ CPU UE RET 
٠ دک بدارد . 14 س ب : وس‎ ip— ۸ 
. ندارد‎ cool toy. ۰ است‎ ig — ٩ 
٠ س ج : تحت بادشاه‎ ۱ ٠ دج : «است » بدارد‎ ٠ 


44 س تب : oade‏ ۲ سج : با ‘ey‏ مو ب : ووه ندارد. 


خير حالس ۱۹ 


آن! آب بر زمين ريخت ٠‏ قاضی حیران ماد . ان al ai‏ دید cH he‏ لعل 
ازان" با به شيخ كفت من آنگاه ay‏ شوم که يك چله" با من بداری". و قاضی در کار 
sale‏ خت ود . شيخ كفت : de‏ مردان خواهی داشت با de‏ زنان . gob‏ حیران 
Xu‏ که ابن خن در هیچ JS‏ نامده است . برسيد: de‏ مردان و oU; dix‏ جه باشد ؟ 
شيخ كفت" : esi T S05 d‏ ازل روز وون و LE‏ كمه ودر شارت 5 351 
خو "A‏ . چون يرون آیند هم بدان وضو بيرون آیند. . واجلة مردان أنست 
که هر روز دو مسلوخ و دو من OL‏ خورید و چبل روز بدان وضو بيرون آیند" . حيرت 
قاضی زیادت شد که آن Aly of‏ ود 6" des Xd x‏ روز و بنجاه روز جيزى خورند“» 
اما اين مکی نیست که هر روز دو مسلوخ و دو من نان “do‏ و dr‏ روز حاجت وضو 
ad‏ با اين هم قاضی كفت dle‏ مردان ol‏ آجا كه شيخ ی بود بار‌گاهی و در هر دو 
Je‏ بارکاه"" دو حجره بودء قاضی را فرمود : نو" دران حجره بنشین و من درین حجره . 
چون اول روز بگذشت" وقت افطار شد دو مسلوخ و دو من نان پیش حجر شيخ آوردند 
و دو مسلوخ و دو من Ob‏ پیش حجره قاضی نادند" و پیش هر حجره چراغی Viole‏ 
eT‏ یرون آمد و قاضی نيز برون آمد و بطعام خوردن مشغول شدند. شيخ دو مسلوخ و 
دو من نان مام تخورد . قاضی صاحب مجاهده coy‏ هرگز نان سير خوردی . OU a»‏ 


"sop‏ و دست بد اشت . سیخ pE‏ كرد" S‏ قاضی E el bs, mee‏ و گفت 


ip — ۱‏ وآن » ندارد . ٠‏ ح: تا جبل روز بوضو حاجت تباشد . 
۲ س ح: لعده. وس ب. Sle}, se‏ شيخ ى بود ......... ارگ 
۳ بسح : برآری. ابن عارت دارد : « درن محل دو حجره بود » . 
۶ ج to ٣ [eres E‏ و توه ندارد. 
كفت » ندارد . ex ro car‏ 
o‏ س ج : هیچ خوريد . 6 ساح : آوردند . 
1 س ح: و de‏ مردان آنست که هر روز ۵ — ب : «و بش هر ope‏ چراغی نادند » ندارد. 
. دو مسلوخ و دو من نان خورند و ٩‏ سس ج : A‏ 
de‏ روز هم بدان وضو برون آیند . ۷ س ح : مان . 
Ss da ۷‏ ندارذ . ۸ -- ج : دید. 
A‏ س ب : تخورد. ور سج : أو برفت . 


14 س ب: ورد . 


۱۸ خير امالس 


eee d‏ بعد ازان" بادشاه سوار شد و" خدهت قاضی aT‏ . قاضی أن 
زمان در نوشتن سمل نوی" بودء اتفات نکرد. چون جل ole‏ شد بادشاه را gii‏ كرد . 
در نیمی مصلا بادشاه را جاى داد. كفت بنشين. و بر نم مصلا ون كيت “قاطن 
فرمود قدح شربت بیارند . CH‏ شر بت آوردند*. اول قاضی خورد . بعد ازان" بادشاه 
را داد. مقصود de SI‏ فرمان های قاضی Le‏ آورد . هم تعظيم اعلام شرع کرد و ثم 
استرضاء خصم کرد وھ بخدمت قاضى رفت. درن محل ننده e‏ ضداشت کرد زهی P:‏ 
و زهی قاضی » زهى بادشاه . غا خواجه ذکره اه ALL‏ فرمودند" ان هنين کی 
نتواند كردء مگر قاضی که از شغل خود برخيزد, او تواند کرد. خدمت خواجه این حكايت 
el‏ کرده بود و در ذوق آن e‏ درین ميان یی یامد" ازو پرسیدند" چه کار میکی "5 
يفت : جوهری‌ام . ازینجا خن در عقده افتاد که بعضى را بر درويشان عقدہ می باشد . 
بر AL. ha‏ راندند*" که شی" بود صاحب ولابت و در وقت او قاضى بود . صاحب 
بجاهده . كرامتهاى شيخ بسار cro‏ اما مرید تشدى. روزی pic‏ د مت ^( لشسته 
ود . جوهری بامد" d,‏ در قیمی c» P‏ پیش شيخ داشت . شيخ آن در بر 
دست کرد و گفت : قاضی ! این چست ؟ قاضی گفت : کا اذ کف دست 


غلطاند. كفت : قأضى ! أبن حسمت ؟ ذو o ap E‏ قاضی كفت : أب است . سیخ 


| ساح: لعده . ۲ — ج : پرسید . 
س ت :ووه ندارد . ۳ ح: كى. 
ae yo» oo x‏ ندارد . cle ICM‏ «ازینجا خر در عهيده stsl‏ که an)‏ 
ip‏ و بر لض مصلا sob‏ را گعت شین را بر درودشاد ...... . بر لفظ مبارك رادند» اين 
و بر یمی حود پشست . عارت دارد : و خواجه حدمت ماسب مجلس حکایت 
ip — o‏ «قدح شربت آوردند » بدارد. Sos‏ فرمود» . 
io — 1‏ وه تعظم اعلام شرع to T CTI‏ — ح : تخصى . 
نادشاه » بدارد . 14 eles too‏ ماهده . .. . روزی کرامتهای سيار 
۷ سح : ودرين محل » حای » خدمت » دارد . قاضی » ندارد . 
۸ كات واوا بواج : آمد . 
ip — 4‏ « کسی » بدارد. 4A‏ — ن cia b‏ 
.س ب: واو تواند کرد. حدمت خواحه .. .. qa‏ — تب : در کف . 
ود » بدارد. .م سح : فى الال در أب A‏ 
۱ س ح: در آمد . 


خير امالس Y‏ 


بعد ازان' فرمودند" بعد از نزول اين آيه ale‏ غمكين شدند که حق تقوى 
اندازة هچ كس ١١ une‏ نك gale 25154) i‏ ها استطعتم . 

كمته اند که“ اين al‏ ناسخ" است و بعضى گفته اند مین" است يعنى حق تقوى مقيد بقدر 
استطاعت Peed‏ بعد ازان' فرمودند" كه حق تقوى چست : أن يطاع ولا يعصى . 
fn al,‏ ولا یکفر. وأن Sh‏ ولا Ik‏ بعده» اين آبه فرمودند": 


قو 4 فا ومن تق الله hE‏ له رجا وبرزقه من S acus‏ انیت 


در بان اين دو أيه دو قول فرمودند" . قول اول آنست S‏ عوف بن مالك stl‏ مخدمت 
رسول عليه الصلوة والسلام" آمد و شت : ی رسول الله ! بسر من سالم eb‏ بسودا رفته cog‏ 
اسیر کافران شد . رسول الله صلی الله عليه وآله وسل فرمودند" : برو پارسانی ورز و اين AK‏ 
بسار تخوان : ole‏ الله وال جد d‏ ولا إله إلا al, al‏ أ كبر ولا حول ولا قوة إلا bh‏ العل 
LT eia‏ عوف بن مالك با ز کشت وبرین" که مشغول شد و بارساتى ورزید. FU‏ دید که 
بسر او با صد شتر وغناءم بسار آید . * قصه برسید . گفت کافر ان eque an,‏ 
و بر من اعهاد کرده هر روز صبح برون أمدى . E eer‏ نیم شب يرون آمدم 
ور قري o‏ ساره فان دی ا gy Meals‏ دم ee e osse‏ 
آمدم. عوف بن مالك بخدمت رسول الله صل الله عليه وآله وسا Eiet yal‏ 


مرت 


١ » بسیار‎ PLE مباح . يعنى بسر من" آمد با‎ d اہی مع غناعم كثيرة فهل‎ de tad oss 


. edil العلى‎ t لعده. إلا‎ lp — | 

igro ۲‏ فرمود. ۴ ساح : بدن . 

s us we ME . ح : قوله تعالى‎ ۳ 

4 بت : وگ ندارد. ۵ — ب : کافران شتران 

۵ سب ح . ٩ eA‏ سج : هر روز در ak‏ آوردی . 
5 س ج : Ale‏ ۷ ساح: أن شب eS‏ 

V‏ ح ح : «فوله JU‏ » ندارد . ۸ - ج : رونده. 

. ج : رسول عليه السلام‎ - ٩ «دو » ندارد.‎ iw س‎ A 

^ ساح : عليه السلام . ۰ح : سالم . 

٠‏ - ج : رسول عليه السلام فرمود. yi‏ ج: «آياء ندارد. 


۲ — ج : لا إله إلا الله ولا حول ولا قوة 


ous us Y. 


باران رأ AL ost‏ داشت" 6 به لشست و طعام sels‏ يز عام" ورد و در حجره y‏ 2 
"آمدء و هر بدان وضو نماز خفتن گزارد. و قاضی را شک به پیچید . نماز خفتن de‏ كزارد . 
شيخ بر فاضی رفت و گفت : قاضی ! اين چنین ماز مکروه باشد» برخیز و چله بشکن . AGT‏ 
sok‏ از حجر ه شون TO‏ و جله لشکست و در بای ^( اناد . شیخ كفت : S vx‏ ما 
of,‏ ا بسر ہی بايد برد . هر روز چپار مسلوخ و چپار من Ob‏ بيش شيخ می آوردند 
و شيخ فى كور" فيك زور بن cds]‏ طخ FOND‏ شخ كفت معنى iy‏ من مام شد . 
آنگاه e‏ بدان Cor‏ اال روو ر وود رون ee 33038 Sle s ital‏ 
روز اوراحاجت وضو نشد . 25 old‏ یامد و مرید شد. چون ان S Ces Be‏ از 
le‏ روزكار است» تمام شد خواجه ذكره الله بالخير فرمودند تا شربت و شیریی بیاوردند . 
چون بر دست ده دادید ری ورد و ان ت ی ابن + هو ای b‏ ستان 9 2( و حرارت 
اثر "ass‏ عد لت : 
بدن شر بت دم را زده s> S‏ هم alu‏ شرت ديدار Ait‏ 

وفت خوش Rae‏ 

بالخير وااسعادت سعادت بائوس دست aal‏ س خدهت خواجه ذكره الله بالخير عن 

١ 


-- شب p F ME‏ . 
در هوى بر كرفت : ان !4 فرهودل : 


: نی اه‎ ERU Lal 2s al 


uic — ۱‏ نايد داد . ٠۰‏ ج : درین حل بوضو حاجت قنك 

. بر دست ... و ابن بيت خواند » ندارد‎ aai uo mcn . سا ج : و مام » ندارد‎ Y 
کرده » ابن عبارت دارد:‎ A .و حرارت‎ gl : ب‎ — ۷۲ “pie? 
. » بر گرم . « بده ابن بيت خواند‎ tom ۽‎ 

و س ح: eA.)‏ ۳ — ب : «وقت خوش شد » ندارد. 

1 سح : در ححرة شبح . tO e‏ اجه دكره الله بالخير سعادت بائبوس بد ست 
۷ — ب : وو شي ی حورد» ندارد. آمد . سض در موی افتاده بود . 

م س ج : بعده . ٥‏ - ج : خواند . 

. ج : «یا ایا الذين آمنوا» ندار-‎ - ۱٩ 7 ساب : بگرارد.‎ ٩ 


غير اجالس ۲۳ 


رسول خدا خواهد رسد . و تو در مدینه فضحت خواهی شد . گفت : يك جان من فدای 
دين مد" باد» من در دنا نضیحت شوم به که" نه در آخرت. عورت كفت که من ترا 
از کنبزکان خواھ کشاند والا رضاء من تگاه دار . جوان گفت : هرجه دای بکن» من" 
Sp‏ اين کار نکم . عورت دست در دامن؛ جوان زد. جوان درماند . كفت We‏ مرا 
متوضا با eek‏ دارم فارغ شوم بر و بیاعم عورت متوضا ود و طشت و أقتابه 
25553 جوان درون loge‏ رفت» کاردی درميان” داشت » بکشید و بر اندام ale‏ 
خويش" كار براند. كرد بازگونه شد. آنگاه" بار دیگر راند . کارد" باز گونه شد . 
TP‏ از گر نه شد. MGT‏ خود را كرد آورد و دست بر دعا برداشت و گفت: 
خداوندا! آچه در وسع حبیب کلی تا روت packs qu‏ تو کی کد در 
حال دیوار متوضا بشگافت . حبیب کای بیرون آمد » دید كه اشتر غله بار کرده پیش در 
ايستاده است ۰ شتر در خانه آورد و خدمت رسول عليه الصلوة والسلام" آمد و قصة حال 
كفت" . ان آبه نازل شد : ومن s‏ الله جعل له مخرجا ويرزقه من حث لا يحتسب . 
S TE “Takas‏ قول اول مشپور است . اما ان قول دوم" مردى یی أمده ود 
ازو شنیدم و اين قول شائع بر است » زیرا كه تقوی کرد و مخرج یافت و چون بیرون*" 


آمد شیر بار de‏ بافت . ومن تق الله Jat‏ له مخرجا و برزقه من حث لا حتسب . 


و اعد ازان $ O Dage‏ لعل Joy‏ اين ات رسول ate‏ الصلوة e y‏ فر مود : ان 
o e ESO E ETC PE pl y‏ هم درین ات ی .33964 دو 


En‏ المومنين عر رضی "ue au)‏ مردی امد T‏ مرا ولات è 6 Jv‏ أمير المومنين خر 


. السلام‎ ale : دی . 4 ح‎ io — ١ 
س ح : « به که ندارد. ۰- ج : باز عود.‎ ۲ 

۳ ب : ومن» ندارد. M‏ س ح : e‏ 

؛ سات : و« دامن » ندارد . ۲ — ب : ورمودند. 

۵ سب ج : برایر . ۳ ح : «دوم » ندارد. 
5 سس ج : خود . M‏ — ج : «یرون » ندارد . 
۷ س ح : و«آنگاه» ندارد. ۵ اج : بعده فرمود. 


^ س ح : «كاردء ندارد . ۷ - ج : ode Nos‏ 


Yy‏ خير امالس 


فت نا ماج ؟ فقال عليه الصلوة والسلام" : اصنع با ما C»‏ مالك uu‏ 
ت LN‏ در مال خود تصرف میکردی بكن . بعد ازان" اين أيه نازل شد : 
قوله تعالى: ومن be dle‏ له خرجاً ویرزقه من حيث لا حتسب. قول دوم آنست که 
وقتّى در مدينه قحط مبلك اناد و غله cil‏ شد. اگرکسی خواسى که غله مخرد يا بفروشد 
نان ia‏ عيب کی جوانی بود" بطلب غله يرون آمده‌بود'. شثر سوار پیش 
در نصر al‏ كذ شت . زد am 3l as‏ ود . اين جوان را بدید > جوان ELLE‏ ود . 
ALS Adan‏ خود را دوانند که رو اين جوان را يكو اگر dé‏ حاجت داری از 
اا ”.وان رفت و در plas‏ خانه به لشست . عورت گفته تاد وو 
بكو اكر غله Os‏ خوام آورد شور خواهد شد". در دهليز دروی (b‏ بنشين نا غله 
و '' ثرا بدهم. eel ae‏ و پست و خود در plas‏ دروف درآمد » COE‏ 
كنيزك رأ فرمود که رق 39 Bas‏ را" قفل كن › SS‏ در يروف ja‏ کرد" . عورت 
خود را پباراست و a Ke‏ در أمد. جوان ديد از پیش او بگرخت » يامد » چه بیند ؟ 
در قفل کرده اند . سر خود را در ماد استاده شد . عورت بامد و گفت : ای جوارت ! 
و "P‏ و من جوان و شوهر من در سعر رفنه است » با 5 A‏ مال و PER 4e‏ 
جورت شوهر بايد نو در خانة خود روف من در خانه خود e‏ جوان گفت : 
ای مادر ! Se‏ آن نشود"'. عورت" گفت: من این زمان کنیزکان را بالاى بام خوام 


فر M XL‏ فر » کنند که ey Ke gs‏ درون "ale‏ در آمد ه است . واين حکایت پیش 


١‏ ح : عليه السلاه . ۰ ح : وشد» ندارد. 
؟ سح : این . ۱ ساج: گنم . 
۳ حم AA ate‏ ۲ ج : «در» ندارد . 
£ جاخ :افر وی ar‏ ب : وراء dai‏ 
o‏ سح : و . Y‏ ساح : DaS»‏ در بيروتى قفل کرد» ندارد . 
4 س ج : برود رفت ۵ ج : مال هست غله هست . 
۷ س ب : شتر سوار در ہبش aloe‏ 35 جميله داشت ۰ 1 - ب : 32" 
ان جواں را بدید. جوان حویصورت . عورت ۱۷ ح : هرگز جين نباشد. 
هم خولصورت ۰ چول بد ید فر فته شد . ۸ — بت : « عورت » ندارد . 


. اج : از ما ها ستان‎ A 


Ko =o == 14‏ 0 . 
— ج : عورت گفت فرستاد که . v.‏ — ب : el»‏ ندارد . 


^ 


Yo oue حير‎ 


شود . و آدمان متفاوت اند . در أن حق dW‏ فرمود نشناسد خدای را حق شناخت او . 
نده عرضداشت کرد که در توحید هم شر ك خن come‏ که" حق آنہے STE‏ آورد. 
فرمودند" که روا باشد حق تعالى بنده را ge‏ توحيد XL,‏ که شرك خنی Sky sth‏ 
انیاء و بعضى مشاعخ كه ایشان را حق توحید هست اما حق معرفت اسرار go‏ نيست . 


و ما قدرو | الله حق قدره” atl,‏ لله رب العالین .° 


الوادت ادت وسوس »میس هده کے در ت S As eu I)‏ 
نده در رسد. خواجه ذكره الله بالخير فرمودند" كه در de‏ اعمال خلوص نيت ی بايد . 
نده عرضداشت کرد" که خلوص نیت چه باشد؟ فرمودند" یی هر یی که کند ask‏ آن 
رضاى ذات باك حق تعالى باشد . 

بده o ga‏ که هر" شده را چون call‏ پیدا شود منشاء ارادت آن با ظاهر 
قلب است يا باط قلب است يا سر است. ار انابت از سر تحير و ندامت است ی 
اید دانست که منشاء ارادت او ظاهر قلب است . واكر از شوق و ذوق است منشاء ارادت 
او باطن قلب است . و d‏ ترك ماسوی الله است منشاء ارادت او سر است 

یکی از حاضران سوال کرد كه باطن قلب جز اولاء را نیست . خدمت anl‏ سلبه الله 
فرمودند" كه چندین عوام خلق را در طاعت و حالت سماع و مذا $$ حدیث" چندات 
شوق و ذوق از باطن قلب بيدا ى شود كه آنرا حد و اندازه نیست . اما ترك ماسوی الله 
که سراست خاصة Lal‏ و اولياء است . ترك ماسوی الله عوام را نیست » إلا بطریق 


درت . اما خواص را هر سه صفت هست . باز آن عز 5 سوال کرد كه بعضی Us)‏ را 


ا اقب 4 ey are‏ ۷ س ب : خن درن اعمال به نيت . 
fiw Y‏ اج : سحن در توت . 

۳ سب ج : فرمود. ۸ — ج : گفت . 

4 ساح : رسانید . A‏ سح : برسيد. 

. ندارد . ۰ ج : وه » ندارد‎ codi ج : «والحد ق رب‎ — o 


5 س ب : خواجه ذکره الله با یر . ۱ — ج : حبیب . 


كفت که قر آن خوانده | كفت تخو اند ه ام . ف مودند : بروء قرآن Vole‏ ترا ولابت بده . 
the ol , JE w‏ کرد . osos‏ غل ركدام I E‏ آن مرد رفت و بتعلیم 
IF‏ مشغول شد و يشير ١‏ تينمت امن المومتين ADT E‏ بعد از aas‏ امیر الومنین عمر ?7 
als‏ اک شرت . آن مرد بيش أمد . امير المومنين me‏ كفت : يا ابا فلان! لم مجرتى؟ يعى 
ترا رداق مرا؟ قال يا امير المومنين! ٠‏ لست من مجر aay ٠‏ انامس Ne‏ 
ol cease‏ اما " که ترك داده شوى ولكن وجدت al‏ من القر آن اغننى عن عمر. و ليكن 


ای امير osa M‏ !° يافم a‏ از قرآن كه مرا غنى گردانید از عمر. گفت: کدام أيه هست ؟ 


إن aT‏ خوائد: ومن بتق الله be‏ له مخرجاً ويرزقه من حبث لا حتسب ٠‏ 
Ax)‏ ازان فر "dio ge‏ هر که ابن أنه و Al‏ به نات هر E‏ |> جه 4 من هموم الدننا 
ويرزقه من حيث لا حتسب. ue‏ بیرون آرد او را خدای JU‏ از جله عمبای دنا 


و رزق دهد او را از آنجا که کیان او نباشد 


بعد ازان فر مودند ail | ail e. ica di d‏ حق Sig Sle‏ 
حق عادت Hack : TW‏ حق عبادتك " ویک حق تلاوت أست . قو له اا 


Ko . داری‎ AM اگر از معر فت معر فت و‎ NR ویک حق معرفت‎ X AA باه‎ JS 
معرفة آسرار الربوية و لطائف‎ Ua هو وان أريد‎ E ر يعرف الله بالوحدانة‎ 
: قال الله تعالى‎ . Ws والناس $343 ن فى‎ herie لا يمكن معردتها‎ us الالوهة‎ 


ما رو الف حدق ناذه أى ما عرفوا edil‏ مره d Ne y.‏ ر مقصود از Ge‏ معرفت 
توحيد داری» ose‏ است S‏ بشنامی ین E‏ 


اسرار رو بت و لطائف الوهت داری "og‏ معرفت SE‏ نیست که حق معرفت شناخته 


۱ ح : پیش ۰ ۷ ساح : «یعی» ندارد . 

. مکن‎ eC = A . بخ تنب ,امير الموصين عمر € بدارد‎ Y 

L ۳‏ ح : che‏ امير المومين » ندارد . 4 ds:‏ تعالى » ندارد . 
1 ح : با امير ا ومین . مس ح : وه » ندارد. 

. معرفت‎ ip — ۱۱ TOET اين‎ dia ace وا‎ 

٩‏ س ج : بعده فرمود . ۲ -- ح : این 


۳۷ oV حير‎ 


ala‏ روز عين كرما مردى بالاى سگ بای aay‏ ايستاده است و Lo‏ گرم شده و او ياى 
ata y‏ و دیده در آممان داشته . و خبر از خود ندارد . eas s bu sl‏ بول 
حق ow‏ خواهد بود . ميكويد که من زديك رفت و چشم خود بر بشت پای او ماليدم 

او را هیچ خبر نود SVU‏ خت تر Teale‏ تخود باز آمد و دست فرود کرد و بر روى من 
eb‏ وگفت بسند کی كه دوست غيور است نايد بدين قدر كه من بتو پرداخته ام ٠»‏ غیرت 
کند و ترا من گوارد و مرا بو گزارد . درين حکایت ذوق as‏ شد و همه روی بر زمين 
آوردند و یگ پستند و هر یک از حاضران نی سرد از دل بر می آوردند. خدمت خواجه 
LU ail, $5‏ در ذکر اولاء خدای تعالى فرءودند' که اتباع پیغمبر عليه السلام می بايد كرد ؛ 
Ya‏ وفعلا و اراد تا ee‏ تعالی پیابند. زیرا که عبت حق JW‏ فى اتباع as‏ 
میس نیست. و این aT‏ خواندند:" قل ان كليم جر ون الله فاتب‌وی S e‏ الله . M ed‏ 
ای عمد اگ خدای را دوست مدارید دس اتباع AES oe‏ اه icis‏ در آن 
JUS um al‏ فرموده : بهم et ue,‏ حق s al GL SW‏ ا 
و de Blas‏ برين اند که مت حق GL JU‏ است با بده از محبت بنده با Ge‏ و درین 
ا ال وو قل ان كنم کون Sib dl‏ سک اللهء cue‏ بنده سابق ی یام » 
- باشد. خواجه al‏ الله تعالی ' فائده فره‌ود “ws‏ که ابن أيه در شان کافران ازل 
ارس Vatt ud‏ قن نداب اس ede os ots bo‏ ماود ls. exti‏ 
فرمان نازل شد: قل يا عمد أن كنم تد عون ab a6 dl Le‏ حبیب dil‏ والحبيب لا 


cols‏ حبيب ایب als‏ ماه ون al‏ أ 


بعد ازان فرمودند " كه کافران می‌گفتند ما ابناء خدائم و دوستان خدائم ۳ فرمان 


. ح : وايستاده است . .. . پای برهنه » ندارد . ۸ ح : کید‎ ١ 

۳ — ج : وبا حود» OM ER‏ 4 سح : سایق است با «ده. 

۳ ۔ تب : بر لشت بای او خت مالیدم . باس ان : & حت حق تعالى.... باحق» ندارد . 

. بدارد‎ «Ji الله‎ aci : فرو کرده بر من نهاد . ور — ح‎ to — n 

0 — ج : هر درد ی آورد . ۲ اج : عليه السلام . 

5 س ح : فرمود. ۳ اج : بیان فرمود. ب : فرمودند بان OYE‏ 


۷ س ج : قوله تعالى . وا ج : ه دوستان خدائم » ندارد . 


us ۲۹‏ احالس 


جنان a> b xus‏ ای بس امك ی عاذ نيز تكذارده اند . > اجه ETT‏ آن 


بعد ازان فرمودند؟ هيج مقاى بالاتر از مقام نې نیست". انیا با چندین مشغولى باطن 
سر موى در مشغولى ظاهر ابشان تفاوت نود. در يك وقت چنان مشغول GF‏ مشنول" 
شده اند که آن يك وقت oU‏ بر e^‏ اوقات" اولباء شرف دارد. پس اگر در عبادت 
نقصان شود معاذ Mail‏ در ولات ايشان نقصان باشد. Slee‏ الله . 

feo‏ فرمودند" که حق ابنست که ' معنى Coals‏ رجوع بیدایت است . الماية هو الرجوع 
al aly di‏ دو قول فرمودند". اول Silke ST‏ سالك اول در ge ols‏ در آمده است 
و طاعت و cole‏ برخود لازم a‏ هدن ات ها uat‏ دیس انم 
بدايت $e‏ نهارت SS‏ قول دوم آنست که چنانکه در بدایت مرفوع dal‏ بود» در 
مایت هر" مرفوع الق Soke «Lash‏ در كين آمسده است: آیناء cule‏ عتقاء الله ال 
un‏ ار وكنهى در وجود ناید که بواسطة آن ماخوذ ath‏ ازين جا حکایت خواجه جنيد 
path‏ بوا وت a‏ عي وریت کت مان عام زارد 9iss‏ 
شب که نفل خواهد کرد دویست ركعت ye‏ تمام گذارد" ' ۰ [ نخاه رحات فرمودد". بعده 
در معبى اسنغراق مشغولى Be GE‏ بت P Ao‏ هودد . don‏ را نام گرفنند"" 3 او دعا 


£35 ای مرا از دوسنان خود 26 dls T . les‏ در دل E‏ ات ان 


خد ای در Obl‏ باشند . راه بابان گیر"". در بایان رفت ". lel‏ دید در وقت OUAU‏ 


. ددارد‎ att cad. ae M : — ۷ . ح : شعل الله‎ — ١ 


> 
ح :وهه ددارد.‎ mir Ve E ED 
E TS oo م‎ 

ع لاح : لعده فرمود. to‏ — ح : مام گردی . 

و ساب : از مقام بی بالاتر بيست . 5س ح: كرد. 

taa o — 5‏ » بدارد. ۷ ح : که Sor‏ بود. 
Ly‏ تب : «اوقات » دارد. ۸ اح: ویک » ندارد . 
بم — Glas t5‏ شده در 5 ٩ oca‏ ساح : الام داد . 

4 — ح : وحق ecl‏ ندارد. ip — Y‏ گرفت . 


۰ سح : 5 چود. ۱ س ج : گردانیده . n‏ سا : ودر بایان رت » ندارد . 


۳۹ mE 


GT‏ از cula‏ حال مولانا حميد الدين ضرير فرمودند" که در آ نجه او کودك بود با مادر 
خود گفت : ای مادر! چون من ضریرم" و از من کار دنا خواهد cal‏ مرا cle‏ ببر که 
قرآت eue‏ در جوار SE‏ ایشان ساكل بود . او را برآن حافظ برد و کفت: این 
سرك من ىكويد که مرا ب رکسی بیر ‏ قرآن یاموزد . بخدمت شما آورده ام. برای خدا 
این را eai‏ كنيد ؛ او" قول کرد و روز اول ۱ ب ت ث Silke Sale Fak‏ مولانا 
مد oll‏ ضرير حروف تبجی آموخت. بعده قل أعوذ برب اافلق" و قل اعوذ برب 
d dion b‏ ذاه d‏ سیاره .اد كرفت نا چنان شد كه حانظ شد . بعد alg)‏ 
با ماد ركفت که من قرآن خواندم و ياد گرد اکنون مرا بر معلی AS‏ بر تا احکام gle‏ 
wanes‏ 5596 ارا بن اسای دک عزن و فد ابن Dos‏ ورن باد 2435 کون 
مبخواهد تا نمازكذاردن باد گیرد". آن اسناد او را مقدمة الصلوة داد و" تعلم كردن 
گرفت . چنان شد که مقدمة الصلوة تمام کرد. باز با مادر گفت: ای مادر «eT‏ اين استاد 
تعلم کرد من PU‏ باد كر فتم ٠‏ اکنون من oy‏ ابن استاد ty‏ می تو اند آموخت" '. مرا بر 
استادی بتر بیر. مادر أو از خاق برسید $ اين را LE‏ درم . او ر | شان دادن $ در 
مدرسه بیر . Gaines‏ رقم a‏ دا peek‏ ی ای ct‏ سق aaa‏ 
ار بان اسر ي me‏ الى شین نسي r oS Gay‏ مرت زا 
E LET‏ روت poy E qu‏ بارید . پیش وو ee‏ رسد : Ax‏ 
so‏ گفت : اين كودك قرآن باد كرفت و مقدمة الصلوة م خوابد ' TIER SEE‏ 


مرا SE y‏ >£“ در . a‏ خر مت ler‏ شان د ادید . ان جا آوردم . sly‏ خد ای 


۱ سب ح : فرمود. ٠‏ ح : وداد و » ندارد. 

۲ سدح : لصيرم. M‏ — ح : OS‏ ديدم پیشتر می تواند شد . 

۳ س ح : واو ه نداود . چ برد . 

1 س ج : گیرانید . ۳ س ح : Gop‏ 

. ندارد‎ » Rin : ندارد . 14 ج‎ e ح : «قل اعوذ برب الفلق‎ — e 

1 — ج : ه« آموخت » ندارد . ۵ — ح : دازو » ندارد. 

۷ س ح : ويك » ندارد. 5 سج : باد كرفت A ue‏ 

^ ساج: لعده. ۷ — : «اکنون ex Ses‏ ندارد. 

4 س ج : پیاموزد. "T‏ هر ج : دمراء ندارد . 


YA‏ خير المعااس 


شد : يكو ای مد ١‏ اگر شا دعوى ىكنيد محبت خداى را پس انباع من بكنيد. پس بدرسی 
EE upon‏ داد و داسك دقن ارده دوست دوست وا وا ومن 
مگیرید مرا. رس شا دشنان خدائید . بعد ازان" فرمودند که علامت محبت خدای JW‏ 
اقامت اوامر و اجتناب از نواهی و ELE‏ است. So‏ فرمودند" که حبت سه قسم است . 
S.‏ عبت اسلای. دوم عبت موهی. 3 an‏ كسب است . سوم محبت خاص » و D‏ 


^ 


ap Hm:‏ ماسو ی ألله Av MENE‏ از ان E‏ 3 مقل v‏ ست مىلان انت ¢ چون کافری 


csl موهی‎ A "ols لعل‎ . ds oe U کت اسلای باشد‎ m a o 5 لیا شود‎ 


Pd & 52 


ae cu lus‏ كا نميه "y oe ub. eel‏ عاط Sigs‏ ی 
pane du‏ است عله ااصلوة و السلام". قل أن كنم عبون الله فاتبعونی dil S e‏ . بعد 
ازان" عت عاض است 5 آن ade Lat‏ الى است . لحد ازان فرمودند" 5 ade‏ من 
ble‏ الرحن مثمر آن عبت است. عبت اسلامی نصیب عام است و عبت موهی تصيب 


DM 
Co VT 


ad‏ وتات سس تست اسف كنعو اولان کاب اه نس 
ساض كرده بود 2 خدءت خو ur al‏ خواجه ذكره الله bayi aal la. hl,‏ و شرف 
ا a‏ سكا که منود B.‏ 
مولانا az‏ الدين ضرير رحمة الله عله" ود فو لا کس ادن t exo o‏ بود و صاحب 
وی ون ای و را که oe‏ ار s PLE‏ یال غارای ia‏ 


و مولانا حسام الدين سرخبی" و علاء خارا همه شاگردان مولانا شس الدین گردیزی بودند. 


| س ح : یدرسی وراستی» بدارد . ۸ س ب : حواجه دكره الله ahh‏ سعادت . 
۲ سح : لعده . 4 س 1 ووء ندارد . 

۳ سب P tA lc‏ مود + ٠‏ — ناه رد 

1 ح : و Nig‏ ۱ - ح : فرمود . 

6 ساب : a LEE cal S152‏ ندارد . ۲ سب ج : داشت . 

1 اح : عليه السلام . ۴۳ ح : از شا گردان . 


lc ۷‏ ب : acl,‏ 4 رب coll‏ ندارد . d imr‏ کر دری . ۵ — ج : شا گردانست . 


۳۱ oe خير‎ 


و یی نزديك. قائد او را ببرسيد که ترا کدام راه ببرم؟ اوگفی که مرا در راه دور ببر . 
درين راه .زديك ale‏ رفت . ازو پرسیدند" چیست که راه" thoy‏ گذاشته. راه" دراز 
ouo‏ توا ossia‏ راک دی الشف S‏ او اهر edu edd‏ دران واه 
که ابن oue‏ کسی باشد S‏ استاد مرا بد ok‏ ۶ افق 35 dl‏ :راه هرگ روم . . متصود Sil‏ 
dei eid‏ | كاف ausi‏ أو موز vidis‏ استاد ينان بود و et‏ اين جنين. چون 
خد مت خو اجه hl al. PE‏ اين ححا ت مام كر و > eda‏ تبن بيش خد مت خو اجه S‏ 
استاد و مرن و مدوم من است» ee TONH‏ ا ee‏ کرد که 
هر که حب و معتقد خواجه نباشد با او حبت نکن و در کوی او نگردم" ath S60 Sb‏ 
روی أو نه em‏ 

بعد ازان” سر مولانا مجدالدين امام “oly‏ احرام خدم تگرفنه بود . Say‏ خواجه بدو 
alr oe‏ و کر m V d bad‏ امف 51 
مكند”'. خواجه ذکره الله Dh‏ فرهودند" مذكرى بايد که ble‏ و تارك و متي" باشد و 
بر درهچکس نرود و از de‏ طمع NO‏ کی الى TI MT ONU PEE qr‏ 
به از برای شهرت 

بعد ls)‏ حکابت فرمودند" که مولانا ركن الدين امام زاده که مصنف کناب 
شرعة الاسلام است وشرعة الاسلام" " کتاب معتبر است ‏ در خارا جوانی پارا و Cle‏ و 
ادو کر دیو وا شك aS cus gl‏ كان کی S‏ هیچ 


ac | ۰ و از كناب برون تست‎ Gaal "NL aU در ھچ‎ OK لشنده أست و آن‎ wae. 


١‏ س ح : پرسید . ٠‏ — ح : «ازو » ندارد. 

ip — ۳‏ وراه» ددارد . duc my)‏ تاسبك 

. ات : در راه . ۳ ح : میگوید‎ Y 

K ح: تتحصى . ۴ ح:‎ i 

. ندارد‎ » Far P — ۶ . سح وک استاد مرا بد مگوید » ندارد‎ e 

. أبن‎ esd ip — Vo 3$ : سح‎ 4 

۷ ساج: نگذرم . ٩‏ — بت : «است و شرعة الاسلام » ندارد . 
A‏ س ح : لعده . a rM‏ 


4 اج : فرمود. 


v.‏ خير اجالس 


اين را جيزى اموز . مولاا شمس الدين گردیزی رحة الله عليه او را" قول کرد و گفت 
من Je,‏ او خوام کرد تو باز رد . los CT‏ از شاک دان فرهود که هر روز كس 
خود را بفرست نا او را از خانه bel‏ ببارد و باز در خانه برساند . ai,‏ سه ماهی او 
را جامةٌ نو بده و" هر هفته سر و جامه شستن بده تا او ble pl‏ بتعلیم مشغول شود . 
آتکس ابن فرمان* قول کرد و هر روز كس خود را فرستادی که او را از ale‏ ی آوردی 
و باز میرسانند» چون اول روز در مجلس مولانا برسید" . مولانا او را کتای مبتديانه داد. 
او ole AUT‏ کرد و در سبق olde‏ کوش داشتن گرفت . چون در مجلس مولانا نشسی دامن 
خود را از بش s‏ هه فسن و وان ی ool‏ عام كردي او دامن خود را از 
it‏ كرد آوردی و به dee‏ خود فرود آوردی STU‏ مان چندگاه در سبق متتميان خن 
كردن كرفت ."` مان چند Ole oF‏ شد که مولانا تقر بر کردی اما خن را ele‏ مو UN‏ 
حم odl‏ اضر کردی. با جنان شد مولانا وقت نقل رسد. گفتند"" 5 یک را اختیار 
a sa‏ تا در مقام شما بتشيند و سبق بگوید . مولانا شمس الدين uuo f‏ فرمود US‏ 
بر چائ من و UN‏ مد oll‏ ضرير cau‏ نا Ole‏ شد § ay‏ ازان"' کتاما تصنف کرد» 
E T‏ وحاشه بر Mle‏ و کنب دیگر تصن ف کرد" " e de‏ مخارا بعد از مولاا 
شالت دوي ها کدی او كردند. بعد ازان" "در حن ادب و رعایت Ge‏ استادی 


me ۳۲ ورد‎ o Te TED Ud YN n 
بك راه دور ود‎ (29 oly دو‎ , TA" Uy تخد مت مو‎ ale او فرمودد که درا كه او از‎ 


yey fei ا‎ Ajeb : ات‎ | 

۲ بح «iz,‏ عليه او راء بدارد. ۳ اح : مولاا مس الدین را وقت نقل aad‏ 
ells ip — v‏ بدارد 4 — to‏ ی بايد كرد . 

. و اح: کروری‎ a c cr 

. ح : «گه» ندارد‎ — ٩ بت : ورماں را.‎ o 

A ek.‏ ۷ ساح: و لحد ازان » ندارد. 

با Peg‏ م ساح : حاشية هدایه و حساى وکتب دیگ كرد . 
A‏ ساح : هراز كردى. ٩‏ - ح : كرورى. 

و اب: v. ej e ya‏ ساح : «olla‏ ندارد. 

ماس ح :را از ببش » ددارد. ۱ اح: ور_هود. 

۱ س ب : dhe‏ چد M‏ در سبق منہیاں خن كردن ج او را از خانه حدمت مولانا می آوردند . 


گرفت » ندارد . ۳ - ج : یکی دور . 


Qi 


خير امالس ۳۳ 


عشر عشي ‘aT‏ قبولیت" عانده است» ابن ازكدام شومت است. مولانا گفت: خداى می داند 
تا من رقتهام و باز آمده‌ام » هیچ جرى و معصیق در وجود هن نامده است. مگر يك جيز 
eloa S‏ و همان زمان دالسته بودم که te‏ نما از من برودء ثم addis sls‏ أن 
ان بود که يك ماز از cole‏ فوت شد. از" وقت گذ اردم اما اعت برسیدم . از شومت 
أنست'. درين عل نكو Sal‏ هی Olle‏ هد duly ES day‏ و بل Se‏ 
espa eee‏ کار و کات Guay‏ انه ات کید رو قافر يعاو كر Tal‏ 
T. ee‏ یا أن شثر اوقات اعت g‏ كد ارد ٠١‏ وازكاهل جماعت ترك مدهد 
oris‏ كدو o sacks. d socia‏ هه وت و ی ا کر نس سيط 
اوقات خم س کاری دارد . Top Pe‏ شيخى بود GE‏ بسیار بدو رجوع کردند. يوم 
١ a mg e‏ چه دران وقت to» "A EG‏ اما خلق بدو SS dns‏ : ا 
با خود گفت که در من*' طاعتی و S Gole‏ مشاعخ را بايد نبست" ۰ اين توجه 3e‏ از 
كانتت اواد ات بود که يجبت رس دن جماعت . ape‏ سار ی "ol gle‏ 


از تو قو ل کرده اعم '. المد لله رب العالمين . 


ht‏ هعم 
oth‏ و mol Fer‏ حول مت ese‏ سدم ۰ "oA e‏ خو اجه ذكره |4 


بالخير ols S‏ در عل و عمل c6‏ | کتساب كرده اید pole‏ شد ۵ 6 مداه را شب > اب E:‏ 


١‏ سح : dle‏ ندارد. ۴ — بت : وحكات cogs‏ ددارد. 
۲ س بت : قول . M‏ اح : دو گردند . 

۳ س ح : «کرده‌ام» دارد. io‏ ساح : ديكر. 

1 — ح : اس . ٩‏ ساح : bly‏ لق بدو توجه کردند» بدارد. 
۾ س جح : در. ۷ سب ج : درویش ۰ 

5 س ج : uy‏ شومنست . م ip‏ «من » ندارد. 

. ها اح : راست مرا بيست‎ DNN a y ب : هله در وقت گدارد عاعت‎ V 

م س ج : بیشتر اوقات . ۰ ساح: وأنء ندار د . 

4 - ح : واز bb‏ جاعت ترك ی دهد . ١٣س‏ ح: کردی . 

۰ ج : « يجماعت می گذارد» ندارد . ۲ — ج : خواجه ذكره الله بالیر . 
۲ = ج : شد . ۴ ج : مر ex‏ 


rr‏ خير امجالس 


عخارا c "XU,‏ شدند و ازو پرسیدند که تو اين AS‏ از کا مگونی ؟ او جواب داد 
که من ريده جين خوان شما ام . هه از شما است". ايشان گفتند خير آچه ما كفت هايم 
ی دانير » oe alb‏ بيش نيستء اما نو همه Gam‏ مگوی glk.‏ مكونى که در هبج كتانى 
ناست ۰ و IIM‏ از کتاب Ce P‏ ابن از کجاست ؟ er‏ ايشان استاد UY yo‏ 
رکن all‏ امام زاده بودند و جېد بسا رکردند . ضرورت شد که بگوید . بعد از جېد بسار 
يفت که چون من بالای منبر ی روم کاغذی بخط سبز نوشته پیش من ی ند . مس آثرا 
می بینم و میگویم . آنگاه ایشان استوار دانستند و گفتند که" این OLE‏ اندازة هیچ کس نیست . 
مناسب ابن کلسات" حكايت دیگر فرمودند" و از خدمت شيخ العالمين» نظام الحق والشرع 
«cecal ince dra‏ مخت اد فقوت 5 از خدمت شبخ شنده ام ۰ مذكرى 
US,‏ در سن او خلق clas‏ را رقق و ذوق coy‏ و راحت بسیار "aca.‏ و هچ 
بل كير Seas‏ چندبن خلق براهن تأرف 4 $25( و هچ X‏ كير نودى که جندين خاق uu‏ 
نشدى" . او را اتفاق cece‏ زیارت aS‏ رد aus "joke Ege DU Ade‏ 
که مولانا را جنين سن كيرا '' o.‏ زيارت حج اسلام يجا آردء باز كردد یکی بصد 
خواهد شد"" ۰ چون حج اسلام cle‏ آورده ' باز آمدء عشير آن TS‏ داشت نماده بود. 
T ge‏ دران مجلس p^‏ شرك و حلقه ک دند . و با و auf‏ که ما جندين كاه مشتاق بود.م 
كد UY. os‏ بايد از" oe‏ او راحی بكيرم . اول در خن او را اجماد دانستے ‘ 


T. ۱ ۲۳ ۱ ae 
T2" اهد سك ۰ حول‎ > Aal S و باز كردد 4 هر ائينه ڪن او‎ AS چول زبارت کعه‎ 


۱ ح : واساتده» بدارد. ۲ ساح : هیچ تذكير نودی که چد کس تائب آشدی و 
fag tesla o m y‏ هیچ تذكير نبودى که چد كس يراهن پاره نکر دی 
لوه — «la t2‏ 3942 ۳ - ح : شد . 

۽ ل ب : au‏ ازان لعد. ١4‏ ج : حلق el‏ 

0 ج : که میگويم که . ye ip — Yo‏ € 999 

5 اب : «کلمات » ندارد . glo qw‏ سض كران . 

+2 ره لو‎ c dg = Coe UM 

۸ اح: کرد و فرمود. p — NA‏ : آورد. 

و ا ب: از خدمت I‏ ۵ سج : dui‏ ماده بود . 

۰ - ب: وکهه ندارد. ۰ ج : هم . YY‏ — در . 


۱ — ج : و راحی سیاری بودی . Y)‏ — ب: CO yg»‏ ندارد . ٣۴‏ ج : آید . 


حار اليجالس Yo‏ 


ازو اين' سه سوال كنند: من ربك؟ وما دينك؟ ومن نبيك؟ پروردگار تو کیست؟ ودين 
تو چیست؟ و سغامبر تو کیست؟" اگر اين مرده در حیات مسلمان زيسته است و اعمال 
صالحه بحا آورده و بدين اسلام" مرده > جواب كويد که: رف اللهء وديى الاسلام» و نبی 
عمد الرسول صل الله عليه dT,‏ و سل" وفرشتگان كو a‏ عشت حميداً ومت سعيداً. ودر ثور 
او درى از درهاى بپشت كشايند . و اين حديث فرمودند": قال عليه السلام والتحة: القبر 
روضة من ریاض hab!‏ حفرة من حفرة النیران". بعد ازان فرمودند": Take Sh‏ باقه این" 
مرده در ole‏ بدنا مشفول coy‏ و از خدای خبر نداشت و در کارهای اشائسته مشغول 
25 و ی و به مردء AS pe OX‏ دران گور" سوال کنند $ من ربك وما دينك ومن 
نيك" ؛ چون او بدنا مشغول بود و از بروردگار خود" خبر نداشت» مبروت ماند و هیچ 
جواب تكويد. فرشتگان گویند: عشت شقاً ومت gat Lat‏ زیستی بدبخت ومردی بد خت . 
اعد اران كن 3:5 او دری از درهای دوزخ بکشایند . آو حفرة من حفرة Ol x)‏ بعده فرمود 
که حب الدنا رأس کل the‏ يعنى دوستی دنا سر de‏ گناهانست . بعد ازان فرمودند" آنکه 
دنباوی ندارد اما دوستیء دنا دارد و در al‏ آن s‏ باشد او هم ات اه So aces.‏ 
رسول عليه الصلوة والسلام*" والنحة «حب الدنا رأس کل خطيئة » فرمود" و حب فعل 
قلب است . و حب چیزی وجود آن چز تقاضا کند. بعد ازان " مناسب اين dà‏ 


WV. .‏ 
co‏ قر مو دید ۰ 


á NA . ۴ ۰‏ 5 * ۳ ۰ ۰ 5 
بزرگی را نام فرمودند که اوشى در خواب دید چوا ن 55 وس کسی نوو Vid‏ 


۱ ح : وان Pape he gli‏ وی دا a‏ 5:08( 
Y‏ س ب : و پروردگار تو کیست ؟ و دن تو چیست ؟ و ۱ سح ۰ لعده . 
pales‏ تو Tem‏ ندارد . ۳ — : « او حفرة س حفرة اليران . بعده فرمود 
۳ سج : برین حال . & ندارد. 
3 مسج : و صلل الله عليه وآله (des‏ ندار: . ۴ س بت : afr‏ ندارد. 
ه سح : كويد که . 6 سام : عليه السلام . 
1 سح : ور مود. هاج : حب الدنيا فرموده است . 
۷ سح : لعده فرمود. 5 ج : clear‏ ندارد . 
۸ اج : در كور او . ۷ سس ج : هرمود که . 
4 — ب : یی برورگار تو جوست . ۸ ج i‏ بزرگی بود . 


oJ خير‎ rs 


آمد كه بامداد در جلس خواجه كه در عم ii‏ مجلس امام O del‏ است » و در بان سلوك 
و مقامات £u ‘ule‏ طبقات رضوان الله ede‏ اجمعين e‏ حاضر بايد" شد . oly!‏ جه در 
ریزیها خواهند کرد و چه ذوق خواهد بود. C^‏ اله السلین بطول بقائه . الغرض خدمت 
خواجه هر کی را" ازياران ومریدان محل محل تعين فرمودند*. چون بنشستند خواجه در 


1 


فرمودن" فوائد tat‏ . فرمودند" که ما" ابن زمان درين بودح كه النوم اخ الموت . این 
جه اشد که خواب برادر مرگیست. بعد ازان" وجه مناسب آن" فرمودند. SVE‏ 
مردم را به بداری ی باشد . چون در خواب ى شود همان خبالات پیش او می آید و چون 
مبرد ac!‏ در حات خو AL‏ انيع وول :زا iae‏ مشغول کرده همان بش Al us‏ .€ 
تعشون تموتون وکا موتون تشون" اگر دنا خواسته است همان Us‏ را یارایند و در نظر 
او دارد» و آخرت و مشت و حور و فصور خواسته است بعد از مردن ole‏ حور 
ورد اق ارت de:‏ ازان" aca E‏ و فرمودند SVS‏ نه دا خواسته "و نه 
حور و قصور خواسته". چه خواسنه" ؟ لقاء ذات باك عن ال کواب ودا در 
مشاهدات par‏ عزت BAL‏ . بعد ازان"" فرءودند glue STS‏ نفس خود کار ی کند 
al]‏ او همان هوای اوست و این آیت خواندد" : 
أذ أت من اد امه هواه : 
EE PS‏ نصی سرد از سینه مارك برآوردند؟" وفرمودند"" کهچون مرده‌را درگو رکنند و حشت 


"RS متكر و‎ uad خداى" تعالى باز او را زنده‎ RUE OPE VENE PE Y 


| سح : «مجلس» بدارد . ١‏ سح : حواست . 

۲ ح : ی اید. ٣‏ ح : لعده ورود . 

م« اب: «راء ندارد. Dee MD‏ ر هوا. 

. سح : فرمود. 6 ساح : حواند‎ t 

م *ou‏ کہ ما ان زماں درس. ۵ ساح : از سیه بر آورد . 
1 سح : وما» ندارد. ۱٩‏ داج : «و فرمودند» ندارد . 
۷ سح : لیده . ۷ اب : و بشاند . 

م سج E‏ ۸ سب جح : حق . 

4 تج :وی بدارد. 14 ج : كرداند. 


٠ج‏ : دارند . ۰ سس ج : «Sis Kl‏ ندارد . 


۳۷ ALAN خير‎ 


خواست » حور و قصور يافت و معروف کرخی خدای را خواست او را یافت . هر 
ک حون و «ah cM ue ual‏ ی هر که ای وا sale‏ رای را ‘ola: Joh‏ 
ابن oT‏ خواندند؟: قل کل يعمل عل شاکلته . تفسير فرمودند": أى على dade‏ وطریقه وقل 
على قدر همته وطافته" . بعد ازان؛ اين رباعی فرمودند": 

دنا ^s‏ راو قصر و خاقان را 

دوزخ بد را بپشت مر نکان" را 

تسبح فرشنه را ثنا مر انسان را 

جانان ما را و oe‏ ما جانان را 


لعد او Be‏ بت P‏ مودند" S‏ او القاس فار مدی رحمة الله Vale‏ وقی در سفری 2.9 
در مصر رسد > دید دوانه طوق و Jue‏ در "os f$‏ و دستکه دز دست و مه 2 در 
نای .63« 59 بارستان نشسته . با ان Soy‏ كفت لله اي رن كر Gl‏ تن بو hes‏ 
ابو القاسم فار مدید p‏ رفت . US uu.‏ چون TE‏ مشخول شوی ela. on‏ من b‏ 
VIT Dn oer:‏ ات واه من همین AK "Si.‏ كفم CS‏ رادو سيت ی دارم í‏ 
طوق 33 در کردم کردی . و دسنکله در دستم کردی TL‏ شد در باع کردی. p‏ 
e "saos‏ اگ بلاه‌ای هی lel‏ — و Q^)‏ طوق سازی و در کردم فک 
و بلاهای جله جبان دستکله و حنه بند کنی" "۰ معاذ الله که سر موی از محبت توك شود" . 


ازين سجن ذوق گرفتند » و ابن JM db e‏ فر goo»‏ با دل گفتم که عا da‏ عشق میوش . 


. ح : طوق و زیر کرده‎ ٠ . س ح : وحور و قصور » ندارد‎ ١ 

. ندارد‎ rigi ح : «وحواست او راء ندارد.‎ Y 

۳ س S ario‏ حور و قصور حواهد ah‏ و هر که Ogle Pe Scy Y‏ 

. ندارد . ۳ د بت : لعر و حل و جلال‎ «A را حواهد» حدای را‎ gla 

K الع ود 4س ح:‎ Cee 

و ساح : حواند. قوله تعالى : ۵ اح: كتى. 

5 س ح : فرمود. 5 سج : دو بلاهای Ole de‏ دستكاه و «x‏ بد «uS‏ 
۷ ساح : حواند. ES‏ 
A‏ داب : دود . ۷ - ج : کم . 

. ب : باکان‎ — ٩ 


و الوان cand‏ پیش او هاده و حور و GUE‏ پیش او" استاده . از فرشتگان پرسید 5 اين 
بان کم ول 5a Ves)‏ گفتند که ابن" مالك دنار" است که" او در دنا طاعت 
و عادت بسا رکرد. اما مقصود او حور و قصور بودء اینجا همان يافت. بينندة خواب * اين 
شند و يشير شد . ی ببند كه" S5 ule, errs‏ ازان بلند "d re‏ 
“ol‏ و در مشاهدات Is "am‏ و تست ريون اتاد ف Gb‏ ان هر dics‏ 
5 این جوان كيست . d,‏ است S JU b‏ اين جنين cs gle‏ و درجه al, "db‏ 
است ؟ iau‏ خواب مگوید که بيش ol‏ مرد طعاعی و شرای و حور و Ole‏ هیچ نود 

pueda جواب دادند 5 این نی اه ول ات بان یت‎ ots J 
مشت هیچ دست » و حور و غلان بيش نه استاده‎ Shean مت 5 بيش اين از‎ purs 
Uso درکر نهاده و دو دیده بالا داشته . فرشتگان جواب دادند که اين‎ ras و او‎ cal 
. خد ای کرد‎ ols duals. عنای حور و قصور نداشت؟ . طاعت و عادت خاص برای‎ 


اين xm‏ در مشاهدات حضرت عز و جل جلا له وم نو 4l‏ همست استاده ات 


واز 
ZEE " n "- | |‏ : ۱ 5 
Jy.‏ وو IIIA IIP‏ طعام و شراب J oc?‏ ندارد . خواجه ذكره الله wk‏ چون این 
YN ٠. Y. 3‏ 5 . 5 8 
cw Be‏ مام Xə S‏ و is‏ شعت فرهوديل . كفت 4e‏ شواهد و yi‏ از حل ٿث TO‏ . 


اول aye‏ فرمودند" . قال عله الصلوة والسلام ": النوم أخ الوت. چندان ذوق بيدا شد 


LIS‏ حد و اندازه نبست؟". مقصود Si‏ مالك دینار از خدای دنبا خواست» حور و قصور 


ET ۳ واو ندارد‎ te — ١ 

dud بدارد . امتح‎ cul ح : ولك‎ Y 

۳ — ح : وكهء ندارد. UN‏ نج حلا حتف 

و جام چو 5 «clos : p‏ ندارد . 

|. ندارد . ۷ — : «زمان» بدارد‎ ‘st oC = e 

. ندارد‎ (sula Pus A 21301 "E CE ES 5 

°C eG iet ee eet ۷‏ ندارد. 

بم س ب اټ وحق» بدارد . ۰ سس ح : cps‏ بدارد . 
s‏ 

piga A‏ يست » لدأرد. ۴ اح: کرد. 

ten‏ ی Em E‏ قر رت 

14 — ت : اما . ۳ اح : عليه السلام . 


۲ ح : «اين نی نیست » وی است » ندارد. 6 ساح : بود. 


خير «جالس ۳۹ 


مك ريست . آخر شب ou‏ فرو كرفت . 5, 4 او بگذشت . لعد bl‏ سیخ اين 
d uns‏ خواید : 0 

در n ord‏ خو اب ااست مرا 
و دح طرف أن جوان کرد و" گفت: هان ای جوان So‏ چیست؟ جوان بچاره بوش 


: و فرود آمد . رباع‎ Al ge بیت‎ OW شخ‎ « ola) 


در cle ors‏ خواب eR‏ » 
زيرا كه sas‏ شتاب است مرا 

oe ale تا‎ oe xf 

ای ی خبر آن ! جه cle‏ خو اب است مر EN‏ 
رئيس خدمت شيخ را اسندعا كرده بود و مائده مرتب كرده . شيم وو خا ار dal. sat‏ 
حرارت Sle‏ شده ود. رئيس سر خود را فرهوده 5 کوزه أب دست کرده منتظر ا 
هر بار که خدمت شبخ آب alla‏ بيش بیر. شيخ را تشنگی غااب شد!". نظر کرد دید" 
3 او القاسم کوزه دست کرده مننظر ایستاده است . شيخ آب طلبید و JEU‏ 
کرت . MGT‏ با رئس كفت S‏ ابو القاسے ما مردى تكو شود. اين ابو القاسم در زمان 


ونش بز رلب de‏ 


بعد ازان' مناسب ابن US‏ حکات So‏ فرمودند" که خواجه scr‏ بغدادى رحمة الله عله 
شی از شبها مناجات کرد" . كفت : ای ! من ازين دو فرقه که فرهودة ٠‏ فريق فى الجنة وفريق 
فى السعیر»" از کدام فرقهام. در سر من فروخواند" که از فرقه «فریق فى الجنة». باز 
اجات کرد" که ای چون رح" ula "aus‏ ؟ eels‏ کون کوک 


| ساح : لعده. بو حت + wees us‏ 

۲ ج : وو رخ طرف آن جوان كرد و » ندارد. A‏ ساح : سراء قرو خوابد. 
۳ - ج ا پاش . A‏ ج : درحواست كرد. 
4 — 10 شده ود . ٠۰‏ ج : کرم. 

0 س : etre‏ ندارد . ۱ س ج : ووه ندارد. 


1 اج : فرمود. ۲ ج : «اکون» ندارد. 


YA‏ خير المجالس 


بعد ازان' حکابت فرمودند" که در وقت شيخ او سعد ابو الدير” رحة الله عليه" 
ری ود و او پسری داشت . ابو القاسے نام . a.‏ عافق شد فى آن Oy‏ ان 
جر ان "cif‏ فرستاد كه امشب بعروسی خوام رفت. وقت باز گشتن بيش در نو خوام 
ول ریش اضر ای او بر o‏ وعده ری از کټ شش دد coy olas‏ و زار : ار 
میگریست . و اين بيت مخو اند : 

در دیده يحاى olg‏ آبست مرا 

FE‏ که بدیدنت شتاب است مرا 

oe he نا‎ cox uf 

ای ی خبران ! جه جای خواب است مرا؟ 
آخر شب خواب غفلت غالب شدء مخفت ۰ وقت صبح أو" هو d‏ فة ود : 
چون روز شد . دران روز وعده تذكير شبخ ابو سعد او الخير بود . خلق pole‏ شدند . 
و رس و سر رئيس" نيز pole‏ شدند. شخ oe‏ آغاز کرد . درمان یکی برخاست و" 
WS sS is‏ شخ ! علامت عبت چیست ۱ شيخ گفت : بنشين U‏ دربای بت در 
جوش آید . جواب خواه كفت"'. زمای شد . شيخ واتغال تاش اواد داد اي 
سائل ! ney‏ سوال كن*'. او برخاست و سوال کرد" C$‏ علامت عبت چیست ؟ 
گفت : میت آنست که خواب و طعام فراموش LOS‏ و اگر خواب کی از مقصود Ble‏ 
sil,‏ اين جوان » اشارت به ابو القاسم کرد . بعد ازان شيخ ابو سعد كفت" که این 


جوان شب ا زف و عد ه داشت › hes‏ او ذا اخ شي نود وان بات می خو Al‏ و زار زار 


| سح : اعده . اس ج : او . 

FOE SG a OY‏ ور ساح : ویرخاست و» ندارد. 
م ipo cola e desto‏ میاه GM‏ 
a‏ س ج : جواب تو eS‏ 

و سح گفت . Sigi‏ 

. هاج : گفت‎ TUN M 

ip— ۷‏ حواید . ٩‏ اج : «گه» ندارد . 

۸ ح : «دوله او » ۷ س بت : چانچه . 

4 مج : اند 


خير امالس ٤١‏ 


که اگر حق تعالى اين همه كوهيها زر گرداند و در تصرف من باشند. اگ از من بروند من 
é (^‏ خورم > وخصلت دوم آلست که هر که بر من جفانی و QUSS "Ob s‏ أن nm"‏ 
وفا' ازحق JU‏ دانم . جنيد دح كفت am de LS‏ اين دو خصات است که p‏ کت 
أن فردا قامت" مصاحب من در بيشت خواهد بود. بعد ازان بگریستند و فرمودند" به سند 
ابن جنين بزرگی" میگوید که من از کدام فرقه ام . نتوان دانست که خاعت کار جه Math‏ 
ر یعادت S34 b cati‏ الله Yo‏ بر wad‏ سد اران مود Sl‏ ین مالك 
در پیش Li de‏ مشغول eed‏ و او را ی‌طلیند . این ew‏ از گفتار بنده بر Ob‏ 
oR Siege A Ns‏ 

در عشق جه ale cle‏ داری 

"X TET‏ و خروش 
بار دیگر خواندند"" و dle‏ و ذوق و وی بيدا شد . تا بار دیگر اين Ugo‏ خو AA‏ 
مصراع : 

عور بو كه “كين ب dia‏ 
عد ازان فرمودند' آن خود جه دل ath‏ كه بدون خداى بارايد و ان al‏ خوانديدة': 

ألا بذكر الله تطمان القلوب" 

aw‏ ازان فرمودند" cal Goode‏ جار و مجرور" است " مقدم بر je‏ شده cu‏ حصر 
قاضا كنت و فلات زا adios Obabl‏ مور بل $ دای عزن و جل تعد اران اس 


TE E ۲ 
a c مصراع ۳ زبان ميارك اوردد‎ 


۱ س ب : رود هیچ غمی . AN t‏ 

۲ سح : le‏ و وفا. ۱ ح: أورد. 

. ندارد. ۲ ح : حواند‎ «b, «جفا و‎ ip — Y 

£ س ج : ule loca oa‏ مصراع » ندارد . 
ه. س ج : «قیامت » نذارد . ۽ ساح : carly‏ قوله لعال . 
Sie‏ بده حواجه بگریست و هرمود . ۵ - ب : حار رور . 

۷ ور ٩‏ س aye‏ اراد » ندارد. 

^ س ج : وجه باشد » ندارد. ۷ ج : آورد. 

4 


. لعده فر مود‎ "T~ 


۰ € حور لالس 


مصاحب من در بشت که خواهد بود . در سر او فرو ye‏ اند یف 3 ries‏ است در فلان 
شير . بدین نام » فردا او مصاحب و در مشت خواهد ود . چون روز شد خواجه Am‏ 
ازن شهر روان کرد كه بروم Las S4‏ حب من در مشت خواهد بود در دنا معا 4l‏ او به بم 
که چست و آن معامله از او بگیرم . روان ک د دران qi‏ رسید . نشان پرسید که فلان 
M ole‏ تن PERGI‏ در oS‏ ہی باشد . لعد bois ETE‏ خو اجه جد 
دران كوه رفت . دید چند ais eT Gls‏ می کنند . خواجه جند سه RE‏ مانن U‏ 
معاهله به OX‏ دید که ينج وفت ماز جا عت NU SLM‏ چون وقت فريضه شود Sa‏ 
ون می‌رود . امامت می كند و دیگران اقندا . چون سنت و فريضه slo's fal‏ فز شان 
خود مدغول می شوند. ol m‏ ھچ ل زت کو او جد Ola‏ ايعان دن امد و 
T‏ مان شما فلان كيست؟ یک كفت : عم . ار ار وود je eas‏ 
نكو بأشد ا شان زا eine aS‏ من ليسم ؟ كفت: عن داخم TE‏ جنیدم . 
چون نام جبد شذد cH‏ كرد وگفت فرمان ا سيف کوش رز Ole E‏ رم 
جه فرمان ی شود Ma...‏ شی در مناجات بو دم . از حضرت عزت درخواست کردم 
که من ا زکدام فر قه ام . از « فريق فى الجنة » يا از « فریق فى السعير ». در سر من فرو خو ادد 
كه تو از فریق فى الجنة . aS‏ چون مرا ازين فرقه گردانیدی اكنون مرا معلوم شود که 
عضاخ عن دو کیک خو اهن بود . و در سر من فرو خواندند که در فلان qi‏ شبات 
است بدين نام مصاحب تو در بپشت أو خواهد بود . كفم روم آ تكس كه فردا مصاحب 
من خو اهد بود اموز معاملة او را de ome ee‏ ووز شد که اینجا آمده ام شا همین 
پنج وقت نماز مگذارید . عمل دیگر نیست . اما اين مرتبة که “Sb‏ هر aul‏ در تو معامله باطن 
خواهد ود. gob‏ که أن معاملهٌ باطن" چیست ؟ شبان كفت : خو اجه من مرد جاهل و" 
عاى ام . می دام * معامله جه باشد و pe oec‏ , اما دو ca‏ دارم » فى الست 


a EN ara‏ ندارد . e‏ ب: Ko‏ دارد. 


۳ ت أت معامله از او بگیرم . hs,‏ ~ كرد. 4 ج : «باطن » ندارد . 
دران . .. . معاملة او را بے چیست » بدارد . ۷ — ج : «جاهل و » ندارد . 
۳ ا ب : ماندم. A‏ ج : جه دام . 


۽ ج : يافته . ٩‏ س ب : چه بأشد. 


خير امالس £v‏ 


زيرا' که او همين CE‏ که درونه ميسوزد و چندین اطبا و حکا دلیل و نبض دیدند» 
هیچکس ندانست که جه زحمت دارد . همچنان کردند . شک آن بسر باره‌کردند . از درون 
شک ستكى بيرون آمد. باز olde de‏ وحکیان را مودند که اين جه علت است. همه كفتند 
كه ما را اين cle‏ معلوم نیست و در هیچ کتاب طب نامده است. بادشاه چون آن لسر 
زا دوست sr west sia‏ اران سن دو اا dod quu‏ با ره ادگری «dsl‏ 
esce)‏ ای ام فد 5 Alea Sys‏ عو ى دود اش 
چون طعام بسر داد و از ماتم «exse‏ وولف و ن ay‏ بادشاه مود Mol. tthe‏ 
در شنيدن سرود بودء خر sl‏ شد yey): casia‏ كداز Spee lay dal‏ 
شد. چون تيرى بر دست رسيد. نظر کرد . دید که | تكشترى بگداخت و جامه برخول شد . 
ue‏ ماند که این چیست". حکای آن وقت را طلبيد و گفت": این جه سر أست '. 
قوالان سرود TON UTE d Wie‏ و خون uen e oat‏ ادشاه! ان 
بسر "E‏ عاشق بود. ما ge‏ وگرنه ی فرمودعم که پیش او سرود بگوبند. آن ' سنتف 
2 در شک بگداخی ly gly‏ ضف یم رای ارت با ui‏ هرود ASSI‏ ىدوم 
از ale‏ بياوردند”*' . در انگشت بوشید و" " قوالان را فرمود ele‏ در دهند. چون ساع 
در دادد. بادشاه Glos dies‏ كفرع نط ى كويد" a‏ كدان ای و هم در نظر 
ایشان گداخت و خون شد . مقصود GT‏ اهل ele‏ را ele‏ داروی همه دردها است . 
بعد ازان I‏ در کرامت اهل سماع حکایت So‏ فرمودند" " $ وقی بادشاهی coy‏ پیش او 
غلاعی مقرب شده بود و آن غلام اعتقاد Ale,‏ نداشت و هر بار یادشاه GS‏ که اين 


. س ح : «زیراه ندارد. ۰ سس ج : این‎ ١ 

ola وحكاء‎ : i . ح : وسگ دوه ندارد‎ Y 

"yu E . سح : نهاد‎ ۳ 

t‏ س ج : jb‏ حود» ندارد. ٣ح‏ : تو. 

o‏ ح : «در كداز آمد و » ندارد . 14 ا ج:أو. 

5 ساح : بادشاه . to‏ — ج : ایگشتری دوم هم آوردند . 

۷ اح : le‏ چیست » ندارد . 5- ج : و« وء ندارد . 

۸ س ح : طلب شد پرسید . ۷ اج: ی دیدند . 

4 س ج :هاین» ندارد . Dp — M‏ لد ٩‏ — ج : فرمود. 


Ld غير‎ T 


جانان مارا و جان ما جانان را 
با وت zoll‏ 
مجلس تین 

الخير و السعادت دولت بای بوس دست آمد . عزیری در أمد و بخدمت خواجه 
rae‏ لته بالخير آغاز کرد S a a LSS‏ متام در جمع باشد . دف و نای و cbs‏ 
وتو فان رقص کنند . خدمت خواجه فرمودند" که مزامير باجماع SSW acing Ce‏ 
از طر مت بفند . باری در شراعت يد اما" ار از cord‏ 2 افند . کجا رود؟ اول 
guo‏ اخلاف eho‏ علاء با چندین شرائط مباح مر اهل آنرا. اما مزامير باجماع c‏ 
نیست. چون سفن در cle‏ افناده بود. و اهل ais us gle‏ ارات disp adeo‏ 2 
باذقاف Spt cage”‏ داشت و همان يك سر بود . آن سر را" خت دوست داشی. و 
يك زمان از نرديك خود Llc‏ دل بدو داده بود . ناكاه آن بسر را زحمت شد. 
هر جا كه oth‏ و حکیمی ود طلب xi‏ هر چند که بض گرفنند و دلبل دیدند. هبج 
معلوم تشد که جه زحت دارد. چون زحت معلوم نه شود علاج چه‌کنند ؟ جله اطبا و E>‏ 
گفتند لله cj‏ او Ugo‏ معلوم عی شود . ی ی YA acd ie‏ اس شن طعام 
كراشت و آب كراشت و سفن گزاشت"۱. مهوت و منحير بود"". چون بحود آمدی باز 
همین سفن a‏ که درونه میسوزد. باز يبوش شدی . چون به هوس cul‏ . با زگفی که 
05 یا ون fo‏ نه كفتى ۰ چنان شد که آن سر دران زحمت نقل کرد. بعد از 


قل بادشاه فرمود كه RS‏ باره کنند و به Ss‏ 9452 1 شک او جه علت ود. 


و سح : abl,‏ لله رت العالين » بدارد . Oe ue roux:‏ ومات )5 Gia,‏ جودنگذاشی»» 
و iso‏ حواجه woth alo So‏ ان عارت دارد : وش و روز از بيش دور 
۳ سح : فرمود . Sat‏ ندادی ويك زماں استوار نداشی » . 
۽ سافب اد ۱ س ج : واو هیچ » ندارد . 

. کداشت‎ ge, اح : واما » ندارد . ۲ سج : طعام و آب گداشته‎ r 

. سح : حرام است . ۳ سح : ی بود‎ à 

اس سج ه این » ندارد . avs ICM‏ از سمل a‏ ندارد . 

A‏ سج : مرمود بادثاهی . ۵ بت : AA‏ 4 لدارد. 

۹ ج : اورا. 


خير امالس 40 


آمد و slush Sle‏ که جه خواهد شد. gle‏ در دادند. درویشان در تواجد شدند. همان 
زرك نزد' كودك ul‏ گفت برخیز . در حال برخاست qu‏ وسالم'. بادشاه " در بای 
درويشان افتاد و معذرت کرد و فرمود که ME‏ بر جای خود باشد . ما می دانستے . ۳ 
غلط بودیم . شما به مخشید . 

بعد So eb ° ols‏ فرمودند'. اول گفتند۷ كه شين الاسلام شب" قطب الدين 
قدس سره العزیز دران وقت در حيات بودند" . باز تفکر کردند" ' و فرمودند" که در le‏ 
ودند . قاضى حميد الدين با گوری بود. دران وقت استقسا شد . بادشاه' كسان را بر 
دران وساد و 264 حرب و قتال حق ماست . ما آن میکنے . دعا حق شما است . 
سا دعا بكنيد. تا باران ببارد . قاضى ae‏ الدين ناگوری رحمة الله ale‏ بر بادشاه گفته 
فر ستاد $ درویشان را ae»‏ بدهند"". SIL‏ خواهد بارید . بادشاه چون شند که قاضی 
حميد الدين سماع طلبيده است : كفت حققت باران خواهد باريد . در حال فرمود. SEL‏ 
دعوت كردند و درویشان cul yl‏ حاضر شدند . و قاضی مد yall‏ حاضر شدند"" . درو شان 
در تواجد خد . " باران آغاز شد. دان بارید که خلق میگفت ال ماد خوب باشد. 


امد لله رب العالن" ‏ . 


مجلس ہم 
Ah‏ و eol di‏ قد فيوس مسر شد . خدمت خواجه ذکره ات ار دران وقت 


حالى و اسر فرهموديل : A>‏ می و یسی ٩‏ لعل D A2 gap o‏ درس «محی برزی SS‏ 


O34 D :ر سر. ۱۱ س‎ Ge 

„dad ندارد . ح : سام . ۲ - ح‎ «dU ويح و‎ : Y 

. ات : یامد و . ۳ سب ح : شد‎ Y 

4 سح : و اء ندارد. M‏ — ح : آمدند 

۵ ساح : لعده. ۵ — ic‏ 4. 

5 ساح: فرمود. ss‏ ح : باراد . 

۷ = ج: كفت. ۷ ج : abl‏ لله رب العالي » ندارد. 
RID‏ ندارد. ۸ س ب : حواجه دكره الله بالخير . 

. اج: بود. 4 - ج : لعده فرمود‎ ٩ 


۰ س ج : S‏ 


٤٤‏ خير احالس 


atl‏ در شير olal LAL‏ را oU à‏ ی بايد داد تا در قصات و قريات باشند. v‏ روزی 
بادشاه را dig‏ اخوش بود . آن exe‏ اين سن دران عل Teal‏ بادشاه فرمان داد : 

وهم توق ابن فرمان برسان تا de‏ مشاخ ازين شهر" بروند و در ھچ شهری معظم نباشند؟ 
و در bas‏ و Ls‏ سکونت کنند. چون NI‏ فرمان £u‏ وت , ايشان فرمان ۱ 
قول کردند و گفتند: ما ی روحم . اما بادشاه را Sar‏ مارا Ah‏ ماع "aas‏ 
با gle‏ 3( و یکدیگری را وداع كنم و کناری DE‏ ۰ بعد ازان" " روان شوم . 
با واه مود نكو باشد . چون بادشاه فرمان دهد » ی‌توان دانست در حال اسباب 
وی i‏ و طمای wel‏ و ا ركام صت کردند. و جامه خانه ردد gu‏ 
pt‏ شدند . بادشاه از بالای pad‏ می دید . چون طعام خرچ کردد قوالان در آمدند و 
ple‏ در دادند. درويشان در gle‏ وكا ا soles uude‏ كان عه رودي ۲ عا 
دريحه ود . ا ie? tartar OS‏ ی ده las du‏ قصرى رفيع بودء 
از بالای قصر که يفتد. معلوم است که جه حال باشد*'. چون بر زمين رسید"". دست 
و بای و سر dax‏ شده بود . باد شاه uer‏ $ خود را ەز aires‏ اندازد . او را 
بررگرفتند . كفت قدم اين درویشان درین خانه شوم آمد . بزرگی ازان جمع بر سر کود ك 
dens‏ ار سم ری باريد. يك مبزری آوردند . فرمود كه اعضاء اين كودك atu»‏ 


۱ ۱ ES. a. 
در دهد . بادشاه فرود‎ gu US . اوردد‎ c مبزری کنند . بعد ازان دران‎ 


. ح : مهيا‎ ١4 jS edly : ح‎ — ۱ 

UNO e TE i گذر اد‎ neca y 

۴ س ب: واؤس شر » بدارد. 5 — 10 در . 

1 باح : وى در هیچ شهرى معطم ES (Anco‏ ۷ س ح : سكرد. 

. ندارد‎ olas هرود‎ sah وو ده ها » ندارد . م( اح : «از‎ ip س‎ o 
دیگر . هر ح : از بالای قصر بيفتاد معلوم است جه حال «اشد.‎ ipa 
. اب: أن ۰ — جح . وجول بر زمين رسید » ندارد‎ y 
اعضاء او جدا شده بود.‎ de : ح‎ — n1 XU “ات و‎ 
- ح : خواست تا بادشاه‎ — ٣ ج : را.‎ 4 

.اس ح : پگو. ۳ب اهر و و 

0 اس ح : تا . ye‏ ج: آمد . 

۲ — ج : دهد . م ج : كيه کلان . 


+ ج : ومد obl‏ تدارد . qr m Y3‏ 944 899 ب“ ج : «Se‏ ندارد. 


خير امالس £V‏ 


أب است و درویشان در أن مقام خواجه" در می suk‏ . در ble‏ آمد که ماز جعه دشوار 
اكد در کار Ep‏ بروم. وطن مالوف وكنارة آیست. بدر اين ضعيف مولانا تاج الدین" 
عليه الرحمة LET‏ بودىء بر آمسد. ابن ضعف Lele‏ مخاست و زيارت خدمت شيخ 
دس ال شرف ال رداق اسح بای خود aS‏ که ان هيه sue‏ ادك كنا در 
م در شهر خوام بود. فوائد خدمت ش بخ eU‏ نصر aH‏ و ual‏ سلبه الله تعالى' T‏ 

کرده ام . اگرچه" حاوی eli‏ شد. اما آچه در فهم من" ىكنجد باری Bos‏ آرم» 
ا يادكارق باشد .ودر خاطرى گذشت S‏ بعد اران حنمت alae‏ لته فاده alice‏ 
فرمود. بعد از چپار روز احرام خدمت Shi Sages Jd xa AF‏ کذشته شت 


نز اعادت کردند . امد له رب العالمين . 


e? gu 

با یر و السعادت دوات قدموس در یاف . يش از رسدن اس بنده باران از قصه' 

شا دنه بودد. خدمت خواجه فوائد فرموده و مستغرق انوقت لشسته و خير از هیچ جيز 
نود. ex‏ باز کر Ju‏ و لشستن فرمودط باز مستغرق وقت شدند تا دیری لعده AX ex‏ 
و فرمودند” که این زمان در حكايت خواجه فضيل عياض قدس الله سره العزیز بودم که 
Ge Abe‏ در آمد و سوى خود كشصد. بعد ازان فرهودند که سالك »تدارك 36 است 
و ذوب متدارك بساوك است و سالك واقف S‏ در راه او را وقفه شود و جذوب مطلق. 
as‏ ازان فرمود $ 4 مشر وط است . ارادت cu pom‏ بايد گر فت نا مرشد راه 
باشد و آداب $5 و فکر e‏ فرماید و هر Sle‏ او را ath ay‏ دستگیری کند . بنده 
عرضد اشت کرد که آثرا که شيخ ath‏ او را هم وقفه ail‏ فرمودند او را پیشتر Vaal‏ 
قوله: و امحخلصون على فا 

سح : دکره الله تعالى . 


۱ 
۲ — ج : عام. 
Y‏ ح : «من » ندارد . 


ح : در افته V ee‏ 
— تب د فصا » ندارد . 


: « باز مستغرق ... ۰ 99 مو دید € بدارد. 


( 
| 
s > < a 


سب ج . فرمود . ب : ls‏ بارادت اوست . 


. ندارد‎ cals س ج:‎ ۱١ . ب : حواجه ذكره الله بالخير . ۰ سب ح : باشد‎ — o 


خير | 
"£ بر lel‏ 


ud {5° :‏ م فت ۰ als wr s‏ حست $ 
ng‏ و ae‏ قاندر. ده d‏ صراع گفت ost 3 Nd C‏ ر ج 
و دوم مصراع بكو نذه گفت : 
جوف os uat jab‏ باش 
٠. . 1 ۰‏ ه : qiu GR Ne | DN S sh‏ 
باز زمانى تفکر کرده فره‌ودد . جه می ویسی . باز فره‌ودد : مرا چه وفت است AM‏ 
بگوع و ترا چه وقتست که قلندر شوی و بدوت خدا مشغول شوی. بر وگوشه aS‏ 
صورت آمرد که تو برگزیده او از آنها Soy‏ او را ریش نیز" كران آمد . بتراشيد و در 
در عشق جه 4l cle‏ داری 
جنول شو و كوه aS‏ و خروش 
شده را ان سجن در گرفت . اما عر ضداشت gy‏ نوع كردم که أن هسم اما JE jal‏ 
a 3‏ 5 4 . 5^ : 
poc herr qp ded Sut dig‏ نز کوشش (E ur‏ 
T 5 +‏ ۱ " ۰ ۱۳ 
خو اجه TTS Kar‏ و سر ۲ gom‏ ۳ ودد ur‏ ات اذ" e‏ روان سل 5 ور مو دید 
اگر فرمان c^‏ نودی كه در شهر می M‏ بود و جفا و قفای Ge‏ می بايد کشید. کجا من و 
٠ Lu‏ ۱۵ 
s P fl‏ من بودی Shy‏ و eS‏ و دشتی . بار دیگر این ee‏ بزبان 9225 
در عشی جه «lb uu‏ داری 
نون شو و كوه كير و خروش 


سل ۵ رأ أبن سؤر . در كرفت . بيرون آمدم . eds‏ چکم Jab aoe‏ در i Jo‏ 


كه elec‏ خو أجه s‏ وده مشغول EIS‏ موضع مبزه و مفای خوش أس '. کنارة 
۱ ح: گاه . ۰ ح : بر آورد. 

۲ سح که ١‏ ح: آهی بزد. 

۴ س ح : مرمود. yy‏ — ت : «از» ندارد. 

۽ سح : «مهراع » ندارد . Ve JUL c‏ 

tot : ساح‎ M . ح : كرد هرمود‎ o 

1 سح : se‏ ما ip‏ حواند. 

ip — ۷‏ «نيز » ندارد . ۱٩‏ تس ح : أمدء ندالست جه کند . 

1 بی os ie‏ ۷ اج : ...در دل کردم درمقام حواجه خر روم ٠‏ 
" ساب : d‏ 4 ج : است حوش . 


خير المحالس £4 


وها كلشف le!‏ در ul‏ § خو اجره ابر اهیم ee‏ شاهی اة 8% آغاز کرد كر 
ابر اهیم نو ابن Ke‏ از gal S‏ و این ee c‏ از LS‏ رسد ٩‏ کت noii‏ كفت : 


در ترا از کرس كفت : اشوین کوش جد ان ee‏ كفت از فر جد. 


ee ۱ y ۲‏ . ^ . 
خواجه خضر كفت : دراه ور جد و مرد از ن ملكت نز ی برد ٩‏ گفت : A2 an fe‏ 2 مگر 


es 

عمل صاخ . اذ as‏ ددر و مرد ek de VE‏ ا حود چەزى برد ؟ ‘Cig eat‏ برد Es‏ 
عمل tle‏ . بعد ازان گفت : تو جه خواهى Soy‏ كفت: من م ھچ واھ برد مگر 
عمل tle‏ خواحه خضر كفت : بس چون ی دای که هچ pl st‏ برد جز عمل صاخ . دس 
چرا بعمل صا مشخول & شوق ان e‏ كفت و غاب شد. خواجه PN‏ برسيل : 
a‏ .$5 بود و کیا رفت ؟ به ی بدو يديد و دیدند کسی CT‏ حبران فاك 
ee‏ فرود egt adis‏ در اطن او اناد . هچنان 9 رید 6 EX‏ کر Sce‏ و 
باد شاهی Er‏ ا اسان گی و ان گذاشت : b‏ جود کت درون حرم روم ES‏ 
با حرم و کیزکان موانستی باشد . و این شور مگر فرو نشیند . درون رفت. چون درون 
ee‏ ی بق رش ون ایا شوى ارم وده اذ شون امیر کف 
E‏ یی وود اسان نوين کی adis‏ اون E‏ 
فون dx‏ ۲ آهوی 9 ho‏ گر sus Yo‏ اوک فت ‘ آن ya!‏ انشا ده سد و بعبارت فصیح لمت : 
با ابراهي ! أ خلقت لهذا و أمرت بهذا ؟ يعنى ای ابراه ! تو برای اين آفریده شدة وبدين 
فر موده Goad‏ خواجه ابر اه شنید» ه دنبال او نگذاشت". باز از زین حناء اسپ آوازی 
ais‏ 25 واه حاتت لد اوها ادا oy‏ لا ترا ol‏ که Jes] Sa‏ 
فرموده [bat‏ پس خواجه ابراهم را طاقت عاند . و عنان از دست رفت". خود را از 
اسب بر زمین زد و در se‏ | در رفت . شورى درمان لشكر افناد ٠‏ گرد ا و اسب 


دا بيش آوردند . خواجه ابراهم گفت: من ترك ملكت كرفتم". هر كرا میدانید. 


۲ ساب : وحواجه am‏ عليه السلام ... اشسته ود» ندارد. 4 س ب : واو راء ندارد. 

٣س‏ ج : ويه بپید » ندارد . ۷ دا ب‌وح: e‏ 

۴ س ح : کمی او را نیافت . ۸ — ب : باز حواجه ابراهم دنال نگذاشت . 
4 داج : شوق . 4 — بت : وو Oke‏ از دست رفت » ندارد . 
* — ب : «چون درون حرم رت » ندارد . ٠‏ ج : «گرد آمدند» ندارد. 


wld خير‎ £A 


ودیکات را بیش بود Ble‏ 
بعد ازات فرمودند که سالك متدارك ade‏ است". oue‏ مندارك بسلوك . شیخی 
را ی‌شاید. اما جذوب ile Sle jh.‏ و سالك امندارك sx‏ شيخى و اتباع رأ 
می شاید . د ازان فرمودند که سالك متدارك جذبه آنست که بقوت عم je,‏ و ارادت E‏ 
كوو او لك pO)‏ رس جذبد در أمد ويجذوب متدارك بساو ك آنست که خد ور امك 
as‏ ازان ساوك کرد exe‏ واقف است E‏ او" بقوت عم و sale‏ سلوك کرد" اما او را 
ended‏ لغزشی که درين راه است و & سبب P EP‏ از شرائط اين را وقفه شد . ازان 
نواند گذشت U‏ او را شخ بگذارند" زیرا که اکر شیخ Wiad‏ شطان 5 o6‏ هزار بار 
او را سيل vine‏ و دور می اندازد" ۰ من ليس له شيخ فشبخه ابلیس : اما در باب کی $ 
عات است او را عنزل می رسانند. Oty) ae‏ انق opis ew‏ 

d sid‏ عفر guru‏ كا رس 


او خود obs‏ حال بگوید Soe‏ 


اه cs‏ رت 5 خواجه فضيل عياض ل سس الله سر ۵ العز بز دوب سالك بو دید ۰ 
خواجه بشر GE‏ و خواجه ابراهم ادم La,‏ الله de‏ جذوب سالك بودند". حکایت 


امه 


فر مود am) y‏ بسر حاق کاغذی بر زمين افتاده بافت . ابرا - رفت . S dus‏ نام ae‏ ای 


۱ 


عر و جل دو AL‏ ات ۰ P»‏ مطب کرد P. i953‏ در سر او درو و 
با شر ! طیت Slabs el‏ 
لعل ازان c Ke‏ خواجه ابر اهم »2 Lage‏ : روزی بر خت Anat) VIX‏ بو د ۰ 


خو اجه ae par‏ السلام g^ . ass‏ كس از ما ت خواجه تتو انست که منع aS‏ ` از جله 


TX واسث»‎ A Star 


4 س ب: AB‏ 
۲ بح : را. ۷ اج : گرداند. 
۳ سح )شد ۸ L‏ ح : لعده این بیت oby‏ مارك خواند . 
í‏ ساب وح: «ترك» ندارد. .4 منت برط 4 ان : «حواحه شر Glee‏ ...سالك ودند» ندارد . 


که درن راه است . اشا اند 


a 


. ماد‎ de ساح : مقای‎ ۱ OX aA لشبحى‎ ioo o 


خير مالس ۱ 


کردند که درویشی" در شهری رمد ء دید $ شهری مروح و عمارات بسار و هر دو wile‏ 
دوکانهای HELL‏ و قصابان و ردسان ah‏ بر آورده و کج کرده و کوچپای باك . درویش 
با خود كفت که خوب شپریست. اینجا سکونت بايد کرد . باز گفت باری تفحص كم که 
بادشاه اين شهر" چگونه است . uo»‏ مبان جماعتی از مسلبانان رسید . بيش olal‏ رفت 
و گفت : ای برادران! من درين شهر ces‏ ديدم شهری مروح و هر دو جانب دوکانهای 
طاخان و قصابان و رداسان و عمارتهاى خوب کرده و کج کرده و کوچه‌های باك. با خود 
a‏ كه خوب شهریست . اینجا سکونت بايد کرد . با گفتم كه باری تفحص کہ که بادشاه 
شهر چگونه است". همجنان شا بيش آمدید. مرا از abe‏ بادشاه um‏ كنيد كه با خاق 
خدای چگونه" است. ایشان" گفنند بادشاه Gog dole‏ و رعیت رور است. آن" جماعت 
گذشت . جاعی Ko‏ رسید . از ایشا ثم سوال کرد . ايشان بر خلاف آن گفنند که 
بادشاه Mb‏ و مفسد و رعیت آزار است . درویش حيران عاند" که من بر قول کدام فرقه 
کار كم . .يك طائفه " كفت که بادشاه عادل و رعیت yyy‏ است و طائفة Ko‏ كفتند'' که 
Lb‏ و ae‏ و رعیت آزار است . درن ميان دانشمندی رسید . درویش doy‏ او 
رفت و كنك VI e‏ مرا on‏ شده است و آن عشکل ven)‏ جواب من 44$ 
قول كدام فرقه كار کے ؟ دانشمند كفت بر قول هر دو طائفه. درويش كفت مشکل y‏ 
هر دو قول" مخالف duds‏ است . کل به هر دو چگونه مسر شود . دانش ana‏ جواب 
داد أن طائفه”' که گفتند بادشاه عادل و سی و رعیت رورا ست ايشان را معامله با حق نیکو 
اش او راصق ان ان ا اه اس كان رشان غل و مت 


. سس ح : فرقه‎ ٠ E T aca 

۲ سح : «شهر » ندارد . ۱ - ح : دوم ds‏ کرد 

۳ سد ح : پرسید که . ۲ — lp‏ «و canda‏ ندارد . 

. در آمدم . ۳ ح : «مشکل » بدارد‎ : ct 

ه - ج : شهری مروح ى خواهم ايحا سکونت كثم . 6 س ب : «طالفه . درویش كفت Site‏ تر ۰ هر دو 
aS‏ م تفحص eS‏ بادشاه چگو نه کی است قول » ندارد . 

SATs --ح‎ ۵ duce E Lio — ٦ 

. ج : «ایشان» ندارد. 5 - ج : نیکو‎ —v 

. ب : رحت‎ WV . ب : این‎ —A 


. ماند‎ E xad: 


as‏ خير امالس 


ان کار بدو" بدهيد. هر چند " جېد کردند موثر نشد . لشکر باز كشت و در را باز 
گرداند . dus PE‏ دید . خواجه AS‏ ازو X» gu)‏ واه کو وشده بودء او 
ENT‏ أن كلب از ميان باره کرد درگ دن انداخت وراه Pus‏ در Gh‏ رسد دید 
كه هفتاد مر قم بوش دران بابان سر در" خاك نهاده اند . حيران ماند كه اين چیست . hoy‏ 
رفت وكوش thoy‏ ايشان داشت". دید از هیچ یکی دم و دود بر می a‏ و همه جان 
داده اند. هر یک رای دید و ازو" میگذشت V‏ شست و نه كس را دید. چون pal‏ 
تشن أن شرس 5.5 و چثم بکشاد و فت : ای ابر اهیم ! ما هفناد صوق بعشق خدای مرقع 
بوشيده coy‏ و عبد کرده بودعم ' که برای خدا مسافر est‏ و فرحت با هیچ چیز نباشد 
مگر هال خدای تعالی. چون درین بابان رسیدجم خواجه خضر پیش ما" آمد» ما شاد شدیم 
و كفت $ ملاقات این چنین Soy‏ بافنے . این سفر نا مقبول است . در سرهاى ما ندا دادند 
که ای مدعيان كذاب نه شما عبد كرده بوديد که فرحت با هیچ جيز نباشد مكر Jue‏ خدا؟ 
ان عست که dee Ou‏ كات am Cs‏ كسيف Sab 5) us Deas‏ 
اين خن همه dle‏ دادند . مرا داشته بودند تا تو LOU‏ با تو ces‏ این بگفت او مم Ole‏ 


داد . atl‏ لله رب yA)‏ 


مجلس يازدهم 
pean‏ و cae‏ دوش 25 موس دل ست dal‏ . > اجه د ره الله بالخير در ne‏ حكابت 


o جود ان سد‎ Ke ds کا عونو‎ a> ate قو له‎ sao درن بر‎ Fg doy 


رسيد و باران بنئستند. خدمت خواجه ايشان را" فرمودند . حکایت از سر X eu‏ 


| سح : ویدو » ندارد. A‏ ح : «ازو » ندارد. 

۲ ساب : ٠ d$‏ سس ح : gr‏ عهد کرده بودے » ندارد . 
م ل ج : و دارات باز آمد . ایجا aluo‏ شتر می جر انيد . ۱ س ج : «ماء ندارد . 

۽ ات : وحود» ندارد . ۲ - ح : asl,‏ لله رب العالمين » ندارد. 
م ب : میرفت . av‏ — ب : وبالخير والسعادت » ندارد . 

. 4ل ب : ودند که‎ Ro ج‎ — ٦ 

. ب : «قوله عليه السلام » ندارد‎ ٥ . ج : كوش داشت‎ — v 


مساج : از هیچ كس دم عن ile‏ 5 - ج : oly otl‏ بدارد . 


oY tel خير‎ 


کرد 3 در AX,‏ الفواد | اه 3 ae‏ ' تخدمت شيخ الاسلام VR e c‏ 
قدس الله سر ۵ العزيز عرضداشت کرد" له ۰ uar A‏ کتانی دید ه ام از لصذف شيخ . 
Jom‏ مت c^‏ فر هو دبك : او تفاوت گفته TOW‏ من هرج BS‏ لصذف نکرده ام و OM‏ 
ما te‏ نکرده اند '. خواجه Log) adus‏ ار حدمت سیخ هیچ کتای لصذف تكرده 
است . باز شد e o‏ ضد اشت كرد که ان سخه ها درن وقت بيدا میت gal.‏ ظات 
سیخ قطب TUR‏ و سیخ Oe‏ شون در ات حدمت سیخ $2 "p‏ فرمودد : 
D | 26 . ۰ 3 i‏ ۷ 

سو د . pm‏ او eee‏ كود قا و با سد ی . 


Aa)‏ ازان حکا ت خواجه Olde‏ هر وی 8 فرمودند که osit "essel ‘lal‏ 29( نام أو 


\ 


5 ۲ 7T y ۶ : ال‎ a VAS a uis 
ور زد حبر 5 وقى أن عد وب در مصری رفت و در مسجل جه مر 53 امد 3 و بش مراب‎ 


تفت . و أن مسجد همه از چوب ود. دبو ار وسقف هم از چوب بود . وقت 55K‏ 05 در امد 


x ۱‏ 7- ع 
و بای ميارك او بكشد . درولس ددار S dp‏ أهى زد . از دهن M‏ لش بدا سد . و در 


مسجد sl‏ فت - دروش رون آمد JS y‏ كن رسد و شېر سوختن كرفت a‏ 
شيخ عرد اله "uova‏ در شهر coy‏ او را خبر کردند که درویثی در مسجل جعه خفه ود. 
موذن کستاخ ی کرد و بای او بکشد : او آهی زد Js‏ از دهن او يرون آمد . ان زهان لك 
در شهر گرفته است و میسوزد. شبخ عبد الله انصاری كفت آن دروي شکدام طرف" رفت ؟ 


MEC E رین‎ aS طرف " رفت . جبد کرد بدو رسد.‎ Ud 
ois ۰ ae ۰ Soe "T di 
Bas. . زيادت کن‎ aS. . يمن کش . دی عشسدم‎ reas از‎ a : كفت‎ 


ای بخشيدم . شيخ عبد الله انصارى باز كشت . GU‏ شهر سوخته بود . Gl‏ سلامت مانده. 


e Rien) 

۲ ساح : بخدمت شیح آمد عرضداشت كه . ۰ سس ح : بر 

۳- ت : شیده ام که ی‌گفت . ۱ سح : نام او ياد ماند . 

4س ح : «شیخ » ندارد. too WY‏ رسيد. 

. و آد . ۴ وگەت هىهى . | لثی ار دهن او بر حست‎ BC US 
. ندارد‎ «us, WI س ح : خدمت حواحه دکره الته بالخير فرمود.‎ 1 


و نکر ده اند و ان ob ab‏ در حیات شيخ ٥0‏ ج : سو. 
بود. اگر OLD er ee ga»‏ 5 - ح : حالب . 
۸ = ج : هارونى. 


oJ خير‎ oY 


ىكند و آن axle‏ که کفتند بادشاه ظالم و مفسد و رعيت آزار است ايشان را معامله با حق 
نكو نوست . بادشاه بر ايشان Ge‏ تعالى جابر AS‏ است . بر ری نوی le‏ الصلوة 
والسلام. A Sole un Re Sele SE‏ و ماه شا Ve egal‏ وال هقرو" 
گداننده شود . و SV‏ مان خود Jb‏ و فساد کنسد ويك AS‏ را بازاريدء بادشاه db‏ 
eg le ag aca‏ وان اداه شود. Jae SI),‏ و فضل aS‏ و يك Bo‏ را 


X t ۰ e gE ^ 1 n 
Kle يول‎ I» € ردو‎ diy ey ga ob x dsl نادشاه‎ T M اود‎ 


Sie “Gaile بعد ازان؛ عرضداشت؟ کرد که در ملفوظ خواجه عثان‎ dy 
کند. يك خون کرده باشد‎ ES Hh است و آن ات که ايشان فرموده اند" هر که دو ماده‎ 
بك خون‎ sS £> aS a 3 دو خون کرده باشد و هر‎ x$ £55 56 B وهر 3 تا رها دم‎ 
Sigel Js) کند کف وان رده ناش‎ £3 quud qoot TFF (AM كرده‎ 
است. خواجه دران دیه‎ ues است*. هرون"‎ » Gye خواجه عنان‎ ceca » «دهاروق‎ 
ايشان است . قوله": الرجال فى الفرى . "و بسیار‎ ge اران فرمودند که ابن در‎ aw ود.‎ 
. نیت‎ oll ازان فرمودند که این ملفوظ‎ ow . و مردان خدای در ديه ها باشند‎ ele 
. است که مناسب اقوال ایشان نیست‎ bul بن نسخپا بر من رسبده است . و دران بسار‎ 
نه وشنه ام" زیرا‎ BLS ی فرمود 4 من هیچ‎ “yall m بعد ازان فره‌ودند که خد مت شخ‎ 
که خدمت شيخ الاسلام فربد الدین و شبخ الاسلام قطب الدين و خواجگان چشت قدس‎ 


الله ارواحهم و از مشاخ ye‏ ما" = uox‏ لصذف نه كرده | ed‏ ند o‏ عر ضد اشت 
س بت : «بادثاه» ندارد. کہ ایٹہاں alos a a‏ أبن عارت دارد: «ندثته 
—y‏ ح : «مقرر » دارد. است هر که» . 
cle : C=‏ «بادشاه طالم و مەد » رعيت آزار بر شما ۷ س ح : خدمت . 

وال گر دایده شود . و اگر due‏ و فضل كسد و يك A‏ اح : sss‏ كويد اما هارونى است 

دیگر را برورش کید . بادشاه عادل و رعيت پرور 4 — ج : هارود . 

بر شا وال کردد. م تحكونوا ول علک اين و تال D‏ 

عارت دارد : Olas‏ وال کرده شود» . ۱ س بت : باز فرمودند . 
¢ اج : ol ade‏ ندارد . ۲ — ت : ala‏ الدین» ندارد. 
هاج : سوال . ۴ ح : و« و از مشا حره ما» ندارد . 


. س ج : بجای ہ مشکلی شده است و أن این است 4 ج : هیچ كتانى تصنيف نکرده اند‎ ٦ 


خير امالس oo‏ 


مرحم گفی : من عند الله . از برد خد ای است عز و جل . | کون م وک با هر باق 
ME ITIN ETT‏ ود TAa GS‏ 
کار خدای تعالى بو اسطه رزق داد . ناويد كر ی موه ای S155‏ مرحم وله بود 


و کرامت UL‏ بر طریق دوام رست . 


بعد ازان حکایت إفك عائشه رض الله “Yc‏ افناد. فرمودند دراعه عائشه أن ہمت 
کردند . رسول صل الله عليه AV,‏ وس در خانةٌ ابو کر صدیق oy‏ الله عنه در آمد و 
عائشه eT‏ بود . كفت : با عانشه ! إن كنت آلمت bs‏ فاستغفری اله فان الصد إذا تاب 
تاب الله ade‏ چون رسول عليه الصلوة والتسلم اين سن فرمود. عانشه نيك غمگین شد. 
Soh‏ گفت : يا rol‏ أجب رسول الله. یعی ای يدر من! جواب من با رسول خدای 
لكوع Syl‏ گفت : gers) ls‏ اقول | كاد عادر کت أجیی aa‏ لك joe‏ 
همین جواب گفت ۰ بعد ازان عانشه گفت : إن صدقت فکذیتموی Og‏ کذبت فد قرو" 
S ost‏ راست خوام كفت دروغ خواهید دالست . و اگر دروغ خواهم كفت راست 
خواهید دائست. درمیان اثر وحی" بدا شد . عائشه رض الله عنها شاد شد که نزول وحی شد. 
اب زمان حق تعالی صدق مرا بان خواهد کرد. اما مادر و يدر در جده افتاده voy‏ و 
ى das deal‏ ها را کف کے مره شين د :تعد زان رسول اهل gale an)‏ آله 
وسلر فرمود: « با عائشه ! البشرى ! البشرى ۰۱ يعنى بشارت مر ترا" ! قالت عائشه: عمد الله 
لا حمدك . فى e‏ و علق د ا را uad chy a‏ ان اه مول sub‏ ها 
“Ubi‏ الذين جاءوا بالافك . بعد ازان آنکسانک برعائشه تمت ک ده hoy‏ رسول الله 
صلى الله عليه وآله وسل ايشان را حد قذف زد. این lek‏ ايوب انصارى” بر حرم خويش "' 


ن See‏ حرم اوت اسار کت باه هذا افتراء وإفك . 


| س ح : ker‏ ندارد. 4 ح: دمر ترا» ندارد . 

t‏ ح : سنس » ندارد. ۷ اج : تازل. 

۳ س ب : و« با «42e‏ ندارد. م س بت : «قوله تعالى» ندارد. 

؛ س ب : «خواهم كفت راست ala,‏ دالست . 4 — ج : که تهمت عانشه کرده بودند . 
درم‌یان اثر وحی » ندارد. ٠‏ ح : قوم حود. 


۵ سح : لعده. ١‏ ج : والله. 


oí‏ خير المجالس 


م درين باب حکایت دیگر فرمودند که وقنی خواجه Ole‏ هرونی قدس dl‏ سره العزیز در 
دیہی رسد که دران ديه تش پرستان ودند . گنبدی از خشت خام بر آورده . و ميان أن 
lol, ae, al eae eng‏ را مردن ندهند . S‏ كنيد "eum‏ مام ازان 
ST‏ خنه شده است و سرخ و ساه گشته". bo,‏ است که آن" آتش پرستان آن را 
و خواجه بيش در؛ گنبد رفت و بآ تش پرستان كفت که شا ua‏ ساطا؟ که اين 
GUT‏ را ی‌پرستید. هچ تواند که ميان UST‏ در رويد و آتش شا را نسوزد. آتش 
پرستان" کفت*: تتوانے . خواجه گفت : اگر من درمان ان" آ نش در روم و مرا نسوزد» 
شما ola‏ شود ؟ گفتند : $1 تو دربن d‏ در روی و ol‏ برا بورد" ما همه oU.‏ 
T‏ خو اجه يك هندو يه را caza‏ ايشان فریاد کردند» که درمیان HT‏ در رفت و 
kta EAE‏ و هندو جه را Ole‏ خود بنشاند . چون تش برستان (xau en‏ 
B‏ او مان ديه افتاد". هندوان؟' و آتش پرستان جمع آمدند و كله کت Uia‏ 
شد ایکا خو اجه ازان آ تش کده نارون امد و آن هندو a£‏ رأ Ou‏ رود FE‏ 


پرسدند که ترا جه حال بود . بزبان هندوی كفت که من در" ميان باغ نشسته بودم . 


ازن جا ضن در کر امت اولاء افناد . فرموند که کرامت' ' بر طریق دوام نیست. بعد 
ازان فر da Ad ye‏ ان dine‏ رین al‏ کرده اند . قوله تعالی : » فتقلبا رما شول Cyn‏ 
Le CU Ua,‏ وكفلبا زكريا. کیا دخل Ye‏ زكريا احراب وجد عندها رزقا قال v‏ 


al (^‏ لك هذا فالت هو من عد أله » . و هر MA b $5 S‏ صلو ات الله وسلامه عليه 


در عراب TERI‏ ديك Lob eA‏ طعام ls‏ مو جود Burr‏ بر مسد ی از كحاست ؟ 


| س بت : tle ale‏ از آ تش at‏ شده است . P Ta‏ تو در أى و ترا أسوزد. 

. س ح : «حوش » ندارد‎ ۱ Cee ae 

م ساح : «است که آن » ندارد . ay‏ — ت : «dle»‏ تدارر . 

۽ ح : ودر» ندارد . جا ب : شد . 

وب ح : دارد. M‏ اح : «هدوان و » ندارد . 

+ سح : Yo aS‏ ساح : bys‏ هندوی كفت كه من در » ندارد. 
۷ ج : WT‏ پرستان » ندارد. ان TO‏ 

. ج : گفتند . بو بت : «قوله تعای » ندارد‎ A 


بو ب: ومان أبن» ندارد. ۸ س ج ۰ دیدی . 


خير اجالس oV‏ 


ای فلان ! امام حنبل حيران ماند که نام من چه داند . كفت تو خورسند له بدين كه حق 
dU‏ نى واسطة تو مرا رزق برساند. آن بررگ تعجب کرد که زهی اين حبثی . باز حبثی 
كنت : جه تعجب مكنى ؛ زهی قوت ote‏ كفت چه تعجب می کنی؟ ' اکر بندكان خدای 
كو بند که جله کوه‌ها از جاى روات شوند» هنوز اين سفن CAS‏ بود كه کوه‌ها از جای 
بر آمده ود و روان شده". آنگاه كفت من حكايت مكو عم شما بر cle‏ خود" بارامید ‏ 
lao S‏ باراميد. مقصود KT‏ هر که نوکل بر خدای بکند . خدای تعالى او را بسنده است . 
قوله تعالی: ومن Ks‏ على الله فبو حسبه *. abl,‏ لله رب العالمين . 


جاس دوازدم 


بالخير والسعادت سعادت قد PT Ur s‏ اة اول ن اين فر مودند که اين SE cta‏ 
زیارت شيخ الاسلام" خواجه قطي الدين قدس الله سره العزيز آمده ام . و با ذوق elc‏ گفتند . 
بعد ازان زمای در مراقه شدند نا حق تعالى جه بر زبان ا یس سان ی ال 
aiios 52555. Je‏ عا است» و چکو نه است؟ خواجه فرمودند: حال m‏ 
ص اعبال است و عمل بر دو نوع است . عمل جوارح ؛ و آن معلوم است . دوم عمل 
قب . و آن عمل را مراقبه خوانند . والراقة أن تلازم قلبك العم أن الله تعالى ناظر اليك . 
بعد ازان فرمودند كه اول انوار از عام علوی نازل می شود بر ارو اح . بعد از اراس ان 
ظاهر می شود بر قلوب . بعد ازان بر جوارح. و جوارح سابع قلب است. چون قلب 
ad x‏ جوارح نيز در حر کت ی آید. يعد زار فرمودند که چون آدمی را" 
E ER‏ از سر تحير و ندامت است. ى بايد دانست که منشای ارادت 


أو ظاهر قلب ان Aa) Sha‏ از شوق و ذوف أست » slau‏ ارادت او obh‏ 


| سب : «گفت جه تعجب ی كتى ؟» ندارد. د - ج : قطب الاسلام . 
Lr‏ ح : بر أمد و روان شد. iul ip ovy‏ «و با ذوق نمام كفتد.... جه 
۴ ب : وبر جای حود» ندارد . «al, obs,‏ این عمارت دارد : اين گفت ۰ 
4 اج : ومن يتق الله ڪعل له مخرجاً ويرزقه مرن در هراقبه شد». 

حسف Ov Y‏ ماح : مائر آن» ندارد. 
و ب . خواجه ذکره الله LL‏ واج : آدی را چون 


8 


ابوب تا كدت مو pror | > i55‏ در uox‏ که ترا عل بست $ TOUS‏ 


نو بای ترا بر من اين كيان Sa‏ 


9t) 


ای ابوب ! 43)lc cle f|‏ من eh‏ و Slt‏ صفو آن 
فت : ناشد . كفت : والله asile‏ از من ياك ر است . با زگفت: اگر cle‏ تو صفوان باشد 
و Alc sis‏ من b b i att‏ خود ان کان اشد ؟ T‏ ا ore Pe por‏ و aul‏ صفو ان 
از تو باك تر است . CS y o‏ کل مت خو Ant) a>)‏ بود او سوال Sos‏ در cir‏ العاندين " 
e T 0 Naw‏ أ أن مشعل rye eee‏ ا و ار ANE ALL y $ oi! s‏ التعلق 
بالاسباب less Va‏ لعد از ان وشته uc‏ سالك جون در راه حق در A‏ اگر شطان 
Bd Mu‏ نو مرد Jie‏ داری . اک وکل فى Jie:‏ فر 5 da‏ > و ‘Jle‏ جه باشد ؟ 
Se ie‏ بو TEETER‏ ز اشقا اند . اگر اشقا اند" مرا را é‏ اشان 
EXT . LN‏ از او | اند در ke Jb‏ نت خدائ . خو اجه ذکر و al‏ بالخير 9 S cigs‏ 
Mode‏ مرد Jle‏ دار GW‏ ا c POP UPS‏ ——— 
Lem ys AU‏ باشد » او TN Bv.‏ ; اما انكر قبت ہی aS‏ و a‏ دل او کت ,2 
pe,‏ الله توکلوا إن كنم موّمنین .۰" آنگاه حکایت امام یل" فرمودند که آن بزگ در 
coo‏ ی رفت . وا ذله راه غلط کرد . و هچ کس 53 S‏ راه Ak‏ وا al‏ هر طرف" 
مبرفت راه کی wal‏ 5 أن grs‏ نظر كرد . ديد که حاشى در ا eS‏ نشسته أست E‏ 
برهنه و در لشت شک حسدده . T do,‏ رفت و ازو برسید NTS‏ طرف $6522 
راه کد ام است ؟ او راه مود . آر. ۹ يرك با خود كفت که ان co‏ 5 درن سابان 
می بأشد : d‏ سنه می مالد» قدری طعام يش او يبرم مگر عو رد . در قافله نان خشك سيار 
ET‏ ' آن Ky‏ رفت و مبلغ" ` elab‏ بيش حبثی أورد . و حشی" ' بانگ برو زد و گفت : 


ابت ج وا > ۷ ساح : بر v‏ 

icy‏ , آن ont Kite‏ است » دارد. uo A‏ وق له تعالى» ندارد. 

م اج : So‏ نوشته است » ندارد . T d c‏ 

۽ ج : (dies‏ ندارد . ,۰ - Oo‏ «کوهی » ندارد. 

۾ ج : او . ۱ س ح : گرسه می ماید» زيرأ جه . ۳ — ب : ملغى . 

بد ب : «اگر atlas!‏ بدارد . oar‏ ج : البته می باشد . ۽ ج : «حبشی » ندارد. 


0۹ LEE 


کہ حال او را غالب است'. يعنى در" اكثر اوقات او را حال" بیدا شود . «والنتبی صاحب 
انفاس». صاحب انفاس کسی را كويد كه حال“ مقارن انفاس او باشد. هیچ نفسی نزند که 
حال مقاررت نفس او نباشد . چنانسی كه حال او را " مقام شود. بعد ازان ue‏ سرد 
شون و اين حديث فرمودند » قوله عليه الصلوة والسلام: إن لربك فى all‏ دھرک نفحات 
y‏ فتعرضو | S o2 P Ew‏ مر ' بروردكار شم را در ایام روزگار" شما le yd‏ حوش 
اسن فن gei oiu‏ ارا ات Ol)‏ وودد ن eol ley‏ حون huie‏ 
باشند » از صبح بوئيها خوش ی بابند . بعد ازان فرمودند که" اگر درویش شب گرسنه 
و ار قورف وس ل Sa agi‏ باطن او به هیچ جيز نباشد» 
زول انوار بر ارواح مشاهده بكند. خواه همین زمان کسی برود ترك علا قكند و مجاهده 
اختبار كند. این احوال بیدا خواهد شد. درين شبهی نيست . مناسب بان احوال ابن 
بيت خواندند . Ug‏ بدا شد. Dea‏ 

نظر در lars‏ اقص فاد است 

وک شامق 5i‏ کن ران تكست 
بعد ازان فرمودند که اصل درين كار محافظت نفس است . یمی دم " در حالت مراقه ی بايد 
كه Gyo‏ نفس نگاهدارد. هر چند كه نفس تكاهدارد باطن او ar‏ گردد DIN‏ 
geb Vest‏ یشان شود و بو مودو + GAS 3s dix “ene‏ 
نگاه می باید داشت با خود عاند . toyed‏ اول نگاه می ah‏ داشت. اما در نگاهداشتن 
شی AU Bis lagen‏ کد دازان ce‏ خود غاد alo‏ د موه و هذا 
ضوق انيت ل تنس ار کرو 233b‏ ال peel GP cari. pase‏ 


Doe (XM : س ج‎ ۱ 

۲۳ - ج : ودره بدارد . ۱ ح : > sa)‏ ی دم » بدارد . 
۳ - ج : حال او را. ۲ب ب : گذشت 

ie 4‏ وحال » ندارد. +« ج m‏ 

و ر 14 = ج : رت ی شود . 
٩‏ سس ج ۰ من . 6 س ح : دیگر 

۷ ج : «در ایام روزگار » دارد. M‏ — ب: «نفس » ندارد. 
—A‏ ج : «که» ندارد . ۷ اج :. او نفس . 


4س ب : خدای . ۸ ام : صاحب انفاس . 


0۸ خير مجالس 
MN WA"‏ و اگر بعد Siok), cal}‏ الله يش آید » منشای ار wo‏ او سر TO"‏ 


باز همان عزیر سوال دگ" كرد که در عوارف" صاحب حال را متوسط گفته است» 
و ان روات از عوارف تقل کرد: الستدی صاحب وقت والتوسط صاحب حال والمنہى 
صاحب S» oly e "feu‏ را ابن خن مشکل شد. استفسار کردند . خواجه سلبه الله 
این هد اث Wa‏ رد و S toyed‏ شا باری بگوشد که درين محل جه شنده (AX‏ 
شما عو ارف خوانده اید ؟ او ge‏ كفت . خواجه ذکره الله بالخير اقادت فرمودند : « المبتدى 
2 وقت » جه باشد؟ يعنى صوفى مبتدی آنست که وقت خویش" را غنیمت دارد و 
ala‏ کر" جز ابن وقت » وقت So‏ یام ell‏ پس آ تكس که بداند که وقت من همین 
ات او s‏ وا غیت دارد. با بنلاوت با بصلوة یا بذکر يا بتفكر '. و چون 
سالك بر حفظ اوقات مستقیم دو ارات مر داش وا اه اقفر اس اکن 5 
Cole‏ حال شود و مواهب نتيجه مکاسب access‏ ال ار وشات ارو 
علوی بر ارواح نازل ی شود . بعد ازات اثر آن بر قلب می‌آید" . بعد obl‏ از قلوب 
سرايت ی‌کند بر جوارح"". و حال بر طريق دوام نيست. الوقت سيف قاطع . coe‏ 
حال را دوام باشد. آن خود مقام گردد . بعد ازان فرمودند منتبی صاحب انفاس است . 
" فرمودند که ارباب"" طریقت معی دیگر هم كفته ool‏ يعى هر جه او بگوید. و هر نفس أو 
(S35‏ حق تعالى همان کند . بعد ازان فرمودند که اين تعلق باصطلاح دارد. در اصطلاح 
بعضی Zli‏ صاحب وقت کسی را گویند که وقت وقتى او را حال پیداشود. اما غالب نباشد . 
« المتدى صاحب eas,‏ ان باشد. «والتوسط صاحب حال». صاحب حال کی را A‏ 


و سج : eal‏ است » می بايد دااست که منشای ارادت 4 ح : با به. 
او bh‏ قلب است . ٠‏ سس ج : بفكر . 
٣‏ ح : ejs‏ ندارد. در ج : دارد. 
۳ب ح: Sor‏ « ندارد . prov‏ بر لوت می رسد . ous‏ ألم آن قلوت 
i‏ ساج: cual‏ صاحب وقت والمتوسط صاحب آنعاس . عن ی 
و اج : استغفر الله كعتد . ۳ اج : بر ole‏ ی كلد. 
دس ج : جواب . aM‏ — ب : as‏ ازان. 
(Eee ry‏ ۵ س ج : صاحب . 


- ج. وو (S ls‏ ندارد . 


خير امالس 4١‏ 


3 سيرد‎ E 


با شیر والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد . cadum‏ خواجه سلبه الله" در عبن 
حکایت بود" و بدین حرف رسده ue thoy S‏ طریقت حضور در gle‏ ماز شرطست . 
$I‏ حضور نباشد» عان روا نیست. و ان را فاس رسا شرعی عوده اند SVS‏ امام ی 
والى ple‏ است. S‏ مقتدی نيز همان cath‏ اکر جه نيت اقامت کند. و اكر امام gie‏ 
است مقتدی نيز مق باشد . ا گر چه نيت سفر کند. كذلك القلب لقوله عليه الصلوة و السلام : 
«جسد ابن e»‏ لمضغة إذا صلحت che‏ جيع البدن وإذا فسدت فد جميع aod)‏ الا وه 
القلب I‏ فرمودند که دل امير حوارح است. و da‏ دل ذات باك حضرت عزت. و قله 
جوارح کعبه Cel‏ و جوارح متابع دل. پس هرگاه كه دل از M‏ خود روی كردانيد, 
جوارح نيز بر حكم بعبت روی از قله خود گردانیده باشد . بعد ازان فره‌ودند که dox‏ 
را سوال کردند كه اكر در ماز مصلى را دنا بر دل بگذرد جه واجب Sal‏ و اکر عقی 
ر دل گذرد جه واجب آید؟ گفت: اگر دنا بگذرد وضو واجب است" و اگر عقی 
گذرد" غسل واجب caf‏ زیراکه دنا مردار است: Galle‏ جيفة» . چیزی که مردار ath‏ 
مصل که در مقام مناجات با حق است. در دل خود نگذراند. و اكر نا گاه" بگذرد هم به 
وضو نشسته باشند" . اما عقی مطلوب زاهدان و عابدان است. در دل يشتر بگذرد. چون 
تدرو )5 ves‏ فش می كوم" که jue‏ لازم آید . بعد ازان در استغراق gle‏ فرمودند 
Gis &‏ خاری در بای مبارك al‏ الومنین عل $ dile‏ وجه خلیده بود. و درد می کرد . 
يرون می توانستند آورد. باتفاق گفتند: چون در ماز شود خار بکشند. چون امیر المومنين 


علد“ در ماز ايستاد و در جده رفت » خار از باى مارك او بکشدند . او را y>‏ لشد . 


۱ = ج : پاشوس . v‏ — ج : bis Seah‏ ... واجب است » بدارد . 
۰ سس ج : ذکره الله بالخير . ۸ — ج : بر دل بگدرد. 

۳ سد ب : فرمودند. 4 س ج LEET‏ ندارد . 

4 سس ج : فرمودند. ٠‏ ج : لسنده Ath‏ . 

٥‏ ج : «است » ندارد . S ease‏ وعون كذوده تاره 


Pw — 1‏ « بر دل » بدارد . ۲ س ج : گفتم . 


i‏ خير اجالس 


جو کان سر اماه كه برد باس هندی" ايشان را « سدههء cas fue‏ ايشان انفاس" شمرده 
RB.‏ 
بعد ازان نفسى سرد از سينة مبارك بر آوردند وفرمودند که مشل ما و شا یی ماد 
بدان درویش گرسنه که پیش دوکان طباخ بگذرد و Gad‏ يخته می بیند و بوی خوش Mur‏ 
بایستد و SF AK‏ داری باری مور ٠‏ اکنون من باری“ فرصت مشغولى ». mAR‏ 
دارم . همه روز با خلق می بايد بودء S‏ قیلوله نيز ميسر می شود . بارها می خواهم قبلوله 
p‏ "رس که شا که فرصت دارید چرا مشغول عن 
شوك ندهة عر ضد اشت کرد که خد مت خواجه اگ چه ظاهر با خلق ی ale‏ اما bh‏ 
مشغول با Ge‏ است . فرمودند" شب ost‏ وام کرد . au f Gale‏ $ هست . اما 
$us‏ شون day Ge weed,‏ شا Gl‏ کی و اوه دود "dta‏ 
Pm‏ ادك بر ey‏ 
اين دلو تبی كه در جه انداخته ام 
و هيد x e‏ بر أيد روزى 
as‏ ازان o£‏ در وصول عضرت عزت و اطمنان قلب بذ کر حق افاد . فر مودند که 
نظر بر ول و دل طرف حق متوجه وا بدو siis S d gate‏ و غبر دق ا 
دل y‏ کرده بايد نشست تا Ve‏ بدا آید . درین باب حکایت فرمودند که درویشی را پرسیدند 
$ مشغولى از که آموختی ؟ كفت : TTE‏ زيرا که aS‏ ديدم بر در موش e sk‏ 


حاضر cn‏ بود و دم گرفنه که موی (A 5 om Ee‏ و امد لله رب الما لین . 


۱ج : «هدی» ندارد . " ج : مکی . 

= ج : ناس .۰ ٠‏ ح : فرمود و نگریست . 
م ساح : ابن که تو . ١‏ ج : بلفظ مبارك خواند. 
۽ ج : db‏ من . ۲ te‏ داشته . 

و س ح : وو خلوت » ندارد. ۳ ج : e$‏ 

. ندارد‎ ashe : سب ج : نیست . 6 - ج‎ ٩ 

۷ س ج : ی‌آند. Ye‏ — ج : اندام او . 


ما ج :اگر. 5 ح : arb,‏ لله رب «oM‏ ندارد. 


خير امالس > 


رفت . محمود alg‏ را ê‏ بدين ade‏ ديد. در جله مدارس ككشت . ديوانه را ثم wy,‏ 
حال دید". بعد ازان GH‏ در مکان مستخیر وغير مستخير افناد كه روا باشد . gat‏ واحد 
در زمان واحد در مشرق م ath‏ و در مغرب ثم باشد . فرمودند که باشد ۰ اما Le‏ 
گفته‌اند: کثرا هذا اعتقادا " ". لاکن شخصى واحد در زمان واحد دو مکان را می 
al, fau‏ لته رب العالمين. 


ملس حبار دم 


clan Su اموه ودد‎ ela gl .مرخ‎ dal دست‎ pede Cole det 

سله الله ال از حال او استکشاف فرمودند". او رادر BUN ge‏ الدن زرادی ود 
dandy dey ate ail dn,‏ . حکات فرمودظ که من و خدمت مولانا کال الدن اما" 
و مولانا نفر الدين زرادی LS‏ نما ی کردم . مولانا غر الدین بر درویشان عقيده نداشت. 
as SE‏ که Vy‏ باری شما باد و خدمت شبن un‏ بوب ای" را به 
ys am‏ مولانا جه بايد دید" ؟ تا بار AT So‏ چند بار جهد کردم '. قبول 
کرد . چون خدمت شيخ رفم . فوائد بسيار فره‌ودند . چنانکه مولانا در حسن 2A‏ 
و بیان BL‏ ايشان"' منحیر ماند. چون باز کشت پرسیدم : مولانا چگونه است" ' ؟ گفت: 
شا بر حق cal‏ مر بر باطل بودم . عد رو ی Ud us‏ كنك ار Qus‏ 
شيخ بپرید ۰ هريد e) g>‏ شد . بعد ان OY uso Baie‏ خد مت شیخ رفت ۰ بعت کرد و قصر 
pde icd. NUS ugue 25‏ شد. Soe.‏ شد. بعد ازان فرمودند كه 


o2 $ برای مولانا بيش از ايام ارادت والده مولانا يحوزةٌ برادر خود را ذکر مصاهرت‎ fI 


اس ج : حال . ۷ ساح: دوو حدمت مو UM‏ کال الدین سامانه» ندارد . 
۲ سج : بات . م س ح : هيعنى حوب الى » ندارد . 
ip —r‏ کییرا هذا Toll‏ ندارد . 4 اج : کرد. 
—t‏ ح : aa Ue‏ اند اعتقاد كردن شخص واحد در ۰ سس جح هم . 
زمان واحد در دو مکان می ١ OA‏ ج : چند بار گفتم . 
۵ ح : ذكره الله بالخير . NY‏ ج : حواجه . 


5 - ج : ازو استکشای کرد . ۳ سب ج : برود. 


ous! خير‎ AY 
. زهی استغراق كه داشت . خاری از بای بکشند " و او را خبر نشد‎ 

باز ea Ke‏ حجة الاسلام امام عمد غرالى alin,‏ عله" فرمودند که او وقتی در تلاوت 
مشغول" ود. برادر او شيخ “sel‏ در آمد ۰ سلام كفت . حجة الاسلام جواب سلام نداد . 
چون از تلاوت فارغ شد با برادر عتاب کرد که من در تلاوت بودم؛ سلام چرا گردی؟ 
تعلم برای این روز را باید . مكر برادر او غلو در ad‏ چیزی تكرده بود" اما صاحب کشف 
وک ‘Se eal‏ چون ابن سين شند . گفت: ای برادر! آن aus‏ كه من سلام كفتم شا 
در دکان کفش دوز ودید . و هم چنان در حجة الاسلام کشف فرمودند" . دران عل ple‏ 
"VT‏ رفته بود. بنده عرضداشت کرد که وفور عل امام ae‏ غزالید< معلوم است اما 
خطاب حجة الاملام او را که کرد؟ نام اوست و با بادشاه آن خطا بکرده است"؟ فرمودند 
که ue‏ أن وقت او را حجة الاسلام نوشتند و بشتر علبای آن وقت شا گردان او بودند. 
بعد ازان فرمودد چون روح كامل می شود او را قوت طيران حاصل ی شود» جه در عام 
علوى و جه در him dle‏ . و جوارح نيز چون متابع قلب شد و قلب متابع روح » پس 
هر جا كه روح طيران تمايد. قلب و جوارح طيران casi‏ بعد ازان درين معی حكايت 
ديوانه dopa‏ که ديوانة ود. در غزنین» ود نام » سيد اجل غزنين که شغل ads‏ 
هم داشت » معتقد اين lps‏ بود. ales psi,‏ آمده بود . ulus‏ سید اجل گفت 
که سيد ! ام شب بعد از ماز خفتن بايد كه sak‏ های مدارس بستای و درهای dz‏ مدارس 
باز کی . و دروت بروى. سيد اين معی از ديوانه Jas‏ کرد . بعد از عاز خفتن سيد 
sla‏ مدارس لسذيد و از ale‏ یرون EA‏ مدرسه که زديك coy‏ در آن مد رسه باز 
.35 و درون رفت ."۲ مود دیوانه را ديده که بیش عراب نشسته» رحل و مصحف 


باش او فند یل او خنه در تلاوت p‏ ازان مد ز dal "PE dus‏ . در مدرسه fes‏ 


و س ج : «حاری از باى af‏ و » تدارد. ۷ — ج : فرموده بود. 
٣‏ ج : «مشغول» ندارد . A‏ س ج : دران جانب . 
۳ - ج : داد . 4 tee‏ كرد. 
ms‏ ب : لعی . ٠‏ ج : در أن کشاد . 
- ج : اندك خوانده بود . ۱ سج : جه بیند ؟ 


5- ج: هو کرامت » ندارد . 


"10 ILA حير‎ 


pt‏ نفرمودند ‏ . بعد ol!‏ روز دوم از مو UN‏ پرسیدند " S‏ حال جه ود . كفتند: همین 
كه من در خانه رفم و والده را كفتم كر خدمت شيم برای ما سلام رسازده است و ان 
مصلى فرستاده . رخاست و عظم کرد و دوگانه بر آن مصل گذارد . و ds‏ آغاز کرد 


که من می“ دانم نو اين کار خير alse‏ کرد . من از نو خوشنود شدم . d abl,‏ رب العالین . 


Po zh p 


بالخير و ااسعادت سعادت قدموس بدست آمد . دانشمندی هدایه و بزودی مام کرده 
و کشاف!" خوانده برای ارادت آمده بود. این سعادت دریافت و GE‏ شد. ead‏ 
در باب لصوف اين فاده فرمود": $1 as‏ در طر مت در cal‏ ابن lola‏ می‌کند که أستين 
S. gS‏ 2 3$ و حلوق شود. اما كوتاه كردن آستین آنست که صوفى چون 
در سلوك در آید این تقاضا کرد $ دست خود را قلم کند. نا بيش مخلوق دست فراز کرده 
وه SS‏ كين كر دست را قلم xS‏ از چندین عبادات روم ماد . ag lex‏ وضو 
و غدل و نضا ae‏ را باقن Ma usa‏ تتواند كرد. پس جه كند؟ hoy acl‏ دست اسع" 
SANS pe‏ تا او را مذ کر شود له تو بې دسى. كويا دست بريده'' و کوناه كرده". 
بعد ازان بيش کسی دست فراز تكند. و نا گرفتنی تگیرد. و دامن lS‏ كردن آنست S‏ 
صوق چون در طريقت alse‏ برو اين تقاضا کرد كه بای خود را قل كند تا با نا جاىكاه 
رود. اما اکر بای را قل x$‏ از eol y‏ جماعت و از" ماز جمعه و از جندين فضائل باز 
ماند. پس جه کند؟ ae)‏ زديك بای است دام كوتاه کند؟. وق بای خود را قل 


کرد. و سر Send Gath,‏ چون در طريقت در آید برو تقاضا کردی که سر خود را 


. ج : اما‎ ۸ TOH : ج‎ ١ 
. اح ۰ مومن‎ 4 ducc د‎ did 
. ج : «يکايك » ندارد. ٠س ج : اوست‎ r 
کی ۱ - ج : اند.‎ ius 
. ندارد‎ co $$ ج : «و‎ —W هس ب : بعد ازان فرمود‎ 
. ج : از » ندارد‎ - ۳ cms ب : که فانده‎ -5 


۷ - ج : نکند . M‏ س ج : چپست دامن دامن را کو ASA‏ 


vill عبر‎ 16 


toy‏ و وطن قدجم ایشان در سامانه" »3 خرن ار Nassar‏ ام و ارادت آورد 
وعلوق شد. أن نيت فسخ کرد. اران مکتوف نوشتند که دختر بای ay‏ مانده است . شما 
در 3b «UL.‏ و دخير را کار خير بكنيد AM‏ و با دست از دخير بدارید تا جای ET‏ 
uiis. us‏ قوق بر CY‏ گفت : جای دیگر Lais‏ من ابن کار خواهم کرد . اما اقارب مولانا 
dcp Gs alos:‏ ها اي o5‏ ال نشود . و Sally‏ مولانا خود م یگفت که من شير خود 
آنگاه بحل كم که ابن کار UN,» Cus‏ در ماندب چه کند؟ بر من آمد و گفت؟ S‏ مخدمت 
شبخ Lad‏ حال من" عرضدار. روزی تعين کردیم . مخدمت شيخ رفم ٠‏ چون بنشستم ؛ 
خدمت شيخ در سفن شديد. چون خدمت شبخ در GE‏ شدى مردم رأ هیچ x‏ در 
خاطر نه مادی. همه جيزها فراموش شدى. مرا سن مولانا K‏ از دل رفت٠ UM e‏ 
و TSN aN‏ مم رياد نامد". چون مستغرق ذوق UE‏ خدمت شبخ ودم LS‏ 
ob "m‏ آمد ؟ SU‏ وقت برخاستن. مولانا نفر الدين penis‏ الف با OSS)‏ 
باد آمد ؟ عرضداشت کردم که" برای مولانا خواستگاری کرده بودند. | کنون lal‏ 
مکتوی فر سناده اند که ul. tn‏ کار K‏ با جواب بدهد تا جاى دیگر بكام . PE‏ 
بای بند ای اسف the ve‏ اقارب مولانا oy Gal A, de‏ اند که ان کار بشود . و والدة 
مولانا می‌گوید که من شير خود آنگاه Je‏ كم که آن کار خير بکتی . خدمت شيخ فرمودد 
LY yn &‏ جه عى كويد ؟ car‏ راض هست يأ به . كفم : UY ys‏ راضی نیست و احنراز کی 
دارد . مگوید که من اين کار خواهم کرد. خدمت شيخ از فرمودند که همین جا خو اهد کرد 
با جای دیگر مم . لزان کم dll‏ ندارم . خدمت شخ مولانا را 


مصلای سفد داد وگفت که والدة خود را سلام من برساق و اين مصلی بده و هیچ o‏ 


| ح : وطن قدیم مو لا با cel Tae. x cba‏ لدارد. 

tori ج : «است » ندار د . 4 مج‎ ٣ 

۴ س ح : کی۔ ۰ ج : ebo‏ ندارد . 

6 ساح: USES sog]‏ ۱ - ج : و با حواب بدهید . .۰ . مانده است » ندارد . 
و ح : dais‏ حال من » ندارد . سدح : 

وب ج : باد آمد . ۳ اح : خواجه . 


۷ سب ج : وهم رباد سأمد » ندارد . 


iV lel خير‎ 


عرضد اشت کرد له ذکر قلب چگونه است که حق تعالى فرمود: ألا بذكر الله تطمئن 3o ga‏ 
خواجه Ao‏ مراد ازين ذكر لسارن است. ' يعنى چون hy‏ در ذکر باثی. دل را 
اطمینان حاصل شود . بعد ازان فرمودند: هر ذکری که هست ذکر لسان و ذک قلب دران 
سوال هست . باز اين بنده عرضداشت کرد" S‏ مسئلت از حضرت عزت مستحسن اس" 
پا سوال 3 حضرت عزت Gal‏ ناشد. SI,‏ بنده از خدای خود مستلت نکند؟؛ از S‏ 
كند ؟ بعد ازان خواجه فرمودند که حديث رسول است صل الله عليه 4T,‏ وسل . از 
حضرت So‏ حق تعالی فرموده است: إذا fat‏ عبدى بطاعتى عن الدعاء آعطته أفضل 
ما أعطى السائلين. يعنى پیغمبر عليه الصلوة والسلام فرمود. حاکا عن الله تعالى" i‏ چون 
مشغول شود bay‏ من بطاعت من از دعا . يعنى از دعا روی بگرداند و بطاعت مشفول شود 
je‏ عنه أى أعرض عه خداى تعالى فرموده است" که بدهم آن بنده را فاضل تر از آنجه 
داده شده اند همه سوال کنندگان . Ga‏ چون از دعا اعراض کرد مقام مشاهده از ذکر 
افضل باشد' '. دیگر" " فرمودند که در ذکر طلب است و در مشاهده و حضور طلب نیست. 
عزیزی K‏ بود . او اين كنات خواند . كفت: معلوم نیست . حدیث رسول است عله 
الصلو ة والسلام و با از اقوال Flee‏ رحمهم Cal‏ «الفقير لا يسأل عن JU ail‏ استحاء 
ولا عن الناس استنكافا . یعی فقیر سوال تكند از حضرت عزت"" از شرم. يعن ىكدام عمل 
کرده ام لله حق عبادت او le‏ آورده ام . بعد ازان مسالت ماج . ee‏ از مردمان نيز 
وال تن از استتکاف. یعی eu dem‏ خد است س اد كيست S‏ ازو چزی 
خواهد ؟ باز بنده عرضداشت کرد . حق تعال فرموده است . قوله OW‏ فاذگرونی 
AL‏ و در کلبات قدمی آمده است: آنا جلیس من ذکرنی. يس بایستی که ذکر افضل 


. ج : اما با حضور دل. ^ سح : فرمود کر‎ ١ 

bp |‏ و کرد» ندارد . اس جح : دهمه سوال کنندگان . . . افضل باشده ندارد . 
۳ سب ح : ١ Lem‏ س ج : سوال کسدگاں دیگر Ny‏ 

؛ ساح : تخواهد . ۲ ساح : است S‏ 

وح : خواهد . ۳ ip—‏ حق . 

T cam! . ح : خدای‎ 5 

۷ ج : حکایت از باری تعالى که . ۵ — ج : «قوله «dli‏ ندارد. 


م - ج : يعبى بدعا مشغول شود بطاعت مشغول شود . 


oU خير‎ 11 


قل كندء زیرا که اول قدم در oly‏ سح" جان بازی" است و سر بازی است. re SV‏ 
قل کند از جله چیزها باز ماند. بس جه کند ؟ از سر موی برخیزد. آنکړ موی سر نرآشیده 
df‏ خود را ببرید. Si‏ از سر بريده هچ کاری نايد . بايد 5ه از .مر نراشیده نیز 
همچنان باشد" هیچ نا مشروعی ازو در وجود AU‏ ۰ بدان” که سر بریده اند . ديكر SV‏ زیر 
هر موی QU t‏ ا نان ی ات tion xdi‏ هو و قله من حت لا 
jug;‏ فرمودند S‏ سر تراشید وى ie‏ شیطان" خراب کرد. بعد ازان فرءودد که 
بر ney obl‏ توبه به قل نفس" بود. قول تعالى: فووا إلى So‏ فاقلوا Ja) E‏ 
ازان فرمودند که در کتای نوشته است که اين ed‏ منسوخ Lud. iocos‏ ويف الا نت 
بيشين بقتل نفس بود و امت پیخمبر را عليه الصلوة والسلام توبه آ نست که از معاصی اذ شته 
“ath eai‏ و زمان آتنده" جازم ath‏ بر ترك معاصی ۰ بس هر کہ ترك تهوات و لذات 


می کند . کون نفس خود را می کشد . والمد له رب العالمين . 


بحاس yc‏ دهم 


x‏ العافت سعادت قدمبوس بدست آمد. مولانا شيم کال الدن خواهرزاده" 
سوال کرد که در کنانی lors‏ وشنه است" ۲ که مقام مشاهده از مقام ذکر فاضل y‏ است . 
چرا؟ خواجه ذکره الله بالخير فرمودند © هر کی که eua‏ دز ان موال adem‏ ۱ کر 
lo‏ رزای» خواهد كفت . SF‏ مسثلت رزق ىكند. و اکر يا غفور» خواهد كفت گوف 
مسئلت مغفرت م یکند " ".۰ و همچنین در جمله lel‏ صفات مسئلت است . و ار هيا الله » خواهد 


55 آن ود Cr‏ صفات است . س مشاهده از ذكر فاضل تر باشد . بد ۵ 


| س ب: $m‏ ندارد . y‏ ج : حود. 

۲ب ج : وحان بازی » en A IK‏ قو 

. والسعادت » بدارد‎ be: آید که . بو‎ e 
اح : بداند . ۰ سب ج : «شیخ » بدارد.‎ ¢ 
. حواندند» ندارد. ١ل ج : وشته دیده ام که‎ aT yl, وچ‎ 


M E‏ ا ا 


خير امالس V‏ 


hl‏ والسعادت سعادت قدمبوس pote‏ شد . دوم روز ماه رجب بود . پرسدند که 
aos‏ داشت يا ؟ بده عرضداشت کرد که ديرو كفتم اول روزه 
ob‏ رجب است و اول da‏ أست. قصد کردم از ماز جمعه PST‏ درم شدم. د 
ale‏ رسیدم. أب ى زدند و تشنگی غالب ى شد. وقت افطار آب بسار خورده شد . صفرا 
آورد. ماز خفتن al yi‏ گذارد. وقت ome‏ خاس . سپو رفت كه" مار خفتن كذ ارده ام . 
وقت ماز بامداد پرسیدم كه ام شب ماز خفتن گزارده ام" يا نه . گفنند: شا درم شده 
ودید" . معلوم نیست که گزاردید" يا نه . بنده نيز ياد کرد" که ارده بود. gle xm‏ 
خفتن فوت شد . روزه" نفل کی 215 که قول شد یا به . خدمت خواجه تاسف کردند . 
بعد أزأن PEUT Ud sar) a‏ - روزه cles‏ داشت . نو چرا ف ون( ند ه 
عرضد اشت کرد که تقليل طعام كرده ام . فرءودند که از تقليل طعام غرض صوم حاصل 
است . بعد ازان فره‌ودد كه در خواب جه Gao‏ بنده شب خوانی ديده بود و آن از 
خاطر رفته. چون خدمت خواجه كشف فرمود ياد cal‏ عرضداشت کردم" که خدمت 
خواجه را gat‏ خدمت شيخ الاسلام نصير الدين مود را در خواب دیدم. وهم در خواب 
عرضداشت کردم که ملفوظ خواجه می نویسے . خواجه در خواب مرحت فرمودند. گفتند 
3 من ET £ po‏ رخاس b‏ خود كفم که بر خاطر مخدوم مگر همچنین است 
که من ملفوظ نوشتن ترك کرده ام . کی نویسے و من یی نو يسم . چون بنده اين خن مام 
1 


رد » خواجه ذكر ه الله LL‏ فرمودند که تو ی نويسى؟ گفتم: آرى هفت جز كاغذ مرتب 


IS (eoo فرمودد : ازان من؟ کف : آری ملفوظ شا" . فر مود د من‎ EOM EE 


۱ س ج : بدست آمد . م — ip‏ عاز . 

۲- ح : شده. 4 In‏ شديم. 

ن بدارد . ۰ ح : «کردم» بدارد . 

٤‏ س ب : ويا نه » لدارد. ١‏ - ج : حدمت خواجه راد کر ه الله با یر در حواب‌دیدم. 
و Cp‏ و درم ٢ uoce‏ ج : parler‏ خواب مرحمت ورمودند . گفتند 
5- ج : گزاردة. که من می دااستم می نویسی » ندارد . 


لاس ح : آورد. ۳ تب ح : مخدوم. 


Ve‏ خير امالس 


شرط است. قوله تعالی: والذین جاهدوا فينا UL ert‏ . «والذین جاهدوافنا» شرط 
است ۰ eria?‏ سبلنا» جزا و جزا ی شرط نباشد . بعد ازان فائدة مجاهده فرمودند که 
حاصل از مجاهده چیست" ؟ حاصل الجاهدة صرف القلب من الالتفات إلى غير الته و الاستغراق 
فى طاعة Jal‏ يعنى حاصل مجاهده گرداندن دل است» از غير am‏ بسوى استغراق در 
طاعت خدای . بعد ازان فر مودند که ان سر« لا إل إلا il‏ است . «صرف القلب من غين 
Fol dl‏ استء و db‏ الاستغراق فى طاعة الله » اسات . بنده عرضداشت کرد که خو اجه 
اين بنده اندك مشغولى دارد اما دوام صوم مرا" اصلا عکن نیست . هواء شهر da»‏ در 
تاستان معلوم Ss Oe 5-05 VT T‏ اثر مى كند . فرمود: درویش اگر 
صوم می SIS‏ تقلل طسام بکن . بنده این معنى قول کرد. بعد ازان فرمودند LSS‏ 
aeta‏ ل شوق قن Walt‏ دز هاي ی 9 pans‏ ا وا با اذ 
مزاحمت است و غلبه بسیار بنده را مانم اسک ١ک‏ دل apts aes‏ وناغ وک ای 
زیر درخی ی روم جنا جه من روی کسی نه يدم و کی روی من & بسد ۰ هر جا که مقای 
لطن نظن ديدم eT‏ زمانی مشغول می شوم . باز جوت مزاحتی بيدا شد بیشتر شوم ". 
فرمودند که دوات و قم وكاغذ وار قرف ور OS. OF ac‏ عقتو epee‏ 
من ابن مشغولى می dum e‏ می بايد که حق باشد". بنده عرضداشت کرد كه أرى 
این هم هست . خواجه از کشف می فرما ند . وقتى Sash‏ دوات و قل و کاغذ cath yl,‏ 
| كر نظمی باد آید TS S add s‏ خود را فراهم آورم . نشیم . مشغولى من" " همان است . 
فرمودد اکر فرام "P‏ آورد نکوست زيرا كه obe m‏ و مالعی سر از شعر تن 
week‏ شوه کت مالع دا و be‏ گفتن ترك گرفته ودم . خدمت خواجه 


قدس الله سره در جو اب فرمودند که da‏ گفان ترك ot | DRK ie‏ لته رب Abd)‏ 


ات ح: لعده ورهود amm osale oJ‏ ۸ ب ج : «باز چون مزاحمى بدا شد بیشترشوم» ندارد. 
۲ب ح : خدای . 4 سح : باشد. 

م« ب : «مرا» ندارد . ۰ ت : «چون» ندارد . 

۽ س ج : داشت . M‏ — : دمن » ندارد. 

و ج : «کرد» ندارد . ۲ ip‏ خدمت شيخ را در حواب ديدم که فرمود 
اک چاو ouf a‏ ترك مكير . 


باج : زمایی أ نحا ۳ س ج : والمد لله رب العالمين » ندارد . 


خير ای لس ۷۳ 


بر س رگود او بیرم. سنافی را بر سر كور شیه برد و گفت : ای خواجه تو در باب اين بسر 
فی ES‏ و آن نفس تو" دیگرگون Tas‏ اما“ درين بسر هیچ علامت آن نمی بينم . اين 
كنم وراد ee‏ و من وا S x9‏ هر روز انها سارت محا جرا رو اد 
S 20s‏ آن" معی" قول کرد. هر روز جدود آدم نماز بامداد گزاردی و le‏ را 
at ooh,‏ فرستادی ۷ سی و € روز گذشت . be‏ روز ی رفت . Oke aH‏ حرب 
آبادی پیش آمد» او ثم دران آيام كود ك coy‏ و ميان ایشان" بت بود» پرسید. کجا 
می روی 6 teas‏ بزيارت ul ps aa‏ " می روم . گفت : من هم خوام آمد . كفت : با . 
ايشان هر دو Goby LK‏ شيه دیوانه رفتتد و زیارت بکردند. چون 3b‏ گشتند ET‏ حظيرةٌ 
دیگر بود . و دکاچه . درویش So‏ بر آن نشسته بود" . او مجذوم بود. um‏ گویند که 
آن مرد ابن زحمت از حق خواسته ود تا هیچکس گرد او نگردد و چون Gl‏ و شيخ 
dle‏ حرب wll‏ هر دو thoy a‏ أن درويش C as‏ آواز داد که ای کودکان 
بائد . ایشان رفند و خدمتکردند. گفت : برويد. برای من كاك و شوربه بارید. ایشان 
S. gd‏ ساره ود رو کک و 6اك سد وک ستازيعة رد كو كه 
(asd) ah‏ و gem‏ مام بيش أن درويش آوردند. درويش كاك را بشکست» در شوريه 
انداخت و بانگشتان می جنبانید . Gly‏ خون و ریم انگشتان با شوربه یی شد. ایشان 
واک اده TIER T‏ هوقو موی + و ی کراهیت أن را ple‏ مخوردند. 
جوت *' کاسه بلیسیدند» آنگاه كفت"': تا آدمی خون ورد مرد نه شود اکنون شا 


خون خوردید» dug‏ مرد شديد. خواجه متاق را Ye‏ نظ کشاد .€ PIS ma‏ 


! ح : زدهة . ٠‏ - ح : وكودك» ندارد. 

۲ سب ح : وتو » ندارد . ۱ — ح : رتد . 

۳ سب ج : اشود . WY‏ ح : آورد. 

sP ig— 4‏ ۳ اج : در آمدند . 

sig =H . سج ان‎ o 

1 — ج : ومعی » ندارد. ۵ — ج : OS‏ 

۷ اج : coll‏ بدارد . 5 - ج : وروند ندارد 

م — ب ؛ aia‏ دوانه » ندارد. ۷ ج : حن . 

4 س ب : «وده ندار . ۸ — ب : چنانچه . ٩‏ سج : لظم . 
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۷ خير الجالس 


عرضد اشت کردم : جون جلد el‏ شود خوام آورد . فرمودند آن قد ركه شده است یار . 


غرض ule ST‏ خواب و بداری همان نود . atl‏ لله رب العا لین . 


مجلس = 

SEV ملفوظ خواجه‎ GI) والسعادت سعادت قدم بوس ميسر شد . بده پیش‎ dL 
بر خاطر کردم که امروز عرضداشت‎ poy cuit olal از زبان مبارك‎ SK cus 
ele AINE حکا ت اعادت فرما ند . خدمت خواجه کاغذ عزیری می‎ VU کم‎ 
کی ده‎ sd Soles کنای پیش وق مو‎ oy a کردند. و او را جواب‎ 
ضد اشت کرد که حكارت خواجه مجدود آدم‎ ¢ "RW و فرمودد : جه میگونی ؟‎ "oF نظر‎ 
مانده است . خواجه مرحت فرمودند":‎ * bie شده ود آن"‎ pe از زبان مبارك‎ 
است رحة الله عله . مجدود نام يدر و آدم نام جد . در‎ ‘gk. يدر خو اجه‎ e e مجدود‎ 
شیه نام . جدود بروی رفتی و خدمت کردی . روزی " وقت أن‎ coy ilgo أن وقت‎ 
تو ببری آید که نام و بانگ و آوازة" او‎ Sle دا شتا جدود گفت"۱: در‎ 
our ولایت و صاحب کشف و کرامت باشد . أن ديوانه از‎ cole اقلم رسد . او‎ 
عون ورك قن آن مارت و غلاب درو‎ ae ول‎ d دود‎ peus. ced 
و شان صلاحت نداشت . مجدود آدم يك روز سنانی را پیش طابید و‎ oe "go 
UE ام » بزرگ و صاحب کشف و کرامت . او" در باب تو‎ ant coy كفت : دیوانه‎ 
با تا برأ‎ PT گفته است"" و خن او" دیگرگون باشد . من در و هیچ علامت آن"‎ 


“HITT سب‎ ٠ کرد.‎ tem) 
. ح : بود. ۱ — ح: آعاز کرد که‎ ۲ 
ب : وو آوازه» ندارد.‎ — v ج : کرده.‎ ۴ 
2 pa ت‎ ae P . ج : عرص دارم‎ - 
۰ مه ب : وو او را حوات فرمود» ندارد . 6 — ج . هج درو‎ 
. ب : بيدأ نود‎ — ٥ و ساح : كردت و بکشاد و نظر کرد باز پیچید و توجه‎ 
. ندارد‎ eo : ج‎ - ٩ . برو بنده کرد‎ 
. ج : در حق تو نفسی زده‎ —W TE cle : س ج‎ ۷ 
. م ج : بر خاطر . ۸ - ج : آن‎ 


4 س ج : فرمود که . 


۷۵ Ll خير‎ 


Xx از عل بگوید . سيوم می بايد که حال باشد تا با درویشان از حال‎ ola) بیایند با‎ Ue 
توا بت‎ da سنن این‎ ls ath عل و حال می بايد كه‎ ee’ اما م یکو ئے کہ بمال‎ 
از ماز عيد باز گشته بود و خلق"‎ "ale مودد . وقتی شيخ بحيب الدین متوکل رحمة الله‎ b 
دست و بای او می وسیدند . وم شد". درویشان مسافر رسیده بودند و ايشان خدمت‎ 
که اين شيخ کیست که خاق بسار‎ xul, شيخ بحيب الدين را نديده ووو ی‎ 
مسافران گفنند كه‎ u$ بر وى" جوم می كند؟ گفتند که اين را شيخ بحيب الدين متوكل‎ 
ale در كندورى او طعام خوريم . چول سیخ در‎ os . dole درويش ورك می‎ o! 
ترا‎ cenae رسيدء خلق را معذرت كرد. مسافران آمدند و گفتند: شبش! ما درين شهر‎ 
این سیخ بزراست . امروز در کندوری أو طعام خوریم. شيخ مرحبای‎ aS نم‎ Sy 
. مخنصری بود . يك حجره و بالای أن چهیر‎ SL كفت . درویشان در آمدند . شبخ را‎ 
. رسيده اند‎ oU ao» شيخ بالا بودی و حرم دران حجره . شيخ بر حرم رفت و گفت‎ 
تفحص بكن. اگر چیزی‎ L9 خانه‎ Cole : چیزی داری تا کندوری بکنم . حرم گفت‎ 
تلقن اذاو )سوه ار ی‎ adesse Gals : طلب كن . شبخ كفت‎ Sols 
دامی خود فرود أورد . شيخ ديد دران جند یوند ود . كفت این را‎ at حرم‎ . dol 
. هیچ كس تخواهد خرید . باز " عصلای خود نظر کرد برتر ازان بود . شخ یرون آمد‎ 
و در‎ XS کنون رسم چنین است . اگر بر درويش چیزی موجود نباشد $ $5 آب" بدست‎ | 
, ايان مجلس بایستد . شيخ همچنان کرد. كوزة آب" بدستگرفت و در بایان مجلس" بايستاد‎ 
» آب بستدند‎ $5 Sele ودد حال " دراد و برخاستند و بتبرك‎ Jo و دروشان صاحب‎ 
. رفت » مشغول شد‎ o ازان کوزه أب خوردند و برون رفند . سیخ بالای حجر‎ (SS و هر‎ 


Jot‏ خود می eat‏ 3 این چنبن روز عسدی بگذرد ودر حلق فرزندان E‏ طعام 


| س ح : هلل باشد ه ندارد. ۷ = ج : در . 

؟ ساح : آنبوه . 0 2 UE‏ 

۳ اج : ea‏ شد» ندارد. ^ اج: ودر مجلس أحر. 

٤‏ — ج : ی دالستند . ٠‏ ج : «حال » ندارد. 
yo ‘one‏ ودی» ندارد . ۱ سه ج : نا گاه در دل گذراند . 


5 - ج : بطلت . 


els Ví 


آفاق گرفت . و هم صاحب خن شد" و هم صاحب ولایت . اما شيخ oce‏ حرب oll‏ 
صاحب ولات شد . بروی راه تصوف کشادند". چون اين حکایت تمام شد» خحدمت 
خواجه al‏ برد وگفت درویثی de‏ نازیست. dle‏ ب نیازی. بنده را ازین خن هیبی 
در دل آمد . با خود كفت يعنى تا کسی بر عبت و قربت اعتاد نکند و بذکر و فکر خويش 
تنازد که عام فى نبازيست* dea SI‏ اطاعت کند » ذره در ملك او نفزاید و اگر همه عال 


عصان ورزد› ذره نقصان له ذیرد» dle‏ فى نيازيست . atl‏ لله رب العا لین . 


بجلس بست و یک 


با لیر والسعادت دولت استفادت روی عود. سار عزیزان رده hoy‏ . لعضى 
فقرا و بعضی Ue‏ و بعضی خواهندگان . OS‏ بود و حجوب ود . خدمت خواجه از 
lel‏ كه مکارم اخلاق ایشانست". اول محجوب را برسیدند و توقعی که کرد . بدو فرمودظ . 
اعد ازان CC‏ را بسار مرحمت orn‏ و SIF‏ دها نندند و saa)‏ بر جناح سفر ودد . 
Du‏ را خرچ راه فرمودند . چون رفتد؟ حکایت فرمودند" که دراچه شيخ الاسلام 
aes‏ وان" از ملان در bes‏ آمك قلندران و جوالقیان رسیدند . قلندران گفنند 
شيخ ما را شربت بده شيخ ایشان را چبزی فرمودند» باز گشتند"". جوالقيان برخاستند 
که شيخ ما را خرچ بده. شيخ ٠‏ ایشان را چبزی دهانيد . بعد ازان كفت SX‏ سر قوم 
است ‏ او را سه جيز می بايد”'. اول مال می بايد تا ابن طائفه هر جه بطلیند تواند داد" . 
قلندران ان زمان شربت طلیدند , اگر بر درويش چیزی نباشد . از کجا دهد؟ و Oly!‏ 


"acu DS‏ رود و لعقوبت قامت گرفتار 2598 دوم می بايد كه عل اشد نا چون 


| س ج : ya‏ صاحب ححص شد » ندارد . 4 - ج : باز گشتد . 

۲ج : کشاد. ا دياز sani‏ بدار 3 . 

des: - ۳‏ فى نبازی » مکرر ندارد. ۱ سب ح : «شمح » ندارد . 

۽ = ج: د که عالم فى نيازيست » ندارد . ۳ cH‏ تا ابن al‏ را هر جه طلند تواند داد . 
و سب ج » dle‏ فى نيازيست » ندارد . C= i‏ « تا ابن طائفه هر جه بطلند Ad y‏ داد » ندارد. 
5 س ب : رسید لد . M‏ ساح : «ییرون » ندارد . 

۷ ج : ود . ٥‏ ج : عم ى باید . 


A‏ ج. کرد. 


خير امالس VN‏ 


فرموده اند : «كل من كد مینك »". يعنى چون حاجت افتد دست بدرگاه خدای بر أرد و 
از حق بطلب والحاح كن در دعا. قوله عليه السلام': «ألحوا فى الدعاء». عرضداشت کرد 
Ge‏ جبينك» جه Gath‏ فرمودند: هر گاه که دست بدرگاه خدای بدعا" بر آرند cls‏ 
كنندء غالب آنست" که عرق يحبين بدود» زيرا که در آن حالت دل گرم می شود و حرارت 
غالب می آید . یشان خوی می ند . «ولا تا کل من دينك » این ath‏ که درویش dale‏ مرقع 
پوشد و کلاهی بر سر مى مد و در خانة ملوك و امرا برود ]345[ o^‏ درو سم » 
چزی deuce So aes‏ غ در ادرو عاق سار .33$ با abo‏ یا برا 99 شود 
که چنین درويش مشغول رده است» با نکر در خانها برود و پنج أيه تخو اند . Y»‏ 
BU‏ من «do»‏ ابن abl east‏ لله رب العالمن . 


bh‏ والسعادت سعادت بای توس بلقني x dal‏ 0*7 در Jas‏ او صاف ذميمه باوصاف 
سد o‏ افناده بو د . فرمودند" 3 سیخ » عل ق دوا cel‏ از شيع حود 
ابو القاسم ES‏ رجه |« S cle‏ سیخ او القاسم فر toy‏ که روا Sant‏ سالك چند أن 
salé‏ 4$ 5594 ۳ در ود و به نام de‏ کور است صفت شا لت شود او هنوز 
سالك غير واصل باشد . و مراد شبح ابو القاسم آ نست که هر اسبی و صفی که ملام صفت 
بشر و قصور حال او ath‏ حاصل EGER‏ از اسم دحم معی رت و هچنین اوصاف 
دیگر. متعلی سوال کرد که صفت قروا چگونه باشد . در معی صفت b AS‏ فرمودند TX S‏ 
در slaw‏ باران شد و باران بسیار" deo Sky cat‏ بشوريد و نزديك شهر أمد و بعضی 


خانها خراب کرد" '. خلق بغداد جمع شدند و بخدمت شيخ الشیوخ آمدند و خبر کردند . 


١س‏ ب : و« فقو له عليه السلام » ندارد . v‏ = ح : سحن در تدیل اوصاف حمده اقتاد . حواجه 
ip —y‏ و«یدعا» ندارد. $5 ale‏ با لیر هر مود . 

. ندارد‎ caylee : س ج : ابن است . ۸ — ج‎ ٣ 

e : سس ج‎ 4 E aie نه‎ 

۵ ج : بگردد. saige‏ 


1 — بم atl,‏ لله رب العالن » ندارد . 


۷۹ خير امالس 


ترود. و مسافران بیاند و مچنین نا مراد باز گردند . شيخ " درين بود که مردی از بالا 
ان قث کان اهدح سف 
با دل aS‏ دلا! per‏ را یی 
دل گفت مرا اگ ale‏ پیم 

شيخ دریافت که خواجه خضر است» برخاست و تعظم کرد". خواجه به نشست و با شيخ 
آغاز کرد : چیست كه با دل خود جنگ می کی که اين چنین روز GAL‏ بگذرد و در حلق 
فرزندان من طعام نرود. برو برای ما طعام ببار . شيخ تبسمی كرد وگفت : خواجه می دائد 
§ جنگ من با دل خویش" م a‏ »$5 در ale‏ هیچ موجود نهست . خواجه گفت: 
cy» y‏ نفس را باس دار . شيخ برخاست و فرود آمد . می بیند . Eh‏ خوان ele‏ در oF?‏ 
خانه نهاده اند ۰ بر كرفت و بر حرم رفت و برسد كه ابن طعام" که آورد ؟ كفت مردی آمد » 
من ازو Ole‏ شدم . او طعام gale‏ رفت . شيخ آزان طعام ale‏ در دامن کرد و بالا برآمد . 
می ay‏ خواجه خض سكي سين e A coq. ieu OU‏ همه از رک" 
ینوانی یافتم . بعد ازان فرمودند Sky‏ اهل دنا را فرحت Jk‏ و منال و ديه و زراعت 
اا و و دیا از 93 v dal aat did‏ ارت وه می کے '. Jussu‏ 
موجود دارم '» درويش می بايد که بداند ذات باك حق دارم » و هر جه خواهد از حق JU‏ 
خواهد.. ای جهنو هه از ask eel‏ از دای خواهد . X» Ol3l au.‏ 33-4 
حدیث آمده است » وله عليه ااصلوة وااسلام: كل من كد ينك وعرق ther‏ ولا تا کل 
من دينك . و بيش أزين ob‏ این حديث همچنین معلوم بود که رسول عله الصلوة والسلام 
فرموده است از عمل خود بخورد و آتکس له كسبى کند عرق جبين او بدود. «ولا 
تا کل من دينك » Ga‏ عبادت خويش مفروش" "۰ اما خدمت خواجه فرمودند كه اهل تصوف 


. بت : رکات‎ ۷ d EE dab 

۲- ج : مردی از فرود اين بيت گویان برآمد . م س ج : «است » ندارد. 

م ج : «برخاست و تعظم کرد» ندارد . a‏ ج : e$‏ 

۽ ج : شود . ۰ - ج : دارد . 

و ۱ س ج : «از خدای خواهد » ندارد. 


. ج : «و پیش ازن . . . خويش مفروش » ندارد‎ - ۲ EE 


۷۹ oes! خير‎ 


Pile d وا بر صووت: ی‎ gl سار است‎ “Sl yp eas کی را‎ d 
بر انگیزند . بعد ازان خدمت خواجه آهی‎ E را صفت غضب است او را بصورت‎ 
و زمای ساکت شدند . باز فرمودند مشکل کاری. باز دیگر فرمودند مشکل کاری."‎ doy, 
بر حالى نظر دارد و نظر در عاقت می کند" . بعد ازان فرمودند": أفن شرح الله‎ ge 
شرح صدر چست ؟ از حضرت‎ S على ور من ربه . بعد ازان فرمودند‎ oe صدره للاسلام‎ 
کر ما علامة شرح الصدرء با رسول الله ؟‎ us وسل" سوال‎ ale ail Jo oly رسالت‎ 
والانابة إلى دار الخلود والاستعداد لاوت‎ 55 all قال عليه الصلوة و السلام : التجاء عن دار‎ 
دل"‎ SUS قبل وصوله"." يعنى از حضرت رسالت صل الله عليه وسل پرسیدند" که علامت‎ 
VES . چیست ؟ كفت بغمبر عليه السلام* له دور دارد خود را از سرای غرور و انابت‎ 
رب العالین.‎ bak باید.‎ UA Sal پسوی سرای خلود. و ساخنگی سردن کند » یش‎ 


لس حستكت 1959.19( 


بالخير والسعادت شرف مجااست JUI‏ غود . خدمت خواجه ذکره الله بالخير حکابت 
شيخ JA‏ الدن تمریزی آغاز کرده بود که بنده رسد فرمود که شيخ جلال xus gal‏ 
را قاعده بود که چون ماز اشراق یک ارده در خواب می شد و ابن را دو جبت aS‏ اند. 
یی آنه حديث يغمير است عليه الصلوة والسلام هر که بعد اشراق خسید او را فقر روی 
دهد . فقر اهل طریقت ہی كوجم يعنى او محتاج*' شود . درم و olus‏ دناوی بدست او 


٠ Jl‏ سیخ جلال الدين تبريزى بعد اشراق بخفتی On‏ نیت" با او فقير باشد و او را درم 


۱ س ج : شهوت. ٠‏ ساح: آرد. 

۲ب ح : ديار So‏ هرمودند مشكل كارى » مکرر ندارد. ۱۱ س ج : مرگ . 

۳ ج : و از عاقت می Og‏ ۲ - ج : «مرگ » ندارد. 

. ساح : بعده اين آیت خواند. قوله تعالى . ۳ س ج : سعادت پائوس حاصل شد‎ t 

o‏ — ح : عليه السلام . M‏ — ب : «آغاز كرده ود که ده رسيد 
5 - ج : والتاحب (S)‏ بااوت قبل حاوله . ور مود که شيخ جلال الدين تبریزی » ندارد . 
لاس ج : عليه السلام سوال کردند . ۵ — ج : درم و ديار Vis‏ شود . 

م ج : صدر . 5 - جح : بدين نيت خهی . 


5 رسول عليه السلام فرمود که علامت کشادگی دل eaii‏ 


VA‏ خير العالس 


شيخ خادم را فرمود oe‏ ۳4 بار . pale‏ دره آورد . شيخ دره به خادم داد و كفت : 
برو بر دجله ET‏ که رسیده است" ر سر او اين دره by‏ و بگو که دردهی" VF‏ 34 $22( 
باز رده خادم رفت و دره آورد؛ رو ot‏ زد وم ی‌گفت دره عمر سهروردی باز گرد 

هر بار می زد 5 هر بار دجله Zu‏ لست بر می elac KI ۳ d‏ > > د آنگاه خادم 
باز گشت . ین حکایت بر شیخ ابو الفیث ی رسك ٠.‏ او خدمت شيخ الشيوخ مکتوی 
ety‏ و ابن خن نوشت" که مردان خدا اسرار را یرون ندهند . شيخ مکتوب خواند 
Mead,‏ برو ای امی*! تو اين معنى جه فېم کی؟ بعد Vg EE‏ 
صفت" کریا است . شخ الشيوخ در مقامی كه بود ابو call‏ هیچ au‏ و مقام "eue‏ 
JS‏ ديد : ازآنجا مض كفت در معنى ST‏ كبر و تکبر در Ceo aiat dF‏ 
ET‏ قال عليه السلام"" : تبه مع التائه . يعن رسول عله الصلوة وااسلام فرموده 
asma]‏ کو كنا مكيران 4 همد رن من gods des‏ دن ele‏ مد ۵ ناد داد : 


7 “VT 4. aM 
VL ذال [ لدت كه‎ sus o a Lem اما در‎ 


دراه افتاد که معز و مذل هر N‏ 
و ان ی و از برادر aUa‏ کند . بعد ازان فرمودند خواری MOV‏ نیست له 
dads DL‏ عار او ار كله ای S esl‏ فسن ی خواهد در صدر 
جيرا" بشنند . در v1‏ بشیند ‏ . بعد آزان فرمود که در کتاق ada‏ اس هر که ly‏ 


صفی بأشد are‏ عبر د فردای قیامت آمنا Base s‏ اورأ وان ضووت وا مثلا 


و — ip‏ ورو» ندارد. ۲ ح : e‏ 

۲ بت ح : رو ا عا که دجله رود آورده است . مو ب . «قال عليه السلام» ندارد . 
۳ اح: درهة. 6 سدح : متكي . 

£ ساب : «حادم رفت ودره . . . هربار ى رد » ندارد. io‏ — ح : MM‏ 

© — ح : باز امد . 5 سب ج : حيست . 

. ندارد‎ edhe : ح : این دكر كرد. ۷ — ج‎ à 

. «نفس » بدارد‎ ic 04 فرهموذ.‎ mc 

۸ ج : عای. 14 — ج : cule»‏ ندارد . 

. ب: صفات ۰ ج : بایان بنشاند‎ a 

. ندارد‎ wlz : تداج : دید . ۷۱ س ج‎ ٠ 


۱ س ج: خود. lls : — vv‏ وصدقاء ندارد . yy‏ ج : هيلت . 


۷۹ gie ae 


cite 1a 22‏ شپوات" بسیار است او را بر صورت خنزیر بر انگیزند. واک 
را صفت غضب است او را بصورت یشک بر انگیزند . بعد اران خدمت خواجه آهی 
زدند و Bhs‏ ساکت شدند . باز فرمودند مشکل کاری. باز دیگر فرمودند مشکل کاری ۲ 
خلق بر حالى نظر دارد و نظر در عاقبت یی كند” . بعد ازان فرمودند" : أفن شرح الله 
صدره للاسلام فهو عل ور فا بعد ازان فرمو‌دند که + ح صدر جيست؟ أز حضرت 
رسالت پناه صلى الله عليه dos‏ سوال کردند که : ما علامة شرح الصدرء يا رسول الله؟ 
قال عليه الصلوة والسلام : الجاء عن دار الغرور والاناية إلى دار اشلود والاستعداد للوت 
قل وصوله ." يعنى از حضرت رسالت صل الله عليه وسل پرسیدند" که علامت UL‏ دل" 
چ رت پمیر عليه السلام" که دور دارد خود را از سرای غرور و انات . a‏ 
wo‏ سرای خلود. و ساخگی “oo ye‏ کند . پیش ازان که مرگ" بايد . drat)‏ رب العالمين . 


بلس اجميظ ف ی م 


بالخير والسعادت شرف مجااست JUI‏ مود" . خدمت خواجه ذكره الله hh‏ حکایت 
شيخ جلال الدين esos‏ آغاز کرده بود که بده رسید فرمود كه شبخ جلال الدين تتریزی*! 
را قاعده ود $ چون ok‏ اشراق می گزارد. در خواب می شد و این را دو حبت گفته اند . 
STS‏ حديث پغمبر است عليه ااصلوة والسلام هر که بعد اشراق يخسيد او را فقر روی 
دهد . فقر اهل cab‏ بى كوم يعنى او محتاج"" شود . درم و دینار دناوی بدست او 
ماند . شيخ جلال الدين تبریزی بعد اشراق بخفتى دین نیت" تا او فقير ath‏ و او را درم 


۱ 


Lr See Ns . سس ح : شهوت‎ ۱ 

. ح : «بار دیگر ورمودد مشکل کاری» مکرر ندارد. ۱ - ح : مرگ‎ —Y 

۳ س ح : و از عاقت E‏ ترسد. ۲ - ح : «مرگ » ole‏ 

ick‏ لعده ای أ خواند . قو له تعال . ۳ ساح : سعادت پائوس حاصل شد. 

o‏ — : عليه السلام . M‏ — بت : وأعار كردة Loy‏ سده رسسيد 
> س ح : والتاحب (؟) بااوت قبل حاوله . رمو د که شبح جلال الدين تبر بری » ندارد . 
v‏ ساح : عليه السلام سوال کردند . Ve‏ - ح : درم و ديار دنيا شود. 
Cri.‏ ادر 5 سس ح : aM‏ ليت [pe‏ 


وس ح : رسول عليه السلام S»‏ علامت كشاد فى دل ES‏ 


VA‏ 2 امالس 


— 


شبخ خادم رأ هوك يو pi‏ سار . خادم دره أورد. شيخ دره به خادم داد و لمت : 
برو بر دجله آجا $ ی است" بر سر أو این دره Oy‏ و بكو که دردهی" مر سپروردی 
ا خادم 2835 قرف اورت رو می زد و می فت دره عمر سهروردی qu SE‏ 
هر بار می زد هر بار دجله یکقدم لست ر می شد KIU‏ بمقام خود رسبد". آنگاه خادم 


با زگشت . ابن حکایت بر شيخ ا رسید. او خدمت شيخ الشیوخ BIS‏ 


Al > cuu. C I SEA مر دان خر | امم ار را سروك‎ S uds a onis › بو شت‎ 


له al al 55 UT‏ تو ان معی جه فہم کی ؟ لعد ازان خد مت خو اجه boy.‏ $ ان 
صقت" كبريا است. شخ الشبوخ در مقامى که بود ابو الث هیچ ندید" . و مقام IT‏ 


v M PN deus TT OBE TTS E CT eel 


١ م‎ 


حل مث فر ya‏ دد 5 قال ate‏ السلام : e as‏ الاه ۰ "T‏ وسو ale‏ الصلوة واأسلام ور موده 


— 


Ys $‏ ۱ ۵ 
است be ; S NP ۲ i‏ رس معی حد لی Koa‏ ال بل بن ls‏ 


۱ 
سل o‏ ياد داد : 


۰ - . NR. , . ١س‎ 
oF oll فضلت صدقه دأرد. لعد‎ V b دن‎ NECS . صدقه‎ AS I مع‎ Sl 

x بت‎ ۱3 ۱ TR 
نفس‎ S | معز و مذل‎ o حق دمک‎ S اما‎ T معز و مذل هر دو صفت حف‎ S sts دران‎ 
5 AMET : 8 : ; ; 
Sess مسلیان کد . عد آزان فر مودد خواری أن‎ Holy خود را وان كين و اعز از‎ 
در صدر‎ Xa! > هن می‎ OS نفس خود را بر درهای ملو ,25 ند . خواری الست‎ 
Y. 2 : M 
Oly امد ه اسبت هر که‎ EEST Soy شيك . در بائين لامك . لعل ازان‎ 


— 


5 à 2 yr : TY u - ۰ 1 a T 


۱ ح : ورو» o‏ ۳ ح : b‏ 

۳ ح : رو آنا كه دحله رود آورده است. IY‏ — بت و Ji‏ عليه السلام » ندارد . 
۳ س ح: درهة. ic — M‏ متكير . 

— ب : poles‏ رفت ودره . ۰ . هر بار ی رده ندارد. و ح : لعى. 

و اح : باز امد . اعد ج zur‏ 

- بدارد‎ edo te — yy کرد‎ Jolig = 5 

. ل ۸ ح : وشن » ندارد‎ e 

م اح:عاى. 14 ساح : «علس» ندارد . 

. يناد بنشاد‎ izr ب : صفات‎ — q 

مس ح : دید . و" ح : وبر y‏ ندارد . 


. وصدقاء ندارد . ۳ لاج : هيلت‎ Ul, : اج‎ yr 13 cM REL 


حر الا اس A\‏ 


col‏ و یافت . درين ميان یک را كره بريده بودند . او شيخ را بگرفت که گر من 
و بریده ٠‏ شيخ را پیش خلیفه بردند . چون بطراری برد خلغه حك کرد که دست او 
8 قطع کنند . SP Po‏ قطع كردند . :دسم Ul Sade‏ هو و کت 
3 حك ما بنفاذ پوست . | كنون اين دست شما را جه كار آید "٩‏ مرا بدهید. آن" دست 
در ole‏ آورد و پیش خود نباد و می ced‏ و ی کفت: ای دست ا* هر که خر الها las‏ 
ګر اشته در > A‏ غير دست زند سرای او اين باشد . تو "A SLs‏ گذاشته در خر انة 
سكا نه دست زدی . ot‏ حاجت خود از خدا Gol pe‏ از علوق خواستی . به ېمت 
طرارى بريده شدی . بعد ازان به دل كفت که ای ديدى که بر دست جه رفنه است"؟ اگ 
تو هم aloe‏ خدا گذاشی و در Bile‏ غير چشم داشی . سزاى خويش بد ببى. بعد ازان 
شخ She‏ از کی سوال نه کرد". بعد ازان فرمودند Sa)‏ گفه اند Gye‏ آاست که از 
حق SW‏ غى باشد كه الصوق غنى س الله CSW‏ ثم ازين حبت كه او را هیچ حاجت دنا 
عاك کر coal se lang)‏ پس او ی شد. بعد اران در مراتت سوال فرمودند که چبار مره 
است . اول آنست چون حاجت افد از خدای بحواهد. مره دوم آنست که از خدا نخواهد 
مگرخدای‌را. مره سوم آفست 4 تفویض كان حاجت خودرا بر خدای Sd‏ او را برخو است 
وخر ی P.‏ مقام jel‏ است که از خدای . خدای را نیز" محواهد . 
قال البى صلى الله ate‏ وسل : إذا Jat‏ عبدى بطاعی عن الدعاء اعطته أفضل ما اعطی السائلين . 
رسول عليه الصلوة والسلام نز ce‏ امه dU‏ فرموده است Ope‏ مشغول شود Sa‏ 
من بطاعت از دعاء » يعى از دعا روی ES Y‏ و بطاعت go Ua‏ او را . فاضل تر 


از آعه "sla‏ شده اد de‏ سائلان. بعد ازان e! isa 4e dx bs‏ اض 


E d ac . ج : ه چود لطراری برد» ندارد‎ ١ 

۲ ح : شا را این دست جه کار حواهد آمد ؟ 4 ساح : چول بده س مشغول شود طاعت و از 
۳ - ح : ان . دعا روی بگرداند . 

. ح : لطاعت من آید‎ ٠ . دست » بدارد‎ cle ipt 

ماح : aly‏ خدای و آشا. i‏ ج : مخشیده . 

1 س ح : چه رفت . Y‏ س ب : فرموده اند . 


۷ جح ۰ چبری حواست 


و دنار دناوی در دست gom : aba‏ دوم Sl‏ شيخ چون" oa 5k‏ ګر اردی در مراقه 
شدی و همه شب بدار ودی. پس هر که همه شب ببدار باشد هر آئینه وقت اشراق نوم ale‏ 
e‏ لعد ازان فر مودند که درمان درو شان دو دشنام TOM‏ یی iT‏ که aaa‏ أو ca‏ 
و دوم آنست که eyes‏ بعد X2 ys O15)‏ ماد کي وا S ai‏ او را ير نباشد. 
و جرت کی بود که او از خلق سوال کند . خرقه مكلف a s‏ و کلاه صوفانه cip py‏ 
و بر امرا و سلاطین cam ou‏ من مرد درویش el‏ حير ی هید . اين جنين كس 
را« درويشان جرت I‏ زيرا که اين دين فروختن است . BUSY»‏ من دینك » al‏ 
باس بعد آزان حديث n‏ فرمودنك > قال ale‏ الصاوة و ااسلام : کل من كد die‏ وعرف 
جنك Yy‏ نا كل مر دنك . لد ازان فرمودند که" كن V‏ عو ام است CM 3$ 3 ٠‏ 
خواص . كد مین عوام ul‏ که چون حاجتی باشد در بازار رود و کاری بکند و 
كن مین خواص أن از عون acl ark‏ در خانه خود Se‏ بر بندد و درگوشة خانه 
رود و دست bac "ips‏ خر | بر ارد واز خلق خواهدا ' | كرجه وی هزار حاجت باشد. 
بعد ازان Sasmi c Be‏ او سعد سه و ده اند Ss ٠‏ شخ انو سعد اق اطي دوم 
ERE TE ees‏ ۳ بر شید جلال qal‏ تبربزی . در eee PA‏ نوه كت او ید 

بح الو Co E WI Ju VE uu G‏ : 
اقطع" در بداد . ٠١‏ واقطع ازين Sas Sep‏ دست أو به تهمت طراری بريده بودند: 
ce Fe‏ فر مودند که کو اول Sd‏ شيخ ایو سعيد اقطع رت نداشت . وقتى در خانه 
او 43b a>‏ اراك حرم او (us aab‏ كنت DAS‏ ان زهد و تقوی تو مدا نگی IZ‏ 


a M . 5‏ = ۳ 
برو در بازار . چزى خو اه بار . "ar‏ او سعد اقطع در بازار رفت و أن كي بر ی 


تدع « واو را درم و دار دننادی در دست بکد ولد يمن حواص آن است که » ندارد. 
تباید » بداد . .سح : «دعا» ندارد. 

۲ ح: وحه . وو سح : از حدا حواهد . 

۴ ح: چون شیح . ۲ب ح : ودر Xv‏ بودی » ندارد . 

ساح: کرد. ۳ — ح : ودر eh)‏ ندارد . 

C —0‏ ولعد اران esis ais‏ ندارد. م : شيخ ابو سعید ابو atl‏ در ميهه بود و شيخ 

c» de X در آجریز و شيخ‎ GY 4A را گوید. بو‎ «Co 

eeka ig —y‏ ان در لغداد. 

۸سح : که ندارد. ۵ اح : ob‏ كرد. 


و ب: «چوت حاجی باشد در بازار رود و کاری ٩‏ - ج : «بيار» ندارد . 


خير احالس AY‏ 


لکلا تأسوا على ما فانع ولا تفرحوا بما آنک . فرمودند که در کشاف نوشته است" 
كه مكن نيست لله در حالت وصول منت حزق cath‏ و در حالت وصول اعمت فرحت 
باشد" » بس نهی چگونه درست آبد؟ جواب فرمودند که در حالت وصول منت fale‏ 
روى ی دهدء أن منزله خطره است بدان ماخوذ نيست . اما چون pana‏ كند ماخوذ 
ge aS ax bis See: «udis‏ أن أن را بقوت نور ايمانى دفع کرد". اين خود 
TON‏ ذلك عض Sly Low Y!‏ عانشه رضی الله عنها از حضرت رسالت يناه 
صل الله عليه وسلم سوا لكرد: با رسول“الله صلم ! خطرای S‏ در دل می گذرد . اکر بسوزم 
eee‏ شوم به ازانک يرون ده . رسول عليه الصلوة والسلام فرمودند که آرا e»‏ 
می کی ؟ كفت : دفع Ss‏ گفت": ذلك عض الايمان. نظير So‏ فرمودند که در 
حالت فتح o3‏ رسول را عليه الصلوة والسلام فرحت بود. و در جنگ احد" رسول 
عليه الصلوة والسلام حزون شده ود. و ale? dm‏ مغموم شده ودد . أبن مراد نيست. 
اما چون ظر و 338 و تصمي كند و بفعل مقرون كرداند ماخوذ باشد. وعلى هذا مرتبة 
اهل دعوت بالا تر است از مرتبة اهل اسنغراق . زیراک" اهل استفراق مستفرق حضور و 
مشاهده اند . اما اهل دعوت باستغراق مشغولى حق دعوت خلق نز می کنند » و اين مرتة انیا 
است . و بشر با وجود موانع و داعی تعلقات " بشری از خود دور ى کند» و تعب حاصل 
ی شود . اكر تعن نباشد اجر نیست"۱. آنگاه oh‏ حدیث فرمودد که رسول ate‏ الصلوة 
والسلام فرمود مر عائشه را رضی الله عا : ke}‏ أجرك Je‏ قدر تعبك eli‏ بعد ازان 
فرمودند که ملاک را عبادت جبلى coal‏ ايشان را دواعی و موانم نیست. بشر با وجود 
دواعى وموانع قطع IE‏ ميكند و باوامر مشغول ميشود e‏ بس مرتة او از مرتبة ملك بالاتر 
باشد ۰ بعد ازان فرمودند که اختلافست ميان حکا ارسطاطالیس و افلاطون در خطره . "suf‏ 


س ح: دک ندارد . ۸ س ح : مرمود. 

1 — ح : أورده است . A‏ ح : «زيراكهء ندارد. 
٣‏ س ح : وو در حالت وصول نعمت فر حت ناشد » ندارد. ۰ ح : شهوات . 

۽ سا M AS ic‏ — بت : «أجر ستت » ندارد . 
ioo‏ شوم که Sap aly‏ دهم . ۳ -- ح : «میشود» ندارد . 
5 سح : ی توانى کرد. ۳ ح : گفته اند . 


لا ح: «دهع ی کم » ندارد . 


^Y‏ خير اجالس 


مداد انب ees‏ عنه » ای اعراض. عزیزی درين محل" سوال کرد که مقام رضا بالا تر" 
با ple‏ تفویض. فر مودند که در تفویض اختبار و فعل بنده است ۰ d$‏ تعالى: وأفوض 
آمری إلى al‏ اما در رضا اختلاف مشاخ" است. قال fs LT‏ « الرضاء سکون القلب 
بحت PON‏ و قال ذواللون: « الوضاء 23 القلب مر القضاء »" رابعه رضی ed‏ را 
از « رضا » سوال کردند . فرمود cael;‏ أن است خانم کی از نعمت شاد شود او از مصبت 
شاد شود. رسدن شادى و مصیدت دز ذو | :راض ناكد :عن اران زرنودت. اول 
لصير است ٠‏ بعد ازان " صبر» لد ازان" تفو يض » بعد ازان" رضا . a‏ رضا از جله مقامات" 
الا اسع دوو ابن مقامات فرمودند که تصبر آنست SVS‏ شدايد و حن روذكار بدو 
لاحق شود و نفس او را بدين آرد که برخيز و جاى برو تا اين شدايد از تو دفع شود. حابس 
eee aes‏ حبس نفس هم در paa‏ است و هم در صبر . اما در تصير تكلف است و ' در 
صير تکلف یست . مثلا چون سالك را فاقه شود و نفس بدين ارد که بر ule r>‏ برو ۰ این 
خطره بگذرد . اما او را عادت شده cath‏ صبر کند. سيوم تفویض است . يعى کارهای 
خود بخدأ گذاشته باشد. alas FY‏ و حن Lal‏ نعمت آید"" با در دوزخ برد و با در 
بپشت بکسان باشد*". بعد ازان این مصرع فرمودند» ع: 
با" "رد و قول و مرا کاری c‏ 

جبارم مقام رضاست. رضى الله age‏ ورضوا عنه . در حق al?‏ است . متام رضا آ نست 
که Sle‏ عو ام را در حالت موق و وصول لعمت فرحت می باشد ‏ او را در حالت وصول 


شدايد و محن و حالت وصول نعمت كسان باشد . بعد ازان اين أيه d cx e‏ تعالى: 


| س ح : oor‏ محل » ندارد . 4 اح : مقام . 

۲ ح : فاصل تر . ٠‏ سب ح : خود. 

م س io‏ «مشاح» ox‏ ۱ اس ح : bls‏ در تصبر CASS‏ است as‏ لدارد. 
۽ س ح : رحه اله . يت dir a‏ 

و - ح : از . ۴ ح : exi‏ ندارد . 

. ندارد‎ cath OUS « : سح ؛ غم و شادی كان باشد . ۽ س ب‎ ٩ 
عت ين ار‎ de Sic-v 


م ساح : بعده . 5 ح : «توء ندارد . 


خير اجالس Ko‏ 


او را وجاهی نباشد. بس قرب af‏ سبب شد برای وجاهت را چون حب" فرب برودء 


چنان 334 S‏ در دل أو هیچ جيز جز خد ای ale‏ . لعل ]5 T8‏ ابن بات فر هودد » بات ٠‏ 


dà‏ و بد خود گذاشتم بدو 
"iv a‏ و x$ 55 b‏ أو Als‏ 


مناسب محبت فرمودند که چون خدای تعالى بنده را دوست کیرد با جر ثيل كويد که من 
o Jo —‏ را کوش A‏ رفم و v‏ دو ست بگیر . لس = در ثبل او را دوست كير ١‏ 
أو ندا كند در ملكوت ov‏ که خد ای تعالى ذللان سده را دوست gee‏ ا دز دوست 
e ee E‏ 
اران ان دو حد ث و هودد كنات از کنات حا 4 خاص در ود د و ان دو حد رش" 
از oat‏ ویساندند : وال iae‏ حمى س عند الله بن د مار عن tle jl‏ عن J‏ هربرة رضی 
dil‏ عم opel‏ قال رسول الله صلى الله bey ede‏ إت الله تعالى إذا lae cel‏ يول 
برل gels bob cela]‏ فحه . ثم ole‏ جبرئل فى آهل السماء: ٠‏ إن الله قد آحت W‏ 
ہے 


د 


جوم 1 3 Je! Am‏ القند دصح cd 3 d ga a‏ لعل ازان در مو دید 3 در قو ل J‏ 


~ 4 


E ~ ~ ص‎ l T 
5 ورگ‎ Sings E ۵ أن أب عورد أن سك‎ ay شر‎ ٠ Jo دوسی او در ابا اد از‎ TEE | "ES 
= | 5 M rd . \ ۱ ۱ ۱ oo i ا‎ «| 
اس ت . و ابن حد ت ر ار‎ 0v o> ها حب مال و‎ ow دك بر ين‎ A> رال قر »و‎ As) 
253 ضار بان أرسلا فى غم‎ OLS عله الصلو: وااسلام: ما‎ d . از کناب" ویسانده اند‎ 
. zm . ۱ "E i . 
اید اخته‎ S 0-52 دو رل‎ Jae M ۶ی‎ . 4H sh) ق ولب‎ ltl, JA —» وهأ من‎ | sls 


: ۱ 2 s ۹. e. 
$e حب مال دوم حب‎ SS T ازس دو‎ i كننده‎ 312 bos ون‎ ded Ole 5» Jo شو‎ 


قو ل مر مان وا لد sen gd‏ الان 


۱ س بت : em‏ للأرد. 5 س ح : آزان . 

. ندارد . ۷ س ح : دوم اي‎ ely) ada ip —Y 

؟ ساح : دارد . ۸ — حورا سر ار کتات » بدارد . 

4 - ب : وبا جر ثيل كو ید کم هلان . . . دوست رده ندارد. A‏ ح : ومیاد» ندارد. 

—o‏ ح : case yee‏ کتات از کتات خاب خاص رود آو ردند ٠6‏ ح : abba‏ لله رت العالمين » ندارد. 


و ان دو حدث » ندارد. 


ous حير‎ ^£ 


که سالك بكال' آنگاه رسد که خطره را cle "ELA‏ بعض ی گفتند که يمكن نیست که خطره 
- ایشان که مكو as‏ خطره نباشد. حجت می‌گویند" كه مقرب را حسنات ابرار tre‏ 

. حسنات الابرار سيئات المقريين". Sale‏ حسنة اپرار او را سیثه باشدء بس خطرة 
معصبت لطريق اول . بعده ابن حديث فرمودد : قال صلل الله عليه وسل : al‏ لغان 
على قلی و نی لاستغفر الله ی کل يوم ولله ماية مرة" "۰ و در معی خطره اين حکایت فرمودد 
که شخ او سعد ابو الخير رحمة الله عليه دختری Cole‏ جال داشت . نا گاه پیش شبخ 
بگذشت در خاطر شخ او سعد بگذشت که دختر" la‏ بکال دارد. كدام زکخت خواهد 
ود که ابن دختر در خاک ار كوا ای دوع ارت اد شت ابو سعيد می خواهد 
که oo‏ خود را در حالۀ خود" آرد. همان خطره Soy‏ برو هواخذه شد. والمد لله 


رس العالمين . 


5 سست و حرار‎ p- 
355. 29 کن در 4" فال و حاه افناده‎ ` EX قد مسو س ال سمت‎ c», pun 


le 3‏ دام حوس عير dlas‏ در دل CAP‏ و ی ]51 AU‏ ۱ . لعف از ان در مود ان Borm‏ 


~ 


قال alc‏ الصلوة والسلام آخر do. = Ls‏ ن روس ااصد cM‏ حدس شاه" 5 oe E‏ 


1 ۲ ۲۳ 
S yy‏ ازسرهاى صل Ola‏ ار ول رود ¢ ده ius: Gf‏ ان لعل از ان فر مو دید ازن حب 


جاه قرب مراد است . زيرا که حب حاه و شرف مس $ val‏ العاصی است با صداقت 


لشو د . رسول عليه ااصلو د و ااسلام « عن روس VONT‏ « می ورمايد . لحل از ار : 


S Xs.‏ ا جاست ؟ خا ene‏ است ار و حاه لع هر 1S‏ فرب has‏ حاصل شود 


+ اسح‎ gue سح مرته. کت‎ Y 

۲ سح : حطرة اماع 5( ۸ ام : ودر dle‏ حود» ld‏ 

igr‏ ندارد . 4 — Soyer‏ دا 

Aa cols d b ey. AS ۽ ح :ی‎ 

. مايه ۱ سح : لعده أبن حديث فرمود‎ dl, الله بى کل يوم‎ any Glos ب:‎ e 
مرة » ندارد . ۲ سح : حب الال والحاه.‎ 


دسج : پیش شيخ را در be‏ كد شت که دحتر . ۳ - ج : و مال. 


خير امالس AN‏ 


مغل او را دید که او خود ہی چراند . كفت زهی ترك ادانع كر گفتند ۱ $ ترکان o‏ 
the‏ چرا خوئید Sale gs‏ ما جندين زمین کشیده ايم آمده ابم" و همه خود را 
کشیده e‏ وم اسان را (oS‏ بچاره اسب خوئد » مرد و یاساید. برك خاموش 
بود. بار So‏ كفت خوئید. چرا می d; e Sula‏ جواب نداد. بار سيوم كفت : 
و جنید و شبلى يبدا شدی يعنى calm‏ مسلانان چگونه چرام . Sy‏ چون شند در شور 
أمد. گفت : ای کافر! مرا جنيد و شيل Ses‏ اگر مردان خدای این حصار را af‏ 
روان شو . روان شود. هنوز ترك ele oe‏ نکرده بود که حصار روان شد . بعد ازانت 
رك كفت من سفن می گفتم" تو بر جای خود باش » آنگاه حصار بایستاد. مغل چون دید 
حيران ماند . L‏ در كردن کد در پای برك افناد و مسلبان شد . امد لته رب العالمين؟. 


خدمت خواجه اين حکایت عام كردند . صوق در آمد . از مریدان خدمت شيخ ما" 
بود ۰ شخ الاسلام نظام الحق والشرع والدین. اما چون به نشست بسار شکایت آغاز کرد 
از روزگار!. اين زر سم خاو اده EU‏ ما نیست . eth Oum‏ $ ابن درو یش را جه شد. با 
آن هم" خدمت خواجه از اخلاق که در ايشان اسه همه شنیدند و جواب خو" فرمودند. 


بعد ازات این dye‏ حکایت کرد که وقتى sok‏ از مریدان خدمت شيخ الاسلام g^‏ 


— 


فرید Gt!‏ والدن قاس or‏ خدمت شخ آمد و عرضداشت " کرد که ابو الابناء ام ۲ چیزی 
و شیخ فرمود: برو . صبر ک . گفت: شیخ ترا اگر يك دختر کور بودی قدر من 
سم Se‏ او را ينج دختر ود با شش . خدمت شيخ فرمودند : چه ex GFE‏ 
كفت مرا بکی "ded‏ 22-31 مد رین ميان ias‏ ظفر iue ‘Ole‏ خدمت شخ بدو كفت . 


او عرض داشت کرد که سرای در خانه موجود دارم*'. مولانا را پفرمائید تا WT, aL‏ 


۱ سح : گفته اند. ٩‏ ساح : لصوات . 

۲ - ح : چدین زمین ما کشد آمده ايم . ۰ سس ح : awe‏ آزان» ندارد . 

۳ سس ح : گوم . ۱ ساح : دردیثی پیش شيح DOM‏ 
۽ سح : ath‏ لله رب العااين » ندارد. as‏ الدس آمد و عر صداشت . 

ه ساح : از مر يدان شيح elt‏ الحق والدين . ١٠١‏ - ب : ایو السام . 

5 سح : بشست و شکابت روركار آغاز كرد. ۳ سات : لعلم . 

۷- ج : این رمم حاتوادة eu‏ ما ...با أن e‏ ندارد . M‏ — ح : مرای دارم موحود. 


۸= ح2. برد. 


1^ خير اجالس 


Lb‏ والسعادت شرف خدمت حاصل كد م دانش مندی آمده vay‏ او عرض داشت 
كرد که فلان ملك خدمت رسانده است . خواجه سله الله JU‏ فرمودند كه حال او 
Rete:‏ وا ی سس و از ال تفه Boga.‏ مسجت هن 
بار“ آرد . خاصه درن زمانه اما در" ازمنة يشين جله شغل داران در کار خدای پیش 
ازان بودندی که در کار شغل" دنا SL‏ پیشتر ازابا بودندی که anm dale‏ و شیل داشتند. 
مناسب حکایت" فرمودند که سلطا علاء She call‏ سوز" تيفل" ووه دراه از ر 
lh‏ بکشد. ویر o E‏ زد. لشکر بسار داشت uel bel Sle‏ هراره گویند. 
آنجا امير لك" گویند. جورب غزنین را گرفت و غزنین ولابت Dy‏ است و جای 
بادشاهان . برادر خود را eT‏ مقطع کرد" . D ar ae we eee‏ 
متفرق شده بودند و از ca FF‏ بعد از رفتن سلطان گان دوگان همه کرد آمدند و جمعيت 
ایشان سار شد . و برادر "ou.‏ لشکر اندك داشت . olal‏ می‌دانستند که ولابت ازان 
ما شده I Youd‏ داش چه حاجت است. چون اینان دیدند که او gar‏ ندارد او 
را بکشتند . اين خبر سلطارن رسد. سوگند بزبان راند"" که بك أدى غزنين را زنده 
نگذارم . لشکر"" بکشبد» یامد و da‏ خلق غزنين را بکشت وشهر ESI‏ 
مردكائرا از تربت بکشید و M‏ او را علاء الدين جبانسوز ازان كويند. الغرض بعد 
لشكر را فرمان داد که خوئيده را خوئيده عرانند. Kd de‏ اسپان را در خوئيد. ble‏ 


گذاشتند . مكر بك ترك ios‏ او سر افسار اسپ خود را گرقه كاه خشك ميجرايد. 


. ندارد‎ € o : مشرف شدم . 4 س ب‎ sth شرف‎ ipd 
. چاچه‎ fo ٠۰ . ح : دکره الله باحر‎  ؟‎ 
ipl ie م اح : وفرمودند كه حال او چهست ؟. . شده بودء‎ 
. ندارد. ۲ - ح : گداشت‎ 
. ع ح : بار جه . ۳ ساح : جهالسوز‎ 
EEEE TON to در € ندارد. تا‎ bli: وي‎ 
ح : حورد.‎ — ٥ . «شفل » ندارد‎ ip 5 
ح : «لشکر € ندارد.‎ — ۱٩ . باز مکرر‎ Folio —v 


مج : مغلى . ۷ س ب : enm o‏ ندارد . 


۸۹ ll خير‎ 


برای زیارت شيخ فريد الدین آمد. يك Lie‏ خدمت شيخ قطب الدين او بود . 
ازو پرسیدند که خدمت شيخ وقت JE‏ وصبت جه کرد؟ وصيت این بود که bole‏ من 
مسعو > را دهند . شيخ الاسلام فرید الدین" را مسعود نام بود. بعد ازان گفت" وصت 
دگر این Sox‏ حرم من برو عرض کنید . شیخ گفت: این Ge‏ قول تتوانم کرد . بسد 
DLE OUI‏ خدمت شيخ بخدمت شيخ فرید الدين dole‏ . وم" شدن كرفت و m.‏ 
Oat‏ خدمت شیخ كفت : : من درين شیر" مشفول تتوانم شد. هچ كس را خبر تکردند . 
آهسته برون آمدند . در شهر هاسى رفتند 6 و در هانسى " هم قرار نگرفتند . زیرا که خطة 
pty ae‏ شدند . در هر قصبه که ى رسیدند میگذشتند و گفتند ء بای كرت 
ی باید کرد" که Lal‏ معتقدی نباشد تا من بفراغ مشغول ely‏ شد" نا آدکه در اجودهه 2 
ul ET‏ ديد رل هه مردمان درشت خو و ن عقده ودد . درویشان را ای 
می آوردند ٠.‏ خدمت شخ كفت اين محل بودن منست. el‏ سکونت کرد" " و هرگ ET‏ 
کی از حال شيخ نه پرسیدی . يرون قصبه درختان کریل " و دند . بلك درخق انوه ود" 
خدمت شيخ زیر أن درخت با حق Je‏ بودی و بشار احوال در مسجد اجودهن 
مشغول بودی . فراغ كلى یافت. ET‏ خدمت شخ را فرزندان شدند . گاه گاه دايه خر 
S sols‏ فلان بسر را دو ab‏ شد. و فلان حرم را سه Seat db‏ خدمت et‏ 
رادو حرم بود با سه حرم. خد مت شيخ ى فرماید که ابن خن بادی بود که aos‏ کوش 
آمدی و بدان كوش رفت "". باطن OLY!‏ عق چنان مشغول Soy‏ اين جنين سان در دل 
“oly!‏ جاى ندادی V‏ چنان شد کہ > Vus ui‏ كشاد. الخد لله رب العالین . 
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NOTE‏ ^ - ج : ١‏ امن بفراغ مشعول بوام شد» بدارد 
—Y‏ ح : ولعد آزان cot‏ بدارد . ٠‏ باج ۰ LDP‏ همه » ندارد . 
٣ح‏ : حلق.۔ eALlp—CM.‏ 
—t‏ ج ۰ رسید . ee at‏ .0955 
هس ج : مرا درن شهر نايد ود و . ۳ — بت : یك درختی بود انوه . 
د اح: آعا . 6 ح: éd‏ 
7 س ج : y‏ 6 خلق معتقد بود . كفت مرا gle‏ مساید . ها — ح : أوردى. 
۸ - ح : «در هر قصبه که ی رسدند می‌گذشتند و 5 - ح : دأرد. 
گفتد مرا در دیهی SK‏ ی بابد کر د» ندارد . ۷ - ج : دوران ری . - ح : شیخ . 


ی 


۸۸ خير امجالس 


رول کند . من خدمت خواهم کرد . شیخ فرمود. مولانا ! برو . مولانا اغا رفت . 
بعد ازان روزکار او خوش uod‏ رس وخ ون د OUS LUN ge Eas‏ 
وقت متقدان بسار بودند » yl‏ زمان با که توان گفت؟ صبر می بايد كرد . صوق كفت 
که می دانم صبر بايد ک د » و شکایت ab‏ کرد . اما امروز جای شيخ s‏ تا نت جروا 
باشد که درد خود بشما qeu‏ غلام ag‏ دارم . مزدوری می‌کند. دو حصه او رای دم 
اف ی رس شوش eee‏ بعد ازان در باب صير و نگاهداشت انصاف حکایت 
Ose oll de UNS,‏ آغاز کرد . اما او هنوز در شور بود. تقرير عام تتوانست کرد . 
oe do‏ اج هود by‏ الدين هی ری دا ی دانم اف ان شيخ بود . 
در acl‏ او کنابت كردى از خلق پرسیدی کاو کا رن یرت 
جزوی. ار كش من چپار r Jae‏ زیاده نستانم". uS PI‏ رای تبرك دوازده جیتل 
با ada‏ بد ادي cess‏ كان ê‏ نستدى. همون" le‏ جیتل لسندی '. چون پیر و 
عون لل اكاك هاي" “قاطن سفق ll‏ ملك التجار بر سلطان علاء الدين عرضداشت 
"SS‏ که این جنين بررگی هست تا اين زمان روز بكنابت كذرانيده. ابن زمان از كتابت باز 
ماد . او را از بیت SW‏ چیزی تعن شود. سلطان هر روز يك SF‏ فرمود. گفت چبزی من " 
خو al‏ د . همان یك شش گانی بدهيد. بعد ازان Ue‏ بسار دو شش‌گای قبول کرد. 
خيبوت و عد ات در چشم كرد انيدند yas PR‏ اه هت .او 
دراب ترك دنا وخلق شكايت فرمودند که" agb ys‏ خدمت شیخ الاسلام شيخ فريد الدين 
اهبانس اى زبارت روضة متبركة شيخ قطب الدين آمد ٠‏ شيخ در الدين RTT-‏ 


| س ح : برابراو. مس ح : «ستدی» ندارد . 

۲ تب ح : کشت . ١‏ سخ : بر ibe‏ علاء الدی گذراندند كه اس uer‏ 
۴ سح : "E‏ ررگی بود از کتابت ماند . 

چ iy‏ ساح : «قاضی حميد الدین ... عرصداشت GJ‏ ندارد . 
وس ح : «چه» لدارد. ۴ ح : «جيزى من » ندارد . 

. و فرمود‎ wh Ss : سح : ويك» ندارد . وس ج‎ ٩ 

۷ ساح : مرا چہار جیتل بدهید . ۵ — بت : وو زهی همت » ندارد. 

Pi ob 5» ip - ۸‏ ندارد . ٩‏ - ج : حکات فرمود. 


ipa‏ مكر. ۷ س ج : ودر باب فرمودند که ندارد. 


خير اجااس ٩۱‏ 


تم els‏ قد دهت GA vss yy‏ المد لله . بسر كفت او را بك لك بست 
و ole‏ هزار زر ce‏ بايد داد چیست " برای سی و دو هزار $3 at Sgr‏ بعد ازان 
پر را فرمود  POEP‏ مى و دو هزار تنک پیش پدر آورد. فرمود بنام کی دو هزار بود 
بنام کسی چبار هزار . شصت و چند نفر doy‏ . ايشان را مقدور بود که مال بدهند و از 
حس بیرون آند. هه را داد و خلاص دهانید. ادشاه چون" ابن حکابت ais‏ انصاف 
داد و گفت از این ox‏ کس ھک als eile‏ و آن بك لك بست و چپار هزار دار 
نيز بفقرا و درماندکان داده باشد . من او را بخشیدم . aS‏ نا در خانة خود برود. 
بعد ازارن خدمت خواجه ذکر Nd al o‏ اين أيه خواندند . dg‏ تما : : ویژرون على 
eei‏ ولو کان بهم خصاصه" یی del aly‏ برگزینند دیگراترا بر نفس خویش اگر چیه 
ایشان را حاجت ماسه باشد . المد لله رب العالمين . 


P" و‎ A it 


بالخير والسعادت سعادت بائبوس بدست آمد. خواحه ذ کره الله بالخير فرموديد كه ابن 
حدیث را سوال ک ده بودند : قال عليه الصلوة والسلام" لو كانت UM‏ بركة دم ما أكل 
المومن إلا الحلال . s”‏ اک دنا مام حوض حون شود خورد مو من مگر حلال. سوال 
اين بود که چون تام دنا حوض حون شود . مومن حلال از کجا خورد؟ بعد ازارنف 
جواب فرموديد § وت K>‏ آمده است : قال عليه الصلوة eas‏ الومن لا با کل 


3 ۰ ۱ e اص‎ NY : 25 ae 
. سود‎ "ce او را مردار‎ aak جاى‎ ee چوں لعد از فاقه خورد‎ GM . إلا عن فاقنه‎ 


à 


1 — ب: 3l»‏ مطاليه رود .... راست شد ۷ = ح: کس . 
دست » ندارد. A‏ ساح : ودكره الله a gdh‏ ندارد. 
۲ -- ح : خود 339 A‏ ج : والتحية . 
۳ سب ج : «چپست » ندارد . ۰ سب ج شد . 
س ج : این dun‏ ۱ — ج : «قال عله الصلوة والسلام » بدارد. 
- ج : مر از می و دو هزار قل ایشان داد و ایشان ۳ ج : «ado‏ ندارد . 
را حلاص دهاند . — ب : «در ه ندارد. 
5 - ج : «چون » ندارد . M‏ — ح : حلال . 


12a 


q‏ خير مالس 


با یر والسعادتسعادت قد مبوس ميسر شد . خدمت خواجه ذكره الله بالخير اول خن این 


فر مود که می بايد که محبت اين مردار Mel Us‏ در دل ناشد و هر جه برسد دررأه حق CERA‏ 


E‏ ا uie‏ ون ادشاه مغل بود .' اين قران می AS‏ قران قد.م 
A Sy‏ او را تصرف بود. مطبخ دار و او بذلى داشت که هر جه موجود بودی بدادی؛ 
Sh‏ قرص کرده بدادی" :ا چنان شد که وقتى يك لك بست و چبار هزار دینار زر از وجه 
مطبخ fl‏ فقرا را داد . چون حساب کردند مبلغ »ذکور برو فزود آمد. بعد D!‏ 
فر Jl Na ga‏ دانست” Se‏ بك لك بست و ole‏ هزار دئار زر عتصرف مطمخ فزود آید 
o shar =‏ چندا خو Jal‏ ود . و در تمد او قاعده ,$5 چ کارداری را شد و 
شدت" نود. با هر که محاسه ودی" در Ale‏ قاضی ازو حساب می‌ستدند" » متصرف را 
در خانةٌ قاضی toy‏ و از برای مبلغ مذکور در GL‏ قاضی ۲ زندان کردند. WT‏ خلق دیگر 
ثم موقوف بودند . همه را TP‏ شصت و چند نفر شد . سر را فرمود: دوات و قم و 
كاغذ بار . بسر دوات و قل و کاغذ آورد" . "تصرف اسامی هر یی نوشت و آعه 
و oit‏ مال شوت p asi‏ مش ام هر یک بنوشت . de‏ سی و دو هزار تنکه شد. 
بسر را فرمود: در خانه رو . قاها و زرکرها برون آر و مقمان را بطلب و قیمت OS‏ 
و همه شروش و مال بار سر جه داد که او" جه خواهد کرد . T eae ERU‏ 


بر دست از مطاله فرود خواهد آورد . سر رفت و همه آشا هر و حت . همان سی و دو هزار 


و ساح : اين قرانه كه درمیاں حلق متروف است قراں ها IQ)‏ شید ند . 
oui‏ بود العرص او را متصرق بود. ساح : ودر حانه قاص» ندارد . 
my‏ ح : وان قراب می كوم ...ی کویم » تا ۱ سس ح : دار بد . أورد 
٣‏ ح : و قرض هم کردی usa‏ ۲ سب ح : و دوات و قل و کاغد 52( ندارد . 
و اج : col ja‏ دارد. ۴ اح : لسر pele‏ بود. 
و - ح : abe‏ داست » بدارد. ح: آمد 
وس ip‏ وچده ندارد . 0 سب ep iv‏ 
y‏ جک ت 2 و زد ٩ de‏ ساح : AL‏ 


۸ ح :ی yy AS‏ ح : واو » ندارد . 


خير امالس ay‏ 


ves‏ را نظير این در fe‏ ظاهر بهایم . درين شهر مردى og‏ او را رشد بند ت گفتندی» 
خداش Ge‏ غفران گرداند . سوداگ ان را رسم است که در خانب‌ای olal‏ دو منزل 
اشد. یی دوکانی کہ lel‏ خرید و فروخت کنند ٠‏ چبزی تخرد و بفروشند» و Joe di‏ 
آن S ath‏ مما حرم باشد . SF‏ از d»‏ 3.302 بامدی و aS‏ خواجه طعام رسده 
است ۰ ہاری ارم ؟ ne cl Es‏ كن . اين خن by‏ هندوى فره‌ودند که گفتی كله 
ووو sob.‏ مان ی ob"‏ دیگر آمدی» GF‏ خواجه نباری سرد می شود طعام 
خوری. باز كفت : جيزى در حساب مانده است . thoy SVU‏ عاز بيشين شدی. كنيزك 
باز آمدی » كفي خواجه طعام نخوری؟ كفت : من sole‏ کرده ام . كنيزك كفت : نهارى 
eS‏ وت تن بار آمدم . جمد كردم . Wel‏ طعام وردة . باز گفتی : مر طعام 
اخورده ام ؟ مقصود SN‏ جنان در حساب مشغول yoy‏ که از طعام باد می آمدى کره 
خورده است با :.. بعد ازان" ف مودید که در fle‏ عشق هچنین است . چون دل عاشق 
شوق متعلق می شود . او را طعام و خواب" ياد ی آید . " جای که در te‏ ظاهر اين 
dele‏ است . در عالم باطن بر طريق اول . SI‏ مشغول مشاهدات dle‏ غبى باشد“. طعام 
5 آب 45 خواب کر ؟ درين مان متعلی سوال کرد که Gar‏ دیده ام و آن ایذست : 
قال ale‏ ااصلوة و السلام" : کل من الرجال AS‏ ول JR‏ من Lill‏ غير' " مرجم بنت عمران 
وأسيه امراة فرعون. «کل النساء » متفابل P‏ رجال داشنه است . کال حيست ؟ خواجه 
ذ ره الله Bb‏ در معی کال و ها بت کالیت مرد" ۰ فرمودند که : ald)‏ الرجوع إلى البداية". 
در مودند cule‏ جيست ؟ باز گشتن بدایت . يعن Sle‏ مردم در بدایت مرفوع الق cath‏ 


چون در با ت در فوع dal‏ شد . هرد ust”‏ و کامل سو د . AG)‏ غود که مردان سار 


اس ح : حدای . 5 ساح : M Sa‏ — بت : فرمود. 
۲ = ح : این ن af E ae daa Obs‏ به جد xd Se‏ 
کله ره ره» دارد م س ح : لس . 
٣‏ ج : کمرك دو سه بار آمدی همین حص كهتى ا 4 Qs‏ 
Sj‏ ماز هشین شدی باز آمدی ۰ طلسدی . دہ ه ۰ ساح : عليه السلام . 
گفتی : م sale‏ کرد ام . مقصود ST‏ ۱ب ح : إلا. 
؛ - ج : شدی که ماز So‏ شدى که . ؟١ ‏ ح : ple‏ کال . 


۵ - ح : چزى. ۳ - ج : هایت کال مرد . 


oU حير‎ 4 Y 


عد ازاك فرمودند که" ان بان على بود. اما GLE‏ طریقت دو بان فرموده اد دک 
ادا عنامت كران نی اد ابايث مان کته el‏ وان كفيس ايت : 
اكر ele‏ دنا هر جای" خون شود مومن قوت خويش از $5 سازد . بعد foll‏ اين «T‏ 
خواندد. قوله تعالی: le)‏ الومنون الذين إذا ذكر الله وجلت قاوممم واذا تلت علیهم SUT‏ 
زادتهم eco des ble)‏ توکلون . تفسير اين al‏ فرمود. ٠1بماء‏ برای par‏ است. والومنون 
الكاملون زادتهم ble)‏ أى زادتهم Le‏ على ربهم. و مفعول مقدم شده است. حصر تقاضا 
کند . توكلون يعتمدون. انجا" متعلى سوال کرد" STS‏ از فاقه 259€( بس مومن 
كامل" نباشد. خدمت خواجه فرمودند": كفتم مومن كاءل مراد است . و" اين حديث 
فرمودند : قال عليه الصلوة والسلام ' : cal‏ عند Gordy ao‏ ویسقینی." فرمود"" كه رسول 
را عليه الصلوة والسلام'' قوت از ذكر coy‏ و از cuam‏ حضرت رب العزت و از قربت 
رب" . بعد ازان حکابت فرمودند كه خواجه عقال مفریی" قدس الله سره العز یز" هضت سال 
طعام e‏ در حرم 4S‏ در مراقه بودى عونو قن مان شم ود امدق (G6‏ 
تاد کداردی از در مراقته کی canals:‏ شاط نود سوال کرد SSS‏ 
زان با ذک دل"' ؟ خواجه ذکره الله بالخير فرهودد: خيرء در ذكر Xe Fly‏ 4 
كيرد. اعضا در حركت می‌آید . چون اعضا در حركت Sig ty Se Sg‏ 
امان چون ذکر در قب رسد آنگاه cle‏ طعام نگاه Maly‏ داشت . مكر اين سخن حاضران 


را مستحل می مود که آدى هفت سال طعام ورد چگونه زید. خواجه ae‏ الّه " فرهودند 


| س ح : ومد obl‏ فرمودند که » تدارد. ۲ — بت : «فرمود» ندارد. 

Sw ۳ 233 $ 2 04e‏ ارت ۰ دارد. 

م سح : هر کر . air‏ — بت : Jle‏ مغرنى. 

—t‏ ح : (oll aes‏ بدارد . ۵ ساب : کردی. 

ماح : «bula‏ ندارد. ٩‏ س ح : ویز حاضر coy‏ سوال » ندارد. 

5د : ب $ $3 exp‏ ۷ سا bic‏ 

بد بت : « کامل » ندارد . ۸ — ح : «اعضا در حرکت می‌آید . چون اعضا 97 
۸ ساح : شیح هرمود . حركت م‌آید گر p des‏ ی eau‏ ندارد . 
ا عة اران 14 — بت . توان . 

. ح : عليه السلام . ۰ - ح : دگره الله تعالى‎ ٠ 


+ ی‎ naar 
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فرمودد : چه کار میکنی ؟ او را در جواب T AU IET ous‏ 
oe‏ بازار جواهر است . سيدى صا Teed‏ والده دارد پزرگوار. olal ile‏ خانة 
صفاست . هرجه ath‏ با درویشان Path‏ خدمت دوم" فرمودند كلاه gl‏ دست 
Sino‏ داشآند و عهدی کنانیدند و دوگانه فرمودند . چون سيد دوگانه گر ارد. درون 
آمده" بنشست . خواجه آغاز کرد" : متابمت lo per,‏ الله bes ale‏ می بايد کرد و از 
شما ue‏ آید که شما فرزند رسول خدا. al‏ و متابعت همین دو yn‏ است. agh‏ خدا و 
تس وا" فر مو ده اد می بايد کرد و ag)‏ خدا و رسول Maz‏ منم کرده اند کی بايد 
کرد. بعد ازان فرمودند كه" ae c,‏ و فروخت می بايد که دروع بر زبان ترود . Me‏ 
IE‏ ی فروشد و اين YE‏ به بنج درم خریده است و مشبری صادق است 4 a)‏ اين 
S‏ جرد . پس اين بانع می‌گوید که من" بشش درم خریده ام و مشتری هفت درم" می 
دهد می خرد. درين بیع "g^‏ ر 55 نباشد OAN‏ می ببند و مأل او تلف شود. 
ub‏ اگر به ينج درم خریده است همان پنج درم"" می كويد مشترى بنج درم و دانگی 
میدهد. درن يك Glo‏ ویرا" بركتها يبدا آید . و مال او یفزاید. و او نداد کر از 
عا افزود. 

درين bbe Ga‏ فر مودند كر حجة الاسلام غزالى حکایت foy‏ نوشته است» او 
را مد مكدر " گفتندی. او Sly‏ بود. در دکان بزازی " تست و در هوا زستایی 


SEE E ۱ ae TE 1.‏ : 
اجه ها بدوزانیدی و فروختی. و چون خود از دوکان حای" رفتی. غلام را بر Ny‏ 


۱ — ب : Ng‏ ۳ س ح : «حدا» ندارد. 

۲ ساح : ون دااست » ندارد . ۳ س ح : ولعد ob‏ فرمودند که » ندارد . 
۴۳ س تب : ecl‏ ندارد. M‏ — ج : در وفت . 

€ — ح : sally‏ بزرگوار دارد. ٥‏ اح : «من » ندارد 

o‏ س ح : است . 5 -- ح : «درم » ندارد. 

1 س ح : خواجه . —W‏ : وهی ندارد . 

۷ س ج : بیار ید . ۸ سب ح : او را. 

۸ ماج : آمد . ٩‏ — ج ۰ «درین معی » ندار د . 

. مکذر‎ af س ج : مرمود. ۰ ج : حواجه‎ ٩ 

۰ ساح: علمه السلام . = ح : ee‏ ندارد . 


۱ ج : رسول اید . ۲ سس ج : برحاستی . 


4¢ خير امالس 


یکالت cau,‏ اما از زان همین دو زات eJ‏ رسیدند در زمان خویش» یک 
مرمع بنت OLE‏ دوم آسه زن فرعون”. چون ايشان را شدائد و عن" رسيد و 
“oly!‏ صبر کردند. کال Lal‏ بنده عرضداشت کرد“ که زنان دیگر هم بعضی کال يافته اند . 
فر مودند زنان رسول عله الصلوة والسلام؟ کامله" بودند. اما كفتم که در زمان کال خويش 
ایشان در صبر کال یافتند. و مردات بسار بکال رسیدند ۰ كل LAT‏ من الرجال ". 


۰ . - 13 
فرمودند . ابن حديث در مشارق xau‏ 


بعد ازان" فرمودند کال انیا دون کال" رسل است و کال اولا دون کال انیا . واولا 
را" نز کالت متفا و تست . چنانک'' گویند فلان dle‏ در زهد کامل است › و فلان de‏ در فلان 
Je‏ كامل ILo . ted‏ م هستند اما او بدين de‏ یافت . جنا a iu $ ul‏ ر AS AN‏ 
در صدق کال يافت و عمر رضى اله عنه” در Jas‏ و ole‏ رضی الله عنه” در حا و على 
رض Mac ail‏ در تجاعت؟۰ اكنون*' جرا دیگران Ny‏ صدق و عدل وحيا و تجاعت"*" 
نوده ود. اما ايشان بدين عل al‏ حاتم“ در خاوت Je‏ شد چرا؟ که دكران را 


عذاوت نیست ؟ هست. اما او برين de‏ شد . و الخد شرت dl‏ ات e‏ 


euh لست و‎ p 


بالخير والسعادت سعادت قد مبوس مسر شد . سيدى A‏ اين Aias‏ احرام حدمت 


گرفته tn‏ نيت ارادت بر سيد بل . جه ام دارى؟ كفت : شرف BARI‏ بعد ازان 


à‏ — ب : «زن یکالت » ندارد. س تب : «جالئ له. دارد. 

. de کاملتر است در فلان‎ de يا هلان‎ : — ۲ ZO FH Y 
. م س ج : دران . ۴۳ ح : دل‎ 

igi دارد.‎ e» $a : ۽ اج‎ 

. ح : وا کنون» بدارد‎ do . ج : عليه السلام‎ — o 

5 اج: کامل بر . 5ح : ایشاں را بدين de‏ شد و کال باتد . 
۷ — ح : کل عن الرحال كثير . yy‏ اج : ally.‏ لله رب العالین » ندارد . 

۸ — ج : وعد ازان» بذارد . ۸ اج : « بصحبت این ضیف » ندارد . 

و بت : 39x «JS‏ هر ج : «الدین» ندارد . 


۰ س eij’ w‏ قاد 


خير امالس ay‏ 


ult‏ = وعم 


بالخير و السعادت سعادت فد موس مسر شد . خدمت خواجه را de‏ ود . MP‏ 
لته و دست سارك ر DM‏ كله کر ده و از Ale‏ احوال كورى از دستار سارك باز شد o‏ 
coy‏ و أيشابرا Hx‏ نود تا چه dle‏ ود آن QU ay.‏ آسته چمزی P‏ مو ho‏ ششد o‏ 
نشدء بعد ازان موف أا عد . ec $$ RM‏ والمدرسة قور باز سا کت شدند . 
دو سه بار پدرد عام .ير مارك aile‏ ما a Sly‏ کشاده ود. سد از زماق te‏ 


dll 
: در کاب خود نوشه است . رباع‎ alas عن القضاة‎ S بکشادند؟ وكفند”‎ 


سر امده ز ue‏ فى اد 

در هر gas‏ هز ار Ai‏ اوز ون CIN‏ 

uL Ca rue 

22 رم زوی بد شش می بايد 

M 8 1 P. od " 4 

pe ل شر کی‎ È S ^c CA ET AS و‎ e ہر کی‎ ae A دید‎ ge از ان در‎ Ja) 
id 1 E : 5 <2 CM 
رل‎ ur خو اه در »و د ۰ دل سر‎ OC سر کی‎ A2 . سوال رد‎ P . Ei" A 3 3 
اا شت‎ rF بند مسان شبوات و لدات . تعد ارار.‎ eed 8.9 
۱۰ . 4 ۲ 5 m ۳ di مس‎ ۲ . y 

پا رب و مرا Moa‏ 

d^ ند و ریاد ه‎ id. 
em ER در | ان صو ئناه‎ ale الله‎ am) حار‎ Q 23 [ ۱1 a> | دې‎ S بت و م دند‎ GS 

IAJ 1‏ و E Sr ee‏ 2 ب سل 


c AL. ازده‎ 42 b لود‎ AI بازده‎ C$) ^ Gs در‎ Se age 5 3 ES de او را‎ 


| = ح : gs euni A (age oe e 1 oly‏ كناك MOPS‏ 
=٣‏ ح : لعده. ا س ح . واست» ندارد. 
م باح : A XE‏ سح : و متعلی سوال و سد شرعی جدست © 
4 سح : «ما را كريه کشاده بود. as‏ ار زماتی ex‏ حواحه فرمود» بدارد. 

کشادند » ندارد . A‏ س ح: و لعد اران فرمودند کہ > ندار د . 
۵ سد ح : فرمود. ٠‏ ج : لعده موی حو احه بای ور مو د . 
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a1‏ حير الجالس 


کردی که این جنس باه بدو ob»‏ فروثى . و این جنس بسه دینار. زيادت وك 
فروثی" ۰ روزی اعرای یامد و ازين غلام پرسید که این" EU‏ جه می ارزد ؟ أن 
جنس $ دو دنار قمت کرده" غلام كفت سه دنار . al el‏ سه دینار داد و 4£U‏ بستد 
و Laud gs‏ در راهی ميرفت. “خرن مكدو شش ac uda.‏ بشناخت. از اعرای پرسید : 
خو اجه" لاه Xx‏ خریدی؟ TEC TN d‏ ' كفت : ابن جنس لباه بدو دیا 
بش کی ارزد . او بك دنار زیادت xS i as‏ رو acl}‏ ناز ند ه . هیچ اضافت مخود 
sss‏ که آن " obs‏ منست . اعرابان Sst‏ مزاج باشند . مزاج گرم کرد"" و كفت : 
ای خواجه ! ابن adl‏ در ولایت ما دوازده ديار می" ارزدء مرا در بیع می‌شکی» V‏ 
باز بخص PA‏ و و خری ! خواجه a£‏ مكدر چون دید که او مزاج گرم کرد و 9933 شدء 
كفت : ی ذوی مشو که ان ac‏ از دوکان مذست. من غلام را گفته بودم که ابن جنس 
لباه را بدو ols‏ فروشی و او بسه دنار فروخته است. برابر من با نا as‏ ینار و باز elas‏ 
«eU Sb‏ عند SNK‏ به أزين ندم . اعرای چون دوا و 
yl,‏ او cd,‏ خواجه مد متكدر نك دنار بدو باز دهانند. alel‏ چون ce X‏ 
از aus de‏ ابن عرد كيست $ ذلك و با دبانت می ايد . گفتند اين را خواجه عمد 
مكدر كوك خو c ace ue al‏ | گفتند : eua. eol‏ ما در جندين 
am‏ ها نام او را بشفيع eu‏ و فرح eh‏ ما a£ eii;‏ متكدر شخی در خانقاه 
خواهد بود. ما جه دانے که او چنین مردی مستور است . مقصود ازین حکایت صدق او 


ود . atl‏ رب الما لین . 


| = ح : par ipo uw‏ اصات ود بکرد» ندارد . 

۲ سح : m>‏ ۱ -۔ ح : aa‏ که از . 

ع ح : ارزد. ۳ مسب lc‏ لعث سد 

۽ ح : حواحه . ۳ س ح : esr‏ ندارد . 

. م 4 — ح : از حصم است‎ es ماف کا‎ EE 

دس ح : بر اعرایی گمت . ۵ اح : واو مردى Gale‏ است » ندارد. 

ب ساح : بحاى و خواجه » cals‏ دارد . TR‏ اجه lg v ge du‏ 
تراظن حواجه محمد مکدراشت !شد : آری » ندارد . 


. ح : مد مکدر‎ - ٩ 


44 PIC 


T MEO EE dies‏ در مهاد ودر بایان" NOU‏ شيخ وشت ابن 
Gee Ue‏ كنم "مر pee‏ که وروا ded ados‏ مووي قد تسین 
3t‏ حال Ol pole scie laa‏ میسن 38 سا SABES‏ و ات ا 
در هر قدمی هزار بند افزون است 
رسن گرم E Jo Şa)‏ می AL‏ 
ET CU‏ ابن کو د اد مادر دارد ؟ گفت ۰ مادر و = اهر Ol‏ دارد . وايشثانابن زمان 
يرون افتاده اند و میگریسد. شخ گفت: ابا ! اگر می خواهی که كه اين حال بر تو مستقے 
ماد JU»‏ ادر در خاد رو و خدهت pole‏ و در ماش - c Qu?‏ قول کرد و JU»‏ 
در در خان. رفت. آنگاه گفت: ای در تو راهی داری و مرا راض feo‏ در بيش آمده 
ست . يعنى يدر أو مردی بازركان بود. اهل cus‏ با در ead‏ اگر خواهی که م 
درکار نو در آجم . اين ' ميسر نبست. از می حظ تما همین قدر باشد که مرا به بيندء دیگر 
"a enr‏ در tle‏ يك ا AA‏ با من ul‏ مشغول شوم . كور كد ای 
17355 تا اين زمان تو پسر" بودى و می در . اين مادرو اینان Col alge‏ این" زمان 
TO er STE.‏ س غلام نو ام و اين مادر و خواهران 2 کنیزکان تو اند" . این خانه 
ob!‏ نست و ol‏ اساب و املاك ازان تست" . کدام an‏ اشد كه او را اين "gg‏ 
۳ نباشد . das lae‏ را رق دن م , Ske‏ خوش e PEN TE‏ 


۰ ° ۴ : > عع 
لحان $ دید . او Le}‏ مشخو J‏ و دی . دری And‏ چول E‏ ماز X‏ دی در ob‏ کردی 


١‏ س 1 \Y DN «per‏ س ب اما 
۳ يت ا م — بت : حای‌گاهی 
۳ ساح : گھب كوك تست yeh ip—M ٩‏ 
۽ ساح:أى. ۵ س ig‏ ور ژد . 
ales o‏ « او » ندار د . 5 سد ح : ا Vy‏ 
po vm‏ ۷ ۔ ح : من ede‏ ایشاں هه ک يركان تو اند و این 
4b «ada eV‏ لست و كدام نا كنار ath‏ 
۸ س ح : لعدهء شیح هر مود . ۸ — ole ip‏ اسات و املاك ol!‏ لست » ندارد. 
a‏ ساح : دير راهی پیش آمده oo‏ 44 — ح : lg‏ 
١س‏ ح : cae‏ بدر او مردی بازرگاد ود Jal‏ دیا ۰ سس ح : ودر مر » دارد 
با بدر گفت » ندارد. igri‏ 


. Gide : ج‎ YY . بدارد‎ ex : ۱۱ح‎ 


aA‏ حير اجالس 


Y "a . : ۱ : ; Tj :‏ 
غلامان Sy‏ و رومی دنال toy‏ ددر أو خواجه مكن لود . بازرکان A‏ شبری در 
شیده دستا NR ae‏ ا ور وان مدعو TE seal‏ 

ډو مسد ه > ر مصری بر سر سنه در v‏ می رفت . در راه دي ری الساده 6 لست 
و او ule © ole‏ ماده است. كو فوت ندارد که سر the‏ و زاغان راز خود My‏ 

. EE ud .z7 7 = x da 4^. s 
. ای‎ a درماند‎ gar و دعت : دچاره‎ Las دید‎ CAM le | اجه | ابو‎ a> حون‎ 
۸ è 1 7 Y $ 
بر لشت او‎ Az- این‎ S شلد . غلامان را فر مود"‎ PX قاستان امس وت أورد و جه‎ 
; i ۰ 4 
S= سناد‎ b 3 deed بر لشت حار اون‎ deo ر 32 غلامان‎ ne Sts بيند أزيد و ان‎ 


Va 


` F £o. . \r 5 z ١١ S ۱۰ x 
و او‎ da] از ان در مو دند ازو اين فد ر قول کر دید : جد ره الى در‎ Aa. Ahau) 


دوب شد . همچنان E‏ بر (Am‏ وان C (AI y‏ در له بوشاده. روان شل . a>‏ 


Eds 


شت که" کدام طرف می رود. SVU‏ رسيد بر در Ale‏ معاذ رازی رحمة dl‏ عليه . 


8 5 KM 
ioe رمال‎ yrs رأ ديد‎ ee 


C‏ در دهايز a lae‏ كوه PER‏ مریدآن بش شح 
desir‏ و لشست . شح در دان طر هت بود . 9 I‏ 1 354 را دید سر رهه و 
تن برهه . غلامان Sp‏ و رومی دنال و شوری درمیان GE‏ افاده" " . بور معرفت دریافت 
S‏ ان 255 رأ À-‏ 4 !2 ورامك و رود. عض در جذبات الى A. as y‏ ی 
درين 153 Ew $ Sere‏ هزار" شد . غلامان در خاد "ub me‏ لوأ y‏ کر wo‏ 


v 


i 1 ao i : ۳۵‏ ا 
dus PN d‏ شد. ددر دوك . و در ale‏ شخ معاذ رازى درامد. سر را ديد. 


"pu e em AX ee ١ 
. رب ۴ س ح : ارو‎ ۲ 
وه خی‎ Ganda CH ودر مکتت ی رفت » بدارد.‎ uc e 
ندارد.‎ e$ « : و ح‎ I E 
. حداد رحمة الله عليه‎ Qaem س ح: در آمدند. + — : شيم ابو‎ e 
. للارد. ۷ -. ح . در بپش‎ «boo dee ^ 
. و غلاماں براير و شوری اتاده‎ CA eae ۷ 
. م سح : را. ور س ح : هد و هرار شد‎ 
. سب ح : رفتد‎ ۰ x2 $ cle اح : غلاماں‎ 4 
دارد.‎ € y» 10 س‎ Y) ونا‎ acl | و — ح : وغلامان حه بر يشت حار‎ 
. شیح ابو حفص حداد‎ i= ستد» بدارد . ۲ سد‎ Re دستار‎ 


. خواحه ی ور ماید‎ 7 ١ 


خير اجالس ۱۰۱ 


شطان و نفس أو را در خلاب yo‏ می اد ازد و او باز می آید .۲ a‏ بت Ova‏ 

قال عليه الصلوة والسلام": V]‏ أجرك على قدر تعىك ela,‏ . بس چون او را 
تعب و نصب us‏ باشد فاضل تر است . اما مجذوب متدارك a‏ او را ade‏ در آمده 
اش و سلاف سرت او دادو اک هر عل di a‏ ورك سد هه يتن کل شيطان 
e WO‏ وا fI E Ey‏ مادر و در و اقارب اصحت می کند 
كان کر تست او Xs s e$‏ عوين Sy)‏ کت ی علق دراد ار (u$‏ 


مه 


JAW رب‎ dal و مدخل؟‎ Je و شیطان را برو" چه‎ aS نفس کجا می‎ taf solas 


بجاس سى أم 


AL‏ والسعادت سعادت قدموس مسر شد . خواحه So‏ ه الله abl‏ جن در همت 
s‏ 6 هو ول و a OF Am‏ مو دد . ده در رسد خواحه ea Be‏ عام کر دند . نده 
عر ضد اشت abus a i‏ حکایت جه ود؟ خواحه لشندد و رسدد جه می pu Sas.‏ 
تخد مت نشسه بود . او گفت : می كويد که آغاز حکات جه Soy‏ خواجه ذکره الله بالخير 
عر مت حکا ت a 3 po 2e xs ok‏ بو د . P‏ شب 93 So‏ بأمداد هر 
فنوحی $ رهن رسد . هر 322 94( که اول ems‏ او را ده . بامداد أن شب خلفه 
هر ان 565 زر بر او Uc‏ آن Soy‏ هو ار gee Sy sls‏ يرون awl‏ اول با Spe‏ 
مللاقات شد Shs‏ عجو ب محاسن بیش حجام هه ودر خاطر می گذرانید که i$‏ 
چیزی دارم . VA‏ حجام را By Ax‏ داد ؟ همچنان آن Gs‏ رسيد و بر حک نذر شبانه 
هزار دنار پیش حجوب IA‏ عجوب با حجام گفت US‏ بستان. أن برك دانست $ 


DO |‏ معصیت ۰ بدارد . ور مو دید ایس Coyle‏ دارد: eb»‏ 
Gl bi‏ ر در همت 9 مو د » . 
+ ساح : عله السلام ۷ سح :او 
—t‏ ح : و درآمده است و سلا بر دست او داده اند . ۸ س ح : پیش س آید . 
هر عمل که ی کد شوت sade‏ کد » ندارد . 4 - جح : د 
و ح : وبروء ندارد . ٠‏ اح : Sy‏ ندارد. 


afe . . . Boyar Sy عحای « حفن در همت‎ : e 


joe‏ حير المعااس 


qo 1 . y 1 :‏ \ 2 
و در مسجد رق و f cele ox‏ اردی و oh‏ امدی و مشعول شدی U‏ چنان شد $ در 


دست نالك کال رسك . 


J e‏ بو UY‏ کال Aa cae lxi sS et lage Wi Gall‏ وف 
Lol‏ ابن ath‏ و ات aT‏ خوادند . قوله تعالى: نم اجناه ربه . بعد ازان اين حدیث خواندند 
قال عليه السلام : إذا أحب الله fac‏ ثم إذا آحبه MUM‏ احناه . و در بان اين فرمودند 
آنکه كل می ee i$ Sse ur ee A‏ چند «الاجناء» Ev‏ نس Sd‏ 
جذ 4 در می آید او صاف دممه آزو دور مکد و او را غاص s‏ 0 عد از آن فرهود که 
uade‏ از مخلص فاضل تر است . علص مجذوب مندارك سلوك است و خلص سالك مندارك 
Sade‏ فر مودند ade SI‏ در زند" او على كه می‌کند قوت ode‏ می‌کند. lel‏ شيطان 
و نفس را حل و مدخل نیست و اي aT‏ خوادند. فوله تعالی: قال : فعزتك E‏ نيم ced‏ 
إلا er Sale‏ احلصین . و سالك مندارك sac‏ عمل می کد اما صد بار او را شطان و نفس 
در ضللات معصت می اندازد $ باز خود Sls‏ که و در ساو لك هى شود. اعد ازان چون 
جذبه در می آید از شر شيطان و نمس ای می شود . باز اسر UY ge‏ کال "adl‏ سوال کرد 
کر سور یی ميق ارالك ساق لك ها ر اوه رای ها کی شود 
که درين dns‏ اخلاف کرده اند . شح اشوخ" فى “Ab‏ کوت ماو جار ك 
فاضل تر است و مشاعخ Ko‏ می كو ند که سالك متدارك Job wig‏ تر است . و هر یکی دللی 
oa fy‏ انان که می‌گوید سالك متدارك Job ade‏ تر است"" Sas feo‏ او را 


| Us 


در عمل خون خوردں ce‏ وأو را لیب و لصب ow‏ است . 1953 205 رار 


. درآمد‎ sam بدارد . 4 — ح : هرکرا‎ ILI d ME 
vd dae em s . اراد » بدارد‎ ad» ip بت‎ ۲ 
. ح : آرد‎ ayy S rest 
. ورموددء ندارد. »واج : قاصی ادم‎ Sab جه‎ Lele : س ح‎ 1 
ات ۳ ح: حدمت حواحه فرمود.‎ a>! الله عدا احتاه 2 ادا‎ ule و سح‎ 
AS : سح‎ M اجتماء‎ gui 
fer د . ایشاں کہ‎ So و وهر دایلی‎ ip io jo ممح‎ 4 
فاصل تر است » ندارد.‎ a at سالك متدارك‎ Nig — ۷ 


۸ ساح : است 5 ا ج : «و اهب » ندارد. 


خير ای اس vv‏ 


و اندوه است ‏ اما غم و آندوه دنا ندست . غم و ادوه Clb‏ حق است . و در ضن اين 
غم و اندوه همه Colt‏ و همه فرحت است » بدت : 

با دوست كنج فقر مشت أست و بوستان 

ش دو ست خاك ا جاه و تو ری 
عد ازان ومو خو اجه حسن Sp‏ رحمة الله' را هر TET "S‏ لصو رکردی که ان 
زمان فرزد میران و با مادر مشففة او مرده است . بعد ازان فرمودند. کان رسول 4b‏ 
صل الله عليه bey‏ طویل الحزن كثير doy Sa‏ که بو سعید' بادشاه را می آرند که 
cs,‏ او را gle‏ نذا شد. سر خود را ير دوار قصر ی زد eee‏ مه Se‏ توا ان 
می كفت که من چه بد کردم که بديرين مردمان مرا cauls‏ یی از بررگان" و حرمان 
مرت souls cesis ou ada y‏ با ار ا | alas‏ تال 15 سوم 
جاتكاء " ياد کرده است . قوله تعالى أطعوا الله وأطبعوا الرسول وأولى الامر منک . 
و یغمبر صل الله عليه وسل فرمود: من أطاع أميراً فقد أطاعنى ومن أطاعنى ais‏ اطاع الله . 
هر که اطاعبی نو كتين welll‏ دای رول lac‏ کردم اعد و هر که اظاعنت و X&‏ 
diese c‏ سس T‏ ود s‏ وان ی ان کا ونيا Sines.‏ 
مرا گردانیدی؟ بادشاه و سعد " فت ک ار من اك دلل قاطع بشنو. مثل من يمل 
مردی بازرگایی*" ماند $ او را غلامان سيار باشسد و با امیری AL‏ که او را غلامان 
ae‏ و "ael‏ و او ی استحقاق بكى را از ميان غلامان cac Sy‏ و بر سر همه امیر XS‏ و 
همه را بويد که هر "heel S‏ "كين ables S eee)‏ وه "sibl‏ وه 


| س ح : رصی الله عه. ٠‏ ح : موحت و aL oce yu‏ و عداب شود. 
UU eee‏ وا e‏ 

۳ س ح : بقل کرده است . ٢‏ — بت : isla‏ و ea‏ بدارد. 

؛ سح : حکایت هر مود . ۳ ات : «يك » دارد. 

و ح : وهای های . 6 ح : »بازرگایی» ندارد. 

٦‏ س ح : ردیکاد . ۵ — ح : «و با امیری باشد که او را غلامان نيار 
۷= ح: بدو داشتد. atl‏ » ندارد . 

۸ح حا. A‏ ص ج 


٩‏ سح : كرد. 


۱۰۲ حير اجالس 


أبن حجوب T‏ داند که هزار دینار است .' كفت ای عجوب ! هزار دینار زر است . محجوب 
چون caf ais‏ نذر شانه مراموش کردی . آخر نذر شانه باد کن . چه گفه بودی" ؟ 
حجام چون ديد np S‏ دنار می د هند S cd ee b‏ چون من i5‏ دز اس 
TESEI‏ دالسته بودم که بو مرد TCU‏ هرأ چبزی alse‏ داد . ا و re‏ بودم که 
مر اجر آخرت خو اهد. بو د . ws]‏ من cx el‏ را بر بن هزار دنار باطل al yz‏ کرد . 
ممصو د € )4 جو ب قول کرد و 4 حجام ٠‏ هر دو بر همت کار $ دند . لحد اران Jo‏ مت 
خواجه سلبه الله ال در معنی همست این آبت aad e‏ قوله wid‏ زاغ pall‏ وما خي 
آنگاه مر مودند که جمله خزانن روی زمين در تقار رسول عله ااصلوة والسلام" داشتند 
فى حساب آخرت . "E‏ چشم ac dro‏ الشات 3:5 Gl ai da s‏ دس فر مودد . 
قوله عليه ااصلوة والسلام* : والذی ن مد یده J‏ سئلت gy‏ آن od‏ معی جال الدنا 
les‏ لا جر duo lel‏ شت ولکن en i‏ جوعما عل l5, Laut‏ على yr) la lé‏ ما على 
فرجپا". آنگاه ob‏ ان حدیث Obs‏ مبارك فرمودند. بدان خدای S‏ نفس" د در dad‏ 
قدرت اوست . اگ سوال کم از روردگاز uuu‏ که Gla S de‏ روی زمین زرین 5 داند 
و هر S ise‏ مس روم با من رودو من تصرف كم ss‏ من اخبار کردم كر XL‏ ا 


— 


B j C 7 5 ۰‏ 1 - ۱ 0 
را بر سبيرىء دنا وم درولسی را بر نونكرى و غم را ESL‏ امد لله رب العالین . 


P ۳ d go‏ يو 


oth‏ والسعادت سعادت قد موس مسر شد . أنده امد ه بود . سیت E‏ حا جحت 
او موفوف بو د . خواجه ذکره ايله با بر فاعه خو اند ید . As)‏ از ان X:‏ که راحت در 


خاءه فقر است . اما در ا دنا هچ راحت EE‏ جز عم و اندوه . در ale‏ قفر هم عم 


اس ح : o C^‏ لاح : حواند. 
Y‏ سس ح : «بودى» نهست . 1 — ح : «عی شعبا و هم ها » ندارد 
۳ ۔ ح : cle‏ و لعد اران حدمت حواحه o‏ الله تعالى ۷ — ح : we‏ 

در معنى همت اس adum al‏ » اين عبارت دارد : م س ح: حود. 

و لهده اس آبت حواند » . 4 ساح : لعده فرمود 


۽ ساح : عليه السلام . ٠‏ سب ج : c‏ 


خير احالس ۵ ۱۰ 


Ga.‏ شد که او نقل کرده است". او را وقتی" در cle‏ دعوت طلیدند » ماز دیگری از 
eh Wr‏ و مد مت quA‏ رفت . خدمت شيخ ازو پرسد: کجا ودی؟ گفت: 
در خانة فلان دعوت طلیده بودد . GSS EV‏ افاده بود . gan‏ عزیزان گفتند که 
خد مت شبخ ella‏ الدین يحب فراغ باطنى” دارد. او را هچ ی و ادیشۀ اين جبان نیست. 
خدمت شبخ قدس سره yd‏ چون شنید كفت" أن' قدر غم و اندوه که مرا cond‏ 
هچ کس را Ole oua‏ .ا چندین خاق" می اند وغم و اندوه V y‏ 
ع اريفس أن ھا ورل و ا Sa E sb 2 ou‏ غم برادر مسلبان بشنود 
و در وی ار نکند . بعد ازان à‏ مود كه از شهرهای i a P‏ درویشان که كوه و 
Jas Sole‏ هم ازین 6 هچ uS‏ ناد ok UU‏ دل نهد . as‏ آزان لین حدیت فرمودند 
قوله عليه الصلوة والسلام ' : المؤومنون کرحل واحد إن اشتک الرجل Kal ace‏ كله وان 
Sl‏ ارجل واب افتی که tage‏ 5 ان دت e‏ ست . قاضی آدم را 
ان خد نات امد Che‏ قال عليه الصلوة و السلام ': مثل الناس QUIK‏ للشد بعضه 
قفا بعد ازان خدمت خواجه EE. E S oat) Ao ya alu‏ اهل دناست 
و یا از اهل فق . i‏ از اهل دناست Jo‏ او ملق دنا می باشد . چون او در می AV‏ 
اه ان و او رم pad‏ وال ای ترس سم iue aide Vl‏ 
اما an‏ در باطن اوست بر دل ad‏ كس a‏ می شود . و قق 3 kel‏ !3 بیدا می آید» و 
اگ اهل ققر"" است و باطن او متعلق GE‏ است. همان جيز درين كس EV‏ می شود. با 
او خوش می أيد که از خدا و رسول خدارا"" بگوید" . اما با او"" جه ويند م از دیدن 


. س ح : عليه السلام‎ ١١ . س جح : مدیی شده است قل شد‎ ١ 

. بثك حواند‎ A فاصی آدم رن‎ Se ندارد. بي‎ PED pup gem 
. سح : باطی فارع . ۳ — ح : لعده فرمود‎ ۳ 

¢ — : «العريز» ندارد . 6 ساح : «از » ندارد. 

6 س مم . فرمود. م ساح: آحرت . 

٩‏ سب D‏ این . 5 جد ح .یر وی 

. بت : ودرس حہاںء ندارد. ۷ - ح : راء ندارد‎ y 

م — -glS ip‏ ۸ — ح : بگوید . 

4 س ح :غم خود. - ج : xb‏ 

ا و و .۰ 


۱۰ خير احالس 


موجب ote‏ غرامت باشد . آنگاه اين بنده با ob»‏ مولای خود يار شود و aT‏ 
دشان مولای او فرمایند ابن eas‏ همان کند » او بدترین مردمان باشد یا 64 گفت: باشد. 
كفت أن منم." حق تعالی بی اسنحقاق خدمت مرا برگزیده است. و من با شیطان و نفس 
که دشنان خدا اند يار شده ام . و آنجه ایشان می فرمایند Ss‏ . بعد ازان فرمودند که 
غيرت دركار است يايد ترسيد. اکر یک غلام خویش" را بفرمايد که این كار GS‏ و اين 
کار بکنی او برود. «el‏ فره‌وده است نکند acl,‏ نفرموده است بکند. مولاى مجازى او 
را چندان لت و شدت کد که Sat‏ خدای dW‏ ما را امری‌کرده است و نهی‌کرده است. 
ار ترك از yl‏ کیم و عتکرات مشفول شوم وهر آئینه غبرت درکار شود . بسد ازان 
فر Si) Loy‏ در شغل Lo‏ است مر او را شدائد و عن بيش Cad‏ أن دليل خبر اوست 
a ES‏ ع فون فا آرا 8ه وود ها Gs‏ هی Nyse‏ 
در عتم ی باشد و در اوامر تقصير ی کند " و بر منکرات و قاح اقدام ی نماید۔ ای 


استدراج UN‏ 5 لعو ذ با لله ما 


بعد OUI‏ فرمودند که چون دك شغل دنا Gey‏ می" آید بر بندگان خدای el‏ خوش 
np‏ فى دی اذاو کل هد “الخو bal‏ رای were‏ 
le‏ اه Sob cessat‏ نو 
مگذار تا ix $ ole 3S.‏ 
بعد ازان در معنی ale KI‏ فقرا را راحتی دارد حکابت o e ap‏ که aces‏ ود ازان 


۱ 


حدمت سیخ الاسلام سیخ وريد الحق و الدن قد D ur‏ ۰ > اجه کل رز الدس“" لقب ۰ 


۱ = ح : شود ٩‏ س ح : ego‏ ندارد. 

JT ح:‎ ۰ „Š igr 

. تس ح : مام‎ ١ Lr ut d 

4 سح $5 edb‏ ندارد . ۲ سس ح : cle‏ « اعد ازاد در معتى ST‏ حانه مر را 
وس ح : ورموده. gel‏ دارد حعات برمودند». ده 
5- ح : واو را شدايد و o8‏ ی آید. حكايت ورمودء دارد. 

۷ س «clus to‏ لدارد. ا شيخ الاسلام وريد الدین قدس سره العز_بز. 


مسح : ٤ sales‏ - ح : حواحه علاء الدن . 


خير اجالس ۱۰۷ 


خواجه فرمودند: اقل. باری بت سنت" باشد. بعد ازان فرمودند iS‏ تخلقوا awe‏ 
"al‏ در خلق تکلف است» اول تکلف می بايد کرد تا آنک تکلف از مان" برخمزد و جيل 
بدا ge‏ د . E‏ ند ه عر ضد اشت 5s‏ » وأصبر نفسك مع VL‏ بدعون رهم H‏ هوين معی 


^od Ul مو دید همین معی دارد". والمد لله رب‎ P KESE 


(493 CS” us 


oth‏ والسعادت سعادت wade‏ حاصل es‏ دااش J^‏ ی 55 آمد PN. n‏ > اجه 


ا ۱۰ ۱ T. : e‏ 
پر سند دك از LS‏ ی ر سی q‏ او PE e‏ 3 از ندگان D a‏ حد و هی € از > )4 


۰ 
ال en l‏ خدمت خو اجه als‏ ايل" فر مودند که در ديه سهالى مردمان eet t‏ 
و بيشترى اينجا پوند دارند و زنان م Hye‏ كرده الس أن ها ble‏ تر اند از مردان . 
E‏ افيف “oS‏ 5 ملحت ا فان ان تركف اراتك شا اف Su‏ انان دا V‏ 
رداك i330‏ مشغول ales e, di S conu od‏ کودکان می کے ۱ قر مو دید : سكو كاريست › 
ل سهان وی Alo‏ ان ul os.‏ يد eel addu‏ بيه رون 


با وضو است. تكو کار است و خوب مشغولى ‏ . 
لعد ازان حکات do 3 P‏ متت ca‏ الاسلام "SE pne VN has‏ ود س o pu‏ 


۳۳ ۱ a c & 1 3 Ta "a 
ود و پدر‎ ag شهریست . دران سر ودی . دراچه‎ e العزیز در اوش ودی . اوش‎ 


۱ — ح : وحواحه » ندارد . 605 ح : « حضرت » دارد . 
Y‏ لابح : تحت . igi‏ جلبانى (؟). 
۳ س cere‏ ,اول تكلم atu‏ كرد تا JS‏ ۳ اح : دکره الله wath‏ 
میان » ۰ «ا گر A‏ برحيزدء دارد . ١4‏ ح : پیشتر lay‏ صاخ اند . 
۽ س ح : «یاز» ندارد. ۵ب ح : مرد. 
o‏ ح : «کرد» dx‏ 5 ح : حوش مشعول . 
1 ساح : عرصداشت $ ک و نوا مع الصادقین همين ۷ ساح : «مشفول » ندارد . 
معنى دارد . ۸ سس ح : ST‏ که . 
۷ ح : مرمود آری . ور ج : ونيكو کار است و خوب مشعولى e‏ ندارد . 
۸ ح : والجد لله رت العالي » ندارد . ۴۰ ح : «کای» ندارد. 
4 ساح : بائبوس بدست آمد . ۱ — O39 Dg‏ 


Yy Ghigo.‏ — : حورد. 


۱۰۹ حير احالس 


^ ۰ . 5 ۰ id ۰ ۱ 4 E" 
رود ناش ان‎ S x a او هرق در باطن عدا می سو د : ولعحصى حود در سد وحست‎ 


. ميلس تنو ماه فى کنند » درویش را ^44 حمل می باید کرد‎ S كوو‎ ds 


3 


7 . 5 
درس Eb wi‏ در »و دد 


goly S‏ خو اجه Uhe‏ اسه ux‏ سب الدن متوکل 
Tin 5 e 5 5 "m‏ 
ade ail ae)‏ مردى o SUN‏ د. وقتى أو بخدمت شیخ أمد . و دوات و قل و کاغذ 259( 

«M v 


H š 2 5 . sid . 5 3 n 
رسد . حلمت‎ Q6 m مر‎ b روه بو لس‎ a Oye y ead و‎ sb و باس دل من بسر‎ 


x ah ۲ . ۳ T ou 5‏ 5 
شخ كفت 1 او را بر من امد و سد Am ۰ Lh‏ ل Ll‏ ;5 که TU P‏ با من 


a 


5 ۱ ۱ "M" 
لخدمت شلا‎ dad po P دهد اما رقعه‎ cul شما رار خاطر‎ aa! E ae A^ 
: ۱ vadat: E 


4 5 ; / 1 . ۰ 


TT 5 ; ۲ NEW ca .‏ 
ov‏ ام و او ر من Li os‏ مده ان = Ao» Je ae‏ مت خو اجه ar‏ پر اب كرد و 


“ MET oy MY €. 5 ۲ . NY 
من‎ A> A هر‎ dos JDG el 3 ۰ Ta اغاز‎ ۱ EUM ly dnd الست ¢ و در مود . حل مت‎ (S 
۰ ^ a -æ ۰ A Vs ui ^ 
‘ و لسی‎ T 3 رفعه دو لس‎ 3 ate Lia 6 ath » من خو اجه زاده‎ c بای و دک ۵ ف نأش‎ 


ry A> 1‏ < شر el | » E‏ 
بر ود. مت c=‏ ات شارك ر ار 3 دود من و XM‏ 


e 


5وا چو ود رایت 


لے ت 


سے 
کے 


^t 5 8 z . . 3‏ ^ 
b T‏ صفا کر ده LS‏ مرو ی S‏ جو سو د سو . رو . So ae‏ ت £ xa A‏ 6 زهی 


۱ 


5 ۲ 
سو 5 اھ حہے ۰ 


اخلاق* ٠.‏ حول مرك dm‏ دم D FEN‏ ان الا تست 


— 


Se. TT QE TI T واو‎ 
1 eo E =e و‎ v we 9 ۰ سمو‎ —— J 2 ملو‎ eodd; جور = ر هو دد‎ 


Y. 1 7 . 5 0 ^‏ 5 
املو gal d‏ اد و $ وا e‏ الصادقس . بده ce E‏ ات Sas‏ لس ”حت فرض بأشد . 


seh coe ا كاه‎ 


T os 

۲ اس جح شنت الاسلام نظام الد . ise‏ د تن e‏ ندارد. 
Y‏ اج ip—u > ln rs EE ET‏ وماء 5331 
Soy i icr ۵‏ احلای » ندارد . 
EP ET aA‏ ندار د 5 سس ح : فاصی آدم . 

۷ و TOT ETEEN ma‏ بدا د . 
A‏ س ح : طرقه. ات اه 

c — 4‏ | وعه . 4 — ol.)‏ لعل ازان 5 


. دارد. :»$55 دارد‎ Sprig 


۲۱« ح . د وفی » ندارد . 


N 
| 
-- 


حير الما لس ۱۰۹ 


جلس us‏ و سوم 
pdt‏ وااسعادت سعادت ملاقات" حاصل شد . خدمت خواجه $5 ه اله oth‏ اول 
gel‏ مودند S‏ حركات و سکنات جوارح بواسطة ارادت دل است. دل آمر است 
و احضاء امور اول ارادت 5-98 oer ETE kd‏ على خوام کرد . Ng) as‏ 


Cask Am QE VA TOR Co دل مالع‎ WC elas جو ارح در کار ی اید و در‎ 
1 ۱ C es 


ا 
Su‏ عون > SS‏ ان pog‏ در و 297 ds walt o pal‏ ود yz lal‏ دت در 
دل ظاهر ۳ شد . اس 2 س معأ ae‏ اس انحا joe) po da dis‏ صوق 
ی ا جو ار ح Ges ds.‏ 5 ابن > کت حر کت E" TC ols‏ أن 
در دل ظاهر خو اهد شد E‏ $1 معصت است p Vi Gu‏ دل طا هر > اهد ا لعل از ان 


قر مو دید 1 الصوق ای الو قت ۰ صوق p‏ و فت xus]‏ 5 جه SA au‏ كر خو أهل* خيرى 


x ú سے‎ E 
مان او ومان‎ S خو اهد حجان‎ us E | 9 > حير روا اود‎ b E AS و اد 45 در ال‎ 
1° ل«‎ 1 ۱ «d P 
أن حجاب از باس او‎ L 393 هن حود‎ y کت‎ "I 3 vb ‘ ر‎ d ابيرق ل‎ 
A & او‎ CT سر 3 بو د . او و‎ ide 2 مت‎ K> oe ن كأ هده‎ E بر حیزد . و در‎ 
. x ١ 5 ۳ a 2 
اما‎ 1 Cee ARA نو د . شی‎ Ms QT C ge ae Hn : امه‎ Al am) ٠ حام می گفتند‎ 
قطع‎ LED گذشه‎ des n ur اه لو د . و از‎ dk cola حف لعال‎ col de le Las 
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خواهد شد . خلق سه وع اند . عوام و "is‏ و اخص الخواصض. اخص vel BY‏ 


اس ح : بائوس . ۷ ح : درن معی ibe‏ فرمود . 

۲۰ س ح : «اول این ص» iQ A oM‏ معاوم . 

۳ ساح : در عكس معاملات . 4 س ح : حدمت حواحه دکره الله بالحير . 
me‏ ح : ی حواهد . Zu ENS‏ 

0 — ح : و«رواء ندارد. ۱۱ ساحن suber‏ 


5 سب ج : بهد . 


MTM COE $ . .‏ ۱ . 
از سر b AD)‏ ا کت ٥ن‏ می خواھ که قران خو ام ۰ مرا در حد هت معلبی Uus e‏ 
مادر حنه حاصل کرد و شير ل حاصل کرد و کمزك rly‏ وى داد. در جوار olal ale‏ 
aps . EU‏ 5 | ۳ 3 - ری C‏ ۳ ل > s]‏ وط cA!‏ أو رأ 
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uem L| v waa لعل از ان ان‎ . Be JA وکو‎ ae orm) ei Rr 3 وا مف‎ A را‎ 


| ان $ دك ,| ر و اورده‌ام . ان و ae‏ كن و وران = ل gala‏ . ۳ حفس 
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قول کرد eus LED‏ حو لس Als‏ چول ال d‏ ان Sees‏ ایا جع از خواجه قاب VA‏ 
^v 7 1‏ 5 

S 2M Ui NOTE‏ بود SCA ٩‏ مس در اه فى امام و مادر من در مس دی فر ساده 
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و ی‎ E a و ان‎ oe Li من برم أ نڪا رو م | در حدمت ا أورد.‎ 


دده Ae‏ و ال TEE ease. oc) Nike SCG.‏ 
v>‏ ۵ و “ی ہے ”ی . ت و دی ger‏ 3 و 9M pe"‏ سے ci‏ ۰ 7 من ۳ ۰ 5 ا 
T ۲ $-. 4c Ne F‏ 
Bas. ٠‏ ای و سالا AS‏ عله ٠.‏ لب اران حال مرت خو Oey a>)‏ پر اب 
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کردند و T+ OW SS jas‏ وط uli‏ تدس سره پاش أن ابا ase‏ قر ار o tol‏ عام 


سے 


F y 5 "Y " ۳ d ۰‏ قاری w 5 ۱ zd‏ 
رقم Oulu‏ رل كنيو عون کر امک du old‏ سای گر ان ادو u$‏ اعد الله 
رب العالمين . 
سای عد مت واج m NU A ol‏ 
۴ ح: کرد . le! Com d‏ مروی 
i‏ کی از A‏ و مه ۳ سب a‏ ا ندار د 
Cem S diua:‏ وال 
RNC eB‏ 6 — ح : oam ble‏ گمت : تو این پیر را وفی دده 
S "ue K‏ وا Spree‏ ندیده ام و عی شامم » 
۷ = ح: حود. ندارد . 
NA‏ ندارد . ip — io‏ است . 


. سب ح : عليه السلام‎ ٩ در مسجدی که در جوارحانه است ور ستاده‌بود.‎ ip^ 


خير احالس ١١١‏ 


حدیث فرمودند با ذوق مام قال النى صلى الله عليه وسل" 

إن KI‏ فى Sao all‏ تفحات. آلا! فتعرضوا “AB‏ 
um‏ بدرستیکه مر پروردگار نما را در ایام روزکار عا shag‏ خوش است » پیش آنبد مر 
ارك ue‏ رای هون وی خوش در وقت صبح او و كي 
مداومت کند وقت صح Chay‏ خوش Cal‏ و این وجدانها است . بعد ازان 
فرمودند: إن النبى صلى الله عله وس JU‏ من (iom‏ ع أفضل الاوقات JLB‏ 
D‏ ون IS‏ یس ال سول یی ی ی دوي واه 


ate p S‏ ااصر و اسلام وال 4 د از pe‏ ىل 3 فاضل بر بن و قرا ela.‏ ايف © لس 


جير ثيل PIE E- uL eR d‏ . و سکن جور ل دمه از < عبتت می گذرد SS uh‏ در ود us‏ اند 
b P3 zi 3 1 "EM‏ + حور 

و بالا ی رو Y E A‏ س خر ای در ملس ی | دار E‏ مو دید kx‏ ا rd‏ ضوأ ۳ AE Wo‏ 
E - "M" sT : S wed CN .‏ 

۵ مو دل : نه MP‏ اش i‏ وی جوش ey‏ حير در GP‏ أل وی حوس لعمم \ yy?‏ 


است > حل مث خو اد ند 1 = عله ااصلهء د و السلام : من خاص لله 1 Ue)‏ صاحا b‏ ,ت 
SM aol‏ ۸ں i 4 jo‏ ا n Ax‏ أن p‏ مو As‏ 3 رسول عله JAM‏ و السلام در Te‏ 


A> اران فر مو‎ as در هز ده شب ,دار ودی.‎ DM (85-6 ee eae Sila GRE Sou 

: ش‎ i 5 ا‎ (E عبر‎ on "Ue s 

Š‏ قول على د بکار ME‏ مسد ار V‏ سه ما Y! GST‏ طاو di.‏ لصم . لی ار مدت 
na udi K =F '. T d ۲‏ , . 

جبل m‏ باز مرا در Oj‏ ناورد P‏ طلو ع الع : | نكأه ۶ مود v A‏ دقن و OD gw‏ 
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lip i)‏ دوق مام » دارد v‏ ساس e Na t oo:‏ دارد. 

tm est‏ عليه ااسلام ca A i‏ , مسن لاسي 

۳ س ح : و پشتران ot‏ در وفت صح q ud‏ ج : در جرال وی حوس . 

pet‏ : ولد Gly)‏ و مودد Ap‏ أرب وی ۰ سب ح : Gar‏ از مدت je‏ سال بار مرا در حرں 
T‏ راو رد مگر طلوع «mall‏ بدارد . 

. سدح : يك‎ ۱ slay وقت صح‎ X ح : أن را ملاومت کد‎ — e 
. کار بد و کاری است‎ ee di xb حوش‎ 


ex y igal 


مقربانند. حجب ele‏ معاصی است . و حجب خواص غفلات و مباحات" . و حجب اخص 
الخواص حسنات. بعد ازان فرمودند که « حسنات الابرار سيئات القربین ». مقرب می بايد 
که بأحسن باشد» بحسن بردازد . درین معنى حکایت فرمودند كه شيخ ابو سعید ابوالخير 
رحمة الله عليه چون بانگ ماز شنيدى طايه بر روی مبارك خود بزدی و گفتی: بچاره 
ابو سعيد را از كجا باز می آرند ." اكنون او در عام لاهوت بود. او را در عام ناسوت 
می آوردند. زيرا که عام لاهوت عالم قرب و مشاهده است» و اين امر است» و او در de‏ 
ناسوت باشدء و اين حسن است . أو چون از احسن بحسن باز آمدی م فرمان «eb‏ بروى 
خود زدی و گفی بچاره و سعيد را از re | LS LS‏ ار بعد ازارت ان حديث 
فرمودند» قال رسول الله صلل الله عليه وس : لى مع الله وقت لا يسع فبه ملك مقرب ولا 
نی مسل” بعد ازان حالى بيدا شد و خدمت خواجه زمانى سر فرو کردند در مراقه و 
در عبن ذوق و مشاهده ودند US e$ eiie ai h‏ « مع الله و قت »". ان وقت 
UJ‏ را هم باشد؟ فرمودند: باشد . آنگاه این" حکایت بزرگی فرمودد که خواجه par‏ 
بر در او آمد. او را خر A3$‏ وه کی او اسب pur cS E‏ 
وفی است که خضر ab‏ و پرود . اما اين وقت من چون از من برود کی باز أيد؟ بعد 
ازان فرمودند که الته سالك را وقتى بدا می شود اما بر طریق دوام ناشد ٠‏ يك وقت همه 
كس را ی باشد. اكر آینده می آید» آمدن او دشوار می آید . چون او مشغول با حق 
می باشد . دران ذوق فرو ی‌شود. آمدن هر که هست دشوار می آید ." عد ازان فرمودند 
که ele‏ رضوان الله عليهم أجمعين برين اند که هرکرا UE‏ درآید و با بقرب حق رسد 
cw‏ تهج 
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در شب coy‏ اما در روز 5 بود و این Gare‏ در وقت صبح بیشبر است انكاه این 


١‏ ح : غملات و برحات . 1 ح : uh‏ ندارد. 

؟ س ح : از كدا eX‏ آرند . ۷ اح: معدرت کید . 

۳ بت ح: sow,‏ ازاں de‏ بیدا شده و م تس ح : و لعد ly)‏ مر » 4S X2‏ 
عمف و اه ز ما دس رز دد le‏ و عدا ع موه 
در مراقبه و در عين دوف و مشاهده دشوار بی آبد» ندارد. 
بودند» ندارد. 4 س ج : حاذبه . 

۽ سح : وکرده ندارد. ٠‏ اح : باشد . 


و ساح: «مع dil‏ وقت » ندارد . ۱ س ج : «آنگاه» ندارد . 
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که در هر قاعده اين ودی. ابن زمان آن قاعده oth‏ است يا نه . که دائد؟ دران ايام قاعده 
ابن بودی که حظاير هر طایفه عليحده بودی . اگر قلندر مردی ميان قلندران دفن م ىكردند . 
$4 صوق مردی ميان صوفيان دفن می‌کردند." اگر حوالق مردی ميان جوالقیان . و 
کو مان ره ا dal‏ که سرد و Viger‏ یم ا 
طاخ و قصاب هر طايفه را ميان گورستان او دفن می کردند ." چون وقت نقل at‏ عبد الله 
IP‏ فيك paal‏ فرزندان را پیش طليد و گفت: این مرد خواهد coe‏ اما مس 
ou‏ زندگایی کرده ام که هر طائفه خواهد أمد و خواهد كفت & شيخ ازان ما ود . شما جه 
خواهد ک o's‏ ايشان گفتند : هرچه" شيخ بفرمائيد 0 کے . شخ Sopp‏ چون اين 
مرد میرد S ab‏ بر جنازه aS‏ و بياش دوا و هر طائفه ود ab‏ جنازه 
MEET‏ هر طائفه كه جنازه برخیزد" . من 
کید" . چون شيم نقل کرد همه al sb‏ حاضر آمدند و یکی می گفت که شيخ از"" 
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sus E ; :‏ >- 3 
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أمديل . لعل از جوالقان دا شمندان و مود و و اهل كلاه . ند ست هچ کس سیخ از 


Pa U "2 g i s ee 
ا در بیش‎ imas بر خاست . لحد ازان همه اهل لصوف“ امدد و فرزندان سیخ‎ Ne ر‎ 


١‏ ساح : نقل كردى. ges‏ كد د لاك 
Y‏ س ح : طائمه So‏ همچی . ل دی رد 
۳ ساح : «اگر حو الق مردی ميان جوالقیاد .... ۳ سس مح : اند.. 

(x2 S‏ ندارد . 6 - V oo wlll =e ic‏ همه طائفه آمد ند 
4 سح : TOn‏ و دست بر BL‏ شيح زدند. اصلا از 
٥‏ ح : أبجه . زمين بر تخاس . لعد از همه اهل لصوف 
1 سس iX dal 5 Ay to‏ 
لاسا ح : „aly‏ ۵ — ج : درآمدید و دست بر حازه نهادید . 
اج vum‏ 
کح A‏ 


۱ حير امالس 


استاد تو علق است» چو ١‏ خا برسی 

او خود بزبان حال كويد چون كن 
بعد ازان خدمت خواجه پارات را فرمودند: بروید» ماز چاشت بگزارید . بنده نيز' 
ییون آمد . قلدران در cad‏ انان را یش طلب شد . ده SV‏ جه صورت قلسدر 
است" اما حصت با صوفان دارد. ميان صوفان بود. خدمت خواجه قلدران را شب 
قفا logis‏ شون ab dd‏ روط و اس xi‏ 
oly‏ مکرد. خدمت خواجه خواست Se‏ فرمودد". از بنده tis $ 3l‏ فان کحاست ؟ 
برادر بزرگ بنده Wy‏ سراج الدين حاضر بود. عرضداشت کرد" که در کتابت است . 
toys‏ : نطلسده cooled Gl ous‏ ملازمت gena‏ شد. شواجه زان uem‏ داشته 
ودند . آغاز كردند که شبخ عبد الله انصاری" رحمة الله عليه را قاعده بود" هر طائفه كه بر 
ايشان* بامدى. '' بان طائفه چنان ودی که olal‏ می دانستد که شيخ در مذهب ماست و 
در دين Ol ads 34 lb aes‏ می آمد ند بايثشان Oke‏ ودی که قلدر ان " می دالستند » 
شيخ بصورت صوف بیش نيست . اما بمعنى قلندر است و ازان ماست . و اگر جوالقیان 
می‌آمدند با اشان چنان ودی ye phan S‏ ضوافت ات در ibaa‏ 
weal‏ وا le‏ عند انم Sl cau]‏ ان See‏ می دانستند شيخ مردی داتشمند 
است تصورت صوق. بش نست. Shy‏ سودا OS‏ می آمدد با ایشان چان ودی S‏ ايفان 


aiia‏ هه دک دا د اس مان سکن واک اه مش مت ايعان 
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می دالستند شيخ از جس مست . لصورت صوق است وطائفه دكر مثل ان . عرص‎ 


. ساح :ور بدار د . ۱ اس ح : در مدهب و دس ما است‎ ١ 

۳ ا ح: صورت قلدر ود . ؟١‏ ح : ومثلاء ندارد. 

۳ ساح : داشت ۳ — ح : ایشان . 

1 ح : باز باران صوق را طلت jut‏ 14 ح : اما . 

و ساح : فرماید . do‏ ح : « ومان ما است » و اکر اهل كلاه ى آمدند 
1 — ح: وكرده ندارد. ارشان می دا لتد c‏ از جنس ملست ۰ 
y‏ س p‏ : بده را باز دسعادت مجالست مستعد رداند . ...هل اينء لدارد. 

۸ — م : ورا قاعده ود» ندارد . 5 ح : مقصود در هر قاعده که ود جين كه حطار 
4 ح : ویر ایشاد » ندارد. هر طائفه علاحده بود . 
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إلا عادك ape‏ الخلصین . أن در راه است هر زمان شیطان دنا را آسویل و BF‏ مى كند و 
در نظر او می دارد . و او چون هنوز در راه است و خام است » بادك ym‏ فر (Là‏ میشود. 
مثلا یکی را می بیند که توجه خلت بدو شد و آوازة او در اقصای dle‏ رسيد و مشهور و بزرگ 
شد . نفس هر بار با اين می كويد که نو آ ينان نة كه اوست ۰ چیزی US‏ که نو هم آن چنان 
فوا سو شرت 39-1898 doy‏ با د ىم داند که او را خدای تعالى همچنین کرده" 
dea‏ یش وی T‏ ان ads‏ اس Tao‏ وده اش aly‏ ان تن 
Omp‏ خود شود A13 psoas‏ ابن "P‏ از وسل دناست و خاصت دناست . چون 


ازو اعراض کنند او اقال کند. و چون اقال کتند او اعراض کند. 
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بعد OUO!‏ فر مودد S‏ صوق X‏ که sane‏ بر نفس خود اختبار کند . cee bale‏ 


نه این sale ore‏ که يك ماه با دو ماه با يك سال با دو سال . sale‏ می‌باد 5 je‏ 


می 
الدو ام a)‏ و مشا Mg COM‏ در مو د ه اند ۰ قلت طعام وو قلت eve‏ و قلت كيت الا نام i‏ 
Gl‏ و 


بعد ازان فرمودند که طعام Las Sad‏ و خواب AM‏ کند By‏ 


lass ee op ه ووی وان هار و سودت‎ YOO ak ای کر‎ de 
tasked . شد‎ 

راه "E‏ ره d»‏ نيك 

Ju} TET راه ا‎ 


D MT M اد ات‎ et 


١5 ۰‏ 
خوار ازن ou»‏ روت کنند 


ar des ۷ xe doge end‏ تاو اب نت بت ون 
۲ تب (A lm‏ اتدك ریق و وش 
۳ مس ج : wake‏ م س ح : este‏ ددارد . 
4 ساح : لعده فرمود که صوق چوں cult‏ بر حود اختبار A‏ ح : «حوده meee‏ 
كيد scale‏ عت کر . ٠‏ سس ح : که رهی . 
٥ہ‏ ح : بیش تر . ١‏ س ح : داثره . 


cte‏ « قلت elb‏ و قلت pla‏ و قلت حيبت الا نام » بدارد. 


ae BT:‏ ايان 


از زمین رخاست . درن حکات ذوق eee EN IIT‏ و همه خد مت $ دید و مستضد 
شدند . بعد ازان أيتى خواندند» أن بر dele‏ مائد . فرمودند: درویش می بايد که با همه 
d‏ چنان ath‏ 5 بدانند اين ازان ما است ۰ بنده عرضداشت کرد": «كن مع الناس 
کواحد منہم € همین معنى دارد يا Ko uae‏ است؟ فرمودد اير حديث در مشارق 
نیست . متعلی كفك + من در فلان کاب دیده ام ؛ حدیث است . خواجه فرمودند این 
باخلاق تعلق دارد یی p‏ و متشدد و متکاف bo tle‏ همه خلق gle am‏ باش . 
رسول عله الصلوة والسلام . با خاق همچو خلق PST coy‏ طعن می کردند . قوله تعالی: 
ارسول عا کل الطعام ts‏ الاسواق."" as‏ ازان ابن al‏ خواندند . قوله تعالی: قل زعا 
9 بشر مثلم بوحی إل" d abl,‏ رب AME‏ 


ایر و السعادت سعادت بای ue‏ دل ست ۰ از ورود رو ده مط بار rye C, m‏ 
مى گفند ; خو اجه مس عرق استاع سماع بو دید" . A‏ جسم فى کشادند T. se‏ سند". و 
اما OF‏ کی فرهوديل * b‏ دبری Js‏ مطر بان do ۰ Xə S e an a‏ مت > اجه از هر 
Ss 3 Can p ey:‏ کت اراده ادخ بود » او را د ست ددعت doles‏ . اران را باز 
گردانسدند 5 مو UY‏ برهان FAU rà)‏ و دو d»‏ م و ان bt‏ رأ thos‏ بر 
مى طلبيدند ". بعد ازان فرمودند: ما رجع راجم إلا من الطریی." بعد ازان " فرمودند 
شيطان ماهر و ا oly‏ 53 وااو 3b‏ که يذو sys).‏ اواو“ يار wee‏ اما كر 
EC Td E IT.‏ قطان تراك واو اود وار اك ای ال 


اس ح : بود. ۸ اح : اما ی هوش ود. 
۲ ح : روی بر رمیں آوردند. 4 س ح : مرو داشت . 
VB anulus ye S igr‏ 

و سح : کافران. ات TO‏ 

cme‏ : فرمود. o—aY‏ ح : choy‏ طلید و فرمود. 
Tac‏ ۴ ح : لعده . 


. ج : از رای ندارد‎ - ٤ YR SM (An) Maa Io SV 


۱۷ ou 


ها القبر المتل اعلبى ob‏ ابنك قد حر وأذى تقل له لیسکن" بأسه be‏ والا لحق به ما ^k gh‏ 
چون روز شد خدمت سیح رفت و گفت» Ble ux‏ ديدهام. خدمت شخ الاسلام 
ور ید ادن فرمودد : مو UN‏ نظام الدين را dar‏ خدمت شيخ را طلب کرد . چون 
خدمت e‏ بيش رفت » فرمودد : ابن کات ob‏ كير. و در مزار رو. رت شاب 
ساحر برس در سر أن تربت او شین و اين کلبات ole‏ خدەت شيخ يعنى شح الاسلام 
نطام الحق والدين ى فرمایند: من دران مزار رقم . و بربت شپاب ساحر پرسیدم. مشهور 
39( هر كس لشان داد . در بكر أن e cA y‏ و ان OLE‏ أغاز كردم . كان دست 
بر hed‏ زدم . تربت کج کرده بو دید . بالای کج" 3241355 أن as‏ كل بود. دست در 
كل مبزدم و es OVS‏ 1 كل دور ی شد . as Se es‏ بدا مك ed gf pate‏ 
دست دران كوك در رفت . مرا در bE‏ كذشت. زمين جوتره کج و تربت كج كرده 
P1‏ ابن كوك چست S‏ جه خواهد ced gS pte Gop‏ با هردق دست من فرو رفت › 
چبزی بر دست p dal‏ بکشدم . ديدم Core.‏ ]3305 ساخه ود و سوزبا دران؟ 
خلانده و موی أسب لسنه. بدويدم. bs]‏ مخد مت شيخ ردم. شح فرمودد: سوزبا 


بکشد . هر sue Mure‏ زمرت شح i‏ عن سنك :+ و راحټ در فين : nr b‏ 
a‏ . . . . 71( 06 . 1 
Saik Uag‏ ۰ رمو دد : ان صو رت را dA‏ مق . لشکسند . | o bo‏ حل مت Co‏ 
ca cere 900091 nae PEET‏ ۱ 1 
رمو دد هر کوت P:‏ سد. لعد ازان درمودد بن C232‏ شلكسيه ردد و دراب 


ووا soe lah‏ وه ننه Ta‏ کون ن واه شوه تاش 
بخ ۱ 


n ^ ۰ Y 7 -‏ ۱ 
قاضی ادم TU $33 disc‏ حصر d^ ol id la D‏ | لله Ae‏ و سم * خر كرده 
I‏ ۰ خو اجه P‏ مو دید : د خبران E‏ مر کر ده نو دید" و در جاه ور ود y‏ ده نو دید ۰ 


۶ ^ . : el. à , Roera sel ^ ۳ dx. 
وور تن و‎ due ازان‎ a» شد.‎ Spe معو ذ تبن‎ c بعد آزان برای دفع شر‎ 


lj امداخ‎ o : سح‎ ١ 

۲ بت ح: «بالای کح » بدارد . ب ساح : ووالمد لله رب الما يب ندارد. 

"Y aki‏ د کح و تربت کح کرده که » بدارد . Dc mA‏ حواحه ورمودد : aJ Wl feo‏ حر كرده 
4 سد ح : درو . thoy‏ تدارد . 


. و بدارد‎ OER 


lal ue ۱۹ 


مجلس می و تم 

بالخير والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد. خدمت خواجه ذکره الله بالخير فرموديد 
که اين زهان سيد چهجو کردیزی بر من آمده بود . اوگفت که شيخ حاجى رجب زحمت 
دارد. اين زمان برسدن او ميروم . بعد ازان از سبب' زحمت حکایت فرمودند که By‏ 
شيخ الاسلام فرید الدين را زحمت شد زحت iuge‏ چنان که اشنا SS‏ رفت . چند 
روز خدمت شبخ طعام وات کرد فر زدان و اقارب جمع آمدند و اطا bath‏ 
ايشان بض خدمت" شيخ ca f‏ هچ زحمی نود . كفتند: ما را باستدلال ua‏ معلوم 
F.‏ شود تخي S G3‏ متعارفست باستد لال بض معلوم کی شود . هر چند نض دیدید 
ز هت معلوم شد." اطا باز کتتد. ز هت شيخ oaks‏ شد. ol‏ را يش طلندد . 
خدمت شيخ ى فرماید يعنى خدمت شيخ الاسلام نظام galls BI‏ كه من ob»‏ وقت در 
اجودهن رفته بودم . خدمت شخ مرا هم Tadh‏ شخ MEN‏ اس ای وران وه ان 
دك ار eee‏ من هم ودم" . خد مت شيخ درمود: رود و مشخول شود و در 
مشغولى )5 خدا خو xa‏ که اس رحمت از من برود. وا لوقه دقر | 
بدر الدين سلهان بسر شخ الاسلام فرید الدين در خواب دید . GF‏ مردى آمده است و 
xf.‏ که Mm hy‏ خر رده اند . بسر شيخ ازان مرد Dale y‏ عر که كرده أستث ؟ 
آن مرد گفت : بسر شپاب el‏ عر کرده است . مردی بود در اجودهن او را whe‏ 
dns els‏ دوعر ae yu‏ د Oh‏ کف کی برود و بر سر تربت يدر أو 
شیند " و این کلات بكويد. شیح رآ کے خواهد شد . بدر الدین سلمان ASS‏ که آن مرد 


اين كليات در خواب خواد P ge‏ در خواب اين e OWE‏ و أن كليات این بود : 


lC |‏ اسلت . م س ح: أمديد. 

۲سا ح : زحمت فت شد Sly‏ 4 س ح : ومن هم بودم » ندارد. 

۳ اح : ماند. ٠‏ — بت : روز. 

و سح : وحدمت » بدارد . ۲ سب poio‏ . 

وس ip‏ «هر چد نيض دیدند زحمت معلوم اشد» ندارد . ۳ [om‏ و در سران تربت او بنشید . 


aaa ۷‏ دمت خواجه مرا هم بردند . 


۱۱۵ lll خير‎ 


جيزى A x‏ و دست أو كرفت و کت دبر خیز» . دوعا ل بر قاس و (di‏ 358435 
زحمت نود. آنگاه با آن Gl,‏ گفت: سر تو صحت یافت  az]‏ نذر $ $2 بار . رفت و 
حساب کرد که من چندی مال دارم . چیزی زیادت از ربع آورد . و خدمت مولانا 5555 
Loy S ail) T‏ ص "ود . UY ge‏ برون آمد و هرکه یش قي el‏ او را 


y ۳ . oat 
. ف رسده لبود‎ pal der e ر سسد‎ ae. 35 انم‎ b ہی داد‎ 


بعد ازان م در مناقب مولانا داود عله الرحمه حکات So‏ فره‌ودند و گفند حكايات او 
فا 55 کا picks‏ کی See‏ يور تود کی ysl steal‏ وی عت کد 
Sols‏ چادر بالای او انداخنند . و دم کلی ماد و ساختگی ye‏ و کفین* می کردند . 
D‏ ی mete‏ رشق رح 
aloe ue d‏ آمد عم ھەچنن تكذارم که تحت أو حو “eal‏ بعد ازات مولانا 
رضی all‏ کشت : يك طرف این مریض شا فول کنید و کطرف من . مولانا داد طرف 
سر آن قول کردند . مولانا رضی call‏ بطرف LL‏ هر دو بشستند . و چیزی خواندند 
بعد آزان رخاسشد و دست al‏ اکن ds.‏ و گفنند i‏ در حال برخاست و os?‏ 
شد ۰ بعد ازان هم ذو piesa‏ لا با aw S odas Sale‏ از مان امد اد ان خاب" رون 
آمدی و در بيا بان رفتی و مشغول شدی و آهو ارش می آمدند و گرد بر كرد او ایستاده 
می شدند و جشم alas‏ تاف ماقا SS. ul‏ اند eae ere bo‏ 
i ad Sb oS disse Sus shams e‏ د s ab ce ab Sle‏ .مک ets ela‏ £535 

بی ر be‏ ميارك ايشان گذشته ود. باد بم أيد. 5 فر ود آوردد و بکشادد . سحان 
اله همان aT‏ برون آمد . حائل باز est S X». pt‏ و" ار al‏ خواند: 


قوله تعالى : یا أيها النى حسبك الله و من thal‏ من Oa ada‏ . فرمودد : lyr‏ » ععنی «مع » 


۱ س ح : تشصد ہا چیزی DUM‏ ۷ اح : gle‏ خایه » تدارد. 

— ماند . م ساح: و دو چشم درو oM‏ ماتا ی کردد. 
pot‏ کشیدند. 4 سح : shea‏ حكايت چوں حدمت حواجه فارع 

6 سح : او . شد مرمود . آیی باد میکنم. از کی باز می آید باد . 
ه ساح : ch‏ دیگر . v.‏ — ح : etl Uber‏ ندارد . 


٩‏ سح : وت او از حدای بحوأهم . ۱ س ح :ان آبت بود. 


۱۸ خير امجالس 


در opt‏ ودن أذ نا چاره تیست و ناشد.. KET‏ فرمودند : برای خواجه ما را نز" هر 
کرده toy‏ . بعد ازان اين al‏ خواندند و آهسته خواندند : d‏ تعالی: واتبعوا ما تتلوا 
الشباطین على ملك سلمان. وما کفر سلعان ولکن الشباطين کفروا یعلبون الناس السحرء وما 
eJ,‏ اللکین bl‏ هاروت وماروت. وما oU‏ من آحد gm‏ ولا | محر فتنة 
فلا تكفر ." 


لحد اران حکا بت فر مودند که مو UN‏ داود ubt‏ ووی هربك شبن الاسلام فريك PES‏ 
الدين بود . خدمت شيخ الاسلام نظام الحق والشرع والدين رحمة al‏ مى فرمابد که وقتی 
مرا و مو ee CHE LY‏ بش حدمت Eg CU‏ وداع eA‏ و کجا" برون PE‏ او در 
كام بلند كام "BS‏ و بش زافق و S b wed n. 5e‏ ما بدو ر سید جم . جون مزاج 
او معلوم شد ه ود ما شير شدحم . او در عاز ودی" M‏ بك $ وه دو كروه l p» T.‏ 
او از عقب بر ما رسدی و از ما بگذشتی. »كدو کروه پیش رفت . باز بناز مشغول شدی 
و در چنان Le‏ و سابان PE‏ 50 بعد آزان فر مودند که او در ez?‏ ودی . dio,‏ 
wires‏ و در و ? أمدئ . من او را od‏ بو دم . c K>‏ در Aga‏ در اوده بزازى 
ود وقتی سر او رازحت شد. ست . RS‏ مولانا داد را با او GF‏ ود. برسیدن 
رفت . راز ندود و ee ele gm‏ مو Rs Eu aka! 535 UM‏ شيم ! c‏ 
لسر دارم . او و SK ol:‏ ا NG hay‏ كمه دهن + ., VM‏ داود 
گفت: جيزى از مال خود ما را قول كن ٠‏ من دعا ميكم . Msc gu weeds‏ 


كفت : من حك نکم . C? (GS. Ew e‏ قال 2d‏ مو لا نا داؤد بر سر او استاده 


te — |‏ وو ناشد» دارد. ۸ س جح : mates‏ 
y‏ ح:ھ. 4 ماح : واو در مار بودی» ندارد. 
۳ اح : «اطق و » ندارد . ne eee en‏ 
۽ سح : حدمت شبح elles eM‏ الدس قدس الله ١إ‏ ح: و غاط #وردى. 
مره العر ‏ . د ا 
ip —o‏ و عحاء ندارد. ۴ ح : ید هد . 
وب ح : بلد زدی. ٤‏ ساح : ورمائید . 


vem iq ۷ت‎ 


خير احالس ۱۳۱ 


بعد آزان مردی خد مت خو اجه Sox mee‏ از اهل دنا "le‏ موقوف ود وأو 

از خد مت خو اجه استمداد كرد از eS;‏ خاطر مدوم حلاص باقت . چون درآمد خو اجه 
وق bur‏ ایا ا EES bi NES‏ 
بر کت خاطر مد وم خلاص “eat‏ بعد ازان فرمودند: خاری S‏ در OS ad Gh‏ 
Aa‏ " مور SS Ax‏ ۱ بد S‏ ای EE‏ جز ای عمل من و د . Sle‏ خداى dls‏ 
در قر Ol‏ جد حبر ی دهد: lag?‏ أصا بم من مصده فیا کہ دت as a Qai‏ آزان وره ودل 
a‏ مصست چست ؟ اصابت eee‏ اطلاق daa)‏ مصست مکروه $ ده اند . اما cole) tad‏ 
اصابه در a alal Bom‏ ا a a a‏ ان 
à‏ «ودد لفظط مصیہت Cm‏ اصات o3 A‏ از o‏ چا FCD‏ باز در مو دید V»‏ 
K‏ وهی SEDE DEUS UM ET e T "LM‏ 
ى شود و حدای باز ی Ss‏ و تسری و تسد او را سدا ٠ alg‏ خطاهای او ola‏ 
)23/54 ہی شود . بعد اران ورمودد هر 3 شدای تال ری و oaa‏ می سابك a‏ 


۸ 


دابل ee‏ و اا انا اا کر در ار داد ond o‏ و اساب دناوی دارد 3 هيم 


» 0 | 5 E cT 
و استدراج هر سب‎ TN أبن استدراج‎ n و‎ JARA و أو در عاذت‎ A3 کی‎ MINE 


c 

عداست . قوله تعالى: dias erro deu‏ ون duo obl‏ مش عون 
Cee 5 wa pv)‏ كاد ES‏ ی dus‏ 
را ووی صداعی ded‏ . چہدال J‏ و ادت دعوای (A2‏ )9 2( او را و 9ی ص é T-‏ 
مد ازان S iius‏ مال و ف زندان را صاحب شرع A‏ خو اند : 

s ۰‏ ع بس اا 

اما اموالع وأولادم 4.29 . 
ee‏ 
S |‏ 


é ١١ ٠ e م‎ 0 5 - 5 3 . . ۰ 
J مشخو‎ alie خواهى زاف دو‎ ot و‎ 3 PE JAAN 4 5 N ور مو دید‎ o\ 2 


شوی . فرزدان می اند و دامر می گیرند که ما را این مشغولىء و im‏ کار نايد . برو 


eee)‏ ی الى ۷ ح : را. 

٣‏ ح : واو ندارد. A‏ سح :اد. 

EN‏ ه كدت برکت ple‏ عاد وم آمشت حلاص شدم » ندارد . 4 س ح : و مصیتی. 

وساح: وايكس» ESAN‏ ۰ س ح : واو را وقتی صداعی شد » ندارد . 
ip —?‏ ومحاز» دارد. ۱ س ح : sax‏ 


. سعادت أوست‎ Als سد‎ ne ح : هركرا از خداى تعالى مص تی‎ - ٦ 


tll حير‎ ۱۳۰ 


است . ای « مع من اتبعك » . بعد ازان فر مودند در کشاف " نوشته است « ومن اتبعك » dae‏ 
بر کاف نیست . $1,5 عل كاف" جر است و عطف alb‏ به جرور می کی » روا نیست . 
چنانکه : « تساءلون به و الارحام "e‏ منصوب خوانده اند . زیرا که عطف بر ضمير جرور بغیر از 
اراز حرف جر" روا نيست . بعد ازان فرمودند که عطف بر الله" هم روا" داشته اند . حسبك 
اله أى كفك الله ومن اتعك". بعد ازان فرمودد که دركفاءت حق تعالى متابعا ن‌مومن با 
خود فريك کرده است . حسبك il‏ ومن Charl‏ من coca d‏ یی بسنده است ترا خدای 
تعالى و آنکه متابعت توکند از مومنان. درین فاه راحت ف اندازه بود. متع الله المومنين 


INO . 


يطول tl, e al>‏ لله رب العالین . 


eve ماس‎ 

dU‏ و السعادت میا دت Nar‏ فان V wein‏ شد . خدمت خواجه ذکه اله بالخير چیزی 

فوا فرموده بودند . و دانش مدان ورك شسته. بده را به مرحت نزديك ر نشسان 
فر S MIC . "id pa‏ از ان خی فر مودد ٠.‏ ند ه شلك . از ور مو دند S‏ مر دی AE.‏ مت رسول 
الله صلی الله عليه ess adn)" des‏ او با deca Nea ges qus das‏ 
يكن ؛ رسول dx‏ د صلى الله عليه وسل : «فن یعمل JUS‏ ذرة حير | co‏ ومن یعمل JUS‏ 
ذرة شرآ بره» '. ففال الرجل : کفایی . با رسو tal)‏ فقال عليه الصاوة والسلام: فقه الرجل . 
ux‏ مردی حدمت رسول الله آمد و گفت وصيت كن مرا يا رسول الله ! رسول الله Je‏ 
الله عليه و سل ان al‏ خو اند هر که 2 جد ذره خير کند جرای أن شد . وھ رکه ھ چند 
ذره ش ركند جزای آن ias‏ بس آن مرد كفت که بسنده است مراء يا رسول الله ! رسول 
عله الصلوة والسلام " m Soy‏ شن أن مرد يعى | Ob ai as‏ عمل خواهد کرد 


۳ oe 


| س ب: بره 5 -ح : حاصل . 

۲ س ح : eI. Ra‏ ۷ — ح : کہ بنده رسید . مرحت UA‏ فرمود . 
۳ باح: , 45« ندارد . ۸ اح : عليه السلام . 

6 سح : ورقاء ندارد . 4 باح : „mm‏ 


—o0‏ ح : و متع الله cus gil‏ بطول cathe‏ ندارد. 


۱۳۳ ILA خير‎ 


A‏ ل ا نما تخت S»‏ باشد ؟ درين محل طرف Oll‏ هر دو چشے فراز کردند 
toys,‏ خدای باشد . ببين که خدای تعالى جه می فرماید ؟ Gale Uo‏ من GS‏ 

۰ نشین کی ام که در ذکر من باشد. بعد ازان فرمودند که قول ابو بكر ep‏ ات 
رحمه cl‏ شيخ الشیوخ قدس سره در عوارف آورده است: قال ابو بكر الطمستانی ره 
Leet cal‏ مع الله فان لم تستطيعوا فأصحبوا من یصحب مع الله تعالى لتوصلک d Sy‏ 
إلى ie‏ الله euet Ga “UW‏ كنيد با خدای تعالى. TV‏ تتوانيد كه ese‏ با خدای كنيد 
بن کت aus‏ کی که مصاحت با خدای they ١ u$ ds‏ برکت بت او شا را 


لصحت خد ای UJ‏ ]2 


š :‏ ۰ ۳ ۲ 7 5 
AJ‏ ازان ابن Be‏ ت ور مو Ad‏ 3 در ګېد مو "سی PS‏ صلوة al‏ و uw‏ مه عليه در 


ke Sop: eges Mad cs‏ هده سال Guy es‏ 59 نورين حيار dar‏ سال يك 
روز باغه نه کرده* و سر از بای بت برنداشت و درین چپار صد سال حاجتی ازو خواست". 
روری او را ب آمد EON M‏ دی نت ماد pr reads‏ مرا as‏ بون میرا US‏ جه اس 
تاب تهين چهذا» . و پارسی آنست کک با , deba d d ges E S ds‏ هرا 


LE NU CET 1 > " . yc ۰ . 5‏ . 
ازين تپ خلاصی ده . ابن لفظ Oo y‏ هندی (Uo ys‏ هبچنان ALL p‏ شد . هر چند که با" D‏ 


۸ 7 y 
برخاست و لکدی‎ Sat گفت . از سنگ جه جواب آید؟ هیچ جوای نیامد. نيش زیاده‎ 
١١ NV. d» 


24 عم . T> x odo V - ۰. 46 g‏ 
رو زد و read‏ «تو Ga Cote VS‏ تو روردکار نستی برون امد و مسجدی 
١‏ 


E . ۲ ۲ ۱۳ ۰ ۲ 


١ 5 ; 0 Oo‏ ا 
اواز as)‏ لك عدي :لاك see yale (ae‏ هفاد بار شند . فى و اسطه . ou‏ 


. مرشد . او هیچ جواب داد‎ ob تيش ر‎ : COEUR . لست‎ i مصاحبت‎ S d mS 
. برآن بت‎ re — a . -س ح : عر وحل‎ ۲ 

۲ باح : لعده ip — a. sep ci be‏ وتو کرتار نہیں » ندارد. 

e MSN qoe d‏ ب ت 

ه ساح : Gel Sa‏ اران بت نحواسته . sede xy‏ دارد. 

Tp Bad oder idco ue uas Te 


c 
. موی صو معه‎ 2 cet ندارد.‎ S لفن‎ uds كه ا‎ 
. ح . چیں‎ — ۵ oU a (03 pe s ه_دى‎ Ob y ح : وان لفط‎ ۷ 
T 


— 4 . شك » ندارد‎ ALL y 


۽ ست رست . 


۱۳۲ خير امالس 


v ob T»‏ عورم از سیب فرزندان Ta dte Sy‏ میگیری . و aly DIN‏ > و 
بريشان و سرگردان می شوی . دس فرزندان فته" باشند . و مال هم فتنه Ju US Toe‏ 
ست با خدای مشغول می باشی". چون مال شد کنبزکان خوب باد می ail‏ و راحت و ذوق 
می طلبد . رس مال هم فنته باشد E,‏ اما KT‏ خداى تعالى او رامال داده» اودر حق dude‏ 
خرچ می کند . جه می “SAS‏ در راه خدای خرچ" می کند ۰ ثلا درویشان" را می دهد 
e) Aun‏ بجا می آرد eS‏ رلك سدس رز ]353-09 2 می ad‏ هال آلت فساد را 
در خيرات صرف می CS‏ در Ge‏ او فننه ناشد . 
os‏ ازان فر مودند در هر كارك هستی می باش فرمان دهی و شغل دنا میکن. اما فى 
بايد که زبان تو كزمان از ذکر Jie JUS Glas‏ نباشد . در راه او ایستاده و شسته و 
Sab» orb‏ در ذكر خدای oth‏ و ابن آيه خواندند: الذين یدکرون الله قاما 
وقعودا وعل eram‏ چون زبان را Ty‏ خداى در کار داری . امد اشد که جمله n"‏ 
دنا از دل تو پپرد و EQ‏ کت gh,‏ سوت alos‏ ابن کدام Shee‏ تشه ندز 
tls UF‏ خود العو ی ا ae e Ui‏ 
مشغول bls tl‏ انس"' کدام اند كه ايشان ثرا از ذکر خدای JW‏ باز دارند و 
a culus 33.055. alee‏ © سس edil diues‏ از لاخ هس esl‏ 
S acm sud‏ 3 وحق تعای در قرآن یاد 5و" LF Sal By Sb‏ ای بندگان ! 
33A ash ge ss‏ شا كم . چون از $5 خدا" باز cole‏ مصاحب نو شياطين 


اشن قوله di‏ ومن بعش عن ذكر الر حمن "Uarda‏ ای تسلط . و چون Sh‏ 


۱ س yin‏ هیچ کار نايد . رو چری بيار تا خورم ۸ — ح : و درماندگاں . 
از سب مر رندان dle € Ud eto D‏ 4 ح :و چاه. 
ا Ta‏ ۰ ح : Ss‏ 
م اح: وريرا US‏ مال cup‏ با حدای مشذول ۱ ح : است . 
e uus‏ بدارد . osig‏ 
؛ داح : ولس مال هم شه باشد » وه ۳ ساح: اشوی. 
ماح: حود. هت و از کات فلس امن + دارد: 
٦‏ س ip‏ وچه ی كد ؟» ندارد . io‏ — ج : فرمود. 


. ج : حق‎ - 5 ved qe rM 


خير ال لس ۱۳۵ 


خواجه ابن bo Por wh‏ وها یز اه و ر ان مها ھی o‏ ات 595 
بر خاسته بود و ابن "NW‏ از $ a‏ درم شده ود. چند ن فرمود فهم لشد » خود را باز 
آوردم . DUM.‏ د شم » فر مودد : خدا کرحم ie‏ است . فرموده C‏ سفت ر می 
عل S Ux us wx‏ غضب ماست رحمت سایق است. چون رحت سایق شود 
غضب فرو شیند . بعد ازان فرمودند: جان او داد. نعمت Ole)‏ او خشید » و رزق می 
ا الك لقا لكو ان lage S 2d Ge lop‏ م S.V.‏ ول تسا ند lpg‏ 
s ov‏ 00 این تین خد ایو ves hala‏ کافری که ole‏ صد سال بت p‏ 


عم 


او را خروم 5١١ o K‏ مسلیان en i‏ و کرحم است ید برد . و dai‏ اران ان ار 


DU ما وی دشن شا‎ aya role Si ae یی‎ 


که شرك نامرزد و هرچه دون ed)‏ بامرزد . abl,‏ لل رب العالین . 
اس ”ی و هعم 

بالخير والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد . درویثی از يعن رسده ود. خدمت 
حواجه چیزی J‏ مود و معذرت کردند . درویش بر خاست . es jb‏ اشارت کردند. usas‏ 
آغاز کرد که شب در وأقعه GF exo‏ بر من مرا dale‏ مسوشاد و ى كزين S‏ ان جامة 
aud‏ مو د است . | تون مرا أن جا هه و در و 4x8]‏ دید ه ام ٠‏ خواجه هر بدو 
مود eds‏ هار ری siis‏ از as. cuis‏ ت 
خادم شيخ ملك يار پر 0 Gis‏ بیر وی نا ون کواب 4.25 آو‌مادیان Noe vestis‏ 
SS ohh‏ این اسپ شيخ ela‏ الدين را بده." چون olas‏ شد اروز بعمل مقرون A3‏ 
شب دوم همین خواب دید که بير او باز با او مكويد اين اسپ ماده شيعم نطام الدین را 
بده . سه شب برهم ابن خواب دیده . آن مادیه اسپ بخدمت آورد. كفت من سه شب برهم 
V‏ خواب TET‏ امس اسب عد مت S‏ آورده ام قول iS‏ دران ایام حدمت 


. اح: ,وهای هوی » لاد ؛ سح : بت پرستی کرد‎ ١ 
سس ج ۰ می دهد . ماح : نکرد.‎ ۲ 
. س ج : تا سه شب برهم اين حواب دید‎ ec : س ج‎ ۳ 


sl خير‎ ۲4 


Say) یکی‎ . cael gt حاجتی"‎ Sia که چپار صد سال سر از بای بت بر نداشته ام" و‎ tle 
الحاح کردم : 2 بار سام خد ای‎ S آواز نداد چندن‎ agg حاحت من ت ر‎ (en > 
uU, چندین‎ . e.» شنيدم . من ند ه‎ JUS دادم هفتا د ار « لك‎ Ss موسی‎ 
ب از من دەر . در حال ب از‎ qe حاجت خواست : ای خد ای‎ GT . ضالع رفت‎ 

DET‏ لحد SE sl‏ مت موسی أمد oes] innu a‏ ۱ $ جبار صد سال بت برستی 
کرده باشد و درین چپار صد سال dl‏ زمان از بای بت سر بر ND‏ شته اشد » بعد ار ان 
خر ای تو باز" گردد. * خدای تو از" ازو آشی کند با ه؟ موی عله السلام غضوب 
ود. چون ais‏ که چبار صد سال بت ast 38 Gay‏ و يك زمان از بای بت سر بر ند اشت 
ار غضب در روی موی بدا آمد' '. Saat!‏ عي بر سید واز بيش موی عله السلام 
& مخت و هر بار لس Ce 4 EE‏ دالست و Ae‏ بر eS‏ حق شد ه So»‏ باز خو اههد 
طلسد . در حال وی a‏ ای «و سی ! له مر در یاب و E‏ حبار ١ are dde‏ 
اکر ال oy‏ رن بو wells‏ جا تم قو یی قو ره 

بام ما اواز دھی . کرم ماست  ox olaa‏ وه aden!‏ حو at wl‏ و هر S seb‏ 


2 dd NU 


Ro GE a ۱ * - Ta 1 ١ 

خو اهی ر ارم s‏ دو T‏ بای y‏ شمه داب و باب و ey A N 1 CLARO‏ قول سك و J pts P Ok!‏ 

alol‏ ۰ فرمان همجن ol‏ كر چپار صد سال 3 او om‏ هر ار dis‏ امك بر Ed LS"‏ و 
d‏ زمان ie‏ " ت ر iu dcs A PA‏ ازو ۳ أميد شوى . و d E ob ká o‏ بار آو | 


دهی ۰ alae‏ بار 3 و اسطه جو اب "m‏ و هر S el‏ خوآهی DE‏ بر آرم M‏ حدمت 


| سح : بر ٠ ee‏ ح : د بار» ندارد . 

۲ب ح : از وی . M‏ سح : شد . 

وجاك د يك حاحت می أمروز بر ب ورد nT N‏ بگریست ely‏ بر ر کرم حق کرده بود . 
عو ح: Tor‏ + باح : باشد . 

ماح : «شیدم » بدارد. 14 ج : نوميد . 

cele cok AMAT, eco‏ : ای Sloe‏ موی 0 — 5h >t‏ » دارد. 

تپ . . . ارو برفت ٠‏ ندارد . 15 سا ح : K‏ 

. و اعان تو قول شد‎ » Sag : س بت‎ ۷ AGT (coc 
. همچین است ... مراد برآرم»ندارد‎ Ul gs : ساح‎ ۸ AS ST ماج : بو‎ 


ds ae زر‎ ee 


۱۳۷ ALS خير‎ 


را جاره نيست جز LEl‏ برو" و معامله او به ينم . مريدى چند در خمارخانه رفنند 
ویک را بيش کردند که او فیروز را ی شناخت ٠.‏ بيش در خمار بنشستند . درين مان فيروز 
adele‏ سوك شر ايمر sess‏ ان راهان رود S‏ 15594 ای ]2521 
ثم Qo»‏ بو دید که قرو ز ردك آمد eas s‏ اين آخرین Em‏ ا رباع هن 
ی اع ايشان باز کشتد و در خانقاه آمدند و گفتند که SGT‏ راک شيخ وصيت کرده 
oy‏ ما او را يافتم . فووا ان سكوف راان ويا دو pe‏ و ات لشست و در خانقاه RAES‏ 
بعضی مريدان بيش آمدند و plas‏ کردند و لعضى ۾ aby‏ طعن ی tS‏ چه ath‏ 5 چندن 
E‏ در كارهاى ناشالسته بود. امروز سر و جامه dal domu‏ . ابن مقام جه لاق اوست. 
Sor ere‏ شيخ وصيت مرا کرده است و شما باور می دارید . اگر بار دیگر از شيخ 
و این ذارية:؟: اسان Lud diver‏ كن شخ نقل کرده است" oe‏ که خواهد 
كفت ؟ فيروز كفت بر سر كور شخ بایستم و برسم . ا ازگور شيخ آواز برآید. اول 
یک ايشان گفتند : فول e$‏ ابن اوه مان or”‏ هر جا که کسی بود سأمد. 
«AM,‏ شهر حاضر شد جنا نكر در مز ار بای ادل T‏ عاند ut JIN AGT.‏ آن رت 
رسد و ر سر رت em‏ دا اساد وکت شيخ ! نو مرا وصت کرده و ایشان مرا" قول 
xdi‏ چه فرماقی؟ بر جای و که a Sas‏ بار از گور شيخ آواز برآمد که : STE.‏ 
فيروزء DES‏ 
بعد ازان فرمودند $ این فیروز مرد عای بود و چون بر مفام شخ بنشست. MÀ‏ 

Nd‏ در Tested‏ او هزار als‏ بود. اين صد بار وك افون عيذ نان سن آنگاه 


. آموخت و روز و شب در سیح بودی‎ la ye ازان‎ ê اشراق و چاشت و مجد‎ ok 


ااج وو حدمت شبح ماده اسب ]54 2 . ود مت So, S Gu cun NI‏ از شح اشوید باو ر دار بد . 
شح كفت تو بر حود در v"‏ دید ی . .. ola!‏ حبراں c 35 o Or‏ نقل $ ده 
حر S.‏ .627 3:31 است » ندارد. 

۲ سب ج : پیرود . ۸ ح : گفتد : آری. 

. ح : اتاد‎ ٩ کین‎ fpe 

4 ساح : وهعی » ES PR‏ ورف شبح بایستاد و گهت . 

۵ سب ج : لشست . ۱ سح : «مرا» ندارد . 


. ۲ات ح : درادن‎ Kigi 


۱۳۹ خير مالس 


شيخ را اول حال ود و لعذر ودی. و در ایام taU‏ از dle‏ پور در كيلو کبری 
برای ماز جعه آمدی. نيم کروه" زيادت بود و خدمت شيخ را صوم على الدوام بود . 
روزه دار پیاده آمدن دشوار بودی . دران وقت خدمت شيخ را در خاطر گذشته coy‏ 
fI‏ مرا ath “gle‏ برآن سوار" شده تاخ اين در ble‏ گذشته بود چون خادم 
شيخ ملك 3b‏ آن خواب دید و حدمت شبخ ماده اسب آورد» خدمت شيخ كفت تو پر خود 
را در خواب دیدی و ترا فرمود که اين ماده اسپ بر فلان بير بر و تو يعمل مقروت 


گردانیدی اما مرا مم اگر پیر من در خواب بكويد من ماده اسپ قول e‏ خدمت شيخ 


~ 
a 


أن روز ان است ماده دان cadi. sa‏ شيخ قبول کرد. لعد o‏ فرمودد خدمت شيخ در 

خو اب دیده باشد Ja) SS 4,3 Ae‏ از ان خد مت خو اجه pu‏ فرهوديد [ اين ] ۳ 
۰ - ۰ ۰ \ 

Aa je‏ لطیفه گفتند . ان درو لش از گر . ر سید o‏ است و جن GA‏ ور iudi‏ و لسار 


sll)‏ خداى در عن y‏ دید 


بعد ازان حکایت فرمودند كه شيش ابو الغيث Gk‏ رحمة الله عليه در يمن بودى» او را 
nA)‏ شد بت زهت خت . فرزدان 3 s‏ 85 ادر و دمت شيخ كفتند که مان 
gU‏ قاعده است که جوت از جبان بروند کی را بر جای خود بگذارند . تا 
مصلای dle olal‏ عاند . شما ثم کسی را اشاره فرماند . شيخ كفت : فروز . اشان باز 
گشتد و گفتند شبخ جه فرمود. مان ما هیچ كس را فيروز نام نیست . که خواهد بود ؟ 
شيخ دران زحت نقل کرد. مریدان گمند وصیت شيخ این برد که بر جاده فیروز بنشیند . 
و ف وصت c‏ ما کاری el ss‏ كرد ae‏ يوان هچ كس ابن 2 aik‏ وگن ge‏ خن 
تفحص کردد . دين نام هیچ PL‏ در ين نود SIV‏ بعد از تفحص سار OLS‏ بافنند 
اله شاكرد خاریست . در ار خانه می باشد . و فیروز نام دارد. دیگر هیر 
el‏ نست ۰ تعضی مریدان و فر زندان و ذوق hd gus ge ae‏ هرگ قول تکنے که E‏ 
جای چنان Soa‏ شا كرد cole‏ بشید . بعضی گفتند که چون نفس شيخ همچنبن است ما 


i‏ س ح : با چیزی م بود. هسح : «اين در ble‏ گذشته copy‏ ندارد. 
؟ س ج : مر كوبى. 0—¢:§- 
۳ ب ج : بروم . ٩سا‏ ح : ub‏ 


خير اجالس ۱۳۹ 


مكذا لقن رسول الله عليه الصلوة والسلام الذکر "Ue‏ يعنى امير الومنین عل كفت چگونه 
PESE‏ رسول عليه الصلوة والسلام' فرمودند: جشمبا ببوش و ساكت شو تا سه بار 
من ذکر ٠ AS‏ و و. شنوی. oes‏ تلقين ذكر کرد رسول ale‏ ااصلوة والسلام مر عل دخ 
را. مستقیل قله نشسته بود و رسول عليه الصلوة والسلام ببوسته مستقبل قله نشستی .۳ بعد 
ازان رسول عليه الصاوة والسلام سه بار گفت: لا إله إلا الله.” امير المومنين على ur‏ شرد. 
تا سه بار ذكر كفت » درین Sar‏ خدمت خواجه ذكروالله LL‏ گفت" که لا إله الا اله . 
این ort‏ يشم bh‏ می دید که همه ‘ale‏ نورگرفه بود. بعد ازان فرم‌ودند که ابن طریق 
متدیان است . در ذکر نی و اثات است . اول نن de‏ تعلقات و هواهای بشری و 
مقصودات که أن همه ٠‏ له » باطل است . معبودك مقصودك . Ga‏ نمه مقصود تست؛ 
معود و همان است . ١را‏ محو کند . بعد آزان OL‏ وحدانيت حق‌کند. بعده « إلا الله ». 
فرمودند اين نظير در عام شاهد بهاجم ٠‏ اگر کسی ی خواهد Hy S‏ را در خانة خود مہان 
LA‏ هر ائينه dle‏ خود را جاروب by‏ و خس و خاشاك دور کند و بساطی فراز کند. 
آنگاه آن بزرگ را درون خانه بارد . آن بورك بايد به بیند همه جا آراسته . چون باز 
كردد اتصاف aas‏ 0 واگ جاروب Xy‏ و خس و خاشاك دور نه کند و Soy‏ را 
بطلبد ۰ بس أن بزرگ برای ble‏ او Oak,‏ اما چون باز کردد . جه" كويد؟ ابن مرد 
جاهل است." خانه بر خس و خاشاك و بساط نا انداخته ما را Coke‏ می خواند. باز 
Xo g^ P‏ دیگری S ath‏ همه جاروب زد و همه سقيد کنر و هم باراید . آنگاه Oye‏ را 


. لله رب العالمن‎ atl, . مراتب وصول ازن عبارت معلوم خواهد شد‎ » ajb Oly 


2 یہ b‏ 
س qe‏ و 


dU‏ و السعادت سعادت قدم بوس لصيب شد . ماه رمضان يود. بنده را یت 


. او باید » ندارد‎ bE A, أن بزرگ‎ a> عله السلام . مداه‎ p aes) 
. ندارد‎ Ce CY . ؟ - ح : و مستقیل قله اشسته بود . . . شسی » ندارد‎ 
ح : ذکر ی كفت . م سح : که ما را یرین طریق می‌خواند . مراتب وصول‎ ۴ 
. سا ج : وخانه » ندارد . ` أزين عارت معلوم حوادد شد . واه اعلم‎ 4 


ul Jy oh D — 0‏ . . . انصاف «wr‏ ندارد. 
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۱۳۸ خير امالس 


وخاوت گزیدی . کار او هم ازان تسبح و وافل کشاد . او را ' هم ازان فتح شد . 

عدم dica ares‏ که جذوب" متدارك سلوك yl‏ طاتفه است" . که ايشان را اول 
dE‏ سار اک sabl‏ خد درآید. as‏ ازان سلوك کنند. بده سوال کرد که سلوك عبارت 
S cual “Gees S|‏ كه و با ذکر و صوم وصاوة؟ فرمودند كه درویش را يك طریق 


cal الط بى إلى الله شتى والقصود واحد. بعد ازان اين‎ ul en db 


ms E ON .‏ : 5 . ۰ ا 71 
خو Ad‏ ۰ قو له رما : , 23 A‏ هدوأ فنأ لمك يمرم as‏ . سل ذر دود ¢ سابل نهر مود ۰ لعل 
از ان P‏ مو دید S‏ وق Cree oll pel‏ عل کرم a‏ وجه id dus) OPNS‏ عليه الصلوة و السلام" 


]3 5 4$ ون des dal‏ آقرب الطريق إلى الله تعالى وأسبلبا على عاد الله 


و افصلا ASC‏ ای تعالى 0 لعی دل 


Ea C» 


— 


| بر al;‏ که ديك تر باشد حدا و اسان تر باشد 

! عليه اصلوة والسلام: يا على‎ Ja IU نزد ك خدای‎ ath خدا و ماضل تر‎ ok, 

. ما بلت به السوه". يعنى ای عل ! لازم كير جيزى را كد بدان من" نوت يافته ام‎ te 
عل : ما هو ؟‎ JU 


فقال عله الصاء د و السلام : $5 PS m‏ سوال Ade‏ الصلوة والسلام در مود $5 


فمال على : هكذا alas‏ الذكر Ks‏ الناس XS an E 1 | Das co‏ چان است 
و ^447 مردمان d$ Ss‏ : 

Us‏ عليه الصلوه والسلام* : با على ! Y‏ لدوم الساعه وعلى و جه !395 من قول « الله 
ay)‏ » ۱ بعی Sgi re‏ قامت ر رمال ut $ b‏ ويك الله Be‏ 

J ls‏ على € کف آذکر ؟ 


فقال عليه الصلوة والسلام : اغيض عبنك وانصت um‏ أذكر ثلث مرات وأنت تسمع . 


C» 


اس ح : و ہ ‏ ح : من نداد . 
ss‏ ا و سح : حدای عز وحل . 
۴ ح : اند . ب ح : قیأمت دام اشو 3 5 ر رودی زر هين nS‏ 


ه ساح : عليه السلام . می كود الله . 


خير اجالس ۱۳۱ 


dol‏ شخ فرمود بر این دبوار بزن . قلندر کول بر دیوار زد . دیوار بفتاد. بعد ازان؟ 
یک كفت مان هر عامى خاصی هست . خدمت شيخ ثم فرمودند که ميان هر عامی خاصی هست . 
مناسب این حکایت So‏ فرمودند که دراجه شيخ الاسلام شيخ بهاء الدين زکریا رحمة الله 
"cde‏ از بغداد از خدمت شيخ الشيوخ باز ككته هدن موزل aas‏ موه درآن Jya‏ 
سراى نود . در مسجد فرود آمد ۰ قلدران نیز درآمدند ويك جانب فرود آمدند . چون 
شب شد شيخ مشفول شد . قلندری را دید که از سر او تا علو نور گرفته بود . شیخ oy‏ 
آن قلندر رفت وكفت: ای مرد خدا تو ميان olal‏ جه كنى ؟ قلندركفت: زكريا! تا دای 
که ميان هر عامى خاصى هست که آن عام را بدان خاص يخشند '. بعد ازان فرموديد که آن 
مرد که اين سكم يبدا كرد او مفتى شيخ جال الدين ساوجی" im‏ الله عليه بود . او راكتاب 
خاشروات کی e‏ را فوی شک کدی gy‏ ندیه ی الخال siis anl ue gl‏ 
هرک بکتابوجرع ash‏ اسف اران ل سداد :ران وق بوك ونه لام اول مود 
در جمع او آهن بوشان درآمدند. و آهن پوشان را لباسی و خرقه نباشد. همات آهن 
پوشند و باره کلیمی و فوطه در به ندند و ایشان را هیچ دنياوى ناشد. چون ایشان از 
جمع ار ار aes‏ تک مود ترس ان ادی دارند . شيخ جال الدين ساوجی 
دران جمم حاضر ود . گفت tt bcs‏ که K‏ به ازين بيدأ كم . نا از جه وقت 
ود که ابن عفن برزبان أو رفت و چون رخاست او را dle‏ يدا شد. مجريد می کرد تا 
چنان شد كه ازين ۾ اورا كان قوب وش GIES‏ ای SR‏ اذ وير T‏ 
نشست . مستقبل قبله و متحير و دو جشم سوى Oll‏ داشته . آن برك را خر كردند که 
cell die‏ ساوجی را این ee‏ حال بیدا S as‏ ریش تراشیده و در گوری نشسته اميت . 


أن درك با cele‏ خود یامد . و او را دید درون گور دهن فراز کرده و روی سوی 


. ج برحاست‎ — o9 درویش دست بر ندارد و جورب بردارد‎ E aa 

ور و سار د . St eee‏ آمد . بتراشيد و بلامی در بر کرد » در گوری 
۲ تس ح : ورمود ميال هر cle‏ حاصی هست . ماسب در آمد و شست . 

ای حکایت کرد . S» :g—v‏ رش ا كلاه div‏ ور لشسته 
۳ سد ح : رسید . مرای نیاوت . است » ندارد. 


£ س ح ‏ و لول ازان در مودید € ندارد. 


افطار طلده ودند . بعد از اوایین" ترتيب مائده شد و خادمان" خواستند لله دست بشویانند. 
قلندری Sad‏ صفت" حاضر بود. از جمع برخاست و رفتن ثرفت . خواجه فریاد کرد" : 
درويش ! چرای‌روی؟ “درويش نه شذد . هچوتیر یرون رفت ." خواجه خادمان را 
Tas‏ ان مقر در موی سم وی ادا عبت do f‏ سوت رده ار 
E‏ در جمع tal Vos‏ در آن عل که لشسته ود ا بالاى أبن نده jl‏ 
كفت اینجا ee‏ نشست. بر cia‏ دیوانگان بنشست . بيك زاو JU‏ کرد" . خدهت 
خواجه LAL al. So‏ حکابت آغاز کرد"(. اما حکایت ساکن می‌فره‌ود"" $ روزی 
قلندرى در خانقاه شيخ الاسلام فرید الدن قدس الله سره العزیز دراد . خدمت شخ 
درون حجره مشغول بود"". چون خدمت شخ در حجره رفی و در پش می كرديد کی 
را حل نودی. 1nd EET‏ كليم جاده شيخ پیش در حجره qu‏ یت jae‏ 
بالای sole ATT‏ بنشست . شيخ لذو Be) Gall‏ خادم بود . او Rd e»‏ و چیزی 
نگفت . قدری طعام باورد و بيش قلندر نهاد. قلند ر گفت: شيخ را به ١ cee‏ نكاه طعام 
خورم . خادم كفت شبخ درون مشفول است . ET‏ کسی را حل نيست . تو اين طعام 
مخور . بعد آزان پیش P c^‏ برد . قلندر دست در طعام 455 3534 ax‏ ازان, أن 
Sale‏ دران a‏ خورك ان مان کشا JE jog‏ قير Sube ae oS‏ 


أن بر dole‏ شيخ lacius‏ بدر الدین lel‏ يسار شد . كفت بس th‏ قلندر شورید 


ی 


د ست ولد 5 فت كفت قلندر عن Ae‏ ۰ کشت درو شاد بر ند ارند و چون بردارد فرود 


| س oda» lc‏ را يت افطار طلسده ودىد . تعد از E ys‏ وير هيت Lys‏ شست . بك زانو الا 
oy y onl yl‏ مائده ثد و حادمان» ندارد. کرد» ندارد. 

—y‏ ح : «ایدال صفت » ددارد. ۱۱ = ح : برمود. 

م ساح : حدمت حواجه دکره الله بالمير حن ab‏ كفت . — ج : واما حکایت ساكن می مرمود» ندارد. 

؛ ح : قلدر . N‏ ساح : وحدهت fet‏ درو ححره مشغول 

واح: همچان 28 سروك شد . ود» ندارد. 

—a‏ ج : تا یرو برسند . 6 — ro‏ وقلدر درآمد . كلم dale‏ شيخ . . . ابداحته 

باح : و معذرت باز آوردند . وده ندارد. 

۸ - ح ۰ «در » ندار د . ۵ — ح : محورند. 


4 ساح : SVL‏ بده بنشست . e‏ 


تفت ۱۳۳ 
os git‏ متعلق گردانده اند » از جانی برساند که کان نباشد . 


آنگاه فرمود که جوانی خدمت امير الومنین عمرد آمد و گفت: ولنی با والاك dd‏ 
يعنى مرا ولایتی بده » als‏ وا ی كردا نيده است ترا خدای تعالی . بعد ازان امير المومنين P‏ 2* 
ازو برسيد که قرآن می دانی ٩‏ گفت: ی دانم. كفت بروء قرآن cop‏ ترا ولاتی 
بدھ . آن وقت قاعده بود که همه عمل به قرآن می کردند. هر که قرآن بدانستی او را امیری 
می‌دادند" و هر که ندانستی او را Gal‏ ولابت ue‏ دادند . بعده أن جوان رفت و خواندن 
قرآن مشغول شد و پیش خدمت امیر الومنین عمرد” نيامد. روزی امیر المومنين ععر رضى 
الله ae‏ در al‏ گذشت . اتفاقاً آن جوان بيش آمد . امير الومنین عرد بآن جواف 
گفت: با ابا ow SUE ke rope‏ ای فلان! چرا ترك كرف ما را. قال: با امیر 
الومنین! لست من بجر . سق تو از انا که ترك داده شوی . ولکن وجدت a)‏ من 
ol all‏ اغتی oe‏ عبر . gal. “Fae Gg els‏ اون oe‏ گفت : stata ba‏ أن 
آية؟ La‏ هذه الابة. اين oT‏ خواند: ومن بق الله يحعل له le P‏ ویرزقه من حیث لا 
نسب . و گفت این أيه خو e‏ در Anan}‏ ام و بارسانی ورزیده . e:‏ داعم $ رزق من از 
LF‏ میا ی‌ شود . بعد ازان ابن حديث cA»‏ قوله عليه الصلوة والسلام: ]3 لعل 
cal‏ وف رواية لاعرف METE a)‏ لا eras‏ فرمودند $ من دانم Gl‏ از قرآن 
cc ey 22555‏ آمده است ‏ يعنى ہی شناسم أ از قرآن Fl‏ كيرد انسان » هر آئینه 
بسنده باشد ايشان را. Ld‏ رسول الله bo‏ الله عله وسل مکرراٌ. Qt‏ چند بان رسول ade‏ 
الصلوة والسلام اين al‏ خواند: ومن تق الله جعل له خرجاً ويرزقه من حيث لا يحتسب . 
آنگاه این فرمود: 

نظای Lob uly E‏ باش 

۱ له نور بارسای شم cults‏ 
d atl,‏ رب Sold!‏ 


. لله رب العالمين » ندارد‎ asl, س باه‎ ١ 


odes خير‎ wv 


آسمان داشته مهوت بود'. آن بزرگ كفت : زهر پگداختند و در حاق او رختند » سبحان 
الله كو آب سرد بود که" در حلق او می رفت . آن برك چون این معاشه کرد" گفت : 
اين صورت همون را مسل است . بعد ازان فرمو دد بار & دانش مندان به OF‏ یش 
آمدند. دران وقت شيخ جال الدين ساوجی چزی ود آمده بود . دانش مندان گفتند 
كه خلاف شرع كردةٌ» ريش تراشيدة ! كفت : ريش می Sadb‏ سر درون خرقه كرد » 
باز آورد. خواجه اشارت تا سينه کرد و گفت : ابن قدر ریش سفد ديددك. بعد آزان خلق 
همه باز گشتد؛. ندر Sh‏ ضدمت شخ . اوقت انار ج A pad‏ للم ودعت 
بکشد . خواجه از يش خويش قدری طعام فرستاد. أن قول کرد. خادمان اشارت 
کردند که انبنا در کندوری مانده coy‏ قلندر أن بر گرفت. و من بنده أن قلدر را وق 


ندیده بودمء نظر کردم SU SUS‏ بود. وال له رب العالین" 


er ہی و‎ o) 
ley بالخير والسعادت سعادت قدموس دریافی  خدمت خواجه فرمودد : حدیث‎ 
UA جمعت له‎ LIS سرايه وق بينه قوت يوم‎ GET است صل الله عليه وسا : من آصح‎ 
خویش › يعنى او را باشد‎ Sle حذافيرها.' معنى حديث فرهودند. ھر کہ صبحكند امن در‎ 
دنا برو جم ع كرده‎ de 5 calc od ا رو اد‎ cud E oy gag كرف وو‎ 
بيت:‎ obo ge $a شد . بعد آزان این‎ 
كحت نەس و قوت لك روزه‎ 
ہر از تاج و خت فروزه‎ 
olay ابن‎ aA ola de, و حد ث ;)$2 فته اند‎ oj که‎ toy بعد ازان‎ 
و نی ذوف ازان بدا شده است . لعده» اين أيه خواندند: ومن تق الله عل له رجا‎ 
ورزد» زيرا که رزق‎ Ti" بايد‎ Lis ویرزفه من حيث لا حتسب." فرمودند اگر‎ 


| س ح: مانده. وس ح : و حدمت شیح ذكره الله بالخير . 
۲ - ج : فرود برد. وح : «قلدر ماند ...ده رب العالین» ندارد. 
۳ سب ج : چون آد زرك این حال athe‏ کرد . 


خير امالس ۱۳۵ 


فرمودند درويش را حجب و سر اوقات جلال و جمال بسيار است » كاليت انیا طريق است 
و أن تعلق بكسب ندارد وكاليت اولا تعلق بكسب دارد. بعد ازان خواستند كه آیتی ail‏ 
آرں از خاطر olal‏ رفت . درگفتن درود شدند» ده بار درود گفتند و ae: gu‏ 
کردند» چون عام شد آيه ياد آمد. خواندند : الوم أكلت لک دینک وأعمت Kle‏ نعمتى 
ورضیت لک الاسلام Ga “bo‏ امروز کامل گردانیدم دين شا. بعد ازان اين حدیث 
خواندند» رسول عليه الصلوة والسلام با امیر oos M‏ عمرد گفت: لا يؤمن أحدم حت 
Colo S‏ اله من والده وولده واللاس آجعین." يق کامل نشود lel‏ یکی از شا با دوست 
تر نباشم رديك او از ندر و فرزندان و از de‏ خلق. فقال sue‏ الان أنت أحب إلى 
على کل شىء الا على VL‏ عر د“ كفت که اکنون دوست ر شدی نو با رسول الله ! 
بر من جمله چیزها مكر بر نفس من . فقال عله الصلوة والسلام : حتى لا أكون أحب عليك من 
نفسك. يعنى كفت ate‏ الصلوة والسلام old‏ تو کامل نشود تا من دوست تر نباشم بر تو 
از حان تو . فال عبردد: الان JE eel ed‏ غل نفسی." .بس عرد گفت: اکنون 
دوق عق اسان دمن Sagi‏ مدع قال عله امه واه :الات GM: oN‏ 
فرمود عليه الصلوة والسلام یی اكنون ايعان تو کامل شد . بعد ازان فرمودند كه علامت 
رو ات ات وتاب cals NF‏ شریعت کند . عبت پخامبر بابد » و 
چون محبت بيغا مبر یافت . امان او کامل شد . اما رسل بعد از کال فض رسالت می X‏ 
و ميان رسل هه مرتبه است . تلك الرسل Used‏ بعضهم على وض "نانم عر داش د 
منهم من كام OL” dl‏ تفضل است؟ فرمودد آری. مراد ازان ءوسی است PWM abe‏ 
ورفع "nee ja mean‏ مراد ابر اهب و موی و مد است. صاوات الله ele‏ اجمعين . 
رفع ابراھے ٠‏ بالکلمه » و «وسى «بالکلام ce‏ و a£‏ صل الله عله ولل «باحبه ». بعد آزان 
فرمودند: Uu‏ بعضهم على بعض فى الدرجة والقام لا فى الرسالة والبوة. تفضیل بعضی 
انیا بر بعضى >£ از جپت درجه و elas‏ است . اما در رسالت و نوت جمله برابر اند . 
چناعه جله مومنان در حق نفس اسان ul,‏ اند . و ميان olal‏ اختلاف در درجات و 


مقامات است . هم برين معنى رسول عليه الصلوة والسلام فرهود: لا Glad‏ على أخى 


is‏ خير امالس 


de مجلس‎ 


بالخير والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد. Gage‏ يحبت پود کس را فرستاده 
ودا. خدمت خواجه کوزة آب eadb‏ و پیش نادند و جيزى خواند . بعد ازان انکشت 
mols‏ دران کوزه B‏ تن سا ی انگشت ale‏ ون ات كه تعن Ol!‏ أنكس رأ 
طليدند وكفتند ابن $ 5 أب بير و او را سلام من برسان و بگو که انگشت شهادت در اين 
آب اندازد و بگوید من متابع فلان شدم. بعد ازان تكس را فرمودند كه از زبان من 
لصحت بکنی و بكو که بعد ازن ماز نگذاری و روزه ایام ue‏ داری› مگر S‏ عذر 
باشد و غلام و كنيزك را نازاری و لت gal cS‏ و با همه خلق اخلاق كنى. بعد ازان 
فرمودند بعت اسلام است و بعت ارادت. در بعت اسلام شرايط با زنان بيش از آنست 
ی Ge act‏ تعالى بدين aT‏ خبر داد که: يا أا ual‏ [ذا جاءك الومنت يايعنك 
على أن لا يشركن ab‏ شيا ولا ua‏ ولا oy‏ ولا يقتلن آولادمن ولا ost‏ تاف 
os e fi‏ آیدیهن وأرجاهن ولا يعصينك فى معروف فايعين واستغفر من اله در بعت ارادة 
شرائط مردان و زنان مساوی است. و چون رسول عليه الصلوة والسلام با OLS‏ بيعت 
كردء فرمود قدحى اذ أت pss‏ ریت ت مبارك درمیان قدح أب انداخت و olal‏ را 
نبز فرمود . دستا ميان قدح آب اند اختند و شرائطی که در al‏ مذکور است أن شرائط 
بایشان کردی و olal‏ شرائط قول کردند . gay‏ گفته اند: رسول عليه الصلوة والسلام 
Ge ule‏ بر دست ميارك خود انداخت . و با ایشان èla‏ کرد . Gb‏ بعت برين مج 
بود. و لعضى گفنه اند . امير c‏ عل د" از جپت رسول عله ااصلوة والسلام با ایشان 
abla‏ می کرد . نده را ان فانده شد که مستورات خواهند با درويشان دوك كاد > طرق 
ارادت اینست. بعد ازان در فرمودن فواند شدند. و سفن از اینجا Sab Sy‏ مایت حال 
الولى بدایت حال النى .۰ zl‏ سفن باشد که ہابت حال وی بدایت dle‏ نی است . Gn‏ 
فض نوت بعد از بلاغت است و ولىكاليت بعد از فض باتباع نی يايد . يس او کامل 
Last‏ آنگاه نکیل کند ۰ بنده عرضداشت کرد که انیاء را پیش از نبوت اتباع که بود ؟ 


T pe nal wl o — v . ندارد‎ X وولا زس ...لحن‎ ty 


۱۳۷ احالس‎ ae 


کردد . مناسب ارس جلس ok‏ فرمودند که Bs‏ دانش olas‏ از شهر بخد مت شيخ 
رسیدند . اقال" خبر کرد که دانش مندان از شهر رسیده اند . خدمت شيخ يحبت بجديد 
وضو خاسته ود وضو MS‏ کرد s‏ ات رت مام کرد . دانش مندان يك دگر ‏ یگفتند 
که شخ دير کرد. و ما را نطلبید. درین ميان قلندران رسیدند. اقبال خبر کرد كه قلندران 
ھ رسیده اند » دانش مندان را نشسته دير شد . خدمت شبخ ماز چاشت مام کرده cog‏ 
P‏ مود بطلب . داشمندان و قلدران را les.‏ طلب شد . داش مندان و ذوق wat‏ و 
گفند چون قلدران آمدند . ما را Jua‏ بطفیل Oly!‏ طلیدند . چون بيش رسدند خدمت 
i‏ قلندران را چبزی si les‏ ون . بعد ازان با داش مندان آغاز کرد که همان 
ob;‏ که شا آمدید. اقال مرا خبر o‏ بود. من برای تحدید وضو خاسته (qp‏ وضو 
K=‏ کردم و ماز چاشت كر اردم تا حاطر جمع و فراغ مام ملاقات شما کم . و قلندران 
را olal U eadb LS‏ را زود تر باز كرداتم و زمانی با شما مشغول باشم . مقصود CASS‏ 
ولابت خدمت شخ است که Slo‏ مدان با خود چیزی ىكفتند. ما را نشسته دير شد . 
خدمت خواجه کال کشف خويش بان فرمودند . بعد jh‏ خدمت شخ قدس سره 


gags Beeb ey Goes کرد که ميان اين طائفه ازانما ۾ هی كا‎ ake 


لعد ازان شيخ حکایت قلدری فرمودند که در خانقاه شيخ الاسلام فرید الدين آمده بود 
و کول بر شيخ بدر الدين gel‏ برداشته چنانکه در مجلس گذشته نبشته شد. باز حکابت 
دوم فر S wry‏ شيخ بہاء الدين زكريا طاب ثراه در منزلى رسید و در مسجد فرود آمد . 
دران مسجد قلندران مم وود امذى وردان و یرس انمه لیران در رات ی و 
قلدر ی دود او را دید که ور از سر او نا علو گر as‏ نو د » ردك أن قلندر رفت و read‏ ای 
مرد خدای! تو مان ايشان جه کی » أن قلندر هیچ وقت شخ بہاء الدين زکریا را ندیده 
1t $5 (es spi 2 go‏ تو بدانى که ميان هر عامی خاصى است که اين عام را ola‏ 
خاص بخشند . يعنى قللدر از ولاس شناخت که ان شیخ مهاء الدین زكريا است . بعد ازان 
این حدیث فرمودند . قوله عليه الصلوة والسلام : لولا الصالون ملك الطالحون.” يعنى اگر 
صالحان می بودند. طالحان هلاك tates‏ . بعد ازان فرمودند که بعضی وصت کنند کہ 
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بونس us‏ ف النبوة والرسالة .“ اما در حق درجات خود فرمود: أنا سيد ولد qol‏ ولا 
47k‏ حدايث بر طريق تر نيست» بلکه طريق اخبار استء تا امت بداند كه او 
فاضل ترین بی آدم است زيراجه امان آوردن بر یغامبران» € هو از لوازم و واجبات 
NE‏ اران ego‏ اده ابن حدمت خواند: قال عليه الصلوة والسلام من حفظ القرآن 
فكاعا آدرجت النوة من get I aas‏ هر S‏ قرآن را ياد کند اس چنانستی S‏ درج لرده 
ناكل توك سا ری دو cule‏ او . و وجه مشامت این چگونه Cath‏ خواجه فرمودد : 
« من حفظ القرآن ۰" مراد اینست که عمل كندء باز فرمودند « کأها» فره‌وده است» 
كاف تشده عموم نقاضا تکند » تان گی ند : فلان كالقمرء” نوعی cule‏ ی یاید. بعد 
ازان فرمودند که امام ابو بوسف" مسك بدین حدبث ى کند كه قول عليه الصاوة والسلام: 
ga b m SIS: al‏ مردگان ما همچو دزد زندکان ماست» ۳ 
قطع می فرمايد» و ما حجت می eK‏ که كاف تشيه عوم تقاضا می‌کند . دلائل و نفلا 

ہی آرجم » بس در حق او già‏ نناشد. زيرا که «حفظ » نیت . db all,‏ رب AW‏ 


Je lt‏ و يم 


Lb‏ والسعادت سعادت بای وس بدست آمد. خدمت خواجه ذکره الله بالخير 
فرمودند: شربت آربد . آوردند. ایام صام ستة شوال بود . بیشتر باران ele‏ بودند و 
بعضى مضطر . دانشمندی بود او شربت خورد و گفت اين روزها را متابع می دارند نا 
calle‏ تصاری $ دم شود. ا ايشان متابع میدارند . خواجه ذكره الله بالخير اين 
حديث از مشارق روايت فرهودندء قوله عليه الصلوة واللام: من ple‏ رمضان ثم anil‏ 
C.‏ من شوال كان elas‏ الدهر as".‏ ازان فرمودند : رسول عله الصلوة والسلام e‏ آتبعه » 
فرمود « ثمء برای تراخی است . بس مخالفت نصارى dole‏ افطار روز as‏ حاصل شده 
است» [YT]‏ روز عيد مم روزه ی دارند . بعد ازان فرمودند که بعضى Ue‏ متفرق داشته 
اند . بعد ازان قلندران درآمدد. صوفان را نشسته دير برآمده بود و خدمت خواجه 


بحست وضوء نماز چاشت بر خاسته بو دید . قاندران را باز كردا نديد و صوفان را معذرت 


۱۳۹ wel خير‎ 


مجلس چبل و دوم 

بالخير والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد . خواجه ذكره الله بالخير فرمودند که در عبد 
دولت امیر المومنين عبر رض اله عنه والى از es,‏ عرب سر کی کرد مال عى Sep‏ 
امير المومنين عمرد لشکر كشيد و أن والی را اسير کرد . دراه او را بيش امير الومنین 
حاضر آوردند» رو بروى حاضران cole‏ همچنان مغلول أوردند . امير المومنين عمرد” با 
او كفت £I‏ تو همچنان که UL‏ مال ی فرستادی و فرستاده می داشتی + من لشکر تکشیدمی 
و ترا اسير نکردی. و اين حال نشدی. اکنون عبد با خدای بکن كه مال بفرستی » و uM‏ 
تو میدھ . گفت: عبد با خدا Ss‏ اما ولایت قول نکم . كفت ترا جعتی هست» 
Je‏ خانه داری. سران و بنسکان و ge‏ بسار داری. JE‏ اكاك چه شود؟ es,‏ 
بستان . گفت : من ولابت ديبى آبادان نستانم » دیپی خراب بده که آنرا من أبادا نكم . 
امير الومنین ue‏ ?7 كفت که برويدء ديه خراب از ولابت او بدهید . كسان امير المومنين 
عمر رضی ace dl‏ رفتند و در عام ولایت او شحص کردند . ge‏ خراب نود. امیر 
الومنین را گفتند که در ple‏ ولايت گشتے . بك ديه خراب نیست . امير المومنين عمر او 
را پیش طلبيده كفت که نمام ولايت تفحص کر دند هیچ ديبى خراب خد ان وال 
كفت: مقصود من همین بود که امیر المومنين عبر دت بداند كه اين ولايت م جنين آبادان 
وی ارم Si‏ تعد ازن ایب شون aque‏ قاس و ca tl.‏ اران وهای نا کت 
شدند و فرمودند که پادشاهان پیشین را هر كوشش که بود در بروردن رعبت بود. AGT‏ 
حکایت فرمودند كه در سياهان بادشاهى بود او را ملك شاه بن الب ارسلات گفتندی .' 
روزی شکار برون آمده بود. شب أن درديهى نزول کرده » دران ديه زال بودء ماده كاوى 
داشت . در کشت می چرید . غلامان ملك شاه ماد 3E‏ زال را بگرفتند» £5 كردند 
و خوردند . اين خبر بزال رسيد. گفت: مرا بر سر پل بريد. UT‏ إلى بود که آنرا پل 
زنده رود كفتندى. گذر ملك شاه بر آن بل بودى. زال را doy‏ و بر يل زنده ايستاده 
كردند. کوک ملك شاه يبدا شد . چون نزديك رسد زال فرياد کرد» ‏ و گفت: ای بسر 


الپ ارسلان ! ام روز برپل زنده رودء داد من بدهء وکر نه فردای قامت چون خد ای کرم 


۱۳۸ خير امالس 


در مقر صالان دفن کنند با در بایان صالین به نيت KT‏ از برکت ايشان عذاب قر 
ath‏ و تزول رت شود. بعد ازان فرمودند كه راه تصوف راه صدق است . صدق و 
اخلاص م بايد كرد . f‏ هیچ Je‏ ندارد و همین بنج وقت ناز می‌گزارد و صدق دارد 
به ازان كبى است که wale‏ بسار دارد و صدق ندارد ٠‏ 


aus‏ ازان: eue‏ فرمودند که عورتی بودء او را یی فاطمه گفتندی. او صوم بر 
طریق دوام گرفته بود. هرگز روزه افطار تکردی. SHS‏ داشت . آن كنيزك که مزدوری 
کردی » وقت افطار دوبان ot ym‏ خشك و بك کوزه آب باوردی؛ و پیش Gre‏ و ف 
ubl‏ نهادی و باز رفتی. دنال دوك و A‏ خود شدی. شی از شبها oy‏ فاطمه ماز شام 
گوارده بود و فارغ شده. آب و نان 5l ctu‏ تا خورد. بر be‏ گذشت که ای فا طمه ! 
fi‏ ام شب آخرين شب حيات تو باشد. افسوس باشد که حظ دنا بر گرفته باثی» ناما 
را سجيده در طاق نپاد و كوزةٌ آب دور کرد . نانا بدرويش tiles‏ و خود She‏ مشغول 
شد. نم شب خواب غله کرد . با خود گفت: ای فاطمه! اكر ام شب آخرین شب حیات 
تو باشد و ملك الوت بايد ترا خفته C‏ افسوس باشد. همه شب بیدار بود. — 
خواب آمدی. برخاستی و چند ركنت گزاردی, تا دوم شب شد . Bx‏ نان و 35 
آب آورد. بيش مصلا نباد . فاطمه خواست ا وقت افطار نان مخورد . باز أن att!‏ 
le‏ سکول د با خود كفت : ای فاطمه ! که داند امشب آخرین شب حيات نو باشد ؟ 
پس افسوس Sash‏ حظ دنا th aS,‏ . أن شب م نان بدرويش داد و خود ola‏ 
مشغول شد. del‏ روز و جبل شب ان خورد و هر شې این خن م یگفت : که داند تا 
ام شب آخرین شب حات تو باشد؟ dec V‏ شب یدار بود. چون روز شد ديد مردى 
با هيت در کن خانه ایستاده است. گفت: تو کستی؟ كنك ملك الوت. گفت : کجا 
آمد؟ كفت : به yas‏ روح نو . گفت: زمانی فرصت بده تا بجدید وضو یک و عة وضو 
بگزارم. ملك الموت فرصت داد » برخاست » وضو ساخت و حیت وضو گزارد و مر dee‏ 
نباد . ملك الوت جان او ق ض کرد . بعد ازان فرمودند K‏ الصوفى ابن الوقت »" همین باشد 


که وقت خويش را غنيمت دارد. كه داند وقت Lo‏ بابد نه يايد؟ واحمد لله رب العالمين . 


خير مالس ۱ 


و مایه عل چیست ؟ کوشش و ورع» Se‏ حدیث رسول است . قوله عليه الصلوة 
والسلام: اطلبوا العم بالورع > طلب كنيد عل را با برهي زكارى . زيرا كه de‏ شرف رین 
جيز هاست ‏ با وث لشود . منعلم ^25( S m‏ می > wal‏ $ درويشس 
شود و طلب ul‏ در سر او افناده است او را از مايه می بأيد » و مايه درويشى 
در اروت تاهيه Diosc we‏ اف a‏ اه Clyde‏ !555-2500 
زاهد و a Ale‏ و صاحب مجاهده داند. مجاهده می بايد که خاص برای خدا باشد و 
چون sult‏ او خاصه برای خدا باشد . مثمر باشد» و خدای تعالى او را بمقام برساند : 
والذين جاهدوا erae) La‏ سلا ovale $ OLS) Ga‏ کنند در oly‏ ما هر al‏ 
هدایت ale‏ و أ مضع lues Se eK‏ انس S spass uu Sese‏ 
oS‏ در دل کنی فرود أيد که شک او خالى باشد: لا تجمع الحكمة مع الشبع. 

حکیمی سير نخورد . و قطم شبوات Tals‏ د مگر عجاهده. و مجاهده چیست ؟ قلت cello‏ 
و قلت بت مع الانام . بعد ازان فرمودد که مجاهده هم يك بار نتوان کرد» بتدرج میسر 
شود . درين باب حکت فرمودند . شخ ابو القاسم حوزی قدس الله سره العزیز مزارع 
ود gh Gin:‏ ات قد اعت ودی وف نول :او CES‏ ۵اک هرک تاش وحن در 
die‏ تاره ها ل beset‏ شال abdo so‏ ها bs‏ کی be‏ 


a 
^ على هده الحالة فكيف‎ CUT COR Sol, در سر أو فرو خوادد : أن‎ 


. 6 
الله . 

NOCET SE ys. day abba rp TESTO dE 61‏ ال و UP‏ 
کی ا عر او ا و ای کی در ار رر ست Cue‏ رحن چو 
ath‏ با خداى $i‏ او e Sx‏ مادر و بدر حیران شدند . 
ا رول مسو d‏ نود T‏ —- ۳ من از اینجا سفر خواهم کرد . 
le clo,‏ می خو اه . بدر دانست که CO ME T‏ ر سم م ى كويد كفت من رخصت کردم . 
چون رخصت افت خوش شد. aes‏ عون وت در دید که اين بطریق رسم کی 
گوید. صادق است ۰ گفت: بايا احمد ! من ترا آزمودم تو c‏ دانستی S‏ من رضا دادم . 
من بی تو els‏ زیست . اگر تو بروی من هلاك شوم . تو هم میدای که من فى تو cls‏ 


| سب : اما أمديم. 


oe ۱۶۰‏ امالس 


قاضی شود » من انصاف از تو بر پل صراط ستام . ملك شاه از اسب فرود آمد و alle‏ 
راز $ ca‏ يزيل رده رود بنشست . با زال كفت که بر تو جه ظل رفته . گفت: ماده 3É‏ 
gal. ua‏ ی چرید » غلامان تو بگرفتند , Fd‏ کردند و خوردند . ملك شاه فرمود نا 
تفحص و تع کردند . مجان ود که آن زال گفنه بود. غلامان را فرمود که بردار کردند. 
لعد o‏ هشناد E‏ باوردند . و باين زال گفت S‏ ان dak T2723 47^ d‏ 356 لست . 
و ان هفتاد و نه ماده GK‏ دیگر ترا می‌ده . و فضل می کے . هشناد ماده 26 داد . بعد ازان 
عبد وال Se DS | Sey‏ است . هر یک را ادرار كردء زال را بقدر کفاف Bb‏ کرد 
حا ل وین شا a eS Sh‏ ات Jy «89 Ja Obs ud er es a‏ 
dioi,‏ از مر day‏ 35 و سر لسجد ه ol‏ و گفت: خداوندا! سر ارسلان برمن 2 Jue‏ 
کرد و هم فضل کرد تو بادشاه جی بر وی همه فضل کنی . درآن اهل سپاهان ملك شاه 
را در خواب دیدد . خلعمای مشت (odo y‏ در برشت می خرامد . رس دد ابن مقام از 
جه یاقی ٩‏ كفت : از دعای آن زال يافتم كه بر پل زنده رود برو هم عدل کردم و هم فضل . 
خداى تعای برمن هر فضل کرد . بعد ازارت خدمت خواجه زمای سا کت شدند و این 
مصر عه خواندد » ع : 

dis 2205 او‎ a lali: ufus 
بنده مستغرق بود . این شند. چم باز كردم که خواجه جه هر مود . نار دیگر ابن مصرعه‎ 
: بلند خواند , ع‎ 

Jae‏ شاهان 4 از فراخی سال 


is 


XO UE NUT 


جلس Se‏ و سيوم 


— 


با لیر والسعادت سعادت sh‏ بوس دست آمد . خدمت ye aed‏ از اینجا بر گرفتند 
کہ أدى در كارى درآيد او را مايه ى بايد . مثلا Ji‏ را مايه بقالی می بايدء مالی و دوکان 
و قاثی . و مزارع را ab‏ زراعت می باید . p‏ و ستوری و اسیاب و آلات . و بزاز 


و طباخ » و هر که هست او را مايه می بايد و S‏ می خت و اهد ue e‏ اند او را نيز می باید . 


۱:۳ le 
برسند . تا جاهده نکنند‎ Se و مجاهده اختار 5$( ام رسد . نا راه تروند‎ i333. 
cu» را نس‌ایند . والذین جاهدوا فنا لمديهم سيلا . > جاهدوا» شر ط أست»‎ uda 


tole و‎ de مجلس‎ 


سعادت مجالس حاصل شد . سحن در نظ اقتاد . فرمودند امير خسرو" و امير حسن 
پسیار خواستند كه بطريق خواجه سعدی" بگویند» میسر نشد . خواجه سعدی آ نجه كفت 
از سر حال كفت . بعد ازات فرمودند GUE‏ و نظای صا بودند . اما خواجه Gk‏ 
رحمة الله عليه از منقطعان coy‏ از dle‏ و اهل جبان انقطاع کرده بود. AGT‏ فرمودند که 


بادشاه زادةٌ بود در روم اه ی اه ایا و در جمع او رسد : 

ای $ شندی صمت روم و جين 

خبز و با ملك JU‏ دين 
بادشاه زاده > وزير S‏ را ath‏ و معنى اين يلمك از ees‏ و گفت ملك a‏ از ملك روم p‏ 
اسك د ودر کت ازين ملك دنا مى طلند » ملك a‏ می طلبند. كفت : ملك فقر چیست ؟ 
وزی رگفت: ملك فقر اهل دنا تتواند عود. كسيكد از اهل فقر ath‏ ازان ملك چیزی OLS‏ 
بل هد . TOP TEE‏ مرا بر وی the‏ رفت . بر در گفت : مرا فرمان بده V‏ در 
غزنين بروم و ملك Bl‏ به يدم . بدر نگذاشت . چون دید $ او را اضطرانى بيش آمده 
است و شوری در سر افتاده است» فرمان داد. غلامان رووى و ترق برابر فرستاد. چون 
در غزنين رسيدء ay‏ خانه سنانی eS‏ است. گفتند که او خانه ندارد. در مسجد و يا 
در گورستانی خواهد بود . بادشاهزاده K‏ پیش کرد و در مسجد خراب ويا در كورستانى 
SET‏ خواجه سان ودی می‌گشت. در مزاری دید سر fos‏ دان خرقه کرده و مستقیل 
cu dd‏ بود . ادشاهزاده olde‏ را همان جا داشت و خود باده ad‏ و قا و کلام 
فرود آورد. و hh‏ بوشیده پیش رفت» چون زديك رسید خواجه سنانی بحس دریافت 
s‏ کی ی آید . سر بالا کرده . بادشاهزاده یکجا روی بر Qe)‏ هاد» دوم Sle‏ روی بر 


oue غير‎ ۱:۲ 


زیست . مكر ميان این بدر و لسر عبت سحت بود . گفت: اکنون» تو جه اختار میکنی ؟ 
سفر و هلاكت من با میانی كه هم غرض دیی تو حاصل شود وهم من هلاك نشوم ؟ گفت: 
همچنان ie‏ . بعد ازان كفت كه اكر طلب خدای بر سر تو افناده است و می خواهی la‏ 
برسی » برو در فلان le} vale‏ یری است ‏ زاهدی. جوت خدمت او برسی. اميد 
باشد که او ترا بخدای رساند . شيخ ابو القاسم جوزی بر درآن برك رفت . ja‏ تو 
کیستی ؟ گفت: من از اناء السیل يعنى از راہ گذرانم . گفت: کجا آمده؟ كفت: 
ف دای درس تن اشاده ات و هراس و فان دادماب ورك کت لكو 
آمدی! مبارك باشد ! مرحبا! | کنون ترا چاره cas‏ از بت من . بعد ازان صحبت 
اختيار کرد . آن Sy‏ فرمود طعام >3 بساختند و Hoy gly‏ و هر دو بنشستند و طعام 
خوردند. دوم وقت همچنان To ee‏ 
با سه روز. بعد ازان كفت: يا ابو القاسم ! مرا Gole‏ است Se‏ من روزه دارم اما بر 

موافقت تو طعام خوردم. زیرا که تو مبتدی ترا روزه كران عاید . اکنون "dd‏ 
خواهند آورد؛ خور » من روزه Bl ye‏ داشت . ابو القاسم گفت: من برای uus?‏ شا 
آمده ام ۰ من نيز روزه خواهم داشت و موافقت شما dua‏ پیر كفت : AU‏ باشد . 
هر دو روزه داشتد و شب افطار کردند . بار دیگر كفت : ابو اقا سم ! مرا عادفی است که 
افطار وقت ‏ ركم زیرا كه تو مبتدی می توای ماند» اکنون امشب افطار وقت حر خواهم 
كردء تو ماز شام افطار بکن . گفت : من هم موافقت شما خوام کرد . روز دیگر گفت : 
ابو القامم ! مرا Gale‏ است كه دوم روز افطار کم . برای موافقت نو متواتر خوردم . 
گفت : من م موافقت شما خوام كرد. همجنين تا سه روز يا هفت روزيا ده روز الا ما شاء 
dil‏ . تعده فرمودد شيخ ابو القاسم جوزی رحمه الله بيش ازين جز $555 ماه رمضان و 
E‏ وقت ماز دیگر دالستی . بعد ازان شيخ يك روز از حجره يرون أمد و ماز اشراق 
كزارد . ابو القاسم پرسد: شما جه كزارديد. كفت: ان را نماز چاشت گویند. همچنین 
فى الزوال و اوابين و omg‏ همه آموخت . [او] مشغول cat‏ چنانکه Soy‏ شدء در خانة 


خويش و همه بدو رجوع کردید . مقصود أت طلب خدای در سر او افتاده و مايه ددست 


خير ای لس ۵ ۱ 


ود. دانش مندان bob‏ بيش بادشاد بکنایت و صراحت میگفتند که قاضی ele‏ است 
US‏ ناجائز می‌کند. چون قاضی بزرگ زاده بود و نسبت دامادی هم داشت» بادشاه را 
شرم می آمدی که با او چبزی كويد و درين ASA‏ بود $ ve‏ معزول کند . وقق غرهُ 
ماهی روز نجشنه aro coy‏ همه ge‏ يمارك ob‏ آمدند . قاضى م أمد. بادشاه قاضی 
را گفت : ما ی خواھے تا از شا تصبحى بشنوح. فردا پنجشنبه است . ساخته شوید تا 
روز az‏ تذكير بکوشد و ما حاضر شوج . desi‏ خواست که او را بدين tle‏ معزول کند. 
Gn‏ چون چبزی add e‏ ات هو اهن کت قول خوام کرد. قاضی باز کشت ؛ 
متحير و متعجب, با دل خراب و Ae‏ کاب در خانه آمد» با خود می گفت ان چه روز 
بيش آمده » و من هچ عى دام . جو اب چست ؟ نه سر در AS‏ يافته بود . برخاسته و 
سوار شده و GE‏ براب رکرد و از شهر بیرون آمد. بیرون شهر غزنين دو سه‌کروهی أب روان 
و ير ANS‏ اتا ریت و dada‏ و ایس غلام را داد و گفت: دور برو باسپ ۰ غلام 
اسپ دور برد . قاضی جامه كشيد و مبزر در ته بست . و درون أب درآمد و غسل بکرد 
و بیرون آمد و بر Qu‏ نقش ترت mlu‏ صلى الله عليه وس كشيد و از جانب bb,‏ 
جانب سر آمد و دست برداشت و گفت: با رسول! من درمانده ام» مرا دستگیری فرما . 
مرا تذكير فرموده الد. من هیچ خوانده ام . اين بگفت» باز cile‏ پایان آمد» سر در 
بایان اكت نقش تربت نهاد و زار زار بگریست و گفت : يا رسول الله ! مرا دستگیری 
کیت اخ eS gees‏ شب T‏ عضرت رسالت پناه صلى الله عليه des‏ در خواب 
دید » GIS‏ دهن مبارك خود در دهان قاض کرد. چون slay‏ شد چندان علوم در دل او 
موج زدن كرفت که ol‏ نبود . قاضی خوش شد. چون روز شد . علا و gle‏ منتظر 
ودک قاض زا وای و کف موی أو موف vele‏ اس جه seus dale‏ اهو 
او را معزول خواهند کرد. قاضی پیش از همه در مسجد رفت ‏ منبر و حفل بباراستند . 
بادشاه حاضر شد و de‏ جمع آمدند . قاضی بالای منبر رفت . خلق حيران Sh‏ او جه 
خواهد كفت که هیچ تخو اند ه است ! قاضی تذكير آغا ز کرد و بان ها کرد . ede‏ بلغا و مشاعخ 


در فصاحت oc ce E‏ متحبر ماداد . بادشاه دستارجه در رو مهاد و زار زار 
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زمين نهاد. fee‏ شد . زانوی مبارك خواجه سنانی بوسیده و سر در قدم آورده بایستاد . 
clade‏ ريد کی و از کجایی ؟ گفت: از روم . بعد ازات كفت E‏ 
بادشاهزادة روم ام. گفت: اینجا LS‏ آمدی؟ گفت: يك بیت شما مرا سرگردان كرده 
است » كفت كدام بيت ؟ بادشاهزاده اين بيت خوائد : 


ای که شنيدى صفت روم و جين 
y>‏ و با ملك ol.‏ سين 


Zz 
و‎ 


این ei‏ بر (oes‏ و كفم ملك يان از ملك روم S‏ در من دارد بورك تر است . وزير 
جواب داد که ازن ملك ملك دنا عى albe‏ ملك فقر می خواهد . برسدم که ملك فقر چیست ؟ 
گفت : اهل دنا شان asl s‏ داد. کی كه اهل فقر باشد بگوبد. كفت أن Soy‏ که اين 
گفته است و دعوی کرد که mo‏ یا ملك dle‏ بین » برخيزم, بروم. وهم ازو حت اين 
معنی پپرسم . حدمت شا آمده ام » چاعه شا دعوی کردید مرا ملك خود aly‏ خواجه 
سنا یگفت : ملك ما خوامی دید ؟ گفت: خوام دید . كفت: دست از ملك يدر بشوق. 
و ابن خرقه الا كنى. حق تعال درميان خرقه جيزها مود که بادشاهزاده Sy‏ شد . 
شاد .. عون برش ان vul‏ شور اجه سان کفت: ملق ما Cds‏ کفت: ددم و شتا 
درين بت تقصير کردید ۰ ملك روم و جين جه باشد ؟ ملكتباى همه dle‏ هیچ نهست . لحد 
ازان خواجه ab‏ م۱ کون TX‏ در ملك در برو . oe‏ من آن ملك e‏ 
مخرم . خد مت شما خو al‏ بود و از ملك خود مرا نصيى AT‏ خواجه Glo‏ كفك : دربن 
ملك لاس توان آمد. بادشاهزاده برخاست و غلامان را باز گرداند و خرچی که آورده 
ود ab Lele‏ و علق داد و كلم شستری بستد و از مان باره کرد و هر دو جانب 
انوطع a‏ در کول كرو وش کر اسان dispo cnl‏ و امدق also‏ 
بعد ازان ملك خويش بدو تصیما كرد . دربن محل فرمودند که اين بيت از خواجه Gln‏ 
رای او گوباینده بودند. بعده در مناقب خواجه سنانی من بوست. لفظ بزبان مبارك 
راندند که در ولایت غزنین قاضی بودء بزرگزاده. در و جد او قاضی بودند . او را قاضی 


القضات اشرف الدین میگفتند . بزرگ زاده بود . از Us‏ به امارت رسيده ود. عای 


۱:۷ ou حير‎ 


گل چست ؟ بر من ایریق IM US‏ لود . P^‏ ابن بستان . كفت : در ar)‏ چری هر که 
هست نظر می xS‏ و من در مساجد فرود Ts‏ اما در ابریق گیل کسی نظر می کند . در 
هر مسجدی K‏ وم اين چوب زیر سر ی er‏ و این ابربق بهاو ی دارم . و حوش ی 


بعد ازان ملاجم اين حکایت فرمودند كه در اجودهن دو برادر pty at «toy‏ 
e‏ ضد اشت : خی » شنده ام . فرمودد: در اجودهن دو رادر cA» y‏ ویسنده. بك برادر 
را حالى بدأ سد . a»‏ چا dox = als cS‏ فرزدان برادر را 2 و حدمت سیخ 
الاسلام فربد الحق والدين قدس الله سره العزیز ارادت أورد و مشغول شد . برادر تعبد 
فرزندان او بکردی Sh‏ به ازان بكردى . الغرض میات x‏ ]55[ که oly o‏ 
را ery‏ شد چناعه SEL‏ جوز و نکفیں کردند . و چادر بالا کشدند . اين برادر 
زار زار میگریست و حدمت شيخ آمد. شیم پرسید : ترا جه افناد؟ كفت : بر ادری داشت » 
من [ که ] ble‏ جمع مشغول بودم هم بةوت او نودم ترتیب معاش فرزندان من او کردی. 
بل به ازان میرسانیدی» که من می‌رسانندم. چون او میرد فرزندان من دامن بگیرند 
3 جيزى بار تا خورح. و برای قوت oly, olal‏ ی بايد شد و اين ذوق طاعت و عبادت 
ميسر نخواهد شد . بعد ازان خدمت شخ dd‏ الدين قدس سره أو را al dias‏ وكفت 
فين dii‏ رادو y‏ حت افق بو Blues‏ وس adn OS‏ درو See Gael‏ او 
athe‏ ديدء از خدمت شيخ usb cas! ale ys‏ او ضف cop «Mo‏ متضود cuade So!)‏ 
شيخ با أن UC‏ اق قلق ایک ان Oley‏ كرد هن مده من سوسته از Soc‏ 
JU‏ همچنان ام » وی باكس Le Ss‏ بعد ازان خدمت خواجه درين خن الى das‏ شد 
و بنام مبارك خد مت شيخ الاسلام فرید الدین نو اضع عودند و در EXT‏ ذات و وفور عل 
و کشف و کرامات ايشان متحیر بودند و فرمودند: يحب كش بود مر خدمت شيخ الاسلام 
فریدالدین را ! و با ادب مام سر بر دو زانو نشستند. و این حکایت So‏ فرمودند که doy‏ 
اجودهن تا سی و چپل کروهی قصبه است» نام آن قصبه باد یامد . LET‏ ملک JU coy‏ 


او بازی داشت .” آن باز را دوست می داشت . و مير شکار خود رأ وصت کرده بود که 
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مگریست. Ue‏ که ايشان منتظر عزل او بودند همه زار زار می‌گریستند. uS X‏ كفت مثل 
أن کسی ياد نداشت . خواجه Gk‏ در آخر مجلس درآمد و در بایان بایستاد. این بيت بر 
زان مباراگ راید اشست : 

ای کرده نی در دهنت أب دهن 

او خم نبوت است و و خم خن 
ر لفظ مارك راندند که خواجه سنائی اين جنين صاحب ولابت بود. abl y‏ لته رب العالمين. 


em و‎ Je Olé 

بالخير و السعادت سعادت بای دوس دست آمد . خواجه ذکره الله بالخير از برادر خورد 

بنده بر سید . او coul The‏ روان شده بود. بنده عرضد اش تکرد که روان عدج خواجه 
بزبان مبارك رادید oL ax‏ چون باز als‏ نكو باز XT.‏ درين باب حکایت 
فرمودند $ Sob‏ بود . بزازی کردی» v‏ الدين مى لفنند . حق JW‏ دنا را بر دل او 
سردم دائد. اساب و املاك جله تفرقه" کرد مپر زن داد و گفت: من بعد ازین در 
کارهای دنا در مخو al‏ آمد . اگر ترا خاطر باشد که شوهر So‏ کی › بگو تا ترا طلاق بگوحم. 
,$1 مان ان al‏ و فرزندان ازان نو اند . ول a‏ من هم مو c‏ تو ele‏ کرد . 
فرزندان همین گفتند . آنگاه چمزی ازان مال زیادت از مبر آن زن را داد كفت: اقارب 
خود را بده تا ترا برای تو سودا بکنند . آنگاه مخدمت شبخ العالمين نظام الق و الدین 
قدس سره yall‏ رفت و محلوق شد. أز خدمت شخ از گشته ود . من در اثنای راه 
ملاق شدم. از قصبة MU‏ بیرون آمده بودم. أو از جانب دهلى می رفت . من تشناخم . 
او نزديك sal‏ و سلام كفت و معانقه؛ کد. زرد و ضعف ott‏ و حامه های کرپاس رگن 
بوشده و يك ابريق گل بردست» ويك درویثی برابر با أنه حامه هاى چینی بوشیدی و 
سوا ر گشتی و غلامان دنال تا اين جنين شد. پرسیدم خواجه مس الدين جه حالت ؟ 
گفت: خدای JUS‏ در باب من io ca feste‏ بر دل من سرد گردانید . كفم Gal‏ 


| ب : تذکره . ۳ سا ب : تالى (؟) 
۽ س بت : «العالمين elt‏ الق galls‏ قدس مره x dl‏ € ندارد . ۽ ب : معائه 
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در حال فرود آمد . آثرا كرفت و تخدمت شيخ آمد. و آن اسپ که برآن سوار آمده بود 
تخد مت شيخ آورد» خدمت شيخ فرمودند که تو در چه سواری خواهى رفت ؟ كفت خاطر من 
جمع شده است . ابن زمان ch‏ آهو در من در آمده است . باى أهو خوام رفت . آن 
saca] 45-5‏ بودم مرده ودم » c!‏ زمان ot}‏ باز خو pl‏ كشت . شي فرمودد : اين 
اسپ قول کردم باز بتو می دهمء در خانه بر و قیمت بکنان . نیمه قیمت او بر من بفرستی 
و نیمة ترا خشیدم . امير شکار باز گشت . چون در خانه آمد» درآن قصبه شوری شده بود 
كه امير شکار باز كم کرد و گریخت . اما فرزندان او را چیزی «LAN‏ بود. چون باز در 
ale‏ تن ها ان cessé‏ انه i‏ فكاو ادي عالق فيك oe Slee‏ 
ملك رفت . ملك گفت: جرا رقتى؟ SV‏ باز بريد يا رفت يا مرد. جه شد؟ تو جرا 
J‏ 


ا كت د چن کلت ادرا elaela oe‏ رکه فد 5 
حضور من برانی و درغیبت من ه پرانی. من خلاف وصيت ملك کردم › مرا جواب چیست ؟ 
همچنان باز باق . خدمت ملك آمدم . ملك گفت: باز کجاست ؟ گفت : در ale‏ بسته ام. 
که ار ale usse oul‏ دو cae Sl.‏ ما د تما key 55i‏ 
چگونه یافتی ؟ گفت: من می پرانیدم و می aS‏ خلاف وصبت مخدومان نايد کرد » هر $ 
بر خلاف وصت مخدومان کار كند. عاقت زیان بيند. چون OU‏ خضت ndis e‏ 
بضرورت گفتة ايشان کردم . باز بريد . یاران هر طرف افادند. روز من نيك بود. رخ 
من بسوی اجودهن شد. خدمت شيخ فرید الدين رفتم » گریان. اوو اف uada‏ ی مه 
شيخ طعام آوردند. طعام كرا خوش می آید؟ هر چند جېد مکردند که خور . من میگفتم در 
حلق من می رود بعد ازان خدمت شيخ فرمودند : تخور . خدای dii‏ قادر است S‏ 
خاطر تو جمع گرداند . من يك لقمه در دهن کردم . مرا طلبيد و گفت: coe‏ ايىك باز 
تو بالاى SEO‏ حصار نشسته است . من ale‏ دیدم. پرون pal‏ حصار دور بود تا leT‏ 
" پرسم خاطر تشویش می كردء جپد کردم» رسيدم و خوائدق عودم . فرود آمدء كرفتم . 
ملك كفت : خدمت شيخ eU‏ فرید oa‏ أن عدين ور کشت al‏ شکار گفت: ان 
کرامت معائنه كردم . dil‏ 535-985 باز گرد و مقداری تنکهای زر داد له c‏ شيخ 
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ابن باز را جز حضور من نه برانی » اگر در غیبت پرانیدی و رفت بر من نباشد بر نو باشد . 
قضا را ناكاه اتفاق Ske‏ افتاد که روزی مان coy SIL‏ پرندی برخاست . ob‏ او را 
گرفتد که باز بيران. فت : ملك نفرموده است . که th‏ بپرد و برود؟ من شرمنده 
مانم SL‏ مرا بکشند . باران گفتند: ما ده سواريم. کجا خواهد رفت ؟ الفرض چون 
as See‏ باز برانید» باز بريد . zal‏ شده از نظر غاثب کشت. خداداند تا کجا رفت . 
باران هر یک متفرق شدند . میرشکار طرف افتاد. با خود گفت: ترك MU‏ است بدائم . 
مرا نگفته باشدء من وصیت او خلاف کردم و باز را پرانیدم . من پیش أو جه رو برم ؟ 
كريه در ميرشكار افناد. Sle‏ کسی زا و Ji e‏ اه هاف A‏ یو 
«£L»‏ بر سر و روی می رد . آنگاه با خود كفت که چاره جز این يست که اسپ بفرو شم 
و قلدر شوم » و سر در ole‏ گیرم . باز كفت من خود روی سيه خواهم کرد ele‏ 
ريخت . اما فرزندان مرا خواهد کشت . با بريشان خواهد کرد . الغرض باجودهن اد 
و همجنان ماتم زده بخدمت شيخ آمد . چون خدمت شح را ا 95 
ch‏ شخ افاد و لعره بزد. خدمت شخ برسيد: ثرا جه افناده است ؟ او قصة حال باز 
ككفت که اين جنين رک JU‏ مرا وصت كرده نود که در غبت من li‏ و من رانیدم . 
باز بريد و از نظر غاب شد . پیش أو جه رو برم و چه جواب خواهم كفت ؟ و اگر من 
روسیه كم و اسپ بفروثم قلدر شوم و بگریزم . فرزندان مرا بگیرد تا بر ايشان جه معامله 
کند ؟ خدمت شيخ فرمودند : طعام حور . دست بر طعام زدء باز دست داشت . گفت: 
در حلق بمى رود. خدمت شيخ فرمودند : طعام oye‏ خدای قادر است K‏ خاطر تو جمع 
گرداند . او برای خاطر خدمت شيخ نان امكيف ودرو s aol‏ عیفر دهن 45 
با زگفت : برای خاطر شما لقمه در دهن $ «eo‏ در حلق می رود ازين $5 ول "MCN‏ 
باشد که باز كم کرد aw J,‏ بر فرزندان من چه کرده Gath‏ خد مت شخ فر مودند: سأ 
به con‏ انك باز تو بالای کگره از تسه اشنم ی کاو wal‏ رون ان 
را معائنه دید از خدمت شيخ بيرون آمد و آن برها که ايشان بر چوب می بندند و می خوانند 


آنرا جه می‌گویند؟ بنده گفت : آنرا خواندیی می‌گویند . أن ازکر بكشيد و باز را عود. 
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ازان در تحقيق ola) eye‏ فرمودند که Gt‏ بود و سخن ايشان همجنين بود که سکه زده . 
خواجه در بان وفور عل Ola!‏ بودد . عزیزی از مريدان شيخ رحمة الله pole ale‏ بود. 
او حکایت کرد كه وقتى قاض عی الدین را زحمت شد . دانستد که يحب ath‏ که باز 
گردد . خدمت شيخ پرسدن آمد . برخاست و خود را گرد آورد. همان زمان صت 
Fon‏ چون شيخ باز كشتند با يارى می‌گفت : اين زحمت مرا جه برد ؟ خدمت شيخ پرسیدن 
فق Er tc erm E MC‏ ازو يرسيدند li‏ هیچ درویثی 
EU uem‏ € مریدان می کرد . 

من ازو eau x‏ مريد از LS‏ جا می‌گیری؟ كفت گفت مرا شيخ عل a‏ دیسه شيخ فرید الدین 
Le,‏ الله GK ‘ate‏ داده است که 8 بعد ازان همه ار خدمت خواجه سوال 
رک یعس روا adl‏ هر او مرك اف شک Aib‏ شيخ de‏ الدين کاغذ دهد . 
se Sf)‏ مرید غیری زا هن هه لت ده eel‏ بزو ا yal‏ ارچک عورش 
cass, puta)‏ لا هر SLY‏ او aye ath‏ کرد .درون Sole eal voy pole‏ 
شيخ جلال الدين تبریزی . که مرید شيخ ابو سعید تمریزی" بود. و او کامل JULI‏ بخدمت 
شيخ ابوسعد برسيد. بعد ازان لت ارادت او هچان شخی بافت . از وی روات کرده 
اند كه گفته بر من هفتاد مريد تارك داشت . پوشش olal‏ ميزرى و عرقجتى در بر وكلاه 
CES EF‏ بش aal‏ کک ودی باع فن ماوت وا شان بهي 
وقت در اطراف dle‏ در سفر بوددی و Se‏ اقامت نکرددی . ub METS)‏ در ترك 
شبخ ابو سعيد تبریزی رحمه الله اقتاد. , لفظ مبارك راندند كه عظيم تارك وذ 35 
فقر و مجاهده گذرانید» و هركر از اهل دیا جيزى قبول نکرد. وقتى شاه تبريز جيزى مخدمت 
olal‏ فرستاد. قول نکرد. باز گردانید. بعد ازان چون او رفت» شيخ فرمود که تا دران 
راه 8 آمده است و by‏ ان قدر زمين بکاقد و کل برون ادازند. مگر آنکس که آمده 
بود چیزی ازو خادم قول کرد و شيخ را فاقه ها برأمده ود. وفت افطار ازارن وجه 


S‏ تخد مت que‏ برد » دران شب شيخ در طاعت ذوق نیافت . خادم را برسيد: ان 


. فر ید‎ c De سب‎ ١ 
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بر و برای من فاحه استمداد بكن و أن ملك پیش ازين بخدمت شيخ عقيده نداشت . لعد 
ازان امير شکا رگفت: آخوند ملك ! مرا نز در اجودهن رفتن ضرورت بود. زیرا كه چون 
بواسطه خدمت شيخ باز يافتم كفم خدمت جه برم ؟ هچ نداش . هچنین اسپ پیش 
كشيدم . خدمت شيخ فرمودند: تو در چه سوار خواهی رفت؟ كفم : فوا ات زهان 
بای gal‏ درآمده است » al = sal xe‏ رفت » شما اين اسپ قول کنید . خدمت شيخ 
فرمودند برین اسپ سوار شو و در خانه برو . ما قول e$‏ باز بتو ی دھے . lel‏ قیمت 
بكنان . آچه بارزد. نیمه برمن فرستی و نيمة دیگر ترا خشیدم . اکنون مرا اين اسپ 
ead‏ بابك aii‏ و لے مامت ایشان soy tho»‏ و ael‏ ملك من cass‏ آنهم. آنگاه 


ملك بسار نو اضع Darak‏ سل 


2235 و اظ .5 59 اذ وروق[ وآ اق راص اس pale‏ كن aie‏ 
نابند. والذین جاهدوا فا لهدیهم Uae‏ اول osale‏ بعد ازان مشاهده . باز اين خواندند : 
وجاهدواق الله حق جاده ." باز ان أيه خواندند: ومن جاهد فاعا sale‏ لقسه." فرمودند 
هر که جاهده خواهد کرد برای نفس خويش خواهد. در آخرت ترق درحات او خواهد 
بود . بعد اران بر BJ‏ مارك رادید . سالا خد مت p^‏ الاسلام فرید الدين قدس سره 
زنیل گردانده اند ." خدمت شيخ نظام الدين بارها فرموده است» obs‏ شب که bad‏ 
كل کریل" در HE‏ شيخ سير می خوردیم ما را روز عيد بودی. دران ایام كه ذيله وكريل 
بودی خدمت شیخ و بعضی باران می خوردند أن را. گان Gb‏ ود جېد می آورد همه 
می‌خوردند . اما چون وقت bd‏ و كزيل نبودی زنبیل می‌گردانندند. بعد ازان فرمودند 
در خدمت شخ هم چندگاه زنسل می‌گردانده اند . آنگاه بر لفظ مبارك راندند: اين چنین 


خونها خورده اند . آنگاه cle‏ رسده‌اند . والمد لله رب العالین . 


مجلس حمل و "am‏ 


بالخير والسعادت سعادت ودم بوس aed‏ هك خو اجه ذکره الله بالخير در ذکر قاضی 


محی الدين “GEE‏ بودند رحمة الله عليه . فرءودند من بزودی بيش ايشان خوانده ام ۰ بعد 
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بعد ازات فرمودند: قدر مطلوب می دانند. ازان مجاهده اختبار می كنند و اگر 


مطلوب بدانند خت رین ماهده آسان عاید . 


بعد ازان فرمودند اوقات غنیمت می بايد دانست . پیشتر شب ها ببدار می بايد بودء زيرا 
و اوأر در شب می شود . ند ه عرضداشت کرد که اول شب fol‏ تر است با از 


شب . ر L3‏ سارك راندند S‏ ون كوو يلف sil‏ اموت 


قال رسول الله صلى الله عليه وسل : سئل عن جبرئیل من أفضل الاوقات؟ فتال لا آدری 
لکن ]15 مضی تصف الیل ر تعد Se ADU‏ العرش ۲*۰ 
يعنى رسول عليه الصلوة والسلام سوال كرد از جر ثيل Je‏ السلام از فاضل oy‏ وقما . 
M om‏ كفت : ھی دانم و لبکن جورب نے شب ی‌گذرد فرود می آیند Sce‏ و بالا 
ی روند» و عرش خدا در جنبش می آید . WET‏ فرمودند که بعد ا زگذشتن نصف شب 
Job ols!‏ می شود از عام لاهوت بر ارو اح و از ارو اح بر قلوب ظاهر مشود و از قلوب 
بر جوارح و از جوارح در dle‏ منبسط می‌شود. بعد ازا نفس Soy‏ وفرمودند 
ox‏ این اوار Jib‏ می شود هر $ slay‏ ی ay ath‏ ازل می شود. Sal‏ خفنه 
فى اخ از وی vdd‏ بارش دک اتسار ان سوال CESS s‏ أن میت 
كه ازل می شود؟ بر لفظ مبارك راندند اینست که دران وقت خوثی در دل بيدا میشود» 
و طیب وقت می شود $ اطيب اوقات آنوقت است لله دران وقت شوق و ذوق باشد. 
بنده عرضد اشت کرد: چون أن وقت دریایند همه روز با ذوق باشند . فرمودند: آری . 
بعد ازان اين aT‏ خواندند: آمن هو قانت آناء الیل" يعنى ثلث شب و نصف شب و وقت 


حر و وقت صبح و طلوع جر . 


بعد ازان عزیزی عرض کرد كه ام شب he‏ دیده ام. خدمت خواجه جانب او توجه 
ET‏ شتات ات ود yas‏ کت 
بصری" رحمة الله عليه و ابن سيرين” رحة الله عليه در يك عصر و يك شر بودند. خواجه حسن 
بصرى رحة الله عليه بر ابن سيرين رحمة الله عليه عقيده نداشت» تا آنه شی از شها در خواب 


00 
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طعام افطار از کجا بود؟ pole‏ گفت: آنکس كه آمده [ag]‏ بر دست دخبر من چیزی 
داد. گفتم چون بردست نداده است روا باشد. خدمت شيخ را فاقه‌ها شده ود . SA)‏ 
آوردم. شيخ او را از خادمی معزول کرد." بعد ازان بر لفظ مبارك رادند: مجاهده 
شر طست » فى مجاهده مشاهده نیست و ناشد . والذین جاهدوا فینا لهدينهم سبلنا." در قرآن 
است : وجاهدوا فی الله Ge‏ جباده. ومن جاهد فاما sale‏ لفسه ات الله ga‏ عن 
العالمين .* ' درين Je‏ بنده عرض داش تكرد: «جاهدوا فینا»" و« جاهدوا ف الّه»" مراد ازين 
چست؟ اول در بان مجاهده چند سطر عرق فرموده اند . بعد ازان تقرير آرده اند . جندين 
دانشمند نشسنه بودند کسی را فهم نشد . فرمودند: فرودتر أئيم . dec.‏ نم 
چون أن ole‏ شد باز بنده ع طون os ea)‏ > الذين جاهدوا فناء وء جاهدوا ف اله » 
r‏ اد ازن چست ؟ بر Bd‏ ميارك راندند: الذين جاهدوا فينا Ce‏ جاهدوا فى الله لاجل 
لته بعد ازان فرمودند در کله eo‏ شدت JU‏ است که در كله «لام » نیست . «ى» 
برأى ظرفست و در ظرف [ مظروف ] است. بعد ازات استشهاد آن اين أيه فرمودند. 
قال عز وجل : نما الصدقات للفقرا» والسا کین والعاملین عليها والولفة قلوبیم وف الرقاب. 
بر لفظ مار راندند: والمسا كبن LY‏ کین والعاملین للعاملین وال Gad‏ للمؤلفة. فتر اء مسا كين 
ubl,‏ ومؤلف قلوب بكلمة e‏ فر مود و در «رقاب » بكلمه «ق»: «٠‏ للؤلفة قلوبهم 
وف الرقاب» زیرا که در رقاب gt‏ است که دران رقاب اجوع و افقر اند . فقرا برای 
سد جوع می ستانند و مسا کین برای سد جوع می ستانند و در رقاب فك رقت است و 
رقیت حك موت است . آنکس که برده آزاد می کند گونی lel‏ موی می کند . بس فراق 
در سکرات يشر باشد. بعد ازان بر لفظ مبارك راندند اين بان عل لفحو و مان و 
اما ele ot‏ أن است STS‏ مجاهده خواهد كرد ازين ثم SE‏ نيست يا از ترس دوزخ 
orale‏ خواهد کرد يا sol‏ بيشت و با خاص برای ذات حق JU‏ خواهد کرد. VÀ‏ 
«جاهده لله » باشد و ابن « مجاهده فى cdl‏ آن Soule‏ فى الله باشد بايد که ee‏ باشد 


تا حق مجاهده gle‏ آرد . جاهدو | ف الله حق جیاده . 


حت نت وان لله لغنى عن العلمين » ندارد . 
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مباحات است . و یکی S‏ برای شہوات می خورد. این خوردن حرام باشد . بعد ازان 
فرمودند ذکر هم سبب اشنا است» هم cle‏ غذا. اما مراقیه در همه حال ule‏ غذ است . 
زيرا كه در مراقبه حضور و مشاهده است وجوارح در حر كت می آید . ملام اين فر Jo» ga‏ 
که خواجه عقال Um‏ جبار سال در کبه مراقب بودء درين ole‏ سال elle‏ و آب خورد. 
بر لفظ مبارك راندند: چون sag bb‏ مشغول می شود طعام و أب باد ہی أيد. حکایت 
رشيد os‏ ياد أوردند وگفتند معروفست . و تعجب می کردند لله او را باد عاندی كه طعام 
خورده است یا نه . چنان در حساب خرید و فروخت مشغول شدی که أو را كرسكى 
فراموش شدى. حکابت او در قل آمده اده کد ازان هرود | رت با دنا جمع 
شود و حكنت بامیری جمع نشود. قال عبر رضى الله عنه: لو كانت Gal‏ والاخرة اجتمعتا 
لاحن فر curl‏ ل ان i‏ وله مین امین Ol‏ غير dl. my‏ 6« و مود 
اگر چنان بودی S‏ دنا و آخرت جمع آمدی مر یکی را جز من . هر آئينه بر من جمع أمدى, 
زيرا که درمن قوت و لينت است يعنى بری . بعد آزان قول (A2 ye P Jos‏ چنين دام 
در عوارف است: آردت العادة E‏ اجتمعتا . فتر کت التجارة chal,‏ إل 
ادود که ida UU‏ خواستم عبادت و تحارت» جمع شوند » هرگز جمع نشدند . 


لس ترك دادم DR‏ را و oly G9)‏ مأدم . 


بعده بر dad‏ مارك راندند که Sy‏ بود از بررگان دين او را اعلاء باديه نشین" گفتندی . 
درميان ash‏ صومعه كرده بود . كرد برگرد او هيج آبادای نبود. درآن صومعه بودى. 
s‏ سه درويش رسیدد. اول گفتند که ما بر ET‏ ی روم واورا صاحب كرامت و 
فراست Se‏ هر یکی euh x‏ . اگر او صاحب ولایت خواهد بود اظبار خواهد 
کرد. یک گفت: من زحمت شکنج دارم ٠.‏ اگر او را کرامتی است دست برین شکنج 

خواهد مهاد و فاعه خواهد خواند و زحمت من خواهد رفت. دوم كفت : « لسخه ود و ه 
۱ نام » منصور حلاج" بردست . اگر او را کرامت است أن نسخه يمن خواهد داد . سيوم 
گفت : مر اين ندانم او در بادیه می باشد . اگر او را کرامت است برای من حلوای 


Gyles‏ خواهد آورد . هر سه این انديشه بکردند و تخدمت او رفتند . اول آنرا stb‏ که 


۱۵ خير امالس 


دید . خود را برهنه مادر زادء guru SVL‏ استاده . یک را از شاگردان خود بر ابن 
سيرين فرستاد. او رفت و اضافت خواب يخود کرد و گفت که من ام شب NF om‏ 
دیده ام . JF‏ برهنه مادر زاد GL‏ کدانی اسناده ام . ان سیرین روی او دید و T‏ 
ان خو اب» خواب تو نیست» خواجه حسن بصری است. آن خا كدان دنا است و أو برهنه 
جرد استاده است. بعد ازان خواجه Gur‏ بصری رو عقده کرد . (Db‏ ابن فر مودد 
CERT‏ سيرين آمدء مگر او مؤذن بود . كفت من ام شب در خواب دیده ام BF‏ 
فروج سا مپر عى كام . I‏ تو مؤذق؟ گفت: آری . گفت: بانگ ماز ]5[ چرا 
مكونى ؟ در ماه رمضان چون بانگ ماز بگویند مردمان Koy‏ زان تواند کرد . بدانند 
که روز شد . س کن فروج سا مپر می کنی . oo d al,‏ العالین . 


مجلس جبل و eee‏ 

Sond y: الات ادف بای توس ةف وهای انام‎ P 
. غذا می شود‎ cle ساب می شود برای غذا. و همین عادت ظاهر‎ alb cole راندند:‎ 
. اعضا در حرکت می آید‎ S155 4d uds او را ذوق و شوق نيست سبب می شود‎ $T, 
در حر کت می آید اشہا يبدا می شود . بعد از ان ابن حديث خوادند . قوله عليه‎ kal چون‎ 
» مراد از « یطعمی » وه يسقيى‎ do '. عند ری هو بطعمن ويسقنى‎ cad : الصلوة والسلام‎ 
: غذا حاصل شدی . فرمودی‎ Ge الصلوة والسلام را از ذکر‎ ale ذکر است  رسول‎ 
als ویسفتی ». بعد ازان فرمودند كه بعضی را طعام خوردن‎ ela عند رف وهو‎ eal 
بعد ازان‎ Ala رلا‎ sls است چون اشنا بدا می شود. اول ارادت طعام‎ 
ملانست » چون ميلان شد . دانستم که اشتها است و اين طعام که خواهد خورد ازين سه حال‎ 
خالى نبست ۰ با به نيت آن ممخورد كه سد" جوع باشد . و در عبادت و طاعت قوت شود. لبس‎ 
وا اه‎ Vis اتوم ةقر اویت‎ M اسف ورین‎ ele خر رون عن‎ 
يعنى من طعام می خورم و ماز میگ ارم . ابن طعام خوردن كه برای قوت عبادت و طاعت‎ 


خير امالس ۱۷ 


ازن جا حن در Gas‏ معاملات اقتاد . فُرمودد می بايد که خلوص نات باشد . و is?‏ 
an‏ أن لا تحرك بدون نة ولا تكلم 
که دیگری به caw‏ بعضی كفنه a‏ غار او ووا اف و بعضی گفنه اد كافر شود 


يدول ge‏ اس نماز میگ ارد واشت 41 ail‏ 


اك در عادت شرك ی آرد : ولا يشرك بعادة ره Sial‏ لعد ازان فرمودند كه بيش 
JE‏ سر بر زمين ادن روا نیست . اما وسیدن بلب آمده است و تعظم کور 3 نیا مد ه 
است » اما طواف بر تربت Soy‏ از بزرگات دين آمده است . بعده بر لفظ مبارك 
aul;‏ $ طاعت فرمان است و باز آمدن از معصیت فرمان . اما جزای ادك از معصت 
تانق ed‏ اه ایض ا فيك ها که .قرا منوا Seale yh‏ 
و راحت ath‏ و در باز آمدن از معصيت تعب نفس است: del‏ اجرك على قدر تعبك .” 
و در درجة باز آمدن از معصيت Ko Bae‏ است. فرمودند . قوله عليه الصلوة والسلام : 
من صبر على المصيبة هله Bla‏ درجة بين الدرجنين من السماء إلى ارلاض. ومن صبر على 
الطاعة فله BIE.‏ درجة بين الدرجتين من السماء إلى اللأرض. ومر صر عن المعصية فله 
تسعائة درجة بين الدرجنين من العرش إلى الثرى ." فرمودند: هر که صير كند يعنى نفس 
خود را حس AS‏ بر مصبت و جزع و فزع نکند مر اورا سه pla oT‏ 
درجه تا درجه دیگر از آسمان تا زمین باشد. و هر که صبر کند بر طاعت خدای تعالى يعنى 
نس خود را در طاعت حبس کند . او را ششصد درجه Ole $ ath‏ هر درجه V‏ درجه 
دیگر از آسمان تا زمين باشد. و هر که صبر xS‏ از cesare‏ درين محل فرمودند که [چون] 
po?‏ عليه » گویند حبس مراد باشد و چون ٠‏ صر عنه» كويند اعراض مراد باشد. من 
صير عن db iall‏ تسعائة درجة بين الدرجنین من العرش إلى الثرى ٠.‏ هر که اعراض x$‏ 
از معصبت بعی !455.5 روی گر داند بس او را صد درجه Sash‏ ميان هر درجه Ù‏ درجه 
o‏ از عرش تا of‏ باشد. آنگاه بر bd‏ مارك راندند که در صبر مصیبت و صبر celb‏ 
635 از اسان ذا رش ا ودد سره unl b‏ 3 ام ا We‏ هی سل 


S 35 og , روات کرده اید » معی ابن بود هركه گناه کند‎ e الله‎ T: از وهب‎ VE 


Yol‏ خير اجالس 


ز مت شکنج داشت و دست برای ز مت نپاد و ath‏ خواند وگفت : برو حت شد . در 
حال او را صحت شد . بعد ازان دوم را طلييد و گفت: أن نسخه نود و نه نام منصور 
حلا ج استء بستان . بستان . نسخه بکن» زود بيارى . با سيوم كفت: تو لياس با Xx‏ 
و شل كرد و حظ ى طلى ؛ برو اين لياس بکش . با تا ترا حظ نفس برساعم . و اد 


لله رب العا لین ۰ 


Je lt‏ و سم 


بالخير و السعادت سعادت ملس روی عود. Ol‏ وا طبن وود ار due SU‏ 
در جه مشغول می باشی ؟ بعد ازان از یک پرسبدند در جه مشفول ی باشی؟ أو 
عرضداشت کرد: زراعت می كم . ò‏ مودند : نكو لقمه ایست لفمة زراعت . بسبار 
مر ارعان Col‏ حال بوده اند. مناسب این حکایت فرمودند که در وقت حجة QU‏ 
غزالى رحمة al‏ مزارعی بود . صاحب حال و بسار کرامتهای او در خلق آشکارا شدی و 
خواست او باران شدی و تواست | و ارات ماندى. آرازه شايع 2s‏ در مع حجة 
الاسلام رسده . ككفت : او را توان خواند . ما روج و برکتی بکیرم. حجة الاسلام 
cb‏ ا ee ie‏ ود ud‏ را حجة te FOL‏ مرد مزارع 
جه داند که be‏ الاسلام جه باشد . دران وقت او Ke‏ بر زمين می‌ریخت و سد در 
كنار بود . همجنان سبد E‏ در کار کرد . جانب am‏ الاسلام شد . یکی ازان Oe)‏ 


كفت TU‏ فان مد و en xad‏ خم وا بر f‏ ی و EEEE‏ 
é‏ ریرد. حجة الاسلام خواست تا از احوال او اسکشاف کند. زیرا که اولیای حق هیچ 
حرکتی بدون نيت حق نکنند و هچ AE‏ دون حق id dpa‏ م كه سبد چرا نداد نا خم 
دیگری بریزد ؟ با مزارع كفت که تسوت E‏ 0 ميد | د لال قارع 

با من باشید و از شا بر کت بگیرم . كفت : من که خم در زمین 203( بدل شا کر و 
بزبان ذا کر می‌ریزم. و امید می دارم که هر که مخورد برکتی sah‏ قوی بدان حاصل شود . 


در wle‏ خد ای S| (XS cy o‏ ری را ده , که داند زان ذا كر و دل شا کر خم 


۱۹ wll خير‎ 


. در وقت شيخ الاسلام فرید الدين بود‎ thoy 

بعد آزان خدمت خو اجه CY ge‏ شيخ ژن o‏ خواهر زاده را فرهودد: باران را 
VS‏ برسان. مولانا شيخ زین الدين از بيش بر كرفت و هر کسی را داد. خدمت خواجه 
مم قدرى كل بر گرفتند . كلها لعل بود و سفيد. 

9 درين Je‏ بر bd‏ مبارك راندند كه PAIR c^‏ و و على سينا معاصر 
بودند . و بو عل بر شيخ ابو wan‏ اعنقادی نداشت . کرامتها که از وی آشکار شدی» BS‏ 
de 3‏ سيميا و یا ole ni‏ دارد كه بدان خبر آئنده و گذشته مگوید. روزی هر دو LS‏ 
نشسته بودندء LET‏ باغى بود. كل لعل بسيار شگفته بود . شيخ ابو سعيد ابو الخير در كل 
لعل فظ ركرد وكفت که by le‏ سرخ رون ى فروشبد. همین که این خن گفت در حال dz‏ 
كلا زرد شدند . بو على حيران ماد و سر در قدم شخ آورد و گفت من بر باطل بودم . 
ى دانستم که شا را على سیمباست يا نیرنحات. اما je‏ را آلات ی باید . آنگاه اثر ظاهر 
ibas‏ سا wat oe‏ در حال جله MS‏ زرد شدد . این aM‏ 

بعد ازان فرمودند که برآمد شخ ابو الخير از میهنه " است و مواد او همانست . هينه 
قصبه ایست مان سرخس و ابورد. در ماقب ایشان حکابت So‏ فر مودند $ دراعه 
شيح ابو سعيد كودك بود. از میهنه عبت تعلم در سرخس آمد و دران ايام امام ابو محد" 
E p‏ بخدمت او da‏ ی کرد . روزی او راه می‌رفت. شيخ Od‏ 
DCN E Exe pip c edi E aie‏ 
a‏ نافت . شخ ابو سعبد دامن خويش از پیش برداشت و در رخ آفاب بایستاد. چناچه 
شيخ را ale‏ شد . شيخ سر بالا كرد . شبح ابو سعید را دید و گفت : ابو سعيد ترا هم درین 
خرفه (Dads‏ بعد ازات C‏ ابو سعبد را و شيبح ابو اافضل برد. | شخ چون | خن 
لقان پرنده شند . بدوید و در ch‏ شح افتاد . او دست ابو سعید گرفت. شيخ ابو الفضل 
را داد گفت اين آشنای شا است. این را كر پرورید . ابو الفضل قول رد شیخ لان 
رنده باز كشت . شيخ ابو سعید مخدمت شيخ ابو الفضل نشسته بود . GLE‏ فرود آورد . 


در مطالعه شد . ae‏ شيخ ابو سعید گذشت درین AT‏ جه نوشته خواهد بود؟ سیخ 


lel خير‎ ۱9۸ 


خداى MW‏ او تخو اه د گر فت» خداش در حال بگیرد و هر كه گناه کند و از خدای بترسد » 
elles cabe‏ او رز ,31 :255 بعد ازان فرمودند: ole E‏ بين الخوف والرجاء ." «خوف» 
و «رجا» صفت قلب است ۰ صفت جوارح نیست . سالك می بايد که محافظ «جوارح» 
باشد زیراکه اول ارادت در دل ی بايد . بعد ازان « جوارح > در حرکت می‌آید. چون 
« جوارح» تگاهدارد و اراد دل Upc‏ خطره باشد . بعد ازان بر لفظ مبارك راندد: 


هر که از معصیت باز می A‏ او را در طاعت ذوق باشد و در وق طاعت . 


حکات qe‏ که ضوف تاه ی ذوق طاعت داشت و در سجدی ود. بش مراب 
شب و روز همین نماز بگزاردی. دیگر هیچ تكردى . خا رو سان اعدف “ورك 
دانش مندان آمدند» از ايشان رسد که در مشت نماز خواهد Soy‏ ایشان گفتند أن دار 
جرا است . lel‏ خوردن و بتع يش ناشد. هر cole‏ که هست در دنا است . صوق 
بدو حون ac‏ در عدت ماز خواهد بود كفت : مرا أن بپشت جه کار می آید S‏ 
دران ماز نناشد و لفظی كفت بزبان هندوى كه توان كفت. بعد ازان در مناقب او خن 
qur‏ سره فرمودند. مردی بر صوق Gad‏ یامد . روزى بالاى BS‏ می رفت ۰ در کیتهل 
كوه های بسبار است. بالای كوه با مرد غيب ملاقات کرد ازو پرسد: صوق بدهنی Te‏ 
"كن cm‏ غب گفت : مردی بر کت اما افسوس ! همین yas‏ ادن عاك 
مستغفر شد . بعد ازان أن مرد أزد صوق بدهنى أمد . ula‏ کد که اگر آن روز آن مرد 
غب كفت مردی بررگست. اما افسوس اگر در حال استغفار تكردى او را چنان از SVE‏ 
كوه فرود انداختمى که كردن او بشكستى . ملاثم ان فرهودند كه دران وقت كه او مشغول 
(gat‏ حالى بدا شدی که سر جدا و دست جدا و پای Nar‏ اگر دران مجلس کسی بزيارت 
آمدی و ola‏ حال دیدی؛ بترسيدى و یرون آمدی و فرباد کردی كه صوق بدهنی را کسی 
کشت و dE‏ کرد . بعد ازان فرمودند که خلق که بر احوال او اطلاع aah‏ بودند» گفتند : 
فرياد GG‏ هیچ نکشته است . همچنین dle‏ دارد . از أ نكس برفتی و دیدی سلامت بیش 


یی از حاضرات پرسید صوف بدهنی کدام وقت Soy‏ خواجه ذکره الله a‏ 


خير احالس ۱۹۱ 


بعد ازان شيخ ul p» ot, old‏ شد . بنده مناسب این دو بيت خواند : 
رس است که مالکان x‏ 
آزاد. aS‏ دة a‏ 
ای بار qe gh‏ أراى 
بر بنده پیر خود 4 Gee‏ 
باز بنده عرضداشت کرد که شي ابو سعد ابو الخير بسار مشاعغ را خدمت کرد و از 
بسیار Ele‏ نعمت یافت . درین حکایت فرمودند که جمعه بود . ابو الخير بدر شيخ ابوسعید 
ذو عاذ ds‏ عن cg‏ ا شيخ ابو القاسم بن بشر بن محمد باسین در راه ملاقات شد . 
بو سعيد را در بای شسیخ بشر بن باسين انداخت . شيم گفت 3 این لسر لست ؟ كفت : 
سيف كان ا e EE‏ پشر cael cr‏ کت : ما می خو استے . بعد از ما کسی Saath‏ 
REPE‏ درویشان EE‏ و کی آوردی $ عم خوارگی خواهد کرد . بعد آزان شيخ 
UE‏ و M UR‏ ر ارد ار او ار 
RA‏ ابو سعيد را خد مت شيخ وق ديق ریا تفر رد. شيخ فرمود : ابو الخير او سعد را در 
كتف خود سوار کن تا قرص که در طاق اده ام فرود آرد. le}‏ طاق al‏ بود که دست 
مرد نرسیدی . ابو الخير شخ بو سعید را بر كتف سوار کرد. قرص ازان طاق فرود آورد. 
و قرص كرم بود . بر دست شيخ داد. شيخ بشر بن یاسین فرص بشکست و نیمی پیش خود 
ماد و ond‏ پیش شيخ و سعید. buds s‏ نم فرص نو مور . نمی خود خورد و نمی 
بوسعيد خورد. ابو Bb)‏ را داد. ابو الخير در خاطر كذراند که otal‏ چست؟ شيخ 
آغاز کرد: ای ابو الخير سالحاست که اين قرص درين طاق نماده ام . از عالم غيب فرمان بود 
که بر دست هر کہ اين قرص گرم شود نيمى او را دهی و نیمی تو خورى. بر دست بوسعيد 
کرم قوم او ره و عت asl‏ 
ملاع اين فرموده اند که dio‏ درویثی در میهنه فرود آمد . ابو bl‏ بو سعد را در 
خدمت أن درويش فرستاد . درویش از lee‏ کار بود و با وفور عم و کرامت . شيخ 
ابو سعید را عبت او در خاطر نشست. بعد چندگه أن درویش را عزيمت Ae‏ شد . با 
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آغاز کرد . بو سعد | درن کتاب نشته است ی که حق SW‏ صد و بست و جبار هزار 
ly‏ أفريد . مقصود ابن كليه الله ود . شيخ ابو سعيد را ازين ی حالى بدا شد و 
يكفتن ابن كله خواب و خور فراموش کرد . شب هماجا بود . pole‏ طمام | اورد ورد . 


As 4G al ach Ap‏ مت f c^‏ رضد اشت کردند که c s‏ درس ai‏ اه ذرمان 
باشد "n dr‏ عل تفسير و حدبث می خو اک . سبق Lá alse‏ شيخ ابو الفضل فرمود 


بكو باشد. در درس رفت . سبق اینجا رسيده بود : قل الله ثم $56 چوت شيخ 
بو سعيد اين شنید حالش زياده شد. امام ابو عمد Gor‏ سبق" می كفت بنور باطن دريافت . 
بر سید : I ay‏ شت bd‏ ودی ؟: گفت: خدمت شيخ ابو الفضل بودم امام مد 
كفت : ابو سعید ! حرامت باد اکر از آ جا besl‏ بای و حرامت باد اگ ازان کله بدین 
کله مشغول شوى . باز كرد lela‏ برو . شيخ بو سعد برخاست و تخدمت شيخ او الفضل 
آمد . همچنان مبپوت . شيخ ابو الفضل برو اين مصرعه خواند : 
مستك bat‏ خبر نداری از چپ و راست 

بعد ازان كفت ابو سعید ! ترا بردند. ترا بردند. ترا بردند. بخلوت بنشین ۰ شيخ بو سعید 
كفت اكر e$‏ شبخ باشد در ميبنه بروم . خلوت باشيم . زيرا لله سرخس شهر معظم 
است . فرمودند : برو . شيخ ابو سعيد در dee‏ آمد . مشغول شد . سی سال در خلوت 
تست ٠.‏ حق تعالی بر وى جيزها كشاد كه در تقرير XU‏ 

درين Je‏ بنده عرضداشت که شيخ لقان پرنده را « پرنده » از کجا گویند .” فرمودند : 
«پرنده » ازان S as f‏ همچو کوتر می بريدى. در جمع نشسته بودی چنانکه ما نشسته ايم . 
نا كاه بريدى : بر ديوار و بام لشسی . باز بریدی» از نظر غائب cat‏ تا کجا رفی . 

بعد ازان ۾ در مناقب ايشان toys‏ که در جواق طاعت و عادت بسار داشت 
چون معمر شد و از wale‏ ماند. روزی در مناجات گفت: خداوند!! چون بنده در 
خدمت سلطان دنا پر شود او را آزاد کنند تو سلطان برحق و من cod‏ در خدمت تو 


پر شدم. اكنون cole‏ می‌توانم كردء مرا آزاد بکن . آواز شند كه ما ترا آزاد کردم . 
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دران خوان كاك بود وكوشت و عسل و از هر جنس چیزی بود . بو سعيد همان روز بعد 
UL‏ طعام خورد و ابو Pad‏ 

بعد ازا گفت: با ابو سعيد ! مادر تو بيجاره از سبب نو می طبيد. سالا ماندیم » 
اکنون طاقت عاند. من اگرچه بر ضعيف شدم مرد بودم . بیرون pola‏ و A‏ گشتم 
وا pies‏ عورت بچاره جه S XS‏ شيخ ابو سعند گفت : نکو باشد. نخدمت 
و ابو الي ر‌گفت: نا گه بير بايد و ترا اين جا نشانده است ننابد. نیکو باشد 
باش. مادر ترا خواهم كفت که او خوش استء با خدای تعالى مشفول است. شيخ 
ابو سعدگفت: ابن زمان بير آمده بود . خر کرد كه شا خواهید أمد و اين ثم فرمود 
که چون بطلد در خانه روی. پیش ازان در yt‏ آوازه افتاد كه ابو سعيد می‌آید . چنانک 
آوازة بادشاه افند و جمله خلق شهر از مرد و زن یرون دويددد و فتوحات shed‏ رسید . 
شيخ بو سعید جمله داد . [و ] در ste‏ آمد. بعد از ساطا با مادر ملاقات کرد. بعد ازان 


کار های او هر روز افزون atl er‏ لله رب العا لین . 


مجلس حمل و مم 

با یر والسعادت دولت بای ومو اسيك c dca‏ .23457 ورک عو شكول اسب ال 
و یه او استكشاف فرمودند . گفت: در شاه بور می باشم .۰ فرمودند : 
وکیا آمد Gad‏ نست و متوكل می باشی . درویش می بايد SVS‏ سه فاقه برو 
بگذرد حاجت خویش بر كين تگوید . و اگرکسی بر سر او ab‏ يك Mo‏ بر روی خود 
بزند ا بيش أو سرخ ANTT IIS‏ ? اطلاع (dios‏ 

بعد ازان فر مودد وق رسول ate‏ الصلوه والسلام درمان باران بود . فرمودد . 
من يضمن واحدة Gel‏ له بالجنة .' يعنى هر که يك جبز قول کند برای أو بشت [ است ]. 
Jia‏ وبان رضی الله تعالى عنه : LUT‏ رسول الله ! فقال صلى الله عليه وس : لا تسأل الناس 
Ee‏ يعنى رسول الله عله الصاوة والسلام فرمود: سوال مکن از مردمان چیزی » DU»‏ 
قول کرد . مثنوی مولوی معنوی قدس سره: 


گفت بيعمير 5 جنت از اله م گر u^‏ خواهی ز کس چزی واه 


el خير‎ Y 


شيخ بو سعيد كفت : LL‏ بو سعيد ! ما فردا روانم . شيخ TOU‏ مرأ مكذاريد . كفت : 
تو مادر و JA‏ داری و توای آمد . ايشان از سبب ور us. : x45 Gl‏ را چون و لسری 
جد ا شود متوان esl‏ مان أن مادر و ددر جه اشد ؟ شخ بو TOC dao‏ من از مادر 
و در eoe‏ طلسد n.‏ اگر مادر و در اجازت BE‏ :از جات هن رضاست:: 
شيخ بو سعيد در خانه آمد و ان حکابت با مادر و در گفت که این چان بزرگ رسید و Shas‏ 
می شودء من حظی بر uL E‏ سعادت از کجا LESETT ATE Ble‏ 
اجازت شما باشد من ثم بر ابر ايشان بروم. در و مادر هر دو اجازت دادند . ابو oh)‏ بخدمت 
آن درویش آمد و گفت: اين بسر ی شا می تواند ماند» ما رضا دادیم . ابریق کثی شما 
خواهدكرد. شيخ ابو سعد با آن ,45 مسافر شد . هر روز تعمتى بدو ایثار می كردء V‏ کار 
بو سعد IO SE all, Jeda ele‏ بو سعد و | ls‏ باش . عق مشغول شو. من 
بر سر تو خواهم رسد. شخ و سعید UL‏ درآن بایان صبر كرد . lel‏ درخان $ بوديد 
و جوی روان . بيش از وقت افطار حوردی و ازان جوی آب خوردی . حق تعالى برای أو 
آن cele‏ عذا P‏ مردان غيب حاضر می AAA‏ وا Sb‏ ونا اشان gle‏ جاعت 
كر اردی باز مشغول شدی. بعد از سالا ہیر بدا شد. شخ بو سعد برخاست و P‏ 
d‏ بير كفت : مادر و در تواست نو كزان ف ees gu‏ ی ای Q^‏ 
Coby‏ بر تو ندر aal ge‏ آمند. از تو خواهد any‏ که درین e‏ و یا ان حال 
خورش بر تو جه ود؟ نو تكونى که كل كر مبخوردم. ساکت BSH us‏ کل کز 
مخوردم . دل او بسوزد. همان زمان طعام از غب خواهد آمد . او خواهد دانست که طعام 
از غب ود . جواب او همان خواهد ود . بعد ازان كفت که چون ترا بطلد در le‏ 


بروی ٠‏ ان گفت و غاب شد . 


Sid : ,‏ , . = : 
را دید بشتر گر يست a‏ ان وت درن بایان حورش le^‏ <4 بود eel, ٩‏ جه Je‏ 


. از علو فرود آمده. شيخ بو سعيد پیش بدر ماد . در دانست که طعام از عب نود‎ ole 
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au‏ ازان ea Ge‏ شيخ ابو سعيد اقطع ود ی را سه رام رن گت 
برو در بازار . چیزی سوال بکن . مردی درویثی درآن ایام شيخ ابو سعيد اقطع مشهور 
نود» برون آمد. مان بازار بيش یی دست پیش کرد و Gm‏ سوال کرد PORNO‏ 
رفت . او را بتهمت طرازی گرفنند که تو کره بريدة. دست قطع DN T NT YS‏ 
اشان خو است . دو ورا او و نظن اوور سلف وی رت ای نو ! 
Sls‏ خد ای گذ اشته در ue Sloe‏ دست زدی ؛ che‏ خود دیدی . بعد ازان با دل گفت : 


a 


: - ۱ ,& . ح . e , A‏ 
ای دل ! دیدی که بر دست ده رفت © | در وم خو aul‏ خداى گذاشت و در خر اه UC.‏ 


لعد از ان فر مو gh! on! S A»‏ مان 7d‏ را e‏ بودی $ چول از مسحل باز ad‏ 
Y 0 1 Y *‏ = 12 
هر S coh‏ بپش أمدى أو Vy‏ در v T‏ دی . acl,‏ او دی تكن اوردی. TE‏ او هر oy‏ 
را سه فاقه ود. اعد از سه فاقه از مسج بيرون امد. منظر امير المومنين على رضی 
الله ace‏ بايسناد. امیر cns AM‏ عل د“ برون أمد. او هريره أتى از قران برسيد. OA‏ 

a * : 22 n, :‏ 
مهأ نه P‏ ر 9ا SAX . Coy sole 22 S =p‏ ی TE‏ > اهد اور د à‏ لحل از سره وا وه عورم E‏ 
جون أمير E “Jena gl!‏ ا ر سينك ٠‏ ابو هر بره در ee) Ale la‏ | أمير المومنين [ 
درو ر ر فت و بر سينك Az‏ ی هست S‏ او هر بر ه TU «(vo y dnas PC. "RN‏ 
n3‏ ان هه کک ارت فى ادا a‏ يلق غ ی الو 
J)‏ رشك سے ل که اند . لهت . سار . و دل د و ' Awl Ay‏ . امیر الحو مش 

ze A 5 .‏ 
"dde‏ دو Ob‏ بيش أو هريره برد . انو هريره دو بان خورد . از درون امد | و [eS‏ 
T a= $‏ 
سوم بان م بد هد . او È‏ و ست , E‏ كفت : جز los d US‏ ان ورد ؟ azas‏ 
A . - "4‏ = 
oe ay dede‏ سوه sdb‏ میاه ساد ك E‏ عرف ا .$ 95 
برای حلق هما روغن أورده اد . dle Xs‏ مبارك ايشان اماس 25223 رای جرب تردن 
i ~~ 1‏ . 5 13 58 

روعن اورده نو دید : FPE Tor sy‏ مرضا م بالصدقات : ان حد مث سعمیر TN‏ عليه 
الصلوة والسلام . امير المو منین ood‏ عل خواد و ان Ob‏ و رو بش او هر بره برد . 
ابو هريره ارا دز 229€ و حود افطار نکرد و روغن طلا نه کر د . درس مان سد ه 


المومنين على رضی ed‏ است . فرمودند: اين قصه feo‏ است . روزی رسول عليه 
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ور eve PE‏ بس مر را s‏ جنت alll‏ و ديدار خدا 
بعد ازان Sy‏ از کسی سوال oS‏ تا حدی $ روزی در ly‏ می رفت » چايك از دست 
او یفتاد . از دیگری نطاید كه رسول ale‏ الصلوة والسلام فرمود : لا تسأل اللاس شيعا " 
از اسب فرود آمد و چايك بستد و سوار شد . دروشی متعم مرید 29( سوال کرد که acl‏ 
رسول عله الصلوة والسلام فرموده است یکی را بر دیگران هم باشد . بر لفظ مبارك راندند 
بر همه ath‏ بنده باد داد قوله عليه الصلوة والسلام . حکی لواحد SS‏ على الكل .' 
خواجه ابن حديث فرمودد: خطای اضر ele EU EE gles‏ شد خواجه 
«dal E SU‏ ار در و ال اه ون كرو aba‏ ود خورف را وهی 
الله عنه سه فاقه ب رآمد . و سک با شک بست . زن گفت: برو بر رسول عله ااصلوة و السلام . 
چون ابو سعد خدری رضی الله عه خدمت رسول ale‏ الصلوة و ااسلام jio heu a‏ 
من یستعفف یعففه dil‏ ومن cul‏ آغناه atl‏ وس oboe yl Lb‏ وأسقباه و آعطاه ولکن 
مت ار aue diuum Nag‏ 
لار یی dS‏ كا قیال Marissa $ a‏ او ره 
Sp;‏ بطاہد از ما چبزی اس او aloe‏ و اسان e$‏ و es lac‏ و هر که لعفف AS‏ و 
خواهد . دوست بر باشد زديك ما ارو $ ada‏ از ما . چون بو سعد خدری این حدرث 
دول وو ا كعك فز son‏ و ان سق ادال نروك وا فاد ات 
TINTE Eee EE M‏ هو و بت jl ter‏ 
gh” lid]‏ ابن أيه خواندند : سم الحاهل أغساء س التعفف ٠‏ يعنى از 22s VS‏ را 
برد جاهل 5 ایشان توانگرانند. ale‏ وان Cid‏ می کردند که اغنای oe‏ دانستدی که 
oly!‏ اغنا اند . بر bd‏ مارگ ens ceca tal,‏ تاد ۳ باز !4 خو اند ند : 
لفقراء الذین أحصروا فى سديل الله لا یسطعون ضرباً فى الارص عسمم الجاهل آغیا- من 
التعفف تعرفهم ele‏ لا يسئلون الاس “BLY‏ نزات الاية فى فقراء الپاجرین . بر لفظ 
سان Daly‏ رول ان او ee‏ مار E‏ انوا کل وو سد شه ايه 


نود .. در مساجدی y‏ دید و لعف ہی کر دند . 
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کرد : من ٩ gad‏ كفت بدو ببريد . نا هفت Cle‏ ردد . ol‏ زمان که بر هفتم برسند 
او مرده بود. با زگردند که درين شش دریابند . olal‏ هم هر شش نفر مرده بود . اين 
أله tas‏ $5 رون على أنفسهم ولو et LS‏ خصاصة. وقول ذكر id]‏ از 
ابو هريره رضى dl‏ عنه روا ت کرده اند که روزى مخدمت رسول عليه الصلوة والسلام در شب 
مياق رسيد. رسول عله الصلوة والسلام با ياران گفت: من يضيف هذا S‏ كيست $ 
مان مرا ضافت کند . ما را در ello whe‏ نیست . یک از shail‏ گفت: با رسول الله | 
من أو را lee‏ دارم . انصارى آن مرد رأ در sys ale‏ و ee eas | Jie‏ ضف 
رسول الله صلی الله عله و سل ^ بيع Os‏ سول ای وا زامن وهال أو كفت S‏ 
كاش که در شرع خويشتن كشتن روا ودی. تا من برای مېان رسول خدای خود را قران 
کدی . ولکن ما Vae‏ قوت إلا Olea‏ يعنى در Se‏ ما جز طدام کودکان نیست . 
انصاری با عبال گفت . طعام بيش آرد. چراغ بر افروز. کودکان را gee dhs‏ 
ale‏ الصاوة و السلام ازان حال خبر داد . وإن مصباحا ill‏ تلب نحت tll‏ جراغى 
E‏ ان dert adsl si dias‏ توت بو أن x‏ عرش cd‏ و و دون 
را خساند wel,‏ داشت پش مپان آورد و در Ja‏ داشتی SIS‏ ایشان با عبان the‏ 
تخورند مان را سده نباشد . ابن ضعفه بببانه روشن کردن چراغ خواست و چراغ را فرو شاد 
و چان مودند که با مان طعام ی خورد. وی خوردند وطعام ایثار Xa Sus‏ تا أن طعام 
Ole‏ خورد و أن شب ایشان و کودکان گرسه خفنند . روز Ao‏ چون انصاری دمت 
رسول عله الصلوة والسلام آمد رسول ade‏ ااصلوه و ااسلام فرمود. لقد عبت الله البارحة 
من Hi‏ اوی هه TL abl‏ و عورد شق ای با لق قفش yw‏ 3 
ازين زن و ابن al‏ فرود خوادد: ویوئرون على آنفسهم ولو کان ہم خصاصة. agl‏ شما Ob‏ 
مهارت کردید حضرت عرت شا را جلوه می کند و حدیث اشار شما سر ميكند ٠‏ مر 
Joe‏ اين al‏ آورده است : و.ؤثرون على آنفسهم ولو OS‏ بهم خصاصة. و معى ٠‏ خصاصة » 


. € المتصاصة : » الحاجة‎ 3 Ho yo P 


بعد ازان بر لفظ مبارك A,‏ قول دیگر آنست $ uv‏ لك فاقه داشت . رو "bns‏ 
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الصلوة والسلام در Sle‏ اميرالمومنين على رض الله عنه آمد. امير الومنین حس ‏ و 
AU‏ را رضی الله lee‏ دید . ضعف و ail Gs‏ ودند . Sle‏ رگای اشان از زیر 
پوست می نافت . رسول عليه الصلوة والسلام امير الومنین على و فاطمه” را رضی الله ke‏ 
فرمود: شا بذركنيد تا از بر کت نذر le‏ خدای تعالى olal‏ را حت خشد. امير one ll‏ على 
و فاطمه و AWS‏ بود. او را Mad‏ نام. ايشان هرسه نذر کردند که سه روز روزه دارند» 
و آن نذر به روزه ازان جپت کردند که بر مردم كرسنه هیچ جيز دشوار تر از روزه نود . 
حداف قال اسان را شفا داد حون dal‏ روز روزه داشتند از رای افطار سه قرص 
مو خود GS: po Saw: db S‏ وك فر یاد كرد که اها تيوك ووت را eLab‏ 
بدهید . على رضى al‏ عنه قرص خود بر وی فرستاد . فاطمه و فضه نبز موافقت کردند . 
فرص های خود فرستادند . دوم روز روزه داشتند. ار برای انطار سه قرص موجود 
کردند . ed‏ بر در رسد و فرياد کرد . امیر المومنين على رض الله عنه فرص خود وی 
فرستاد . فاطمه و فضه هم رضی الله Kee‏ موافقت کردند و قرص‌های خود فرستادند. سيوم 
qus 2939/93‏ ار توا انطاق oye eee ea‏ خی اسر لاق را 3 3M‏ 
کرد . على رضى الله عنهء قرص خود را بر اسير فرستاد . فاطمه و فضه نيز موافقت 
کردند و قرص Gh‏ خود فرستادند . فاطمه و فضه در مده موجود hay‏ . مپتر Ear‏ 
دوم کرت اين أيه بر رسول عليه ااصلوة والسلام فرو خواند. قوله تعالی: ويطعمون الطعام 
e‏ جه مسکنا و و اسیا 


بعد ازان Ge‏ در ايثار افناد. بر Ba‏ مارك راندند. قوله تعالى: ويوثرون je‏ أنفسهم 
ولوكان بهم ol t Sein a Lass‏ انعط که انك وان سر dela‏ از ل caus‏ 
كافران لب أت afi,‏ بوديد. yale‏ الله عم از تشنگی هلاك شدند و فریاد Ka‏ دید : 
«من يسقنى ٩۰‏ كيست كه مرا آب دهد؟ elia‏ نام يارى بود . او قدرى آب يافت. بر 
و اه ioa ts‏ اي poe‏ اھ اوه ارس اس ه 25598 ای قاذ 
وق مق Ss‏ مت بدو بريد . چون بدو رسد خواست که خورد . دیگری فریاد 


کرد: من يسقنى ؟ كفت بدو بمرید . چون بدو رسد ve‏ اس 285996545 Gh‏ فریاد 


.( 


d 


خير امالس ۱۹۹ 


بعد ازان فرمودند bs‏ انجا عزت دارد اما lel‏ خرما که خرد و که خورد. Sie‏ 
فقيران هند Oey‏ بروند و سبزی the‏ و بارد و قوت سازد . فقرای عرب يرون روط 
و خرما eK sic‏ بسار باشد . 

بعد ازان تعجب sled‏ کردند و فرمودند که تا اینجا اين چنین قدرت و قوت حضرت 
رسالت که فرموده أبنت + قال ade‏ الصلوة والسلام : والذی نين مد يده لو سألت ری أن 
یری معی جبال الدنا led‏ لاجریبا ee‏ شئت ولکن اخترت جوعبا على شبعبا وفقرها 
be‏ غنائها وحزنما على فرجپا." يعنى ST‏ نفس تمد بدست قدرت اوست أكر Ple‏ 
از يروردكار خود So)‏ جارى كند با من كوه دنا زرء هر آثیه جارى كند خدای تعالى أن 
كوه SETI‏ روم منء و لیکن اختيار کردم كرستكى بر سيرى و فقر را بر غنا و اندوه را 


بر atl, TP E‏ لله رب العالمن . 


Poss pst 

بالخير والسعادت سعادت پائوس بدست آمد . ګن در نزول Eor Jp‏ بود. بر là‏ 

مبارك راندند روزی جبرئل صلوات الله وسلامه ale‏ بخدمت رسول الله صلى الله عليه وسل 
آمد و گفت: الله يقرئك السلام ویقول os‏ بين حم Gall‏ و بين نعم الاخرة. كفت: 
Gat orale Sle‏ ميان نعے دنا و عم آخرت خواه نعے دنا قول کن خواه نوت با 
فقر . فقال رسول الله صلى الله عليه وسل : اخترت أن أكون نبأ فقيراً آجوع Gus‏ وأشبع 
Thy‏ اختار کردم كه بشم نی فقيرء دو روزكرسنه يك روز سير. آنگاه فرمودند EI‏ 
سير بودی جه خوردی ؟ خرمای [ چند ] . چون dom‏ این فرمان رسانيدء زان گفتند 
که رسول عليه الصلوة والسلام فقر را اختار کرد . از آجا که زنان Gail‏ باشند: هریس 
ناقصات العقل والدن ." با يك So‏ می گفتند که رسول فقر را اختار کرد ما را جامة 
خوب خواهد بود. و طعام خوب ذواهد بود. اکر زان روسای عرب ما را مېان طلبند 
als‏ رفت » 1,5 که ایشان را لاس خوب می باشد. در olal Ge‏ اين دو أيه نازل شدند . 
قوله idu‏ با أيها النى قل لازو اجك إن کنتن تردن البوة الدنيا وزینتها فتعالین أمتعکن 


2 


LAN خير‎ ) 1A 


nomeu محر ر انیم‎ P وای‎ E Em MINNS 
سه فاقه داشت ۰ كفت او از من مستحق تر است تا هفت جای سر بریان رسید.‎ hile و‎ 
Sole بهم خصاصة . بعد ازان بر لفظ‎ OF ولو‎ ee il اين أيه ازل شد : ويؤثرون على‎ 
خدای بافنند . ملام اين حکایت دیگر فرمودند که وقتى رسول‎ cle, E رادد: برای دو‎ 
. بود. عمرد> درآمد‎ o2 $ قلوله‎ abd a yl روز در حجرةٌ‎ «ls عليه الصلوة والسلام‎ 
رباح” نام غلام رسول عليه الصلوة والسلام بر در حجره نشسته بود ويك [ در ] درين‎ 
قبطيه‎ ash حجره درون حجره حرم ديكر بود و یی بيرون. رباج بر در بيروق بود و‎ 
كنيزك رسول عليه الصلوة والسلام درون بود . درين ميان امير المومنين عمر رضی الله‎ 
بیش شد . گفت: رسول عليه الصلوة والسلام همین زمان استراحت‎ puo . عنه درآمد‎ 
کرده است. امیر الومنین عمرد" باز كشت . همان زمان باز آمد . رباح گفت: رسول عليه‎ 
الصلوة والسلام هنوز در استراحت است . تجن باند کمت . رسول عليه الصلوة والسلام‎ 
رفت . رسول عليه الصلوة والسلام بر‎ Ro در کشاد و ماریه قطه درون حجرة حرم‎ Gb 
بر پېلوی مبارك رسول عليه الصلوة والسلام برآمده بود و‎ boy وریا غلطیده بود و نقش‎ 
عمرد” بگریست و گفت: كسرى و قيصر على‎ ٠. در كوشة حجره قياس نے صاعی جو نهاده‎ 
يعنى كسرى بادشاه‎ al bly وأنت . يا خير العالمين ! على‎ bly بساط من الدیباج‎ 
بر وریای ليف . رسول عليه‎ ole gir کافر و فصر بر پساط دیب و حجر بر حسیند و تو‎ 
الصلوة والسلام فرممود: آما ترضی. با عمر! آرت 3 الدنا بعجب ولا الاخرة؟ يعنى‎ 


حو شنو د ou‏ دن ای عير د که اشان را دنا ath‏ و ما را آخرت؟ 


بعد ls)‏ بر لفظ مارك رادد: ام المومنين عانشه رضی الله عما وقق با یی ی كفت : 
قد We ok‏ شهر ونصف شهر لا تدخل فى يتنا نار. " يعنى يك ماه و نم ماه گذرد که در 
Se‏ ما آ تش در نايد. آنکس پرسید » فبای شیء تعيشين؟” يعنى بس كدام der‏ می پری 
تو؟ قالت عائشه رضى الله ile‏ بالعر وال ملح » كان لنا جيران من الأأنصار فرعا قد منحوا إلينا ٠.‏ 
عاش ه كفت : مخرما و تمك ىكذ رانم . ما را دو همسایه اند از انصار. سا Sash‏ ايشان 
عطا کنند . 


۱۷۱ el خير‎ 


همایجا گر اردى و ماز دیگر Gb‏ ماز م یگفنے› کو دوادو کی انا خا aao‏ مد و 
جاعت می شد . امامت هم من کردمی. وقتى نماز شام و ماز خفتن ele‏ گزاردی. شب 
در uel ale‏ باز در راه ورد خوانان می آمدم . وقتى فبلوله È‏ دران انبستان کردی . 
جائكان ریسمانها فراز کردند و هر چپار طرف درختان می‌گرفتند. من ميان درختان مشغول 
می شدم و قبلوله می‌کردم . نه خوف درنده و له دزد که ابریق و کفش خواهد برد. شب 
در خانه آمدی و بالا جاشگاهی ود شب ١‏ جا مشفول ی شدم. سانا برین گذشت. خواجه 
scissa‏ ول Sh‏ ولو دای رات می کردند ۰ آنگاه فرمودند اگر 
فرمان شخ ننودى که مبان GE‏ می بايد lon qu‏ وهای a dis‏ اد dE aS‏ مق و كا 
ان شير ؟ من بودی و کوهی hey‏ بنده عرضداشت کرد که مخدوم همانست Ab ia S‏ 
اما بران سعادت خلق شا را داشته اند . 

بعد ازان فرمودند اگر Uo‏ چیزی بودی رسول عليه ااصلوة والسلام قول کردی. آنگاه 
ان حدیت فرمودند: روی عن أن الدرداء رضی الله عنه Si eue aed‏ النی po‏ الله عليه 
alls‏ وسل ذات يوم به رات فا کل النى منها سریعا . فقال: ما دخل بطن خمد منذ سبعة 
ایام طعام » وفى رواية منذ خمسة آیام . Jla‏ عليه السلام: te el‏ سل حاجتك. فقال أبو 
الدرداء: يا رسول اله ! أنت cele del‏ منى فکرر البی عليه السلام : با ege‏ ! سل حاجتك . 
Uus‏ أنت del‏ منى حاجتی . ثم قالى gI‏ صلل الله ede‏ وسل : سل حاجتك . فقال: cil‏ 
Jel‏ منى حاجتی. Sle‏ عليه السلام: e!‏ اجعل قلب عوحم محزونا' Tal‏ اللهم اجعل بدن 
ese‏ سقها eil Tal‏ اجعل يد عویم Whe‏ عن حطام JUS Nal Gall‏ عوجم : من بطق هذاء 
با رسول الله ؟ قال اللپم أرفق eom‏ اللهم ارفق بعويم اللپم ارفق بعوم . 

us eo ree‏ كن از او الدرداء رضی الله عه روزی خدمت رسول صل الله عليه 
وسل آمد و چند خرما آورد. رسول عله ااصلوة والسلام زود زود مى خورد. بعد ازان 
كفت هفت روز باشد که در شک د طعام ترقته است و C Gila‏ روز . رسول عله 
الصلوة و السلام چون خرما خورد فرمود: يا ابو الدرداء! حاجت خواه . كفت : تو دالا تری 


اتح ارو ce‏ 


وأسرحكن m bl.‏ وان کنتن تردن الله ورسوله والدار الاخرة فان الله أعد للحسنات 
متكن Ted‏ عظما .* يعنى ای عمد ! بكو ازواج خويش را اگر خواهید ميان U»‏ زینت Ol‏ 
پس ail‏ شما را امتعه بدهم و طلاق بكوم و شوهران So‏ خواهید و اکر خدای و من $ 
رسول خدايم مرا خواهد س Kil yw‏ شا را فرداى قيامت جزاى sled‏ خواهد بود. چون 
ان دو al‏ بر رسول آمد . رسول عله الصلوة والسلام اين aT‏ را بر فور خواند AU ol t‏ 
كه AT‏ اول اخشار کنند . چون ناقصات عقل اند. اول ام المومنين عائشه رضى الله lee‏ را 
خوائد. زيراكه عائشه رضی الله عنها از همه زنان فقيه بود . كفت ای عائشه ترا خير خواهم كرد انيد 
ميان دو Bc‏ اما در جواب SE‏ نه کی . با ابو بكر مشورت IG‏ آنگاه جواب بگوق . vi‏ 
دو 47 خواندند و فرمود که شا مخير ايد اكر دنا و زینت دنا خواهید شا را طلاق as‏ و 
اگر خدای را خواهید و مرا خواهيد شما را وردا اجر cla‏ خواهد بود. ام المومنين dale‏ رضی 
الله Ye‏ چون ais‏ كفت : با رسول ral‏ آ فہذا آشاور SU‏ ؟" يعنى برای اين کار با يدر 
مشورت خوام کرد ؟ ail,‏ اخيّرت الله ورسو له" و خدای که خد ای را ورسول خدای را اخسار 
کردم . fe» OU)‏ برون بودند و می شندند که gem‏ در اختبار می رود . همه گفتند که با رسول 
الله ! ما ھم خدای و رسول خدای و فقر را DOE‏ و در لعضی رو bl‏ است S‏ رسول 
الله صلى الله عليه وسل جله زنان را جمعكرد و با عائشه د“ كفت كه با يدر بروء مشورت كن . 

دربن Je‏ بر dd‏ مبارك راندند دنا چیزی سيت آنکس S‏ مال بسیار دارد. دشان 
بسار . KET‏ از la‏ حال خود حکایت فرمودند كه UL.‏ اين Le‏ داشتم $ 35350 
ce‏ وعرفجى در بر » و طاقيه 3 Spa‏ کوهی 3 با بای و عسجدي بگیرم ۱ 

بعد ازان مقام اوده یاد کردند LETS‏ حظائر مروح بود و انستانى نعز . این زمان 
مزارها و انستان عانده است . 

بعد ازان فرمو دند که خواجه جود" يدر معين الدين خواهر زاده مولانا کال الدين برایر 
من ودی و هر رور ماز امد اد مگزاردی و IIN‏ مى أمدى و در راه ورد LN um‏ 
می‌رفتمی . چون در مزارها رسیدی من خواجه منود را معذرت كردى و گفتمی که خواجه 


در ale‏ برو و خواه توم يك مزاری بكير و مشفول شو. او هم چنان کردی . oes ok‏ 


خير اجالس ۱۷۳ 


دور كم . گفت مکن . گفت چرا؟ گفت . درون شبر فلان غات کلای است» جال 
من آزو عر مون او جواب حال من خواهد گفت . این مرد درون شهر رفت » ale ols‏ 
کلال پرسید . در IWS‏ رفت . جوا دید . گفت: فلان کلال توتی ؟ گفت: منم 
گفت : مرا مشکلی شده است . کلال كفت : أن مشکل چیست؟ آعرد had‏ هر سه درویش 
با کلال كفت . كلا ل كفت : من چیزی ہی دانم . فاما این قصر که ى بینی روزی زير اين قصر 
ی كذ شم . وكات اشام سين از ذر غه يرون كردم بود ظر هن روئ او افثاد». مق 


ی خود شدم . دو جس در قصر مهاده Je e‏ روز رن J‏ تن شيك خبر از خود 


F 
بسمع پادشاه رسید که‎ ue و شراب و خواب نبود. یا زكر اتن‎ elb . و غير ند آشم‎ 
L ET جوای زیر قصر ایستاده است رین هت . پادشاه وزیر را پرسید چک ؟‎ 
و‎ Js ز بر فص بز‎ WS Pr اتام شود . بادشاه فرهو 2 دو لست‎ ne x بت از 2 می بايد کرد‎ 
: A d i : ۱ . ی‎ 
مرا زیر فصر بر زمین زدد و‎ ADS JK آن‎ . Aay o 5l وا دار قر درو‎ ob دو لست‎ 
اواز چو 2 الا رفت . د خر باد شاه در مه کشاد . اول بار بك كوشة‎ iis رذن‎ v v 
A aue رخسار او ديده نودم » اين بار عام در لظر امد و حبرت زاده شد. همان دو‎ 
دوب زدد . دران تهر نه دروازه‎ OF خر ود . لعد از ان دز هر 931495 دوست‎ Jo» 5 اول‎ 
۰ À 1 8 Za 
فصر . مرا اصلا حر‎ y) و دو لسمت‎ A25 Wor. لود . در هر درو ازه دواست کار‎ 
IIE غيب اید . ا در‎ lc و در مشاهدات‎ AME 3x دود . کون اشان‎ 
و المد‎ "m طريق‎ E i iix در‎ AU vA حر‎ ole دز مشاهد ه معشوف‎ N ابن جا ل است‎ 


وف EON‏ 
ors le‏ و یم 
PES‏ و السعادت شرفت يجا لس حاصل سل > مردی کاغذی eri‏ ود. و حدمت 
خواجه مطا له ہی $ A»‏ ; فر مو دید این DE‏ از pas‏ بان anii‏ € در مشرو ر تلست . 
S‏ اين بود که با تارك صلوة طعام تخورند و Ko‏ اين بود كه يرود و نصارى را و شراب 
خور را سلام du‏ خواجه فرمود سلام بكنند و با تارك صلوة طعام خورد. اما أو 
را پگویند تا نماز بگزارد. اما درآن حال که مست ath‏ او را تعظم تكنند و Ale‏ ندهند. 


ILA خير‎ ۱۷۲ 


حاجت مر از من. رسول الله be‏ الله ede‏ وس اين حرف مکرر » دوم بار e‏ 
حاجت sol yet‏ عوع (ابو الدرداء) همین جواب داد که تو دانا تری حاجت من از من . 
رسول ate‏ الصلوة والسلام سوم بار فرمود : «سل حاجتك» عوجم همین جواب داد که 
«أنت Jel‏ منى بحاجتى » تو دانا تری حاجت من از من. بعد ازان رسول عليه الصلوه والسلام 
اين سه دعا کرد . بار خدایا ! دل eue‏ را اندوهگین گردان هميشه. یی بمحبت خود. 
وتن ee‏ را نيان گردان همیشه » يعنى بوفور عبادت خود. و دست eue‏ غالى گردان از 
مردار دنا هميشه . بعد ازان ابو الدرداء برخاست و گفت : «من بطق هذا با رسول الله » 
us‏ اين سه را که طاقت آرد؟ بعد ازان رسول عليه اصلوة وااسلام سه بار فرءود: > اللبم 
ارفق cee‏ ای بار خدای Sey‏ بعوم . 

آیگاه بر AGL. Ld‏ راندند که به بند که رسول عله الصلوة والسلام او را چه دعا کرد. 
بعد ازان فرمودند که از ex‏ بيشت خر ندارند. آنگاه بدين دنا گرفنار می‌مانند . ملام 
این فرمودند که چون ببشتيان در مشت روند نا گاه وری طالع شود . همه جد هکنند و بدانند 
354 خحد اشت:عه وجل .. Shep‏ آید: با عاذئ ! لس الامر کذلك . ای Has‏ من 
همچنین AER‏ شا SAS TP og‏ !9 “كنار اونب مشت تسے كرده است . اين ور 
از دهن او بدا شده . 

چون اين حکات el‏ کردند بس درمیان عزيزى عرضداشت کرد: اكر hoy‏ خدوم 
آتشی Gop ath‏ زحمت ندهد . بر لفظ مبارك aal,‏ اگر خدای تعالی انگشتان خواهد 
ud Lo‏ ? خواجم as oj‏ ازان كفت S‏ هردان غب دربن هوا در کوه‌ها عن wth‏ 
و oly!‏ را ae‏ ناشد . يك Ge‏ پیراهن 1 تش عبت حق در باطن olal‏ چنان اثر میکند 
olal 3‏ را ETC v=‏ مزق در ا ان رسكو دنك ۵ مردق متسل قله poles)‏ 
است و دو چشم در آسمان داشنه و مغ تا شالنگ گرقته است . اين مرد ى كويد هرا شفقت 
آمد. thoy‏ رفم و كفم اگر بكونى این مخ دور كم ES‏ کف چرا؟ كفت 
د gy‏ نت ارات ال شرا ما وروت چ د 


خير ای لس ۱۷۵ 


بر من دو همان ula S3‏ زر است | گر در مسجدی شب ale‏ بود که داند gd‏ از من ببرد ؟ 
در سرای فرود e)‏ . از مسجد برون آمد وسرای ننافت . las‏ را گذر أو زیر خانقاه 
شيخ Old‏ شد . بنده عرضد اشت : RAS‏ لتهان؟ بر بنده فرمودند : خيرء شبخ لقان که لقهانيان” 
EDEN‏ درون خانفاه رفت . كفت شيخ را خوأهم دید . شيخ را زيارت كرد و 
هم در جماعت il‏ شيخ ماند . و در خانقاه شيخ ان قاعده بود S‏ چون شب شدی چراغ 
ی افروختند. و هر یکی را ی دیدند و حجره ها و خلوتها تفحص می کردند. و هر که ی‌اذن 
ea‏ انار ا و فتاه Gha‏ در خانقاه شيخ فتوحات بسیار رسیدی و 
اساب بسار بود و قنديلها و جراغبا pty‏ از زر و ره بود و ساطبای اطلسی . خاق بسار 
هر جيز آوردی و آثرا جا le‏ می Dole‏ و chile‏ می کردند تا یگانه در AU‏ و چیزی نبرد. 
چون شب شد pole‏ چراغ افروخت و بر قاعده eb‏ تفحص فى کرد. خواجه سا 
وک aye‏ وان امرس ان TU‏ شب شد و سرای نيافتم » باز در مسجد 
روم ۰ S Se‏ جورت thoy‏ دهليز رسيد آنجا که خانقاه بود برای اسساب كاه که گرد 
فى او چ انار db uds‏ وی كفت درين خانه oth‏ چون روز خواهد شد در 
خواهد كشادء بیرون خوام رفت . درون خانه رفت . خادم در بست . و هر کی 
خفت . شيخ مشفول شد . نم شب خادم را طلبید و گفت مرا ام شب درین خانه بوی 
ou‏ می آید . برو تفحص بکن. کبست؟ خادم چراغ افروخت و ale cole‏ و خلوت 
خانها دید . کی یگانه نود . خدمت شيخ آمد و گفت: کی نیست هر که بود بعد ماز 
خفتن معذرت کرده ام و پیرون فرستادم . باز شيخ مشغول شد . بار دوم خادم را طلبيد 
و گفت برو نكو تقحص كن » ما را ام شب درین خانه بوى آشنای می آید. pole‏ باز رفت 
و جمله حجره‌ها و lp se‏ و بالای بام نکو تفحص کرد . هیچ کس را نافت.. از آمد و 
كفت کسی نیست . باز شيخ برخاست و جانب در آمد . چون thoy‏ دهليز رسید روشنافء 
چراغ دران خانه اقتاد . حواجه سنگان كفت اين زمان خادم چراغ درون خواهد آورد 
و مرا خواهد دید . مرا دزد خواهد کرد و خواهد گرفت د به ازان نیست که خود برون 


— 


el‏ غات nig)‏ اسف شيخ لقان دید معانقه کرد و گفت: ای فرزند با ما ترا 


VE‏ خير اجالس 


بدين نيت که اهانت او کنند تا مگر ازان باز آید . بعد ازان خدمت خواجه أن کاغذ بدان 
مرد دادند و حکایت فرمودند که در وقت شيخ ان aol ecd ai Lees‏ روزی 
مست تنول خوران طنور زان از ale‏ يرون آمد . شيخ Ole‏ را دید . Bo ke So.‏ 
رفت . شيخ عمان ê‏ دران کوچه رفت . جوان يشتر شد . کوچه سر بسته بود . پیش 
راه cals‏ . شيخ Oe‏ حيرى .زديك رسيد . اين جوان روى بر ديوار ماده ماد . شيخ 
بر سر او رسید. سر بر آورد. چون نط بر روی سیخ ot!‏ طنبور بشكست و در sh‏ شيخ 
افتاد. شيخ خادم را فرمود که اين را پر و جامه‌ها بده تا cases‏ و أو را دو مبزری بده 
تا یکی فرو بندد و یی بالا بوشد وگو نا آن زمان که خوا بکند. چون جامه‌ها شسته Ab‏ 
او را در حمام e‏ سر لشوید و جامههاق خود پوشد. من هم ى رمم . خادم اين جوان 
را در خانقاه برد و دو مبزری داد . بک فرود ست و SS‏ الا بوشد و جامه‌ها شستن 
دادند تا آن زمان خادم كفت QU s‏ کی عور ان دز راتشون sla bulo‏ 
dle‏ را در ple‏ بردند. be‏ بکرد و جامه‌ها بوشد. At‏ در زارت رهه بود با دیدن 
e^ TE‏ همان زمان رسد. جوان را پیش آوردند . شبخ دست او بگرفت ۰ مستقل 
قله بایستاد و گفت : خداوندا! ecl‏ در وسع من بود کردم. در وسع من همین بود که 
ظاهر او پاك کم . من ظاهر او ياك کردم تو باطن او پاك گردان. بعد ازان شيخ او را 
تلقين ذکرکرد و خلوت فرمود. جوان در حجره خلوت كرفت و بذكر مشغول شد. شيخ 
a e ote‏ دیدن شيم Oke‏ حيرى آمد. ديد شيخ عثان غمكين نشسته است . يرسيد 
ای برادر چرا dro‏ از غيرت. كفت غيرت که؟ گفت: غيرت دوست . كفت : 
جه غيرت؟ كفت: UL azT‏ خون خوردیم cab‏ . اين جوان را همين زمان دادند . 
بعد ازان فرءودند که de‏ ی ننازیست» قبل من قبل بلا علة ورد من رد بلا علة . 
بعد ازان Ro m eo Be‏ فرمودند که بدر او مقر متكا ن ود و مكان 
Ahoy‏ سرخس و باورد داشت . در خواجه Dok‏ مقطع oL fv‏ فى موجب بكشت . 
اقارب همه گر ختند . خو اجه سنگان را دو همان زر دست افناد. دران & Ge‏ زر بود. 


آنرا بستد و او هم كريخت . از سنگان ور تن امك در مسجدی رفت با خود گفت 


۱۷۷ uer ae 


OE در‎ 4x! رهه‎ ‘ale امد‎ c^ S X» ET ازان هنأ سن جلس حکات‎ J) 
sy ak مزدوری می کردی‎ S536 ue 35 شراب بر حار کردی. ف‎ AS حال مشكباى‎ 
برو زد‎ aol حمار استاده شد . شيخ‎ o رسد‎ T . بيش كرده می برد‎ ow روزی‎ 
امد چون‎ a eS و گفت 4 . جار کفت: امد می كويد بروء احد مى كويد که‎ 
شد . متكا داره کرد و بر زمین انداشت و هار گذاشت و شود بر‎ das شند او را حال‎ 
هالا دران كوه نود . برك درختان دوخحی و وشدی و‎ Qua) وف هه‎ TM 
هش‎ Q^ بانکشت و‎ UL. باللاى‎ EXT و جون‎ Las cds كاه خوردى و شعر‎ 
خداى را دعوت‎ Ge غبب فرمان شد که برو‎ Me آن بر سك نشستی . بعد ازان او را از‎ 


A,» Corp E حله نظ که‎ oe رقنتد‎ iS Oly ale . فرود آمد‎ 8. 5 og 


ود و هش من آن همه نسخه eN S‏ دو ان سيك + و atl‏ لله رت العالمين ۰ 


bb‏ والسعادت Vx mm‏ درو ی ردو Bier‏ انا ری کی 

+ فان کرده بود. خدمت ye‏ اجه ale‏ الله فرمودد درولش ES‏ يكن . اگ اشان جفاها 
ی كسد شا درویثی کند عشنده باشد. بعد ازان cab‏ فرمودند amh m‏ ابر اه ود س 
الل سره PES‏ روری در alo‏ ی رفت . ob‏ مست سوار درأمد ٠‏ خواجه را جا بك 
ع 35 6 اف وی A‏ نک ود - خو اجه سو ی راتت یر ودياك او 
رفت . در خانه أو رسانسد . اما gu‏ ود . طنور ی‌واخت . چون خواجه elo!‏ 
سوی شراب فرود آورد. معیی eos de‏ فياك زد. a> ER. uu‏ اجه PES‏ 
اون مه خر des‏ رفت و ole‏ 3 ی خون آلوده و leo‏ در هاه oaa‏ دا غ 
7 در بازار برد و فروخت . در Ge‏ آن جوان رفت و نیمی ببای فصل بیش آن جوان 
و ths aS‏ رون EN RI M | ie le‏ نایک ه ed‏ ]235.3533 
باشد . اين شكرانة آنست قول کنید . جوان چون این خلق از شيخ شنبد دستار در كردن 
کرد و در بای شيخ افناد . تائب شد. باز خدمت شيخ در خانة آن مغنى رفت و نیمی She‏ 
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our غير‎ ۱۷۹ 


می طلد عم . در مقام خويش برو . او را تلقين $5 کرد . او مشغول چنان شد که درمیان 
سه روز او را فر مود که دز کان برو. QA‏ خر ای را دعوت كن. بعد أزان فرهودند 
ele‏ ستگان و خواجه حدر زاویه" در سرخاب بودی . فرمودند در دامن oS‏ هم از اقارب 
خواجه حدر أبادانى شده بود. o‏ جایگاه « حدر iu PEE‏ خواجه حدر را 
حالتى بدا cas‏ بالای كوه رفت و غائب شد. آنجا کوه‌های فى بایان باشد . تا آنکه UL‏ 
lods 2345: dial s‏ درآن کوه گذر شد . دید که جوا Sy‏ درختان دوخته است و 
گ د خود بسته و ماده آهوى آمده است . شير أن ماده می دو شد Di ers ares‏ 

مرد را دید باز غاب شد. این مرد با خود كفت حدر زاویه که می گویند غاب شده است » 
همین خو sale coy aal‏ و بدر و مادر او را خبر کرد که بسر شما را در فلان كوه دیده ام . 
رك ole s‏ دوخته است . s‏ وا و ین آهو می دوشد . و دران Je‏ 
می خورد . چون مرا دید غائب شد . يدر خواجه حدر زاویه چون شند ميتوان دانست چون 
بروى بعد از UL‏ شان on‏ شده خود رسد » چگونه dyn‏ . و دران کوه و در جل 
کوه‌ها بگشت » نيافت. در خدمت = ob‏ امد و كنك Mo‏ باق و انعر م ES‏ 
col sad‏ و ob‏ ژال oS ug‏ و ما را ر کن می‌گذرد . درين وقت در OW‏ 
كوه نشان al‏ در de‏ كوه ها oth‏ بدا نشد . اکنون تو مرد خداق و او هم مرد خدا 
شده است. او تو درأن كوه glo abs‏ دیدن تو th‏ و بداشود. بر کت نو B6‏ 
فرزند خود را بعد از UL‏ به يدم ٠‏ شبخ 39 كنم كز cubes casi.‏ يوان Uysal‏ 
كوه برفت . Old D‏ دران كوه رسید» خواجه حدر زاويه' بيش أمد و در را 
c Ec‏ م لقان كفت : | کنون در شهر بروء gl‏ خدا را دعوت كن . و در و مادر 
را دریاب. لعد از BL‏ در ale‏ آمد. بعد ازان خواجه حدر زاويه شيخ ET old‏ 
ما در gl‏ تنواعم ماند. ندر و مادر را كوئيد در دام oF‏ سکونت گیرند. هر روز من 
ايشان را خوام دید. بدر و مادر خواجه حدر زاویه" ET‏ سکونت کردند . آبادان شدند . 


آن ديه را زاویه نام کردند . حدر زاویه از آجا كويند . 


| — ب . ja>‏ زأده 


۱۷۹ S insi a 


فرو بردم . حوب بود . دوم بر Sati bb. aS‏ ان برای Lm‏ مخورده ام ES‏ 


رای Qv 5 TUN‏ حود را خا ئدم . 


بعد ازان a Ke‏ دیگر فرمودند p^‏ عبد الله waar‏ را تب أمد . ol‏ تپ كفت 
که ای تپ cle‏ شربت أب شور خواهد بود . و ګای بستر حریر دیا كليم شبری خواهد 
بود و و ا كثر شربتهاى سرد و بستر نرم می طلى . بر عضد all‏ برو. lel‏ هر که امير 
شود عضد Las fd gall‏ چنانک در روم قصر گویند و در مصر عزیز گویند. شيم عبد الله 
خصف در شیراز" ود وازشيرازنا آيجا که عضد الدوله ود چند روزه راه بود. چون شبح 
گفت در حال LET‏ عضد الدوله را تپ گرفت . عضدالدوله دانست که تپ شخ فرستاده است . 
عضد الدوله در حال عرضد اش تكرده منت طرف شىخ نبشت و دران ذكر کرد كه هر he‏ که 
به عضد الدو له فرستاد بديده قول کردم اما اين مبان را تحمل تتوام كرد. چون 


۰ هش ۰ 
حول مرت Fina!‏ 


C 
. خواید . در حال تب ازو رفت‎ ac |e عرضد اشت او خد مت سیخ رسد › شيخ‎ 
زد کرد أمير دالست‎ el ca bes | رف امير و زهى سیخ . شيخ‎ S doy) لعد از ان‎ 
e $e ملس مجاه و‎ 
(2 y آماس کرده‎ anl خو‎ Sole و السعادت سعادت ملاقات حاصل شد . بای‎ hl 
: رباعی‎ Jo و درد ہی کرد » سد ه أبن رباعی برد ه ود و خواند . حوش‎ 
زاست كه وسه‌ها ملائك داد است‎ s زاد است‎ Sole آماس که از بای‎ 
همبر ود مر وداع 3 335 امد در پای شما افتاد است‎ Ole حود ز‎ b 
فتند . اول صفت دوزخ فرموده بودد . و در هشت رسيده. بنده رمسده‎ $ y oe بعد ازان‎ 
طالع شود که هر هشت‎ ce بود . فر مودد . جوزل نان در مشت رود وری در‎ 
برند مگر نور باری تعالی است.‎ OW y بشتان جده کنند‎ de . بشت ازان ور روشن شود‎ 


فرمان آید : یا عبادى ليس الامر کذلك » هذا نور جارية تبسمت على وجه صاحیا. يعنى ای 


۱۷۸ خير احالس 


مصلى را يش مغنى ماد . و گفت 435 روز از en gt‏ من طنور و شکست ابن شكرانة 
آنست . تول کن . um‏ چون این GE‏ دید بگریست و در پای شيخ افتاد وناب شد . 
چون خد مت خو اجه ذ ره الله با لیر اين Be‏ ت ple‏ كرد ند أن درواش چون d‏ ر OAS‏ 
بو د » آغاز کرد که درویثی در راه ی رفت . یک stl‏ صفحه بر قفاى أو 235 درو لش 
سر س کرد دید . كفت چه می ببی؟ اند هم شما ی arf‏ که هر چه می رسد از أنجا میرسد . 
درویش TT tena S‏ هر جه هسست اش اما ی بینم سیه روی کدام كس میشود» 
خر مت خو اجه شندد Er cys‏ ادا MEE MEC NE.‏ 
تا een eae‏ ديف dee,‏ اوس باسنت MAJA OI‏ راه درولهی AU‏ 


كفم . ديكر شما ی داید . 


بعد ازات ebb‏ بيش آوردند . one Suis i del us‏ داعم اين حکات را شيخ 
الشیوخ قدس سره در عوارف نوشته است در باب اخلاق. شيخ نجيب الدين سهروردی 
در سفرى ود . در اصفبان رسید. امیر اصفران طعام بر سر اسیران داده فرستاد . شيخ 
فرمودند كندورى بکشید s‏ بو فك تا خاق بنشینند . بعد ازان مرا دست بشویانند. من هم 
خوام آمد . گفتند که طعام بر سر اسیران داده است و فرسناده . شیح ره‌ود اسیران را 
ثم بگو ید بنشينيد . خادمان کندوری فراز کردند و خلق بننست و أسيران هم بلشستند . 
عادمان دست شيخ شوباندند . شيخ o5‏ سای .335 شيخ در صف اسیران شد . ثم ميان 
اشان شست. 

2 بعد ازان حکایت Ko‏ فرمودند لله شخ عد الله aa‏ را رحمة الله عليه Je‏ 
دعوت oath‏ ودند چون طعام کشیدد طعام pl ol‏ بود حلوا و لوزینه ماده بودد . شخ 
فنك دفر ال uq ui. aS‏ وهر دهن S‏ فرو برد. لوزینه خوب راست کرده 
hoy‏ ۰ شبخ بار دیگر دست دراز کرد . لوزینه دیگر بر كرفت و در دهن انداخت. بر 
خاطر شيخ گذشت که دوم «jJ‏ برای خدای eod shy coe‏ خوردی . دیدی Ob S‏ 
لوزينه og‏ است . بار دیگر بر گرفتی . سیخ أن لوزنه در دهان داشت و زبان خود 
caue‏ خون آمد هر بار بدستارچه پاك ى كرد و OF‏ زياده ی شد . خلق يرسيد: جه 


حالست ؟ بعد ازان شيخ اين حال بان کرد که من یك لوزننه ays‏ و در دهن (e$‏ 


خير اجاس ۱۸۱ 


شيخ جم EXEC J tS yall‏ شيخ تجم الدین فرمود که در lz‏ و و 


. خدای را دعوت بكن. در يك روز اين جنين لعمتی بات‎ Ge, 


حکات دكر فر مو S Ju‏ قد" باد شاه مغل ود . Ose‏ او مرد سر أو رأ T"‏ 
می‌گفتد . ان خرینده ه که مان خلق معروف است خرندة nad‏ شی از شا در 
> اب دید که بيش شيخ سيف gal‏ باخرزی مسلبان شده است. بدار شد و این خواب 
با Ta‏ خود كفت که هن مار خواب ديدم BF‏ سن pum‏ سیف VE‏ ن b‏ حرزی —— 
شدم. حرم او چون شند در حال كله كفت و مسلان شد. فره‌ودند که اثر عبت خواب 
بد ینید . [ او ] چپار زن داشت oa‏ مم gall‏ نوات ole‏ کش اسان 
در حال مسلبان شدند . سران را طلید و این خواب با ايشان گفت . ران ه در 
| متا رن شین د ار ان A‏ درخ اركان دولت و مقربان رأ ab‏ . بعد ازان dab‏ 
Ka‏ خود ابن خو اب گفت yx Ss PES SET RR‏ سده (z^‏ سيف الدن راد 
خو اب obs‏ ود جه صوف نو شید o‏ و دسا مصرى بر سر لسنه OLD‏ ود جون شمه 
K‏ مسلبان شدء گفت: پیش [ كس که در خواب مسلدان شدم او در تخارا است و در 
حيات c‏ بروم او را celos‏ با چند هز ار سوار ہم روان شد . اهل Jais ble‏ 
3 خر بده می آید . ava!‏ ارك خر مده كسان به خد مت e‏ فر ستاد er m‏ 
به زبارت سا می آم i‏ خاق عخار | رأ اسنظیار دهد نا اشان هر اس ee a‏ سح اهل 
عارا را استتلبار داد. خربنده حوالی» خارا KA‏ فرود آورد» و خود با حرم و پسران 
به خد مت شيخ pial‏ خبر کردند که > sial ode‏ بخ كفت : خر بنده عا سك 
خد ای شد EN o‏ . لعل Ol!‏ او را خداى دند ait; o‏ لعل ازان C‏ فر مود جه 
صوف و دستار مصری باريد U‏ پپو شم . گفند : او کست S‏ رای او تکلف می CT‏ 
شيخ كفت : آنشب که مرا در خواب دید جبة صوف بوشبده و دستار مصری بر سر بسته 
فيه C‏ نراق آن ی بو شم تا چون به cux‏ در حال شناسد که همان است 

حكايت دیگر فرمودند : وقتى شيخ سف الدن باخرزی Sh‏ ى كفك + بد TE‏ 


4 


سد . بالای منبر Choy‏ سقف سوراخی بود . ماری ازان سوراخ یرون امن : و کفچه 


tll خير‎ ۱/۰ 


شدگان ! همجن S inu‏ شا كان ی رید Sys e‏ از کنبزکان مشت تسم کرده TM‏ 
بروی صاحب خويش . اين نور از دهن او طالع oat‏ اتب دی وهای 
اهل هشت اند. چون قصر‌های مشت به anus‏ آن قصرها که در دنا داشتند line‏ 


. که مز بله‎ aj 


Ja)‏ ازان و S‏ صعت دوزخ همجنان . وصعت .بشت oJ . rum?‏ عر ضد أشت 
£3 وفت بان" صفت دودح ند pole o‏ نود خو اجه فر مودد : ان Qu)‏ صفت 
دوزخ شنو » أن كذشت. باز برای bl‏ بنده چند Ge‏ اعادت فره‌ودد. که اگر دوزخان 
JT uo» cab bo QT (59.95‏ خواب خوش کنند» و اگر سر سوزف به کوه ها 
ai aec‏ ووه oed le‏ 355« از ye‏ ضور نوز ae |.) as as! labos‏ 


F e . - e ۲‏ " 1 ۲ 
شود . hey‏ و ده را در شرق cle‏ کنند ده ديار در غرب از لعب ان هلاك شو د. 


بعد ازان حكايت فر boy‏ که فو esM‏ الدين اوثی" سالا زیر منارة مسجد hat‏ 
دهل تذكير می‌گفت . وقت صبح . و او پیوسته از عذاب كفتى . هركر از رحمت UE‏ نه 
گفتی . Bs‏ خلق ads en‏ و مو S. LUN‏ از رت بجر ای خن به (aS‏ همین 
ue‏ از عذاب می‌گونی . آخر وقت ‏ از رمت هم بکو. مولانا جواب داد كه VL‏ خن 
از عذاب كفت . شما Shae‏ باز نیامدید » اگر خن از رمت خدای كضمى » حال جه بودی؟ 

مناسب تذكير حکایت So‏ فرمودند كه شخ سيف الدين باخرزی" در ابتداء حال بذ كير 
at‏ و بر درویشان عقده نه داشتی. در X‏ كير درویشان را NS‏ سیخ 4 الدين 
op‏ در تذكير او حاضر شد . او ازان بدها که ى كفت fay‏ گفتن كرفت . الغرض چون 
شيخ فرود آمد fet‏ الدين كبرى برخاست و بيش شده ی رفت . شيخ سيف al‏ در 


عقب ود . شيخ سر پس كرد ء eas a (X2‏ هنوز اين صوق در کی أبك . همان زمان 


شخ سيف الدين بدوید. و در پای شيخ افناد. شيخ سوار شد . شيخ سيف الدين غاشه 


TOI‏ ونا خأ a‏ رفت . شيخ پای بدو داد و فرمود و و ن بعد آزان موزه 


س ب : cis»‏ بان » ندارد . —Y‏ ب : و«دده pole‏ 2,3( بدارد. 


حير امالس AY‏ 


lv. vid (ise سود و بود در اوده . او را خواجگی‎ S ت ور مو دد‎ S 
S20 32 لشستم . او در دهلى جاءه هانی بت‎ FAK اوده من و او‎ date در حلقة مسجد‎ vnu 
او را بر مسيل : و حندين مال داری رخت گنه‎ "x . و شروخی . مال بسار داشت‎ 
نمع ار اسن جو اب داد $ رخت که نه وای آي‎ Ie 6 مهيبن #رى‎ S| Sore 
لشکریانست.‎ OSG می خرم که وشش فقیران و درویشان است. اما رخت بين بوشش‎ 
در گذر‎ ET در دهل‎ «ado m او جامه هانی بت‎ Bs 3 ت دگر فر مو دد‎ Be 
بود. رحت در کشی بار‎ ic» ستاو ۳ جلانه گر‎ "TT یس فرود آمد› ودر أن‎ 
و‎ ols) در أب‎ ‘wale do رخت‎ dsl کردند . ذو كناف 4€ رسد . وفت فرود‎ 
ی ی هرق ره ای ای اه عض و را ترش‎ 
ابن مرد‎ ier می كفت 3 رحت من $5 به رود. هن 5 8$ مال داده ام . خان‎ 
نه‎ Sp رحت من‎ du a i سافنند‎ c است . رخت غرف شد و تفحص کر ددد‎ a) د و‎ 
خواجكى خجندی در شهر آمد . و رخت‎ Ce all . چگونه خواهد رفت‎ Oo خواهد رفت‎ 
ار دوو رنه وهای وه ار 2255 و دا ريد و ده‎ conl و‎ 
بو د . در آن حل که‎ AD) وضو‎ LP بار و ديد . غلام 4€ کی‎ 223.384 "XT PIN 
در ند آن درخنان گر به‎ 4€ ec . بو داد‎ TA 3 us le} . ملست غرف شده ود‎ 
ALL ر‎ eas در نظر آمد . لعف ی‎ aw) ( طرف زمين ديد‎ EN وضو مشغول نا‎ 
افاده‎ lc ور باد كرد که‎ lee شوو امع‎ cc بو د . کل را دور کرد‎ fe 
. خجندی شنند . فت رخت من ه خواهد رفت‎ y - ۵ سل‎ UT 

حكايت So‏ فرمودند که و قتی سران خواجگی خجندی را حسام الدين بسرملك تگین موقوف 
کرده و دید . ak‏ از اوده pl‏ بو د . او اشان رأ می شا خت . نام بك لسر لهت . مو لا با 
شیرو ام نود . خدمت خواجه ge P‏ ديل : أرى سر خورد را مولانا شیرو نام نود . ve pl‏ 
a‏ ملك WE‏ دران شب خواب دد که کی با او eal‏ ای پسر آن پسر را میگذاری. 
Gal‏ چون بدار شد هدی در دل ایتاد. ê‏ در شب فرهود. أن جوان راک بند کرده ام 


سارد باوردد . خلاص داد و معذرت کرد و يش Oly!‏ خد می اورد. خوشنود e$‏ 


VAY‏ خير امالس 


of‏ بایستاد. Ge‏ دیدن گرفت . یک ديدء دیگری دید . هه خلق دیدن گرفتند . شيخ 
Geese as‏ کن شار ون امه ees ial‏ اورا وش مدهد + شندن 
ان خن خدای آمده است . جوت شيخ از منبر فرود آمد مار در سوراخ در رفت . 
بعد ازان Gls‏ ساکت شدند . آنگاه اين بيت خواجه نظای می خواندند : 

Gi duy gh b og‏ كه ور بارسای شم Yo‏ است 
فرمودند که ایشان از شک مادر ناورده بودند. بارسانی AAS‏ و مجاهده بر خود اختیار 


ri . 5 .‏ ۳ 8 
کردند . و من ت الله he‏ له خر جا ورزقه من حث لا نحتسب . 


Be‏ مت فر مودند pale S‏ 3 بود در اجو دهن . فر زد أن Jo‏ مت شخ الاسلام ور ید Jl‏ ن 


sails, ۴‏ و la yh VE‏ به حول مت cS T‏ ی کر د ند . ne‏ زمين کاشته بو دید 8 


C 
ادكو‎ dolos خدمت شخ هر نار فر مودی ضير کنید . وقى خد مت شيخ وضو‎ 
وک امت تو ما را جه کار خواهد آمد. ان جنين كس بر ما جفاها‎ Lee اين‎ S a 
233 اثارت كن چناعه کی را‎ las شيخ عصا و‎ T Oley . ہی کند‎ 
همان زمان ۷۰ را درد شک كرفت . بش در شيخ آوردند.‎ ET و فرمود:‎ 
به هداف رسد‎ Us TI ec ae درن‎ «AA اک فرمان‎ oss وات‎ 
داد. خير أوردند که متصرف مرد.‎ Ole رسد و‎ ale در‎ ss oh . از گرداند‎ 
که‎ ath سالا‎ ops.) SF نده مسعود أن‎ edge b أيه خداى‎ dis de شخ ذرهود که‎ 
. أرن. ی کند‎ JU خدای‎ casale آنه بنده مسعود بر خاطر می‌گذارند . با از خدا ی‎ 
. المد لله رب العالمين‎ 


eol نجاه و‎ p 


. تاه ود‎ lL عزيزى از‎ wale حاصل‎ ur pets والسعادت› سعاد ت‎ oth 
الله از احوال او استکشاف فر مودید. عر ضداشت‎ aL. مرد صاخ و متدین دود . خو اجه‎ 
o8 جارت نیست . مناسب أبن‎ Ld از‎ ue جارت می خورم. فر مودند كه‎ td کرد که‎ 


۱ سب : «وعرضداشت کردند» ندارد. 


1^6 LAN خير‎ 


olal‏ را شب مبان داشته ودند . چون بنده به خدمت camo‏ پرسیدند . درویشان بالا 
anus‏ اند يا فرو؟ بنده عرضداشت کرد: بالا نشسته اد . فرمودند که اين زمان درویشان 
ك شده اند . در عبد دولت شيخ درویشان cle‏ ست Ob‏ نی Ob‏ فى رسدند . و شدمت 
شيخ ایشان را سه OÉ‏ روز Oke‏ داشتی . بعد ازان فرمودند که دران ایام توکلی بود . AGT‏ 
زر فراخى نعمت و ارزانی ياد کردند . هفت نے جتيل گندم ؛ نم درم OR‏ يك جستل 
T‏ شکر تری" و همجنين جامه و اقشه دیگر هم ارزان بود . اكركبى خواستی دعوق 
ge,‏ کند. دو تنک و جبار تک چندان طعام شدی که جمعى را OE‏ بودی . بعد ازان 
f‏ های آن وقت که در شهر و حوالى شهر بود. ياد کردند. لنگر رمضان قلندر ولنگر ملك 
بار پران." و چند للگر دیگر فره‌ودند. آنگاه گفتند که درآن ايام اين جنين KE‏ نبودند. 
همه مردان با cole‏ و درویشان bE‏ بودید. شيخ بدر الدين معرقندی که در سنکوله است 
بس بزرگ بود. به حدمت شيخ بسیار آمدی و خد مت شيخ برو رفتی . برو > lp‏ بسیار 
شدی و خلق ترك‌کردی. در کار SNe plo‏ بود . غلو می داشت . چون عرس شدی خد مت 
شيخ جمله oll. SO‏ را طلیدی» و دروشان از اطراف می‌رسدند. جه ذوق و راحت و 
جه بركت و عظمت oy‏ ان زمان نه آن لكر داران و نه أن بندكان oth‏ اند . و نه 
آن للگرها مانده . همه خراب شدند. مردم مننظر می باشد كه درويشان برسند. بعد ازان 
خدمت شيخ در باد olal‏ چشم پر آب كرد وزماق گریست . آنگاه aoe‏ فرمودند له 
وقتى مردى در باغ حلدار دعوت كرد و خدمت شيخ را طلبيد. معلوم است خدمت شيخ 
حاضر ود و دعوت باشد. ge‏ چبار جانب S cad ss‏ ا (v‏ در دادید . 
چون از سماع فارغ شدند. صاحب دعوت حيران ماند . طعام پنجاه و شصت نفر را کرده 
بود . از هزارگذشت جه تدبير سازد؟ در جمع آمد هر کسی را عذر می کرد و يروت 
To‏ خدمت شخ او را ah‏ و گفت که جه می كنى . گفت : اشان نا خوانده 
آمدند» و من طعام اندك دارم . ایشان را يرون کنند V‏ طعام پکشم . خدمت شيخ فرمودند: 
ابن مسن EE‏ ایشانرا یرون کنند و دیگران طعام خورند. چون در ele‏ شريك 
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فرشا حکا ت دیگر فر Ady‏ 3 وفتى Sle‏ خجندی در TN ot‏ بود» و رحت 
رو خته e"‏ در حجره أده بود . و در قفل coa S‏ سرون رقته. غلامی ود . بالای بام 
رفت. ستف حجره بشگافت و فرود آمد و مبلغ تك Gh‏ زربستد وه در أن راه بالا آمد. 
و بگرخت . Sele‏ خجزدی ۾ خدمت شبخ ام شيخ الاسلام نظام الق والدين قدس 
سر ۵ . eta»‏ 5$ $ غلام Y‏ خت و ملعیای B" S‏ زر رد. حدمت C‏ 35 
9b ps‏ کرد > و در مر ]45 شده ‏ فر مود: bale‏ حون روان Jo LP‏ 6 وداع من 
sal‏ الغرض وقت روان شدن 4 خد مت شخ a aah‏ ی شین فر مود Sle‏ | 
غلام وين T"‏ در alt‏ رده در oral‏ رفت . Hy‏ روز ازار خرامان رشه ود . 
LJ‏ مردی رأ دیا TCU CENE ۲ une‏ وفرياد Sas a‏ خا 4 وا ححندی 


S كفك : غلامی کم کرد بو دی‎ "e odi. NE SES p QM است ؟ خواجكى‎ LS 
V TM nS Ny 1 اورا‎ ak. 5 T زر رده‎ E^ s R^ ۲ d d 
. بر حال أو اطلاع بافت‎ a o ale غلام در مار‎ ies WES قو أذ کر‎ 
. خجدى ام‎ Sale برد . وال شحص کرد . أو کت من از آن‎ Jis $-5 و‎ ass 
در اوده‎ es اشد .س‎ "ERI رفته ود . ان زمان در أوده‎ EE خو اجه در سېر‎ 
و‎ ds به دست خواجكى خجندی داد . وشنه و دید که‎ co y. نهر ساك . ان گفت و‎ 
poe زر خر ج‎ S3 بار و غلام وهال خود را بگیر. ازان تنک ها هفت‎ p 
رسم‎ ee می‎ LS مسجد جعه اوده‎ dale حود ود. مد ازان فر هودد ۹ ما در‎ ge همه‎ 
acd آستین او كوزه ودی و در يك‎ d چون او از خاد رون آمدی 6 در‎ $5, VI 
و کتجد در مزار و‎ pU بيس أمدى ازان چبزی بدو دادی و‎ ۹ SHD هر‎ TE کنجد و‎ 
در سوراخ های مورچگان انداحتی . بعد ازان فرمودند که بارها دست راست بر کله راست‎ 
al, . خواجگی مسلان شو. باز دست چپ زدی و کفتی: مسلبان مشو‎ n و‎ cus; 


blll رب‎ à 


em J مجلس بنجاه‎ 


ohh‏ و السعادت . سعادت خد مت حاصل شد. قلندران رسد ه boy‏ و خد مت خو اجه 


خير امالس VAY‏ 


برهان الدين از سبب ضعف جشم روزه توانستى داشت. در ماه رمضان حر می خورديد ١‏ 
كيجدى روغن اند اخنه . ياران az‏ می شدند و دست می شویانیدش حر مى كشيدند . الغرض 
چون خد مت شيخ أن قرص داد حيران شدم. hp ee‏ خواه خورد. زحمت خواهد؟ 
داد . آن قرص ebb‏ بيست روزه می ود Sh‏ زباده . با خود گفتم چگونه خواهم خورد» 
زحمت خواهد داد . ماز خفتن فرص پیش نهادم قدری خوردم ودیگر داشتم و به ماز مشفول 
شدم . چند ركعت گذاردم قدری So‏ خوردم . ثلث شب رفته بود. غنودگی شد . همان 
زمان soley‏ وضو کردم » تبجد گذاردم » باز فرص پیش pole‏ مام خورده‌شد و زحتی‌نشد . 
بعد ازان فرمودند كه درآن ايام چنان شد S‏ متواتر سه دعوت شد و در هر دعوق 
هک سب ووز دږ شهر مادم و ه روز خدمت شيخ را به ديدم . از جای دیگر نبز طلب 
Adal‏ ود خد مت شيخ ردا شت Lira a ey‏ دران وقت خادم nad‏ بود . 
bf‏ شيخ رسانیدند که در دعوت برو من كفم که به خدمت شيخ عرضداشی 
دارم . طلب شد. به خدمت شيخ رفم ؛ "Tcr toys‏ عرضداشت کردم S‏ 
نده از اوده می cel‏ به اشتاق S‏ چند روز زیربای خو اجه (e‏ وهرروز خدمت 
ng‏ هر کی A E ET‏ وزعت كو E‏ وى [ss‏ 
فرمان می شود برو . اول روز ميروم شب در خانه مولانا برهان الدین غریب می باشم 
و دوم روز دعوت می شود . آن روز هم کی ely‏ که ca a‏ خواجه cem‏ سيوم 
acl Poo‏ کی e‏ می شود » و رای GLE‏ مبدارد. وقت قلوله اجا میرسے . 
أن روز هم ملاقات می توانم کرد . خد مت شيخ خواجه را فرمود آنکس § طلب مولانا 
eal‏ اس اورا ارک lob oo als‏ قير وا فان را دور دار اناد 
مجان شکسته خاطر باز کشت . AS‏ خد مت qe‏ قدس سره فرمودند که خو اجه من يعنى 
شين eu‏ فريد الحق و الدین بعد از Sai‏ شيخ قطب الدين oU‏ در شهر آمد و دران ایام شيخ 
بدر ue ord‏ در شهر بود . يك خليفة شيخ الاسلام قطب الدين he‏ او بود . و خلق 


بدو تبرك کردی و دعو نما برو شدى. او خدمت خواجه ما را هر بار بطلبيدى. خدمت 


اسب ب : خورى دادند . tomy‏ خواهم . 


۱۸۹ حير امالس 


بعد ازان فرمودند طعام جه داری E‏ كفت : نان و گوشت و قرص دارم . خدمت شيخ 
فرمودند که هر فرص چبار برکاله کن و ا گر رسد ewe VU, cos Ay ES‏ کر كان 
das‏ دوكان elu gle ly US os E,‏ برای elb‏ می آئے . بعد ازان خدمت 
شيخ مبشر را فر مود : رو کته کد امرش رفت مادم خدمت شيخ همچنان کرد . 
خلق زير درختان نشسته ود . طعام آوردند . در thee‏ دهکان كس caus‏ بر كتى بدا 
شد از ولات خدمت شيخ . تا هيه را طعام رسيد و سير خوردند . بعد ازان فر مودند كه چون 
دعا GS‏ از اوده آمدی بسار باران دعوت می کردد . باران مولانا برهان الدين غریب طاب 
واو کر و اميد یی و باران دگ اگر می شنيدند که دعا كو ale‏ ایشان 
چند روز دعوت می داشتىد . چون می رسیدم bas‏ منوائر شدی. وقت استدعا به خد مت 
شيخ عرضداشت ف کردند که فلان ob» NN Pe ah s‏ رساندی . من می رقم . 
dl‏ روز بيش ازان خر می کردند . SIS;‏ همان روز از SLE‏ بور در شهر درأيسد 
مانده و کوفت برسد. آن روز در le‏ مولابا برهان الدين می بودم . 555 دكن Sle.‏ 
LS‏ رفم و دعوت ا | ماز بيشين بو دى. وقتى U go»‏ عار دگر هم مانده شدی. چون باز 
میگشم كاه cat‏ در غياث م ور توان رسد. آن شب هم در UI sie‏ برمان الدين غریب 
می بودم . سيوم روز هم عاقبت Gok‏ پیامدی واكك ای رست تناد نا شية P‏ 


~ 


وقت چاشت oth‏ شدی . وقت قاوله بودی كه غباث يور می‌رسیدم . اروز هم حدمت 
شيخ eles‏ دید . الغرض وفتی از اوده آمده Pos, Way‏ بوديد » يعنى بدر 
خو اجه بوسف . وآروز تقليل طعام کرده بودم فت . رادر پیش مبشر كفت که فلان طعام 
گذاشت. تلف خواهد شدء به خدمت شخ عرضداشت بکن . مشر به خدمت شیخ رفت 
و برين زيادت کرد و كفت چون كندورى بر e‏ كيرم بش فلان طعام همچنان می یاج . 
خدمت شيخ وقت افطار يبك قرص فرستاد و فرمود همه خور. أن قرص قياس دو سير 
oy‏ و حلوا برآن مزید کرده بودند. بارانی كه olal‏ را صوم دوام بودى خدمت شيخ 
بغره ماه رمضان olal‏ را حر از پیش خود EN. S . Glo‏ الدين Por m‏ 
مولانا حسام‌الدین lds‏ و مولانا let‏ الدین eM‏ ایشانرا صوم دوام بودی» اما مولا 


خير امالس ۱۸۹ 


حرم ی محافظى رها کرد و درون حرم رفت . ihn lel‏ § درهان حرم خنگ خلق 
می برید. بدوی یامد و شتر اعرای بر کوه قبیس برد. اعرای طواف کرد نون ام 
شير 4 دید . روی سوی آسما نکر د وگفت : آخر نه بتو سبرده بودم ony eee S‏ 
قيس بدا شد » cn‏ بستد و بر دست بدوی برد و دست او يكار کرد و كفت : اين 
شتر ازان کیست ؟ بدو ی گفت : پیش در حرم cop‏ محافظی cogs‏ ما بدويانم. ميان حرم 
ون esc‏ بری می کم . چول dale‏ نود بيش کردم و آوردم . سان وان کرت 
خصم شتر با حق Sa SW‏ شنر بتو سبرده بودم شتر من بده. بدو شتر آر و برسان. 
IL‏ سر آن بدوی فرود آورد. و دست او بست و به دست دوم مپار شتر داد . و گفت: 
بدو برسان. «دوى شير در حرم أورد . خصم شير را داد . برسيد: چون آوردی . 
كفت : عحافظی نود . برده بودم . ا oe‏ تعالى عرضد اشت کردی. خگ سوارى das‏ شد. 
c s‏ ستد . وبر دست س زد. و دست مرا دكار 22$ vua‏ خصے شير بيش حق 
تعالی e‏ ضد اشت کرده است . بدو شير رسان. أ oli‏ یف CRETAE‏ و دست 


م لسرت و دست Cae‏ مپار Eos‏ داد ٠‏ هن أوردم ۰ 


لحد او a alas‏ از تا شاد 
نازمندان هر حركت که کنند به دست وبا و زبان 5.ه بر جاده شريعت باشد. اما نازنینان 
كستاخ باشد . سعلى سوال كرد که مرب نبازمندان بالاتر است؟ فرمودند: نه . نازنینان 
ar 2‏ دارد. بعد ازان فرمودند Ka‏ ایشان را خدمی كندء يعى نازمندان و oue‏ 
حضرات را. و یا گے di‏ از سر ایتان فرود آرد . و با کفش oly)‏ درست کد 
فردای قامت بر ایشان خطاب كىد . مناد نادی يوم القيمة اين الذين أ کرموا الفقراء CM‏ كين ؟ 
ادخلوا الجنة لا خوف Se‏ ولا esl‏ هرنون. " يعن منادی ندا xS‏ روز قيامت در عرصه 
عرصات : كجا اند GUT‏ که ا کرام کردند فقرا و مسا کین را. در آئد در پشت. له خوف 
بر شا و نه شا اندوهگین شوید . بنده اين حدیث خواند : با داود ! إذا ریت UL‏ كن 


Lok‏ . يعنى خطاب شد بر داود عليه السلام : ای داؤد! چون بيى طالب را خادم 


او شو . بعد از ن خدمت خواجه اين حديث خواندند : طلع رسول الله صلی الله عليه وسل 


Ju عير‎ ۱۸۸ 


شیب ده اس ee ad‏ ل 
خدای كه خوافى رسد: ان كفت و هچکس را plos‏ نه کرد. هیچنان در هانسی روان 
شد. elel‏ قرار نه كرفت . زرا late ETS‏ بسار بودند در اجودهن رفت . 

مردمان درشت و مسك بودن . با خود كفت اینجا باشم و به فراغ مشغول شوم ٠‏ كل 
ل اف و یاه " خواهم خورد. چون خواجه ما اين جنين مجاهده و ررياضت بر خود 
اختار كرد. مان خواجة ما و ميان شيخ بدر الدین غرنوی که يك خليفه او coy‏ همان 
قدر فرق شد که از آسمان و زهين. atl,‏ له رب العالین . 


ens oles uz 


AL‏ والسعادت . دولت پای بوس بدست آمد . خواجه PE‏ الله با لیر فرمودد همان 
قدر که سالك را معرفت خداى حاصل شود همان قدر تعلقات > گردد . مثلا یی را 
ابن معرفت حاصل شد که خدای تعالى بر de‏ جيز قادر | ست . و ر lege de‏ قدرت بر 
کال دارد . والله على کل شىء قدیر. در خود FE‏ ندد و بنشيند و بداند که خدای JUS‏ 
وادر است. رزق من aal‏ رساند . تعفف کند . اين آیت خواندند : سيم Ji‏ 
أغناء من التعفف” از كسى سوال BS‏ « من يستعدف aii‏ الله و عن اسعی آغناه الله ومن 
طلنا فوجدناه و أطعمناه وأسقیناه" ون ul us,‏ الا من sdb‏ بان این e‏ 
در قل آمده است . بعد ازان à‏ مودند تا حق تعالى را بر de‏ جيزها قادر نشناخته است » 
E m EE,‏ چون قدرت او بر de‏ چیزها شناخت ‏ تعلقات 8 کرد . و 
Ge‏ فرمودند . خطاب بر داؤد عليه السلام : با داد ! Sel‏ واعرف نفسك. » 
ale ssl;‏ السلام وقال عرفتك ونفسى العجر والضعف والفناء. وقال الله : يا داود ! OY!‏ 
Jal‏ فرمودند آنجه صفات بر کال بود اضافت به حضرت عزت کرد. و ecl‏ صفات 
ee‏ ود ورد اضاف تک د. بعد ازان فرمودند حکایت اعرانى كه jt‏ كر كرده بود . شندةٌ ؟ 
نده عرض داشت کرد: خير نه شنده ام . فرمودند : اعراف بود. شبر خود يش در 


| — ب : وأعطيتاه واسیاه . 


TU "Tp 


ele‏ کرد . مولانا علاء الدين فرمود که مولانا نظام الدين بعد ازین دستار به بند . خدمت 
شيخ پل چپار كرى ی بست » دستار میسر نبود . به خدمت والدة خود رفت و گفت که 
VY ge‏ فرموده اد S‏ لحد vus d. ausus‏ دار ان کا حاصل کے ؟ TP‏ شيخ 
گفت: بابا ! خاطر جمدار . من ترتیب دستار می كم . در حال محلوج آورد» به نداف 
دادند. ۲ برا 54 وق و نيمه والدة شخ بستد. و نیمه كنيزك را داد sit,‏ و Sle‏ 
که در جوار خانه ايشان coy‏ او را داد . و گفت تعجل رین GL‏ و بده . da Mle‏ 
كارها گذاشت و Ibo‏ آن شد. ميان دو سه روز بافته شد. بر والدة شيخ اق اما 
نت کید ‘RS asa‏ توافت شيخ گفت : چون کاب عام كردم اگر چمزی 
خورده هم باشد آن دستار و آن خورده خدمت مولانا برم . و الدة خد مت bid‏ 
(oe‏ اموا قاين از یه CT M‏ شاه و وی 
ارا و مر أن ضم کرد . ebb‏ ساختد . LY‏ علاء الدين ~~ على "us‏ 
را بطلسد. در بداون دو de‏ مولا ودد. على Eu‏ و على مولا خورد. على مولا 
بزرگ را Lade‏ صاحب نفس ود و قول داشت . طعام بيش کشیدند. چون از طعام فارغ 
شدند . مولانا دستار کشبد و بکشاد » به دست مبارك خود گرفت . خدمت شخ را فرهود 
به بد حدمت سح دستار لست ؛ و بر sh‏ هر Gol‏ سر می de cole‏ مولا چون دبد آغاز 
کرد به زبان هندوی: «ار TUM ye‏ بڈا هوسی». يعنى ای مولانا ! اين مرد زرف 
Las aal ee‏ بمد اران S eal‏ نك ,^ خواهد شد . Ve‏ علاء الدین گفت: از خا 
می‌گونی ؟ گفت : من درو دو چبزی می يدم . SS‏ ات sacas usw Oly‏ بو 
قاتا amb‏ بیان سرض eta iS‏ الك es‏ بمو دده oS ob as ol‏ | 
كفت که در دستار او ابريشم اعد قا pilin‏ افخ ان ورك تكو اهن شاد 

بعد ازان از بدایت حال على مولا حکایت فرمودندء که او کویان بود. Ba‏ شيخ 
جلال الدين eos‏ در بداؤن رسد . در Sle‏ فرود آمد. عل مولا جغرات بسر كرده 
می‌برد . شيخ در las‏ خانه نشسته بود. چون نظر على مولا بر شيخ اقتاد جفرات فرود 


نے ۴ ا خا ددا ادي —Yy panes‏ بت دی . 


Isl خير‎ ۱۹۰ 


على أهل الصفة فرأى فقره وجبدم وطيب قلوبهم فقال أبشرواء أبشرواء با أهل الصفة !" 
يعنى رسول عليه الصلوة والسلام بر سر اهل الصفه رسيدء وبديد فقر ايشان. پس كفت : 
شارت مر شا را ای اهل صفه ! بعد ازان فرمودند که فقرا بسیار اند اما می بايد كه فقر 
ايشان و جبد ايشان با Ob‏ قلوب باشد » Sa‏ با فقر و فاقه خود خوش باشند و فمر خويش 


بو سند وو امن اب a agg)‏ 


در سير m‏ و فاقه حکا ت Saapa‏ استادى ود ازان خدمت شيخ » شيخ الاسلام 
نظام الق والدن. او را مولانا علاء الین اصول می‌گفتند. هرک از کی چیزی قول 
نه کدی STS‏ وقت حاجت کسی چزی باوردى. قدر حاجت أزوى إستدى. روزی 
a‏ را ab‏ ود. cud‏ کنجاره ی خورف درین مان ry‏ درامد» خواست 
که بر فقر ابشان اطلاعی ننابد. کنجاره مبان دستار ينهان کرد . مزين عاسن راست کرد . 
Sis Jes i a‏ رنه ۷ age‏ کنند . کنجاره بر ous‏ افاد . مزین دریافی S‏ چون 
من د_أمدم مولابا کجاره ی‌خورد. مرا دید . از شرم من در دستار EIU‏ الغرض 
چون مزن فارع شد» بيرون آمد. Soy‏ بود. بر او رفت . هزين مشهور بود. با بزركان 
حل aS oe‏ داشت . بر شده بود. sh‏ وك eas‏ ان نعمت شا جه کار خواهد 
آمد؟ اي Gy ce‏ فاقه می کند . بعد ازان كفت امروز به خدمت VY ye‏ علاء الدين 
اصولى نودم . ec‏ کنجاره ی خورد. مرا دید کنجاره مبان E‏ کرد. حون 
ای كاوق als‏ ا وو uoo‏ ر و اس “نمو لا و د S‏ 
Xx as‏ من مائده و tee‏ سو روغن و هر ار جنل درآن ایام ale‏ بود . فرستاد . vM»‏ 
J 58 PU‏ به کرد و باز $ ails‏ بعد ol‏ مزن را طلسد و گفت : فلان كس بر من SIE‏ 
نفرستاده است » امروز 9 رفی . ان LY ge $i sli‏ را ديدم کنجاره می -9 25( 


او آنگه جيزى بر من فرستاد. M‏ كر ين امن als‏ مزن را رون رون أن مرن 


Po 
- 


als‏ را شفيع آورد و نويه کرد که من خطا کردم . بدانسے . بار So‏ ازين جنس حکایت 
ر کی ESM‏ آنگاه او را طلسد . 


VA "Je UN مو‎ uw ت دیگر فر مودند که دراه حدمت شيخ فور‎ Be ازان‎ Ja) 


خير احالس ۱۹۳ 


بعد ازان فرمودند که عل هیچ ندانستی» همین پنجوقت ماز گزاردی و بس . اما صادق 
بود . le EU de‏ و Ko Ge‏ بدو بترك می oS‏ و بای او می وسدد . قول 
درو بدا شده oy‏ هر که دیدی ae‏ دانستی که اين مرد خدا است . 

بنده عرضداشت کرد كه خدمت شيم با شيخ جلال الدين در بداون ملاقات کرده بود. 
فرمودد: مان أيشان ملاقات نود . المد لته رب العالین . 


aA و‎ olo لسن‎ 


a 
بالخير والسعادت» سعادت خدمت حاصل شد . بده در عادت جراحت بای مارك‎ 
: بيش داشت رباعى‎ coy ايشان اين رباعى كفته‎ 
T درد افزون‎ aS است 5 هر چد دوا‎ Og D درد دل عاشقان ز‎ 
چون است‎ Bole بای‎ S این درد كو‎ s وه برسم که زعشق است‌دل‎ 
یه اسك نا سيد ان ال ا بنع مولن‎ snis dae gee 
دز أن که ودی . دست و‎ TOI . است در زمين شام ۳ 1 لكام كويند‎ sf 
و اندام آماس گرقه. و مگسان در چفسده. و آن درويش را قوت أن نبود‎ (pas بای‎ 
رسد 6 دید مردی‎ 85-0 ydus of), از‎ Se Nis ale كه مكسان بر اند > و را‎ 
در چفسیده» و او را قوت نبود با مگسان‎ OLE ستان افاده است. و جمله اعضاء مجروح و‎ 
dy خالى نيست. همین می كويد كه « الله اله » . أن بزرك‎ JUS و زبان او از ذكر حق‎ 
Soy چه حالست ؟ کفت: شکر مر خدای راعرو جل . أن‎ jal, GK بزسد:‎ c) 
داریء‎ a حت نفس نه داری. و مراد‎ SS گفت: ای برادر ! شکر بر کدام نعمت می‎ 
LM نعمت‎ oS e pe Ole) كفت: بر لعمت‎ . i. cum, dis اعضاء‎ 
OX! uu هر موی هزار زان شود و انك زحت هزار شود شکر‎ SVS است‎ cal 
. تتوانم كفت‎ 
eMe اعان خواهند یافت . چند حن در صفت‎ daly بعد ازان فرمودد که مشت‎ 


۰ ر 425 بنندازد‎ el رأ‎ Sh S مقامی‎ Al باد شاهای که از اهل مشت صجنان‎ 3 > 9^ P 
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۱۳ خير الجالس 


آورد» وپیش ماد و در بای c‏ افتاد . Ol ae c‏ قول کرد . و باران را طلسد و کاسه 
وچچه آوردند . هر یک ازان جفرات خورد بعد ازان على را كفت باز گرد و برو . 
على كفت: كجا روم ؟ كيه عرض كن . مسلان شوم . شيخ کله عرض کرد . على ou‏ 
شد. آنگاه گفت 4 من مال بسار دارم پقرما تا بروم . چیزی زن PANS‏ دیگر به 
خد مت شما بارم . هرجه شا را بايد بکند . شيخ فرمود: نكو cath‏ برو » یار . على 
رفت و با زن,خود كفت که مسلمان شدم . شيخ ترتيب مانده کرده بود و برای T ETE‏ 
او با زن كفت: نو هم مسلان می شوی با نه ؟ زن بد آغاز كرد.ء و گفت: مسلبان نشوم . 
على ذخيره و دفنه که داشت gus‏ کشید . و چیزی بدان زن داد. و گفت بعد ازين تو 
مادر و خواهر من ٠‏ بار دیگر با تو کاری نه دارم. این كفت و مال به خدمت شيخ آورد. 
شيخ فرمود بر خود نگاه دار . و هر جا که خوام كفت خرچ کن . على آنرا نگاهداشت . 
شخ هر کی از آنده و رونده ازان دادن گرفت . هر که می آمد دوازده جیتل colo ig‏ 
us‏ کر کر از دوازده جتل £ داد . KIE‏ همه خرچ cat‏ بازده جیتل ماند . على 
با خود گفت: اکر سیخ دوازده جیتل خواهد گفت. جه خوام So‏ همدرین یکی به 
خدمت شيخ أمد . شيخ فرمود : على امه داری بدو بده. بعد ازان ازو بدهاند. بعد آزان 
شيخ از بداون روان کرد . جله خلق بداؤن برای وداع برون آمدن . شخ جند قدم 
می رفت و ی ایستاد . خلق را معذرت EET EU ME 5 (X a‏ 
على مولا ماند. شيخ فرمود : على ! با زگرد. de‏ گفت : كجا روم؟ AL‏ خود کردی و 
سر گردان خود ساختی . اسير نو شدم. | كنون كجا روم ؟ ^( بك تير يرداب رفت » باز 
ايستاد تا على رسید. فرمود: على ! با زگرد . fo‏ كفت: Senf bS‏ شيفة خود كردى 
وس ركردان خود ساختى و اسير تو شدم اكنون كجا روم ؟ 


خدمت خواجه اين حكايت می فرمود . و می گریست و یاران می كريستند . باز شبخ 
بك تیر پرتاب رقه بايستاد. تا على رسید. كفت باز گرد. على باز هماس سن كفت : 
tat‏ خود کردی وسرگردان خود کردی و ael‏ تو edt‏ اکنون LS‏ روم ؟ شيخ ورمود: 


باز گرد» خلق بداژن را در پناه تو مگذارم ٠‏ آنگاه على گریان باز كشت . 


حير امالس ۱۹۵ 


at ؟‎ ol NI حلة حمراء وق رجله نعلان صفیرنان. قالوا له : | کفرت بعد‎ ale, T 
» ميرفت‎ An بدیدم رب خود را در کوچه های مد‎ S . وقال: رأيت رف أى دی الحسن‎ 
كفتند كه كافر شدى‎ ab . و در بای او علین بود. آواز ی کرد‎ d و برو حلة سرح‎ 
رف ای سيدى » يعنى سيد خود را ديدم‎ eb : ؟ بس تسم كرد و كفت‎ Ole] بعد از‎ 
حسن را رضی الله عنه . جورب خن در صورت ود. نده سوال کرد که رسول عله‎ 
صورئه . ضير عاد بر چیست ؟‎ de الصلوة و السلام فرموده است إن الله تعالى خلق آدم‎ 
فرمود: بر آدم . زیراکه صورت آدم چنانچه آفریده شده بود در قد و بالا بران صورت‎ 
يس‎ (oe بعد ازان جوان» پس بير‎ coy ود. خلاف صورت آدی. که اول كودك‎ 
LE اما آدم عليه السلام بر يك صورت بود. یعی تبدیل در صورت آدم‎ . b acu 

sx‏ را حدیی دیگر بر ble‏ ود و ان أن بر طريقت و شریعت مشکل. عرض 
داشت که عبن القضاة “Glue‏ رحمة الله anu) sam ale‏ است قوله عليه الصلوة والسلام 
3o ety»‏ عل صورة أمرد جعد قطط » Ga‏ بر صورت امرد ديدم جعد دراز. خواجه 
P‏ مودد : ان Ese‏ در کتب مشپوره نلست › cae‏ كدت این حديث معاوم شود. حمل 
بر متشابه كم . 

بعد ازين سن در چیزی بود. و حدیی دیگر هم ود . بر خاطر اند . ازان جا قصة 
Jules fol‏ فرمودند که شريعت در وقت آدم ھمچنیں بود که در هر شک دوگان فرزند 
یرادید د أن توامان ح دخير امروزه لسر دنه را می دادند . و سر دنه دخبر امروزه. 
چون وفت Ub‏ شد دخترى که برابر قابيل زاده شده ود صاحب جال بود و دختری $ 
le oly‏ زاده ده oy‏ ج داشت» قایل گفت 4 من بدین دختر dol‏ که با 
من زاده شده است . آدم كفت : شر cu‏ همچنین ane y m‏ دخبر امروز. قابيل 
در خشم cane‏ ایا اير كله ند s cop‏ مت yy‏ زد و كفيس فين JS‏ 
مرد» olm‏ بعده تاريك شد. آدم بزيارت حرم رفته بود. iom‏ را پرسید: ج 
de‏ جبان ناريك شد ؟ rue‏ گفت که قابيل مر هابيل را بکشت . آدم بكريست و SF‏ 
شدء Sib‏ «ما تبسم بعد ذالك ee‏ يعنى e‏ نه كرد بعد ازان هركر. و اول SF‏ 


oJU2 خير‎ ۱۹4 


بعد ازان ان esa‏ خواندند که از OLE‏ قدس است حكاية عن الله تعالى» واعدت لعبادی 
الصالحين مالا عبن رأت ولا آذن coe‏ ولا خطر على قلب بشر. يعى حق تعالى فرموده 
است ساخت کرده ام و مہا کرده ام برای بندگان tle‏ خود چیزهائک نه چشمی دیده 
است 2 و نه هیچ گوش شنده . چون جنين لعمی بواسطةٌ ايمان خواهند یافت لس شکر 
ان نعمت توان گفت . بنده عرض داشت کرد که « شکر قل وصول اللعمة » چگونه باشد ؟ 
يعنى بيش ازانکه نه نعمت مشت برسند شک ر گویند. فرمودند : اين شكر بر توفیق اعمال 
able‏ و بر عطای ايمان و بر وعدةٌ مشت و بر ae‏ دیدار است در بپشت. بعد ازان 
این فرمودند که دیدار حق SLI‏ ۵ بدين چشم كو Busta‏ انق Sophia sds Soll‏ 
قوله ate‏ الصلوة و اسلام "UE‏ رف al‏ امعراج فى أحسن صور . ien‏ بدیدم پروردکار 
خود را شب معراج در نيكو ريق صورتها. فرمودد: حق تال را صورت وان گفت. 
از صورت ناه است ؛ چگونه Fath‏ در جواب فرمودند: جواب اول آلست فى احسن » 
رسول عليه الصلوة و السلام صورت خود مراد داشته است ای « کنت فى احسن صورة» 
das e‏ نوات دار کا ایو کدرا cob od: oe lS‏ سورت من نکی تون 
dos‏ بود. زيرا كه معراج قو و ملاقات انبا بود . و شارت و doy‏ او ار op mp‏ 
به قرب رسده . هر آئیه حسنى وجمالى در صورت باك رسول عليه الصلوة والسلام يدا 
آمده بود . آنگاه فرمودند نظير در de‏ ظاهر باجم . مثلا مردی باشد که سالا در سرای 
سلطان لازم گیرد. و با مقربان وسیلت ی کند به پادشاه برسد . درین ميان نا گاه پادشاه 
او را طلب ور AL‏ . او را در روی حسی و وری T ES‏ و جن او زیادت ی شود . 
چون با cum‏ و وازش بسار باز گردد sth o.‏ که ET "A‏ شده باشد. رسول عليه 
الصلوة و السلام املح بود. و چون معراج شد و ملاقات انداء شد و به قرب رسد اوار 
الى ووو eal‏ سورت رمو ل كله اة وا اجر هدد حال دراك وق ی 
احسن صور che I‏ دوم فرمود كه «رأيت ربى» مراد از «رنی» «سیدی» است ای 
«رأيت سیدی جبرئیل » و گفت : «فى احسن صورة» روا باشد $ رب و سید گویند . 


طلبند استشباد قول ابو هريره رضى الله عنه که وقتى عىكفت: رأيت ری فى سكك المدينة 
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اول یمی قوله تعالى « فأصیح مر النادمين » توبه نبود. زیرا که امت بيشين را ندم توبه 
نود'. چنانکه در آيت Ko‏ فرموده ٠‏ فنوبو إلى بارتک فاقنلوا آفسک». تو به ايشان قل 
نفس بودء تا خود را می كشندء توبه ايشان قول نودی. برای فضیات و اکرام امت 
رسول ale‏ الصلوة والسلام ندم s p‏ شد . «الندم تویة» و «التائب من الذنب كن لا ذنب 
له». پس ندم او توبه باشد. و در آبت دوم قوله تعالى « وان لیس للانسان إلا ما Mote‏ 
DN‏ ست ناوات هن هعقاو 5 2غ کشت ان Wiese‏ اب So‏ 
بده جزا باشد . «من جاء db andi‏ عشر iUd‏ ات فضل است . اما اين قول به 
مذهب اعتزال باز ی‌گردد . اما به مذهب سنت و جاعت آنست له جزا هم فضل است . 
)4 سبو « کل م هو فى شان » در حق اظبار تقدیر است K‏ اولا تملا بان کرده شد. عى 
موجب" « جف الق با هو کانن» در قل ازل است . اما آن احکام را حق SW‏ هر روز 
ظاهر ی کند این حاصل «کل يوم هو فى شان » است ." as‏ ازان فر مودند S‏ 3 حضرت رسالت 
پناه صلى الله عليه وسل سوال کردد «ما ذلك الشات ؟» رسول خدا ate‏ الصلوة والسلام 
فرمود « أن يغفر Lid‏ و coh‏ كربا و برقع Ls‏ ولاح قوماً آخرین». Xx, a‏ که 
شان خدای هر روز چیست؟ رسول الله صلی الله عليه وسل فرمود که شان حق آنست 5 
هر روز گناهی یامرزد 3 Kt‏ را شادی caa»‏ و قوعی را بر دارد و قوی دیگر را 
فو گذارد. 

كانتب ان کات سكا كد كر مود د ادام cisco‏ ووو کرو را ادو icu‏ 
aloe‏ بكو که د کل بوم هو ى شان » جه باشد. وزير متفکر شد cle‏ طلبيد. تا روز 
دوم در خانه آمد . همچنان مخموم در تامل. غلای بود هوشيار. او حال دريافت برسید 
$ موی در چه فکر است. گفت : بادشاه یی این ات برسیده است که « كل بوم هو 
ف شان » و هرچند e PS‏ صحيح بر خاطر می گذرد . loa‏ جواب sale‏ 
١س 1o‏ « حن اب الفضل در lye‏ كفت که در م ب : وان حاصل کل بوم هو فى شان ec‏ 

آيت اول ...... تويه نبود» الدارد . solos‏ 


—Y‏ : و« که Ny‏ عملا بارت کرده شد . Gu‏ غ» ساب : «رسول خدا عليه الصلوة والسلام فرمود» 


مو جب » ندارد . ندارد . 
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خون ناحق بر زمين ريخت قابيل ود . بيش ازان هركاهى و درختی که بود با طعام cog‏ 
و با موه و de‏ درختان ته و شاخ و Sy‏ همه oga‏ بودی و هر MS‏ كه از زمين رستی 
طعام بودی» أن برکت از جبان رفت و بعضی درختان خار شدند. و بعضی را AM oye‏ 
DAD S‏ که وس وده وک وان روش و وو وی و اس كنا ودد 
و موالست می‌داشتند . چون قاببل خون هايل بريخت . وحوش و طور برمیدد . بعد 
ازان فرمودند كه حق UW‏ فرموده است : فقتله فأصح من النادهين". اینجا شبه نیست . 
چون اورا e»‏ بود و حق JUS‏ اورا در دنا عذاب کند . در تابستان در مشرق بدارد تا 
از كرما هلا کت او ath‏ و در زمستان در مفرب میدارد تا از سرما هلاك شود. اش 
« فأصح مر النادمین » چگونه درست آید . زیراکه ندم es‏ است » قال عليه الصلوة 
والسلام «الندم توبة». او تائب شد. بعد ازان فرمودند که ندم از قتل برادر ننود. ندم 
ازان بود که اورا چگونه وشد . درآن وقت جامة مخيط نود. جامه نا دوخته بر خود 
ی پیچید و هربار باد ale come‏ از Jule‏ دور ی شد . و برهنه ی »ود. چندگاه 
سر‌کشته کشت ۰ شمای او آن بود « فع الله Ue‏ بحث G‏ الارض and‏ کف sale‏ 
تاه m‏ انا زا اد را دک وا وان رسن Uy‏ 
و فرود برد . Des Job‏ شد كه من چندین کردم كه جنين چرا تكردم . AST‏ زمين 
کاوید و هایل را در زمين فرود برد T Wr‏ ازان روز باز گور ud‏ 


مناسب این فوائد toys Ko ok‏ که بادشاهی بود عبد الله طاهر” نام داشت و 
اورا وزیری ود. حسن او NT‏ می گفتند . روزی حسن او الفضل را cael‏ و معی 
ol‏ سه eT‏ برسید . اول اين آية « فأصبح من النادمين » دوم أن « وأن ليس للانسان الا 
ما سی „e‏ سوع أية د کل بوم هو ق شان ». و در هر سه آبت تناقض است. اه اول را 
اين حديث متناقض است که « الندم توبة» و او تائب نبود. «فاصبح من النادمین» چگونه 
درست آید . و متناقض aT‏ دوم اين آیت است که « من جاء بالحسنة فله «MU pte‏ و این 
Seal‏ من يقرض الله 5 bo L2‏ فضاعفه ». وآیت سوم را اين حديث متناقض است 
که « جف الق بما هو کان » قل رقه است» حسن ابو الفضل در جواب كفت که در آیت 


۱۹۷ احالس‎ ae 


اول يعنى قوله تعالى « فأصبح مر النادمين » توبه نبود. زيراكه امت بيشين را ندم توبه 
بود'. Sky‏ در Lo eal‏ فرموده « فنوبو إلى Sb‏ فاقتلوا آنفسک»". تو به ايشان قل 
نفس بودء V‏ خود را می کشند. توبه ايشان قول نودی. برای فضيات و اكرام امت 
رسول عليه الصلوة والسلام ندم توبه شد . «الندم توبةء و«التائب من الذنب كن لا ذنب 
لهء. بيس ندم او تربه باشد. و در آبت دوم قوله تعالى « وان ليس للانسان إلا ما "are‏ 
o9‏ السك QUA e‏ وا du aul»‏ دان قن أي a NS‏ اضر لسك انا اك 
بده جا باشد . «من جاء بالحسنة فله عشر امثالما». ol‏ فضل است . اما ابن قول به 
مذهب اعتزال باز ی‌گردد . اما به مذهب سنت وجماعت آنست که جزا م فضل است . 
AT,‏ سيوم «كل يوم هو فى شان » در حق Abl‏ تقدیر است که اولا جملا بان كرده شد. Guo‏ 
موجب" « جف الق عا هو کان » در قم ازلى است . اما آن احكام را حق SW‏ هر روز 
ظاهر ی کند این حاصل «كل يوم هو فى شان » است ." بعد ازان فر مودد که از حضرت رسالت 
بناه صلى الله عليه وسل سوا لكردند «ما ذلك الشات ؟» رسول خدا عليه الصلوة والسلام 
فرمود oh‏ يغفر Lid‏ و cos‏ كربا L‏ برفح Ls‏ و بح D‏ آخرین » . یی Ae y‏ $ 
شان خداى هر روز جيست؟ رسول be dl‏ الله عليه وسلم فرمود که شان حق آنست که 
هر روز گناهی بامرزد غمگین را شادی دهد. و قوی را بر دارد و قوی دگر رأ 


فروكذارد. 


مناسب این كليات حکایت Ko‏ فرمودند که بادشاهی نود . وزير حود رأ tulle‏ وكفت: 
معی ابن آبت بكو که «كل يوم هو فى شان » جه باشد. وزیر متفکر شد مبلت adb‏ تا روز 
دوم در ale‏ آمد . همچنان مغموم در امل . ode‏ بود هو شار . او حال دریافت برسد 
E‏ ا دن فکر است. seb sous:‏ معنى أبن cal‏ برسیده است که « کل يوم هو 
یشان و هر A>‏ تفکر ی کن » معی C‏ بر ble‏ عن گذرد . فُردا جواب > AA!‏ 
to —‏ و حن او الفضل در جواب كفت که در +« ب : وان حاصل كل وم هو فى شان است » 

. اول ۰ توه نود» تدارد . ندارد‎ eal 


coy) ۽ ت : «رسول حدا عليه الصلوة و السلام‎ st . که ارلا عملا يبارت کرده شد‎ « D —Y 


موجب» ندارد . ندارد , 
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خون احق بر زمين ريخت قابیل نود . پیش ازان هر گاهی و درختی که بود با DI‏ 
و با ميوه و جله درختان تنه و شاخ و برگ همه میوه بودی و هرگیاهی که از زمين رستی 
طعام بودی» أن برکت از جبان رفت و بعضی درختان خار bad‏ و بعضى را میوه AM‏ 
و گاهان كاه و خس شدند. و پیش ازان وحوش و طيور و بری و انس کجا doy‏ 
و cally‏ داشتند . چون Lb‏ خون هايل بريخت » وحوش و طور برمیدد . بعد 
ازان فرمودند كه Ge‏ تعالی فرموده است : فقتله فاصح من الناده‌ین. اینجا شبه نیست . 
چون اورا e»‏ ود و حق SLI‏ اورا در دنا عذاب کید . در Oust‏ در مشری بدارد b‏ 
اک غا هلا کت اوه اشد و در ران دو مر ی مارد ا ار age‏ غلا کوک “من 
« فأصح مر النادمين » جكونه درست أيد. زيراكه ندم توه cul‏ قال عليه الصلوة 
والسلام «الندم توية». او تائب شد. بعد ازان فرمودند كه ندم از قتل برادر ننود. ندم 
ازان بود که اورا جكونه بوشد. درآن وقت جامة خبط نبود. جامه نا دوخته بر خود 
AS‏ و هربار باد ale dis i‏ از هابيل دور ی شد c‏ و برهنه می >ود . lu‏ 
سركشته کشت . بشواق او آن بود « فعث الله We‏ بحت فى الارض ليريه كيف يوارى 
شو اه dia ae cael‏ زاغ وا ركاف او وا دكا A35 cus cea eS‏ 
و فرود برد . Des Jeb‏ شد که من چندین کردم که جنين چرا نکردم . AGT‏ زمين 
کاوید و ule‏ رأ در زمين فرود رد و گور کرد. ازان روز باز گور ی aS‏ 

wk‏ این فوائد حکایت > فرمودند که بادشاهی بود عبد الله طاهر نام داشت و 
اورا وزیری بود. حسن ابو الفضل" می‌گفتند. روزی حسن ابو الفضل را طلید» و معی 
این سه آيت پرسید . اول اين at‏ « فأصبح من النادمين » دوم آن « وأن ليس للانسان الا 
ما سعی». سوم آية « کل يوم هو فى شان». و در هر سه آیت تناقض است. AV‏ اول را 
اين حديث متتاقض است که « الندم توبة» و او تائب نبود. «فاصیح من النادمین» چگو نه 
درست آید. و متناقض آیت دوم اين آیت است که ه من جاء بالحسنة db‏ عشر «Ul‏ و اين 
Sel‏ «من يقرض الله قرضاً حسناً فضاعفه ». وآیت سوم را ابن حدیث متتاقض است 
3 » جف الق ما هو Bo‏ 135 است e‏ حسن ابو الفضل در جواب كفت که در آبت 


خير احالس ۱۹۹ 


امرزیده طعام خورد. أمرزيده شود . آن سعادت درين مجلس حاصل است . بعد ازان 
دست شو با یدید » و تبول دادد . منظر فواید شدیم. تا جه فرمایند. خدمت خواجه 
فرمودند : مجلس طعام بود . مناسب PIT‏ اين cul‏ خواندند « وكاو le‏ رذقكم الله 
حلالا Lb‏ طعام حلال و طیب کدامست؟ آن طعام که خوری بدانی که خدای می cate‏ 
و برای حق or‏ و نيت أن باشد که هر 35 S‏ ازین Jel‏ شود در طاعت و عبادت 
خداى صرف LIN, S‏ فرموده اند که او گفته است Jel tl, BTUs‏ » یی 
من طعام می خورم و ماز میگذارم در elle Sk‏ خوردن. . «وأنا hel‏ » و او حال 
است. فرمودند Sl‏ طعام می خورد و می‌داند که خدای BU‏ است. ی بيد با حضور 


عند ازان dogg‏ که روزی Alae?‏ رضی الله are‏ اجمعين به خدمت ly‏ صل الله 
عليه وس آمدند و کفند : پا رسول الله ما طعام می خوریم و سير می شوم . تمن ناكل ولا 
نشبع . رسول عليه الصلوة والسلام فرمودند : لعلك .فرقون على uus Sabb‏ مكر شما طعام 
نما ی خورید . قال عليه الصلوة والسلام : اجتمعوا عل Ne lee‏ واذحتروا اس الله تعالى 
e SoG‏ بعی جمع شوید برای طعام e‏ الله ad Dr‏ بگو si‏ تا برکت 
بدا شود . 

بعد آزان فرمودند: قال ابن مسعود" رضی‌الّه ace‏ شیطان الومن مپزول وشیطان الکافر 
سمين فاذا التقتا يول شیطان الکافر لشيطان الومن ما لك مررول؟ قال G3‏ له ol‏ _ 
طعامه ولا آشرب من شرابه لانه J‏ بسم الله الرحمن الرحم. فقول ol‏ الکافر ولى فى 
کل ذلك نصيب لاه لا يذكر ذلك . فرمود که شيطان مومن EM‏ است و شیطان کافر & 
است. پس چون Rak‏ ملاقات کنند شبطان کافر مر شیطان مومن را بگوید: چیست ترا 
كه لاغری؟ گفت: زیراکه او بسم الله الرحمن الرحم می‌گوید . پس شیطان کافر ی كويد 
مرا در همه yu‏ او نصيب ا نام خدای وقت طعام خوردن بر QU)‏ " راید 


. رب العالمين‎ ab arl, 


Am 
— سے سے‎ 
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طلبيد . جه خوام گفت ؟ غلام گفت : مرا بيش بادشاه بر من جواب این خوام گفت. 
روز دیگر وزير غلام را پیش برد . و گفت : جواب آن سوال أزين بر سید » خواهد كفت . 
بادشاه برسید که «کل يوم هو فى شان » جه باشد . قال با أيها الملك! شان الله أنه یو 
الیل فى اللبار و بو النهار فى اللبل she es‏ من الميت ويخرج الیت من الى و عرض 
سلاً و يصحح سقها و Je‏ معافا و Gly‏ مبتلا و Le AR‏ و یغنی فقیرا و برفع قوما و بقع 
قوما آخرین ». بادشاه فرمود: احسنت احسنت. بعد ازان با وزیر كفت که جامة وزارت 
3 وشده AR‏ و اين غلام را بوشان . وزير جامه وزارت کشد و غلام را بوشانند . 
غلام كفت : «هذا من شان اه » . اينك اين شان خداست. يعتى ele‏ وزارت از بر او 
کشیده و در بر من بوشانید . pas‏ قوماً و بو قم قوما آخرین » . 

بعد ازان فرمودند اکرچه عمل اندك باشد. همین بنج وقت ماز می‌گذارد Ko‏ هیچ 
عمل ب ىكند . نه چاشت و نه اشراق و نه مجد. می بايد که صادق باشد. و خلوص نیت و 
ین صادق . فرمودند كه قول ذواللون مصری است رحمة الله عليه « قلیل العمل مع كثرة 
البقين كثير . و كثير العمل مع قلل اليقين قلیل»۰. بعد ازات فرمودند اگرچه ماز نفل 
و اوراد Sab cats date‏ حضور sth‏ . در باب صدق فرمود 5 قول خواجه ذواللون 
مصری است یا قول Soy‏ دیگر: p‏ إن لله تعالى سيفا فى الارض ما وضع عل كل شىء 
الا قطعه وهو الصدق» . والمد لته رب العالمين . 


© 


lz‏ ۵ هس 
prar‏ 


. و السعادت نعمت ملاقات حاصل شد . به خدمت خواجه مائده کشده بودند‎ bb 
: خد مت خواجه ذكره الله بالخير از ترتیب و اشفاق که ايشان را است جپد ی فرمودند‎ 
خويش روغن میریختند . اين‎ Dol بود . به دست‎ és از جنس‎ ebb . پاران خورید‎ 
نیت خورد که مخدوم كرسنه‎ Ud coy pies gia S ضعیف را نز جهد ی فرمود»‎ 
اين‎ oas . را طعام داده باشد : اطعموا الجائع . جورت خدمت خواجه جبد فرمودند‎ 
حديث ياد داد . قوله عليه الصلوة والسلام : من أ كل مع مغفور غفر له » یعنی هر که با‎ 


۲۰۹ oes! حير‎ 


چگونه شد ؟ گفت : نه جز Je‏ مردان را دادند» و يك جز Jie‏ مر زنان را. برسید: 
شبوت چند جز است ؟ گفت : ده جز. برسد: كسمت كر Ga‏ كفت : رک ا 
جز شبوت مر زان را و يك جز مردان را. رابعه كفت : بك جر LUE Me‏ بر به جز 
شپوت من غالب می آید . و نه جر عقل شا بر يك جر شہوت شما غالب ی آيد . 
بعد ازان مولانا شيخ JE‏ الدين با مولانا VEIT‏ جزرى كفت و برين بنده اشارت 

کرد که قلدر شاعر است . فرمود جواب غزل مولانا جام" مسازاد. و ان. اول خدمت 
خواجه مطلع مولانا جام خواند » و يك بيت دیگر خواندند. بعد ازان اين يبت بنده 
فرمودند : مطلع خود بخوان . و مطلع مولانا باز خواندند . مطلع : 

آن کیست که تقریر كلد حال گدا را s‏ در حضرت شاهی 

از غلغل بلبل جه خر بيك صا را ده جز نله dios‏ 
بنده اين ax‏ بيت خواند : 

EET‏ کی ر ی کج oS‏ کلاهی 

غربال هدف ساخت ز مژگان دل ما را ه oo SU‏ تكاس 

تا OLY, de‏ سفدی و ساهى e‏ در دائره آرد 

بر روم X‏ حضرت سلطان خطا را ه از شام سای 

با كوكة cem‏ برون رانده و شهری ه شوریده بدنال 

al بود ما و شا را « نظارة‎ XS طرب‎ al» 

Jie د نا دوه فش‎ gv يان نف اد كن ار‎ ge nl 

با خورد BK‏ وده أن فى سرو ارا + يا مرده SE‏ 
بنده يك بیت می خواند . دوم ی dadb‏ . ذوق بود. چپار بیت باد آمد . باق ياد AU‏ 


در دولت آباد كفته شد . اند لله رب oll‏ 


بالخير و السعادت دولت بائوس بدست آمد. جوای عری رسده ود . و شانه نو 
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مجلس oles‏ و er‏ 

بالخير و السعادت شرف مجالست حاصل شد. خدمت خواجه ذک ره الله بالخير حكابت 
os‏ فرمودند. مولانا تين الدين جوري حاضر بود » و مولانا شيخ کال الدین" خواهر زاده» 
و چند درویش دیگر حاضر بودند . بدين حرف رسددند که بعضی زنان در راه حق در 
ی آیند . حکایت وی رابعه بصری فرمودند . وق او را تپ آمد عرق . رابعه را 
پرسیدند كه اين تپ ترا از کجا است؟ جواب داد وگفت: فى الخلوة مشغولة فعرضت عل 
الجنة JU‏ قای VJ‏ فعاتبی الله تعالى. Ga‏ من در كوشة مشغول بودم » هشت بر من عرض 
کردند . فلعمتهاى ببشت ديدم . دل من ميل كرد. خدای تعالى با من عتاب كردء واين 
تپ نامزد كرد . 

اراد ددد یی وا از gly‏ عل دل a‏ رقاب a5‏ دنر ما با 
دیدی . و Ss‏ در کار دنا Tem‏ همه آرت دنا را می أرايند و در لظر او می call‏ و 
زبارت می کنند تا دران باشد. در برك دنا حکات د یگر و کت aly B‏ بصری حسی 
FOUS ses. MSS lie‏ در اقصای de‏ تم دع Ue usi bg‏ 
e Ue‏ به اتفاق oS aaf‏ زن درراه Ge‏ مردانه درآمده است . a‏ $ شیطان راه 
as bo wl‏ و نصیحی بکنم . جله جمع شدند . و بر رابعه آمدند . چون مردان بر 
رابعه آمدند رده درمبان پس و .يك طرف خود ودی و di‏ طرف cols‏ شستند ‏ 
بزركان opal‏ همه درآمدند رابعه يك طرف برده 25 و ایشان طرف برده دوم نشستند 
| و كد قر ااه ا ا PE‏ 
EET‏ صا باشد جاره نيست از والى. و زن اكرجه زاهد باشد. جاره نيست 
از خصم . چون ایشان ابن aS oe‏ رالعه معلوم کرد که در ناب من ف id d$.‏ 
از ايشان پرسید كه « من أعلك ؟» يعنى دانا ترين شا کیست؟ خواجه حسن بصری" ميان 
ami apu‏ وار de)‏ ی رها ان وم تضرف anb quid‏ کت 
بكوئيد تا متصل برده بنشینند. حسن بصری متصل برده نشسته رابعه برسید S‏ عقل چند جز 


أذ ننه ند ات خواجه حسن بصری گفت : ده جز . كفت : ميان مردان و زان قسمت 
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زادكان در آب غرق dat‏ تا أن زمان كه این خبر در غياث پور به خدمت شيخ رسید. E‏ 
zal =‏ کاشانی و أن باران فرود آمده بودند. اين خر رسيد که پسران فردوسی که دران 
دعوت بندگان خد مت شيخ را چیزی می گفتند هردوغرق شدند e‏ و همان زمان خدمت شيخ اين 
حکایت فرمودد. این بنده حیران ماند و گفت زمی کرامات کرامات درکرامات ‏ کرامات 
شيخ الاسلام نظام الدین قدس سره و كرامات شيخ الاسلام شيخ فرید الدين قدس سره. 


ا ست غا Ber‏ میدن اه و سراف els esl‏ .38 
Sle‏ او آتش كرفت . فرمان او سوخته شد . بار دیگر برای فرمان جدید در شهر آمد و 
olo»‏ وقت رای MUS‏ فرمانما Dalla y‏ دشواری ود . به دشواریء el‏ فرمان جدید 
عام كنانيد , و در دستارچه بست و در أستين کرد. چون در ale‏ امن دست در uud‏ کرد 
دستارچه نبود'. با فرمان بهم جاى افناد . حيران شد جه كند. باز كشت و م درآن 
als‏ ا مارو وف sks‏ كان کر دستار چه با فرمان بم افتاده است کی یافته است 
يا نه. در هر کوچه و عله می کشت . بعد ازان به خدمت حضرت سلطان الاولاء آمد 
olay‏ خاطر. در زمین افتاد. بعد از زماق A y‏ حال al e‏ اشت کرد. حضرت فرمودد: 
Bu. ess‏ ندر حضرت شيم الاسلام شيخ ريد الدين col‏ به ارواح olal‏ فاتحه 
cle‏ از ب رکت Salk opel‏ مقصود شما حاصل شود. شبخ رای كير ىقس 
پیش دربار حضرت lye‏ بود. حلوا ازو طلبيد. او کاغذی رآورد كه حلوا درو یچد. 
نظر ايشان oly‏ کاغذ otal‏ . دید S‏ همون فرمان است" که كر oS‏ وو ان ی CR‏ 
3 پاره كند. ایشان دست كرفتتد و گفتند که این فرمان من است. گم شده بود. او داد. 
بكدست فرمان و دیگر دست حلواء پیش آمد. ودر بای شيخ افتاد . گفت: از برکت شیخ 
فرمان اف . والمد لته رب العالمين . 


جلس شصت و بک 


بالخير و السعادت سعادت قل مو سی هلسر شد . حد مت خواجه رأ حالى نود . خراب 


| — ب : لوست . —Y‏ ب : داست » ندارد. 
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خدمى آورده. خدمت خواجه ذکره الله bb‏ به دست Bole‏ خويش شانه دان بر گرفنند 
و شانة كبنه کشدند» و أن SE‏ نونېادند . فرمودند که شانة و در شانه دان ند اول 
eas‏ طرف درآرند؟ فرمودند که اول طرف باريك درآرند. زیراکه pty‏ طرف باريك 
موی را تفرقه ی کند . لس هرجه تفرقه شتر کند» او را دور تر دارند. مناسب ان 
a Be oth‏ فرمودند . از خدمت شيخ شنيده ام » c‏ نظام الحق والدین قدس سره. 
اول ER‏ مجلس olal‏ ف مودند که قاضى محی الدين BEE‏ أن روز به خدمت شيخ نشسته 
بود. بعضی ULL‏ به خدمت شيخ آمدند و گفتند : ما در دعوت طوسيان” بوديم ۰ دران 
جمع پسران عماد فردوسی بودند. ايشان بندگان شيخ را چیزی ی‌کفتند. اما (eX ET‏ 
برخاستم . وقت عاز بيشين ود. ob‏ عی الدن op pole QUE‏ خد مت شخ حکابت 
آغاز کر دند که 55( درواشى به خدمت شبح الا سلام ور ید ol‏ و الدین آمد . او را SIF‏ 


— 


دهانی‌دند و باز گردانیدند . او استاده شد و گفت: شيخ آن شانه مرا بده . شانه بالای 
مصلای شيخ بود. شيخ شنید و ساکت شد . آن مرد بار دوم كفت . شبخ باز ساکت 
ak‏ “أن مرد بار سيوم TO‏ شيخ alt‏ مرا ند mE‏ مرا pr‏ ثرا بر کت 
بأشد . شيخ كفت : انير PIC‏ در أب روان کردم . ان ان مرد از پیش خدمت 
شيخ برون آمد. مسافر بود. از آجا ias thoy‏ آب روانست. ,اباب بود. در آب 
در آمد . از برای سل فرو رفت. نا بيدا شد. خدمت شيخ ابن حکایت فرمودند. قاضی 
ue‏ الدين و أن يار را که ake‏ سماع گفته بودند شندند. همان زمان از جانب کا وکېری 
فریاد برخاست که بسران عماد فردوسی" غرق شدند . برسدند : چگونه غرق شدند ؟ Saf‏ 
از خانقاه طوسيان بعد از دعوت رون آمده بودد. و GAS‏ سوار شده زیر خانقاه خدمت 
شيخ گذشته درك وكبرى رسیدند . SI LET‏ مولانا عماد فردوسی بود. از کشتی فرود 
آمدند و جامه ها کشیدند و ميزريها shy‏ . در آب فرود آمدند . تا اندام بشویند. يك 
برادر در غرق افتاد. برادر So‏ را آواز داد: دست من بگیر. او دستش كرفت ول 
توانست برآمد . درین انا آب" زور آورد. هر دو غرق شدند. فریاد برخاست که شيخ 


Nery ١‏ مرد بار دوم كفت . شيخ باز سا کت شد » ندارد. 


۲ — ب: «برادر ديكر را آواز داد: دست من يكير ! . . . درين اما آب» ندارد . 


خير ای لس ۵ ۲۰ 
ce Be‏ در ق أمد برای استشهاد نظر جذ به در صورت مکرر نشته ود. 


بعد أزان و رمودند که شيخ 2 عمان ری را ade‏ در صيت voy‏ با Q4‏ اکن 
فرمودند که مریدی بودء ازان ole ex‏ حیری . او را سفری پیش آمد . كنيز ك تر 4$ 
داشت »2 a‏ ههلا لون 5 25:5 alos‏ تارفن كفت ابن کنبز )2 را در حرم شيخ 
بگذارم و بروم . به خدمت Rh‏ آمد و گفت : ابن كنيزك در حرم شما cath‏ نا از سفر 
باز ام . شيخ فرمود : ass‏ اكت ph‏ كودك كنيز در حرم فرستاده خود روان شد. 
روزی شيخ در حرم آمده نود . نظر بران S xS‏ أفاد. خطراى في بول لدف هر چند 
تلو ات 5 دفع aS‏ عکن نه شد . به خدمت شيخ ای jaar‏ حد اد بير خود رفت . و 
قصه حال باز مود که آن مربدی کبزك خود را در حرم من امانت گذاشته بود. مرا خطرای 
در دل گذشت» و آن مستقم شد. شيع در مراقه شد و ه مود : بر شخ حسين بوسف 
"alae‏ برو تا اين خطارات و دفع ومو دفع شدی cc‏ شرح alee‏ حبری سفر کرد 
و در همدان رفت . چون به همدان رسد برسید که خانه شيخ .ین يوس ف LS‏ است ؟ همه بد 
گفتند که جه خواهى ديد؟ او مردى فاسق و شراب خوار است. شخ Dee‏ حیری باز كشت 
در مهر خود piel‏ ره خد مت شح ابو حفص حداد رفت » و دهت : = MP‏ سادق 
که همه le‏ یك زبان بد گفنند : که او مرد فاسق و شراب خوار است . من ملاقات نه کردم 
باز كشتم . (c‏ فرمود : 


من كفتم LATE‏ نه روى ابن خطرات از و دهع Gu‏ لاست . ار دوم سفر كرد و در 


: كاده شك | ور مود‎ e" NET org خطر ات از ۳ دفم شد ؟‎ ois 


همد ان رسد . خانه gem‏ یوسف برسید. بان همه خلق بد گفتن گرفت . او گفت: از دیدن 
او چاره نیست» با او مصلحتی دارم. شان دادند. چون LET‏ رسید . جه ey‏ پسری نشسته 
است و سوی "TT‏ او cost.‏ و صراحی بالای عسوا م و Goal‏ در غات حسن و جال . 
زاو بر زاوی شيخ نشسته . شيخ Oke‏ حيرى ديد . فى ذوف شد و فت : خلق TOW.‏ 
اين چه حالست ؟ مرا شين كجا فرستاد! خواست که با رگردد» باز با خود گفت : بارى به 
خدمت او بروم . به خدمت شيخ بنشست. شيخ در بان سلوك cas‏ چیزها بان کرد که 


م شيخ Ol‏ حیری و هم آن کودك چنان در كريه aus‏ خون از چشم ايشان روان شد. 


3 ود. و ه دست مارك بر زمين AS‏ کرد و از Ue‏ احوال کوری دستار مبارك 
باز شده ود . و ايشان را خبر 2,3 تا جه de‏ ود . بعد ازان آهسته حکابت فره‌ودند 
.كه خواجه عاس ری am‏ در اوان طفل مجذوب شد. اورا Se‏ بدا شد. 
Su de‏ 35 در مکتب می رفت. بازده oy dle‏ با دوازده ساله. غلامان رک و روی 
«X» y JU»‏ بدر او خواجه كر بازرگان بود. و او جبه Grd‏ در بوشده و دستار 
مصری بر سر بسته در مکتب می‌رفت . در راه دید حمارى ایستاده ncm‏ 
شده است و زاغان درآمده اند و گوشت وست می‌کنند و می خورند. او چنان She‏ 
مانده است که توت نه دارد که سر مجنباند. و زاغان را از خود tly‏ چون Oke‏ حيرى 
دید بايستاد و کشت : Ses. dabis ss 4 Kee ases‏ ار 999 TEE‏ تا 
بر کشد . غلامان را فرمود اين را بر شت حار اند اختند و با دستار RF‏ بستد . بعد 
ازان فر مودد او جذوب شد . هچنان سر «a y‏ ازار در ته وشیده ر ان شد . خبر نه 
داشت کدام طرف می رودء تا آنه رسيد بر در Ale‏ شيخ الو ف ا الله : 
او در ale plas‏ لشسنه بود. و مریدان پیش شخ . شخ l5‏ دید . شخ در بان Ble‏ ود. 
سری بر زمين نهاد و بنشست . چون بان سلوك از شج شنيدء حال او زیاده شد. 
غلامان در ale‏ رفتد و خر کردند که خواجه زاده را ابن چنین حال das‏ شد. او به شخ 
ابو حفص حداد آمد . شیم برسبد که اين پر تست؟ گفت: آری. شيخ روی سوی OV‏ 
حیری کرد و گفت : بابا اگر می خوامی که اين حال بتو مستقم ماند با بدر در خانه برو . 
فرمان قول کرد Ju»‏ در آمد . و با در كفت: أى در نو کاری Golo‏ و مرا کاری پیش 
ous)‏ البق مق شش ازيم در Gage‏ به Ply‏ اعد بدرگفت: ای فرزند تا اين زمان 
تو سر بودی» و من در . بعد ازين تو خواجة من. ومن غلام نو. اين مادر و اين خواهران 
هم هكنيزكان تو اند . کدام خا كسار باشد که او را اين ke‏ نباشد. كفت: مرا جاشگاهی cob‏ 
del‏ مشغول شوم . a‏ انه اذاف s boa dae bs war‏ ها دنا 
di‏ بر ود او را دادید . oV TUIS aa es lel‏ مرون آمدی. دس بعد ازان که به 


خير امالس Yey‏ 
حديث قدسى كه فرمود: هؤلاء فى الجنة ولا JU‏ وهؤلاء فى النار ANN‏ 


بعد ازان فرمودند که در شرح تعرف نبشته است که اين كلام « هؤلاء فى النار ولا أبالى » 
قرست اس وول اننا uoc‏ و ی lb) Maxi‏ سكن قرست ای وان 
فرمودند که توجيه اين كلام باين طور است که : 

هؤلاء فى الجنة ولا أبالى eue‏ ومولاء فى النار ولا بای بوذام”. 

un‏ نه بروای اوشان می دارد كه Ge‏ اند و نه clay‏ دیگران می دارد . دانشمندی S‏ در 
Ue‏ حاضر بود سوال كرد كه ضیر cpr‏ بطرف كدام راحع می شود؟ فرمودند : بطرف 
Js a ODE de ve Vp‏ در فرآن a ax‏ فرماید: «فرق ق الةو د OG‏ ال 
بعد ازان در بیان حدرث مصطق صل الله عله وسل فرمودد S‏ در مشارق وارد است که 
رسول Ael ae ail‏ والسلام فرمود که یک از کن aX‏ قدر قربت حاصل می کند $ 
فرق dl‏ بالشت باق می‌ماند . اما از او xo ae al‏ سرزند که او از اهل دوزخ 
می‌باشد . همچنین بندة دیگر که چندین اعمال بد کند که درمیان او و دوزخ مسافت يك 
بالشت می ماند اما ازو جنين عمل نك صادر می شود كه او از اهل جنت می باشد . 


"usd سره‎ ue Goble cy ازان مناسب این حکابت فرمودند که خواجه فضیل‎ ow 
در بدو حال از قطاع الطریق بود . سالا در اطراف سرخس" قتل و غار تا کردند . بعد‎ 
ازان تائب شد . سیب توبه اين بود که او شی درخانة خود می رفت شخصی را شنيد که ابن‎ 
: آبت می خواند‎ 

ألم ot‏ للذين آمنوا أن مخشع SA ec»‏ الله" 
این شنيد و همان ساعت كفت « بلى». یعی هر آئبنه وقت آمده. و همین وقت او را Se‏ 
بدا oly! cas‏ را قاعده ودی که هر قافله را غارت کردی و هر مال که رسدی در دفتر 
das‏ ثامياى اكير و رای ارك كدان cns‏ و ان دفر Soe‏ د انید معا باه دک ان ود 
که در قافله که عورت ودی با كودك بودىء أن قافله را نردی. و دروع بر Obs‏ او برفق 
و در امانت خانت نه کردی. بعد ازان تائب شد . دفر بيش ole‏ و اسامی ایشان $ در 


راه زده cog‏ و مال ستدهء و همه بیرون کشید و هرچه موجود بود» dap‏ خصمان رسانید . 


rer‏ خير المجسالس 


شبخ Oe‏ حيرى برخاست و كفت : برای خدا بکو» ابن جه معامله بیش CR‏ خاق همه 
در غبت نو افتاده اند. از سان سلوك شا انك ما ole‏ شديم و خون از جشم ما روان 
S gas‏ معامله این است اين جه اخشار $ Sio‏ حسين alas cis p‏ جواب داد که ان 
حال بر أن اختبار کرده ام تا oS‏ چون صورت ظاهر ی بیند . b‏ تکند . و كنيزك 
بر که أمانت نسبارد با مرا از شهر خود دو بار XU jaw‏ كرد در همدان. بعد اذان كفت 
له درين سبو آبست : als‏ صراحی در مزبله افتاده بود. كبى شراب خورده بود و 
بيرون انداخته . ما کوزه نه داشتم . ناك quis‏ درين أت ی خوریم . و ابن كودك سر 
من است . بر مر قرآن می خواند . 

بعد ازان فرمودند که شيخ ابو حفص حداد را در جوانی جذبه درآمده بود. خواستند 
5 اين حکایت را آغاز كنند. که درين مان پیری در آمد. از احوال او استکشا فکردند. 
او چا کری می خواست. خواجه فرمودند : اين زمان خلق را Sle‏ می‌گیرند . بعد ازان 
فرمودند" که در چا كرى مضائقه نیست . Gate‏ خود نگاه بايد داشت . و ترك Ja$aU‏ 


بنده عرضد اشت کرد که خلق در پناه شما استء با ذات شا همه امن و سلامتی است. 


مناسب ابن حکات فرمودند که 33,9 در Soy‏ معل cael‏ و iy‏ کف بيران 
و کودکان را می کشتند. عورتان و جوانان را در سلاسل و اغلال مکشدند. و بيرون 
toya 1 i 5‏ 0 
سپ ی ردد . دران SI or"‏ ود » صاحب oc,‏ از شهر بيرون أمد و عصا eee,‏ 
كرده بایستاد. درين اثنا Gale‏ باو رسید و هر دو بطرف شهر تگریستن گر قتند. دیدند 
§ عورتان و جوانان را گرفنه بیرون Je‏ و از خون کشتگان و جروحان Gor‏ روان 
بود. ple‏ از دير ببرسسد: أن معامله به که دفير البى Ab‏ ديد ؟ بير كفت : در دفر 
« لا ابال » . 

بعد ازان حضرت خواجه ذکره الله بالخير فرمودند که اين كفت أن بير اشاره است به 
ا که تشويش عين بخور مشغول شده اند . ۳ سب ب : وو عصا زیر $5 of‏ باستاد . . . . INI‏ 


۲ - ب : ودر جاحكرى مضائلقه نیست . عشغول دفتر يخود داشى » ندارد . 
خود. . .. نايد کرده ندارد . 


خير امالس ۳۰۹ 


حکایت ديكر فرمودند در باب امانت خواجه فضيل عياض قدس الله سره العزیز كه 
sis‏ کاروای دران حدود ى كذشت . چون شب درأمد هر کی نقدی که داشت آثرا 
می برد » و زير درختی و هر جای از خوف ole‏ فرو می برد . ler‏ بود. او دور تر 
می رفت . دید زیر در خی چتاز لست . و دران MP‏ ست › و دراش Aer‏ جوانی مصلا 
انداخته مشغول نشسته است . در خاطر کرد $ به ازان نباشد . اين مرد Legh‏ می عاید . 
همین را امانت بده . پیشتر شد و گفت : خواجه! خواجه! این امانت من نگاهدار . 
خواجه كفت : بدست خود زیر بوریا بنه و برو. جوان نقدانه که داشت زیر bog‏ نهاد و 
در قافله آمد . قطاع الطريق كسان خواجه فضل بودند. درآمدند و قاوله را زدند و غارت 
adis‏ وضع dy‏ ود رودنم bl‏ نقد اهل VSS aN‏ 30 159455 حون رو ji‏ 
خلق قافله S‏ متفرق شده toy‏ گرد آمدند و درآن fe‏ که نقد خویش در oma‏ فرو برده 
ودد مکشیدند. آن جوان دران محل رفت SUS‏ داده بود . جه X»‏ چند نفر Ko‏ 
نشسته اند . همان WE‏ که ازين وده الك كه ca‏ فى کد Gate’ Ole‏ شود 
WE‏ به دست دزد دادم. من چه‌کردم؟ با خود انديشيد که اين مرد خود از قطاع طريق 
است. Gill‏ هن خواهد داد. و باز کشت . خواجه را نظر برو افتاد . آواز داد که ای 
جوان! جه می اندینی؟ میرس. امانت خود هماتجا كه dale‏ از ET‏ پبر. جوان حیران 
مات ر 25 تزا eel. OS‏ باذم توق بووین Stal‏ اه ور موت S‏ 
من در امانت خیانت نکم و دروخ نه ie f‏ اگر امانت تو نه دم م خيانت کرده igh‏ 
e»‏ دروغ گفته باشم . 

POM EET‏ و اجه یل عاض فقس سره الو تشد سن اراي 
دست and‏ عبد الواحد زید " كرفت و در e‏ رفت و چنان Sy‏ شد که وقتی یک را 
اح السب سو re‏ ازو رسد: خواجه خورش کا چیست ؟ خواجه خض ركفت : 
بعد از سالى AS‏ كه فضيل عياض را می يدم . نا سال ديكر طعام و آب حاجت ی باشد . 
الجد لله رب العالن . 


2 


۲۰۸ خير امجالس 


acl,‏ خرچ شده coy‏ بر درهای ايشان مبرفت و حل می خواست و اسبرضای ايشان 
می کرد » وكفت: مال شما خرچ شده است. من فضي » ازين کار توبه کردم . بيش Pl‏ 
کد. شما از من خوشنود شويدء تا توب مر قول شود. و بعضى می‌گفتند كد ما 
خوشنود شد و مخشيد م » SU‏ نصرانی coy‏ چند ولچه زر ازو ستده بودء و آن 
ol d‏ در ds‏ می بود. برو رفت و فت : ای نصرای ! مرا میدانی ؟ Pe‏ نصرای 
گفت: میدانم . گفت : من فضي . ازان كار گذشم توبه کردم . در دين ما هم چنین است 
که توبه آنگاه قول شود که خصمان را خوشنود کن . اکنون چند تواچه زر از و سنده 
poy‏ . أن خرچ شده است ۰ حاصل کرده ترا elm‏ داد . حالى تو خوشنود TIRER‏ 
عن قر ل ودي i.‏ درون dle‏ رفت. همان زمان gb‏ آمد و sea‏ :فيل ! بر Ob‏ 
من رفت . ا زر من له دهی» خوشنود له شوم. خواجه كفت که از م خط و dU‏ 
بستان. زر تو vals ale‏ اما حالى خوشنود شو . ا توبة من قول شود . او کشت 
P‏ من سوگند خوردم . خواجه حيران ماند جه کند ae‏ : یی بدو خوام داد 
خو شنو د شو . گفت : تا زر من goa‏ خوشنود نه شوم . . غرض درین toy SF‏ که 
نصراق آغاز کرد حالا با du‏ انگیخته ام. چون سوگند خوردم جه کم ؟ درون Ge‏ 
من زری هست . أن ترا می مخشم . تو بدست خود LS‏ مرا يده نا حانث نه شوم . 
خو اجه گفت : نكو باشد . نصرانی خواجه را درون خانه برد و گفت كه زر زیر بالش است 
دار و TIN‏ خواجه دست زیر بالش کرد . زری بود. کشید و بدست 
Gh pa‏ داد . نصرانی فرياد كرد که زود كيه عرض کن تا مسلبان شوم . خواجه کله 
عرض کرد a‏ سد ازان گفت: چه برهان دیدی که Oa‏ شدی. گفت: من در وریت 
خوانده poy‏ هرک توبة او قبول شودء دليل قول توبه آت است که Me‏ بر دست او 
زر سود . من آمدم و قدری گل زیر بالش هادم » و e»‏ اکر اين راست می گوید ays‏ 
او قول کرده th‏ ان گل بر دست او زر خواهد شد. و اگر نشود. بگیرم و چندان 
TE‏ زر من دهد . آنگاه بگذارم. اين برای امتحان تو کردم . اکنون MS‏ بر من 


خير اجالس ۲۱۱١‏ 


باشد. عذر ايشان مسموع نفتاد . olal‏ بایگه شدند. هوای تابستان بود. عرق از 
olal‏ روان شد. چون شيخ ديد فرمود اکنون خطاى شما معاف كردم. در ale‏ یائد 
و بنشينيد . باز اين كار مكنيد . ايشان نویه كردند'. بعد ازان شيخ فرمود حجام را alla‏ 
كفتند: جه خواهید کرد؟ كفت : آن زمان که باران من از هواى تابستان عرق عرق "xat‏ 
af‏ تا رک من بکشایند آن قدر $ خون من بر زمين بریزد . بعد ازان فرمود که خدمت 
c‏ قدس سره فرمودند که عبت «مجنين که OF‏ خود ركذتن io»‏ و رعایت Sil‏ عذر 
ايشان نشنید و با كه کرد . 

بعد ازان Ke‏ فرمودند S‏ قاضی كال الدين جعفری رحمة الله عليه مصنف منفق” قاض 
بداؤن ود . $ در داون نوشته است . بعد ازان فرمودند که Tole‏ شيخ جلال الدين 
تمریزی و قاضی کال الدين جعفری نكو EP‏ بر شيخ آمدی و گاه شيخ بر قاضی 
رفتى. روزی شيخ بر قاضی آمد. خدمگاران پیش قاضی رفتند و گفتند که شيخ آمده بود. 
پرسید : M‏ می کند ؟ ما گفتے : نماز می‌گذارد. گفت: قاض said‏ نار 
می د اند . اھ ان لخن کی مر وی در جمعى قاضی و شيخ pole‏ شده 
bo»‏ . قاض كفت : شا آمده بودید. اين جنين ue‏ كفته ايد که قاضی ماز گذاردن باری 
می داید ؟ شيخ كفت : أرق کته ام . قاضى كفت : چگونه © شيخ كفت : عاز علا 
دیگر است . و از هرا دیگر. قاضی گفت : فقرا قرآن دیگر می خوانند . يا رکوع و جود 
دیگر می کنند؟ شيخ كفت : خير قرآن همان تخوانند . و نماز همچنان می گذارند» اما d‏ 
عالمان ازين سه جبت بیرون نیست يا مصلل“ است که از کعبه بعيد است ‏ برو جبت A‏ 
فرض است . أصابت فرض نیست. و یا آنکه قريب است برو اصابت عين فرض است 
يعى نظر بر كعبه بدارد و ماز بگزارد. با جبت ری است. مثل اصابت باشد که جبت 


Aida ud.‏ شود . os‏ و حری کند . در هر جپت که حری واقع است ت قله | و باشد و 

> بت : «قاصی کال الدں جعفری ... کہ میات‎ —r و ره‎ oU .... وجول شيخ دید فرمود‎ lc! 
. کردند» ندارد . ندارد‎ 

QA: ب‎ — í داز هوای تابستان‎ coy oat Nhe cle : ب‎ ۲ 


عرق عرق شدند» دارد . 


Yi‏ خير اجالس 


بالخير والسعادت سعادت قدمبوس حاصل شد . خواجه ذکره الله بالخير از آنده 
برسيد که از کجا می GT‏ ؟ گفت: از کنبیر. باز برسيدند . عچه مشغول می باشی ؟ گفت : 
تعلم کودکان. خدمت خواجه حکایت فرمودند که در کنهیر حافظی بود. او را خلص الدين 
فى کد مودق درو کاو فا و nd‏ وی beta:‏ شا گردان بهم ut‏ رفته ود. 
در راه درختان آك بار گرفته بودند. ایشا را شکستند و دست ک ده آمدند . UN je‏ 
oae‏ الدین را Ja‏ افتاد. گفت : بر دست تو LE‏ است . گفت: بار AT‏ است. مولانا 
گفت : نه خيار است. بیار. شاگردان گفتند: مولانا! ما شکسته ايم. بار آك است. اين 
زان هوای خار تیست. سا از کها س Wie sath‏ گفت: say‏ سار jud‏ 
بدست مولانا داد. مولانا کارد کشید. باره کرده همه را داد . خوردند» خار بود. 


بعد ازان بنده عرض داشت کرد كه خواجه عزیز کرک و مولاما مخلص الدین معاصر 


بو دید 4 فرمودند: أن معلوم لاست . اما خو اجه عزيز SS‏ ر ajc 4| ar‏ ف diss‏ نو د . 


بعد ازان فرمودند كه در بداژن هم بسار بزرگات بودند. بعد ازان فرمودند که از 
خدمت شيخ قدس سره شنيده ام که دو برادر boy‏ در بداؤن. یک شاهی موی تاب“ دوم 
شيخ ابو بكر موی تاب . شيخ ابو بكر رأ ديده cel‏ اما شيخ شاهی موی باب را نه دید و أم . 
شيخ ابو بكر موی تاب جه حال داشت در سماع كه خدمت خواجه بسيار تعجب كردند . بعد 
ازان فرمودند که وقتى ياران او را یرون بردند و شير و بر مج يختند , و چون ello‏ کشیدند 
شبخ شاهی دران طعام نظر کرد گفت : درین طعام خانت رقته است . ما مخواهم خورد . 
باران حيران ماندند که ole‏ که کرد ؟ گفتند ميان ما خانت کی نه کرده است. دو نفر 
يار که ايشان شير و برج بخته بودند. پیش آمدند ‏ وگفتند که شير جوش برآورده بود. و 
ميريخت ما آن گرفتم آنوندی دیگر نبود. بر زمين می ريخت» ما آن گرفتے وگفتم كه بر 
ow»‏ أن $947 أن به با ما مخورجم ؟ بضرورت ما Rum‏ شيخ فرمود NED‏ به بودی 
خوردن خیانت است . پیش SS‏ طعام پیش باران بکشدند S A‏ خورد sls‏ کرده 


خير اجالس ۳۱۳ 


مجلس شصت و سيوم 

سعادت قدموسی بالخير eas‏ شد » روز عند اه fy GE coy‏ در أمده ود 
کندوری فرا زکردند. همه را elle‏ و حلوا و نعمت رسيد و همه خلق دعا كويان با زگشتند . 
بنده را به مر هت atl‏ ودند. Ob‏ شد. خدمت خواجه مناسب جعت خلق و کندوری 
حکایت شبخ و tae‏ بان فرمودند $ درویشی HE‏ مت سیخ بو سعید آمد و داب امارت 
ان وطناب افریشمین و ميخ او رس اظر .051925 كان چە وروش انیت 
واين جه فقر است. هیچ بادشاهی ly‏ میسر نیست . شیخ ابو سعد خطرة درویش در «43b‏ 
فرمود: ای درویش ! ما هنوز" میخ she‏ زرين در دل نزده ام در کل زده أجم . لعد 
ازان فرمودند: ای درویش ! دنا را خاصتى است : مثل Gal‏ کظلك إذا اقلا استدبرت 
عنك وإذا استدبرت اقلت . Ga‏ مثل دنا همچون سای ست . چون بدو روى آری و 
JU»‏ او روی» روی از تو ASK‏ و چول روی ازو & Blo‏ روى تو أردء JU»,‏ 
و برود. بعد ازان تفكرى فره‌ودند و يك حکات خاص فقر خویش رون دادد . 
مقصود این بود $ امروز VES‏ جمعیت و کندوری JUS Ta‏ پیش آورده است » وقتی 
من صا s‏ بكر وز برآمد دوم رور بر آمد . cop Gol‏ تهو بوه بام . أو دو نان آورد» 
ماشين بود ريا جوین » الله Jel‏ . يك نان AL‏ آن نان قدری سبزی نماده و بك نان دیگر SVL‏ 
دستارچه بچده أورد . شاد سل من اد: جه ذوق ود دران. خدمت خواجه در 
ذوق أن سر مارك می جنباند» و در باد أن وقت خرای می مود درویشان را. نده با 
خودي کته de Bl ol Oben‏ نمی اس :الالو اه Sh‏ هيه وی ات نفد 
ازان چون ازینجا بگذشت خرایی So‏ ياد آورد. فرمود آن جه ذوق بود كه soy let‏ که 
در ab ale‏ بودی » و روزها بودی oa S‏ نبفروختی ! آن چه روزها و ^x ol‏ 
وقت بود. قرابتان toy shy obeT‏ كه تدبير tle‏ ده كس توانند کرد. اما من بتدرج 
ايشان را WS,‏ آورده po»‏ $ ایشان مزاج c^‏ معلوم کرده بودد و برك ند بير معاش من 


QUI ... س با « شيخ أبو سعید حطره درویش‎ Y ب : وبا فرمودند که دروشی .... شيخ‎ ١ 


لو سعد € Zn‏ ما هوز» ندارد . 


oes! خير‎ YAY 


اگر بعد ازان جبت قبله معلوم شد بر او اعادت نیست . قله e‏ ازين سه جپت يرون نیست. 
اما فقرا نا كعبه را معاشه نه کنند تکیر نه كويند. قاضی را ازين سفن كران آمد یعی شيخ 
کرامت خود یان می كند که من جنين ام كه كمبه می بينم نماز می‌گذارم » اما چون ميان 
ايشان عبت بود در مجلس هيج نه كفت و باز كشت. دوم یا سيوم شب قاض در خواب 
ديد که oF‏ شيخ جلال الدين تبريزى بر عرش مصلا انداخته نماز مىكذارد . اتفاقا بامداد 
در ale‏ کی دعوت شد. شيخ و قاضى هر دو lS‏ شدد. شيخ آغاز کرد كه همت و cop‏ 
Us‏ هميرين است که d e‏ شوند با مدرس شود STL‏ ازين ach‏ تر قاضی موضعی شوند 
با th gol‏ تر صدر ol‏ شود . همت أيشان ازین لد p‏ نست. اما دروشان را مراب 
بسیار است . مرتبه اول اين بود که امشب قاضی را ودند. قاض چون شند برخاست و 
و بر بای شیخ افتاد و مستغفر شد . بعد ازان درویثی سوخته رسیده بود در بایان جلس 
نشسته بر وی نظر می افتاد عاجز وار آغاز کرد که مخدوم در « منماج العابدین » مشکلی شده است 
از له استفسار کم به خدمت مخدوم آمدم . خواجه فرمود: جه مشکل شده است؟ 
كفت : وشته است : التصوف شرك لاه tle‏ القلب عن روية الغير ولا غير. يعى تصوف 
شر کیست زیراک تصوف گاهداشتن دلست زیراچه غير او درميان نه ax‏ وغير نیست . 
اين خن جه cath‏ خواجه فرمودند: تصوف تعقل است و در تعقل تکلف است. Ai‏ 
مبتدیست و بیان حال منتبی است S‏ «ولا غبر ». Gu‏ :زديك منتهی غير را وجود نیست. 
واين معی در SE‏ استغراق است . « ليس فى جېتی سوی الله » همین معنى دارد. نده 
عرضد اشت کرد که از « جبتی» قلی مراد است؟ فرمودند « جبتی» مراد است از" عل . حق 
تعالى جمله امکنه را حاویست . که او را مکان و جبت نیست." بس ues eos‏ کہ او را نظر 
بر غير oth‏ است تصوف صانت القلب از غير است شرك باشد. بعد ازان ان حدت 


فرمودند که « حسنات JI‏ سیثات القربین ». المد لله رب العالمين . 


. از » ندارد‎ cl مراد‎ Ger بم « فرمودند‎ — ١ 
. نيست » ندارد‎ Cpe و‎ ob س ب : «حاولست . که او را‎ ۲ 


خير احالس ۳۱۵ 


قرآن خبر می دهد d»‏ تكونوا بالغيه إلا بشق الانفس"». um‏ نه رسيده به كعبه مكر به 
مشقت نفس . جندين Oberle‏ مشقت ها ديده حج قول نه. مگر طفيل او . اين y‏ اذزكعبه 
aol Oo‏ و در عضر وميد درکن غا موه ratty‏ با E‏ 23$ كفك : 
خواجه مرا با تو Ge‏ است» و أن آنست که من به زبارت کعبه رفته بودم. حج الاسلام 
بحا آوردم و همه Ge‏ باز كشتند. من در حرم کمبه در مراقبه دو فرشته ديدم كه از آسمان 
فرود آمدند. یک راستاى من ايستاده دوم چپای من . فرشتة جبا از فرشتة راستا برسيد كه 
امسال حج چند کس قبول شده است ؟ او جواب داد که حج هچ كداى قبول نه شدء 
مگر حج على موقف» به Jub‏ او حح de‏ حاجيان قول شد. اکنون تو با من بكو. جه 
معامله كردة؟ گفت: خواجة من هرگز حج نه کرده ام . و امسال هر نرفته ام. اما معامله 
از من bs‏ وجوه امد و اس .شاه ار ر كت أن oS dus‏ اند بو ان اشک De‏ 
اشتياق حح اسلام دارم . با خود گفتم که من مردی کفش دوزم . ان فده ساط 3 كينا 
آرم که هم خرج خانه Pa‏ و هم خرچ راه سازم . el‏ كسب کردم چبزی خرچ کردم 
و چیزی ذخيره كردم تا امسال شد . ديدم كه آن قدر خرچ شده است که در PX ale‏ 
وهم خرچ راه باشد. o»‏ ميان زن خانه در ale Sle‏ برای آتش رفته بود. در Sle‏ 
Oly 555 alee‏ که EE‏ هه وروت روا رن را امه وهی وان سا 
را موس ها بسار باشد. هوس کرد كه ا كر My,‏ ازين گوشت بر دست من بدهند خوب باشد . 
از ایشا adb‏ ايشان نه دادند . در ale‏ آمسده بشرة او متغیر شده بود . برسیدم : 
حيست و ارم و ی اسه ٠ک‏ و "كفت نه cy‏ در tle‏ همسایه رفنه بودم . 
ايفان و شنت dde‏ وان ده ur‏ ورد من از Glas)‏ قدری گوشت خواستم . i‏ 
sols‏ ال موق ون أن OS‏ ر E‏ رف و كفت ان باون gas‏ مال $a‏ 
ما را & جوار است. زن من حامله در خانة تو آمده ود . و شا كوسيند بریان كرده 
بوديد و می خورديد. او را هوس أمد. ها نه دادید. اين جه عبت است . و چه حق 
جوار است . هسابه كفت : خواجه عل ! تو برهیزگاری . Sas‏ مردار ود. مرا سه 


فاقه gial‏ بود. گوسنندی مردار بود. در مز ab‏ افتاده . بك ران او OLY‏ کرده ما را 


Yig‏ خير امالس 


boy e$.‏ اگر as‏ از اهل دبا آمدی ior‏ خدمت c^‏ می لو شید م » چون باز گشتی 
جامة بلاس می بوشيدم' برای وضو › EIE‏ جامة شيخ بوشيده وضو توان کرد. ott‏ فهر 
خویش می tM‏ درين کلبات گریه چنان فر و كرقته بود که بعد ازان معلوم نشد» جه 


فرمودد . اند لله رب العالین . 


ROM» Pp‏ و حبارم 


شرف قدمبوس همایون بدست آمد. ایام تشریق گذشه بود . خدمت خواجه ذک ه 
الله بالخير مناسب حح الا كبر سفن NU‏ و فرمودند که درویثی در حج رفته بود . 
چون حح الاسلام بجا آورد دید كه هر کسی قر ol‏ ی داد ۔ ELERI‏ و asl‏ 
هر کی وده بود وو رامین رات یداد د .زوش دران es‏ اسا و T‏ 
خد اوندا! تو ی دای که بسار قرباق نه دارم » خود را در راه تو قربان ى كنم . اگر حج 
من قبول است قرباقء من م قول کی . این كفت و انگشت شهادت د ركلو راند. سر او 
از تن جدا شد. نده ابن بت بیش ذال Sar aes‏ فق أن MEN‏ خو اندم : 

غلام آن شهيدم كر عحبت شد جنان قاتل ب که انگشت شهادت د ركاو راند شود بسمل 

خدمت خواجه فرمودند à‏ حج مقبول. زهى gm‏ مبرور ۱" 

بعد ازان حکایت So‏ فرمودند كه Soy‏ از بزرگان دين به حج رفته بود. بعد ازاك 
ايام حج (aA ple‏ و همه خلق باز گشتند اين بزركك در حرم كمه در مراقه شد. دید که 
دو فرشته فرود آمدند ۰ یکی راستای اين بزرگ و یک چا فرشتة چپا . راستا را برسید 
$ حج چند كس قول شد ؟ گفت : اسال حج هچ كس قول نه شد . اما مك مردی در 
مصر است . او را على موقف گوبند . و او کفش دوز است . از برکت حح او de‏ حاجیان 
oly‏ حح يافتند. اين برك چون يخود آمد كفت : در مصر بروم و عل موقف را درياجمء 


و معامله به پیم S‏ چیست . جندين حاجیان مشقت راه دیدند . چنانک از مشقت هاى اشان 


| س ب : وجول باز كشى dale‏ بلاس ى بوشيدم » ندارد . 
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"UE‏ ؟ 


بر أت کرد بيش درویش cole‏ وضو ساخت و روان شد. بعد A», Po‏ ایام صجنين 


بود که درویشان و صوفان روز افطار NS E‏ عيب ودی . 


حکایت So‏ فرمودند که درویثی coy So‏ در راه ی رفت . ALS‏ شد . ale)‏ ید 
اب طلست du‏ آوزق: كنك بر انيع درون وروی کت لك اورسف be‏ ور 
کوزه بشکست و كفت lo‏ تفطر الصوم فى Ge tol!‏ صوفى روز افطار كنيد . 


بعد ازان فرمودند كه توبه را سه مقام است . اول توبه است . بعد ازان انابت. بعد 
ازان اوبه. نوبه از معاصی باشد ‏ « توبوا إلى الله توبة نصوحاً »'. بعد ازان انابت است. 
د منیین إلى ال » . نابت از مناجات باشد . Ga‏ این از قبل مناجات است. ازان باز آید . 
CETTE‏ او یی ات هر سه لفظ يك معنى دارد «وهو الرجوع من 
الذنب . قال الله etd‏ العبد إنه آواب ». قصة مبتر داد است صلوة الله وسلامه عله . 
این مقام انیا و اولا است . عاق “only‏ که vl!‏ گویند . ثم ازين جبت. و « اوبه » از خير 
با خيرئر رفان است و از حسن تا احسن . بنده عرضداشت کرد که بعد از اشراق و بعد 
sues Saal S|‏ ا ail,‏ بفرماسد. خواجه ذكره الله بالخير فرمودند: بعد از ماز 
ای MP‏ کت ماه روح پاك رسول الله صل الله عليه وس . و دو ركعت بروح شیخ. 
فرع يدان خوأنيد . و دو ر کمت بروح مادر و پدر. و عد از ماز بيشين صلوة خض " 
دقار ees‏ درا الفواد خدمت شيخ قدس سره فرمودند ده سور كه در آخر قرآن 
است ay - the‏ ازان So‏ دو کی اند كه من می خوانم . ونيت اين باشد که خاص 


برا خداى تعالى ف عرضی وا 


بعد ازان از پیش خدمت خواجه یرون V. ciel‏ برهان الدين و يك عزیزی 
دیگر . بیرون لشستے . در ماقب خدمت خواجه بوديم که acl‏ می فرمانند از مشاهده 
P SF‏ ما نند . درن مان ملک در آمد ۳ "ew mS‏ وسلام 4 رد . همچنان درون طلب 


cades 5! Oe o Jew‏ خو اجه سرون Js NA‏ و سر بر Qu)‏ ماد و بر sh‏ هر دروسی 


. ندارد‎ (eleg T اعد ازان‎ » De — ١ 
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and 


ll خير‎ YA" 


مباح بود . ما خوردیم . اما زن ترا مباح نبود. چگونه Sg‏ على موقف می‌گوید چون 
این من شنيدم در ale‏ آمدم. و آن آوند کشیدم, وكفتم حج من در ale‏ نشسته قول 
خواهد کرد . آبچه در آن آوند بود » بردم. برآن هسایه دادم و گفتم سودای بک » 
Si‏ را a colpa‏ امه ads dus‏ اهبك 

بعد ازان فرمودند که وقی شمس العارفين رحمة اله “ake‏ عرضت زبارت aS ale‏ کرد . 
حج اسلام e‏ آورد . و گفت به زیارت رسول الله صل des sets 4T, ade Ad‏ بروم . 
باز گفت : زیارت رسول عليه الصلوة والسلام بطفیل حج چگونه كلم . باز کشت . در خانه 
آمد . يك شب ماند . باز سفركرد. در Soe‏ از منازل راه خرچی که به غلام بود فراموش 
کرد. در Lith‏ راه لام را ob‏ آمد. پیش آمد و از بائگه شب . TM‏ گفت: 
چیست SS‏ میشوی . كفت : خرچی که بر من coy‏ در منزل بالای Aa ES‏ وق 
همچنان فراموش شد . فرمان باشد باز كردم و بارم. شمس العارفین كفت روا ناشد که 
از راه حج باز گردی . برای مردار دنيا. Ly‏ خدای رازق است. رزق ما خوامد 
رسانید . الغرض سمس العارفین غلام را باز گشتن نه داد . dW las‏ رزق برساند . در 
روضة رسول عليه الصلوة والسلام رسیدند . چون سلام كفت السلام عليك با رسول» از 
qa PPP‏ رسول bo‏ الله عليه واس آواز آمد Se‏ السلام با من العارفین. مد ازان 
فرمودند که در de‏ احوال خلوص نيت ى بايد . همين که بطفیل pm‏ زیارت عليه الصلوة 
والسلام رفت . همین چیست ؟ بعد ازان غلام را رخصت کرد كه باز گردد و همچنان 
متوکل است . 

حکایت So‏ فرمودند که درویثی cog‏ در راه ی رفت . وضوی او بشکست. بيش در 
ile‏ زالى رفت. دست بزد . دخترك JO‏ بیرون آمد. درویش فى وضو خن نگفت. 
زيرا که درویشان ی وضو نه كويند. اشارت کرد بدو دست که آوند آب ببارد. دخترك 
اشارت دو دست معلوم نکرد که درويش آب برای وضو ی‌طلید . دخترك درون رفت 
5 کفت شاقن تخت ادو اد "كفت tess CESS‏ وی رور ات 
می طلبد» تا خورد . زال كفت که آب ee‏ وضو می طلد . GLU‏ بیر. دخترك آوند 


۳۱۹ oU خير‎ 


« الفقير من ليس له حاجة» . خواجه فرمودند كه « غنى من الله » همان باشد که از خدای 
غی نباشدء gu‏ خداى او را غنى گرداند . تحقيق فرمودند در شرح تعرف است؟ آن 
متعم كفت : هست . 

ازینجا BOK‏ و فاقه افناد. اين حکایت دادند و فرمودند كه نشتة» ابن حکابت کد 
بر رسول الله صلی dl‏ عليه وسل Ske‏ آمد؟ اين بنده عرضداشت کرد که آن که رسول عليه 
الصلوة والسلام فرمود « آبشر من يضف ضيف عمد »." او را انصاری در خانة خود برد . 
فرمودند : آری . باز بنده ياد داد لله آن يار با زن خود كفت m edi?‏ یناما » ux‏ هر 
دو سرك خورد داشت . مادر و يدر دو نان خته رای Skul‏ نپاده ودند و ایشارس 
یدارند. گفت dle‏ كن ایشان را مخوابان — قلپا Ce‏ ناما . as‏ ازان فرمودند که چون 
ایشان برای تعظے Skye‏ چراغ افروخنند . رسول عليه الصلوة والسلام فرمود al»‏ ریت 
مصاحا تلبب نحت العرش » یعی أن جراع ديدم زیر عرش می‌افروختند . بعد ازان جبرئيل 
ad‏ و كفت : يحب الله البارحة من هذا الرجل والرأة. در قم آمده است . چون درين 
le‏ چند edb‏ زباده فرمودند نبشته شد. بعد ازان فرمودند: جه ايام coy‏ حضرت 
رسالت يناه صلى الله عليه وسلم در حیات و باران اين جنين ليت abl‏ . بعد ازان حکایت 
sane Sea ene‏ و bos Ld‏ مات 
سر بریان که dle‏ او يك فاقه داشت و هساية سای او دو فاقه » و هر یک بر دیگری 
اثار ی کردند . فرمودند : خداوندا! أن جه وقت ود و آن جه اثار ود كه از اشان در 
وجود ی أمد ! با ابن زمان . جه زمانه بیدا شده است که SV‏ دنا بر کی روى os‏ آرد 
لشت به د 6( ی دهد » و هیچ کس را لصبی ek‏ كنت وهمسايه را | كرجه فقر و فاقه او 
میداند Gy‏ طعام او در دماغ هسايه می رسيد. نصيى می‌کند. اين زمانه است . 

بعد ازان خدمت شيخ Ghd‏ سا کت شدند . بنده دانست نايد که همبرین بسنده کنند. 
Gabe‏ بر خاطر بنده ياد داد له حکایت شيخ الاسلام فرید الدين و فقر olal‏ و ملاقات 
شيخ جلال الدين تبریزی قدس الله سره العزیز نوشتة ؟ بنده عرض کرد که خير نوشته ام . 


حکا بت فرمودند که والد شيخ الاسلام فريد الدین ود س سر ۵ قاض ی کو تھی وال" نود ۰ او را 
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می افتاد . بنده گفت : سبحان t 4l‏ با كدام کرو نفس dA‏ نود » بك زمان در نظر پاك 
خواجه رفت به برکت نظر پاك ويك ساعت est‏ این درویش؛ با كدام شکسگی و بیچارگی 


ا أست » در بای هر درويشى می افتاد . المد لله رب العا لین . 


مجلس 

سعادت مجلس روزی شد . بنده کتاب خر الجالس شصت با هفتاد در قل آورده بود . 
نسخ گنج سعادت مبلغ شده ۰ بعضى اران اقتراح فرمودند که نقل کنند. كفتم که نمام 
شدن بدهيد . ازان بعد نقل كنيد. بدين Cle‏ یاران فى ذوق شدند كفم ابن همه 
دولت منست. اول به خدمت خواجه بگذراع . خواجه ذكره الله بالخير به دست مبارك 
رشق مووک جد غل شد ده انی کوک رازا بی us‏ ا 
مانده است تا صد شود. و بعضی ياراتف ن خه می طلند . اول در نظر سارك آورد . 
بدست کشاده چند ورق مطالعه كرد . وجند جزو داشته . باق کتاب اجزا در جلد جامة 
سرخ بود . اما در بستی نود» منتشر می‌شد. خواجه ابر اهيم خادم را فرمود ol ghd‏ 
بك oleo‏ يشم Ash‏ سياه آورد ۰ فرمودند : به بند . pole‏ أن کتاب را بست . بعد 
ازان خدمت خواجه o a‏ : انجا نشته است «الصوق ue‏ عن الله تعال » . gle‏ این 
نویس «الصوق ue‏ من الله». بنده آعنان كرد. بعد ازان فرمودند که ان مستئله za‏ 
على صرف و نحو است . إن قال أنا غنى عن الله یکفر. ولو قال آنا غنى من الله لا یکفر." 
عد OUI‏ جر ات سوال d‏ موادت 5 abe al el elus ager‏ دون dade‏ اده 
است : قال النى صل الله عليه وسل «التكاح من سنی» فن رغب عن سنی فلیس مى». در 
ole ely EF uto E‏ اش ی فرك وى ONES‏ از نت :قن سن 
او از من نباشد. پس اکر «غى عن الله» كويد كافر شود . $1,5 ی ثويد من فى نيازم از 
خداىء Ga‏ بدو حاجت نه دارم. اما اگر « من الله » كويد OU‏ غناء خود می‌کند » که غناء 
مر از خداست عز وجل . متعلى از شرح تعرف” روايت كرد که bel‏ نوشته است 


١س‏ ب: هله نقل کنند . گفتم . . . . بې ذوق شدند» ندارد. 


۲۲۱ Wels 


ما كان الله معذبهم و آنا فیهم » وما كان الله معذيهم وهم یستففرون . وإذا أمضيت أى مت 
ترکت ond‏ الاستغفار إلى يوم UE‏ يعبى فرستاد خداى من برای امت مرا دو امان از 
خدای ST S‏ عذاب نه کند خدای SW‏ قوم مرا و من درمیان (e‏ دگر ST‏ عذاب 
نه کند قوم مرا و ایشان استتفار می كويند. رسول عليه الصلوة والسلام فرمود تا مم آن 
T‏ چون بگذرم مسان امت خويش استغفار مى گذارم تا روز قامت . UM‏ 
das lae aus oes 05)‏ ار assu‏ 


بعد ازان حکایت فرمودند که نظام AU‏ وزیری بود در شهر طوس و سپاهان » از بدایت 
حال او فرمودند که كودك بود. بدر او کوشش ola‏ کرد که او چیزی خواند . او را 
باښای دنا صت ود . چیزی نخواند. روزی اورا edb‏ و بيش XU‏ و گفت: ای 
بسر ! درینا تو چیزی خو اندی» اکر عل کک کی واد عمال را هھ ارعن تا نه 
کردی . و او مردی بازركارت بود. مال La‏ داشت . نظام الملك را حسن نام بود . 
كفت : tos‏ اگر ی خواهی كه من چیزی elg‏ در شهری So‏ بفرست ۰ زیراک اینجا 
دوستان بسار اند. چون از خانه برون می cel‏ باران ملاق می شوند . cle‏ رفته می شود. 
اما در شهر دیگر باش و به نيت ge‏ رفن4 Cet‏ جز ان کار sth Ro‏ و مجالست و 
مخالطی با متعلبان ath‏ . بد رگفت : SG‏ در شهر دیگر برو. تعلم کن. ساخته شدند . 
قافله روان شد . در گفت: بابا حسن! چون در أن چاه برسی. قافله ETL,‏ بگذاری» 
و نو خود بر شير سوار شوی» به خدمت شبخ ابو سعيد ابو الخير بروی . بعد آزان هرجه 
شبخ فرمايد آن بكن. چون نظام الملك در آجای رسيدء آن Joe‏ از جاه aga‏ منحرف 
است چند کروهی. قافله ET‏ گذاشت. خود بر شترى سوار شد و به خدمت شبخ ابو سعيد 
ابو الخير رفت . چون در ميهنه رسید دید که صوفیان بسار جمع شده ctl‏ و هر یکی ی آمد 
و دست نظام الملك ی بوسید» و دست در بای او ى زد . نظام الملك كفت: ای بزرگان 
دين ! من کیستم که دست من ی بوسید ۰ من یک بازرگان چه ام . ایشان گفتند که شيخ 
asl gna‏ نوين 235 ات ره و aloe‏ کی دا هی sS‏ و duo cel‏ 


Fo‏ فردا در Is?‏ برو. جواق ی آید او را دریاب.. C veal‏ ابو سعید ابو الخير 


2 خير اجالس 


چند سر ود . خد مت شيخ درایچه خورد بوديد » ايشان « قاضی ae‏ ديوانه » یگفتند 
وقتی خدمت شيخ جلال الدين تبریزی رحة الله عليه دران قصبه رسید. پرسید: اینجا کسی 
درویثی هست ؟ گفتند نیست Kc‏ قاضی عسي هست دیوانه . EAS.‏ هر اص ie‏ 
خدمت شيخ را بر شيخ فرید الدين آوردند. بر شيخ جلال الدين اناری رسیده بود . همان 
انار در نظر خدمت شيخ داشتند. خدمت شيخ انار پار هکرده داد خود elo‏ بودء خورد. 
چون شيخ جلال الدین قدس الله سره العزین باز کشت و خلق باز گشتند . d‏ دانة انار 
ازان جدا ott‏ بود. در زمين افتاد. خدمت شيخ oda? e» Y!‏ أن را رود و3 
دستارچه بستند . وقت افطار آنرا خوردند. در دل ايشان صفائی بدا شد. با خود 
یگفت : دريغا يك alo‏ خوردم . اگر همه انار ی خوردم تا جبا می‌کشاد. هر بار تاسف 
می‌کردند SIU‏ در ده به خدمت شيخ الاسلام قطب الدين LE‏ قدس الله سره العزیز 
وعد یشان وس و لا Se‏ ییا عرد و مش aua A oS‏ امن 
خوردمی نا le‏ ی‌کشاد» در هر Goll‏ يك دانه کار ى cad‏ آرس خود تصيب و ود 
خوردة. آنگاه خدمت شيخ را اطمینان حاصل شد . 

بعد ازان فرمودند که ملاقات Gait‏ بنده عرضداشت کرد : oum‏ نشنده ام . فرمودند 
که شيخ در ملتان تعلم ی‌کرد. سراق است كه آن را سرای GLE‏ ی‌گفتند. پیش دران 
سرای مسجدی بود . شيخ قطب الدین راشقا ان قن ام که شيخ فرید الدين درین 
مسجد نشسته مطالعة نافع میکردند . شيخ قطب الدین از مقام خود خاست ؛ بر سر شيخ آمد 
قاتا هیهت افو لان ان جه کات اس S‏ شيخ فريد الدين فرمود که AT‏ نافع 
است. شيخ قطب الدین فرمودند نفع نو در خواندن ابن AST‏ بپاده اند. شيخ فرید الدين 
فرمودند: نفع من از نظركيمياى سعادت بخش ما نہاده اند . شيخ فريد الدين در sh‏ شيخ 
قطب الدين افتاد و اين بت فرمودند . قطعه : 

مقبول نو جز مقبل جاوید شد * وز لطف نو هيج بنده نوميد لشد 


عونت بکدام ذره سوست دی م کان ذره به از هزارخورشيد نشد 


بعد ازان ابن حديث خواندند: قوله عليه الصلوة والسلام . « آنزل الله على «exl Gal‏ 
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جلس شصت و شثم 


بالخير و السعادت» سعادت قدسوس مسر شد . خد مت شيخ ذ فره Dl‏ بالخير از مسد 
Louise‏ برسیدند : ماع چگونه بود ؟ تكو Saal‏ او غر داشت کد 4 eS‏ 


بعد ازان مناسب مجلس cs Sm‏ فرمودد. وقتی در نشاور در خانة Loy‏ دعوت شد . 
ابو القاسم es‏ ورلا de‏ وی Asa ole‏ او القاسم قيشرى E‏ از اهل SN‏ 
بود . يك جاتب بر سر جماعت صوفان لشسته بود و NE‏ > مولانا مد جوينى كه از 
امه فقہا بود بر سر جماعت فقبا نشسته . چون سماع آغاز cat‏ صوفان در رقص شدد. 
صوق خرقه چاك کرده ود و قوالان را داده . بعد از عاع أن پیش ابو القاسم TOU‏ 
أورد. فرمود اين را قطعه aas‏ کند . و به همه خلق alos‏ مولانا ac‏ جویی جانب 
E‏ ديد و کت هد | ام تساه هال أ عه اه ر TO‏ ابو القاسیم قیشری 
شنيد. pole‏ را adb‏ و كفت بروء و در مجلس تفحص كن که مصلاء مرقعه هست؟ خادم 
تقحص کرد . بر یی مصلاء مرقعه بود . بأورد. باز فرمود کسی را بين که او قمت جامه 
a‏ دلال در ان جمع pole‏ بود» كفت : من قيمت می دا . es‏ اين مصلاء مرقعه 
را قبمت بکن. جه بود ؟ كفت: دو دیتار. باز meas‏ اگر ابن مصلاء مرقعه نباشد > 
از بك جامه باشد. جه ارزد؟ كفت : يك دنار زیراک در مرقعه تکلف بسار است. 
ابو القاسم رخ جانب مولانا مد جویی کرد و گفت: ٠‏ ليس اسراف ولا إضاعة مال » يعنى 
$1 قطعه قطعه كنيد و مرقع دوزند . خرقه بسيار قيمت شود. يس هر قطعه قيمت دارد. 
اين اضاعة نباشد » بلک نفع باشد . 


اعد از ان حکات فر A> p.‏ مو ee LN‏ الدين کردری؟* 4 و ce‏ مو UM‏ سل الدين 


ضرير که آن در قل آمده است . بعد ازان فرمودند که ایشان همه صلحا بودند. بعد ازان 


٩‏ — ب : oe‏ ۲ بت : وووولانا AF‏ حویی .... که »ندارد. 
۴ س ب : وو مانب So‏ .... قبا سته » ندارد. Ce $ fuc‏ 


سند 
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رحمه الله چون نظام اللك را دید گفت : ای پسر! باز گرد در طلب کار تست كد خداى 
طوس و سپاهان مبارك باد. نظام الملك کفت: شيخ مرا نعمتی می دهد امان أن نعمت با 
من تاک باشد. شيخ ابو سعيد ابو الخير فرمود : تا آن زمان که توفيق خيرات رفیق خويش 
بای » بدانی كه نعمت بر تو مقرر است . چون توفيق خیرات از تو برودء بدانی نعمت بر تو 
مفرر نيست. جون توفيق خيرات برود بدانى كه نعمت از نو رفت . نظام الملك را شيخ 
وداع کرد. در قافله آمد و اهل قافله را گفت که من باز در ale‏ خوام رفت. اهل قافله 
با او گفتند که ترا بدر در شهر فرستاد از برای تعلم . چرا باز می‌گردی؟ كفت : در 
فرموده بود که چون با شیخ ملاقات کنی » نفس ایشان را باس داری . مرا شيخ فرمود که 
از گرد. می کردم . di S One‏ ارون .نعف د ونيو قل لدم تود یمرو 
cos‏ قمعا adu‏ و من کشوم و de ES‏ حون خی بسا رل« 
نظام AU‏ خط خوب داشت و هم دابا بو د . hi‏ بش براید . بادشاه وزارت طوس و 
سياهان بدو داد. و نظام اللك كسان را بر راه کرد . در طوس و به سپاهان هرکه مستحق 
است باید . طوس و سياهان ولابت بزرك است . de‏ مسنحقان آمدند . همه را ادرار 
کرد. عون ماه رجب می‌دید . ادرار بدادی WLU‏ رین برآمد . بعد ازان بعد از Whe‏ 
وقت موی یامد . سد dye at‏ بود. کفت مستحقان آمدند ادرار فرمائد. گفت : 
به شب برات خوام داد. بعد ازات ادرار ياد آمد که شيخ فرموده بود. چون توفيق 
خیرات dU. Ge‏ از بو باز گیرد . pii pau u$ caldo‏ سيد محمد را كفت ادرار به 
مستحقان بده . شيخ فرموده بود چون Gas‏ خيرات در تو تماش . sla‏ له نعم 4 همراه تو 
کرده ام از تو رفت . اکوت من در JU‏ جادق oll‏ ساخنگی می‌کردم . و خوش 
می شدم که مستحقان را ادراری بايد داد . اين در ماه PPM‏ مر ارت 
۾ نه دادم . ماه رمضان آمد اكنون توفيق خيرات از من باز رفت . حیح وقت شد که 
ما از Ole‏ بروجم . ثم چنان در سباهان فتنه eb‏ شد. بادشاه نظام الملك را فرستاد. كشته 
ری ا ا و INE‏ نظام الملك شپادت يافت شيخ ابو سعد ابو الخير در 
ole‏ بودند ؟ فرمودند آن معلوم نيست .” والمد لله رب العالمين . 


۳۳۵ dl خير‎ 


نه خواهد coy‏ هم olal‏ بخشنده اند ۰ اين بكفتم و يك دست بر يك طق در نبادم . و 
ایستادم . ديدم كه خدمت شيخ دستما پس بشت كرفته مستقبل قله می رودء و تواجد 
می IS‏ و باز می آید » و باز بيش می رود . و این بيت می خواند و جده e‏ کند : 
مقصود من sa‏ ز كونين تون ه از on‏ تو میرم از برای تو زم 
خدمت شيخ فرمود : نكو آمدی. جه می خواهی؟ بخواه. خدمت شيخ ما كفت استقامت 
می خو اه .' خد مت شيخ فرید الدين فرمود: دادیم . خدمت شيخ می فرماید آچه مر 
خواسته بودم همان زمان اثر آن در خود يافتم. بعد ازان خدمت شبخ می فرمودند .۲ که 
سالبا تا اين ees obs‏ که چرا أن زمان LE‏ من که موت من در ماع باشد . بنده 
عرض داشت کرد § چه مرتبه و قرب خواهد ود. تقرب در ماع كه خدمت شيخ Le‏ 
می‌کرد . خدمت خواجه اين مصرع فرمودند : رقص ات نود که هر زمان برخیزی . 


m شصت و‎ lt 


OU و السعادت . شرف بای بوس میسر شد. خواجه فرمودند كه همین زمان‎ dt 
خود كفتم که‎ b . شد ه ود‎ DELE ales را‎ o اك مجلس بود. گفنے و شنودیم . دند‎ 
خواجه می خواهند که اين بنده را ی فانده باز گرداتد. چیزی مى بايد كرد که‎ coe 
ند ه می کشت‎ Qu ديروز‎ ob ua. d توا رن ده روى بر زمين آورد‎ nol اشان‎ 
خدمت‎ FI و فواید بسار ياد است . چون مجلس شد‎ SE OL که خدمت خواجه را‎ 
درن ایام جبد کار ی كرد.‎ edm . آرند . و شرماشد‎ el à خو اجه را فرصت ود چیزی‎ 
آن: را‎ ciala من‎ ae Ge ded ui خدمت خواجه را چندان فو اند ياد‎ ache 
ی بايد كفت . چون در‎ T در تفکر شد که‎ AAA) پات نباشد . خدمت خواجه چون‎ 


. زهی تبحر‎ co OM ان چندان کشاد که ضط‎ TN 
۳ 1 4 ۰. å Ais i ۰ 
در عزن » او را شيخ عمد اجل شيرازى گفتندی . سيك‎ coy Soy که‎ X» à اول‎ 
. شيخ ۰۰ . . فرمودند » ندارد‎ cx in: e .سس ب : خواجه خواستم‎ 
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فرمودند که مولانا شس الدین سرخسی صاحب حال بود . يك روز خبر کردند كه بادشاه 
Gas eee oles 285) a Ib‏ كن تفت dial‏ شام تفر هب 
بادشاه را خبر كوك S‏ مولانا شين الدین برای امر معروف می‌آید . در حال از ex‏ 
فرود آمد » و بدوید. در سرای آمد . و در بای مولانا افتاد و گفت: توبه کردم » و عېد 


م یکم که Se‏ به خلق خدای db‏ نه كم . AGT‏ باز کشت . atl,‏ لله رب العالمين . 


ple‏ شصت و هف 


۱ 
Ab‏ والسعادت. دولت eth‏ بدست آمد. بنده بر خاطر داشت که حکایت gai‏ 
3 خدمت شيخ نظام الدين از خدمت شيخ فرید الدين یافنه coy‏ چگونه یاقه Soy‏ از 
زبان مبارك بشنود . بنده العاس کرد . فرمودند: حكايت بر دو نوع است . خلق روايت 
EEN‏ بك وع ف تن S‏ خد مت شيخ الاسلام فرید الدین و خدمت شیخ دز 
سوار بودند» و ياران همه خفته toy‏ خدمت شخ آواز داد که نظام ! خدمت شيخ dag‏ 
ودند. كفت: لبيك. شيخ فرمودند : من نظام الدين بسر خود" را می طلم . بعد ازان 
زماق دیگر كفت : شيخ نظام الدين ! شخ ككفت : لبك! شیخ فريد الدین گفت: ly‏ مسعود 
می خواهد كه نظام بسر خود را Jai‏ بدهد . خداى تعالى ترا مى دهد. بعد ازان خدمت 
e‏ نعمت روان کرد . يك وع اھک ت وع د گر فر مودند . از خد مت شيخ شنده ام : 
آن روز بدر الدين pole ole‏ جاق رفته بود. مرا گفتند که بيش در حجره بر جای من 
بنشين. یعی اگر خدمت شيخ دسك زند. جواب بدهی. و یا آینده بباید خبر يكن . من 
نشسته بودم. از دروت اواز شندم . بقین دانستم خدمت شبخ Ge‏ می خوائد. و اين 
شت لود . قطعه : 
ane S ale‏ در هوای تو زیم » خاک شوم و بزير بای تو KO‏ 
مقصود من بنده ز GP RIS‏ ه از مر و ميرم از برای تر KO‏ 
من با خود كفتم که نظام وقت همین است . درون بروم . باز eS‏ 2535 گنت 
باید» که محل نباشد. بازكفتم اگر وقت خوش خواهد بودء God‏ خواهم یافت ؛ و اگر 
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کراهی می كشيد می حورد . O x‏ مو UN‏ دید گفت : شب Ola’‏ روز ضجنين 6 ueni‏ شب 
در خواب دید که ya CYL‏ رفنه SS‏ می كريد pole Sw,‏ شده اد و بذ کیر می شنوند» 


روز در دوکان بره بر لشسته oy‏ می حورد . 


حکات Ko‏ فر مود که ديوانه ود . در غزنين. او را شيخ مود > یو ایه می گفتسند . 
در عبد سلطان منود . de‏ بود. او را پل ممودى ی‌گفتند. چون آن یل رها شدی 
de‏ خلق شهر غز نين » درها می لستند و سوارآن درون می د و ند د . as‏ رأ منع می‌کردند 
که در خانه ها در رود . روزی آن سل تمودى رها شده بود. در کوچه می رفت . از بش 
ود al p»‏ بدا شد . خلق فرياد ک دند Co S‏ مود پل مود رها شده أست . Ed‏ 
ترا > sal‏ کشت . eee‏ ھچنارن GUY‏ وار .رفت . با da hoy‏ رسد . سل 
y‏ وم فراز كرد. شخ ود دست alos‏ خرطوم زد. سل o yx)‏ زد دفتاد و سرد سد . 


لعد ازان كفيك S‏ 9 > ىق وضو بود | d diy segs‏ پبل هم سرد B‏ 


بعد ازان فرمودند که هم بسار دیوانگان را دیده ام ۰ دیوانه بود در اوده. هرجه 
كفت انف بوردی . خاق بر نفس او تمد o‏ داشت . TOM C? e‏ و لطريق نو حه 
فى لشف Ol‏ و چ ی ان چبر نو عه شد و Bd y cd E e Ol‏ د كران 
أفناد. خاق حيران xau‏ کر ان 93 )4 جه TO A‏ آن بارخ و تند . دران شب 


سلطان قطب الدین را aS‏ دودد . المد لله رب العالمين . 


خلس شصت و مم 
بالخير والسعادت : سعادت خدمت حاصل شد . خواجه ذكره الله بالخير فرمودند « الصوفى 
الكان والبائن ». بعد ازان فرمودند « الکاتن مع الخلق والباان مهم » Gn‏ صوق با خلق باشد . 
وازايشان جدا باشد. منعلی اين لفظ خواند «جعاً وواحدا» همان um‏ دارد. بعد 
ازان فرمودند: اکر deas‏ را در حالت ماز غیر Ge‏ در دل بگذرد. lel)‏ طر شت كفتند که 
عاز yv‏ ب‌اشد » زيراجه قله ظاهر است . و قله باطن. قله جوارح بكعبه فرض است 


۳۳۹ خير احالس 


مارك (eo‏ تيت اذو Bb‏ وی :لفك اران Day A‏ .95-9 أن وف ازركاق وین اد 
فوية ان اغات امد و كفتك وو اه مق تمر راد خر E‏ اسر لفق 
همراه او بکنید . خواجه a£‏ اجل شیرازی فرمود: تكو باشد. چون مر فردا نماز 
بامداد بگزارم > یش من ds‏ را باری . از جانب راست pE 29.2 TET‏ من TEE‏ ; 
و همان روز در سيد ميارك در آن مجلس حاضر ود ان حديث شند. سيد ميارك غروی 
متولد شده 228 acp ied‏ ميارك با خود كفت من A‏ اين يسرك خود را بارم . 29.3 
نظر c^‏ دارم . کی که دا طفیل آن ناور وان Gas e a£‏ هم اه او كند. چول وقت 
عاز امد اد ل ددر سرد مار لك pole patty‏ ود. AS Q3,‏ رگفت . شيخ ماز ele‏ کرد . 


)555 سیخ درو نظر کرد . DET at‏ ار Let‏ نود . لعد از ان 55 san ys‏ شيخ 


. زاده شد. نو باز كرد‎ A لعمت لصبب‎ ca. 

حکا ت >£ فرهوده S‏ وقتى در a> ie eee ON ye‏ بر سر سیخ شرل اجل شيرازى 
pal‏ وكفند : دعا يكن نا باران سارد. شخ ان سض ad‏ از se‏ بيرون آمد . am‏ 
JU»‏ شيخ در El‏ ما سیخ در باع رفت . باغىان ز بر 2 "WT dm‏ ود . سیخ أو رأ 
بدار کرد . و درخنان حشرت می شود بر حديز . درختان را آب ده . f lel‏ 
جواب داد : باع من . و درخان من. أن زمان که أب دادن حاجت wale‏ شد 
درختان را آب خوام داد. شح باغان را كفت: پس اين خلق را منع نه كنى که JU»‏ 
فش قله اندي اد کی ی ی و ومن ای Supe)‏ کرت عرش ]هل ole‏ 
باران خواهد ورساد. اين C.‏ كفت و باز eS‏ عقي أن چندان باران باريد که 
calde‏ نبود . 

حکات فرمودند که les‏ ود در خطه أودهه. شی مولانا کال Soy cor‏ بود !5 
of),‏ دس » در خو اب دید که او بالای pns‏ رقته X‏ كير S^, ae‏ حاضر شده 
اد وید ور او eA yug‏ چول روز AL‏ مو UN‏ در بازار می گذ شت . ديد همان yo‏ اره 


در دوکان بره بژ لشسته بره می حورد . poy‏ بره در کراهی مى اند ازد او همچنان گرم از 
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در طاعت eth‏ و آن به نظر تقصير به بیے . فقال: ١‏ أمرك tl Sat‏ احضة » . يعنى 
c"‏ شا شما را دين مجوس محض فرموده است زیراک رویت #صير غير خدای است در 
طاعت غير حق در دل بگذرد» دين مجوس باشد. بعد ازان فرمودند که قول خواجه 
بایزید است قدس سره « انسلخت من قشر البشرية م تسلخ الحة من قشرها» يعنى بیرون 
آمدم از بوست بشربت چنانکه يرون آمد مار از بوست خود. و درین مقام گفت « سبحاق 
ما أعظم شای لیس فى or‏ سوی cdl‏ او خود e‏ شد همون Hh‏ و غير Ae‏ . بعد ازان 
doy‏ اگر حمارى در ملح coli‏ يعنى در مکسار كداخخت او رام حک ملح باشد. آنگاه 
ابن حديث فرمودند » حکاية عن الله تعالى : bo‏ زال wae‏ نقرب إلى باللوافل ce‏ أحه 
فاذا ard‏ كنت له ber‏ وبصرا وفواداً. أى فى يسمع وی بصر وی BL‏ وق عشی». يعنى 
هید و عویش اواو inb‏ و چون من او را دوست کرم 
dà‏ 5 او شم و چشم أ و باشم و قلب او باشم لس يمن بشنود و يمن به بیند و به من بگیرد 
و به من به رود . بعد ازان فرمودند 5 درين آبت ety‏ است «٠‏ وإذ قال إبراهم لایسه 
ادن ات | eal oles‏ آزر را ازكجا آزر بام شد. ی بود أن بت را آزر نام oy‏ و بدر 
A^‏ ابر eal‏ آن بت را دوست گرفنه بود. او بسار برستندی. از lk‏ محبت NLS‏ بت 
داشت نام او آزر شد . این بت عر فرمودند» شعر: 
ادعى باساء سراً فى Ula‏ »م کان [el‏ صارت بعض el‏ 

بعد ازان ان بيت فارسى خو (JA‏ بيت : 

و أن نشوی و لك ار جېد کی م dk‏ ری كر تو وی بر خبزد 
فرمودند : Oye‏ را گفتد للى آمد ۰ قال للى آنا. گفت: لل sce‏ و سر بگریان فرو برد. 
متعلى این دو بيت عرى خواد» شعر : 

رق الزجاج و رقت lo, H‏ وتشاكل Dd‏ 
فكأنها خر ولا قدح ٠‏ وكأنها قدح ولا U^‏ 
دانشمندی og So‏ انق ببت خواند. شعر : 


إذا تذكرتم فکلی قلوب » وإذا تاملک فكلى عون" 
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و اگر توجه به كعبه تکند» ترك فرض oS‏ باشد . تماز روا نیست . کذلك قله دل ANS‏ 
باك حضرت عزت است . «کا قال النى صلى الله عليه وسل لا صلوة إلا عضور القلب». 
می بايد که توجه دل بذات باك حق تعالى باشد . و دل رئيس جوارح است. Jo SV‏ از ds‏ 
شود روي ؟ داند جوارح نيز بر حک طبعت روی از قله بگرداند . س ماز او ye‏ نه 
بود. چنانکه در مسثله جندی S‏ نیت امیر معتبر است» اگر امير نيت اقامت کرد و لشکر 
نيت سفرء معتبر نيت امیر است. حک ايشان هم حک مسافر اه وا اش سم 
كردء و شكر نيت اقامت› ثم نيت امیر معتبر است. Su‏ اين جا تبع Re‏ متبوع دارد . 
این جا معتبر جوارح متابع قلب است و قلب رئيس جوارح. | تاو جد EP‏ 
قوله عليه الصلوة والسلام « إن فى جسد ابن e»‏ مضغة إذا صلحت صلح جميع البدن وإذا 
فسدت فسد جميع البدن. ألا وهی القلب». يعنى بدرستیکه در تن فرزند آدم بركالة گوشت 
است» اگر او صلاحيت پذیرد , جمله جسد او صلاحبت بذیرد » و چون آن بركالة گوشت 


فساد Ae yd‏ سال او فساد ديرد . يدان که o‏ دل اسک 


تد ol‏ د مود S‏ خواجه ابر اه بم اد too‏ فروثی را ديد که شتوارة هيزم بيش 
نهاده در ماز مشغول است. بعد از سلام خواجه برسيد كه مصلل را در حال صلوة دنا 
در بگذرد جه واجب SA‏ و Sle x‏ مشت در دل بگذرد جه واجب آید ؟ هبزم فروش 
كفي ويا a‏ وی IP MEC‏ مقف dM‏ ایض یا زا 
a‏ خواجه فرمود S‏ ان چیست . از خال دنا غسل لازم می بايد نه که از Ji‏ بپشت. 
او گقت دنا مردار است. بر دل مضل بگذرد و اما بپشت مطلوب زاهدان و عابدان است . 
zh‏ از عاطر بگذرد . چون بگذرد برای تشدید می Sef‏ غسل واجب أيد . 

بعد ازاات فرمودند در حالت مراقه و gle‏ می بايد که دل كلى مشغول ge‏ باشد. 
طرفة العين از حضور غائب نه شود . مناسب این خن cule‏ فرمودند . شيخ Oke‏ حرب 
آبادی در راهی casus‏ با مریدان * شيخ Soy‏ ای — از oU!‏ 
برسیدند : « یا اصحاب فلان ما امرگ شیخع »؟ یعی شيخ سما را چه فرمود؟ قالوا: « امرنا شیخنا 


بالتزام الطاعة ورأ ست التقصير فيها ». un‏ شيخ بالتزام طاعت فرهوده واي 
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گفت : دزدىء ماز أنست pad S‏ اركان يحاى cooU‏ و با حضور ناشد. و با التفات 
ve JA sai‏ چون ادشاه شلد . در بافت . ,> طل.د و فرمود: بنشبن. مهلوی .2 
بنشائد و تعظے کرد . بعد ازان کوتوال را پرسبد که شب چگونه داشتی؟ كفت : در کنده 
کشده بودم . نادشاه در عضب شد . فرمود: o‏ رد کردی ٠‏ فى ادق o. xS‏ مرد 
nu‏ . فرمود که Js$‏ و صد جعوب بزند . داد شاه جون فر LL‏ داد خو اجه 
ابراھے et‏ رد . ادشاه روی جاب خواحه و درو یش ! ما رای Pn‏ 
Pd‏ نو او را چوب زدن می فرما م > » e‏ جه S M‏ خو اجه ابراهم كفت : et‏ 
آنست glut hal STS‏ ؟ د او را پبلوی خود GAL‏ و تعظم کردی. S‏ فرمان 
تو کرد چوب می فرمانی. آخر او 5 فرمان نو يجا آورده است. او را چوب بر جه زنند؟ 
باد شاه شد . لعل از ان فر مو ديك طام ازنك : E‏ بش حل مت خو اجه Ase‏ 
بالوده نهاده بودند. خواسه جانب صك تمز تبز می‌دید, اما عن خورد . بادشاه گفت : 


درویش ! چیست § حانب org‏ می بیش و es‏ وري" كفت : E‏ —- بالودة le‏ 
احوال قامت ob‏ می‌آید . کک iua‏ فردای cold‏ اما dae,‏ كان دو 
فريق خواهند بود. بعضى .لوده axis‏ لوقه فرق یاه هه ی المع ها S‏ 
خود را در دنا orale a‏ و طاعت و عادت (A o» Js‏ در مشت خواهند رفت؛ و 
S!‏ لوده Al‏ 4 معاصی . اشان در دوزخ خو Aa‏ و ا د بعد آزان ادشام كفت: ان 
سفن های شا در دل من چسدده است . اک شا با ما موافقت بکند برای شما جائگای 
cil‏ و همين جا باشید. تا مس بصحبت شما باشی . و ترك ملكت ؟يرم. خواحه فرمود: 
و در صحبت هن نتوای = زیراک نو بادشاهی ex.‏ هوس سواری بكنى . و شکار “(SIS‏ 
چون باز آنى نا گه [مرا ] بهلوى حرم خويش cus‏ چکنی ؟ بادشاه چون اين ge‏ بشنيد 
T P T MN CSETE‏ سحان ان ! كاه نا كاده > أبن oUm‏ ی ذوق شدی› $1 


راست باشد جه بحا ل شو د . من S th lax Ob x‏ روزی S a‏ او كم او عفو aS‏ 


ja)‏ از ان حل مت خو اجه ore P"‏ از Aww‏ ميارك A‏ أورديد . و فرهوديك: هرجه 


کی فی ES,‏ از خبر وشرء Jil ae‏ اشان بر مادر و ددر و اقارب و عشائر او عرض 


E ° 


ow‏ اين بيت خواند و ذوق بسار oe‏ شعر: 
ES ED Bi l .‏ 
روج »5 > EIF‏ ومتصل 2 Ke‏ عار 42 نو ذ مك ود ری 
خد مت خواجه این بيت Jo2 ya B‏ شعر: 
أن من آهوی ومن آهوی is 4 v‏ روحان ie ub‏ 
الث نرت eh‏ 


جلس هفتادم 


بالخير و السعادت . سعادت خد مت حاصل سل AS ٠‏ مت خو اجه ذکره الله با لیر باران 
لشسته A2»‏ > و حلوا و Cadm. "T cer o» Ji‏ خو اجه فا ت مجلس حکا ت فرمودد 
S . ۰ 5 » 2d :‏ 
S‏ خواجه ابر اهم ادم دس سر ۵ "WA" E‏ بود Sa‏ 423 بل Ss ov^‏ بو د بل ودی 
در شور ) وقی درس 3e "T T‏ داد . Sle yp‏ زول ی کر دید در مسحل 255 


: ان مصر ع بر زان خو اند ید‎ eal 


من dvds‏ در KS‏ و در cee‏ فرود E:‏ امرك 
هر روز bs Spe‏ شب obe‏ هد Lll‏ 8 هودد كه وق در شېری رسد . در 
مسجد ate cus molars‏ ل QUI y dle soe‏ عالت plea‏ در مسجد کشاد و 
EUNTES‏ عسس O er Shae x3 u$ s‏ عاری را آورده‌ام. که او در 
لاس درویشان عاری می کند . کوتوال خدمت خواجه را در کنده كشيد. چون روز 
a4‏ بر بادشاه LX eo‏ دران وقت قاعده بود هرکرا شب می گرفنند او را بر بادشاه 
می ردد . هر SS‏ که کردی بادشاه كردى . حل مت خو اجه را يش طلسد . چون در 
روی مبار 4j‏ خو اجه نظر کرد . كفت : ان TU m" T‏ دزد نست . هد ازان 
از خد مت شيخ خواحه ento!‏ برسيد که تو دزدی ؟ خو اجه كفت : آری . ولى دزد دنا 
TET‏ 555 دزن ام . olal‏ كفت : دزد در جه اشد ؟ كفت : رسول عله الصلوة 
و السلام y P‏ ده does‏ بل روت 251.355 o S‏ خود دزدی کند . حد ee‏ روات 


فرموده است : mr‏ السرقه call‏ يسرق من صلو & ۰ AGT‏ فرمودد دزدىء ماز چشسست ٩‏ 


١س‏ ب : عاف . 


۳۳۳ امالس‎ ue 


او" برای خدمت خواجه آورده بود . خوای بر سر NHS‏ کرده. خواجه ele‏ بودند . 
رای خاطر او افطار کردند ؛ اما بنده را در طعام جېد می فرمودند. اين بنده منتظر أن بود 
که خد مت خو اجه فانده فرماند . هان روو Class A‏ کته نو داز وها عورا 
دو سه روز بيش و لس خدمت خو اجه فانده نه فرموده بوديد. دربن روز بعد از طعام 
در ble‏ ود Yo‏ مستانسين لحديث » سوال كم . بنده عرضداشت oS‏ |$ بعد از طعام 
از خدمت بزرگی و استادی افادت ais‏ آن « مستانسین لحديث » نباشد ؟ خدمت خواجه 
ذكره الله LL‏ فرمودند: نباشد. بعد ازان فرمودند که نزول اين آبت در حق ایشان است 
که منتظر وقت طعام رسول عليه الصلوة والسلام که صائم بودی. چگونه بودی . ایشان 
آن وقت را حاضر ی بودند» نا طلبيده درون ی آمدند » و مسلمان. Gly‏ در قرآن I>‏ 
می‌دهد «يا أيها الذين آمنوا لا تدخلوا یوت النى إلا أن os,‏ لک إلى طعام غير on bl‏ 
إناه»”. gs‏ ی اذن درمیائد» وقت elb‏ رسول را و نظر مكنيد لوقت الانا. والمد لله 
رب العالن . 


it‏ هفتاد و دوم 


بالخير والسعادت » سعادت ملاقات حاصل شد . درین ایام اين بنده در HE‏ مردمان 
می دود . در Se‏ دیگران بودن نامرادی» مام است ‏ اين بنده خدمت خواجه ی رفت و 
با خود می‌گفت وى رفت . این جه حيات است . چون olal‏ در خانة خود ی‌رفتند 
درون توان رفت»› و ا ايشان نایند بیرون توان أمد. چون خد مت رسیدم خدمت 
خواجه نبز حالتی دیگر داشت . هم ازين مقام خرن فرمودند. اول نفسی از سينة مبارك 
بر آوردند » و این بيت خواندند : 

دشت WLS,‏ ههجو وحوش kk o‏ كو بان بگربه و موش 

بعد ازان فرمودند که خوش حيانى دارند مردان غیب» نه olal‏ را غم خانه که خوامد 


سوخت» و خواهد اتاد . نه ايشان را غم خوردن و ه غم بوشيدن › مگر حبت هم با 


و ب: عرست و آن عرست که (S)‏ 
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۳۳۲ خير المجالس 


ف JS os‏ اين حديث بر زبان مبارك خواندند : قال النى do‏ الله عليه وسل ol»‏ 
Stel‏ يعرض على عشائرع فى قبورهم إن كان Le‏ استشرواولن كان غير ذلك قالوا jJ‏ 
apad‏ أن يعملوا بطاعتك .٠‏ يعنى به درستی که اعمال شما عرض کرده می شود بر اقارب شما 
درگورهای, اگر اعمال ue‏ می باشد بشارت داده می شود ايفان راء و آگ غير آنست 
می‌گویند بار خدایا olal‏ را امام كن تا طاعت تو کنند . 


بعد ازان اين بنده حکایت خواجه شيل برسید. دراعه اوانیء شراب خانه پشکست. 
چگونه بود؟ به مرهت فرمودند که خواحه شيل قدس الله سره العزیز روزی برکنار deo‏ 
می كشت . خلفه شکار رفنه coy‏ و X‏ کشت . شراب Xe‏ او در کشتی بار oo S‏ 
می أوردد. خواجه از کنارة deo‏ جست ‏ و در کشت اقاد» و de‏ أوندهاى ششه 
بشكست. كسان خلفه تتوانستند كه او را منع بکنند. خر بر خليفه بردند که ديوانه ایست 
S‏ او را bb‏ می کویند . در کشت اناو و جاه آوندها بشکست. مگر EL‏ آوند بگذاشته 
است . شکسته . خلفه گفت : شکست؟ تكو کرد ۰ SIR‏ اما این که همه شکست یک 
كذاشتء جه حكنت است ؟ او را بارند. تا بپرسم. خواجه شلى را پیش خلفه بردند. 
خلیفه تعظم کرد و ېلوی خود نشاند . بعد ازان برسيد S‏ خواجه نكو كردى كه شکستی . 
اما al‏ مشکلی هست . و أن ایشست» ار شکستی همه . و اک گذاشی ca‏ چه ابر 
کک امك هه RC BENS PROC‏ من شكستم و یک ماند خواستم 
B‏ را نيز بشكم . دو شاط w ets‏ أن نان دو عدا قووف tele‏ دک قاد 
اش كه شراب خان خلیفه شکست. آن را که كذاشمم اين حکت بود. يعنى مردان خدای 


دراعه هوای نفس را مدخل باشد US‏ بکنند . à atl,‏ رب العالمين . 


جلس هفتاد و یم 


بالخير والسعادت ‏ سعادت قدموس مسر شد. خدمت خواجه ذکره الله بالخير 
مائده فراز کرده toy‏ . و چند جنس حلوا و عسل بود . و »05 فرص ود. و بسار 


نود . زمان زمان بر کت می شد . gan‏ أن طعام أبن بود که زف دو cm‏ کرده ‘oy‏ 


خير امالس ۳۳۵ 


ازين مقام ات نع کن از کقش های عبت حق برابر است با عمل جله آدمان و 
بریان . بعد ازان فرمودند که ايبن همه عيوب m UT ١ 225 nul‏ قول أمير المومنين 
عير رضى الله عنه فرمودند : «رحم الله تعالى f. ul‏ اهدی عيوب عمر إليه ». رحمت خدای 


بر مردی باد $ او هدیه آرد oe Un‏ ۳ و 


بعد ازان فرمودند كه چون حق تعالى بنده را دوست كيردء أو را clas‏ خويش be‏ 
#رداند . da‏ عليه الصلوة والسلام ]15 opal Las aid col‏ تعوب 942 چون X‏ 
عيوب خود اطلاع یافت. طاعت ثم در bi‏ ارد . مناسب آمده حکایت فرمودد . 
حاجی بود. بیست و يك حج کرده بود. در خود نظ رکرد که من بيست ويك حج کرده‌ام» 
خداش بر اين عب بصارت داده . در حال برخاست و برای شکستن نفس در بازار رفت 
و فریاد کرد: که ای مسلبانان! بيست و يك حح گذارده ام . ی فروشم . کی باشد كه 
بيك ناه Ob‏ از من 24€ مردی درآمد. و صكه بر قفای او زد وگفت: ای فضول ! آدم 
که در تو o»‏ او بپشت ببك دانه گندم فروخت . تر بيست و يك حج کرده بك ناه 
نان ی فروشی . المد à‏ رب العالمين . 


EF"‏ هفتاد و حبارم 


سعادت خدمت حاصل cat‏ خدمت anl‏ ذکره الله بالخير خن در ترك دنبای فرموديد . 
بنده رسد . مولانا حسام الدین چون از خدمت BÓ‏ قدس سره کاغذ خلافت یافت". 
وقت برخاستن عرض داشت کرد که ما را وصیت چیست ؟ خدمت شيخ فرمود: ترك دنا . 

بعد ازان فر مودند در رسالة نشته دیده ام : دما بعث الانباء إلا لصرف قلوب الناس 
عن الدنا . يعنى فرستاده نشدند یغامبران مگر برای ST‏ دای مردمان از دنا بگردانند. 
ay‏ ازان فرمودند که خاصیت col Uo‏ چون کسی ST ally Ks eil uos‏ می‌کوید 
قدر OUS‏ می طلم »> دروغ می‌گوید . حکابت مولانا شهاب الدين باغبان فرمودند که او 


. بر دست او داد‎ XE io 


۳۳۶ خير امالس 


طائفة خويش . خواجه ذکره الله بالخير ابن OUS‏ فرمودند» بنده معلوم کرد که این در باب منست . 


0 هفتاد و‎ T 


بالخير والسعادت» سعادت قدموس مسر شد . خدمت خواجه در افاده doy‏ که 
بنده رسید . فرمودند که درويشات اين دعا asl e‏ « اللپم V]‏ نسئلك الجنة ونعوذ بك 
من الار» . از خدای sale‏ مگر خدای . 

مناسب ol‏ عون حکات فرمودند که آورده اند anl‏ عقاف دنوری Ade Gilde,‏ بر 
أشن eas coe coy‏ ووو seas ee‏ عل در مرول اناو کت رو ات 
les,‏ کرد که خداوندا! خواجه ole‏ را بيشت كرامت كن. خواجه عشاد در علات cop‏ 
چشم بکشاد. Sigal s‏ و dual‏ ادعات و بای من فى کے چل سال ذا 
بشت بر من عرض auf‏ به گوشة چشم Ss cu‏ ۱ 

بعد ازان فرمودند كه طالی به امام جعفر صادق د " رسید و کفت: دعا كن تا عبت 
حق تعالى مرا بدهد . امام صادقد* دست بدعا برداشت و برای او عبت خواست. در 
حال طالب بيبوش شد و يفناد. امام جعفر صادق د“ دانست که طاقت ناورده است. 
(ESL‏ أرقو كفنت خداوندا! ag‏ او را از محبت als‏ طاقت ہی آرد. جيزى ST‏ 
آواز ais‏ كه اين فلان هزار اند و هزار کس عبت از من خواستند . ميان ایشان یک اين 
بود. از يك ذرةٌ عبت خود هزار خصم را قسمت کردم . سهل است که او را جه آمده 
V cast‏ ازان نقصان کے . 

بعد ازان فرمودند كه قطاع طریق کانند؟ هوا و شهوت توء وايشان با تو اند خدای 
میتفر كن دهند . راه دين ترا قطع می‌کنند . جاهده شرط اين راه است . «والذین 
جاهدوا فنا لمهد میم سيلنا E‏ کوشش ی بايد کرد. تا جذبه در أيد. آنگاه این حد بث 


فرمودند : قال عليه الصلوة والسلام ه جذبة من جذبات الحق توازى عمل الثقلين »" coole‏ 


١س‏ ب : بر صادقی رسيد. 


۲۳۷ d 


دشت برداشت و گفت : e‏ طعام در حلق GE‏ رود . خدمت شيخ فرمودند : سه روز 
ر من باش . روغن فروش یك زمان جای قرار نبود . سه روز باش . جه کند. نفس 
شيخ ر را باس داشته » دو روز ماد . سوم وو do Gp die‏ رده در اجودهن آوردند. 
او متصرف قصبه بود. اين قصبه تعلق بدان امير داشت . أن ویسنده به خدمت شيخ 
آمد. خدمت شيخ أو را پرسیدند : ترا جرا بند كرده اند؟ گفت: مقطع فلان قصبه برای 
lke‏ طلیده است . می‌برند ۰ می دانم جه حال خواهد شد. خدمت شيخ خاطرى بده نا 
مرا خلاصی شود. خدمت شيخ فرمودد : برو be‏ جمع دار . رفن بر و مرحت خواهد 
كرد. و جامه خواهد داد. اما يك سوال از نو دارم اولك eS‏ : شيخ اگر ی 
خلااص ail‏ خامان من فداى ندگان شما است. سوال جه Fath‏ خدمت شيخ فرمود: 
بك چیز از تو می خوام. جوى eT‏ برسى و مقطح ر تو م رحمت کند » و جامه دهد . يك 
جيز مرا به خشی . انو إسنده y‏ کرد که هرجه فرمان سیخ باشد . Cc‏ فرمود: بر نو رحمت 
بسار خواهد 9 2( و جامه خواهد داد. ويك كنيزك خوامد داد . و أن 3555 vi‏ 
روغن فروش را بدهی. او قبول کرد که Ps‏ . روغن فروش برخاست وبگریست و گفت : 
مرا خدای Goud JW‏ داده است که جبل جاه DaS‏ » مرا كنيزك جه کار آید ؟ 
همان زن می بايد . خدمت شيخ فرمود که تو برابر او برو. روغن فروش باز نفس شيم را 
باس داشت و برابر ویسنده روان شد. چون و سنده بر مقطع و فرمود که او را uale‏ 
کند. بر من ob‏ چون بيش رسدء cum.‏ کرد ومعذرت کرد Shas Sess‏ 
جامه شوی. ویسنده باز كشت . جای پك چوی او نصب کرده بودند , أ عا آمد . روغن 
فروش thoy‏ آن dhe‏ چون نشسته بود. مگریست. مقطع برای نویسنده جامه فرستاد. 
فراش را فره‌ود که فلان كنيزك را dole‏ خوب (OU es‏ بدو بر رسان و بگو که انعام 
و باشو چون فراش NGS x»‏ را آورد روغن فروش نظر اقتاد . رفتار او شناخت 
و آنزمان $ زنان روی بند ی بندند. چشم باز ی باشدء او را هم نظر بر روغن فروش اقاد . 
شناخت» روی بد بالا کرد. روغن فروش دوید. در بای زن افتاد . های های بگریست. 


بر سيد بل : حست ٩‏ كفت : من همین می ex‏ اين رن منت أن و یسنده كفت : چون 


yr‏ خير اجالس 


هیچ نه خریدی و فروختی > و چند درحت انگور و خيار' داشت ازان قوت حاصل شدی. 
بعد ازات ترك Lew‏ فرمودند . درين معى ol‏ حدیت فرمودند: «باع وصحبة 
Le VI‏ يعنى از حصت اهل دنا برهيز می بايد کرد . وان معن عفد كر QS‏ 
قال عليه الصلوة والسلام : « فروا منهم كا تفروا من الاسد . يعى بکریزید از ايشان Silo‏ 
& یز ید از شير. بعد ازان فرمودند OS‏ همه روز در طلب فاده دين باشد» و یی همه روز 
در طلب فاندة دنيا. درين باب حدیث فرمودند: «كل يوم ۸ ازدد فيه Ue‏ لا بورك فى 
سعة ذلك atl .» e‏ لله رب العاللن . 


بجلس هفتاد و د 


e 
و السعادت سعادت ملاقات حاصل شد. حکایت کرامت شيخ الاسلام فرید الحق‎ hh 
والدین قدس سره العزیز فرمودند که روغن فروشی ود. در حدود اجودهن دیپی بود.‎ 
UN إن رای‎ ~ IUS :نو شان :امون‎ S ا بين‎ as در أن ديه ودی . مقطع أن‎ 
و با آن زی محبت داشت. كه آن زن بر دست کسی‎ DS حسن و‎ cule زد داشت در‎ 
روغی فروش جب و راست دوید و طلب 25« زن را‎ o که‎ x افتاد. و غاب شد.‎ 

تاه رار زان أ ست چون ان" واقعه افتاد خدمت شيخ QU‏ فريد الدين آمد . 

obse‏ گریان پیش رفت . شيخ ازو برسید چرا ی گری ؟ گفت: دران Sas‏ ی بودم» 
مقطع أن ديه را نم عت adi‏ ون لت bags‏ أنه اسان S‏ فان اد مروت کی 
اقتاد . Pos ud std‏ و مرا بان زرت ge‏ بسار ود. زديك 
شده ام که جان من خواهد رفت . شيخ فرمود: طعام بارید . طعام آوردند. روغن فروش 
رافرمودند طعام خور . روغن فروش آغاز کرد : شيخ چندین روز باشد . طعام نه خورده ام . 
گلوی من خشك شده است. طعام كرا ياد ى آید . شيخ فرمود: خدای تعالى قادر است 
که خاطر تو جمع گرداند. روغن فروش دست در طعام زدء در دهن کرد. فرو نه رفت . 


أ( ب : وحا. —Y‏ تب « دربن معنی این حدیث فرمودند ابا 6 aa‏ 
۳ ب : «چون اين» ندارد . الاغیاء يعنى » ندارد . 


خير اجالس ۳۳۹ 


ales‏ بالخير فرمودند که بعضی كرات که مشا از سر حال ىكويند آن را شطحیات عشاق 
گوبند. Sle‏ خواجه جنید" كفت «لبس فى جبی سوی الله“. وم با يزيد گفته است 
اسان ما اعظم au‏ را شطحات عشاق گوند. GUS‏ است که در غلیات احوال از 
Oll‏ سرون cal‏ أن 23134 فهم ما ناست . 

متعلى fo‏ سوال کرد كه رويت Ge‏ در دار Sle Us‏ است؟ خدمت خواجه فرموديد 
كه tye‏ موسى صلوة الله و سلامه عليه نی بودء و اعل الناس بود. اگر روبت حق در دنا 
جائز نودى نخواستی . بعد ازات فرمودند كه چون موسی صلوة الله و سلامه عليه را اين 
lbs‏ شد كه bo‏ لان النساء بالمحيض oll, UL,‏ ولرب "oM‏ فرمان شد 5 ای 
موسی ! ثر کب وجود تو از لم و be‏ و جلد است» اما تركب كوه که تركب او جله eC‏ 
آمده است از حدید و حجرء اگر نور رویت حق تعالى بركوه be‏ شد كوه طاقت نیاورد. 
و بترقيد و باره باره شد . موسى بپوش سده بيفتاد ae) Lb»‏ قال سبحانك تبت إليك وأنا 
آول الومنین »". دانشمندی سوال کرد : توه مپتر موسی از جه بود که گفت « تبت إليك »؟ 
TIC‏ بطب رودت الله فى الدنا . بعد ازان فرمودند «وآنا أول المؤمنين بأنك لا تری 
فى الدنیا ۰۰ cr‏ توبه ی کم و از سر ايمان آرم . و تو odo‏ می شوی در دنا. دانشمندی 
دگر سوال کرد که «رويت الله فى النام » fle‏ است ؟ یکی كفه در فلان کتاب نوشته است 
که Voy cous th‏ نوشته است که در خواب که ى پیند عين cae‏ و حق SW‏ منزه 
است . خواجه فرمودند : Ue‏ ابن كتاب را طعنه کرده اند» و در شرح عقیده مولانا 
gall de‏ و شاه ات ورت cres Mail‏ لام 

حکایت شاه u$ ple‏ فرمودند که جبل سال حفت. بعد از جبل سال چون حق 
تعالى را در خواب دید . بعد ازان فرمودند جبل سال E o EXT‏ جا كه رسیده » چه شب 
جه روز » o RU (HAE‏ دولت مس شود . Sv‏ آوازی شند 6 ای شاه ele‏ ! 
دولت أن خواب اثر آن بیداری ود. متعلی So‏ بود . او گفت: قول بزرگی است «رأیت 
ری آلف مرة». باز آن دانشمند سوال کرد که «رأيت ری فى أحسن صورة»" جه باشد؟ 


خواجه فرموديد «رأيت ری و كنت فى أحسن صورة». لك قول | cumin‏ قول ST Ko‏ 


۳۳۸ خير احالس 


من د مت شيخ قول کرده ام . NS‏ ثم بدو بدهید . روغن فروش زن خویش Med‏ 
"Ur‏ درين حکایت حيرانى أمد. حاضران همه بكريستند. خواجه ذكره الله 
بالخير فرمودند که زهی cus‏ خدمت شيخ الاسلام فرید الدين در دل خود سیری کرد که 
غرض او از کجا حاصل شود . همچنان فرمود . 
بعد ازات خواجه ذکره الله Db‏ اين بنده را فرمود که ماز شام وقت افطار Sky‏ 

بنده وقت افطار pole‏ شد . ماندة رحمت کشیددد. مسافری رسیده بود. سوال کرد که امام 
در ركعت tle‏ « الرحمن على العرش استوئ »" مراد از استوی چیست؟ فرمودند : ای 
as Ld e‏ ازان OT‏ مسافر انق بت خواند : 

بر عرش ذره ذره خداود مستوی است 

چه ذره در اسافل و چه عرش بر علا 
خواجه فرمودند مراد مستولى است. بعد ازان مسافر گفت $ بين العشائین در هیچ خانقاهی 
می گذارند . خواجه فانده فرمودند که Lae‏ را که Mile‏ گرند. خان از روی لخت 
خانه است. الخان خانه و کاروان سرای . معنىء قاه چیست ؟ « القاه: العادة والدعاء 
وسرعة الاجاية » . بس معیء خانقاه جه باشد ؟ يعى cole Sle‏ و دعا. پس هر at)‏ 
آبیا ی باید که عبادت کنند تا cop‏ اجابت باشد. ay‏ ازان فرمودند که Se cul)‏ 
یغامبران است ede‏ الصلوة والسلام . آنگاه ابن آبت خواندند S‏ نم PEPPER‏ 


در حی مبير داود سعمیر TN‏ صلو ات 4x‏ و سلامه عليه . و atl‏ لله رب العالمين . 


ملس هفتاد ,0 RA‏ 


بالخير و السعادت slaw‏ ت قدموس ددست (ple‏ دالشمند ان SIF‏ ود . اما همه 
اهل تصوف بودند. آغاز خن اینجا بود که یکی سوال کرد که خواجه با یدید" قدس الله سره 
المزیز گفته است لواى اعظم بق لواى عقد» ما فر Gallas‏ كيت ترات 


Vie) 
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بودىء دو بار A£U‏ بردی . 

بعد ازان حکابت فرمودند که قاضی we‏ الدبن ملك التجار" در آن مدت در خطة اوده 
رفته ود. دعوت کرده و مرا طلیده. چون خلق باز کشت ما یکجا نشسته بودعم. حکایت 
كرد كه وقتى سلطان علاءالدين را ديدم بر تنگی نشسته. و سر برهنه و با بر زمين» مهوت 
در خيالى فرو شده ی كويد . من پیش رفح . سلطان را خبر نبود. باز eS‏ بيرون آمدم 
بر ملك قرا یک" كفم که سلطان را ابن چنین ديدم . برو ببين جه حالست . ملك قرا - 
در مجلس جليس هم بودى. پیش رفت وساطات را در uem‏ در أورد. بعد ازان اين 
عر ضداش تکرد که بادشاه مسلبانان! عرضى دارم . فرمان داد: بكو . قاضى بيش شده كفت : 
من درون آمدم باد شاه را ديدم دين حال سر برهنه ودر KE‏ شده. بادشاه در جه 
Sa‏ بود. dU PAIS (AE inna GU‏ در دل شده است ‏ با 
خود می گفتم» ای فلان خداى تعالى را در ole‏ جندين بندكان اند ما را بر سر ايشان 
رگزید» اكنون cox‏ می بايد کرد که از من dar c?‏ خلق رسد . با خود كفتم جه بايد كرد . 
al de‏ که من دارم و صد چندین دیگر باشد بد ه . بهمه J>‏ نرسد. و اگر دیه ها و 
ولایت‌ها ده » هم برسد . درين Gi‏ بودم که جه کے که از من بهمه خلق منفعت برسد. این 
زمان جيزى فو لمن yas eran‏ با شما بكوم . كفم كه غله ارزان یکتم که نفع آن 
همه خاق برسد“ و غله چگونه ارزان شود؟ فرمان بده که de‏ نأیکان اطراف را بطلبند . 
ایشان که غله ما از اطراف در شهر ى آرند . بعضی ده هزار ستور می آرند و بعضی بيست 
هزار . ایشان را بطلے و جامه بدم و سيم از Pd al ym‏ و خرچ shal‏ اشان U ceo‏ 
dé‏ ها بارن . رخی که من کم بدان رخ بفروشند . همچنان فرمان داد. غله ها از اطراف 
رسیدن گرفت . Ole‏ چند روز هفت جيتل من شده» روغن و شکر و نعمم‌ای . de‏ ارزان شد 
و به همه خلق dle‏ ازو نفع رسيد. جه بادشاهی بود سلطان علاء الدين رحمة الله عليه . یی كفت 
خلق در زيارت او ميروند و ريسمان ی بندند و حاجتا برى آید . بنده را درين عل حکایت 
ياد آمد عرضداشت کردم . همدرين ایام من بنده زيارت سلطان علاء الدين رفته بودم. بعد از 


نماز زیارت کردم eT,‏ آمدم که خلق رسمانها می بندند . كرجه من بنده حاجتى نداشتمء اما 
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. لله رب العالین‎ atl, . » أى مسدی جبرئيل عليه السلام‎ Q2 exl 


جلس هفتاد و eae‏ 

بالخير و السعادت » سعادت قدموس حاصل شد . خدمت خواجه ذكره الله ALL‏ بسار 
خلق برای افطار طلب فرموده بودند؛ و شب سماع هم بود. بعد از افطار مجلس خاص بود. 
باران بزرك چند نفر بودند. بنده روی بر زمين آورد. فرمان شد: بنشین ۰ بنده م lel‏ 
بنشست » ار چه جای dle‏ بود . بعد ازان بر طريق مرحت بنده را فرمودند : قلندران سر 
برهنه باشند » تو ریسیان در سر جه بندی ؟ در أن روز بنده ریسیان در سر بچیده بود . 
بعد ازان با ياران فرمودند كه تكو ى باشدء و این مصراع در باب بنده فرمودند» ع : 

نه خادم هیچ كس نه مخدوم oS‏ 

مناسب این حرف مريدان خدمت شيخ قدس سره ياد آوردند» و عبد دولت خدمت 
شيخ ياد کردند و فرمودند : خداوندا! جه ياران bry‏ و جه صابران بودند و چه وقت بود. 
أن وقت بعضی اران را اسم فرمودند. مولانا برهان الدين غریب" رحمه الله جه dox‏ بود. 
بعد ازان چند Ko bb‏ را ذکر فرمودند و مولانا شهاب الدین امام را ياد کردند و 
Obs ye 354 5‏ آن زمانه.را چه وان cole ae Teal‏ هال مدید $ oue‏ أن 
وقت همه ble‏ بودندء اما متعلبان این وقت مم يشترى چیزی صا اند . آنگاه فرمودند 
3 در LÀ‏ وقت دعو ما عام HE»‏ در موأسم و آخرین AS sha‏ ماه صفر که می آید . 
درين روزها در حظایر و باغات و حوضی جا Ub us‏ هر طرق سرود و رقص بودى. 
و آن Yeo‏ به يك تنگه مرتب شدی با بیشتر. آنگاه فراخیء سال عبد سلطان علاءالدين باد 
كردند. فرمودند: جه ارزانی بود . درين ز مستانبا هیچ فقیر بی 4£U‏ نودى» و أن ac‏ 
prr n‏ 
جامگی" مكينه و دوازده جبتل استرو پنبه» برين قیاس. چبار جیتل با يك شش DO‏ دوز 
بندی و مزدوری, نداف بودی. اين زمان يك تنگه «gU‏ می دوزند. Ax‏ ازان فرمودند كه 


کافور مره دار چندین لباه بدوزانیدی و فقرا را ى طلیدند و ald‏ می دادند . فقیری 


خير امالس ۳:۳ 


جرد حفظ . آیتی که خوانند شان نزول و قصة ناسخ و منسوخ مم cal‏ چون أن دا" 
باد گیرند» آنگاه آيه دیگر خوانند". بعد ازان در معتى ST‏ سيد چاکر بودء اما مردى 
مشغول بود" فرمودند" : او را چا كرى حجاب نیست » او صوق است و مشغول أست ٠.‏ لعده 
اين بيت خواجه سعدی رحمة الله عليه بر زبان مبارك آوردند و مناسب فرمودد : 

مراد اهل طريقت لاس ظاهر نيست هم كر بخدمت سلطان به بند و صوف باش 
و الجد له رب العالمين . 


بالخير و السعادت » شرف مجالست حاصل (AL‏ مریدی به خدمت شيخ لشسته بود . 


ازو برسيديد : جه ee‏ او عرضداشت کرد که هداید" می خواع . 


خدمت خو اجه 3 ge‏ ديك 3 امام الحرمين او المعالى” را وقی ددر او uam Ac C‏ 


فرمود که به خدمت شيخ ابوسعيد او bl‏ برو. چون به خدمت بو سعيد ابوالخیر رفت 
ازو برسيد که جه SO e‏ كفت : خلافی میخوانم . شيخ دو بار فرمود خلاف نبايد 
خلاف ناید . امام الحرمين أو المعالى از خدمت شيخ باز كشت . شيخ ME‏ جویی Sda‏ 
خدمت شيخ رأ زبارت كردى ؟ كفت : كردم . كفت : شيخ جه فرمود ؟ teas‏ ارهن 
برسيد که جه مبخوای ؟ كفم DE‏ ميخواتم . شيخ دو بار فرمود که GIF‏ نبايد کرد . 
fa‏ مد c e‏ امام الحرمين ابو JU‏ را كفت : بعد ازان GE‏ نه خوانى 43 olye‏ 
GE‏ رها کن . به برکت نفس شيخ او ed‏ شد . شاگردان او به اطراف dle‏ رسيديد. 
بنده عرضد اشت کرد که امام الحرمين از کجا گویند ؟ خواجه فرمودند که او در هر دو 
حرم كعبه امامت کرده بود . 

بعد ازان فرمودند كه وقی شيخ ابو سعيد ابو الخير رحمة الله عليه در حدود هرات در 
ديبى $ شيخ ابو القاسم cope aj‏ ميرفت . و در هرات" و در حدود أن uro‏ است 
وا ب: «چون أن راء ندارد . £ — Dep‏ «فرمودند». 


ود ب: خواند. م ب : معلی . 
م ب : OAM‏ 5 سب ب : “RP‏ 


itis rey 


Oleo‏ از دستارچه کشیدم و WT‏ بست . شب در خواب دیدم. GF‏ فریاد می کنند آن 
كس كيست که در گور سلطان علاء الدين oleas‏ بسته است . بعد از فرياد بسار من پیشتر 
شدم وكفتم كه مس بسته ام . عدن عرسا عدت دار SS ٩‏ کہ من هیچ حاجتی 
ند ارم جه 6$ و در دل ی كذشت که are‏ هست از روضة شين خواسته ام . C‏ 
نه اميك )55 جه خوام . «مجنان بیدار شدم . و المد ته رب العالین . 


pu هفتاد و‎ pls 


عا وش پاش لین جا فل شم شش ی :ار ادت اعدف وو وا موه مان 
نویسندگان . خدمت خواجه ذکره pbb dil‏ دست بعت ارزانی داشتند و فر مودند که می db‏ 
كه ماز به جماعت كذارى و غسل جه فوت نه کی و 5555 ایام es‏ قارف اران 
فرمودند Sip‏ ایام بيض بدارد روزى بروى فراخ شود . باز فرمودند که وصيت همین است 
که آيمه خداى و رسول خدای منم كرده است آن نه کی 

بعد ازان فرمودند كه دولت دنا GU‏ نه دارد. چند اسى در بانگاه" بسته كير. و 
چند خدمتگار بیش دست بسته گیر . و چند درم ب آخر چون همه ی بايد 
گذاشت . غم آن جه خورند . È‏ ورام اد :اف ورد olay‏ کاردا س dU‏ 
sl‏ فرمودند به Sain‏ همدرين وقت کیان بودند» رفتند آخرء بيش ما بودند و از 
بش ما رفتند . 

. عرضداشت کرد که تلاوت م یک‎ sth Jus an ازان سیدرا برسیدند که‎ a 
bles cop سيد حافظ است. بدر سید هم حافظ‎ ned syad سيك‎ ply فا ليتوف‎ 
خواجه ابرى حديث فرمودند : قال رسول الله صل الله عليه وسل « أهل‎ 28929554 
. القرآن أهل الخاصه ». يعنى اهل قرآن اهل خدای و ندکان خاصه خدای اند‎ 


مو لاا " الدين جرری" فر مود : در عرب ols‏ همچنان ye‏ که انجا می خو آنند » 


OS : ساب : اما يك جعد می کرد (؟) ۴ س ب‎ ١ 


خير مالس Y£o‏ 


و چون آمدم شارا در صدر حيات (ed‏ ابن جه باشد ؟ أن Sy‏ تفكر کرد TOU,‏ 
چندین روز باشد که خواب دید ؟ كفت : چندین روز باشد. كفت : خواب نو ععی 


راست است ؛ زرا که آن شب ورد من فوت شده بو د . در dle‏ بالا ندا کردند که فلان مرد . 


بعد ازان ان al‏ خواندند: « فلنحينه حياة طبة ». درين اقوال بسیار است . اما قول 
Ae weal aul‏ رضی الله عنه آنست که مراد از «حياة cab‏ قناعت است . Kya‏ قناعت 
يافت « حياة cab‏ یافت . واسلام هم « حیات حکی » است . و اعتاق تيز احیاء حکی است. 
ندہ آزاد cas e‏ گوئی احیاء موتی م Las‏ زیراکه رق موت حکی است. بعد l‏ 
فرمودند: « حبات cele‏ است و « حات خواص » است . « حبات عوام » به قوام نقوس 
است . و «حبات خواص» بقيام اوقات. اگر ات مين اه انهه اذم كر 


وقی فوت شد انان Bs lj‏ موت حاصل می شود . 


بعد ازان متعلیی أمده بود با dale‏ كنا اما مرد متبحر بود. ec‏ ضداشت کرد : در 
فلان كتاب مشكل alt‏ كنيف oe ux e‏ خاش a) Ce‏ افيف 
کر آنا نوشته است « نفاق العارفين افضل من اخلاص المریدین ٤‏ اين جه باشد ؟ خواجه 
فرمودند همچنین هم است « رباءالعارضن». زیراک K‏ «ریاء مذمومه» و یی رياء موده » 
اب ات lc‏ گذارد و نیت او آن ath‏ که دیگری به بند و او را زاهد 
خواند . و با نیت چیزی از منفعت دنا . بعضیگفته اند که کافر شود زیراک در عبادت شريك 
می آرد. دولا يشرك بمادة Ue STU I ela‏ گفته اند که فاسق شود. اما «رياء 
مجوده » آنست که عار بگزارد IESU Sil shy‏ به پینند و بدو افندا کنند و" عبادت 
gl‏ كش تا بو نين باشد . برای ارشاد مریدان نوافل بگذارد» و روزه بدارد . نا 


acl ola» لعا‎ 


£ 
ند e‏ عر ضداشت کرد که سوال vA‏ بود : 8 نفاق العارفبن «. فر ء‌ودد : شاق OP‏ 


Sl a5 ° CN‏ مردی ds‏ حول منت رسول 4x! d^ 4x‏ عليه و سل اخار کردی ol Lo‏ اعتقاد 


١‏ س ب : در. 


el خير‎ Yee 


6 چنانک اینجا خانقاه‌ها م یکنند » قصرها بنا می‌کنند و ھر کسی ET,‏ فرود می آرند. 
الفرض شيخ ابو القاسم فرانى شيخ ابو سعيد را استقبال oS‏ شيخ را در قصر خود فرود 
آورد. elb‏ ساخته بود. بعد ازات شيخ مقری را فرمود پنج آية OE‏ و هر جا که 
خدمت شيخ ابو سعد بودى. مقرى و قوال ly‏ بودى. شيخ ابو القاس al‏ از متكران 
و مدعان ماع بود. از cole‏ شي Seas‏ چیزی كريد . ان قدر کرد $ برون رفت. 
و استاد قوالان gle‏ در دادد . شيخ او سعید را حالی بيدا شد . برخاستند و در عين 
وال ونون مدد و choy‏ شيخ ابو الق اس فرانى آمدند و شيخ را اشارت کردند که در 
رقص در ألى . شيخ ابو القاسم فرای خويش را دزديد. شيخ ابو سعيد چون ديد که در 
اين es‏ عاتب كرا مت alee‏ و دران وو ti‏ ل ماه 
در رقص آمده اند . شيخ ابو القاسم را حالى بیدا شد . در رقص آمده» جامه Me‏ کرد". 


برادر او ثم منکر ماع بود . Ja)‏ ان او را در رفص فق sda‏ و المد له رب العالمين . 


مجلس هشتادم 

بالخير و السعادت› سعاد ت فد موس ام pal‏ ڪن درين ود كر هر که را اوراد 
فوت شد . نام أو در دفير أموات می نويسند. اما این حكم در كتب صوفه افتاده است . 
درين باب حکایت فرمودد . Soy‏ از بزرگان دين بزبارت mox‏ روان شد . أن بزرگ 
وا os‏ بود که هر Sls‏ دیدی راست GAS‏ 6 چون ol dbo,‏ شهر رسيد » شبى در 
خواب دید S‏ أن EU E‏ سدار ی كفت : > wl‏ من 3.3( دروع TOMER‏ 
aw‏ است . او نقل کرد . باز كردم . باز گفت : چون thos‏ رسیده‌ام . اگر او را زنده 
یاف Gob‏ تربت او را زیارت كم . 95 شور در ide‏ هر کسی را Ss.»‏ تربت فلان كجا 
است ؟ همه S u$‏ زده است . تربت جه می‌برمی ؟ أن .زرگ حيران th‏ که خواب 
م چرا دروغ شود . به خدمت او رفت و ملاقات کرد . بعد ازان برسيد که خواجه 
v»‏ من Sp‏ دروع به Sore‏ و من سی در > اب ديدم » گفنند o»‏ نقل کرد. 


| — ت : بعد زان . —Y‏ بت : ولعد آزان » ندارد . 


. ندارد‎ coy) s“ س٣‎ 


خير الى لس ۳:۷ 


ast‏ در نوت» زيراكه « إن كنت »كفت . خواجه گفت: شك نباشد. زيراكه اين چنین 
اسان S Lake ceu‏ ی نان هی Gt‏ ی Ger da adio Sd rss‏ كوم ا 
کند با نه کند در نوت نقصات نباشد . رين عبارت كفت : اگر تو Gules‏ أن كن که 
یغامبر ان » با زنان خود کرده اند . چون ام المومنين عائشه رضی الله عنبا اين خن گفت؛ 
Syl‏ صدیق رضی dil‏ عنه دست برآوردء U‏ طياجه زد . رسول عليه الصلوة والسلام فرمود : 
ولا تضر با Eb‏ صغيرة». یعنی او را مزن او صغيره است . Ge Syl‏ رضی الله عنه 
دست برآورده بود. باز فرو کرد. patil‏ را غم روی داد . STG‏ دامی ccd‏ دوم 
ST‏ با حضرت رسالت ناه صل الله عليه bey‏ جواب ب ادب داد . سيوم SV‏ ابو ڪر 
as‏ الله ace‏ دست برآورد. تا بزند. از آمجا متحير و مستمند برخاست. و درون حجره 
رفت و سر بزانو ماد و بنشست . رسول عليه الصلوة والسلام متعاقب برخاست » و بر عالشه 
آمد . باز آورد و بر سر Atle‏ ایستاده شد . عائشه همچنان سر فرو کرده و مغموم و متغیر لشسته 
EF‏ دست بر کتف نہاد و گفت : Gale‏ الشبطان الخبيث اخرج من هذه النفس Teih)‏ 
عائشه جون Ce‏ از حضرت رسالت ناه صل الله عليه وسل كدت ys‏ و CN LER‏ 
«لقد خرج والذى dhe‏ بالق نبا ». Gu‏ بدرستيكه شیطان خبيث يرون رفت. بخداى که 
فرستاد ترا پیغامبری رحق . بعد ازان فرمودند که بزركان كفته اند كه أن غم 5 عائشه را 
روی داد. از شومت آن بود که او ميل دنا کرد و دامی و مقنعه خواست. 


ay‏ ازان فرمودند : Joy‏ ابن آية بك قول آنست که درين عل بود «يا ايها النې قل 
d‏ اجك ان كنتن تردن ابو ة Gul‏ وزینتها فتعالين Gal‏ وآسرحکن Oly he Ele‏ 
ollis digg aul s ee‏ الا oP‏ ان اله ài‏ السات سکن seda el‏ 
«59b patil 5‏ خود راء اگر شما حات دنا می خواهید. و زينت bo‏ می طلبيد . 
CUN‏ مقنعه بدهمء و طلاق بگوے . om Lb‏ سراحاً جیلاء طلاق رجعی 

مراک rem‏ شا خدا و رسول خدا را می خواهید . بس برای محسنات فردا اجر 
ie‏ است. قول دوم آنست که جبرئيل عليه السلام بر رسول عله الصلوة والسلام أمد و 
كفت : « الله يقرؤك السلام فقال خيرت بين النبوة مع الفقر والنبوة مع الغناء» . يعنى كفت 


ed خير‎ ver 


ی کردند که نيك مرد استء و اعتقاد بر باطل نیامده است . بنده عرضداشت «اذکروا 
الفاجر ke‏ فيه » در جه oud fe‏ است ؟ فرمودند در Je‏ كه cad‏ کرد و بداند که مغتاب 
از فسق و ور باز خواهد آمد بوده باشد. او را بعث کند تا او باز آيد و با از خود برای 


اعلام و اخبار وغيره تا از ست او برهبزد . والمد لله رب oM‏ . 


مجلس slide‏ و يم 

بالخير و السعادت دولت دیدار حاصل شد. خدمت خواجه فرمودند: رسول الله صل 
الله عليه des‏ صاحب شرع است . هر قول که از حضرت رسالت پناه صلی الله عليه وسل 
صادر شد متبع است . بعد ازان فرمودند که بناء مسلمانی بدين دو چیز است» آنه خدای 
و رسول خدای عليه الصلوة والسلام فرمودند آنرا اتباع می بايد کرد» و eg‏ نہی BS‏ 
Pal‏ ترك می بايد داد . بعد ازان اين al‏ فرمودند. قوله تعالى: « وما d sad fU‏ او 
وما نماكم عنه فانتهوا» یعنی agl‏ آورد بر شا رسول خدای, آنرا بكيريد؛ يعنى بدان عمل 
dus ded ass:‏ عليه الصلوة والسلام نهی کرده است ازان منم باشید . 

بعد ازان فرمودند که جمله خز انه های روی زمين بر رسول عليه الصلوة والسلام عرضداشت 
کردند ی حساب آخرت. قول نه کردند. آنجه CLE‏ بودی» خس نصيب رسول عله 
الصلوة والسلام بود. «فات لته خمسه وللرسول»'. رسول عليه الصلوة والسلام فرمود : 
d tl‏ وم‌دود IIS‏ يعنى خمس مراست و آن نبز بر ما باز مید . مناسب اين حرف 
حکابت فرمود كه روزى ele‏ بسيار رسيده بود. رسول عليه الصلوة والسلام ازان قسمت 
می‌کرد . ye‏ رضى الله عنه هم بود. ام المومنين عائشه در آن سفر بودء در آمد. 
زديك ابو کر نشسته اين ue‏ كفت E‏ اليوم يوم خمارى ويوم مقنعی » . يعنى امروز روز 
دامی و مقنعة مئست ۰ چون رسول عليه الصلوة والسلام همه را داد عائشه را نه داد . عائشه 
رضى الله عنها بى ذوق شد . دران ی ذوق كفت : « إن كنت نیا فافعل bly‏ فعل الانياء قلك ». 
un‏ ا كرتو يبغاميرى با ما أن كن كر انیا يش از و کرده اند . بنده عرضداشت کرد اين شك 


۱ س ب الله del‏ (؟) 


خير dl‏ ۳:۹ 
جلس هشتاد و دوم 


LL‏ و السعادت دولت قدمبوس حاصل شد . خدمت خواجه ذکره الله بالخير خن در 
ترك دنا می T‏ كه عاصت دنا همین که سر" يك انگشت بر آن نهادند مام انگشت 
تر شود. بعد ازان فرمودند که ge‏ تعالى انياء فرستاد و ايشان ads‏ كردند. فردای قيامت 
مرا حجت lal‏ اين آية خواندند: «وما SUT‏ الرسول نغذوه وما نبا م el il as‏ بعد 
ازان ان حد ث فرمودند که در" TOM oe‏ عن أنى موسی الاشعرى قال قال رسول الله 
صلى الله عليه وسل : « d le}‏ ومثل ما بعٹنی الله به کثل الرجل Gl‏ قوماً فقال یا قوم 3l‏ 
oly‏ امیش Ges‏ وی آنا النذير العريان فالنجا النجا . فأطاعه طائفة من قومه فاد ل جوا فانطلقوا 
على مبلهم فنجوا  .‏ وكذ بت طائفة era‏ فأصبحوا مکانهم فصبهم الجيش فأهلكبم واجتاحیم . فذلك 
مثل من elbi‏ فأتبع ما جثت به من الحق . ومثل من عصانی عکذب ما جثت به من الق ۰. 


بان این حد بث به زبان مبارك فرمودند که عليه الصلوة والسلام فرمود که مثل من و «T‏ 
مرا فرستاد بدان يعنى کتاب خداى به مردی ماند که يايد بر قوی» بس بگوید كه ای قوم 
لشکر خصم را به چشم خويش ديدم بر شما آمده است. و من ا : را بي کرده ام برهنه » يعى 
درين بم كردن غرض نه دارم . « فالنجا النجا » يعنى whe‏ و جات بطلید. دیگر روز بس 
PAESE a‏ شب بگریرند . فرمودند : «ادلجوا فى الدلجة مر أول الليل 
و آد وا STG dt‏ اللل »۰ یش روند بر هيئات و قاعده خویش ۰ و جات يابند. و تكذيب 
کند So th‏ و بگویند که دروغ KI WS‏ خصم لسسع وش دو مان خوش 
باشند . دس وقت صبح KI‏ خصم بر ایشان بزند و هلاك کند و مستاصل گرداند. فرمودند : 
« اجتاحهم TO GM.‏ ومن ذلك aU‏ وهی الافة التى تدم JU‏ ^ رسول عليه 
الصاوة والسلام فرمودند که مثل نیست ومثل GT‏ اطاعتکند آنجه من آورده GF‏ يعنى قرآن 
و مثل ST‏ عصان گفتند و دروغ دانند آنه آورده ام حق . رسول عليه الصلوة والسلام 

مود: SY‏ شیطان دركين شما است. «ففروا إلى الله o]‏ لک TE?‏ دنر مان Gas‏ 


و وة 3« œ — Y‏ : اول . 
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MW ula‏ سلام میرساند و می فرماید كه مخير کرده شدی ميان نبوت با فقر و نوت با غنا. 
فقال عليه الصلوة والسلام : « آخترت ان أكون نیا فقيراً أجوع يومين وأشبع os «lee‏ 
خد ای اختيا کردم که نی با T a‏ ذو o‏ يك روز سير. أن همه سيرىء اشان 
این جنين نبودی که ما سير ى خوریم . ایشان به بنج خرما و شش خرما سیر می شدی. آنگاه 
فرمودند : چون دو أيه Joe‏ شد رسول عليه الصلوة والسلام از زنان خود متنع داشت از ہے نك 
ناقص عقل اند » نباید كه ايشان فقر را اختار کنند . توانند كردء بگوند که طلاق US‏ 
شوهران د بگر cal e‏ . اول امالمومنين عائشه را رضى الله عنبا طلییده. زیراکه از همه زنان 
او ac‏ بود. ام المومنين عائشه را طلبيدند و گفت: ای عاشه دو آية Joe‏ شده است و 
من پیش تو خوام خواند و سوالى خوام کرد . بايد لله در جواب تعجیل نه کی . اول با 
در مشورت کن . بعد ازان جواب من بكو. آنگاه اين آية خواند . asile‏ رضی الله Lie‏ 
چون ديد حضرت اين جنين می فرماید. كفت : یا رسول الله! al»‏ هذا BY‏ بکر. 4l,‏ 
اختار الله ورسوله». اين معنى بر عائشه كفت و عائشه رضى dl‏ عنها فتر قول كرد. زنان 
دیگر برون شده می شنیدند که رسول عليه الصلوة والسلام فقر را اختيار کرد. بس ما را 
ene sies ao‏ عن بايد cedi‏ ویر اما ر اام درست teal‏ و وات 34152 
بودء و زان روساء عرب همه جامه ها و زشما خواهند وشید . ایشان سرزنش خواهند كرد 
كه زنان بيغامير اين چنین اند . بعد ازان چون 43e‏ رضی al‏ عہا بی تامل خدای و رسول 
خدای با " فقر اختار كردء برون در همه فرباد کردند aly»‏ ختار' الله ورسوله بالفقر ». هم 
زنان رسول خدای فقر اختار كردند . فرمودند : هیچ روزی خوشر ازين روز م با رسول 
الله صل الله عليه وسل نه گذشته بود که دران روز که" فقر اختبارکردند" و طلاق نخواستند. 

آنگاه فرمود که عالشه د* برین دو see‏ بر de‏ زنان كامله خواست . بک Ale‏ صغيره 
Dm si (49 £25‏ رسول عليه الصلوة والسلام رحلت فرمود" بر زاوی مبارك ام 
المومنين عائشه ود رضی الله عنما . الجد لته رب العالن . 


ات ب: eo‏ ندارد . ی aS‏ 
—Y‏ ب : «S»‏ ندارد. —í‏ : «چون » ندارد . 


. ب : «رحلت فرمود» تدارد‎ — o0 


خير اجالس Yo!‏ 


عليه الصلوة والسلام منسوخ است . زيراكه ندم حض توبه ايشان است . « الندم توبة ». 
بعضى فرموده اند كه اين در حق امت' رسول عليه الصلوة والسلام نيز منسوخ نیست . 
olal $1,‏ مامور و خاطب ترك شہوات اند . ET,‏ ترك شهوات یکند» St‏ نفس خود 
را می‌کشد « موتوا قبل أت تموتوا “ همین معی دارد. و قلندرى صورت مرده است 


زیراکه ترك شبوات و لذات گرفته است . 


بعد ازان فر مودند که نماز هرکه تواند گزارد و روزه تواند داشت › اما از شبوات خاستن 
ol,‏ گرفتن کاری feo‏ است ‏ و ازین باز آمدن مشکل است. درين معی حکایت 
فرمودند. در شهری ملك بود زن جميله داشت . در غات حسن و جال. أن ملك به مرد. 
ان ]3 هت ys ceci‏ آن وفت اف درل بود. آن غوزت زو ینام کرد S‏ شوهر 
به رمت حق بوسه است ؛ و من جوان و edm‏ و مال فراوان دارم. ی برسم ؛ AU‏ 
آن در هوای نقس صرف شود. هرا Sly‏ خدای* در حال خود در أر”. شيخ اجابت 
aS‏ مان ase olal‏ منعقد شد . شب زن در خانه آمد . شيخ در اوراد مشخول بود. 
ثلت شب گذشت . ابن عورت نشسته تنگ آمد و خواب غلبه كردن أرفت. شيخ را معلوم 
شد . برخاست. بالای‌کهث آمد و زن را بر خود طلبیده دست او بگرفت » بر KE‏ خود 
مالدن کرفت". در شک أن درولش چند گره افتاده بود . ath e e?) S‏ . زت 
پرسید که چندین کره ها در شک چیست ؟ كفت : اين کره ها آنست که چندین زان بر من 
el.‏ کردند » من ايشان را در alle‏ آوردم. و هر بار که نفس خواست با ایشان نشاطى 
کند » من نفس خود را کش . وآن شهوات MG‏ داش . هر بار يك گرهی در شک من 
بدا أمدى. باز دست او بر شک ale‏ زن كفت: ابن e$‏ ناوه عن 0953524405 كفت : 


حکایت So‏ فرمودند كه درویشی 29( در رای ی رفت . زنی پیش او ى گذشت» در 


ive . ب : «عورت » ندارد‎ —Y 


ETEA‏ مردمان فرمان رسول بجا می آرند و در دنا فرومانده اند . ايشان را از آخرت 
هيچ نصيب تخواهد بود. اين آية خواندند. « تلك الدار الاخرة Mae‏ للذين لا بریدون علواً 
فى الارض ولا فسادا». us‏ آن سرای آخرت گرداندج کسانی را که ايشان در دنا برتری 
به خواهند و فساد نه كنند. أن كسانم جاه و مرتبه و de‏ خواهند و فساد کنند Oly)‏ را در 
آخرت نصيى نیست . چنایچه فرعون . آنگاه فرمودند: رسول عليه الصلوة والسلام فرمان 
رسانید تا کسی را فردای قامت حجت ناند. بعد ازان اين al‏ خواندند: «رسلا میشرن 


ومنذرین للا OS‏ للناس على الله حجة بعد الرسل ». و امد لله رب العالین. 


Coe و‎ Li EF 


(ph ود سوس ملس شد . قلندرى ) مسد ه 9 2( داك مند و‎ OD" و السعادت‎ tb 
رسد‎ 03e ألله بالخير مان داشته نو دید . چول‎ o S> در دالشمندی کامل . حد مت خو اجه‎ 
دندا.‎ f آن قلندر را هم طلب فرمودند و گفتند قللدری رسیده است. دانشمند . اشارت‎ 
ola اه خواجه فرهو ديل ۰ شین . لعد از ان بو جه‎ eS چول بش رسده دوق‎ 
: بات زان سارك فرمودد‎ a قلندر کردند و‎ 


A ^‏ 4 شوی قلندرى کار نو a pt aaa‏ شوى عشقى > ghd‏ نو cx‏ 


بعد ازان P‏ مودید : «هرط به شوی » جه Gath‏ ارنداد از دیی به دی رفتن است. 
و OM‏ آورده ا uu‏ با ز صفات د هسمه a‏ مده TF‏ قللدرى کار و نست. 
صفات ذ ممه جد ست » دقل و حسد و JF‏ . و طلب جرب و شیرن و شبوات . باز P‏ مود : 
کافر نه د باشد؟ ga‏ ساتر نه شوی. « الكفر الستر ». Sy‏ را كافر گو ند زیراک 
SD?‏ له سوى Ax e‏ باسد 5 gad‏ سار به سوی. هر السمير » . poy‏ را داور ومد زیر 


أو شار این x‏ را در QM‏ ی dey‏ قلند ری عاشق می باید که صفات حود بو سد . 


بعد ازان فرمودند: « توبو إلى Kok‏ فاقتلوا آنفسک ۰ توبة امم بيشين قتل نفس بود. 


نو 4 ايشان AGT‏ فول cat‏ که ایشان خود را ols ale‏ أيه در حق امت رسول 


Del oS بے‎ — ١ 


YoY llth خير‎ 


روز خدمت شيخ هر طعای که كردى on‏ شيخ الاسلام نظام الحق والدین رحمة الله نيت 
رسول عله ااصلوة والسلام بودی, روز دوازدم دعوت عام بودی. بعده فرمودد : هر 
طعامی که بروح کسی sass‏ آن طعام پرو ح او می رسد . بس کدام طعام مر ازان باشد که 
به نيت روح مبارك رسول الله صلى الله عليه وسل بدهند . روح رسول عليه الصلوة و السلام 
d‏ طعام ما یست . خواجه فرمودند: ما مناج شفاعت حضرت رسالت ناه صل الله 
desde‏ هسم > ما از برای مزید" خويش و سعادت خويش طعام ی دهم . 


عت زان سوال ES‏ كرود S‏ حي تعالى فرموده است . در کلبات قدس أمده است 
كنت کبزا مخفا فأحبت أن أعرف نفلقت الق لاعرف I‏ يعنى برای آن آفريده كه شناخته 
شود. خواجه فرمودند حق Jui‏ برای اظبار خدانىء خويش خلق xS‏ ېشت و دونخ 
آفرید . و صالحان و طالحان أفريد و" دو فريق كرد «فريق فى الجنة وفريق فى السعير ». بعد 
ازان فرمودند cals > S‏ الخلق eS‏ ف اين اخبار SON e»‏ كنا rae ee oe‏ 
« ما خلقت الجن والانس إلا لعبدون "a‏ آمده. و این ثم اخبار غير واقع است . زیراکه اين 
al‏ تقاضا می‌کند که ole‏ و معرفت امری واقم SVE Last‏ خلاف أن واقع است . 
ope Lax AOTRE P‏ است . Ve‏ لعبدون. ای od‏ آمرم Arist‏ و آمجا $ 
فرمود : ١‏ فلقت الاق لاعرف. ای لان أمره بالمعرفة ». و امر به عبادت و معرفت بر همه 
است از مومنان و کافران . بعد ازان فرممودند که مقصود از de‏ على است . عل حسن لنفسه 
نست » حسن لغيره است . Sle‏ مقصود از وضو صلوة است » و مقصود از de‏ عمل 
ات أن ار Waa‏ به املاع دل. yl‏ حدءث فرمودند: « إن فى جسد أبن 
آدم مضغة إذا صلحت de‏ جمبع ادن . ألا وهی القلب ۰. ابن حديث كه رسول عليه الصاوة 
والسلام فرمود بر اين كه امت به اصلاح دل كوشند. و علامت صلاح ول عضيف Sal‏ 
كه در طاعت ذوق و راحت اشد . اگر در ath gle‏ جنان ذوق يبدا AV‏ كه بخواهد همین 


نماز كز ارد f,‏ در تلاوت باشد " خو Jal‏ همین تلاوت کند . واگ در ذكر باشد خواهد "S‏ 


| — ب : خود. م س ب : ودر تلاوت eA‏ ندارد . 


—Y‏ ب : دوه ندارد. و اب : «اگر در ذكر ath‏ خواهد که » ندارد. 


YoY‏ خير امالس 


غات Que‏ و جال . درويش درو بك بار نظر کرد . انگشت در جثم خود انداخت و 
QU Y‏ خواست که Go duo‏ پکشد". در سر او فرو خواندند : « بس عقوبت 
بك bi‏ يك می باشد . همان باشد که يك ديده برون كشيدى » . 

بعد ازان فر مودند که مقصود از ترك و جرید آنست که در ماز و ذكر حضور بدا آید . 
أن كن رأ Se “S‏ لسار aota‏ ? با آن e‏ بریشالست . لس چون در عاز 
و ذکر ola,‏ ان جر ر كود دون عن de MS S‏ تقض له شطاناً فو له فر ». 
و ابن Bd‏ فرمودند: « الاحسان أن تعبد الله كأنك تراه فان لم تكن ترا فانه يراك ». يعو 
احسان ose $ eu‏ کی Sle‏ شداری GS‏ نو دای را we‏ 54 $5 $ خدای 


. لله رب العالن‎ a isis خداى ترا‎ E Te T NM Ir 


ماس هشتاد و حبارم 


bh‏ و السعادت شرف مجالست حاصل شد . مذکری دربن مجلس حاضر بود. خواجه 
E‏ بایر فرمودند : روز عرس رسول عله الصلوة والسلام a cal e uS X‏ گفت ؟ 
او عررضداشت کرد که SS bey‏ روز عرس خواهد بود. au‏ ازات سوال کرد: د 
عرس رسول عليه الصلوة والسلام اخلاف افتاده است ؟* خدمت خواحه فرمودند : در 
تفاسیر هم الا ابیت ی eds‏ موود Say lel‏ رول Gl‏ دالیم 
اكلت لک دینک واعمت Kle‏ نعمى ورضبت اک الاسلام «Las‏ روز عرفه شد. بعد 
ازان رسول عليه الصلوة والسلام ماد بو لقو وو seis‏ الجن دان على سوال 3.55 
خدوم را در عرس رسول ale‏ الصاوة والسلام چندان اهام می Silex sth‏ در عرس 
gu‏ خواجه فرمودند : اهام كلى ى باشد . باز كفت : درين ايام در زهين بالا مان 


نبا شد $1,5 T‏ بر قدر bly‏ حود slab‏ سازد . خو اجه فر مودد : درن دو !25 o‏ 


ii ed‏ وکوا ست ک ديدة د كر oats‏ ید اور ۵ — ب : as‏ ازان. 
۴ س So:‏ لدارد. ٩‏ ب: آاست . 
۳ س ب : لشد . ب ب : «شد» ندارد . 


¢ ل ب : باوجود al?‏ . 


خير امالس Yoo‏ 


ad‏ بنا کنند و obe‏ را دران YES‏ فرود آرند . cma‏ را دران كوشك فرود أورد. 
دو سه روز مبان داشت . بعد ازان پانصد دینار از يك گره بست و دویست دینار زر 
زىك گره بست ؛ بر حسن مودب' آورد و گفت: اين پانصد obo‏ زر از قرض شيخ است» 
و این دویست دینار At y‏ راه صوفيان . حسن مودب" گفت: تو هم پیش شيخ ياء ا 
بگزارم . پیش شيخ برد و گذارد که بانصد دینار زر در قرض شيخ ابو الفضل است ۰ و 
دویست ديار زر توشة راه صوفان. شيخ خوش شد . گفت: ابو الفضل دعایت بكم که 
دنا" از نو برود. زيراكة دنا مبغوض خدا است . ابو الفضل برخاست و گمت : شيخ » من 
خدمت درویشان در می یام , اگر دنيا بر من نبودی » شيخ بر من از کجا أمدى؟ شيخ 
TF‏ كو او d‏ الى وا ها ebd‏ 85.5 وت وا abuelo‏ ردام 
و سیب ole‏ او كردانى تا eel‏ نکل نباشد . واللکل العقوبة". بعد ازات فرمودند : U‏ 


او الفضل بود دنا چنان بود که پیش در یی آی رود . atl,‏ لله رب العالمين . 


em هشتاد و‎ T 


hh‏ و السعادت » سعادت ele‏ حاصل شد . من حضور ماز بر گرفنند که عزیعت 
آلست که از اول صلوة تا آخر صلوة حضور باشد. و این را قاس بر مسئلة زكوة کردند. 
S‏ مردی در اول سال مالك نصاب' بود و درمیانة سال نصاب عاند. باز در آخر سال 
نصاب کامل شود . رو زكوة واجب است . بعد ازان فرمودند که قال عليه الصلوة والسلام 
« لا صلوة إلا حضور القلب».. از نن نماز نق فضیلت ناشی آمد. یمی فضیلت SME‏ نیست مكر 
حضور دل . و بغير حضور جوا زگویند» نماز روا باشد . اما افضل است که با حضور قلب 
باشد . اما gu.‏ طريقت آن را حقيقت صلوة می دانند. هركرا در عاز حضور قلب نیست 
ماز او روا نیست , لا صلوة إلا حضور القلب . 
| بعد ازان فرمودند : «العبادة اسم لما شرعه المرء ابتغاء فرضات الله تعالى SIE‏ هوى 
النفس ^ آنگاه ابن حدت فرمودند : قوله عليه الصلوة والسلام « المصلى بناجی dd, i4)‏ 


yog‏ خير الجالس 


$5 كويد, و این علامت صلاح قلب است. اكر نه کوشد فساد يذيردء در ماز و تلاوت 
و ذکر راحتى وحلاونى نباشد» و حضور CAMS‏ مقصود از وضو صاوة است؛ و مقصود 
از صلوة حضور. بعد ازات فرمودند : gt K>‏ عاطل عن مقصوده فبو باطل Pa‏ 
بعد ازان فرموديد : جه ماز است كر می كذ ارم . ole‏ بطريق یگاران پیش كيرجم . درين 
ی شويم که دو ركعت سنت ماز شود . ahy‏ لله رب AW‏ 


om و‎ SLA P" 
بالخير و السعادت » مجالست نصيب شد . لشکری صاخ به خدمت خواجه نشسته بودء از‎ 
حال او استکشاف فرمودند . بده فرمودند: در طلب دنا اكر نيت خير باشدء اين هم‎ 
عليه وسل » من طلب الدنيا‎ dd طلب آخرت باشد . بعد ازان فرمودند: « قال رسول الله صلى‎ 
حلالا متكائراً لق الله وهو عليه غضبان . ومن طلب استعفافا عن المسالة وصانة لنفسه جاء يوم‎ 
دنا كند از وجه حلال اما نيت‎ Cb بان فرمودند هر که‎ .» sal القيمة ووجبه كالقمر‎ 
چون او میرد با خدا ملاق شود در حالى کہ برو خشم ناك‎ cath او تكاثر مالى وماهات‎ 
باشد. واگر مرادش از طلب دنا اين باشد که از کی سوال نه كم و براى صيانت نفس‎ 
باشد . خداى‎ Poole او روز قامت و روی او همچو ماه شب‎ he » می خواهد‎ oct 
. ازو خوشنود اشد‎ dis 
قرض بر آمد.‎ bl yl دینار بر شيخ ابو سعيد‎ sail, فرمودند که وقتی‎ ‘eae بعد ازان‎ 
صد و بيست صوق برابر او بود . از مقم و مسافر. شيخ را خبر کردند پانصد دینار زد‎ 
قرض شد . در وجه مطبخ خرچ شد . شيخ فرمود أشير بارید. اشير بیاوردند. شيخ شو ار‎ 
ديبى است» شيخ ابو الفضل فرای‎ tye ابو الفضل فرای مرو زديك‎ Us شد وكفت به‎ 
: خانقاه كس بر شيخ ابو الفضل فرانی فرستاد وگفت‎ pole " می‌بود. حسن مودب"‎ lel 
شيخ بو سعید بر تو می آید با صد و بيست صوف. شيخ ابو الفضل ترتیب مانده کرد . و پای‎ 


برهنه بدوید و یامد . و در پای شيخ افتاد. شيخ را در خانه ببرد. ET‏ رسمی اس ت کوشکهای 


| — ب ببر. ۲ تس tw‏ مودن - 


خير احالس ۳۷ 
مجلس هشتاد و هعم 


با Sse‏ ادت دمت عاض قن See‏ چوا کر وده ور و 
ST -—‏ فرود أمدند و ر زمس als‏ أن oy e‏ از ز هت رسد . بعد ازان كفت 
كه مخدوم را البته زحمتى و تکسری ی باشد. با جيزى از غيب ى رسد ء أن باشد . :إن 
أشد البلاء على الانیاء ثم الاولاء فالامثل». اين نشان علامت ولابت مخدوم است. عزيز 
fo‏ بودء اين حديث خواند «قال رسول الله صلى الله عليه وسل : المؤمن لا يخلوا عن de‏ 
أو قلة أو أحد یوذیه ». Ga‏ مومن ازين خالى نیست. يا او را زحمی باشد و با فقیری. و 
اک اه کو y ced ats‏ وقت او رن اورا ادان کدی رجات 

خدمت arl‏ ذكره الله bh‏ از خدمت شيخ قدس سره باد $ دند و گفتند canam‏ 
شيخ را نيز پیوسته جيزى زحمت بودى يا خله یا تپ یا صداع یا زحمت بواسير. Se f‏ 
بودی . وقی در عين سماع خله خاست و درم كرد. بعد ازان فرمودند که زحمت بوسته 
coy‏ و با تداوى گاه گاه بودی . 

EST‏ العو ال خدمت شبخ ob‏ آوردند . و فتوحاق رسیدی چنانک Gl‏ جون" بیش 
در روان بود همچنان فتوحات روان بود. از بگاه تا شام خلق بیامدی. نماز خفتن هم خاق 
برسدی. اما خواهنده بيش ازان ودی که آرنده . و هر كه چیزی باوردی » چیزی یافی . 

بعد ازان كرامت شيخ ةدس سره بان Slo dixi‏ وی او را باه ده Lg‏ کمن 
Bs‏ صد تنكه زر بخدمت شيخ آورد. خدمت شيخ قبول نه كرد. او بى ذوق شد. خدمت 
شيخ فرمودند یك K‏ ناه رای Dis‏ الى فانک فول ونان ded‏ تن عاد 3 
باق همچنان دست كرد و هچنان فى ذوف نشسنه بود و با دلى خود ی كفت : اگر خدمت 
شيخ همه قول کنند سعادت من باشد. خدمت شيخ فرمودند: ای مرد! ثرا کار أيد. ببر. 
ما دار . بعد ازان او را فرمودند جانب لسا به بين. جانب ابيا نظر کرد. جه بیند. همه 
S‏ های زر میرود. ps‏ ر تسق ماد و تيون dul‏ حدمت شيخ منم کرده بود بر کسی 
قم eG ciis A‏ وی اوه di unde OL‏ 
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Yo"‏ خير الجالس 


شا که ماز ى كذاريد راز دل با خداى ى كوئيد و مناجات با خداى ى كنيد » يا با نفس و 
هوا. بعد ازان فرمودند مصلل ى بايد که چون دست بر دارد و ASS‏ كويد « الله اکبر » 
بداند كه كرا تعظے می‌کند . سبحانك الم" با که مى كويد . الجد لله مرکا كويد . « وإياك 
Ges‏ اسان از eae y cal sce‏ وا كلد Jd‏ فرمودند در ماز شروع 
می‌کند و چپ و راست نظر می کند و اين حدیث فرمودد قوله عليه ااصلوة والسلام « لو عل 
المصلى مع من يناجى ما التفت »". یعی اگر بداند مصلى کہ با کہ راز ىكويد هرگز چپ و 
زات نه يقن د اران میدن 5 نان و توافل ee‏ اض i552 di‏ $ 
GS O 0995‏ هر e‏ اقل اليك مها حضوو ها انيت وا 
Siem‏ ان CP‏ حضور قلب استء أت الصلوة لذكرى . آنگاه فرمودند: «الاحسان أن تعبد 
اله كأنك تراه “. چنان GSS u$ cole‏ خدای را ی ببی . 


بعد ازات فرمودد : رئيس جوارح دل است و جوارح e‏ قلب « و قله جوارح 
گفته است. اگر توجه جوارح به e‏ نباشد ماز روا نیست . همچنین 43 دل از قله خود 
زوق S‏ داد مار روا نیست . و این را نيز قباس بر مسئله جندين کردند. در قل آمده 
است » درويثى حکابت حسن افغان" ياد داد. در فوائد خدمت شخ آمده است. خواجه 
ae‏ انان در کدی دو xt]‏ امام پیش رقته بود ۰ ماز شروع کرد. مگر در bie‏ او 
auf‏ $ فلان جا برومء اسپان يخرم » باز در فلان شهر بغر وشم . خواجه حسن بعد فراغ 
choy‏ امام رفت وكفت: ای خواجه! نو پیش و من بتو اقتدا کردم . تو فلان شهر رفتی. 
و اسپان خریدی. باز در فلان شهر رفتی» و فروختی و بر دوکان خریدی . باز به دوکان 
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در فلان yr‏ ردی . من JU»‏ نو سرکردان شدم . ان جه ماز است ۱ 


بنده عرضداشت کرد که اين ساختگی هم در وضو ی بايد کرد . زیراک بنده در کتای 
ديده است > الوضوء انفصال و الصاوة اتصال » فن لم ينفصل لم یتصل » . يعنى وضو جدا 
شدن از غير حق و عاز پیوستن است به حق» بس هر که جدا نه شود نه بوندد. atl,‏ لله 
رب العالمين . 


حير احالس ۲0۹ 


A ob Al yl,‏ الجنة » بدرستکه clus‏ تعالى خريده است از ءومنان نفسهاى ايشان و مالبای 
اران به تمن ېشت . و فرمودد $1 نفس و مال خود را di lc‏ فروخته فعاف أن 
پشت قول کرد نفس و مال خود را shade‏ لسا كي OT ale‏ ور سره 
e‏ ضداشت کرد که این بیع DUM PE"‏ است . es?‏ اس و روش شود؟ فرمودد 
V RC‏ استقامت cal‏ که | as‏ خداى تعال و رسول laz‏ فرموده اید کند و asi)‏ 
منم كر Aus:‏ تند d‏ ماو ك خود را بدست SW Ge‏ فروخت . فر TOP gl Ge Vs‏ 
T‏ لله رب العا لین . 
Q2‏ هشتاد و er‏ 


با یر و السعادت » سعادت o V‏ مست ds‏ مسافر Ax aad ol‏ مت خو اجه ر سد 0 
Ady‏ . چند روز اشان را xu‏ داشت . در وفت rit‏ از اشان باد کر pole ۱ to‏ 
out‏ ا باب جلی مسافران و رسدن ايان حکایت خود فرمودند : By‏ هوای زستان 
بود . از اوده تخدمت شيخ آمده GUI. poy‏ خدمت Ole‏ غالب Soy‏ سرما مبد اس . 
JO»‏ ر مسدم همه cele‏ خابه از مسافر o!‏ بر ود. C vac‏ فدس الله سر ۵ العز یز بش 
ازن بر طريق مرت و معدرت فرمودد که مرا ios‏ کراهتی و ا نست . اما 


عر زان شا که در dee‏ اوده اد خاطر Ola!‏ متعلق شما می اشد . 


لعد ازان فر مودد : do V‏ مت شخ ۳ هر Zu ob‏ جبل روذ؟ و ش ف اشرق 
معو د ود . در آن ایام مسافر ان جند أن کی ام لعل ازان دا لست روز شده L‏ ده روز 
سد ۵ Sk‏ $ ی ا زان من همه 1 VE‏ ود 9 NC‏ لعد E à‏ مو دید أن 53 A‏ حل مت 
شخ ذش CE EEE‏ مر حمت فرمودد مرا از داشن شما گر al‏ نیست: اما جه كم مسافر o!‏ 
بسار Xd‏ . مقصود ova!‏ ان بود که AL‏ که در pn‏ ابن ES‏ و من بيش ازين der‏ 
ووز من Aes‏ ان زمان بده روز باز أمدم. elas‏ ان بار كه آمدم pe‏ روز s b‏ 
روز اقال آمد ead,‏ شما ساخيه شوید 2e.‏ حيست ؟ خو اجه اقال eS‏ چاست لشو UM‏ 
eoe‏ رن شد . سلطان علاء اد ن VA‏ زمان صاب خود ر س فرستاده بود . 


سلطان می كويد تشویش nee‏ شده است . شا درون سائد . خد مت شخ ٩‏ فردأ به پیش 


lel حير‎ YoA 


حکایت Ko‏ فرمودند. وقی سلطان قطب الدين' را دشنی ازان خدهت شيخ مود که 
c» e^‏ اقول ی ای gi lal‏ عاو فاضا قوش as‏ ار او ملوك هم آزان هما 
بى بود. سلطان قطب الدين را اين ذن راست تمود. فرمود كه هیچ ملک بر شبخ نرود 
ره يم کندوری و ود ار ا alge‏ و و jou 95S.‏ وا 55.5 هر ماک که A‏ به 
خد مت شخ رفت مرا از رفتن او خبر كمد . خدمت شيخ اين ab‏ شندند . Hoge b‏ 
بعد ازان کندوری زیادت کید . بعد از چد $ ساطان پرسید که در ble‏ شيخ جه حالست؟ 
aat‏ بک بود دو شد. بعد ازان سلطان Chi‏ الدن شمان S x‏ ما بر غاط و دم . 


ls‏ هشتاد و هش 
سس و 2 


با یر والسعادت سعادت ملاقات حاصل شد. سر در تقسیر این AV‏ بر ALAS‏ 


إن الله اشتری من الومنین آنفسیم Abe‏ أن لحم ced tl‏ اول ودد لكو رف 
اين معی دقتى دارد . در این أيه مشبری و بان است ین و ان است . مشفری کدست ؟ 
و بانع کیست ؟ و هبيع چیست ؟ و كن چیست ؟ فره‌ودد مشبری يعى الله تعالى . إن الله 


اشتری من المؤمنين . بانع يعنى فروشنده مومنان اد . إن الله اشتری من المؤمنين . یی OV‏ 
v‏ $ می فروشند نفسباى مومنانست ۰ « إن الله اشترى من المؤمنين آنفسیم وأموالم » . 
برای تمن يعى نقسهای و مالباى Ole y‏ چیست ؟ برشت . ٠‏ إن الله اشتری من ees! nia A‏ 


galls‏ الحم 


بائع باشد . و اگر آن را ملك نباشد جه خواهد فروخت ؟ حال مومن ی بايد که مالك نفس 


TP E EOS 2 ol,‏ اكنون می بايد كه مبيع أن جبز كه می فروشند در ملك 


ادب UW.‏ کت ؟ SS‏ فرمان خدای و رسول har‏ يجا آرد و Gla acl‏ و رسول 
خداى فر موده Sal‏ ی aS‏ و آعه نهر موده TAW: ee‏ او مالك نفس است . نفس 
خود را در در Gee‏ موه اس وال در راه او می دهد . فر دا ائ أن مشت خو Ja‏ 
Ton‏ لعل ازان فرمودند که در بیع و شرى 7 م مببع شرط NN‏ يعنى ag)‏ فر و خنه است بر 
دست مشتری eld‏ کند . مومن نيز بايد که نفس و مال خود را خدای تعالى بسيارد و آنگه 


تمن بابد » زيرا که خداوند تبارك و تعالى فرموده است: « إن الله اشتری من المومنين أنفسهم 


Y! oU خير‎ 


شهری دیگر . كفت صورت ale‏ غائب است. اما بصورت pole Bless‏ است . بعد 
ازان روزی زانو برگرفت . پرسیدند چیست » امروز خلاف معبود زانو گرفتی؟ كفت : 
بير. من از Ole‏ سفر کرد . بعد از چند كأه خبر رسید که فلان la sla‏ رحلت کرد . 
ون مت اس ار Sogn‏ اناق حون الست soldi‏ قود با کی : 
حجرةًٌ داشت دران حجره رفى ودر لسی. و هچ كس را ا جا بحل ودف زود gh‏ 
يش سلطا كفت که اياز چون از در سراى باز مگردد . خزانهٌ دارد . دران خزانه 
جواهر و نفایس نهاده است » ماشای آن می کند . و WT‏ هیچ كس را Je‏ می باشد . ميانه 
RE T LT‏ غو دروو اه این رن رسد سا ات pr‏ 
حجره است . سلطان را آن خن راست افناد. كفت : باری در حجره می کوبنسد. پیش 
دران حجره رفت از شگاف در نظر کرد ء دید که ایاز ile‏ قصر سلطان جود دست بسته 
تایه امه ن ا روباشین راهان وف oU. Slo dod‏ بت 
خود را در زد. اياز يرون آمد. سر بر پای سلطان ماد سلطان درون حجره آمد. درون 
حجره نظر کرد » دید هیچ بود . در گوشة حجره سبوق و بدهی» و يورياق بود. برسيد: 
اين بوریا و سبو و بدهی چیست ؟ گفت : در این سبو آب يبت وضو ی Mer er‏ ا 
وربا ماز میگزارم . گفت : از IKE‏ نظر کردم ديدم جانب pad‏ دست بسته استاده بودی. 
cda‏ ا S oup‏ همه روز در خدمت مولى باشم . بعد ازان که از ماز و اوراد 
فارغ ی شوم » جانب قصر بادشاه می أيسم > ساطان را از سر او و از اخلاص او لعجب 


امد . atl,‏ لله رب العا لین . 
مجلس نو دم 


بالخير و السعادت» سعادت قدموس حاصل شد . خواجه در عين حکایت بودند . 
bes!‏ رسيده که وقتی رسول عليه الصلوة والسلام را فاقه بود. در حرم رفت و با زنان 
گفت : « هل Sue‏ من غذاء» يق UP thoy‏ چپزیست که بخورم ؟ ایشان گفشند: با 
رسول الله ! Cole‏ خانه تونی » اگر چبزى دادة واه . رسول عليه الصلوة والسلام 


ue ae ۲۹۰ 


فردا درون opt‏ خواهد رفت . همان زمان خبر آوردند که جانداران نامزد شده cad‏ تا 
خلق اطراف درون حصار بارند و جمله ديه ها خراب کنند و كشتها بسوزند . ستور من در 
ديه مولانا عفر الدین زرادی بود . مگر قراب از قرابتات مولانا E‏ الدین ديبى داشت 
ستوران در ديه à VM e‏ الدين فرستاده ود. رقعه وشم ومو PON‏ بعد ازان 
به مولانا ola,‏ الدين غرب وشم $ نده فردا خدمت شيخ را وداع خواهد کرد. بعد 
از وداع خدمت شخ توان رفت. dle‏ ما وداع همين واقعه باشد. مولانا برهان الدين 
رقعه نوشت که من فردا شما را در كيلو كبرى وداع ale‏ كرد'.' 


بعد ازان اين a)‏ خو اندند : « و a)‏ همت به وم ا لوللا آن رای برهان ره ۳ p P‏ دد 
3 آن Olay‏ ان ep yn p C52 So»‏ معا بنه ديك | نكشت در دهن کرده. 2 قول 


2 


اینست هرچه زی را بمعجزه است روا باشد که ولى را بکرامت باشد ٠‏ بنده عرضداش تکر 


که a oe‏ که ر در ale‏ حات ولخ ea‏ عايد . ور مودد : مكن Jo‏ 


۰" ae bod Eon x ۰ ۰ 

لعل از ان فرمودند S‏ در 4.AS‏ البرره شه Crew S dba TON‏ مو فش باشد بر را 

دو صورت شيف 92 رت روحای و صورت ler‏ هر کجا S‏ لصو رت kr‏ حاضر 
مناسب این فوايد حکایتی Ko‏ فرمودند در معنى رعايت ادب مريد با بيرء که مريدى 
بود. چون بیش بير بودی زاو زده بودی » و جون برود بودی ثم زانو زده بودی» هرگز 
زائو بر نگرفتی . ازو پرسدند : چیست زماق زانو بر می‌گیری SLT,‏ می دهی ؟ جواب داد 
.13555 باسك تدان ند NC‏ زانو بر كيرم ؟ گفتند شيخ در شهری So‏ است و نو در 
D — |‏ در آن روز ود رکه حانب ان رید :يز مدید نا در doe‏ ار مازل چان wile § at‏ این Nox‏ 
مد بد ٠‏ مر A‏ د ست طرف Jas‏ دراز كرده شيح الشيوح را معا 45 دید € ارگشت حر ت در دهان گرته . 
صد دست بر آو رده ود. دست ورود أفتاده. از AE‏ حا بخود شد نهد ازان چان بود که ثهوت از او 
سلب eae‏ ود چول حدمت شي الشیوخ رسد . ورمود حق پیر y‏ صد ابن بود که تو بجا آوردی . کفش 

نه وشیدی S‏ اس قدر وقت در ور Qu‏ بردن دز رت > sal‏ شد . بای aay‏ يرون آمدی . زن و فرزندان 


را و داع € TS‏ آن 07 بر بر X7‏ ود . اما o‏ صد J,‏ بر آن ود که در راه روى. صد Sa‏ 
شنيد ob‏ آورد شرمنده شد . 


ا ۳۹۳ 


عله الصلوة والسلام آن خوش خرما با امير المومنين Sol‏ و عمر رضی الله lee‏ خورد 
is,‏ من اگر طرف فرسنادم چون oan‏ لكر رسف بر Vol‏ وی Coo)‏ 
ترا بده . ابو TI Zl‏ اذ اقا ةده E‏ قول > ذو Bar daas‏ 
آمد . چون M"‏ رسد ابو Ae‏ به خدمت رسول ade‏ ااصلوة والسلام أمد. رسول عليه 
ااصلوة والسلام بك كيزك بدو داد و فرمود که ای ابو اش نم اين كنيزك نماز تكو می‌گذارد 
ابن را تكو داری . ابو اليم کر ui. cas REP‏ رسول عله الصلوة والسلام 

فرموده است ای ابو اليثم اين کنبز ك ما ار او NC‏ رن كفك 
TOS UN‏ — 045 گفت : كنوك $ در حق 
ره خدای گواهی دهد که ماز تكو می‌گذارد . ما را حد باشد وی را اهر به 
gor‏ ابو اليثم كفت : on els‏ زن گفت : این را باز بير به خدمت رسول 
عله - dida‏ اما او را آزاد يكن . ابو هم کنيزك ر را آزاد کرده به خدمت رسول 
ate‏ الصلوة و السلام ia, coy)‏ زن كفت . فرمود : « نها لموفقة بأمور sill‏ يعى او 
نو فق ash‏ است بر IC ECCE‏ دنا را قول xS i‏ لعد ازان فر مودند : PAWS‏ 


صورت دنا اس والمد لله رب العا لین . 


بالخير و السعادت > سعادت خدمت حاصل شد . ols jee‏ و قضاة WT‏ حکا ت محفل 
قضاة بيشين باد آوردند . $ حون حمل مرتب شدی منعلبان همه بیرون a£‏ نشستند . 
ى d‏ طرف معطل ی شدد و cx sa)‏ می کر دند . ” K5 Oda el‏ و نام صد ر 
الشر يعت 9 مو دد 8 
لعل ازان Be‏ ت مو للا ا نخر S Xs T zall‏ از هر و 29 . TOS Qv» E‏ 
برای ST‏ با OU» cle‏ حث کند . مولانا دو وید usi‏ ا نان فاد S‏ 
مولا ا نخر الدين رازی برای حث می آید . مصاحی K>‏ بيست ٠‏ مولاا برای این می آید 


| س ت : d£ oe‏ ود . Y‏ — بت )و 


۲1۲ حير احالس 


سرون in‏ و ششست . ایو یکر رضی الله عه در آمد ۰ بلشست . pF‏ رضی الله عنه در آمد او 
نبز پنشست . ایشان همه گرسنه بودند. رسول عليه الصلوة والسلام فرهود : « قوموا إلى رجل 
tle‏ أو إلى بيت رجل ». با ياران فرمودند برخیزید » Kay‏ در Fle‏ مردى صا برو . 
ابوبكر و عبر رضى lye dl‏ خود گفتد oS‏ مرد که خواهد Soy‏ رسول عله ااصلوة 
والسلام بر در خانه ابو اليثم قاری casey‏ ار مان اا نب وه ری در مرن 
رسول عليه الصلوة والبلام بودی . رسول خدا انگشت مبارك بر در زد . زن ابو اليثم 
اتصاری پیش در ad‏ و گفت : کیست ؟ رسول ade‏ ااصلوة وااسلام فرمود : «رسول dl‏ 
و صا عياف Do ae gh aio‏ ابو اليثم كفت : يا رسول الله Ab gl‏ راوية آب برده است 
cas‏ مشىك از رای أب رفه است . همجنان ابو اطيم رسید . چون حضرت رسالت ols‏ صل 
الله عليه وسل را بر در اسناده دید . A gly‏ آب فرود آورد و بر زمين مهاد » و یش رسول 
عليه الصلوة والسلام به لو غلطيد . و روى خويش بر بند تعلين مارك رسول abe‏ الصلوة 
والسلام مالد ۰ رسول عليه الصلوة والسلام را بر وی رحم ا ree‏ ا ةة می 


که راویه را یار . عير راوية آب بر كرفت و بيش رسول عليه الصلوة والسلام آورد . 
E‏ 


EU‏ من در oS‏ تو كيجا آمده ام ؟ كفت : 5 دام . 9 هو د : نو وعده رده ودی که 


قدری أب از أن مشك خوردند . بعد ازان رسول عله ااصلوة والسلام فرمود : با ابا هر 
خرما ياورد. رسول ale‏ ااصلوة والسلام ی v»‏ 3 عفر وون الله عم از جونشه رما 
> رد ند رسول JA ate‏ و السلام VA‏ حل مت S X» b‏ » و الدی P‏ درد ۵ s‏ أله Sle‏ 
Bed‏ ع LS‏ ری ی quiae.‏ ی ی تفای اه JUI cles‏ 


LJ yY 5 at ۰ ۰ ۳1‏ 3 
PE‏ اجه خوردید و أشام.ديد یمی آب راویه و خوشة خرما . 


i MEET cd ۱ :‏ 
متعللى ره حل ممت خو A‏ اسه ود در دفت : | ac‏ 223-4 ەر ورت ی حورد أن را 
حساب نلست . خو اجه à A> ya P‏ لال رأ ol È‏ ا « Lola‏ هر ۰ او S, aS‏ 


فسوف كاسع هنا ا پبیرا» اما عسات tet‏ است . بسد ازان B‏ مودند dax S‏ رسول 


ل ا «أبوبكر pes‏ رضی الله os ps‏ گفتد (S‏ ندارد . 


۳۹۵ oU خير‎ 


ازان ان ue‏ از Sy‏ فرمودند که ا وگفی درویشان دنا Saye‏ سس دا نوم زر | 5 
Ey‏ یکنند و می تشبنند » دران گوشة خانه Yad‏ بر ایشان می رسد . ازینجا خن دران 
otal‏ که نشینده را جه نیت بايد و مسافر را جه نيت Cab‏ فرمودند كه مسافر را بايد که 
بدين نيت سفر کند که e‏ حاصل کند و مردی را در بابد . و تدننده را بايد که بدين 


نيت بنشيند که مردی بر سر وقت او برسد و تعمى بدو اثار کند . 


ناس ابن فوائد حکایت فرمودند که درویثی بود او را شيخ لكان لوكان گفتند . 
بوسته ole i$ s‏ مشغول بودی . روزى از ale‏ ورون امه درويشان در خانة أو 
رسد . از دختر او برسدد : شیخ کجاست ؟ Vus xs‏ بيرون رفته است . در dle‏ 
ارشان بك درخت خرما بود . خشك cout‏ سالا برآمده بود. چون دختر گفت بیرون 
رقه است» ST‏ مان Cole lal‏ حلقه بود. آب دهن طرف هی ها اف کم 35 
Ju‏ و تازه شد و بار كرفت . دروشان باز گشتند . صاحب انه شيخ o‏ لوكان 
oou]‏ ور امد درخت خرما ديد . ترو تازه و بار أرقنه. ازدختر برسيد كه اين 
درخت خرما YL‏ باشد که خشك TE OP TENET SIS voy‏ 
آمده بود؟ د قاس ورو د ida.‏ بودند. از من برسدد شيخ كجا Tees!‏ من 
گفتم بیرون رفته . ST‏ مان ايشان Sy‏ برد. چون شند آب دهن بر اين فرستاد. 
همان زمان رو تازه شد و بار گرفت . درویش yx‏ شند . بگریست , گفت : دريغا 
UL‏ خون کردم . و آستانه colo‏ کردم رين نيت که يك مردی بر سر وقت من برسد » 
تا کار من el‏ کند » امروز مردان خدا رسدد . یرون بودم . اکنون این جنين سعادت 
از من فوت شد. از جه شد؟ از سیب با شد. اگر مرا نا بودی له رفتمی . دخبر را 
گفت که برو از خانة al‏ تبر oly‏ دخيرتبر (225b‏ درويش بر يك بای بزد. قل كرد . 
بر بای دوم زد قل کرد . آنگاه دختر را فرمود که این هر دو بای را درون طاق بنه . بعد 
ازان Se‏ از ale‏ برون نامد. UL STU‏ گذشت . بعد از OU o» UU‏ رسیدد . 
حون بنشستند ۰ برسیدند oleh‏ شا را چه حالست ؟ درويش كفت : وقتى درویشان که مردان 
خداى رسيده بودد» UA‏ بیرون بودم ؛ سر ade‏ ایشان آب دهن برین درخت خرما 
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كه با cle‏ ابن ديار حت کند . علمای بونان مشپور اند در جله علوم » خاصه در کلام و 
حكنت . بادشاه sit‏ و Ue‏ را طلبيد. بادشاه بونان هم دانشمند ود . با ایشان كفت S‏ 
مولانا تفر الدين می‌آید تا به شا حث کند و او مرد y‏ است » شا ساخته شوید. ایشان 
جواب دادند : ما alg‏ صد هچو را جواب ده » و او را ade‏ كنم . نادشاه كفت : 
از دو حال dle‏ نيست . شا مارم خواهید شدء يا او آگر ملرم شود » فيو الراد. و اکر 
شما ملزم شوید اين نام ماند ميان خلق که oly‏ ملزم شدند » بعد ازان بادشاه فرمود که 
اکر شا eo^‏ شوید او را در راه یکشم . وزير كفت که Lo wt th‏ می بابد کرد . و آن 
شيف هار اش cal‏ کد 


فرمودند که وقتى از عورف پشکسته است . عوون بود E‏ او را بابا گفتندی . 
مولانا عفر Gall‏ دیدن او رفت . Ue‏ گفتند که مولانا فر الدين خدا را می‌شناسی؟ گفت : 
زهى عورات چندین Le US‏ در معرفت کرده با بعد از معرفت کرده . اگر يش از معرفت 
نشته زهی لصاذف › و اگر بعد از معرفت کرد زهی معرفت . مولانا در محفل سوار رفته ود 
چون اين خن po‏ جانب غلامان کرد و گفت : sole‏ عفر الدين باريد که از دست 
زی شکست . abl,‏ له رب العالمين . 


oz‏ نود م 


بالخير و السعادت . سعاد ت stl‏ پل شیتآ مه Jo s‏ مت خو اجه در y c e‏ دید . و 
lo; |‏ رسیده "Y S‏ ود میت شيخ ود س سره در مجلس ی فر مود که هر که توكل كند و برو 
سه روز چیزی نه رسد . حق تعالى او را بگزارد » چپارم روز البته برساند. همانا درویشی 
لشسته 39( ore‏ من سه روز نوکل Cole (e$‏ روز SIF‏ له رسید . خد مت 
as bie gs. UN Gs Su sya eae‏ تم ای هلان براق ما چری ارده نک 
باشد . او گفت : خو اهد ود. حدمت سیخ فرمود که از شومست أن بود که نه رسك . Ja)‏ 


. س ب : قاضی‎ ١ 


. مساثر شد‎ Ale . ب : و در مان برده بدند . يك طرف زدند‎ - Y 
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CL SI‏ روا باشد که چو — جن وا CAS gual‏ ضؤواف روان pole‏ ود 
atl,‏ لته رب العالمين . 
مجلس نود و حبارم 


بالخير والسعادت» سعادت قدمبوس مسر شد . من در be‏ قرآن اقاد. خواجه 
ذكره الله بالخير فرمودند که قر آن در دی فرود آید که دل از لوث معصیت و هوا باك باشد . 
مناسب ابن oe‏ حکایت فرمودند که ابو عر راوی است که وقتى در aly‏ می رفت. کودک 
در غات حسن و جال بيش آمد . ابو عمر را يك بار نظر أشاده cus‏ تفه 4 3/5« ناد گر 
نه اختبار دید . عام قر آن از الف ه الحدء تا سين ٠‏ واللاس » از دل فراموش شد . به خد مت 
خواجه حسن بصری" رفت و از حال واقعة خويش باز مود. خواجه فرمود: ثرا D‏ 
| ست که در مک بروء SET,‏ ه عراب امام اعظ » است E tege am‏ 


و شین . LET‏ مردی بدا خواهد شد . چون او دوگاد ماز بگذارد و بنشیند نو پیش بر وی 
dl,‏ خویش بگوی . او عبر در مک رفت ؛ و در أن ole‏ امام gx!‏ دوگانه گذارد و 
Ce LenS pene‏ دوگانه گذارد و بنشست. او VP‏ پیش رفت و گفت : من در 
TP‏ رفتم . کودک در bi‏ آمد . بك بار نظر افاده . نار دوم اختبار نظر کردم » قرآن 
از دل فراموش شد . آن بير خواجه pat‏ ود. لمات cus dios sas‏ و Sl‏ 
سبحه دهان او کرد. باز ele‏ قرآن از الف Calo‏ سين «و LN‏ » ياد شد. درین 
ميان بیری .€ در آمد . دوگانه گذارد. اين بير او را تعظيم کرد . او باز گشت . خواجه 
خضر به ابو عبر كفت : مدای ابن کاست ؟ كفت : IS‏ خواجه حسن بصری 
است. او ما رسوا کرد. من او را رسوا کردم . 

بعد ازان به ملك زادة که تخد مت خواجه نشسته بودء' برسبدند: جه می خواق؟ كفت 
تلخص"" ی خواتم . فرموديد در تاخرص غراف بسيار است . هيه لطائف است . ان دو 
فائده فرمود. درين أيه نوشته است: قال عر من قائل « إنما تنذر من اتبع الذكر و خشی 


الرحمن بالغب »" 3 X3,‏ که «ach»‏ رای حصر است. لس X!‏ نما شف گر کی AK)‏ 


. سب : او را . م س ب : «تلحص » ندارد‎ y 
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فرستاد» و این درخت 5 از UL‏ بار coy chee‏ تر و تازه شد و ed Sh‏ چون از مرون 
آمدم و حال qais‏ كفتم UL‏ خون کردم و آستانه داری کن » برين نيت که مگر مردی بر 
سر وقت برسد» چون رسد من یرون نودم . اكنون ان سعادت که از هن QUEUE‏ 
از شومت بای ود . NE‏ پای نبودی» بیرون نه رفتمی . آنگاه أبن هر دو بای خود 
را تبر زدم بریدم . درویثی گفت: آن پایپا چه کردی؟ هست با بیرون eld‏ ؟ گفت 
درين طاق اده pry‏ . دیدند فرود آوردند . خشك شده ود. ch‏ راست diy‏ ساق 
راس و ھت با ده وی ينب ورگ چن Qui.‏ فاحه مخو انم . فاتحه خواندند . 
در حال ule‏ او کو شد . او را شبخ لنگان لوکان از be!‏ می‌گفند . بعده فرهودند ک 
درویثان همان درویشان toy‏ که سر ade‏ ایشا انه دهن بر درخت خرما فرستاد» 
oo‏ اه out‏ و 


بای و السعادت ود موس روزی شد . شش روز از عرس خد مت c‏ مانده بود . 
اک قد معنا Said ecu‏ در مخارا چون عرس شيخ سيف الدين باخرزی میرسد 
ge 4‏ شهر طعام ہی (dS‏ و سی ديه در روضه شل سف الدین وقف است. از هر" 
ديبى Ser‏ هر ار دنار حاصل ی سد . در خارا چپار عد شود . دو عید و ك عرس شيخ 
سف coll‏ و يك عبد در ماه شعبان روزی است كه اجتاع GE‏ شود . 

از اسجا خر در عشده هريد بر بير افتاد S‏ مريد را ر پیز عفد ه aby A e‏ 
y‏ كر gol ax oll ag LY,‏ در m‏ اابرره" نبشنه ات 45 3b‏ را بر دير عقده ابن 
ی بايد كه بداند کہ مرا جز پیر من بخدای کسی نرساند» اكرجه پیران fo‏ هم باشند اما 
به خد ای 4 رسد مگر از دست بير خويش . و این هم در حضة اابرره توشته است A‏ 
they‏ مريد برين مو قف باشد $ بير را صورت dle‏ است و صورت le»,‏ است . 
Ux!‏ § لصو رت عفان pole‏ شود تواند که بصورت pole ales‏ شود و متحير در 


. در‎ io س‎ ١ 
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نفس بر پاس دار . مرا در كليسا ببريد. خادمان و مريدان همه حيران ماندند كه اين 
جه ol Eo X‏ شد . Jie‏ نشد که Ae‏ شيخ يكرد انند . شيخ دوف dos duis‏ 
Luk‏ روات $ (A2‏ در اثناى راه رافضى بيش أمد. پرسد که درين محفه كيست ؟ 
گفتند : شيخ ابو سعيد . كفت : لعنت بر او باد. اران اين ge‏ شنيدند » خواستند با او 
در اقتند» شخ فومود: jl‏ هزار زینهار با او بدهید و کسی چیزی نگوئید . او محقق است» 
ان دين ما را باطل عن داند » لعنت بر باطل می‌کند . رافضی چون QR‏ خد مت شرح دید ؛ 
و ان خن شند که او دين ما را باطل Moe‏ لعنت بر باطل عی aS‏ یامد در پای اقاد 
و نویه کرد. pty ETS)‏ شدند» شوری در کلیسیان اقتاد که شيخ ابو سعيد در کلیسا ی آید . 
آن روز كشنه بود. جله جبودان و نرسایان az‏ آمده (X2 p‏ و دو صورت ساخته. K‏ 
صورت مرجم دوم صورت عسى ٠‏ در روز کشنه ی پرستندد . جورت شندند که شيخ 
می آید » شوری درمان oly!‏ افتاد . ىكفتند : مگر شيخ از دين خود برگشت ‏ و در 
وين ما خواهد tl‏ الغرض محفة شيخ درون کسا ردد ar‏ دو صورت ایستاده 
شد وروى طرف صورت ip‏ عيسى کرد و اين أيه خواند : ucl].‏ ات ناس ادون 
ul,‏ امین من دون “Sail‏ يعنى iuf s LT‏ مردمان را که كيريد مرا و مادر مرا بخدای 
جر خداى eu‏ اگر نگفته ايد خدای تعالی را جده کنید . هر دو صورت خدای را ججده 
کردند. re‏ ترسایان و Ol» gm‏ ديدند که ھر و صورت مستقبل قله شديدء و هن 
خرای را جده كرديد. هه کله گفتند . مسلبان شدند . آوازه در ثپر افتاد كه امروز شيخ 
بو سعد در کلسا رقه ود. GIS wee)‏ 6256 چندین هزار ترسایان و جبودان مسلبان 
شدد . شيخ باز كشت . با ياران كفت : دیدید بر نهس بیری کار کردم و در كليسا رفم » 
چندین مره alb‏ شد . gaily‏ 49 کرد. و چندین هزار ترسايان و Olle Glo ye‏ شدند . 
اين خبر در سمع كراى آمد که شيخ فرمود كه چون فرمان پیری همچنین شد که در کلیسا بروید 
در Lal‏ چند هزار ترسا و جپود کرامت شبخ دیدد و مسلان شدند . امام کرای جورف 
كنك فرمود : wie‏ بارید . aie‏ آوردند. سوار شد و در خانه شیخ ابو سعید آمد . چون 


Foa ۱ . 1 i :‏ ۴ ۱ : 
بيش در رسد فرود آمد » سر بر TM UM)‏ درون رفت و در sh‏ شيخ !8 Jo‏ مت 


| ;— ب gle‏ زئان . 
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اتباع $5 می کند و sal‏ کافران واقع . و رجن بر وزن فعلان است صيغة ile‏ يعنى 
كثير الرحمة. بس هرک كثير الرحمة ath‏ خثى الرحن چگونه در حق او درست آید» زيراكر 
اگر ذکر oM‏ و جبار بودی درست بودی. جواب اول آنست که مقصود از اتباع » اتباع 
قرأن است » و چون pu‏ از مومنان حاصل شد ۰ بس حصر OS‏ » در خق مومنائست . 
GENET‏ عبت رس اما مومنان ترسكار با آنکه بدانند كه رمت حق فى 
مایت است . و جواب دوم آنست که خشيت مدح مومنان است » ازو بترسند نما تنذر 


من أتبع الذ کر وخشی p coal ove JI‏ ه بمغفرة و اجر كر ›. والمد لله رب العالمن . 


em و‎ 2» lt 

بالخير والسعادت دولت پائوس به دست أمد. خدمت خواجه دکره الله 

بالخير حکایت شيخ ابو سعيد ابو الخير ی فرمودند . وقتى شيخ ابو سعيد ابو الخير در 
نيشا بور رفت . GE‏ شهر تبرك کردند. درویشی در نیشاپور coy‏ او را امام عمد كرّائى'. 
ى كفتند . مريد شيخ عمد کراعی بود. جوضن او نام شيخ شند لعنت کرد . و هر بار که 
در بحاس أو ذكر شيخ ابو سعيد ابو الخير افتادی او لعنت کردی› Site‏ کرای را زحمت 
شد. شيخ بو سعيد فرمود که من برسيدن او بروم . كفتند: او شما را dle‏ می‌آرد. LS‏ 
ی رويد ! شيخ فرمود: obs ath‏ شيخ y‏ توانستند کرد . aie‏ آوردند. شيخ سوار 
شد. حسن مودب" pale‏ خانقاه درويش را پیش فرستاد برای استكشاف مزاج. چون 
درويش le}‏ رسد و پیش امام کراعی رفت» گفت: شيخ بو سعید بیرسیدن شا می آید . 
او ان شن شید کف در نیم اوو gs‏ کا یات اورا کر ند در سا 532 
چون درویش باز گشت ‏ و اين حال با حسن مودب گفت جله باران متحير شدند . سیخ 
پرسید جه می گوید ؟ ایشان گفتند شيخ LS‏ میرود. ما این درويش را فرستاده بودجم برای 
استکشاف ماج . چون به مح او رسید که شيخ می آید فرمود که در بیندید او بر من LS‏ 
ales‏ او را بگو ید در Va‏ برود . خدمت شيخ ابو سعید چون اين شند. گفت: ما 


| — ب : از انداز . 
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رسول e‏ الصلوة والسلام شكسته تحت EG‏ خو اجه aj TO‏ در قرن” شلد € مو افقت 
كرد و d‏ دید ان ورود D sul‏ باز كفت S‏ متا olas‏ ان نساشد ; دكار ددآن فرود 
آورد . همچنین" بست و نه دندان فرود آوردند . خدمت شبخ را گریه ی آمد » PS‏ 


عن als‏ بو ail. dieu Scores od‏ قارف بان 


p نود و‎ e 


ار و السعادت» سعادت مجالست و مصاحبت حاصل شد . خدمت خواجه ذكره الله 
bt‏ در افادت toy‏ . بنده برسيد . اين أيه خواندند: «واتقوا الله وكونوا مع الصادقين » 
درین al‏ امر تقوی کرده است» بعد ازان حت با صادقان . آنگاه فرمودند که صادقان 
ایشانند که مردم در بت Ixus ^ Oley!‏ و ان بحست و خصات که در Us‏ با صادقان 
است در آخرت مستمر است . ET‏ خواهد بود. مخلاف ST‏ مت فساق موجب" عداوت 
و فساد است. ola!‏ فردای قامت دشنان KaK‏ خواهند بود". « الاخلاء بومشذ pras‏ 
لیض عدو إلا المنقون” » در معنىء بت صادقان فرمودند: در BLT‏ نظر otal‏ است » 
ula‏ قامت» آمنا و صدقا. یک را در بيشت برد . چون او مرتبه خويش اعلى بیند » 
از ملاک پرسد: ابن جنين درجه و مر تنه که حق تعالى مرا در مشت کرامت کرده است » 
ST‏ در Lis‏ مصاحب من ود اورا نز کرامت کرده است al‏ فرشنئان FILS‏ 
اعمال able‏ بسار آوردف. هر al‏ جزای عل خويش أن مراب Lic‏ اما يار نو عمل 
es f‏ السك او را مره و درجه ند داده اند . آ تکس مناجات کند و بگوید بار خدایا! 
تو مدای که همه عمل که من کرده ام . برای خود کرده ام و برای او هم کرده ام. بعد آزان 
فرمان شود که آن يار او را نيز هچین مرتبه بدهند. مقصود عره بت صادقان بود. 
abl,‏ لله رب العالمين . 


ex Dc |‏ 6 س lw‏ مود 


م ل ب : ule‏ « همچین » yo‏ € دارد . ٩‏ س ت : وود ندارد . 


۳۷۰ خير امالس 
خو اجه ان حکا ت عام فر y^‏ دید . à EFE‏ میات PON Ded EY‏ 


بعد ازان oF‏ در حبت افتاد . فرمودند آن کس ک با کسی عب تکرده است ۰ بايد که هیچ 
کاری به خلاف مزاج محبوب خود نه كند. بعد ازان فرمودند لله صدق عبت متابعت است» 
دق دعوی بت کرد و متالعت ى كنوع او بر خلاف کوت کاری می XS‏ حب تست » 
Sl‏ دشن است. در معی رعات ent‏ و شکستن عبد حبت این دو بدت عر فرمودند : 
اطعت لامك بصرام جل ه مهم فى حیسم بذاك 
e.‏ طاوعوك فطا و عیهم o‏ وان عصوك فاعصی من "Jae‏ 
SP prp dE‏ رف eel‏ عصان اننع ی يدث 
Soe uu»)‏ خويش را ى كويد که اطاعت کردی مر کسی را که او فرمود عبد مرا 
بشکن. بصرام حبل أى . قض عبدىء نو م به فرما أيشان راء مریهم من الآمرء نا با دوستان 
خويش oem‏ كنند و عبد باران بشكنند. بس اكر اطاعت تو بکنند > هم اطاعت ايشان 
كن واكر فرمان تو تكنند و عصيان كنند تو هم فرمان olal‏ مكن و عبد من مشكن. وان 
عصوك فاعصى من عصاك. بعد ازان اين بدت P‏ مودند : 
لو m cx of ctl pw by bla dle oF‏ 
حکایت فرمودند که درويشى در شهر رسید . جله شه رکود بوش و گرسنه بود . در باغ 
در cad‏ دید در أن باغ درختان انجير بار گرفه بودند . چند دختر بر آن درخت سوار شدند 
وانجير می خوردند. درویش را دیدند چند nl‏ جانب او اداخند. دروش ایر خورد. 
ديد که لاس كود دختران مم بوشسده اد. پرسبد درين شهر چه رسم است همه کود 
quitur‏ أخر كود لاس نام است. دختران col sauf‏ ازان روز باز که خبر نقل 
رسول الله صلى الله عليه وس درين قبيله رسيد همه خلق جامه كبود بوشيدند. بعد ازان 
همین رسم شد . هیچ كس جامه نيوشد مكر كود از حبت رسول الله صلى الله عليه و سل . 
ow‏ حکایت اويس قرنی" رض الله عنه ياد colo‏ در aT‏ در جنک احد" dh‏ دندان مارك 


| — ت: آورده است . 


YVY oU خير‎ 


همه خاق در می رود؟ چیست مرا منم یکی مكر جامه محقر و pat‏ می بیی؟ كفت أرى» 
م ازين سیب ترا نمی‌گذارم . اين لباس كه بوشيدة اباس اولياى خدا است . باين لياس برين 
در ca‏ برو اين جامه از بر کش. جامة خلق پوش یا من ثرا رها خواه کرد اما 
تعظے داشت اين لباس نباشد كه ترا درون بگذارم. gua‏ چون شند رك حاجت خود 
کا فف ركنت من لاس درو ان دور Bx‏ کرد . بعد ازان ان بت فرمودند: بيت 

درگه خلق همه زرق و نفاقست وهوس ٠‏ کار درگاه خداوند ole‏ دارم و بس 
اون 


لس نود و ete‏ 

ای نها مهو لها لمث طف نف اخدة از aue‏ اموه يودي هاا قاطن 
موضح مذکور ود. خدمت خواجه ذکره الله بالخير فرمودند: بهار مروح مقام است. او 
عرضدا* شت که مروح elas‏ باشد که آ بجا حضور 2 است . لعد ازان حظيره له 
دران مقام است ازان حظيره ياد كردند كه نيك مقام با راحت است. و یکی را نام فرمودند 
که او از برای خود عبارت کناننده ود. ازان ۳ پرسدند که او را دران حظيره دة 
کردند با نه؟ گفت: دران حظيره'. خدمت خواجه فرمودند كه او عمر بسیار یافت . 
شهرهای دیگر سکونت کرد . باز عاقت چون نيت صادق بود خدای JW‏ برو رسانید. 

مناسب ابن سخن حكابت فرمودند. اول این أيه خوانديد : al‏ خير آم قوم نع بعضی 
كفته كه تم ول aw coy‏ كفته اند نی بود. در ولايت اخنلاف نيست و در نبوت او 
اختلاف ک ده اند . ابن عباس رض الله عنه كفت تبع نى بود. و از رسول عليه الصلوة 
والسلام os‏ سوال كردند» رسول عليه الصلوة والسلام ESTY‏ نی بود. بعد ازان 
فرمودند , درين م اختلاف است. بعضی گفته اند که در عرب بود. اما مير عرب بود 
Gy‏ بر اهل کتاب غالب بود. ایشان او را اسير کردند . از ايشان دين خو بوشده بود. 


پرسید که در دين شا Sle‏ آمده است : بعد ازان پیغامبری دیگر در بان مبعوث شود نام 


"i Pw — \‏ « دران حظيره » « سمد € دارد . 
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جلس نود و هقم 

LL‏ والسعادت » سعادت ملاقات نصيب شد. فرمودند: فردای قيامت» آمنا و صدقنا. 
رسول عليه الصلوة والسلام خصم امت خواهد شد' و بير خصم مريد خواهد شد. S a‏ 
در فرمان خدای UW‏ تهاون كندء خدای را خصم کرده باشد . و هر که سین رسول عليه 
الصلوة والسلام ترك آرد و مواظت نه كندء رسول عليه الصلوة والسلام را زود ي 
کرده باشد. و هر که وصایای بير ترك کرد» و بر خلاف أن كار كند بير را بر خود خصم 
کرده catt‏ بعد ازان فرمودند بايد که اين سه را خصمان نکنند . 

بعد ازان فرمودند Se‏ را AU‏ است . انتظام او بدان. ماي بادشاه خزانه و atm‏ 
و خدم و تاج و مخت وپل و پا نگاه است؛ اک 3311 toy‏ كذا كوه discs‏ شود: 
pol iae,‏ جفت ستور و خم cul‏ و Ab‏ دانشمند عل وکات ایک رد( 
رود" نی مايه شود. همچنبن درویش را نیز در کار درویثی Ale‏ است» و آن “Ja‏ حضور 
داشتن عضرت عرت است . اگر حضور درویثی برود بی مايه شود. بعد ازان فرمودند 
که هر زمانيكه نی حضور می‌گذرد فردا ندامت خواهد بود. KET‏ اين مصرع كه از بيت 


Ceo در حد مت جا بان‎ Mere كرتم أن‎ a Adye اش‎ Cla SS 


لعل از ان al P PIS Ao ya b‏ و رسول و دير GES‏ قامت مد ی Xl a>‏ 
T CA‏ ابن حرف Bo‏ رت فر مودد : باد شاهی بود. در عهد او قاعده ابن بود که چون 
بار عام Sls‏ هر که و دی درون " و عرضد اشت حود دست 5 52( حجاب ی أمد ند 
و عرضداشت او از دست ى ستديد و بادشاه را می‌دادد. در بان بر در BETTE‏ ابن كس 

Y a a a 7 p : : “ak 0°‏ 
eu‏ می شدند . روزی درویئی ا مرقعه و در ا e y‏ $ 
بر حم قأعده ی دهشت در رود. پرده دارى بر وى uS Ba. TUS‏ درولس 
NU TT‏ کی خو اجه نه آخر رسیم ابن دركاه اسيك هبج كس رأ منع نمی کنند و 
Y‏ س ل )وو ندارد . م س ب weg‏ أو 939( 


Sabo gle: —y‏ اين سه را add uai cry SS. Dhar‏ درد 
و ola‏ یی oF‏ دارد . واب : «مالع» ندارد . 


خير اجالس ۳۷۵ 


455 أن کی زا رازه‎ fae مواق نمی‎ SES ال‎ Vs ln) الق‎ cael 
هبتر موسی‎ oy) bt ete ad Yal السفينة خرقباء قال أ خرقتها لغرق‎ S [ذا‎ m 
همان کشی را پاره كردء از روى بشریت‎ cal چون ديد که همبرين که سوار شده ی‎ 
تا اهل أن را غرق‎ GS خرقتها لتفرق آهلها ۰" يعنى کشتی پاره می‎ o : اعتراض کرد و گفت‎ 
كنى ؟ خض ركفت : من گفته بودم که تو بر من صبر تواق کرد . «قال لا تواخذنی با‎ 
بدید كودى را که مبثر خضر أن کودک را‎ STV . نسيت ۰" يعنى مرا مكير بدانجه نسيان رفت‎ 
eus ھی اا شی ر کارا كف ر خطر‎ os ر کہ‎ bei] كشت . قال‎ 
Ne کرد. « قال إن سألنك عن شیء بعدها فلا تصاحبی‎ Gls من گفته بودم که بر من صبر‎ 
رسیدند‎ SVU بس با من مصاحبت نه کی.‎ e$ یعی كفت اگر سوال از تو بعد ازين‎ 
^* Val بت شدند» از اهل قريه طعام طلییدند. «حتی إذا أتيا أهل قرية استطما‎ s gs 
D der sath ده او‎ bel ان‎ desi) be اهل قریه طعام اد‎ 
Je . نقض »۰۳ أن دیوار خواست بيفتد. مر خضر دست نماد أن را ایسناده کرد‎ 
موسی گفت: أكر تو می خواهی اجر اين ستانى كه دیوار را راست داشتة. مپتر خضر‎ 
. چون ابن ذن شند «قال هذا فراق ببی وبينك» گفت: اين فراق است ميان من و تو‎ 
> کر‎ LE quib es oa بعد اوه ميد کی مر ی و موي وان‎ 
بود. حكنت چیست که فرمود‎ dhe ایشان‎ os MLL بعد ازان فرمودند «وکان أبوهما‎ 
و حکت‎ Je است هر حرکی که او کند بر مقضای‎ ble S بود. يعنى‎ ble پدر ايشان‎ 
تخل گنج خود را در زمين کرده باشد و‎ dhe آن‎ ath و شریعت باشد و أكر نه روا‎ 
هف جا‎ EN هرا‎ pi>» ازين جېت فرموددد كه در کتانی نوشته ابد‎ visuals ور ان تج ای‎ 
پدر او صال بودء ركم صلاحت او در ایشان سرابت کرد. بنام اسان گنجی دفن کرده‎ 
تعالى آن را نکاه داشت و به فرزدان او رسانید‎ Ta . بود و ديوارى بر آن بر آورده‎ 
. كيز ما۰‎ e£ المدينة وكان‎ ow آما الجدار فكان لغلامين‎ « 

بعد ازان سفن در آن otal‏ كه وضع اعمال براى تعب است. خواجه ذكر الله بالخير 


| س ب Pr‏ ندارد . 


YV£‏ خير امالس 


احمد. بعد ازان برسيد که ote‏ او جه باشد؟ cia olal‏ و صفت رسول عليه ااصلوة 
والسلام همه بیان کردند و گفتند : در So‏ تولد او باشد » و در مدینه سکونت او . چون 
تبع ابن سجن شند dis‏ امت و از اهل S da ae‏ امد نام کسی در مد بنه هست ؟ 
uy‏ صفت و رین هشت ؟ همه گفتند کسی نیست . بعد ازان در مک رفت و برسيد که anl‏ 
نام کسی در مله هست ؟ رین صفت و رین هشت ؟ گفند : T ees. nenn‏ ر ورت 
آمده است عاقبت pole,‏ آخرالزمان معوث خواهد شد . در مدینه خانه کرد و اهل مدینه را 
كفت : ابن خانه برای او ساخته ام که درين زمين مبعوث خواهد شدء نام او احد خواهد 
شد . yl‏ گفت و ان «le‏ را وقف کرد. بعد ازان سالبا و مدتا بر آمد. أن ale‏ بدست 
كان ap‏ بعد از Yue‏ چون رسول عله ااصلوة والسلام معوث شد أن خانه بر دست 
ابو ابوب انصاری" رسده بود . در acl‏ رسول عليه ااصلوة والسلام از So‏ در مدینه مجرت 
فرمود فرمان شد هر کجا که شتر قرار كيرد و بنشیند همان موضع نزول رسول مقبول تب 
ath‏ ۰ عام anda‏ بکشت » هیچ جا قرار نه گرفت . چون بر در ابو Sal‏ انصاری رسید 
شست . حکت چه بود ETS‏ بنشست ؟ حكنت آن بود که ابن خانة رسول عليه الصلوة 
والسلام بود . همان Sale‏ تبح pls poles‏ رسول عليه ااصلوة والسلام وقف کرده بود . 
Uus dod Soak‏ ارا se n‏ غ وی شدای ال زد أ و نس نف )3352-005 
خواندند : «وکار ابوهما WEL‏ فرمودند. گنجی در زیر دیوار فرو برده بود و از 
رای تعال خواسته بود که فرزندان اورا رساند. خدای JU‏ به ایشان رات . 

نده استفسار کرد که Lad‏ مپتر موسی با مپتر خضر" بفرمایند . فرمودد اين قصه 
مشپور است » p‏ موسی با مپتر خضر ملاقات شد و گفت : «هل أتبعك أن ga‏ ما 
ede‏ رشدآ»" يعنى متابعت تو کم بر آچه مرا بياموزى از عل ET‏ امو NM‏ 
» قال إنك لن تستطیم معى ais Ne‏ کی الم ھک فر ران رخ اک 
مير خضر سه کار کرد . اول كفت کہ أكر با مر خواهى بود «فلا تسألی عن شیء» 


P‏ شال له کی از چیزی. p‏ مو سی قرول كرد . » قال ان أنشاء الله صاراً ولا 


أ سد DO‏ و حدای dS‏ به ola!‏ رساند» ندارد. 


خير المالس YVV‏ 


و مشغول lat‏ شد . 

مناسب اين Ko ok‏ فرمودند که ob‏ کاشان" بر درویشان عقيده نه داشت . ازو 
پر سید : چیست که بر درويشان عقيده می كنى ؟ كفت : اين درویشان و اولياى خداى که 
من ديده ام كجا اند ؟ caza‏ يكو نه ؟ كفت : حکات اولا جه كوم حکایت کاسی (e de‏ 
Gis‏ من دركاشغر بودم. كاردى خرد داشتم. و باين كارد مرا عشق بود. از ميان 
بشكست . كاردكران را نمودم » و به ايشان كفتم : جنانجه coy‏ همچنان راست كنيد. و مرا 
بدهيد. اجرت این هرجه می‌طلید بدھ . ایشان كفتند: اين قابل درسى نيست: قاضى 
كفت : مرا ى بايد که همچنان كه بود راست شود.اگفتند همچنان هركز نه شودء بعد ازان 
او را نشان دادند که در فلان حلت بروء ET‏ کاردگری هست از اوليا. هگر غرض تو ازو 
حاصل شود. قاضى گفت: من نشان پرسان ET‏ رسيدم. یام . كارد پیش او نهادم. 
و كفم : اق كاف عن Din‏ ماس كت که وان qiia‏ کم هه Pi‏ 
فرستاده اند SIS‏ غرض تو حاصل شود. از هلان حاصل شود. من اين كارد را دوست 
ی دارم . برای خدای راست يكن و بده. چون اين سجن شنيد كارد گرفت. و نزديك 
حاسن داشت؛ و از من برسید از كعات ؟ من كفم : از کاشان. تا اين or‏ بگویم کارد 
درست شده بود. بسوی من اداخت . بر as‏ و شاد شدم . 

مد ازان فرمودند 64 ENTE‏ کسب od SG‏ است . بعد ازان فرمودد ابدالان 4 در 
کوہ ها می باشند . ایشان هزم كوه ىكشند . یی درمیان شهر ى آرد وی فروشد 
و دیگران همانجا می باشند . ازان وجه هزم که ى فروشند طعام برای ايشان ی بزد . يا 
داروها و موه‌ها که در کوه‌ها می باشد» و در ملك کسی نیست. از مردمان ابدال در or?‏ 
می آرد و می فروشد و طعام برای باران خود ی پزد . 

مناسب اين حکایی فرمودند" که وقتی مولانا حسام الدين اندربی"" se‏ مت شيخ آمده بود. 
خدمت شيخ مولانا حسام الدين را گفت ابدال را ديدم . مولانا حسام الدين گفت: کجا 


rur فرمودند» ندارد. اس ابن‎ Gb ابن‎ whe : س ب‎ ١ 


tll خير‎ ۳۷۹ 


ابن حديث فرمودند: قال عليه الصلوة و السلام lel»‏ أجرك على قدر تعبك و نصبك» . 
بعد ازان فرمودند که تعب نفس راست اما روح لذت ى كيردء Site‏ درو فراموش 
ى شود . نظير فرمود که پای‌های مبارك رسول عليه الصلوة والسلام از كيرت قام اماس 
کرده بودء و رسول عليه الصلوة والسلام بدان توافت و مان SS patel‏ 
اگر دران راحت و ذوق نبودی قيام RE‏ نودی. نظير Lo‏ فرمودند که در پای 
امير المومنين على رضى الله as‏ خاری کات میدن هرون اوودت عضو آن وده عون دږ مار 
مشغول cas‏ چنان استغراق بيدا آمد که خار از بای مبارك ايشان کشیدند . خبر نبود . 
از انجا Ge‏ در عبت اقاده ود . Ga‏ تا بحست Ge‏ ناشد » تعب قول توان کرد . این 
al‏ خواندند : « إنا عرضنا الامانة على السموات والارض JUL,‏ فأبين أن حملنها وأشفقن 
منها Me y‏ الانسان » إنه کان ظلوما I ue‏ فرمودند که محبت خدای بر أسمانها و زمین ها 
وکوه ها عرض کردند » قول تکردند. مگر انسان قبول کرد . Yr gr‏ الانسان» عل عبت 
و gue‏ دارد. و ميان عشق و عقل تضاد است . نه ببی که فرمود: «کان ظلوما جبولا». 
اع روت الا رت 


er نود و‎ E 

بالخير والسعادت » سعادت خدمت محصل al el cat‏ دانشمند آمده بود. خدمت خواجه 

ذكره الله بالخير فرمودند ag‏ مشغول ى باشید؟ او گفت: مقنعه Bb‏ ی كم . مناسب مجلس 
حكايت فرمودند : شيخ أحمد ly‏ رحمة الله عليه کاسب نود . بر سر کارگاه او را حالى بيدا 
شدى. از خود غائب شده دست از کار بداشى و نا مان جامه خود dale cals‏ بافته شدى. 
روزى قاضى حميد الدين uod e‏ قدس سره دید شيخ oul sal‏ بود. ملاقاق کردند 
بعد ازان. وقت وداع, > قاضى حمد الدين كفت: * شيخ احمد ! با خدا درين كار خواهى بود 
این بگفت و باز گشت . همان زمان شيخ احمد dod‏ ميخ را مک کند . همانا ميخ 
سست شده بود . دست بر ميخ آمد دست بشکست» شيخ احمد بزبان هندوی كفت یی 
VENTA sol‏ نا گرری دست مرن بشکست و رفت . بعد ازان شيخ ترك کار گرفت» 


za «Jn بام‎ ١ 


حير امجالس ۳۷۹ 


با لیر و السعادت» مجلس آخر . در ذکر همین کتاب « خير الجالس » بودند . سعادت 
wal EE VR‏ فرمودند S‏ حکایت حکم شنده ام که حکیمی بود گرسنه . چند روز 
رآمده cop‏ طعاى تخورده بود . بر لب آب رسيد . lel Gleb tle‏ تره شسته بود . 
چند برگ زرد افتاده . SS‏ أن را ی چشید و ی‌خورد . یک از اهل دنا بر سر او 
رسد. از اسپ فرود آمد و حکے را تعظم کرد . as‏ ازان ان کات با او گفت: اگر 
تو بت سلطان اختیار کنی از ننگ برك خوردن برهی . حکیم كفت : اک و نو رن 
زرد els‏ کارت قمع اهل دنا ره 


ous‏ اين حكانت از زان مبارك شیخ برهان الدين غرب قدس سره شنيده بود. در 
ملفوظ ايشان که اخبار الاخار نام آن مجالس است» اين حكايت نبشته ام . وهم أمشب شيخ 
برهان الدین غریب را در خواب دیدم . ایشان می فر مودند کتاب عام شد . پیش آوردن . 
بکشادند. کتای زرك »2 به بای درست نشته و وری داشت . بعد ازان مرحت فرمودد 


أنكسان وش کو چان ca‏ بدو بك هيك . 


الحد لله على الكال والعام وااصلوة على رسوله والسلام» تمام شد اين خير امجالس و ابن 
a p‏ سبق اهل صوامع ومدارس. اين Sle‏ محققان طريةت و اين دقائق موفقان حفيقت. 
از شهرستان ولابت و این مستحب أسمان ٠ c,‏ در روز LA ler‏ آخرین ماه صفر خم 
الله LL‏ و الظفر بر دشان محس است و بر دوستان سعد . سعادت Sila cade‏ خدمت 
شيخ الاسلام و السليین نظام GLI‏ والدین رحمه الله در فوائد الفواد امير حسن نشته است؛ 
x!‏ روز سعادت سار دارد & اگر فرزدی درن روز زاده شود عاقت Ug‏ شود 
و بزرگیء عاقبت این ss‏ دیی که از صلب قم اين درويش در رحم کناب نقش بسته است 


و درن رور cooly‏ الاس Ss‏ در نظر باك خو اجه ذكره الله بالخير قول مام (AU‏ 


| سب ب : درن S ge‏ زرد قاعت كنى از TU‏ ندارد . 


ae YVA‏ اجالس 


دیدید 5" خدمت شيخ فرمودند که من برای زیارت مزار ao‏ فاطمه سامت" رفته ودم . 
زديك أن حظیره حوضی است . يك مردى بيدا كين ت تار ر Ai MOS pe‏ 
حوض فرود أوردء خارها انبار كرد . خود وضو ساخت . خدمت شيخ ى فرمايند مرا 
از وکوا لمعب ام عون وی S eld‏ دس ات دوز کت بان cds‏ سام 
گرارد. از ذوق ماز او مرا تمجب dad «tal‏ ازان مان أب رقته سه بار سيد شست . لعد 
ازان كان كان خيار ى شست و درود ی فرستاد. و در سيد می‌انداخت . و سه بار 
مان آب فرو رد. و در کناره آورد. ا آب cae‏ من از غایت تعجب خاس و يك 
K‏ سفيد در دستارجة من بود» باز کردم . پیش او بردم . گفتم : خواجه قول کنید . 
كفت : شیخ! مرا معذور دارید . من كفام : pe‏ سيد ! برای Jar‏ جندين ار هی و 
ز مت می‌کشی ۰ يك تنكه نقره خدای تعالى فتوح می رساند » نستانی؟ باز كفت : معذور دارید. 
ua‏ حال و کفیت بگو . چرا نی ستانی . باز گفت: ades‏ تا بگویم . خدمت شيخ و آن 
مرد هر دو بنشستند . آغاز کرد که يدر من همین کار کردی . من خورد بودم که پدر از من 
رفت . مادر مرا ابن احکام ols‏ آموخت $ c‏ وقت نماز كر اردن می داحم . بعد obl‏ 
چون نقل مادر شد . مرا Ahoy‏ طلبيد و گفت: 222° ue‏ گرهی ool,‏ ام Vs‏ و پار . 
دست در جهبر مادم . گفت : ED pte es‏ من دست پیشتر کردم . گفت: همین 
جا تكاه باره كن . باره کردم . در جامه بسته گره بيرون آوردم . پیش مادر تهادم. كره 
کرد. چیزی عاحده کرد . گفت ابن وجه p‏ . و این وجه مرده شو این به جپت بر آوردن 
گور. بعد ازان چند درم دیگر بود. بيست درم يا اندك تر مرا داد و گفت : اين AV‏ 
همه عبر تست . يدر و در باغات برفی و Sim‏ بستدی . و أن را فروخی > روزگار ola‏ 
گذرانیدی > اس 4b a‏ تست . می بايد که خيارى و سبزی OU‏ و بفروثى . و جز اين 
وجه Ble Ko‏ و نخوری . چون اين مرد حکایت تام کرد خدمت شيخ دریافتند كه 
تال gael‏ ادال" از هچ كس جيزى قول نه XS‏ با مردوری با كسب کند . المد لله 
وت له 


SB : ب‎ —Y dc db الج ع‎ 


۲ — ب : abe a3»‏ سام » ندارد . بوه ب : وو اندال» ندارد . 


00 


Y^! 


چنانکه آن مام بقل مارك قول گرداند و ole‏ شده اين نا مام را بنظر JE‏ پرودش 
فرماند که امروز ایشانند اكر درویشانند . اگ coy So ult‏ اين غرائب که عاریت 
دلا امت و tle‏ منزليا از خلوت استار در جلو اظبار نیامدی و چندین طالبان $ تشنه 
درا اند ا نم الان بودند ؛ بر سر زلال JL‏ تشنه و روم می‌ماندند . زیرا که 
و ھ ای UE‏ مبدانی و من هم مبدائم آخر شيخ خلفة شيخ اند لله اين دار الفضاح جای 


آنست که مردم ره X‏ كير و تصنف مشغول شود . 


۰ 


YAY ssl خير‎ 


حضرت ايشان ملازم بود". درویشان حضرت ايشان او را نصير الدين مود گنج UAE‏ 
او بس oue‏ قطب" Flite‏ بود . در آنتف ایام Sally‏ ايشان در خطة اوده "بود . شيخ 
نصير الدين” در خطة اوده آمد . به خدمت أن عففة مستورةٌ دهر ى بود . بعد وفات أن 
عزيزه چند ماه در خطة اوده" بحبت تشريف زيارت Sully‏ خود ماند . الان مقيرةٌ والدة 
ایشان بس بشت نماز گاه as‏ است . و از LET‏ باز به" شهر das‏ روی کرد". العصر" بباى 
بر خود نظام "oc‏ قدس سره مالد و علاز مت Ly!‏ در جماعت ile‏ کل و کبری 8 بر 
كران آب جون واقع است می بود . بالای بام آن dpe Male cole‏ خاص حضرت RS‏ 
gu‏ شيخ Poll "els‏ بود. حضرت ایشان در أن حجره شغل' " ی sith‏ و حضرت 


شيخ نصير الدین se‏ در is‏ أن ale cele‏ مشخول PUMP‏ 


همد ران ایام" درو st‏ چند از مریدان dol gl‏ حضرت d 55 gall, Net‏ 
قدس سره ار Othe‏ آمدند» و روزی چند"" همدران جماعت Kael ele‏ . شی ا 
درویشان برای تجدید وضوء تپجد وششپها گذاشته به كارة آب جون رفته بودند » ايام 
US)‏ ود . بد خی وشش درویشان "" دزدید » و در رفت . چون درویشان جدید 
وضو عوده به ale ele‏ رسدند و در وششهای > > و شش درولشی نه دید ند کار" 
زبان شتی به غوغا کشیدند . درين ميان حضرت شیخ*" نصير الدين مود LEU‏ خود" در 
بر داشتء بدان درویشی که پوشش" خود كم کرده بودء داد ."" و او را از آن SIS‏ 


فراهم أورد كه مادا از غوغای oU!‏ در sate‏ }+ حضرت شح تفر فه روی دهد . ان معی 


a YA a 


را خضرت rm‏ نظام all‏ والدين"' بور باطن دریافت . بعد از ماز چاشت شيخ 


۱ س س : پانچه همان . ۲ س: قلوت. ۳٣س‏ : مارك. 4 س: در صدر حات بود. 

و س : از حضرت LL‏ الاولياء نظام اللة والدین قدس مره رحصت xs f‏ حدمت balls‏ حود . 

aah ee eis‏ اس و d e‏ رد نیت ورو کد اوو کرک 

اش التق Y (33485 tese‏ - س : مكمه ندارد . ۳ — س : أن gle cele‏ بای داشت 
بالای ie oT‏ »۱ - س :ملك . و — :قدس مره. 5١س‏ س: مشعولى. ۱۷ س Wee tor‏ 
والدین قدس Ope‏ ۸ — س : وقی از اوقات چد. ٩‏ س: £u‏ ۰ ساس : چند روز . 

وان أن ۲ داس : درولش . ۴ ا س: یکارگی . 4؟ اس : ااشاخ . Yo‏ — س : و . 


۷۹ - س : خویش . ۲۷ ا س: بوشانید. ۲۸ - س : قدس مره. lg — YA‏ حطرت . 





dole‏ خدمت شيخ الاسلام والمسلبين قطب الوقت والعبد غوث الزمان شیخ؛ أن 
مبارز فرد جباد | کر و آن شاهد" شهود. و ظبور انوار»“ و آن صنویر ریاض 
ریاضت. و آن نبلوفر حباض افادت, و آن شامل تنزیه و تشبيه. و أن عامل تشییه و 
فزیه, و آن برگریدة حضرت معبود » عبد الواحد نصير الدين جود" قدس الله سره العزيز . 

در مشا کار coy she‏ و در ردان روزگار اولى الابصار . جد ,زرگوارش وسف" 
e‏ داشت . تولد ایشان" در خطة لاهور بود. و تولد حضرت مخدوم شيخ نصير الدين 
مود" در خطة اوده بود . درش در نه LL‏ از سر ايشان برفت". والدة مارك 
ایشان' در صلاح وعفت نظيرى نه داشت . در حصل عل Qe gb‏ ی نمود . در 
مبداء حال بيش UN e‏ عبد الکرم شیروای کہ S‏ از متازان عبد خویش ود alaa‏ 3 
زودی" dea‏ موده۳. بعد رحلت آن بزركواز يش مولانا افتخار الدين a£‏ كلاق از هر 
على تصیی کامل محصول أورد . در SOL. [idc‏ رك و بريد موده به baale‏ 
نفس اشتغال نموده . و رياضى عظم ase ped‏ مستقم . هفت سال با d‏ دو درویش 
عاق ا ا اروت مه Svs) ey‏ أن عبان ی ىو و سعادت 593 Qu)‏ 
استعداد می‌کشتی . اكثر افطار او به برك Jac‏ بودی» و BLOT‏ است که در زمين 
هند باشد . در جبل و سه سالكى از" اوده به دار الخلافت دهلى آمد» و به سعادت 
ارادت حضرت شيخ المشاعم نظام all‏ والدين محمد بدایونی مشرف گشت. و dae‏ به خدمت 


| سس : وحاصه خدمت ۰ .. شیخ» ندارد . ۲ - س : بر د. ۳ ساس : مشأهده . ؛ ‏ س : أظهر 
و س : «چراع dar‏ ». نيز دارد. ٩‏ دس؛ E‏ ۷ س : او. ۸-س: حضرت شیخ . 

۾ گذاشته از دار ما بدار الا رحلت موده بود. ٠‏ س: ظاهرش . ۱ س س : بليغ . 

۲ اس : محاسه و محاهده نفس اشتفال كى عوده. ۳ سس : «لمد رحلت . . . مولانا افتحار yall‏ حمد 


كيلاتى . . . آورد» ندارد. 6 حدس :ر. | — sov‏ ديار . 


YAY 


خير احالس YAO‏ 


هذ كور كم 3 در گم شدن آن eie al esl‏ بر ایشان روى نمود. حضرت شيخ نصيرالدين” 
م در خانة ايشان بين العصر والمغرب به استغراق عام مشغول نو دید . مو UN‏ برهان cll‏ 
بيس ایشان رفت و بلشست . چول par‏ ت olay!‏ از استغر اق bl‏ 4 شعور alb‏ آمدند » 


"o 1 a a ; 5 f ; ۳‏ 
par‏ ت رهان الدین را دیدند" سراسیمه شده مغموم و محزون نشسته اند . = سيمع 


احوال باز S T‏ مو جب BS‏ و سلب عبر ease‏ اش شان قصة كم شدن كلاه باز 


١ i f . : "D 
s das Sab محزون اشد * زود‎ UN فر مود که مو‎ ab 9) بمو دید . شخ" بعد‎ 
c حو > رقتند‎ "yala AN 2 د . روز دوم" شش‎ ge بافنه‎ yi از ان رسد » و آن کلاه‎ We 
. ۰ ۰ 7 $0 £ 5 ST 

أن رود دصرت i em‏ مصلای E‏ حو يبس 3 cele 4 dedi E‏ ماز گذاردند ‘ lac‏ 


١ 


5 (a : TaT . . . : 
۰ دارد‎ dona در‎ F خو است مصلا‎ ja اجا‎ EE Ex اء‎ Yy وا‎ 


از eI‏ که گم شده بود نيز بدا شد "۰ یکی از کرامت مخدوم شخ تصش ارت ا 


روزی در مان درو شان خود ی Eco‏ باران ! oe‏ كبوث هد ار ید 5 فردای 
ام گنه das‏ خدلی"" و رسول عله الصلوة و ااسلام*" ناشد . و حق کسوت MA‏ داشتن 
آنست که كندم ole‏ و جو فروش lar E‏ کنده 5 55 S‏ اگ حضر ت CT‏ نطام 
الملة والدن؟*" £ ETF‏ کر عن “oy dut‏ و lar‏ و las‏ ا Sa ' aif‏ مر 
دل و نیت نود که در آبادای Nc‏ و در Ue‏ و نناناق مشغول بودى. اما چون 
حضرت oU‏ بدن lac‏ نفس راده Yal‏ همان بظرور دوست . و حضرت "T gu Qi‏ دير 


a 7 ۳ 5 1‏ : ۾ . NE‏ 5 ۳۵ ۰ 
حود جرد ودد 1 در كرد اهل كرد يديد | S‏ مر يدان حصرت ايشان فريفته روش ايشان 


| — س : اضطراری. ۲ داس : ود قدس مره i‏ شن مو UY‏ و ola‏ الدی » بدارد TI‏ 
ىس : cyl, coll) pe‏ مود. ٦‏ — س : (Ay‏ اس : OA‏ ۸ یں : حصت ارغان . 
Cu cce y Sed De o aed DA rom‏ ۲ - س ۰ دوم روز . 


۳ اس : ule‏ « حصرت شیح» د نظام ail‏ والدین» دارد. ag‏ سس : مشار اليه. 

. آمد‎ ale س + 440 ندارد . ۷ - س : ور مود . ۸ این : بر حور‎ — ٩ . هلس س: صف حاصه‎ ٠ 
. داس : فر مود‎ ۲ ere و س : که مصلای مد كور ته کرده . ت شس اه بع‎ 

۳ اس : تبارك و تعالى . vg‏ ساس : صل الله عليه ولم . vo‏ اس: اتارت . ۲۲ س : وده دارد. 
۷ — س : YA OU‏ — س : نودی: ١‏ س س : الته . ادبن كوف شنز :هام 

۷۲ اس : vr eX‏ ساس : حضرت شيخ نظام الملت والدين قدس سره بودند که در گرد تاهل نگردیدند . 


YÉ‏ ساس : ویر حود 4 5 بودند» ندارد . وم — س : و ماند و ود او ی ودند. 


YA£‏ خير امالس 


نصير الدين' را بیش" خواند و کسوت خاص خود وشانید و بسيار استحسان 298( و 
شاشت فرمود . 

و حضرت یشان را در خطة اوده خواهری" coy‏ از ایشان MO‏ او ty‏ رابعة عصر 
ود . اس ارشاس حضرت BSN 3o‏ کدی او را بك لسر" بود" مو UN‏ شيخ 
زينالدين Je‏ و خواهر خورد که وی لبری گفتندی ob, olal‏ يافته بودند » از Oly!‏ 
مو لا با شيخ ed eal) JE‏ برورش ايشان ? از حضرت “oy OO‏ حضرت ‘et‏ 
كاه گاه " از حضرت سلطان' " المشاع نظام الدین "۲ قدس سره رخصت گرفته " جانب dbz‏ 


۱ 


| | ا Wale : ۱ : xa 9 i cU‏ 
اوده رای هرمت ر 6A‏ حود ی ‌امدی و ار به حډمت m m‏ ی امد "Ee‏ 


وقتى در أمدن oa y ols‏ بت فرود آمدط . "PTT d‏ بود 4 TEN‏ حضر ت 
bl osten‏ یره dese LSS‏ رد ماب از ار ان رها رس رايت 
يكن . دیوهره انداخته برين مسحد ساخته چند ماه درینجا ودد خبر cb,‏ حضرت BG‏ 
رسد . قاضی عارف ازان pole‏ را در lel‏ گذاشته باز خود در خطة اوده رفنند . يك 
جبله y le]‏ دید هر دو خو اهر زاده را همر اه خود فته در ده به خدمت دير حود 
آمدند . همچنین گرد آلوده در بای مبارك افت‌ادند. حضرت شيخ نظام all‏ والدين بر Obs‏ 


—— مسد 


مارك ور مو دید 313 coc wi"‏ اند . al g>‏ زادة خود همر اه اوردی خوب کردی . 
و اکر Soy‏ ایشان Me‏ حضرت شيخ المشاعخ برهان الدين غریب" که یکی از خلفاى 
xa vele‏ ت ols al! eun e aM CU‏ ود س سر ۵ cue‏ ی ود. و Ole‏ اشان " 


۱ 1 .- 4 
عظے و مود S‏ بود . 


Y : ۰ ۱ ۰‏ ۱ و 1 
d:‏ مولا ا cle Agai Oley‏ ر موده نو دید . أن كلاه مد ود . لعل چندگاه از مو UY‏ 


۱ 


روزی حضرت شبخ الشاخ نظام All‏ والدين قدس سره کلاهی 


oa)‏ ٣سس‏ : خود. ٣س‏ :تر. ۽ س: «جځای eur‏ او eoe‏ دارد. 

Lt! e S o 6‏ حضرت 33 بوابدى گفتدی» ندارد. + سس : دو. 

۷ س : کک مو لا تا زس الدین de‏ و دوم مولا ا کال od‏ حامد. م اس: هو خواهر خورد که dà‏ لبرى 
گفتدی ...ار حصرت یی وده ندارد . دش abis‏ ال .و د AE‏ 

۱ س س: شیج . ۱۲ سس : اللت و. M «iow‏ سا س: متبرگه . 

. فدس مره‎ rally س : نظام اللة‎ ١ لدارد.‎ er : س‎ — to 

بو س : «وقتی در آمدن اثاء راه | آب کوه . .. هیراه أوردئ خوت «qe» F‏ ندارد. 

۸ - س : رحة الله عليه. ۱٩‏ سس : بودی ۰ 


خير اجالس YAN‏ 


تهانیسری" را كه از مریدان خاص ايشان بود و خدمت" شيخ صدر الدين eade‏ را 
و خدمت شيخ زین الدین le‏ را به حضور" خود سوگند دادند له مبادا کی" بضرر قلندر 
ملفت كرددء. و بيست تنک سفيد” او" را انعام فرمودند که شاید" که در وقت کارد زدن 
آزاری به دست وی" رسیده باشد . سبحان الله ! اهل بصيرت را حسن سیرت ایشان معلوم 
گردد که در صدر Vole‏ در تسا وا و ass assu‏ از ان معا سب .شه سال 
Ko‏ در صدر le‏ ودند . 

هژد هم ماه" رمضان" شب جعه خواستند كه طائر روح را از قفس قالب پرواز دهند. 
"e UN ye‏ زين الدين de‏ عرض نود که مخدوم بشتری مریدان شا صاحب حال و اهل 
کال اند . ازين dle‏ یی را اشارت شود که ule‏ شما نشسته ath‏ که اين سلسله Be‏ 
گسسته e‏ گردد . فرمودند: بروء درویشان كه بر ايشان حسن ظن داشته th‏ نوشته پار 
نا ملاحظه ماحم . uM,‏ مذ کور سه رقعه"" تذکره مرقوم داشته : del‏ و اوسط و اد . 
چون مولانا تذکره بيش حضرت olal‏ نهاد . بعد مطالعه فرم‌ودند که es‏ زین الدن ! 
ایشان را بكو" که عم امان خود خورند. جه جای ST‏ بار دیگری بردارند. بعد ازان 
وصبت فرمود كه وقت دفن"" BS‏ حضرت سلطان AEM‏ نظام all‏ والدين قدس سره که 


s ۳۱ ۳۰ 5 ۲ s. \4 ۳‏ ۳۲ 
acl,‏ ام بر سينة من بيندازيد > و عصای حضرت بير را بر من در د wiles‏ و 


ví ig A 


0 Y Yí ^ à Y 
خشت در زر سر من‎ cle و کاسه چو سن‎ E 4 بر بانگشت شاد ت من‎ c9 
a 5 "E EP 1b ° ۸ s 1 : ۲ 9 2 
عمل‎ olal حاضران أن وقت بوصیت حضرت‎ TO بهند » و لعلین جوبين نبز در آغوش‎ 
- T ex . i . 7 : : 
OQ ان کېٹ که رو اب بر‎ aah Ole» عسل داد و‎ "A gs مسد ين ری‎ . AD of 
a سارك ایشان رخته بودند'' کش گ دن خود انداخت و کشت : خرقة ما‎ 
<ر 4-9 هين لس‎ DCLA) ل رکه و دید ہك 4 و به ,2,705 بدذادت و‎ J مار‎ 


| س : Yo Qu‏ س : حضرت . م س : حويش حاصر گرداییده. Solin Sie‏ اوند ک2 


o‏ س : شود. + Do‏ سفید» ندارد . y‏ مرن nil‏ واس A ea Va Lec‏ لدارد. 
٩‏ سس : او. .سس : حصرت. M‏ — س: «در صدر حات » ندارد . ۳ — so.‏ داشته باشد . 
gens‏ هار M‏ ساس : شيخ ندارد . 10 — س © M . Att‏ — : دعه. 


۷ س : «áo V yer ule‏ دارد . P‏ و رد 4 - س : هدفن . 
۰ سس س ۰ ود . ۱ — س : بیدازند . yr‏ — س : زار . geet yy‏ انیت 
6 — س ”5 حشرت . Yo‏ — اس ؛ « من » ندارد . Y1‏ اس : به بچاند . 


۷ سس س : که در بلاد دكن آلان بشهر كلبركه آسو ده است او . 


oue خير‎ YAS 


می ودند . GS‏ اين بیت در شان حضرت ايشان است : 
درویش را چو al‏ زنگی خويش نيست b o‏ هرک رو ماد us dnos) s‏ او 
در سماع حضرت مخدوم ' شيخ نصير الدین" مزامیر ‏ نبودی . عجرد صوت و دستك 
d‏ می شنیدی  .‏ روزی بدين بيت Gary‏ و dle‏ داشت ٥:‏ 
نظر در دیدها ual‏ فاد است + و ونه بار من از کن Ulp‏ نیست 
"روزی بعد ادای نماز ue‏ از" جماعت ale‏ تو جه عجره خاص فرمودند . حضرت olal‏ 
را" در بان بودی". خادم خاص ایشان خواهرزاده e^‏ زین od‏ على ود . او نيز در 
خلوت كاهى حاضر بودی» BE‏ نبودی . در عين مشغولى قلندری يباك ناپاك" cel alo‏ 
در خلوت ایشان MET‏ . کاردی درمبان داشت » وبر ايشان کارد os‏ وق بازده 
e‏ بر وجود باك ايشان برد" . و حضرت olal‏ در استغراق " Fola doy‏ تحاوز نه 
P‏ مود . در آن حجره نامدای »2. خون مبار )4 Olas!‏ از MEET‏ ل dal‏ 2 لعضی 
“olay‏ آن حال را دیده اندرون آمدند. چه ند که أن قلندر فى باك" زخمهاى کارد ميزيد . 
و حضرت ایشان e»‏ زنند"" . مریدان خواستند که آن بدخت را ایذای عظم رساد . 
حضرت سیخ نه گذاشتند S‏ هیچ کس به هیچ و جه "oo $ y "e‏ خد مت" عبد الفتدر 
۱ — : و حلفای حضرت شيخ اظام الملت والدين قدس مره بوجود مارك obs!‏ تفاخر ی ممودند. قل است 
از حميد adi‏ کانب ملفوظ خیر انحالس ایشا که یکی حضرت شيح pat‏ الملت والدين مود قدس سره عرض مود 
که در ملفوظ حصرت حواجه معين الدين قدس مره و حضرت حواجه قطب الدين جين نوشته ديدم ايشان بفرمودند 
6 ان Ye‏ بر من رسیده‌اند. حاشا که ار Solel‏ باشد. دران جا بسیار AK‏ ماوراد و معتقدان V‏ وقوف 
وشته اند که aly Se‏ احوال و Jil‏ ایشاں نيست . 


ونيز نقل است از cov‏ عبد انقتدر لهانیسری که در . 
۲ سس : Sle‏ « شبح انشا » «خدوم » دارد. ۳ سس : هرگز. ٤‏ س: شودی. 
هو س : داشته . 
٦‏ - این حا سير العاروين افتبامی دارد. be‏ طویل » از S‏ سير LY)‏ مصفه سید حورد بن سيد مبارك Qh‏ 
رجوع کید به سير الاولیاء ( مطبوعه حب هند ریس je»‏ سه ۱۳۰۲ (a‏ ص ۲۷۱-۲۷۳ و سير العارفين ص ٩٥-٩۹٩‏ . 
اس س : رو coke‏ خانه سره خاص تشر ف برمودد. پانیه. ۸ س: هرگز. ۹ س: نبوده . 
۰ — س : تاباك فى باك ۔ em‏ دو y‏ اجان کرو 353 9 «ca.‏ دارفا NY‏ — س : به . 
۳ سا س: زد. 4١س‏ س : استعراق. هو س : وايشان» دارد. 4و س: از طرف bal‏ حجره. 
۷ س س : که حال van‏ فى JUI‏ 0552 دوبدند. ۸ — س : JUL‏ 44 س کشند . 
۰ ساس : احوال . 


خير امالس ۳۲۸۹ 


منظور و ملحوظ خواجه نشده و در مقول و به bd‏ ايشان نامده . خدايش رحت كند 
که همبرین بسنده کند . و دران نه کو شد که من به ازين Kl‏ نشت . زیاده و نقصاف کند . 
ly‏ كه ايسان فصحاء و تصحاء و بلغاء و غلاء [؟ [ole‏ در بدائع حکایات و cla cz‏ 
pol,‏ شکنته اند » و دم بسته . قدرت كتابت و مقدرت طبعت ديده بودم آنگاه 
صواب دید دالسته ? درميان تاليف بر آوردم و گوف اعام d E‏ زيراكه رای خدوم 
ود و بر طیعت بازك ola!‏ بار . بار دوم رسدم و ule Go‏ نود که دران احادیث و 
نص و تفسير و اخبار و UT‏ منظوم و منشور و مشپور می فرمودند . حکایت آنکه خوانده ايم 
درن هست و acl‏ خوانده و نشنده ام هدرن هست . اول بار خواهد شند . همه 
لطاتف باد گرفته ام » برسیده ام . os SE‏ شود خواسم تاكتاب « خير اليجالس » 
oe‏ خاص شیخ الوقت Ap! y‏ چون آسمان به كوا کب یارائے . برای ] بائوس ] خاسم 
و سر بر زمين نبادم ‏ وگفت : دوستی دارم؛ امير حسن احسن الله جزاه و جعل الجنة مثواه — 
در OLS is‏ خطاب خواجه نشته ارت . از ET‏ که کال ولابت و اخلاق ايشان بود هركز 
Sy, TEIG CE‏ به بزرگی ياد آرد . نفس خود GIF‏ شكسته اند § SI‏ شيخ 
ويسم خوش نشوند و اگر از کرامت (s‏ رنحند. در Kë‏ شد . آنگاه فرمود: « تمود 
بن بوسف بن عبد الرشيد لبورى». اما رمری از Kile‏ و مراب أبا و اجداد ايشان رمه 
اله erie‏ اجمعين كه صبت نايت بزرگی olal‏ به سم شنيدهام. ذات و صفات خواجه 
ذ کره الله بالخير به چشم ديده و جند دواوين و luke‏ در قل آمده كه زديك ابن ضعيف 
د axl‏ جله تصانف Nee eee‏ ملحوظ شيخ الاسلام مود است قدس الله سره العزيز. 


در شیور سنه a VON‏ ست و سین و Xu‏ در حریر نظف و تقریر لطیف — 
کردم » و در اوقات خوش دامن همت فراز کردی . طلب من همین coy‏ که ملفوظ مام 
شودء چنانکه درين شعر مطول نبشته ام و مختصر آورده ام ۰ i‏ : 
جپان معرفت جات مشیخت a‏ دلش ضع شبات مشیخت 
بعلم ab‏ و باطن leo‏ سنج م ز اسرار oly‏ ياقه گنج 


و — سير العارفن S3‏ چند ان حالس رم و کر E ae ee‏ حتصر أوردهام» ندارد. 
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oU خير‎ YAA 


است . فى a‏ سد مذکور را قبولتى که روی" داد. از برکت أن بود . نقل ايشان در 
هژد هم ماه رمضان" شب جمعه بود“ والسلام . 

| به رتيب | چندین Je‏ وهم و فکر گاشتم و ھت و نبمت داشتم يك سال میسر نشد . 
سال Ko‏ در تصميم e EY‏ در ميدان ابداعات و مجال مبدعات عطه و عطه قلم و رقم 
موده . oll.‏ صدر ولايت را از فرط قرب برواى آن نمانده که التفات سوی الله خود 
راه دهند. اگر فرمان سیخ نبودى که در شهر the‏ بود خدای و برسول و GF‏ شبخ که 
هيشه با ظن ایشان ail,‏ [ بر تافتند ] . بیت : 

در عشق جه cle‏ خانه داری است : منوت DET TE‏ و 

از آندگان فرصت 5 زدن نود . و از روندگان رخصت دم زدن نه . خدمت خواجه 
دربای علوم oll,‏ عمل. در فرمودن جواهر نظاثر ويجائب و غرائب هر cast‏ صحاف 
نظائف و هر مجلس خبر" فوائد و لطائف . تيكو مدرک می بايد تا بر معانی اطلاع (X‏ و 
درك کند» و cole qe‏ در قل آرد . آنگاه اهلت ابت شود. و اگر 3 روایت مطون 
و مطرود باشد . Silke‏ کتاب و مجالس نشينان در مجلس خواجه بر زمين ادب درآمدند و 
قل و تاليف بركرقتند . بيت : 

بيغاره کثی ست عشق بازى + هركس نه رسد بسرفرازى 
ارتباط كلام از آغاز کلام نا اجام كارى بزرك . as. DE,‏ كلام بزرك و قل خرد 
دانستتد. rew‏ 
قم كرجه خرد است از دست من + بزركست بر صفحه آخر خن 

s]‏ عاقل آن ] که از شاخ او مره فقر دريايد . چون در ابواب سنت و خر از 
طرف شارع در شرح عزيمت و رخصت نظر فرمایند . بدانند كه از آنا ام که بدست ماب 
ae‏ الكتاب” ايستادهء و نه از آنا ام که [ در عرصة] معت V] eme‏ نهاده ] . روایت 
ep‏ آوردم - Jie‏ منبع صحیح فرموده اند از ابتداء V ode‏ اتا . هیچ حرفی نیست که 


و oblig‏ کپت . ۲ سس : Po‏ م اس : سه سبع و مين و سبعائة بود. ه شب جمعه » JU‏ 


YA | lel خير‎ 


فر Ka‏ مصطلحات والفاظ‌های غير معروف 


—— 
أبداع : "e‏ بدا کون چیزی که بو و بازه Ast‏ : 
استدراج : حرق S ole‏ از کافر ا ae‏ عر tle‏ 3 مردودی چول ساحر و عادو ين 
ظاهر شود . 
اضعاف : feci"‏ دو te‏ أن : 
اقتراح : ^ ue iul Te‏ ن گفتن 3 De go‏ چبزی E‏ امل و ۱ تن 
چیزی را خواست . مير معزی كويد : 
ازو عمل در فضل کرد FN‏ و زو کت در جود کرد abal‏ 


E le Us 3 ورخا‎ A eui) ) ole خا هد‎ t c» PEF) 


m‏ سا سس 
a‏ اه کردن | ا و بر ورل جا olds‏ ) صف تعال a‏ ^3 20 صوفان Ed S solo‏ 
کک از oll‏ کاهی gaara‏ كين أو را در صف hye el S JU‏ مت است sh A.‏ 
gor ۳‏ 87 ص 
باز دارد و او هر er‏ > > رأ جب و راست و دست كود v1‏ جب را 
دل ست ET ual‏ راست رأ دك ست جب أرفته چند أن بر يك S anat b‏ ير و هر شد 
عدر أو رأ بيد يرد و از گناهش 55 $333 ۱ ان ر سم ,| » بای ماجان ‘ "TZ‏ . 
oglan‏ : طعنه وسرزاش ومتان . 


— تا — 


بره : سبزی اشد 5 أن را b‏ خوردنما و رید . 


۳۹۰ حير احالس 


بذكر آئیسه دل oS GL‏ + خدایش عزن الطاف کرده 
ز دست عشق سنگی خورده بر دل ۰ celui‏ با سعادت کرده حاصل 
تنش أداب ظاهر را ادیی داش امراض باطن را ab‏ 
چراع مسجد اقصای مقصود لصیر در و ede‏ شيخ مود 


MAL کیست تا گوید‎ Sle خسدایش‎ die داد در‎ s 


سس .سے زر ur Sa‏ ——— مر 


| — صاحت us oM s‏ ان di‏ را در آغار D par Ae y‏ شيخ اصير ادن رحمة الله عله شل کر ده است » اما در 
شعر جبار م n:‏ « سنگۍ » « مشی » نوشته ‏ و در مقطع »> يمال » ,\ 4 bas » d»‏ کرده . 


خير اجالس yay‏ 
ناكاه 256 و احساس تيرك زدن دران شود خصوصاً اوجاع باطی و درد پپلو را كويند. 
Sighs‏ که 
روما تابان ز خم اندامپا چان ز بغض + کوی آوردند بادلخوه و با درد خله 
<واندنى : چیزی که برای طلب كردن و باز خواندن طيور ی عایند . 
خبط : بالفتح » ععی رشته . iw TM b>‏ شب . خط i erus dE us : yan!‏ 
— 5 — 
راوه : و شه دان و مشك S‏ دران :ات xn‏ 
us U^ 5‏ 
0 شکر سفد . ابن ole!‏ فارسى دانان هنر است . 
شکنج : Sle‏ از دمیدگی بهم رسد مانند خيارك وامثال OT‏ (برهان قاطع ) . 
نو ونان ig)‏ در « کشف » نوشته: SS3US‏ و وت فى و 992 ی اختیار از بعض 
واصلين صادر ی شود » Silke‏ كفتن منصور « انا الحق ۰. مشايخان اين OLE‏ خلاف 
شرع را نه رد کرده اند نه قول . 
موس : بضمتین. جمع شمس که ععی آفتاب است . 
سے ص — 
صاونی : نام Wre‏ در هندوستان از saw KÈ‏ فا لم Í ab‏ در ولابت ثم بوده باشد. 
کال اساعیل گفته : 
a ple‏ است off‏ زمين لب بل ز بس 7 کآورد فد مصری EAN‏ . رف 


صاع : بمانه است که بران احکام مسلبانان از کفاره و فطره و جز أن داثر و جاری است. 


. ach وله‎ ole دو صد و سی‎ ddr. d 


vary‏ تین اشا 

شرقه : بفتح اول و سکون JV‏ و کسر را و فتح قاف . باصطلاح سالکان تفرقه عبارت از 
آنست که دل را بواسطة تعلق بامور متعدد پراگنده سازی؛ وجمعيت ET‏ از همه عشاهدة 
واحد پردازی. و بهضی گفته اد که اين وجود یدای تو p ABA‏ شده است S‏ 
«وجودك ذنب لا يقاس بها ذنب » را اشارت ازالست. سيد حسیی در معنىء تفرته و 
جمع فرموده است : 
يك دل و صد آرزو بس مشکل است + بك مرادت بس ود چون بك دل است 
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at the leper and objected to the Shaikh's actión.! p E ue e Ther 


The Shaikh never missed an opportunity of advising his Visitors. When 
externalist scholars visited him, he explained to them the significance of mysticism 
and the value of mystic practices;? when mystics visited him, he brought 
home to them the necessity of following meticulously the laws of Shars‘at.3 
Once a jeweller came to his Jama'at Khanah. The Shaikh advised him to be 
honest in his dealings and illustrated his point from a very significant anecdote 
mentioned by Imam Ghazzali. One day a peasant came to see him and the 
Shaikh expressed appreciation of his vocation (=f لقمه ایست  لقمة‎ ei), but told 
him to combine a spirit of religious devotion with physical labour.? A woman 
joined the discipleship of the Shaikh who told her in a message to perform 


prayers and observe fasts and ‘‘not to punish or annoy slaves and slave-girls 
and to deal with all men gently and politely.” When Khan-i-Jahan became 


his disciple, the Shaikh advised him: 
رود‎ oe te ماد در جوی‎ e و‎ C3 gx حاجت مندان‎ 


“You are a Wazir. For you the proper thing is to strive hard and 
ceaselessly to (fulfil) the needs of the needy, so “that the water of hope may run 
into the channels of the poor.” 


Though Shaikh Nasir-u'd-din tried as best as he could to live upto the 
traditions of his master, he lacked in one thing. He did not possess the optimism, 
geniality and cheerfulness of his master. There is an undercurrent of pessimism, 
gloom and sadness in his thought and conversations. Inspite of his heavy daily 
programme,” indifferent health and worries which people brought to him,? when 
Shaikh Nizam-u'd-din Auliya woke up in the morning there was always an indes- 
cribable happiness on his face. But the case with Shaikh Nasir-u'd.din was different. 
He woke up shikastah (broken in spirit) in the morning. Shaikh Nizam -u'd- din 
did not marry. He tutored his appetites in a way that not a trace of conflict could 
be detected in his life. Shaikh Nasir also passed his life in celibacy but the 
effort to control sex-desire was so great in him that it brought him on the verge 


د و وس تست 





Tarikhi-Piruz Shahi, ‘Afif, p. 423. 
See Styar-u'l-Auliya, for details of his daily routine. 
Text, p. 105. 


1 Jama'-wl-'Ulum (MS) f. lla. 
2 Tezt, pp. 65; 210-211; 

3 26224, pp. 238-39; 157; 

4 Tezt, pp. 95-96. 

5 Test, p. 156. 

6 7۵2۶, p. 134, 

7 

8 
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of death." In the conversations of Shaikh Nizam-u'd-din there is remarkable rest- 
raiut, confidence and genial optimism. A reader of Shaikh Nasir’s conversations 
cannot fail to find an atmosphere of tears and sadness pervading all through. But 
we should not forget that the major part of Shaikh Nizam-u’d din Auliya's life 
was spent during the reign of 'Ala-u'd.din Khalji, an age of expanding imperialism, 
hope and buoyancy— and that of Shaikh Nasir-u'd-din, during the time of Muhammad 
bin Tughluq, an age of decay, pessimism and gloom. The age of 'Ala-u'd-din 
had the light of dawn; the age of Muhammad bin Tughluq, the gloom of twilight. 
The spirits of these saints were coloured by the atmosphere around them and, 
therefore, what at first sight appears to be a shortcoming in Shaikh Nasir’s 
character was really a shortcoming of his age. 


Shaikh Nasir-u'd-din was, however, the last great saint of the first cycle of 
the Chishti order in India. After his death the Chishti Silsilah, which had a 
highly integrated central structure, lost its former position and provincial khanqahs 
were set up in provincial towns, independent of all central control. Old ideologies 
and traditions were thrown overboard. The comfortable theory was expounded 
that mystics should consort with kings, governors ,and high officers in order to 
influence them for good. State endowments were accepted and, in return, spiritual 
blessings and moral support was given to the founders of the new provincial 
dynasties. The principle of hereditary succession was introduced in the mystic 
sphere and thus the vitahty of the mystic organizations was sapped and the virus 
of hereditary conflicts was introduced in the spiritual life. Shaikh Nasir-u'd.din 
was, the last bulwark against these forces of disintegration. With him the first 
phase of the Chishti silsilah in India came to an end. New problems and new 
ideologies determined the attitudes and actions of the generations that followed. 





1 Styar-u'l-Auliya, p. 241. 

2 Shaikh Nasir-u'd-din did not appoint anybody as his principal Khalifah, as Shaikh Qutb-u'd- 
din Bakhtiyar Kaki, Baba Farid and Shaikh Nizam.u'd-din Auliya had done. He gave his 
Kiulafat Namahs to many saints, e.g. Syed Muhammad Gesu Daraz, Maulana Khwajagi, 
Shaikh Sadr-u’d-din Hakim, and Qazi ‘Abdul Muatadir, but did not assign his mystic regalia 
to any one. This signified his decisien not to appoint any one as his successor. When 
Maulana Zain-u'd-din, mentioned some names before Shaikh Nasir-u'd-din, he remarked: 
“Shaikh Zain-u'd-din! Tell them to look after their own faith, instead of bearing the 
burden of others." 

Supplement, p. 287. 
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Among his other disciples," Sayyid Muhammad Gesu Daraz,” Qazi ‘Abdul Muaqtadir,? 
Maulana Ahmad Thanesari,! Sadr-u'd-din Hakim, Maulana Khwajgi,® Maulana 
Yusuf Gada? and Khwaja Ya‘qub of Chanderi*? were men of great eminence. 
The elegy which Mutahar? wrote on his death is full of pathos and throws 


10 

ز دور محنت اين به سجر زنگاری کدام دل که نه خونگشت از جگر خواری 
E‏ جام wef ole ob‏ که از سییر باريد Le‏ قباری 
v,‏ ز عم Gh‏ بجو که مشهور اند فلك بخيره کثی اختران solam‏ 


خر cu a‏ مور از تفوس انسانی د فيه ایست زمين از ols‏ فرخاری 


considerable light on contemporary views about him: 


oo‏ رتست وی و مت 


The author of TVartkh-i-Muhammads writes: 


1 


c‏ الا سلام شخ cll ne‏ ود را hae‏ دان با كرامت و olas‏ با سعادت جه در yam‏ ده و جه 
در ولابت اطرای بوده اند که GE‏ اسای ایشاں تحرير پبوندد کتایی جداگانه بايد برداحت LIN $ Sans‏ 


f. 151 b. . مسعی ساحت‎ 


Syed Muhammad bin Yusuf Husain, popularly known as Gesu Daraz, was born at Delhi 
in 721 A.H./1321 A.D. After his master’s death he went to Gulbargah and settled there. 
He died in 825 A.H./1422 A.D. at the age of 105 years. He wrote several books. 
Notable among them being .1sma-u'l-Asrar, (Hyderabad 1932) AJatmah, Hada'q-ul- 
Uns, ‘Ishq Namah, translated into Turkish by /uirishtah-zadah, Istanbul 1288 A.H. | 
1971 A.D.) etc. His conversations have been collected by Akbar Husaini in Jarama'-utl. 
Kilam. For biographical notices, see, Siyar-i-Muhammads, Akhbar-wl-Akhyar, pp. 19; 
134 : Gulzar---Abar, MS. Iirishtah Vol II, p. 399; Liauza-r-Aulrya Azad Bilgrami 
pp. 1&25. 

He was a distinguished scholar and poet of Arabic. * His Qasidat-al-Lameyyah, composed 
in imitation of Laneryyat-u'l-tjam, 15 admired for the elegance of its. style, the beauty 
of the introductory lines, the appropriateness of the A/akhias and the fertility of its 
imagination." (Con‘ribution of India to Arabie Laferature, p. 206.) He was the 
teacher of Qazi Shihab-u'd-din Daulatabad1. For brief references, see -1khbar-wl-Akhyar, 
pp. 14849; Ma'anrij-wl-Walayat, MS Vol. I, pp. 46£-471; Ma’athir-wl-Karam pp. 183-14 
He was one of the outstanding ‘ulama of his days, and was so well-versed in Muslim 
jurisprudence that on one occasion he criticised Hidayah in the presence of a grandson 
of Maulana Burhan.u' 0-011: and before Timur. For briet references, see Akhbar-w'l-Akhyar, 
pp. 142-143; Ma‘athir-wl-NKiram, pp. 180-187; Ma‘arij-wl-Wialayat Vol I, pp. 472-473. 
Son of a merchant, he was one of the distinguished scholars of his age. He was loved 
by Shaikh Nizam-u'd-din Auhya. For biographical notices, see Akhbar.w’l-Akhyar, 
pp. 143-146; Maarij-wl-Wilayat Vol. I, pp. 473-489. 

Pupil of Maulana Mu‘in-u’d-din *imrani, and teacher of Qazi Shihab-u'd-din Daulatabadi, 
he was an eminent scholar of his day. For biographical reference, see ۵۰ 
Akhyar, pp. 141-142. 

He was a poet of some repute. See his Tulfat-u’n-Nasa’ih, (Nur Press, Lahore, 1283 A.H.) 


Tarikh-i-Muhan madı, f. 150 a. 


For detailed discussion of his life and work, The Oriental College Magazine, May, 1935 
and Ma'ar«f, July, and August, 1935. 


This elegy has been quoted by Muhammad Bihamid Khani in his Tarikh-4-Muhammada 
( Rotograph ) and by Shaikh ‘Abdul Haq in his Akhbar-u’l-Akhyar (pp. 85-86 (۰ 
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تو ای عزیز که در ملك و مال مفروری 
چه دانى ST‏ در اوراق کارخانه غب 
زما نه صلح sS‏ با دل نو یا aem‏ 
چووقت أن برسد هیچکس نگیرد دست 
cle Us‏ خدایست ملك ملك خدای 
ز دست چرخ دام جا کم فریاد 
Ole‏ ماع خواجه نصير دين مود 
ius‏ ساف و EX‏ اهل ڪرم 
Lu,‏ ملكا dq.‏ خداودا 
برحمت تو که عام ست در dle‏ باق 
کہ روح اعظم أن شيخ پیشوای کرم 
ندیم قر بت خو د کن‌غریق رمت خویش 
bly‏ حن ده از حلب‌ای eee‏ 


ماش od‏ اكر عاقلى و هشیاری 
قضا جه نقش بر آرد ز كلك جباری 
فلك بدشمی al‏ به بيش يا یاری 
نه ملك ی ملک ی سياه سالارى 
که تست cl‏ و داعم کسی 5€ باری 
6 بر گذشت يما جور او ز بساری 
هزار $ « فغان کرد وحه و زاری 
که کرد خم خلافت علك دنداری 
GF‏ نعمت قرآن و دولت قاری 
ow‏ و که خاص ست در جپانداری 
که مقتدای جبان بوده است زاخباری 
جاور رسل و انبيا 5 مختارى 
غلاف قبر كن از بردهای غفاری 


Shaikh Nasir-u’d-din continued with great zeal the mission of his master— 
showing people the way to God and bringing happiness to the hearts of men. All 
sorts of people— mystics, ‘ulama, poets, administrators, peasants, and traders,— 
visited him and he inculcated in them, in his own unassuming and quiet way, a 
respect for moral values and a determination to face the ordeals of life bravely. 
"A visitor who comes to me," he told Hamid Qalandar, "is either a worldly 
man ora mystic. If he is a worldly man, his heart 1s attached to earthly things. 
When he enters (my room) and my eyes fall upon him, I ask him about his affairs. 
Even if he is silent, everything in his mind is reflected in my heart, and I am over- 
powered with sadness and gloom...... And others come terror-stricken and demand: 
“ Hurry up and do this." (If I do’nt), they speak evil of me and are insolent. The 


durwesh should be patient under all circumstances." ! 


Devoting his time to 
the problems of the people in this manner, the Shaikh became a tower of strength 
and a source of inspiration for all those who thronged his Jama'at ۰ 
His deep humanism made his heart bleed for the weak, the destitute and the 
down-trodden. Sayyid Jalal.u'd-din Bukhari informs us that the Shaikh, while on his 
way to Thatta, met a leper who asked him for water. The Shaikh not only brought 
water for the leper but also drank in his bowl, while others looked with contempt 


1 Text, pp. 105-106. 
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and inside about 19 feet square; masonry chabutrahs, about 23 feet high, on 
either side. From the ground to its embattled roof the tomb is about 27 feet 
high and the dome stands about 15 feet from the roof, thus making the whole 
height of the tomb about 42 feet. The parapet over the door is flanked by two 
small masonry minarets. 


“About 35 feet to the north-west of the gateway is the tomb of Chiragh 
Delhi. It is a single room, about 30 feet square and 40 feet high, and surmoun- 
ted by a masonry dome with a gilt pinnacle; on each corner of the roof there 
is a slim, eight feet high minaret; the roof is protected by plain parapet; under 
the parapet ıs a deep stone weathering, which was built by one Khwajah 
Muhammad Khan. Underneath the weathering there are twelve arched openings, 
three on each side, supported by twelve red-stone pillars; with the exception of 
the door, which is in the middle arch on the south, the rest of the arches are 
covered with pierced screens of redsand-stone. Inside the room is the grave of 
Chiragh Delhi, surrounded by a dwarf railing. Under the dome an inverted gilt 
cup is suspended over the grave. To the west of the tomb is a mosque, and ina 
room in the north-western corner of the enclosure is the wooden seat which was 
offered to the shrine by one Dakhni Beg; it ıs 7 feet long, 4 feet wide and 3 
feet high; ıt ıs cut out of one piece of wood, is elaborately carved and bears the 
following inscription : 


" God is great ! 

This throne of wood 1s an offering made by Dakhni, 

To the worthy Nasir-u'd-din Mahmud. 

May God purify his cherished secrets, 1143 Hijri, 

In the 12th year of the reign of Muhammad Shah Ghazi.” 


Prince Ghulam Haider, son of Akbar Shah II, built a verandah round 


the the tomb of Chiragh Delhi, but it fell in shortly after its completion." ! 


Contemporary Estimates and Influence 


Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud's sincere application to the cause of the 
Stlsilah and his strenuous efforts to improve the moral tone of the Indian 
society in the 14th century immensely raised his prestige in the eyes of his 
contemporaries. His fame spread far and wide. Even a scholar and saint of 





(Contd. ) 
(In the name of God! Auspicious is the mention of His name. The construction of this 
dome was completed in the reign of.........Abu Muzaffar Firuz Shah, Sultan; may God 


perpetuate his kingdom; in the year 775, date of the Hijrat of the Prophet of God, 
on whom be God's blessings). 


1 The Archaeology and Monumental Remains of Delhi, Carr Stephen, (Ludhiana, 1876) 
p. 145-146. Sir Sayyid says that some columns of red stone were brought from the 
shrine of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya and were used in constructing this verandah, 
Asar-u's-Sanadid, p. 26. 
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Imam ‘Abdullah Yafa'i's! eminence praised his spiritual excellerce.2 Another 
prominent saint of Mecca, Maulana ‘Abdullah Mutri, told Sayyid Jalal.u'd-din 
Bukhari when he heard about the demise of Shaikh Nasir-u'd-din:? امد‎ Thi ما إق الشيخ‎ 
e»! (Todya the qutb of Hindustan has expired). Mir Khurd says that in his 


last years he had become “pure soul" (روح مجرد)‎ .! 


Shaikh Nasir-u'd-din proved himself to be a true successor of his great 
master, Shaikh Nizam-u'd-din Auliya. The disciples of the Great Shaikh showed 
deep respect to him. Maulana Burhan-u’d-din Gharib and his disciples used to 
call him “Khwand Maulana Mahmud!"® Many of those families which 
had been in close touch with Shaikh Nizam-u'd-din Auhya® joired his Jama'at- 
Khanah. At a time when the Deccan policy of Muhammad bin Tughlug had 
hit at the roots of the organization of the Chishti Silsilah and many Khangahs 
of Delhi were turned into ruins, the Jama‘at-Khanah of Shathh Nasir-u’d-din 
proved to be an oasis in the midst of a desert. Years afterwards when the 
citizenes of Delhi returned from Daulatabad, they found in Shaikh Nasir-u’d-din’s 
company "the fragrance of the assembles of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya", 
Hamid Qalandar, Sayyid Muhammad, Mir Khurd and many others associated 
themselves with the Shaikh. Though the Sultan, Muhammad bin Tughluq, was 
bitterly hostile towards him, the attraction of his company was so great that 
even the sons of government officers joined his discipleship. Sayyid Muhammad 
Jafar Mecci, son of the Muqta' of Cambay,” joined his Jama‘at-Khanah and 
undertook to perform personal services to the Shaikh.? Sayyid  Jalal-u’d-din 
Bukhan,? who had roamed all over the Muslim world, decided to lay his head 
at his feet.” 


1 He wrote several books, notable among them being lIiauz-w'l-hayahwn fi-ITikagat. 
u’s-Salahin, al-Durr'al-Nizam fi fazasl w'l-Qur'an, Khulasat-w'l-Mafakir and Mar at- 
uw'lJanan. For brief notices, see Nafaha/-w't-Uns, pp. 529-530; Krenkow's article in 
the م6‎ of Islam, Vol. IV, pp. 1144-1145. 


Siyar-w'l-'Ar?fan, p. 156. 

Jama-wl-'Ulum, (Urdu Translation ) pp. 381-382. 
Siyar-u'l-Auliya, p. 241. 

Jawamt'-wl-Kalam, pp. 137-240. 

Siyar-u'l-Auliga, p. 361. 

see Bahr-wil-Ma‘ani, p. 103. 

Bahr-w'l-Ma‘ani, pp. 159-160; Akhbar-u'l-Akhyar, p. 137. 


Sayyid Jalal-u'-din Bukhari, popularly known as Makhdum-i-Jahanian, was born in Uchh in 
707 A.H./1308 A.D. He travelled in Egypt, Syria, Iraq, Khurasan, Balkh and Bukhara. 
He died in 785 A.H./1384 8.1١١ and was buried at Uchh. For brief references, see Tarıkh-i- 
Firuz Shahi, ‘Afif, pp. 514-516; Seyar-u (^; rafan, p. 155 et seq; Akhbar-u'l-Akhyar, 
pp. 139-140; Gulzar-i-Abrar, MS; Mir'at-u'l israr, MS. 


10 Akhbar-u'l-Akhyar, p. 139. Shaikh 'Abd-u'l-Haqq, says that he was a Khalifah of Shaikh 
Nasir-u'd-din. See also Tarikh-i-Muhammadi (Rotograph of MS in British Museum) 
f. 150 a. 
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consciousness, anxiously cried out: “Whoever reprimands him (Turab), I shall be 
displeased with him". The news of this incident soon spread and all sorts of 
rumours began to circulate in the city. Some said: “The Shaikh has succumbed 
to the injuries”. People rushed into the street, bare headed, shrieking and crying. 
Physicians visited the Shaikh and attended to him. Sadri-Jahan, Malik Nathu 
and  Hajibi-Khas came to inquire about his condition. Malk Nathu 
informed the saint that the Sultan had deputed him to investigate into the matter. 
He requested the Shaikh to hand over Turab to him. The Shaikh told him that 
he had forgiven Turab. Sadr-i-Jahan reported the matter to the Sultan and 
sought his orders. Turab was set free on the recommendations of the Shaikh, but, 
when people heard about his release, they gathered in large numbers on the streets 
and bazars of Delhi with stones in their hands. Shaikh Nasir-u'd din summoned 
Malik Nathu and told him: “People would kill Turab. Send fifty soldiers to 
accompany him and give him (Turab) two tankahs also because he is hungry”. 
The Shaikh instructed Nathu to set free Turab outside the city in order to save 
him from the infuriated mob anxious to burst upon him.! 


Last years and death 


Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud survived the attack of Turab but his health 
gradually went down. Continuous fasts, vigils and penitences broke his frame. 
From early morning till late into the night he had to attend to all sorts of visitors 
who brought their worries to him. He did not get time even for a brief siesta 
(qailulah). One day he told Hamid Qalandar with tears in his eyes: “Very often 
I wish to rest at mid-day, but they wake me up and say: “a visitor has come. 
Get up."? Over-work combined with endless fasts and vigils threw his system 
out of order. Even in the small hours of the morning, when everybody is 
fresh, one found him completely worn out (shikasta).! Piles troubled him very 
often,® while yawning became a permanent disease with him.^ 


Inspite of all these troubles and diseases, the Shaikh meticulously follo- 
wed his daily programme (zabitah). It was only a week before his death 
that weakness and disease so overpowered him that he failed to carry out 
his set routine. Sayyid Muhammad Gesu Daraz once informed his audience: 


1 Jawani'-w'l-Kilam, p. 91. 

2 Text, p. ۰ 
Once a visitor could not see Shaikh Nizam-u'd-din Auliya for sometime because the saint 
was enjoying his mid-day sleep. Baba Farid appeared to him in dream and reprimanded 
him for keeping visitors waiting. From that time it was the order of Shaikh Mizam-u'd- 


din Auliya to wake him up whenever a visitor came to see him, (I’awatd-u'l-F'u'ad). 
Shaikh Nasir.u'd-din followed the same practice. 


Text, p. 257 

Supplement, ۰ 
Jawamt'-u'l-Kilam, p. 61. 
Ibid, p. 61. 
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“Our Khwaja (Shaikh Nasir-u'd-din) retained his zabifah til his end, but one 
night while offering tarawih prayers, with Maulana Durhan-u'd.din Bijnauri 
(? Bijlauri) standing between me and the Shaikh — I saw that in two or three 
genullexions he (the Khwaja) bowed only once. 1 felt very sorry at this 
(omission) and said (to myself): (The Shaikhh's) zabitah has departed. It 
happened on a Wednesday night. From Thursday morning his ailment began. 
The next Thursday night he expired. During this illness there was 20 77 
at all. He simply pointed by movements for ablutions (wazu) and said: 
"Bring water. I shall perform wazu." He started his prayers and said 
(only): “Allah O Akbar". We remained in this condition throughout the 
day and throughout the night. On Monday, when he held his last majlis, 
some disciples were present and he talked (to them) with such composure and 
with such alertness that none could even guess of his condition ......... (After 
that) he did not hold any other majlis. On the fourth day he expired.” 


The Shaikh breathed his last on Ramazan 18, 757 A.H.*?/1356 A.D. 
He was buried in his own house at a place which he had selected years 
before his death. He had instructed his disciples to bury with him all the arti- 
cles of mystic regalia which he had received from his master. Accordingly, 
the khirqah (patched frock) was placed on his breast, the staff was laid by 
his side, the rosary was wound round his forefinger, the wooden bowl was 
placed under his head and the wooden sandals of his master were placed by 
his side. Sayyid Muhmmad Gesu Daraz washed his ٩ 


Shaikh's tomb 


“The tomb of Chiragh Delhi stands within. an irregularly built oblong 
enclosure of 180 feet by 104, the walls having an average height of 12 feet. 
The greater portion of this enclosure was built by the Emperor Muhammad 
Shah in the year 1142 A. H. (1729 A. D.); its main entrance which was built 
12 years after the death of Chiragh Delhi, is on its north-eastern corner; it is a 
domed gateway of stone and masonry, with an arched door, over which is an 
inscription on white marble. The room of the gateway is 31 feet square, exterior, 


1 Jawame'-w'l-Kilam, pp. 82-83. 
Sayyid Muhammad Gesu Daraz pointed out to his audience that Shaikh Nizam-u'd-din 
Auliya had ceased to observe his zal44ah six months before his death. He had be- 
come weak of memory but when he started his discourses, he seemed so well and alert 
that people were struck with wonder, p. 82. 

2 BSiyar-ul-Auliga, pp. 242-247; 
Siyar-u'l-‘Auliya, p. 247. 
Supplement, p. 287. 
Siyar-u'l-‘Arifin, p. 97. 

عارة ان گند در عبد همابون الوائق al‏ ابو المظفر فيروز شاه سلطان خلد الله SW‏ ماله سال هفصد هفتاد و نج 5 

از EN‏ مجرت رسول الله صل الله عليه و سل بود.  (Contd.)‏ 
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After the Sultan's death, people asked Shaikh Nasir-u'd-din: “The Sultan 
persecuted you so much; what was the reason?” The saint replied :! 


ميان من و حق جل و على معاملة بود أن را بدين برداشتد . 


(It was a matter between me and my God, the Glorious and the Most High. 
They settled it like this). 


Relations with Firuz Shah 


The death of Sultan Muhammad bin Tughluq plunged the entire camp 
into confusion and a feeling of despair seized the leaders of the army and 
created panic in the hearts of the rank and file.? At this critical juncture 
Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud and some other leading men waited upon ۸ 
and requested him to ascend the throne? The Shathh’s presence at the coronation 
ceremony should not give rise to any misunderstanding about his attitude towards 
political powers. It did not mean that he was to participate in the political 
affairs of the Empire. Far from that. A reign of terror had just erded and the 
Shaikh breathed a sigh of relief. Now the peaceful atmosphere of the Khanqahs 
was not to be disturbed by the couriers from the Sultan. The Shaikh sent a 
message to Firuz asking him whether he would rule over the people with justice 
and equity or he should pray to God for another king. Firuz promised to behave 
justly and the Shaikh sent him thirty nine dates indicative of the period he was to 
occupy the throne. Shaikh Nasir-u'd-din was never again seen in the court or 
the camp. He desired a free khanqah-lhfe; that being ensured aiter a long 
struggle with the state, he retired to his hospice. 


Firuz Shah had deep faith in the mystics of his day.” Besides, he wanted to 
make amends for the unwise policy of his predecessor. He must have, therefore, 
tried to establish cordial relations with Shaikh Nasir-u’d-din also. But, the 
Shaikh does not seem to have, in any way, gone out of his way in reciprocating 
his feelings One day Firuz Shah himself came to the Khanqah to see the 
Shaikh. The saint was having his mid-day nap; and Maulana Zain-u'd-din had 
gone out. The Sultan was standing in the courtyard of the Khanyah that it 
began to rain. Soon afterwards, Maulana Zain-u'd-.din arrived and informed the 
Shaikh about the royal visitor. The Shaikh woke up, but instead of going out 
1 S4yar.w'l.Aul ya, p. 246. 

Mir Khurd has given a long story to bring out the significance of this remark. What 


the Shaikh really meant was that what Muliammad bin Tughluq did with him was divine 
punishment for some fault of his. 


Tarikh-4-Firuz Shahi, Barani, p 526. 

Ibid, p. 535. 

Tarikh-4-Firuz Shahi, ‘Afif, p. 29. 

Sze Tarikh-i-Firuz Shahi, pp. 5 8-560; Fuluhat-i-Firuz Shahi, p. 21. 


A إن‎ » UN 


In the list of those leading saints of the age on whom the Sultan showered his gifts, the 
name of Shaikh Nasir-u'd-din does not occur. Barani, pp. 579-80. 
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to receive the Sultan, performed ablutions and began to offer prayers. The Sultan, 
who was waiting outside, got annoyed and turning towards Tattar Khan said: 
"We are not kings. They (pointing to the saint) are real kings." When the 
Shaikh came out of his room, a carpet (shatranji) was spread on which the 
Sultan sat for a while and then left, annoyed and displeased.! 


The Khair-u'l Majalis contains a very strong condemnation of the age of 
Firuz Shah. The Shaikh never refers to him by name, but his mind is never free 
from a feeling of contrast with the 'Alai period. He frequently refers to the peace 
and plenty of the reign of 'Ala-u'd din Khalj: and then sadly contrasts the same 
with the conditions prevailing in the early years of Firuz Shah. Professor Moham- 
mad Habib correctly remarks: “A person who spoke so fearlessly could hardly 
have been in touch with the Sultan and the bureaucracy.” ? 


Turab's attempt on Shaikh’s life 


One day, after offering his zuhr prayers in congregation, the Shaikh 
retired into his room for meditation and prayers. There was no attendant at the 
door and even Maulana Zain-u’d-din ‘Ali, who was usually present at that time, 
was away. The Shaikh was busy in his devotions that a qalandar, Turab? 
by name, got into his room and began to injure him with a knife. He inflicted 
eleven wounds on his body. The Shaikh’s palm was severely injured and his 
fingers were so mutilated that he could not, in the remaining years of his life, 
take a pen in his hand or raise his finger while offering prayers. When blood 
gushed out of the wounds and ran into the water-hole, some disciples of the Shaikh 
rushed into the room. They were about to retaliate upon the qalandar? that the 
Shaikh intervened and asked Maulana ‘Abdu’l Muqtadir Thanesari, Shaikh 
Sadr-u’d-din Tabib and Maulana Zain-u’d-din ‘Ali to swear on oath that they 
would not harass the assailant in any way. ‘I hope your knife has not injured 
your hand", the saint asked Turab and, presenting twenty tankahs to him, told 
him to run away before the news went round. This is Hamid Qalandar's account.? 


Sayyid Muhammad Gesu Daraz gives further details. When blood flowed into 
the courtyard, Maulana Zain-u’d-din rushed into the room. The qalandar attacked 
him also. Then Khwaja Bashir came in and caught hold of the assailant and 
snatched his knife. The Shaikh, who was profusely bleeding but had not lost 
J awam: -u'l-Kilais, p. 219. 
1slamic Culture, XX |2, April 1946. 

3 Supplement, p. 286. 
Jawama'-u'l-ikalaw, however says that Turab was a mad man and often visited the 
Shaikh, p. 91. بودء در خلوتها بر شخ ودی‎ ely ترابى‎ 

4 Jawani'-u'l-Kilam, p. 190 


to سم‎ 


5 The author of Sab‘a Sanabil, says that the Shaikh concealed him in his Awjrah and, 
at midnight, asked him to fly away from Delhi. (p. 64). 


6 Supplement, pp. 286-287. 
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co-operate with him in his schemes to crush the Mongols;? he exhorted Shaikh 
Shams-u'd-din Yahya to go to Kashmir and propagate Islam;? he told Sayyid 
Kamal-u'd-din? that he wanted to take his advice in state matters (Umur-¢- 
Mumlazkat).* The Sultan conferred the tide of Sharkh-u'l-Islam on Khwaja Karim- 
u'd-din Samaragandi® and sent him to Satgaon.© In connection with the refusal of 
Sayyid Qutb-u'd-din Tlusain Kirmaii*. to accept government service, Vor Khurd 
says that the Sultan ashed the mystics to give up their mystic dress® and to 
accept the lie of shu hl? Shaikh Muizzu'd-dm son of Shaikh ‘Ala-u’d-din 
Ajodhani, spiritual n.ertor of Muhammed bin Tughluq, was called from Ajodhan 
and was sent to Gujarat. obviously for some administrative work because there 
he was killed by the rebels. Shaikh ‘Um-u’d-din, brother of Mu‘izz-u'd-din was 


11 


appointed 6-۱۵۵۵۱۱۵۵ 2 21141 51 His son was also given 


this title after his death.’ 

Ibn Battutah also refers to a saint Shaikh Sbihab-u'd din who, in the begin- 
ning, refused to accept any service under the Sultan and was punished for his 
refusal, but later, when he consented to perform seivice be was appointed the 


head of the diwin-wl-mustukhraj, "the department? for the realization of the 
revenue arrears," 


Thus, it is clear that the Sultan's mtention was to employ these saints in 
missionary aid administrative work. This policy was in duect conflict with the 
Chishti attitude toward sh«gll. As the supreme head of the Chishti Silsilah 


1 The Sultan told him “We want to crush the descendants of Chengiz Khan. Wil you 
help us in this work?'' Sayar-wl-ewaya, p 218. 

2 “ What a scholar of your eminence,” the Sultan told lim. “is doing here? You go to 
Kashmir and sit in the temples of that land and invite the people of God to Islam.” 
— Sayar-wl-iwaya, p 228 

3 He was the uncle of Mir Khurd and was broucht up in the society of Shaikh Nizam- 
u'd-din Avhya Muhammn.ad tin Tug hlu3 had thrown him into the Bhaksi prison, but was 
later released and was summoned to the court. lle went to the Sultan in his mystic 
dress The Sultan objected to this dress, bit bestowed great honours on him. 


( گر داد‎ d $e) Siyar u'l-Auívya, p. 215. 

Sayar-w'l-Auliya, p. 215. 

For brief biographical notice, see Styar-w'l-Auliya, pp 30€-308. 

Siyar-u'l-Auliya. p. 307.‏ حطاب gee‏ الاسلام والوررای ملك ستگاؤں عاطب شد 
Sayar-u'l-Auliya, p. 218,‏ 


For the dress of various classes of people in !ndia during the time of Muhammad bin 
Tughlua, see Swbhh-wu'l-.1'sha, al-Qalqashandi, Fnglish translation: An Arab Account of 
India in the 14th century — O. Spies, pp. 69-71. 


دج ال ي oN‏ 


9 Siyar-w'l-Auliya, p. 218. 

10 Styar-u'l-Auliya, p. 196. 

ll Siyar-u'l-Auliya, p. 197. 

12 Siyar-u'l-Auliya, p. 197. 

13 The Rise and Fall of Muhammad bin Tughluq pp. 219-221. 
14 Rihlah, Vol. Il, p. 54; Translation, p. 87. 
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in India, Shaikh Nasir-u'din tried to maintain the traditions of his Silsilah. A 
conflict with the Sultan, consequently, became inevitable. 


In 1349 A.D. Sultan Muhammad bin Tughluq proceeded to Thatta from 
Gujarat in pursuit of Taghi. In the course of his journey, he fell ill at Gondal. 
He, however, continued large scale preparations for a final reckoning with 
Taghi. During his stay at Gondal He summoned from Delhi some leading 
scholars, ‘ulama, mashaikh, nobles and their haresms.! Shaikh Nasir-u’d-din was 
one of those saints who were called to Gondal.? 


Why did the Sultan call Shaikh Nasir-u'd-din to Gondal along with so many 
other scholars? Hagiologists reveal only this much that the Sultan was angry 
with him.? Baran keeps silent on this point. Badaoni, however, says that Shaikh 
Nasir-u'd din had installed Firuz on the throne during the absence of Muhammad bin 
Tughluq. The Sultan heard about this development during his stay at Gondal, 
and issued orders for the arrest of Firuz and Shaikh Nasir-u’d-din. When these 
prisoners reached the suburbs of Thatta, the Sultan issued orders for their execution. 
Before his orders could be carried out, the Sultan breathed his last. Badaoni’s 
account 1s not corroborated by any contemporary or semi-contemporary authority 
and may, therefore, be dismissed as baseless 5 


— — —— ال سيم ——— —— 


1 Tarikh-4-F4ruz Shahi, Barani, p. 523. 
2 Sayar-u'l-lulia, p. 246. Mir Khurd writes: 
طلید‎ 2,» J er ادن مود رأ ا علماء و ررگان‎ pa) Co is] از‎ 

(And from there he summoned to his presence Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud along with 
the *Ulama and the elders (of Delhi).) Mir Husaini, an eminent disciple of Shaikh 
Nasir-u'd-din, however, writes ( Bahr-wl-Ma'ami, p. 117) را رده ود‎ oU lS, gs عمد بن‎ 
Muhammad bin Tughluq had forcibly taken him (to Sind). ‘Afif says (l'arakh-4-Faruz 
Shaha, p. 82): 2» ده‎ y حدو د‎ nm» A الد ن مود را سلطان و د در‎ 2e C 
(Sultan Muhammad had taken Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud to Thatta along with him). 
These apparent contradictions in the statements of contemporary authorities may be 
reconciled if we kee» in mind the fact that the Sultan had called him to Gondal and 
from there he had taken him to Thatta. The statement of Jawamd-‘wl-Ulum that 


Shaikh Naszir-u'd.din did not complete his journey and returned from the way is incorrect. 
( Urdu translation, Vol. I, p. 3&0). 


3 Jawama-wi*Uiunm, Vol. I, p. 380. 
Gulzar-a-zibrar, MS. While on his way to Thatta, Shaikh  Nasir-u'd-din stayed at 
Narnaul and prayed at the tomb of Shaikh Muhammad Turk Narnauh. 
Akhbar-‘u'l-Akhyar, p. 47. 


4 Mun'‘akhab.wt-Tanarakh, Vol I, p. 242. 


5 Badaonis statement is incredible for the following reasons: Shaikh Nasir.u'd-din, as we 
know him, could not possibly go to this length and behave like a rebel. It was against the 
traditions of his Salsılah as well as against his own temperament. His appeal to Firuz 
to ascend tbe throne after the death of Muhammad bin Tughluq cannot be cited as an 
example of his interest in pohtical matters. The circumstances under which he joined 
the army, the scholars and the nobles, in requesting Firuz to ascend the throne in Sind 
were abnormal. Besides, had it been a fact contemporary writers would not have failed 
to refer to it. Firuz was the testamentary legatee of Sultan Muhammad and so he could 
not take up that attitude against the Sultan, 
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شخ قول له کرده کار خشونت كش.د. چناچه شيخ راقفا داده حوس ماخت و شخ را 
ن پیر خود شخ نظام الدين اولا باد آمده ناجار قول أن خدمت کرده از as‏ جات بافت. 


(Having developed an attitude of aversion towards the dervishes, he (Muhammad 
bin Tughluq) ordered them to serve him like servants. (He told them:) One of 
you should serve betels to me, the other should tie (my) turban. In short, he 
assigned duties to many saints and entrusted Shaikh Nasir-u'd-din. Avadhi known 
as Chiraghi-Dohli, with the duty of clothing him. The Shaikh did not accept this. 
Matters took a serious turn. The Sultan gave a blow on his nape and imprisoned 
him. (Afterwards) the Shaikh thought of the advice of his gir, Shaikh Nizam- 
u'd-din Auliya. Willy nilly he accepted that service and got rid of prison). 


No contemporary or even semi-contemporary authority has referred to this 
incident which, in all probability, ıs a later fabrication. Maulana “Abdur Rahman 
Chishti and Muhammad Bulaq Chishti have definitely rejected this account as 
"bazar gossip". ) عوام الاس است‎ Aaf كدب‎ Gat)! The accounts of Maulana ‘Abdul 
Wahid and Firishtah are, nc doubt, exaggerated and based on rumours which they 
found floating down the stream of time, but the fact cannot be denied that the perse- 
cution to which the Shaikh was subjected was very severe and was widely resented in 
the contemporary mystic circles.” When Shaikh Durhan-u'd-din Ghanb heard about 
the insolent behaviour of the Sultan towards Shaikh Nasir-u'd-din, he wept bitterly 
and said: “Khwand Maulana Mahmud is gentle ahd forgiving If he so wishes, 
the earth would swallow him (the Sultan), his entire army, people, horses and 
elephants and would not belch (yet remain unsatisfied )”.2 Maulana Burhan-u’d-din 
wrote a letter to him, sympathising with him im his misfortune ۵ 
his patience and forbearance. At the tep of this letter there was a quatrain:‘ 


ارپ EE‏ لان رة uo‏ — اواو فی شان jose‏ 
وور من بن TRU‏ 5 با مدان را خار GL‏ رسد 


(So long as some calamity does not visit the Jovers, the fame of their love does 
not reach the (ears of the) beloved. Go and behold the heads of brave men 
fixed ou turrets; on the other hand even a thorn does not prick the feet 
of the coward ). 


1 Mir’a’-w'l-Asrar (MS); Matlub-w't-Talitin (MS). 
2 Tarikh-a Muhammadi, Rotograph of MS in the British Museum, f. 149 b. 
3 Jawamna'-w ll Kal ım, p. 240. 

The printed text of Jawamt'-w'l-Kalam, runs as follows: 

x suy m‏ مولاا مود cl‏ و کرے است » وا گر او خواهد ابن زمان او را له لشکر و حلق و اسيان و 
يلات او p‏ ود بردارد é‏ بر cols‏ 
, ۰ او فرو برد و آروغی بر یارده . — It should be:‏ 


4 Jawam4'-u'l-Kalam, p. 420. 
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It is said that the Shaikh refused to curse Muhammad bin Tughluq and 
wrote back to his friends that it was easier for him to undergo persecutions and 
tortures rather than to wish ill to anybody.’ 


Did Muhammad bin Tughluq really assign duties of personal service to 
the saints? The problem deserves careful consideration. In fact the source of 
this misunderstanding may be traced to a wrong interpretation of a statement 
of Ibn Battutah who says:? 


فليا ولى السلطان عمد آراد أن خدم الشیخ فى بعض خدمته , فان dole‏ أن عخدم aa!‏ 
والمشاعخ والصاحاء؛ محتجا أن الصدر الأول رضی الله عنهم لم يكونوا یستعماون إلا أهل 
العم والصلاح . 


(When Sultan Muhammad ascended the throne he intended to employ the Shaikh 
(Shihab-u’d-din ) in some capacity, as ıt was his babit to employ the jurists, sufis 
and men of probity coutending that the first Muslim rulers -may the peace of 
God be on them—had employed only men ot learning and probity )." 


An analysis of this statement of Ibn Battutah in the light of the information 
supplied by Mir Khurd in his Siyar-wl-Atdiya inevitably leads to the conclusion 
that the duties assigned to the saints and divines were missionary and administrative 
in character. First, the Sultan’s contention that the pious Caliphs ۵ 
employed only men of learnirg and probity is significant They had employed 
religious men not for personal service but for administrative and missio- 
nary work.’ Secondly, Mir Khurd relets to nine? saints who were ordered 
by the Sultan to accept government services under him. The nature of their work 


was clearly indicated in some cases. He asked Maulana Fakhr-u'd-din Zarradi to 


1 Zarakh4.Muhammads, Muhaniunad Bihamid Khari ( Rotozraph, f. 152b). The author 
of Saba Sunabil (p. 64) says that the Shah wrote this couplet in reply: 


جود -والتهاى ابن صربت زحای دیگر cd‏ م e‏ آید گر ow $e‏ رلعيده ام 


2 Rahlah, Vol WU, p. 54 

3 English translation by Agha Mehdi Husain, p F6. The italicised portion may correctly 
be transk ted thus: “Mazy God be pleased with tbem”. heermmns the phrase ppe 4 رای‎ 
in view, it will be better, as the Urdu translater bas done, to have Khulafa ۰ 
in place of ‘the first Mush’! rulers’. 

4 Shaikh Nasir-u'd-din once told his audience that the cehph ‘Umar refused to appoint a 
wan as governor because he bod not reed the Qur'an. See Tex’, pp 23-24; 133 
Imam Abu Yusuf says: "It was the preoctice o: Hazrat 'Uinar that when an army 
was dispatched he deputed an officer who was always a scholar and a fageh”. - 745 ۰ 
«l.Kharaj, p 120. 
Shah Wah-ullah writes: “And no one excepting a mujahid (leading scholar) was 
entrusted with the work of caza and fa^wah''— liugja -ullah-4 Baligha, p 32 

5 Shaikh Fakhr-u'd din Zarr di (Sryar-ul-Auliya, p 2:1). Shaikh Shams.u'd din Yahya 
(p. 223); Shaikh Qutb-u'd-din Munawwar (pp. 250-5), Khwaja Karim.u'’d-din 1 
(p. 307); Sayyid Qutb-u'd-din Husain Kirmeni (p 219); Sayyid hamatku'd-dimn (p. 215); 
Shaikh M izhar-u'd-din (p. 197) ; Shaikh Mu'izz-u'd-din (p. 196); Shaikh Ilim-u'’d-din (p. 197). 
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At the time of their departure robes and bags of silver were brought for these saints. 
Every one of them took the robe and the bag in his hand and left after paying 
proper compliments; but, befe re the bag of silver (coms) ard the robe coud be 
given to Maulana Fakhr-u'd-din, Shaikh Qutb-u'd-din took in his own hands the 
robe and the bag...... "e 

This meeting ended, as Mir Khurd's account shows, in an atmosphere of 
unpleasantness. Shaikh Nasir-u’d-din, however, does not seem to have been 
directly involved. in the acrmonious discussion which tock place between the 
Sultan and Shaikh Fakhr-u'd-din ۰ 


What was Shaikh Nasir-u’d-din’s attitude toward the exodus of Muslim 
scholars and divines to Daulatabad as demanded by the Tughluq Sultan? Our 
medieval records do not supply any information on this point;? but Shaikh 
Nasir-u’d-din dees not seem to have quitted Delhi. which his master, Shaikh 
Nizam-u'd-din Auliya, had committed to his care. In all probability it was Shaikh 
Nasir-u'd-din’s refusal to go to Daulatabad which enraged the Sultan and made 
him definitely hostile towards Lim. It was on this account that the Sultan began 
to harass the Shaikh. What these harassments actually were? Contemporary 
writers have given no details. Sayyid Mubammad Gesu Daraz of Gulbarga, one 
of the most outstanding disciples of Shaikh Nasir-u'd-cin, did not narrate its 
details before his audience because it was too paimful for him? Muhammad 
Bihamid Khant writes: 4 


° ٠ا e 5 e à a‏ - 
چول B C J‏ اه نادشاه حار Ob c5» ne os v E‏ زر دو y‏ گفتار و کردار 
او اع pr‏ ظاهر $ x ails‏ أن ET‏ و هیچ تا از FR af‏ آهی درد الوده ناوردی 
E‏ دعای S‏ موس ادام راء دولت أو 9 دی t T‏ مدل ola Ate‏ ای سا دك Ne‏ فان 


(As Muhammad bın Tughluq was a tyranmeal and oppressive hirg, ۵ 


injuries on the samt in different ways, by his words and acts. The religious minded 
1 Siyar-wl-lalya, p 271-273. 
Maulana Jamal (Sayar-uwldrafin, pp 95-96) has attibvted to Shaikh Nasir.u'd.din 
Mahmud the discussi waich took place between the Svlt n ond Mauk na Fikbr-u'd-din 
Zarradi Professor Mchzimnad Habib has accepted Jan als version ) ۱۵/۷ ۱6 Cul’ure, 
XX/ 2Z April 1616, pp. 14-214), bit 1 im not inched to prefer Jenah'’s 26۱ ۳ to thet 
of Mir khurd. Fist, because Jamah himself cites Mir Khurd as his authority for this 
incident but by a curio: s error of onussion or ComNusson quotes hun wrongly Seconaly, 
as a contemporary writer Mir Khurd deserves greater ciecence Jamal has substituted 
the name of Nizam Dab r tor Qutb u’d-din 
Muau'arij-wl-Wilaya', (MS pp. 30 - ١10 ( follows Sayar-u'l tuliya. 


2 Muhammad Madi Samwar Khan, however, remarks, in his Hafo CGaulshana-Muhanmad 
Shahi (Rotosraph oi MS in British Muserm, f. 2412, b) thet it vas on the eve of his 
deperture to the Deccan that the Sultan had assy ned the duty of clothing him to 
Shaikh Nasir-u'd-din. 


3 Jawami'-u'l-Kilam, p. 106. 


4 Tarikh-i-Muhammadi, Rotograph of MS in the British Museum, f. 149 ۰ 
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saint never heaved a sigh of pain and never prayed to God for the destructicn 
of the foundation of his power. For a very long time he bore (patiently ) 


that severe distress ). 


Shaikh ‘Abdul Haqq Muhaddith Dehlavi has expressed his surprise at the 
insolence of the Sultan in annoyirga samt of Shaikh Nag r-u’d din’s emır cı ce aid 
sanctity. He says that the Sultan used to take him forcibly on his journeys.! 
Once the Sultan sent some focd to him in gold and silver dishes. The idea was that 
if the Shaikh’ partook food it would give him a chance to ssk him as to why did he 
do an ilegal thing." If he refused to accept, he could be tortured for an act of 
disobedience. The Shaikh disappointed the Sul an by taki g out food from the 
dishes and placirg it on his hand and then catung it? Shaikh ‘Abdul Haqq also 
informs us that the Sultan had, at one time, appointed the Shaikh as dus famah- 
dar and that the Shaikh bore ell these tioubles m deicrence to his master’s 


instructions.‘ 


Maulana ‘Abdul Walid (ob. 1017 A.H./1608 A.D.) writes that the Sultan 
who had assigned diferent duties (khidmat) to many saints, allotted sceme work to 
Shaikh Nasir-wd-din also. The Shahh hesitated to accept the service ad 
humbly apologiz هل‎ The Sultan, however, flared up in fury and punished the 


Shaikh for his refusal. Ile writes :^ 
UT 


eu. cs 201 (Y : a J h ۰‏ 
زر سر TM rl‏ لد و PEL‏ خا US.‏ تسیل 9 أن استتخو اميا را — a‏ مہا ر هود و 
كنك رار E‏ و او واد 


(He ordered (them) to make holes in his collar bones ard tie them woth strong 


ropes. He told them to tie these ropes at some height and keep him hanging). 


At last the saint submitted. and agreed to perform the duty of clothing 


the Sultan.® 
Pirishtal says: ? 
= ۰ ۰ ا‎ ۰ ۰ ere. Oe 5 ۰ A 
eM خدسداران‎ Gaby رسانیده حم ردک درم نان‎ ec ‘are سوه‎ OU با درو‎ 
دستار بندد. و الغرض سی مشا را خدمی‎ cho مایند. یس یکی مرا تبول خوراد»‎ 
۰ ee = E © v Led 
5 ۳ حور‎ ۰ . E 
^ ol & " 9 ^ yJ ١ ۰ = 
“ود.‎ Oa lo y مه‎ le ددلى كاف‎ air ^ ELS اودهی‎ cr nwa) Qe مقرره کرده‎ 


Adhbar ۱۵۱۳۰ p. El. 


pi 


2 The use of gold and silver vessels is illeoz^l according to the Islamic law. Firuz Shah 
forbade their use in the palace. Mu'uhale-larus Shahla, p. 13. 


3 Ahibar.wil-dhiyar, p. Ol. 

4 lbid, p. 81. 

5 Sabu'-Sanabil, p. 64. 

6 llb, p. 65. 

7 Tarikh--Firashzal, Vol. II, p. 399. 
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deserves to be condemned. One should neither desire their continuance nor praise 
۱۶ 1 


them nor enquire about their affairs, nor keep contact with their associates”. 

Fourthly, if a mystic associated himself with the governirg class, he isolated 
himself from the main sphere of his activity — the masses. He ceased to be one 
of them and became part of a bureaucratic machinery. In view of all these facts 
the Chishti saints firmly advised their discriples: “If you desire to attain the 


"2 


position of great saints do not pay attention to the princes". 


True to these traditions of the Chishti Silsilah, Shaikh Nasir-u’d-din 
Mahmud also believed in hecping away from the kings and their courts.° 


This attitude of Shaikh Nasir-u'd-din came into clash with some of the cheri- 
shed theories of Muhammad bin Tughlug. The Tughluq Sultan had declared state 
and religion to be twins (oU! y AMi ؟.رالدین و‎ He fiercely combated the theory that 
Muslim saints and divines should remain aloof from the state.” Throughout 
his reign he strove to make them a part of his administrative machincry® 
and usc their influence in mobilising public opinion in favour of his various 
projects. The Chishti mystics, of whom Shaikh Nasir-u’d-din was the most pro- 
minent, thought that the Sultan was not within his rights in interferirg in a sphere 
which had hitherto been sacrosant. The Sultan construcd this as an act of 
disobedience and treason. He flared up when he found the mystics adamant 
in their determination. Naturally a conflict ersucd. It is indeed strange that 
Muhammad bin Tughluq who had been in close touch from his early years with Shaikh 
Nizam-u'd din Auliya and had been the murid of a saint like Shaikh 'Ala-u'd-din 
of Ajodhan,’ suddenly developed such an aggressive attitude and made a claim 
which, he must have hnown, the great mystics could not admit. He allowed his 
idealism to blind him to all realities and he thoughtlessly embittered his relations 
with Shaikh Nasir-u'd-din who, following the tradition of his great master, earnestly 
desired to eschew politics and pass Ins علط‎ atterdug to the problems of the 


spiritually starved people 


Ihya-w'l-Ulwn, Chapter IV. 

Siyar-w'l-Auliya, p. ۰ 

Text, p. 80 

Styar-wl-Aulaya, p. 196. 

Rihlah of Jin Battu.ah (Cairo edition) Vol. HH, p i4 

He forced even the sons of his prr—Shoikh 'Ala-u'd-«din. Ajodhani — to tahe up ۰ 

ment service See, Sayar auc ciluligya, p 197 aloo, The Life and Times «f Shaskh Farid 

Ganja-Shakar, K. A Nizam, p. 63 

7 Ile was tlie grandson of Baba Farid of Pakpittan He was so seclusion-loving that he 
never stepped out of his Khang, except foc Friday prayers. His continuous fasts, 
prayers, vigils and. penitences have been praised by Anur Khusran, Mir Khurd, Barani 
and others His tame had travelled upto Alexandria. For biographical notices, see 
Say tr-u'l-1uliya, pp 193-106; Parikh-i Firuz Shahi Barani, p. 347; ۸۱۲۵۶۸ ۸ 
Shaha (MS) p. 170; Akibar ul-Akhyar. pp. 94-95; S e also, Lhe Lafe and Timos of 
Shaikh Farid Ganj-t-shakar, pp. 61-62. 
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Mir Khurd has given the following account of Shaikh Nasir-u'd-din’s 
first meeting with the Sultan: 


" In those days when Sultan Muhammad (bin) Tughluq sent the people to 
Deogir and was (also) anxious to conquer Turkistan and Khurasan and to overthrow 
the descendants of Chengiz Khan, he summoned all the elite and grandees of Delhi 
and her neighbourhood. A big tent (bargah) was pitched and a pulpit was placed 
on which the Sultan was to sit in order to exhort people to carry Jihad against 
the Kuffar (Mongols). So, on that day he summoned Maulana Fakbr-u'd-din, 
Maulana Shams-u'd-din Yahya and Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud. Shaikh Qutb- 
ud-din Dabir who was one of the sincere and devoted disciples of the Sultan- 
u’l-Mashaikh ...... and was the pupil of Maulana Fakhr u’l-Maillat-wa’d-din Zarradi, 
wanted to conduct bim (to the presence of the Sultan) before others entered ۰ 
But the Maulana, who was reluctant in meeting the Sultan, said several times: 'I 
see my head rolling (in dust) before the palace (sarai) of this fellow (Sultan). 
I will not treat him gently and he will not spare me alive! 


“ However, when the Maulana approached to meet the Sultan, Shaikh Qutb- 
u'd-din Dabir carried his shoes behind him and keeping them in his armpit stood 
there (in the court) like servants. The Sultan saw all this but did not utter 
anything at that time. He (the Sultan) began talking with Maulana Fakhr-u'd-din 
and said: ‘I want to overthrow the descendants of Chengiz khan. You shculd 
co-operate with me m this work’. The Maulana replied: ‘Jnsha-Allah 
(God-willing)’. The Sultan said: ‘This term indicates :indecision’. ‘This is 
used for work to be done in future’, replied the Maulana. The Sultan writhed in 
fury on hearing this reply of the Maulana and said: ‘Give me some advice so 
that I may act upon it’. The Maulana replied: ‘Get rid of this anger’, "Which 
anger?’ asked the Sultan. The Maulana replied: 'Deastly anger’. The Sultan 
got infuriated at this reply and signs of fury and anger became visible on his face. 


“But he said nothing and ordered the mid-day meal to be served. The 
Maulana and the Sultan began to partake of the food in the same dish. Maulana 
Fakhr-u'd-din Zarradi was so deeply annoyed at this that the Sultan also realised that 
he did not like taking food with him,and in order to add to his feelu.gs of resentment, 
the Sultan kept on severing the meat from tle bones ard passing ıt on to the 
Maulana who (on his part) ate very little and very reluctantly. The meal 
being over, Maulana Shams-u'd-din Yahya and Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud were 
brought before (the Sultan). 


“There are two reports about this matter. One version says that when these 
saints arrived (at the court) Maulana Fakhru'd-din gave to Maulana Shams-u'd-din 
a place higher than his own. Maulana Nasir-u'd.din Mahmud sat next, and below 
him sat Maulana Fakhr-u'd-din. The second version is that on one side Maulana 
Shams-u'd-din Yahya and Maulana Nasir-u’d-din tock their seats and on the other 
side sat Maulana Fakhr-u'd.din Zarradi. The first version is correct because it is 
given by Shaikh Qutb-u'd-din Dabir who was (himself) present in that meeting. 


48 INTRODUCTION 


Shaikh Nizam-u'd-din recited the verse: 
ا و اری دارم‎ S y ov» 


and asked him to live in Delhi and bear the oppression and blows of the people 
with forbearance.! This advice of his master sustained him in his long and 
painful conflict with Sultan Muhammad bin Tughluq. 


As the head of the Chishti Silsilah 


Shaikh Nasir-u'd din succeeded his master as the head of the Chishti 
silsilah and worked in Delhi for more than thirty years with remarkable devo- 
tion ane singleness of purpose. The nephews of Shaikh Nizam-u'd.din Auliya 
had claimed the Jama‘at Khanah by right of inheritance, and so he took up 
his residence at the place which is known today as Chtragh-i-Dehli. | His 
early years as the head of the Chishti Silsilah in Delhi were spent in appalling 
poverty. There were absolutely no means of livelihood and the door of futuh 
(unasked for charity) had not yet been opened on him. These were years of 
exacting hardships and misfortunes. His endurance, patience and spirit of tawakkul 
(trust in God) was put to severe tests. Days in and days out he had to starve. 
He did not possess even a candle stick and had to pass his nights in prayer and 
meditations in a house without a flicker of light. His stove remained without 
fire for days and days together. He had no proper clothes and so, whenever any 
visitor called on him he hastily put on the Khirqah of his master over his tattered 
garments and talked to him.” Passing his days in such straitened circumstances 
he kept alive the traditions of his great master and people found in his company 
"the fragrance of the majlis of Shaikh Nizam-u'd din"? 


In his early days Shaikh Nasir-ud din was helped by his friends who 
themselves had very meagre means. Once, when the Shaikh had fasted for two days 
without taking anything at the Iftar-time, Nathu Patwa came to him and placed 
two pieces of bread, “God knew whether of mash or barley", with some gravy 
on them before him. The Shaikh relished this humble food more than the most 
sumptucus feasts ever arranged in his honour. In the year 1353 when he was at 
1 Siyar-w'l-Arifin, p. 91; Sab'a Sanalil, p. 63. 

2 Tocat, pp. 21-214. 
3 S4yar-u'l-Auliya, p. 241. Amir Khurd writes about him: 


مرا ز ماس تو وی ار ی آد بغ خوثم ز بوی تو کر سوی يار ی آید 
هزار DE‏ دل چو M‏ شود ool,‏ 97 ازن اسم که از كوى يأر A! is‏ 


4 Test, p. 213. 
Prof. Mohd. Habib calls him: “ Nathu of Patwa”. (Islamic Culture, April 1946, p. 136) 
I have not been able to find any place of the name Patwa. I think Nathu was a patwa 
by profession. Ibbetson writes in his Punjab Casies: “Paliwa (caste No. 187). From 
pat silk, and means any worker in silk, but is generally used only for those who make 
silken cord and waist bandes, thread beads and silk, and so forth. They are called 
patot in the west. They are said often to be khafris”’. ( p. 264). 
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the height of his fame and renown and had an open kitchen where hundreds 
of frienls and followers had their meals, he had not forgotten the gilt of 
Nathu, the Patwa.! 


Conflict with Muhammad bin Tughluq 


Sultan Muhammad bin Tughluq (1325-1351 A.D.) had very bitter and 
strained relations with Shaikh Nasir-u'd din Mahmud. This bitterness was due 


to a conflict of ideals. 


The Muslim mystics of the early middle »ges, particularly those belorgirg to 
the Chishti Silszlah, had cut themselves off completely ficm birgs, politics ard 
government suivice.? This attitude was based on several considerations. 


First, they believed that government service distracted them from the 
singleminded pursuit of their ideal —‘livirg for the Lord alore’. Grosis (n.a‘rifc t) 
was beyond the reich of one who spent his time m shughl.4 The days when 
government service was a service of religion were dead and done. Now it was 
the service of class-interests and hence acceptance of government service amounted 


to signing one’s own spiritual death-warrant. 


Secondly, as Imam Ghazzali puts its: “In our times, the whole or almost 
the whole of the income of the Sultans is from prohibited. scurces. The 
permitted income is only sadaqat, fay, ard ghanimah and these have no 
existence in these days. Only the ۱26 remains but it ıs realized thicugh such 
cruel means that ıt does not continue to be permitted”. Consequently, all services 
paid from these sources of income were illegal. 


Thirdly, all Muslim political organizations, from the fall cf the Khilafat-t- 
Rashida to the rise of the Sultanate, were essentially secular organizations and 
had nothing to do with religion or religious ideals. The entire court-life and the 
governmental organization breathed an atmosphere so alien to the true spirit of 
Islam that it was impossible to serve the state without detriment to cre's 
spiritual personality. Under these circumstances, as Iman Ghazzali argues, 
"the other alternative is that a man should keep aloof from kings so that he 
may not come tace to face with them and this alone ıs feasible for there is safety 
in it. It is obligatory (on a mystic) to have the conviction that their cruelty 
1 Test, p. 213. 

2 The attitude of early Indo-Muslim Mystics towards the State has been discussed by me 
in a series of articles in Jslamac Culture. October, 1948- January 1950. 

3 Shaikh Al-Hujwairi cites this sentence of Shibli يستغى نشى. من دود الله‎ Y الثقير‎ (The poor 
man does not rest content with anything except God — Kas/f-u'l-Mahjub, Eng. ۰ 
p 25); for a very pathetic story of a mystic trying to live for the Lord alone. 
see Test. p. 178. 

4 BSiyar-u'l-Auliga, p. 363. Amir Khurd quotes the following couplet of Baba Farid: 


گر وصال شاه ی‌داری a o‏ از وصال خویشین مبجور باش 
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an early age. Shaikh Nasir-u’d-din’s attachment with Awadh was due to his elder 
sister, Bibi Bua Abdi, and his nephews. When Bibi Bua Abdi died he brought 
his two nephews— Zain-u'd-din ‘Ali, son of Bibi Bua Abdi and Kamal-u'd-din 
Hamid, son of Bibi Lahri!— to the Jama'at Khanah of Shaikh Nizam-u'd.din 
who remarked: ''You have done well in bringing your nephews with you." Shaikh 
Nasir-u'd.din then decided to stay in Delhi permarently at the feet of his master. 
The Great Shaikh assigned him a Aujrah in his Jama‘at Khanah,? where Shaikh 
Nasir-u'd-din devoted himself to prayers and vigils. He impressed the inmates 
of the Jama'at Khanah so much with his piety and spiritual excellence that 
they bagan to call him: “Nustr-u’d-din Mahmud Ganj "2 


Shaikh Nasir-u'd-din's devotion to his master was beyond measure. Once 
Khwaja Muhammad Gazruni, a disciple of Shaikh Baha-u’d-din Zakariya stay ed 
in the Jama'at Khanah. He rose up at night to offer his tahajjud ( mid-night ) 
prayers and, leaving his garments behind, went to the river Jumna to perform 
ablutions. When he returned he did not find his quilt there and began to raise a 
hue and cry in the Jama'at Khanah. Shaikh Nasir-u'd-din was busy offering his 
prayers in a corner. Fearing lest the noise might disturb the Shaikh in his 
devotions on the upper storey of the Jama'at Khanah, Shaikh Nasir-u’d-din rushed 
out and offered his own quilt to Khwaja Gazrum. Early next morning when 
Shaikh Nizam-u'd.din Auliya came to know of this incident, he was immensely 
pleased with Shaikh Nasir-u'd-din and gave his own quilt to hım.“ 


Shaikh Nizam-u’d-din Auliya formed a very high opinion about Shaikh 
Nasir-u'd din due to such silent but significant acts of devotion. One day the 
Great Shaikh referred to him in a conversation with Maulana Burhan-u’d-din 


9۶ 5 


our Ibrahim Adham”. 


۰ 


Hansvi as 


Receives Khilafat 


A few months before the death of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, the 
question of the appointment of his Khalifah came up for discussion before the 
inner circle of his disciples, e.g., Saiyyid Husain, Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud, 
Amir Khusrau, Maulana Fakhr-u'd-din Zarradi and the two personal attendants 
of the Shaikh, Iqbal and Mubashshir. After Jong consultations, Amir Khusrau 
drew up a list in which thirty two disciples of the Shaikh were recommerded for 
the grant of Khilafat Namahs. “Why have you put in so many names?” 


س امد —— 


1 Supplement, p. 281. Jamali however says (Siyar-u'l-'Arifin, p. 93) that Shaikh Nasir- 
u'd-din had only one sister older than himself and that Zain-u'd-din ‘Ali and Kamal-u'd- 
din Hamid were her sons. 


Supplement, p. 203. Siyar-w'l-rifin, p. 93. 
Supplement, p. 283. Siyar-w'l-‘Arifin, p. 92. 
Supplement, pp. 283-284. Siyar-u'l-Auliya, p. 236. 
Jawamt'-u'l-Kilam, p. 87. 
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Siyar-u'l-Auliya, p. 220. 
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remarked Shaikh Nizam-u'd-din Auliya. A second list was then prepared. The 


Shaikh approved it with some modifications. Maulana Fakhr-u'd-din Zarradi,’ 
an erudite scholar drafted the document in Arabic and Saiyyid Husain made 
several copies of it? The Shaikh, first of all, called Shaikh Qutb-u'd-din 
Munawwar? and granted him a Khilafat Namah and a Khil'at-i-Khilafat (robe of 
Khilafat). Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud was summoned next and was likewise 
granted the Khil‘at and the Khilafat Namah. Shaikh Nasir-u'd din probably felt 
the precedence given to Shaikh Qutb-u'd-din Munawwar, and the Shaikh, realizing 
the delicacy of the situation, called both of them to his presence, asked them to 
embrace and congratulate each other and then remarked: “You are brothers. 
Do'nt care for precedence". True to the advice of their great master both of 
them remained on the best of terms throughout their lives.? 


This Khilafat Namah was given to Shaikh Nasir-u'd.din on 2۶ ۶ 
20, 724 A. H./1323 A.D. The Shaikh died on Rabi'-w'LAkhir 18, 725 A. H./ 
1324 A.D. In his last moments the Great Shaikh sent for Shaikh Nasir u'd-din 
and bestowed upon him all those articles of mystic regalia which had come 
down to him from the elders of his silsilah — khirqah (patched frock), ‘asa 
(rod), musalla (prayer-carpet), tasbih (rosary), kasa-i-chubin (wooden bowl). 
Shaikh Nasir-u'd-din humbly submitted before his dying master: " 


بيش روضةً رسول عليه الصاواة و السلام عمر ele‏ گزراند . 


(I cannot remain in Delhi in the absence of (my) pir. I shall then go 
for Haj and pass my life in front of the shrine of the Prophet). 


— — -- = - 


1 For brief biographical notice, see S:yar-w'l-.iuliya, pp. 262-275; also Text pp. 63-64; 166, 0 
Shaikh Nasir-u’d-din used to say that the mystic stages (maqamat) which he and his 
other friends covered in months, Maulana Fakhr-u'd-din Zarradi covered in moments 
—(Siyar-w'l-Auliya, p. 266). 

2 Siyar-u'l-Auliya, pp. 221-222. For the care taken by the Shaikh to prevent forgery of 
the document, see p. 221. 


3 He was the grandson of Shaikh Jamal-u’d-din Hansvi, an eminent disciple and elder 
Khalifah of Baba Farid. Shaikh Nizam-u'd-din Auliya was deeply indebted to Shaikh 
Jamal-u’d-din Hansvi for many acts of kindness. Shaikh Qutb-u'd-din Munawwar was one 
of those three disciples of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya -- Shaikh Nasir-u'd-din. and 
Maulana Shams-u'd.din Yahya being the other two — who stoutly resisted Muhammad 
bin Tughluq's policy of forcing the saints to accept government office. For brief 
biographical references, see Siyar-u'l-Auliya, pp. 248-256; Tarikh-i-Firuz Shahi, 'Afif 
pp. 84-97; Akhbar-w'l-Akhyar, pp. €4-C8; Culzar-i-Abrar (MS); Ma'arij-w ۰۷ ۸۶ 
MS. Vol. I, pp. 298-303. 


Siyar-w'l-Auliya, pp. 248-249. See also, ‘Afif, p. ۰ 
Tartkh-i-Piruz Shahi, ‘Afif, p. 84. 
Siyar-u'l-‘Arifin, p. 91. 

Siyar-w'l-‘Arifin, p. 91; Sab'a Sanabil, p. 63. 
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swept room he expounded the principles of mysticism to the new disciple, 
who, on his part, took in every thing and understood everything." 


“This is how, woven round a simple story and a plain verse, the last of 
the great Chishti mystics received the spiritual benedictions of his master.” ! 


At the feet of Shaikh Nizam-u' d-din Auliya 


“The Sultan-ul-Mashaikh (ie. Shaikh Nizam-u'd-din Auliya),” writes 
Amir Khurd, “who possessed perfect wisdom and great intuitive intelligence 
instructed every disciple to devote himself to the work he was capable of. (If) 
he ordered one to close his lips and his gates, he instructed the other to strive 
in increasing the (number of) disciples, To a third one he ordered to live with 
the people, bear their blows and buffets and deal politely and honestly with ۴ 
When Shaikh Nasir-u’d-din reached Delhi and joined the discipline of Shaikh 
Nizam-u'd-din, the ascetic element was very powerful in his personality. Years of 
vigils, fasts and penitences in the lonely jungles of Awadh had made him deeply 
introspective and seclusion-loving. Compelled by the inner urge of his soul he 
requested Amir Khusrau, who had the courage to broach any subject before the 
great saint, to intercede on his behalf and secure the Shaikh’s permission for 
abandoning human society and passing bis hfe in mystic contemplation in some 
lonely hill-tract or desert. When Amir Khu-rau placed his friend's request before 
his master, he replied: “Tell him ( Nasir-u'd-din), he should live with the people 
and bear their blows and buffets (patiently) and return them by generosity and 
magnanimity."? Thus the great Shaikh gave a new orientation to his thought by 
emphasizing the value of social service in the spiritual ascension ot man. Shaikh 
Nasir-u'd-diu had learnt to be "busy in God", Shaikh Ni;zam-u'd-din. Auliya 
taught him “to show people the way to God" * One day the Shaikh addressed 
him thus: “Offering many (genufluexions of) prayers, recitirg many aurad, and 
keeping many fasts and reciting the Qur'an, are things which even an old lady 
can do. She can fast (in the day) and pray at night and recite a few parts of the 
Qur'an. But the mission of the people of God is (entirely) different. It is 
threefold. First, the :dea of eating or clothing should not cross his heart. A 
durvesh in whose heart the idea of eating or clothing passes, cannot reach his 
goal. Secondly, be busy with God both in public and in private. This is the 
secret of all penitences and devotions. Thirdly, do not talk to anybody with the 
intention of captivating his heart. If you advise or sermonize, there should be 
no purpose behind it and affectation. or hypocrisy should not touch jt. It should 
be (actuated) by sincerity, pure and simple." ^ 


1 Islamic Culture, April 1946. pp. 129-131. 

2 Styar-u'l-Auliya, p, 233. Akhbar-u'l-Ahhyar, p. 80. 

37 Siyar-u'l--Auliya, p. «<37; See aslo Text, p. 46; 

4 The two-fold function of a mystic, according to Shah Kalim-ullan of Dehli, was “to be 
busy in God and in showing people the way to God." Mak/ubat4.K almi, p. 35. 

5 Siyar-wl-Auliya, p. 450. The same statement was made by the great Shaikh before 
Maulana Hussam-u'd-din. See Text, pp. 68-69. 
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The Great Shaikh no doubt checked the growth of ascetic tendencies in 
Shaikh Nasir-u'd-din, but it appears that, though he fully carried out the instiucticns 
of his master, his soul always longed for loneli ess. In his old age, when he was 
fast approaching his end, he told Hamid Qalandar with tears flowing {rcm his eyes: 
“ Had it not been the Shaikh's order that I should stay in the city and bear the 
blows and buffets of the people, you and I would never have come together. I 
would have been in wilderness, in mountains and in deserts.” ! For years it was 
his cherished desire to put a mizars on his body and a tagia on his head and 
pass his time in praying in some lonely mosque.” The following couplets which 


he pathetically recited reveal the inner yearn g of his «cul :?‏ 
دشت و 96 25 هجو و حورش ف خاعان گر مان ^4 و موش 
در عشق جه جای خانه داری است + نون شو و کوه كير و روش 


In fact it was his deep respect for his great master’s wishes which overcame the 
inner urge of his soul and made him live in human society Left to himself he 
would have passed his life unnoticed in some secluded corner of Delhi or Awadh. 


‘Though retiring and seclusive by nature, Shaikh Nasir-u'd-din soon endeared 
himself, by his calm, quiet and unobstrusive habits, tu the inner circle of Shaikh 
Nizam-u'd-din Auhvya's disciples. Whenever he came from Awadh he was 
cordially received and entertained. by Maulana Burhan-u'd-din Gharib, Amir 
Khusrau and Amir Hasan. Gradually bis fame spread to the wider cncle of the 
Shaikh's disciples and large number of admirers ircm the city approached the 
Shaikh for his permission to invite him to feasts. The Great Shaikh always gave 
his consent to these invitations and conveyed his permission to Shaikh Nasir-u'd-din 
through Igbal, his personal attendant. The city being at a distance from the 
Khanqah of the Shaikh, these feasts meant considerable waste of time for Shaikh 
Nasir-u’d-din. On one occasion he could not see bis Shaikh for nine days due to 
continuous feasts and entertainments in the city. One day he humbly ‘submitted 
before his master: "My humble self comes from Awadh with the desire to spend 
some time at the feet of the Khwaja and see him everyday --not to attend 
feasts.” The Great Shaikh appreciated his view point and after that rejected 
all invitations from the city. 


Shaikh Nasir-u'd din did not sever his relations with Awadh on being admit- 
ted into the discipline of Shaikh Nizam-u'd din Auliya. His intense love for his 
mothe: often drew him to his native town. When she died he felt a void in 
his life and sought to fill it by long stays with his master. He had two 
sisters— Bibi Dua Abdi and Bibi Lahri. The younger one, Bibi Lahri had died at 


Teal, p. 46. 
L'eat, p. 170. 
Text, pp. 233; 46. 
Text, pp. 186-187. 
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I can do no better than reproduce here the graphic account of Shaikh 
Nasir-u'd-din's interview with Shaikh Nizam-u'd-din Auliya as given by Pro- 
fessor Mohammad Habib. 


“It was a little before noon on a hot summer day in Delhi in the early years 
of Sultan ‘Ala-u’d-din Khalji's reign that Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, the 
greatest Indo-Muslim saint of all times, left his comfortless room on the upper 
storey, which was burning like an oven, negotiated the clumsy and dangerous 
staircase,“ and was about to proceed to a little room that adjoined his Jama‘at 
Khana, a large hall with tall clumsy pillars in which his disciples lived, pra- 
yed and slept according to the principles prescribed for the community life of 
the mystics. But the great Shaikh, who kept his nights alive with prayers, 
meditations and recitations of select verses, was not destined to enjoy his 
much-needed mid-day rest. For, casting his eyes round him, he discerned a 
man of about forty-five or so standing in the courtyard under the banyan tree, 
which some years later was to spread its branches over the roof of the 
Jama‘at Khana, so that the Shaikh and his friends might sit comfortably in 
the shade. Something in the man, one of his newer disciples, attracted the great 
Shaikh, for he possessed in a remarkable degree the intelligence (Nafs-t-Gira), 
of the mystics. The new disciple had come to his master, even as Shaikh 
Baha-u'd-din Zakariya had gone to Shaikh Shihab-u'd-din. ‘Umar......after years 
of study, preparation and self training. He was, to quote a metaphor of the 
Great Shaikh himself, like, ‘dry wood’? which the mystic-master had to brea- 
the on and it would burst into flames. 


“The Great Shaikh gave up the idea of his mid-day rest, turned to the 
gate-room (dihliz)? and sent one of the servants? of the Khanqah to summon 
the new disciple. 


“Sit down", said the Gieat Shaikh, surveying the man with those red, 
sleep-laden eyes of his, well aware that even his Khanqah was fortunate in 
the advent of such a mystic. “What is in your heart? What is your aim? 
What work did your father do?"*? 


situ The new;disciple was prepared for all that human mind and frame 
can bear in the search for Haq or the Absolute. He had already cast aside 


| 
| 
| 
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Islamic Culture, April 1946, pp. 129-131 This is based on authentic medieval records. 
Siyar-w'l-Auliya, p. 238. 

Siyar-uw'l-Auliya, p. 238. 

Siyar-u'l-Auliya, p, 120-7 

P'awa'4d-u'l-Fua'd, p. 43. 

Siyar-u'l.A«ul«ya, p. 238 


The name of the servant was Khwaja Nasir. 
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Siyar-u'l.Auliya, p. 238. 
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all earthly ties, though he belonged to a well-to-do family. 


"My father", Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud replied, “‘had slaves who 
traded in woollen cloth. The object of my devotions is to pray for the long 
life of the Shaikh, to attend to the shoes of the Durveshes, and to serve 
them with my head and eye-balls." 


“The Great Shaikh’s mind inevitably went back to those far-off days 
when, though the most distinguished of Delhi students and one whom every 
one expected to have a fime career, he had almost without an effort, cast all 
worldly temptations aside and presented himself at the Jama’at Khana of Shaikh 
Farid u'd-din of Ajodhan, determined to tread the mystic path. He possessed 
nothing, absolutely nothing, in those days. A kindly lady had lent her Chadar 
to wind round his waist while she washed his only pair of garments." He 
had not even a copper coin to buy a httle paper in which to jot down his 
master's instructions. 


“Here, the Great Shaikh could not fail to see, was a true successor to 
him, to Shaikh Farid-u'd.din and to all the great Chishti saints of the past. 


"Bravo! Now hear me,"? the Great Shaikh said, '' When after finishing 
my studies I went to Shaikh Farid at Ajodhan, a friend and class-fellow of mine, 
with whom I used to have academic discussions (at Delhi), came and put up at 
an inn. He had a servant to attend to his needs. Seeing me in my grimy and 
tattered clothes, he exclaimed: “Maulana Nizam-u'd-din! What misfortune has 
befallen you? Had you taken to teaching work at Delhi, you would have become 
the leading scholar (Mujtahid) of the time with prosperity and sufficient liveli- 
hood. I said nothing in justification but merely apologized and returned to Shaikh 
Farid. “‘What would be your answer to such a question?" Shaikh Farid asked. 
“As the Shaikh directs,” I replied, “Tell him," Shaikh Farid replied: 


T2 NT d. OT OT را‎ o gp خويش‎ adole تو‎ a 6 
( You are not my travelling companion. See your own path. Get along. 


May prosperity be your portion in life and misfortune mine ). 


“He then asked me to order a tray of every variety of dishes from his 
kitchen and take it on my head to my friend who, geniunely surprised, came 
to see Shaikh Farid.u'd-din and was so charmed by his coversation that he 
entered the circle of his disciples." 3 


Tears flowed down the Shaikh’s cheeks‘ as in that smal] Looh-‏ و ی 


Styar-u'l.Auliya, p. 115. 
گفت هلا بشنو‎ Siyar-u'l-Auliya, p. 238. 
Siyar-u'l-Auliya, p. 239-240. 
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On Maulana Sherwani's death Shaikh Nasir-u’d din joined the discourses 
of Maulana lítikhar-u'd-din Muhammad Gilani! at whose feet he completed his 
study of external sciences (‘ulum-i-Zahiri). Another eminent teacher of the 
Shaikh was Maulana Shams-u'd-din Yahya.” The Shaikh is reported to have 


composed the following Arabic couplet in his praise: 
FEIN. BJ o lie سألت العلل من أحاك‎ 


(I asked ‘Knowledge’: °“ Who has revived thee" ? 
Knowledge replied: Shams-u’d-din Yahya”). 


Early interest in spiritual discipline 


Having completed his study of external sciences, Shaikh Nasir-u'd.din 
turned to the discipline of his soul. He was born with a silver spoon in his 
mouth and had passed his early years in extremely affluent circumstances 
but there was an unquenchable thirst in his soul for the life of religious devo- 
tions and penitences. Neither the plenty of his home nor the gay atmosphere 
of Awadh could deter him from the path he had chosen for himself. 116 wande- 
red for years in the jungles of Awadh, praying and fasting. Very often he 
broke his fast with the leaves of sambhalu ) lei زيرك‎ 


One day, in the closing years of his life, he gave the following account of 


his prayers and penitences in Awadh: 


“There were pleasant mausoleums ( /rza'ir) and mango-groves 
(in Awadh). Both the mausoleums and the mango-groves have 
disappeared now. I used to go out every morning after prayers 
along with Khwaja Mahmud, father of (my) nephews, Mu'in-u'd-din 


— — — L—————-— 


1 Supplement p. 282; Ma'arij-wl-WA4layat, Vol. I, p. 121. Two scholars of the name of 
Ifukhar-u'd-din have been mentioned by Barani in his list of the forty-six outstanding 
scholars of the ‘Alai period (T'arakh-4A-l'aruz Shahi, pp. 553-354), but one of them was 
Barani, the other was Razı. 

2 Styar-w'l-Auliya, p. 225; Ma'‘athir-ul-Kiram, p. 182. Subhat-u'l-Marjan fi Athar-. 
Ihmndus!an p. 29. Maulana Shams-u’d-din Yahya was an eminent scholar of his age. 
( Tarikh-A-Firuz Shaha p 353). He was one of the elder Khahfahs of Shaikh Nizam-u’d-din 
Auliya. For brief notices, see Sryar-u'l-Auliya pp. 222-235; dAkhbar-w'l-Akhyar. pp. 96- 
97; Mir'at-w'l-Asrar MS. 

3 There is a pun upon the words Yahya which if read Yuhya means revives. Shaikh 
'Abd.u'-Haqq Muhaddith Dehlawi has also quoted this couplet in his Akhbar-u'l. 
Akhyar, ( p. 97). 

4 No details about the books studied by him are available. Hamid Qalandar refers only 
to two books -/lIadayah and /Jazdaus. This is significant. The Shaikh's knowledge of 
Fiqh (Muslim Jurisprudence ), as is clear from these conversations, was excellent and 
this must have been due to his very thorough coaching of the subject in his early life, 
For syllabus of those days, see 4l-Nadwah No. 1, Vol. VI, Feb. 1909 pp. 78; Al-Minhaj, 
G. M. Sufi, Chapter I. 


5 Supplement p. 282. It is mentioned in Unani Pharmacopoea that the leaves of sambhalu 
are efficacious in reducing sex appetite. 
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and Maulana Kamal-u'd-din reciting my wird! in the way. On 
reaching the mausoleums I would apologise and say to him: “Khwaja! 
You can go home or (if you like) you can pray in one of the 
mausoleums like me and busy yourself (in prayers)’. He would do 
likewise. (We) said our guhr (mid-day) prayer there. At ‘asr 
(afternoon) time I gave the call to prayers; about ten or twelve 
persons collected together and I led the congregational prayer. Some- 
times I would offer maghrib (evening) and ‘isha (night) prayers 
there. At night I would come back home, reciting the wird. Sometimes 
I would get a short after-noon nap (qatlulah) under the mango- 
groves where the weavers had spread their nets between the tree- 
trunks; there was no fear of a beast or a thief who would steal 
my water-pot or my shoes. On reaching home at night I would 
retire to my room on the root and spend the whole night in 


religious devotions. Years passed like this.’’2 


Tears trickled down the Shaikh’s sleep-laden eyes as he recounted his early 
spiritual experiences to his audience. 


Shaikh Nasir-u'd-din struggled hard in his early years to control the calls 
of flesh in him. He reduced his diet to almost starvation point and whenever 
sex-desire troubled him he said to himself: “Death is preferable to a life of 
sex.desire" and drank so much lemon-juice that he brought himself to the 
verge of death.? 


Arrival in Delhi 


It was at the age of forty three^ that Shaikh Nasir-u'd-din felt seriously 
the need of a spiritual. guide under whose supervision the untraversed part of 
his mystic journey could be completed. He had done all that was possible 
through individual effort; now an expert was needed to lead him on. It 
was probably the fame of Shaikh Nizam-u'd.din Aulıya and his popularity in 
Awadh? which drew him to Delhi. 


1 Recitals and incantations which one makes obligatory on himself to recite daily. 

Text, pp. 170-171. 

3 Siyar-u'l-Aulaya, p 241; Akhbar-ua'l-Akhyar, p. 81. Shaikh Nasir-u’ddin passed his 
whole life in celibacy, probably inspired by the example of his master, Shaikh Nizam-u'd- 
din Auliya, who used to say: “ Marriage ıs pernutted but celibacy is a matter of courage. 
If a man is so absorbed in thoughts of God that he feels no prompting of sex-desire and 
is not conscious of what it is, inevitably his eyes, tongue and limbs will be protected. 
He ought to remain unmarried. But if a man connot be so absorbed and his heart is 
prompted by sex-desire, then he should get married '’—/"awa'éd-u'l-I'u'’ad, p. 156. 

4 Supplement, p. 282; Siyar-u'l-Arifin, p. 92; Mir'at-u'l-Asrar (MS). 

5 Many of the eminent disciples of Shaikh Nizam-u'd din Auliya were drawn from Awadh, 
once a great centre of Hindu culture. Maulana Shams-u'd-din Yahya, Maulana ‘Ala-u'd- 
din Nili, Maulana Jalal-u'd-din Shirazi, Khwaja Latif-u'd-din Khandsah, Maulana Qiwam- 
u’d-din Yakdana, Maulana Mubarak Gopamavi and Maulana Jamal-u’d-din belonged 
to Awadh. 


3 


/ 
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thought and social life in the preceding era. That congenial atmosphere in 


which the Chishti silsilah had grown to its full stature disappeared completely, 
leaving Shaikh Nasir-u'd.din a stranger in his own home. The ‘Alai age with all 
its blessings — economic prosperity, ideological stability and solidarity in body 
politic — disappeared leaving behind insecurity and doubt. Under such conditions 
when the old world was fast disappearing and the new had not yet taken shape, 


. Shaikh Nasir-u'd-din must have felt as if 


Wandering between two worlds, one dead 
The other powerless to be born. 


The introduction of the token currency, the Khurasan and the Qarachil 
expeditions, enhancement of taxation in the Doab and other similiar measures of the 
Sultan produced grave social and economic consequences. Every section of the 
Indian people — nobles, maliks, soldiers, sufis, ‘ulama, peasants and workers— 
felt in one way or the other the impact of his policy. Despair, distrust and 
despondency consequently spread into the upper classes as well as the rank and file. 
Shaikh Nasir-u'd-din whose khangah was open to all sorts of people and who 
was prepared to welcome and attend to the problems of a government servant, a 
merchant, a sufi, a scholar, a peasant and a soldier could not help being touched 
by the miseries of all these people. The sigh of every distressed heart found an 
echo in his soul. This accounts for a deep sadness that pervades these conver- 
sations. He talks to us calmly no doubt but with an unmistakable touch 
of sadness. This was the result, as much of the general atmosphere of gloom 
and pessimism that prevailed in the country as, of the personal unhappiness 


occasioned by the Sultan. 


“ Bear the blows and buffets of the people" was his master’s advice to him 
and he sincerely acted upon it. Living in an age of social and spiritual conílicts, 
he made his mark on the canvas of medieval Indian history by his sincere and 
strenuous efforts for the moral and spiritual uplift of the people. If any one 
sentence neatly epitomises the ideal and the mission of his hfe, it is the favourite 
sentence of his master: “Bring peace to a tortured heart". Shaikh Nizam- 
u'd-din Auliya had taught kim to love man as man. This teaching influenced 
his thought and motivated his actions. His love for humanity was pure, 
deep, and consuming and it not only inspired and sustained him in the midst 
of persistent opposition and difficulty, but was a power that awakened the 


'divine' in his soul. 


Birth and ancestry 
Shaikh Nasir-u'd-din was born in Awadh in or about 675 A.H./1276-77 A.D.! 
1 No medieval or modern writer has given his date of birth. Firishtah, however, informs 


us that he died at the age of 82. (Vol. II, p. 329) Calculated on this basis his date of 
birth should be near about 675 A.H. 
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His father,! Shaikh Yahya was a well-to-do merchant and carried on trade in 
wool (pashminah).? He had a large number of slaves and lead a comfortable 
life according to the best medieval standards. His family originally belonged 
to Khurasan from where his grandfather, ‘Abd-u'l-Latif Yezdi, migrated to Lahore, 
probably under the pressure of the Mongol invasions. Shaikh Yahya was born 
in Lahore, but later he moved to Awadh and settled there. Muhammad Bulaq 


Chishti informs us that he was a Sayyid, being a direct descendant of Imam 


Husain.? 


Shaikh Yahya died when his son, Nasir-u'd.din was only nine years old,‘ 
Shaikh Nasir-u'd-din’s mother who was a very pious and talented lady, looked 
after his education? and in fact, whatever academic eminence he attained was 
due to the supervision of his mother in his early years. 


Teachers 


Shaikh Nasir-u'd-din's first teacher was Maulana 'Abd-u'l-Karim Sherwani, 


a well known scholar of his day. Hamid Qalandar informs us in the Supple- 
ment that he taught Hidayah and Basdawi' to Shaikh Nasir-u'd din, but the 
Shaikh himself told his audience one day that he had studied Bazdawi" with 
Qazi Muhi-u'd-din Kashani.’ 


1 There is some confusion about the names of his father and grand-tather. The Supplement 
gives his pedigree as follows: Mahmud b. Yusuf b. 'Abd-u'r-Rashid on page 289, but on 
p. 282 the name of his grand-father ( جد‎ ) is given as Yusuf. The printed text of the 
Siyar-u'l-‘Arifin, ( p. 92) has : داشت‎ el St جد بزرگو ارش‎ but in my MS of the same book, 
Shaikh Yahya is mentioned as his father (MS. p. 115). The Mua‘at-u'l-Asrar (MS. p. 631), 
the Ma‘arij-w'l-Walayat (Vol. I, p 121). the Shajarat-u'l-Amwar (MS), the Matlub-w't- 
Talibin, (MS. f. 117a), the Iqtibas-u'l-Anwar (MS. f 186b) and the Khazinat-u'l- 
Asfrya (Vol I, 353) agree with my MS of the Siyar-u'l-‘Arifin. I think that his father's 
name was Yahya and some ignorant copist changed عی‎ into وسف‎ and در‎ into جد‎ as it 
occurs in the Supplement and the text of the Khair-w'l-Majalis. All later authorities 
(Mir'at-w'l-Asrar MS. p, 632: Ma’arij-wlWilayat, Vol. I, p. 121: Shajarat-u'l-Anwar 
MS: /gfebas-u'l-Anwar MS. f. 186b; Khazina!-wl-Asaf«ya, Vol. I, 353) give his grand- 
father's name as Abd-u'l-Latif Yezdi. The Sab.Sanalb4l of ‘Abdul Wahid Bilgrami has 
Nasir-u’d-din Mahmud b. Yusuf Avadhi (p. 64). 


2 Siyar-wl-Auliya, p. 238; Akhbar-u'l-.Akhyar, p. 80. 

3 Matlub-w't-Lalibin, MS. f. 117a; Iqtibas-u'l-Anwar, MS. f. 1t6b; Shajarat-w'l-Anwar 
MS. Hafiz Ghulam Sarwar ( Khazinat-w'l-Asfiya Vol. I, p. 353) has, however, traced 
his pedigree to Imam Hasan .راز سادات حسی ود)‎ 

Supplement, p. 282. 

Siyar-u'l-Arifin, p. 92; Már'at-wl.Asrar MS. p. 622. Ma‘arij-u'l-Wilayat, Vol. I. p. 121. 
Supplement, p 282; Siyar-w'l-‘Arifin, p. 92; Ma‘arij-u'l-Wilayat MS. Vol. I, p. 121. 


Supplement, 282. 


on 0 NA 


Probably some part of the book was taught by Maulana Sherwani but was completed by 

Qazi Muhi-u'd-din. 

9 Text, p. 150. Qazi Muhi-u'd.din Kashani was an eminent disciple and Khalifah of Shaikh 
Nizam-u'd-din Auliya. He was one of the most distinguished scholars of the ‘Alai period 
(Tarikh-i-Firus Shahi, Barani, p. 353). For brief notices see, Styar-u'l-Auliya pp. 294 
296; Akhbar-w'l-Akhyar, pp. 97-98. Ma'‘arij-w’l-Wilayat, Vol. I, pp. 322-323. 
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passivism; self-respecting ideal of aloofness from the state gave place to an undigni- 
fied scramble for favours of rulers. Mystic customs and practices lost their 
spiritual significance and became a license for loose behaviour. “On sacred days 
large parties of women came out of the city riding in palanquins, chariot and dolahs, 
on horses, and male buffaloes (sutur) and numerous big groups of these came 
out on foot and visited tombs. Libertines and dissolute persons, who are slaves 
to the desires of flesh and have no scruples, created mischief and rowdiness which 
Was an obvious result of this practice”. Shaikh Nasir-u'd din strove hard by 
precept and practice to improve its moral tone and save it from disintegration, 
How deep was his distress and despair may be gauged from this couplet which 
he frequently recited: ® 


Blew ales ou» a ot ao! ه‎ aU cola عبنلا نان‎ cull. 


In the pages of the Khatr-wl-Majalis, recording the conversations of the 
Shaikh, one can detect this concern for his co-religionists and the fire that 
was consuming him: 


A fever in these pages burns, 
Beneath the calm they feign. 


The age of Shaikh Nasir-u'd-din was an age of bitter doctrinal differences 
between the mystics and the theologians, not only in India but all over the Muslim 
world. The externalist scholars, under the influence of Imam Ibn-1-Taimiyya 
(ob. 728 A.H./1328 A.D.), made an all out effort to liquidate many institutions and 
practices of medieval mysticism.? The mystics had to defend themselves against 
this, but the tact that mysticism itself iad degenerated into occultism, passivism, 
grave-worship! and saintworship? weakened its defences and rendered it helpless 
in the face of an antagonistic movement ‘organized by no less a person than 
Ibn-i-Taimiyya. Shaikh Nasir-u'd-din. met the challenge of time by first trying to 
vitalize the mystic circle by purifying it of all those aspects of mystic life which 
had evoked criticism from the orthodox quarters and then he made a serious effort 
to bridge the gulf between the externalist scholars and the mystics—an attempt 
which gives Shaikh Nasir-u'd-din a pre-eminent position ın the Walhalla of Muslim 
history. "hat a mystic of his eminence should be styled “Abu Hanifa, the 
second” by his disciples shows the extent to which in his own person he 
had succeeded in bridging the gulf. In the closing years of Shaikh Nizam-u'd-din 


Fufuhat<i-Viruz Shahi, p. 10. 
2 Jhhbar-w'l-Akhyar, p. 82. 


3 See his Majmw at-ul-Rasa’il-v'l-Aubra, wherein he has trenchantly cnticised popular 
mysticism. 


4 See Ibn-i-Taimiyya’s Ziyarat-wl-Qubur (Urdu Translation, Rafiq-i-Am Press, Lahore, 
1347 A.H. (۰ 


9 See Ibn-i-Taimiyya's Al-Wasilah ( Urdu Translation, Karimi Press, Lahore, 1344 A.H.). 
6 Tezt, pp. 12, 34. 
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Auliya's life the opposition of the externalist schclars to the mystic ideology had 
assumed threatening proportions and one could not help expecting that the conflict 
would be much more bitter in the time of Shaikh Nasir-u'd.din, but we do not come 
across a single case of conflict between Shaikh Nasir-u'd-din and the externalist 
scholars of the day. Fully alive to the necessity of stopping some of the mystic 
practices which had brought into disrepute the mystics, he strictly forbade the use 
of musical instruments (mazamir) in audition parties! stopped prostration ۰ 
(sijjdah) before the Shaikh? and declared in most unequivocal terms: “The 
practice of a Shaikh is no proof of legality unless evidence (in support) is 
cited from the Qur'an and the Sunnat"? 


It is to the eternal credit of Shaikh  Nasir.u'd.din that he not only 
silenced the orthodox opposition to mysticism but also attracted some eminent 


scholars of the period to the mystic fold.* 


Shaikh Nasir u'd.din had to struggle against heavy odds during his stay 
at the capital. Many of his difficulties were due to the policy of Sultan Muham- 
mad bin Tughluq (1325-1351). The latter, himself a restless reformer and an 
innovator, extremely ambitious and jealous of his authority, demanded the mystics 
of his day to tahe up govenment services under him. The expansion of the Empire 
during the earlier years of his reign placed a very heavy burden on its administrative 
organization. With this geographic expansion came an elaboration of principles 
and policies and the consequent necd for educated, honest and conscientious 
administrative personnel. The Sultan used all possible means to associate the 
mystics with his programme. He offered jagirs and high government jobs to them. 
He persuaded, cajoled, threatened and even punished the recalcitrants to fall in 
line with his programme and help him ın the implementation of his policy. Under 
these circumstances—baffling and embarrasing as they were-—inany mystics gave 
up their old traditions and yielded to the Sultan. Shaikh Nasir-u'd-din, however, 
refused to swim with the current and witha courage born of conviction, resisted 
all attempts to bind him to the state chariot. He was subjected to many indignities 
and was constantly harassed by the government, but he bore these hardships 
with remarkable patience and demonstrated in his life the mystic principle of 
Riza (Submission. to the will of God). 


The Sultan’s attempt to compel the people of Delhi to migrate to Dault- 
abad and settle there, upset the social equilibrium of Delhi and killed those values and 
traditions which had held together the social fabric and given stability to Muslim 


——À —MM n - 


Text, p. 42. 
Text, p. 157. 
Akhbar-w'l-Akhyar, p. 81. 


Tec, p. 65. A danishmand (externalist scholar) well-versed in Hidayah, Bazud& and 
Kashshaf joins the Shaikh's discipline and the Shaikh explains to him the significance 
of some mystic practices. 
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dotes on every point, like his master Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, has made his 
thought intelligible even to the most ordinary intellects and has considerably 
enhanced the educative value of these conversations. 


The Introduction and the Supplement are Hamid Qalandar's own compo- 
sitions and as such have an entirely different style — laboured, involved and 
full of puns and alliterations. Hamid was proud of this style. He says: 


عرض می دارد بندةٌ درویشان و عاشق و خاك قدم ايشان حميد شاعر قلندر که بعبارت 
غرا و استعارة فرا در زمانة خويش ملك الکلام و از Se‏ فقر سلطان الاقلام شده . 
The following lines which he wrote in praise of Shaikh Nizam-u'd-din‏ 
Auliya are a typical example of his laboured style:‏ 


.. دربای شبخیت و شخوخیت از xj ols PS‏ او نظام یافته است و سبهر امامت 
از ا صفات او آرام گرفته. ell eti‏ ولابت و و ريك ڪر ولات و قطب ov‏ 








هدات که چون بوسق از ولات مور چشت Jue‏ موده Sae aul‏ از نصره سواد 





بپشت اکتحال فرموده eal yl‏ که اده نفس را به لكام سر لعت رباضت داده و à M‏ 
3 از E‏ معر فت در بای ارادت کشاده. 


Such a style! was neither acceptable to Shaikh Nasir-u'd-din nor did it 
suit the purpose of his conversations. 


The Khair-u'l-Majalis contains a number of Hindivi words and sentences 
which are of value in tracing the origin and development of the Urdu language. 
We come across words like * 455 (palanquin) ? کهث‎ (cot) ٩ كوجزى‎ (rice boiled with 
lentil) 5 جوج‎ (thatched roof) and the following Hindivi sentences: 


ره رها 

تو ميرا كسائين! تو ميرا کرتار! ue‏ اس تاپ تهين چھڈا " 
b °‏ 8 

ار ے مو لا با ! يه بدأ cs" J^‏ 

جو مندا سا باندهی os s‏ لسرى ! 


ur تو کرتار‎ 
Text, pp. 6-7. 

Texst, p. 38. 

Test. pp. 147-216; 251. 
Text, p. 187. 

Text, p. 209. 

Text, p. 93. 

Text, p. 123. 

Text, p. 191. 

Text, p. 191. 

Test, p. 123. 
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مو 


Life of Shaikh Nasir-u'd-din Chiragh-i-Dehli 


Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud, popularly known as Chiragh-i-Dehli ! 
(ob. Ramadan 18, 757 A.H./September 14, 1356), whose conversations are 
recorded in the present work, Khatr-u'l-Majalis, compiled by Maulana Hamid 
Qalandar, was the last of the great saints of the first cycle? of the Indian branch 
of the Chishti silsilah. Steeped in the Chishti mystic ideology, he kept alive tke 
noble traditions of his masters under conditions which would have broken the spirit 
of a man of lesser strength of character and lesser devotion to the cause. 
His elevation to the sajjadah of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya (ob. 1325 A.D.) 
synchronised with a period of social unrest and spiritual conflict. There was a 
mushroom growth of horrid cults and degrading beliefs? The Muslim society had 
drifted away from its pure and simple ways of life and thought, and religion had 
become a mere formality, cramped by hairsplitting theology and deadened by 
dogmatic formalism. The pacificism of the early mystic orders degenerated into 


1 No contemporary writer has referred to him as Cluragh-i-Dehli, the title by which he is 
known today. The Fawa'’id-u'd-Fuad refers to him as .4’iz Nasir-u'd-din Mahmud (p. 119) 
and as Maulana Mahmud Awadhi (p. 43), The Styar-u'l-Aultya (p. 236 et seq.), Bahr-u'l- 
Ma'ani (pp. 117, 159) Jawama'-w'l-Kalam, (p. 38 et se3.) l'arikh-3-Firuz Shahi of 
Barani (p. 535), T'arikh-i-Faruz Shahi of ‘Afif (pp. 29, 61 etc.) and other contemporary 
works refer to him as Maulana or Shaikh Nasir-u'd.din Mahmud. Later writers have, 
however, given various reasons for this title: 


(i) Once Shaikh Nasir-u'd-din visited his master who asked him to take his seat. 
Shaikh Nasir.u'd.din hesitated in obeying the order of his master because many 
saints were sitting behind him. The Shaikh told him not to worry about that 
as he was Claragh (lamp) which illummed all sides. (Chishtia Bahishtaa, by 
‘Ala-u'd-din Muhammad Chishti, MS; also Matlubu't-l’alibin by Muhammad Bulaq 
Chishti, MS. f. 117a). 


(ii) Imam Yafa'i of Mecca referred to him as Chiragh-t-Dehli in a conversation with 
Sayyid Jalal-u’d-din Bukhari Makhdum.i-Jahanian. (Siyar-w’-Arifin, p. 156; 
Ferishtah, Vol. lI, p. 399). | 


(iii) One night when Shaikh Nasir-u'd.din was celebrating the death anniversary ( ‘urs ) 
of his master Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, Sultan Muhammad bin Tughlug forbade 
the sale of oil to him. The saint poured water, which burnt like oil, in his lamps 
(chiraghs), (Matlub-w't-Talibin, ff, 117a and b). 

2 The following saints belonzed to the first cycle of the Chishti Selsilah in India: Khwaja 

Mu'in-u'd-din Chishti of Ajmer (ob. 633 A.H./1236 A.D.); Khwaja Qutb-u'd.din Bakhtiyar 

Kaki of Delhi ( ob. 633 A.H./1236 A.D.) ; Shaikh Farid-u'd-din Ganj-i-Shakar of Pakpattan 


(ob. 644 A.H./1265 A.D.); Shaikh Nizam-u'd-din Auliya of Dehli (ob. 725 A.H./1325 A.D.) 
and Shaikh Nasir-ud-din Chiragh-i-Delhi. 


3 Futuhata-Firwz Shahi, pp. 7-11. 


4 Jawami'-u'l-Kalam, p. 14. 
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II As a result of the impression created by Zia-u'd.din Barani, 'Ala-u'd.din 


Khalji has often been represented as a godless king who had scant respect for 
religion and who, in turn, had no religious sanctity in the eyes of the people. 
The Khatr-u'l-Majalis, written not only during the life-time of Zia-u'd. 
din Barani but almost at the same time when he compiled his Tarikh-t- 
Firuz Shahi, presents ‘Ala-u'd-din Khalji in a different colour. It corro- 
borates ‘Isamı’s views about the Sultan." We know from Khair-u'l-Majalis 
that the people of Delhi had a very high opinion of ‘Ala u'd-din Khalji 
and that after his death they used to visit his grave and tie threads on it 
in order to get their prayars granted by God.” 


Incidentally it may be noted that Shaikh Nasir-u'd.din himself used the 
words «Je رحة الله‎ 3 (May the blessings of God be on him) with the name of 
the Sultan. It shows the deep respect in which the Sultan was held 


by the great saint. 


HI The age of Firuz Shah Tughluq (1351-1388) has generally been depicted as 


an age of peace and plenty for the masses. The Khair-u'l-Majalis, how- 
ever, creates a different impression. It appears that economic distress was 
very acute during the early years of Firuz Shah's reign. The Shaikh 
often contrasts the conditions during the reign of Firuz Shah (who is not 
mentioned by name) with the conditions prevalent during the reign of 
"Ala-u'd-din Khalji As one who had lived in Delhi during both these 
regimes and had looked at the economic structure from the point of view 
of a common man, his observations deserve careful consideration. He 
says that during the time of 'Ala-u'd-din Khalj there was all round 
cheapness. One maund wheat could be had for 74 jttals; equal quantity 
of sugar for half a dirham; ordinary sugar was available at the rate of 
one 78۶41 a maund. Cloth and other articles were also cheap. A quilt 
could be prepared for a few zankas. A good feast could be arranged in 
two to four tankas. There were a number of langars (free kitchens) in 
Delhi, like the /angar of Malik Yar Parran, where food was freely 
distributed.” Then, referring to his own times (the reign of Firuz Shah) 
the Shaikh said:? 


. اند. همه خراب شدند‎ oth داران و نه آن بندکان‎ KO زمان نه آن‎ ol 
(These days neither those langardars nor those people have survived. All 
have been ruined), 
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Futuh-u's.Salatin, pp. 300-301, ( Madras edition ). 
Text, p. 241. 

Teat, p. 241. 

Tezt, p. 185; 240. 

Text, p. 185, 

Text, p. 240. 

Text, p. 185. 

Text, p. 240. 
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The Shaikh has stated facts as he saw them. It is for the historians to find 
out economic reasons for this. In another Majlis he remarks about the 
‘Alai age: ! جه اررای ود‎ (What a cheapness it was in those days?) implying 
definitely that at the time of his conversations that cheapness was a tale 
of the past. 


The following two incidents are also significant: 


(a) A man comes to the Shaikh and complains about his straitened circums- 
tances and the hard times (2.5522) He informs the Shaikh that his 
only source of income is the one third of the earnings of his slave. He 
also narrates the story of a person who had succeeded in getting an 
employment on the recommendation of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya. 
The Shaikh heard him patiently but remarked: ? 


مو ILY‏ دران وفت معتقد أن بسار بو دید ان زمان به که p‏ ان كفت» صر 
Ale‏ .23$ 


(Maulana! At that time there were many [sincere] believers. Whom 
can [I] recommend now? [We] should be patient [and resigned to 


our lot ]). 


(b) The Shaikh narrates the story of a wali who had worked so efficiently 
for the prosperity and welfare of the people during the time of the 
Caliph ‘Umar that no fallow land could be found in his territory. 
The Shaikh remained silent for a while after giving his account, and 
then remarked :? 


بادشاهان بيشين را هر كوشش که بود در روردن رعت ود . 


( All efforts of the former rulers were directed towards fostering the people). 
The implications of this remark deserve no elucidation. 


IV We get in Khair-u'l-Majalis a brief but significant account of the reactions 
of a Delhi Khanqah to the reports of a Mongol invasion during the reign 
of Sultan 'Ala-u'd-din Khalji.‘ 


The Khair-ul-Majalis is a typical illustration of the Persian‏ ا 

t language as spoken in India in the fourteenth century. Even 
where abstruse subjects are discussed, the colloquial tcuch is easily discernible. 
On the whole it combines elegant simplicity with easy sequence of thought. 
The clarity and lucidity in the style and expression of Khair-u'l-Majalis is, in 
fact, due to the clarity of Shaikh Nasir’s thought. He has explained the most 


abstract ideas in the simplest language. His method of narrating relevant anec- 


ee — e‏ باس مرت مين 


Teri, p. 240. 
Text, 88. 
Text, pp. 139. 
Teal, pp. 259-60. 
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The cult of grave-worship which had developed in the fourteenth century 
was a negation of the true spirit of Islam. Ibn-i-Taimiyya justly objected to 
it, but in declaring all visits to graves as ma'siya he reached an extreme 
where few could agree with him, least of all the mystics. Total abandonment 
of graves would have meant liquidation of the Silsilahs by breaking their 
historic links. Shaikh Nasir-u'd-din condemned grave-worship but did not dis- 
approve visits to the graves of saints. He declared:! 


تعظم گور هم یامد ه است ؛ اما طواف بر ربت dox‏ از of),‏ دن آمده است. 


( Respect to graves also has not been commended, but circumambulating round 
the graves of the elders of religion has been referred to | as permitted [ (۰ 


Some Qur’anic verses which contain anthropomorphic suggestions have 
been the subject of great controversy in the middle ages. Ibn-i-Taimiyya who 
had expressed his views on this matter in his Tafsir-i-Surah-i-Ikhlas? was 
trenchantly criticised on that account. A visitor once tried to draw Shaikh 
Nasir-u'd-din into that discussion but he confined himself to a very brief reply 


and switched on to another topic. 


Shaikh Nasir-u'd din's views about the vision of God are clearly stated in 
the Khair-u'l-Majalis. The Shaikh believed that the vision of God is possible in 
this world. “Had it not been so, Moses would not have prayed to God for 
it", says Shaikh Nasir-u’d-din. Ibn-i-Taimryya has condemned all those who 
believe in the possibility of the vision of God in this world. 


Besides, there are several other subjects on which the Shaikh’s views, as 
given in Khair-u'l-Majalis, run counter to the theories prcpounded by Ibn-i- 
laimiyya. Ibn-i-Taimiyya condemned Sama‘ (mystic music) as an irreligious 
act." Shaikh Nasir-u'd.din was a great believer in it. He did not, of course, 
permit the use of instruments in audition parties, but took keen interest in it 
and narrated to his audience stories bearing on its spiritual efficacy.® 


Ibn-i-Taimiyya did not believe in the continued existence of Khizr. He 
held that Khizr died long before the Prophet of Islam and criticised the popular 


— a 


1 Text, p. 157. 


Tafsir-i-Surah--Ikhlas (Urdu Translation by Maulvi Ghulam Rabbani; Lahore 1344 A.H.), 
p. 161 et seq. 


3 Text, p. 238. 

4 Text, pp. 194-195; 239. 

5 Text, p. 239. 

6 Al-Wasilah (Urdu Tr. by Maulvi 'Abdul Razzaq Malihabadi, printed at the Karimi Press, 
Lahore, 1342 A.H.). p. 41. 

7 See his Risalah-i-Sama‘ (Urdu Translation by M. ‘Abdur Razzaq). 

8 Test, pp. 42-45. 
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belief that Khizr guided men to their spiritual goal! Shaikh Nasir-u’d-din’s 
views were just the opposite. Several anecdotes mentioned in this book illus- 
trate his views on the subject. 


In Ibn-i-Taimiyya’s works there is a very strong condemnation of the 
qalandars. Shaikh Nasir-u'd.din was not ill-disposed towards them. He could 
tolerate them‘ in so far as they did not commit any breach of the Shari‘at. 


These differences in the religious views of Shaikh Nasir-u’d-din and Ibn-i- 
Taimiyya may appear insignificant to a modern man, but in the fourteenth cen- 
tury they had great significance. The fact that Ibn-i-Taimiyya had to write 
separate tracts on these subjects and that Shaikh Nasir-u’d-din referred to them 
again and again in his conversations, 1s a sufficient proof of their importance 
to the medieval people. 


)۱۱( -۳ ۷0۳۷۷ 


The malfuz literature of medieval India is of great value from‏ ا 


the historical point of view. Our medieval histories are mostly 
chronicles of the lives and achievements of the rulers and the nobility. Through 
these collections of mystic utterances we get a glimpse of the medieval society in 
all its fullness, if not in all its. perfection — the moods and tensions of the 
common man, the inner yearnings of his soul, the religious thought at its higher 
and lower levels, the popular customs and manners, and above all the problems 
of the people. The Khatr-u'l-Majalis has its importance from this point of view 
also and, besides supplying useful historical information, it acts as a corrective 
to the wrong impressions created by the political historians. 


I It ıs very often said that the market control of 'Ala-u'd-din Khalji (1296-1316) 
was motivated by the militaristic needs of the state. The Khair-u’l-Majalis 
shows that this view ıs not wholly correct and that the Sultan was also 
inspired by altrusitic and philanthropic motives in enforcing his economic 
regulations. It was his anxiety to benefit all people ) Jl> همه‎ ( and not a 
section or class of people, much less the army alone? That the Sultan's 
purpose was well served is borne out by several other anecdotes and 
references to the prosperity of the people during the ‘Alai period as 
given in this book.? 





1 “ryarat-w'l-Qubur (Urdu Translation with Arabic text published by the Dar-w't-Tarjwma, 
Rafiq-i-‘Am Press, Lahore. 1347 A.H.) p. 77. 


Lect, p. 13-14; 48-50; 76, 108, 209, 217. 


Ashab-i-Suffah (Urdu Translation by Maulvi ‘Abdur Razzaq Malihabadi, printed at 
Karimi Press, Lahore, 1343 A.H.), p. 56, et seq. 


Text, p. 112; 131; 136-137 etc. 
Text, p. 261. 
Text, pp. 240; 185; 88. 
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By the thirteenth century of the Christian era, the Muslim mystic theory 
had reached a stage where, under the existing circumstances, no further development 
was possible. Its basic concepts had been analysed and the connotation of its 
terms had been fixed. Nevertheless, there remained much to be done to make 
the mystic terminology intelligible to the ordinary intellects. The abstractness 
of mystic thought had to be simplified in order to corelate it to actual and 
concrete conditions of life. The Fawa'id-u'l-Fu’ad and the Khatr-u'l-Majalis 
are valuable in the’ mystic literature of the middle ages because they take 
out mysticism from the meshes of abstruse thought and illustrate it as an 
operative principle in actual life. The Khair-u’l-Majalis does not spin fine 
mystic ideas, it shows the working of these ideas in actual life and their trans- 
lation into space-time forces.! 


The Khair-w'l-Majalis is an important source of information for the lives 
and activities of many Indo-Muslim saints, e.g. Shaikh Qutb-u’d-din Bakhtiyar 
Kaki, Shaikh Farid-u'd.din Ganj.-Shakar, Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, Shaikh 
Jalal-u'd-din Tabrizi, Shaikh Baha-u'd-din Zakariya, Qazi Hamud-u'd-din Nagauri, 
Maulana Da'ud Palahi, Maulana ‘Ala-u’d-din Usuli, ‘Ali Maula, Maulana Fakhr- 
u'd-din Zarradi, Qazi Muhi-u'd-din Kashani and Malik Yar Parran. But for this 
malfuz, many aspects of mystic life and activity in medieval India would 
have remained totally obscure. The importance of these accounts may be 
estimated from the fact that almost all hagiographers of medieval India have 
drawn their material from this book. 


Mystic works written. before or at the time of the compilation of the 
Khatr-u'l-Majalis do not give us any precise information about the influence 
of Hindu religious thought on Muslim mystics. The HKhair-u'l-Majalis too 
does not touch that sphere, but two very significant facts are found in it. 
Discussing the punishment of sins on the Day of Judgement the Shaikh Says: 


در AS‏ ات است هرک ر n‏ صفی باشد و بر آن عير د فردای قامت آما 3 
صد WU‏ او را بران صورت 2 yis X il‏ اک كي را D a Ov‏ سار ات او را 
بر صورت ye‏ برانگیزند» "Puis‏ را صفت غضب است او را بمورت eC,‏ 
ASI,‏ 

This ıs evidently the influence of Hindu doctrine of transmigration of souls. 
There is nothing m the Qur'an or the Traditions. of the Prophet to corrobo- 
rate this view. Other significant fact is that the Shaikh found aífinity between 


the Hindu and the Muslim saints in one respect A true Sufi according to 


him, was one who regulated his breath; and a class of jogis too, he said, 
believed in regulating the breath.” 





سا ——— 


1 See Text, pp. 20-25 > 26-27 ; 37-39 etc. 
2 Text, pp. 59-60. 
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Besides, the Khair-u'l-Majalis has a significance in the broader context of 
mystic developments in the Islamic world in the middle ages. The age of Shaikh 
Nasir-u'd.din had thrown a challenge to mystic thought all over the Muslim 
world and the Khair-u'l-Majalis embodies the reaction of Indo-Muslim mysticism 
to this challenge. It was during the last quarter of the 13th and the first 
quarter of the 14th century that Maulana Tagi-u’d-din Abul ‘Abbas Ahmad b. 
‘Abd-u'l-Halim, commonly known as Ibn Taimiyya! (661-728 A.H,/1263- 
1328 A.D.) carried on a campaign against Khanqah-life and tried to mobilize 
orthodox opinion against mystics and mysticism. He attacked eminent mystic 
thinkers like Imam Ghazzah (1058-1111 A.D.) and Shaikh Muhi-u'd-din Ibn-i- 
‘Arabi (1164-1249 A.D.) and declared the Sufis and mutakallimin to be from 
the same valley (min wadi-n-wahid).? He criticised the cult of saints and 
pilgrimages to tombs and declared that even a journey solely undertaken to 
the tomb of the Prophet was an act of sin (masiya). His influence reached 
India through his pupil, Imam ‘Abdul ‘Aziz Ardweli, who visited the court of 
Muhammad bin Tughluq and impressed him so deeply that he kissed his feet. 
It was probably under his influence that Muhammad bin Tughluq adopted a 
policy of hostility towards the mystics and sought to change their character and 
ideology completely. The reaction of Indo-Muslim mysticism to this intellectual 
ferment created by the movement of Ibn-i-Taimiy ya may be read in the pages of 
Khair-u'l-Majalis. 


The most objectionable? of all mystic practices prevalent in medieval 
India was prostration (Sijdah) before a Shaikh. Emunent Chishti saints, like 
Shaikh Farid Ganj-i-Shakar and Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, had permitted it. 
The latter did not like it but considered its discontinuance as a disrespect to 
the traditions of his master. Shaikh Nasir-u’d-din stopped the practice and 
declared : ? 


بيش لوق سر بر زمين ادن روا نیست . 


(It is not lawful to place head on the ground before a creature ) 


مم 


For brief biographical notices, See J^awat-al-W'afayat, Al-Kutubi (Bulag, 1299 A.H. ) 

Vol. I, pp. 35-62. 

Tazkirat-ul-Huffaz, A--Zahabi (Hyderabad 1334 A H.), Vol. IV, pp 278-80; Development 

of Muslim Theology etc. MacDonald pp. 270-278; 283-85; Jincy. of Islam, Vol. 11, 

p 421, et seq. 

2 Kney. of Islam, Ul, p. 422. 

3 See his Risala on Shadd ar-lidhal in his Majmuwu'at-u'r-Rasasl II, p. 53. 

Rehla, Ibn-i-Batuta (Eng. Tr.) p. 70. 

5 It is, however, interesting to note that while the theologians raised hue and cry against 
such minor matters as Sama‘ (mystic music), they did not protest against this practice 
of prostration. We do not find a single instance in the mystic literature of early 
Medieval India, of a theologian condemning this institution; probably because in 
challenging this institution they would have indirectly attacked a custom prevalent 
in the court. 

6 Fawa'id-u'l-Fu'ad, pp. 158-159. S«yar-u'l-Auliya, p. 340. 

7 Text, p. 157. 
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C —Theologicail 


Thought The foundation of Islam rests on two things: 


(a) Following what God and His Prophet have ordained and 
(b) in abstaining from what He and His Prophet have forbidden.! 


Obedience to Shari‘at is obligatory for all? A man forfeits his spiritual 
gifts if he misses a single obligatory prayer? The Sunnah of the Prophet 
should be strictly followed.4 Fast should be observed on Biz days? Prayers 
should be offered punctually and in congregation. Instead of boycotting those 
who do not offer their prayers, they should be persuaded to give up their 
negligence.’ A man can receive spiritual blessings only if he is regular in per- 
forming his obligatory prayers? Use of instruments (mazamir) in audition 
parties is contrary to the laws of the Shari‘at.° 


O—Polutical 


Shaikh Nasır-u'd-din, true to the traditions of his spiritual master, 
Thought 


Shaikh Nizam-u'd-din Auliya, believed in keeping away from 
politics, shughl (government service) and jagirdari. He did not, therefore, like 
to discuss anything about politics or political affairs. The reigning monarch, 
Firuz Shah, is not even casually mentioned in his conversations. It was, 
however, difficult to avoid topics or discussions which, directly or indireclty, 
reflected on his views about political matters. 


Whoever engages himself ın government service involves himself in diffi- 
culties and worries. Happiness lies in Faqr (poverty). In the houses ot worldly 
men there is nothing but sadness and sorrow. “There is, of course, sadness and 
sorrow in Fagr (poverty) also, but it 1s due to the search of the Absolute, not 
to the affairs of this world; and, ın consequence of this sadness, there is joy and 
delight...The Prophet of Allah (blessings on him) was a man of prolonged 


sadness and deep reflection"! 


If a man engages himself at all in government service, he should never forget 


1 Text, p. 246 

2 Teet, p. 26 

3 Text, p. 33. 

4 Text, p. 95. 

5 Text, p. 242. The 13th, 14th and the 15th days of every month are known as ayyam-i-bis. 


The Prophet of Islam used to fast on these days. 


6 Tert, p. 33. 
7 Text, p. 173. 
8 Text, p. 40. e 
9 Text, p. 42. 


10 Text, p. 104. 
11 Text, p. 102-103. 
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to look after the health of his soul.! A man may serve in the diwan provided he 
treats people justly and well? “When people obtain a little worldly office, they 
treat the people of God as they like and are not afraid of wounding the hearts 
of men. After all, the sighs of the oppressed have some effect"? 


The Qazis can maintain the dignity and honour of the Shari‘at by their 
just and noble behaviour. They should treat the king and an ordinary citizen in 
the same way. 


It is not permitted for a mystic to visit the courts of kings. “There are 
two abuses among the mystics: Jirrat and Mugqallid. Muqallid is one who 


has no master, Jirrat is one who visits kings and their courts and asks 
people for money."? 


The actions of the people determine their fate. “If a thorn pricks a 
man's foot or an ant bites it, he ought to know that it is the result of his own 
acts. And no misfortunes shall befall you except what your hands have earned." 


Believing in this fundamental principle the Shaikh remarks at one place: "As you 
are, so Shall be your rulers". 


Value of Khair-u'l-Majalis 


GE s Of the various spiritual orders that have flourished in India,’ the 


Chishti Silsilah is, by far, the most important on account of its 
long period of spiritual activity in India and the large area that it influenced. It 
reached India before the Ghurid conquest and, by it sympathetic appreciation of the 
Indian conditions and circumstances, wove itself into the complex pattern of 
Indian culture. The primary importance of Khatr-u’l-Majalis hes in its clear and 
lucid exposition of the ideals, aims and activities of this spiritual order. What 
was the ideal of the Chishti saints? What did they aim at and strive for? 
What were their metaphysical and cosmological concepts? How did they react 
or adjust themselves to the existence of a political order which did not repre- 
sent the true political spirit of Islam ? Answers to these and similar other 
questions may be read in the pages of Khair-u'l-Majalis which mirrors the social 
and ideological condition of the Indo-Muslim society in the fourteenth century. 


Text, p. 13. 
Text, p. 13. 
Teæt, p. 104. 
Teat, p. 17. 
Text, p. 80. 
Test, p. 50. 
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Abul Fazl has mentioned fourteen spiritual orders which have worked in India, (A'in-i- 
Akbari. Vol. II. p. 203) 
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(1i) The second stage is that he should not ask God for anything except Him. 


(ui) The third stage is that he should commit his need to God and should 
not be concerned about their fulfilment or otherwise. 


(iv) The fourth stage is the highest stage where he should not ask Him 


even from IIim.! 


Similarly there are four stages of resignation to the will of God. The first 
is Tasabbur which means that if the worries and calamities of this world afflict 
a man and his lower soul (nafs) induces him to go somewhere and seek a remedy 
for his worries, he restrains his lower soul (nafs) and does not obey ıt. The second 
is Sabr^ in which, too, there is control of nafs asin Tasabbur, but there is a 
difference. In Tasabbur one has to put in effort whereas in Sabr there is no such 
effort on the part of the person practising it. The thud is tafw/s which means 
entrusting all affairs to God. Whether calamities visit him or blessings are 
showered on him, whether he goes to Heaven or is sent to Hell, it is the 
same for him. ‘The fourth is the stage of Risa (.\cquiescence), which 1s for 
the Companions of the Prophet and means deriving the same pleasure both fiom 


calamities and blessings which others derive from blessings alone.” 


There are two types of ties which fetter man- ties of Shar1‘at and the ties of 
nafs (lower soul). The ties of Shari‘at are one's wives and childien; the ties of 
nafs are appetites and pleasures. One should break both these ties and develop the 
cosmic emotion. Whoever develops the cosmic eniotion, for him wives, children, 


parents etc. cease to be bonds.’ 


A Sufi should always subject his lower soul (nafs) to self-mortification 
(mujahadah). He should eat less, sleep less and avoid company.’ Ie might 
engage himself in anything but he should keep his heart busy in Zikr (praise of 
God). A mumin gets his subsistence through "نج‎ 


The stage of the vision of Reality (mushahadah) is higher than the stage 
of zikr, because ın the later there is feeling of supplication. This is not the 


case with mushahadah.® 


All people need some capital (sarmayah) for their different vocations. A 
peasant's capital is his buffaloes, seeds and implements; a scholar’s capital 1s his 


1 Text, p. 81. 

2 Cf. Nasif-wl-Mahjub, p. 86. 

3 Tert, p. 82. Cf. icarif-ul-Mu'arif, p. 607; 620 et seq. 

4 Tert, p. 97. 

5 Text, p. 115. 

6 Text, p. 122. See also pp. 128-129, how the Prophet taught sehr to ‘Ali. 
7 Tert, p. 92. 

8 Text, pp. 66-67. 
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‘effort’ and ‘piety’; for a durwesh it is self-mortification (mujahadah).! If a 
mystic misses his aurad (items of the litanies) even for once, his name is 
transferred to the list of the dead? Deriving pleasure in prayers is a sign of 
the health of beart.? 


Khatarat‘ (feelings which distract the heart) very often cross the human 
heart. Some say that a salik reaches perfection only when these khatarat cease to 
trouble his heart. Others say it is not possible to be entirely immune from them. 5 


There are three types of men — common people (awam), the elect (khwas) 
and the super-elect (akhass-u'l-khwas). What withholds the vision of God in the 
case of common people is sin; in the case of the elect it is negligence (ghaflat) 
or indulgence in lawful pleasures (mubahat); in the case of the super-elect the 
veil is hasanat (virtues). One belonging to the last category should be superlative 
in his goodness, for mere goodness means nothing for him.® 


The last and the final stage of the spiritual achievements of a saint (wali) is 
the beginning of the spiritual attainments of a Prophet. The spiritual perfection of 
a prophet is not the result of his effort (kasb). In the case of a wali, it is, of 
course, effort which takes him to spiritual perfection.’ 


Sama‘ (mystic music) is a food for the soul? People will behold God 
in Heaven with physical eyes. The power to work miracles (karamat) is 
not a permanent faculty.!? 


Besides these discussions which have been profusely illustrated by relevant 
anecdotes, the Shaikh has explained in detail some of the very well-known 
but ambiguous mystic aphorisms." 


All these discussions are characterized by perspicuity born of a thorough 
knowledge of mystic principles. 


Text, pp. 150-152. 
Text, p. 244. 
Text, p. 253. 


“Any judgements of separation (ahkam-i-tafrig ) that occur to the mind ’’—Kashf-w'l- 
Mahjub, Eng. Tr. p. 384; See also ‘Awarzf-u'l-Ma‘arif, p. 565 et seq. 


5 Text, p. 84. 

6 Text, pp. 109-110. 

7 Teat, pp. 134-135. Cf. Kashf-u'l-Mahjub, pp. 235-236. 
8 
9 
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Teat, pp. 43-44. 

Text, p. 194. 5 
10 Test, pp. 54-55. Cf. Kashf.u'l-Mahjub, pp. 218-219. 
11 See Text, pp. 227, 245, 36, 158 etc. 
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There are three stages (maqam) of repentance— first there is Tauba, then 
there is Inabai, lastly there is Awba.  Literally these three words mean the same 
thing but there is a difference of degree and attitude in each, 


People who give up the laws of Shuri‘at in pursuing their spiritual ideals 
fall down from their position. There is no stage of spiritual perfection higher than 
that of the Prophets and even they cannot afford to neglect the external laws of 
religion (shari at) inspite of the fact that they always remain busy in God.? 


From the point of view of spiritual experience there are four types of men: 


(i) Salik mutadarrik ba jazba ie. one who strives for spuitual attainments 
on the strength of his knowledge and actions and, as a result, acquires 


cosmic emotion (jazba). 


(i) Majzub mutadarrik ba suluk i.e. one who possesses Divine rapture 
(jazba) and strives for spiritual discipline (suluk) afterwards. 


(iii) Salik-i-Waqif i.e. one who urdergoes spiritual discipline (suluk) 
through knowledge avd penitence, but due to some act of omission or 
commission gets stuck ata place. The spiritual teacher (pir) takes him 
out from this spiritual morass and sets him on the path to further spiri- 
tual progress and advancement. Shaikh Shihab.u'd-din Suhrawardi con- 
sidered Majzub mutaderrik ba suluk as supeiiot to Salik mutadarrik 
ba juzbu. Other my ties think the other way. They argue that a salik 
has to beat great hardships m his cilort to reach the goal. lle is 
pursued by the devil who tues to lead ium astiay Lut be avoids the 
pitfalls and «n so doing he puts in great struggle. The Majzub 
mutadarik ba suluk procecds on guided by his divine tapture (jasba). 
Ilis jazba is so powerlul that nothing can distract hım. Even the 
devil escapes from Jum. 

Qv) Majsubu-Mutlay 1e. one who is tetally overpowered by divine 


rapture.” 


The entire structure of spiritual discipline rests cn the picper training of 
heart. The heart is the ruler (amir) of tie body. The altar (Qibla) of the 
heart is God. The altar of the body is Ka'ba. The body is subordinate to the 
heart. When the heart turns away from its altar, the bedy also turns away 
from its altar. The divine lights (anwar) inst descend cn the soul and them on 





ی مومسم 


1 Text, p. 217. Cf. ۷۱-۱-۱۳ عا‎ p 295. “Tanbal 15 to return from great sins to 
obedience, nabat is to return from minor sins to love; and aeabal is to return from 
one's self to God". See also "تسن رز سكل‎ ada, p. 401 et seq. 

Tert, p. 26. 

Teet, pp. 17-48; 128. 

Tear’, p. 61. 

Cf. Ixashf-u'l--Mahjub, p. 300. 

Tert, p. 61. 
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the body which is subordinate to heart. When the heart 15 moved, the body 
is also moved.! Hal (spiritual condition) is the result of the purity of action.? 
Hal is not permanent. If it becomes so, it becomes a station (maqam). 


The real thing ın spiritual discipline ıs discipline of the lower soul (nafs).4 
If a man cares about his lower self ( 1afs) his inner self gets integrated and coherent; 
if he neglects it, his inner self becomes disturbed and disintegrated.? 


When the spirit (ruh) becomes perfect, it acquires the power of flight, in both 
the spheres— the higher and the lower, 'Alcuri-Ulvi and the ‘Alam-i-Sufli.® 
As the body ıs subordinate to the heart and the | cart is subordinate to the soul, 


r 
d 
۰ 


wherever the soul thes, the heart and the body can also fiy 


Any one desirous of engaging himself in spiritual work should adhere to 


the following six principles: 


) should nut quit his solitude for any greedy or worldly pursuit و‎ 
(u) shouid always be with ablution و‎ 


should always observe fast; 


(praise otf God); and‏ ری ould busy himself m constant‏ 'ء 


م 


(i) should not utter thicgs e:cept for Him; 
( 


) 
v1) should cut himself completely from every tung except Him.” 


(0 


AA dussees/i should have ful! trust in God. Tie should ask Him alone 


for tho raltunert of his requirements " For the gereral public the course is that 
in tine of need they should go io the bazar and do some work, and earn 
money to satisty their need. l'or a durwesh the course is different. Ife 
should close t:,utly the door of his house, sit in a corner and pray to God 


for the fultilmert of his recs, 


The n.ystic attitude with reference to the fulfilment cf bis “requirements ” 


has four stages: 


(i) The first 1s that whenever a need arises he should pray to God for 


its fulfilment. 


1 Perey bor 

2 Jest, p. DG 

3 Lert, pp. 58-50; Cf. Kashf-wl-Mahjub, pp. 80-181. See also ‘Awarif-w'l Ma‘arnf 
(Urdu Tr.) p 578, et seq. 

4 For a discussion of the nature of nafs, see Nashf-wl-Alahjub, pp. 196-197. 

o Tert, p. 59. 

6 Tert, p. 60. 

7 Tert, p. €2. 

8 Text, p. 69. 

9 Text, pp. 56-57. 

10 Text, p ۰ 

ll Text, p. 80. 
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same coin." The spirit of sacrifice should be developed. Self-abnegation (0+!) 
as practised by the Companions of the Prophet at the battlefield of Uhud is the 
highest and the noblest example of sacrifice.” Kindness should be extended to all, 
irrespective of any consideration, and food should be distributed freely. A durwesh 
should mix with men of different tastes, temperaments and professions and 
should not behave in a way as to create the impression that he is not one 
of them.* People should acquire the morals of God? who extends His kindness 
and mercy to all. 


Livelihood should be earned through strictly honest means. Businessmen 
should be honest in their dealings, and should never utter hes.’ Profiteering 
leads to ruin. A man should be an honest trustee." 


When God makes friendship with a man he makes him conscious of his 
shortcomings and defects. Whoever is overtaken by divine tapture (jazba) all 
vicious inclinations are wiped out from him.!! Absolute faith in God (tawakkul) ıs 
necessary.’” Those who practise it, God is enough tor them.” 


& - ۷۲ 


d The summum bonum of a mystic's life is to live for the Lord 
Thought: 


alone. He neither hopes for Ileaven nor fears Hell. Hie soul 


1 Tert, pp 41, 46, 177. Cf the foliowinz verses which Shaikh Nizan-u'd-din Aulhva used 
to recite: 
^ " T ۱ 
باد‎ haa) را ر *4 دار د راحتش‎ L S.l و‎ p» ارد او ! بار باد‎ >» E هر § ما را‎ 
e£ 5 è . è 
حار باد‎ a او در راد ما حاری عد ار دشنی ۰ هر كلى کر باع عمرش اشگفد‎ Se 
(He who is not my fricnd—may God be his friend! 
And he who nurses anger agamst me, may his Joys increase! 
He who puts thorns in my way on account of enmuitv- - 
May every flower that blossoms in the garden of his life be without thorns! ) 


2 Text, pp. 166-167. 
Text, p 178. Cf. Feawatad-awlFu'ad (pp 17-18) where Shahh Nizam-u'd-din ۵ 
praises Chengiz Khan in this connection. 


Tert, p. 114. 

Text, p. 107. 

Tert, p. 91. 

Tesi, p. 95. 
See Fawa'id-wl-Fu'ad p. 116. where Shaikh Nizam.u'd-din Auliya speaks about 
the destruction of Lahore due to the corruption of its merchants. 


Text, p. 95. 

Text, p. 209. 

10 ZT'c/, p. 235. 

1l Text, p. 100. Cf. Kamiya-i-Sa‘adat, p. 530, et seq. 

12 Text, p. 163, 264. Cf. Kimiya-i-Sa‘adat, p. 516 et seq. ‘Awarif-u'l-Ma‘urif, (Urdu Tr.) 
p. 
p. 


NO 0 ص‎ 


oo 


618 et seq. 


13 Text, 97. 
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longs for a communion with the Infinite and the Eternal. His love-striken 
heart cries out: 


i‏ جابان ما راو Ole‏ ما جانان را 


(The Beloved is for me and my life ıs for the Beloved ).' 


The way to His love ıs the way strewn with misfortunes and hardships. 
It requires complete dedication to ‘the purpose’ because a moment's negligence some- 
times throws a man away from his goal.) When a man takes to spiritual discipline, 
he 1s required to get his head shaved and shorten his sleeves. These are symbolic of 
his determination to lay down bis all in the way of Hais realization and abstaining 
from stretching hands before others or visitirg undcsirable places.! 


Love of God cannot be developed without following the Prophet in thought, 


in words and in action.’ Love is of three kinds: 


(1) Mahabbat-i-Islami, 1.e. love which a new convert to Islam develops 
with God on account of his conversion to the new fath; 


(u) Mahabbat-1-Muwahhibt, i.e. love which a man develops as a result 
of his effort in the way of following the Prophet; and 


Qu) Mahabbat-1-NKhas, 1 e. love which is the result of cosmic emotion. 


The first 1s common to all; the second can be developed by the Abrar® 
alone; the third is exclusively for those near and dear to God." 


When a man's inclination towards God (inabat) arises out of his feelings of 
astonishment (4*) or contrition (2) the source of his inspiration 1s his external 
heart (— ^»). Tf ıt arises out of love and devotion, the source of his inspiration 
is the inner heait (—? ohh). I! after nabat, he rejects everything except God, the 
source of his inspiration is mystericus. The highest stage of inabat is rejecting 
everything except God (® ما سوی‎ 37)? This is an attiibute of prophets and 
saints (walis) ۲ 


1 Vert, p. 37. 

2 Tert,p ۰ 

3 Text, p. 39. 

4 Text, pp. 65-66. 
5 

6 





it] 
Tert, p. 27. 


“But of those who have power to loose and to bind and are the officers of the Divine 
court there are three hundred, called 7قل‎ jar, and forty, called Abdal, and seven, called 
Abrar, and four, called Awtad, and three, called Nugaba, and one, called Qutb or 
Ghawth.’.—Kashf-u'l-Mahjub p. 214. 


Text, p. 28. 

Text, p. ۰ ۲ 
9 Text, p. 25. 3 
10 Text, p. 25. 4 
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ship with Shaikh Nizam-u'd-din Auliya! (Bab II, Fasl 3); story of a 6 
who had left his home and settled in the Jama‘at Khanah of Shaikh Farid? 
(Bab II, Fasl 3); Shaikh Farid's conferring of blessings on Shaikh Nizam-u'd- 
din Auliya? (Bab II, Fasl 3) and the death of Shaikh ‘Abd-u’llah Ansarif 
(Bab V, Fasl 2) are the same as ın the present text of KALair-u'l-Majalis, but 
in the following two accounts there are slight variations: ? 


(a) Regarding the mutasarrif of Ajodhan, who used to annoy the family 
of Shaikh Farid, ‘Ali Asghar says etb golil eiz قضاة أن‎ V and that 
the mutasarrif died before reaching the Shail.h’s house و‎ 

(b) Regarding the oil dealer who had lost his wite. the Jawuahir-i-Faridi 
says that he was a Mussalman and that the darogha of Dipalpur 
had plundered that area. The following lines quoted on the authority 
of Khair-u'l-Majalis do not occur in the present text: 


چون حطر i51 c‏ ۱ > اجه hs‏ ادن ( از ola 4a‏ ند هل لش ف X2 ge d‏ & 
Vs OQ lal‏ اد ل صاب ee "UM‏ ره شکر AR? c5 Za» ai‏ ست عا أورد و استقال عود 


S x |a‏ دعر ت ou!‏ ,| در شور أورد و D‏ شا د و D par‏ اشان 5l‏ جرت 


VAT. fee .‏ عفر dies 5 ۱ V‏ ۳ ۱ : 
حضرت شيخ نصير الدین اودهی رحمة الله عله در کتاب خير امجالس SS‏ فرموده است. 


Thought Content of A Rair-u'l-Majalis 


The ^air-u'lI-Majalis covers a variety of topics. TIEascluding the biogra- 
phical and the anecdotal part of t:e^bool, its thought content may be placed 
under the following heads: 


(a) Ethical, (b) Mystical, (c) Theological, and (d) Political. 


This classification 15, of course, arbitrary because the discussions often 
overlap and the same line of argument is adopted to prove matters faliing 
under different categories. 


thical‏ سم 


m The corner stone of Shaikh Nasir-u’d-din’s ethical thought, as 
Lhought 


revealed in the NWhair-wl-Majalis, is Taqwa (fear of God). He 


Tert, pp. 118-119. 
Tert, 147. 

Tent, pp. 221-225 
Test, pp. 112-113. 


As most of these variations are those which are found in Siyar-u’l-‘Arifin, the probabi- 
lity of ‘Alı Asghar copying these accounts from the Sayar-u’l-‘Arifin cannot be ruled out. 


6 Teet, p. 20 et seq. 


op wn سر‎ | 
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believed that all virtues flow from it and those who “fear God" get their 
subsistence from the divine source.!  Taqwa is an attitude of mind and can 
be developed only by sincerity of purpose ) نيت‎ perl)? because the mystic 
path itself is a path of truth and morality. 


(a) Haqq-i-Taqwa, ie. obligation to fear God as He should be feared, 


(b) Haqq-i-Ibadat, i.e. obligation to pray to God as He should be prayed 
to, 


(c) Haqq-i-Tilawat, ie. obligation to recite the Quran as it should be 
recited and 


(d) Haqq-i-Ma'rifat, i.e. the obligation to strive for gnosis.! 


The inspiring. motive of a man's actions should be the desire to seek 
the pleasure of God.? The divine approval lies in strict adherenee to what He 
has ordained and in total abstention from what 110 has forbidden. If a man takes 
to preaching, his aim should be 1 either money nor fame but God alone * 


Rejection of all worldly desires and material ambitions is necessary for 
spiritual advancement. Love of the world (duniya), ıs the root of all evils.” 
Sex-appetite and pleasures are chains which fetter the soul." A mystic should 
develop himmat, which means ‘rejecting material glories and wealth without 
show; g slighte-tanclination towards them." The best man ıs one whose heart 
is full of the love of God, whose body is bent in devotions and whose hand 


is empty of all worldly things.’ 


Retaliation and revenge are laws of the animal world. One should bear 

patiently the blows of the pcople and should never think of paying them back in the 

l deat p. 21. The argument is based on the Quranic verses XLV: 2-3. Cf. Kashf-wl- 
Mahjub "Reverence for God and His ordinances spiings from fear of God (aqua). p. 334. 

2 Tert, pp. 25, 157. 

3 Teat, p 138 Cf. Sashf-wl-ahjub (Enghsh Tr .م(‎ 42. Also Aanuya-i-Sa'adat, p. 470 et seq. 

4 Text, p. 24. 

5. Treti p 25. 

6 Teat, p. 28. 

7 Text, 0 
The mystic view of the renunciaticn of the world ( دا‎ DEP is thus explained by Shaikh 
Nizam-u'd-din Auliya: “The rejection of the world does not mean that one should divest 
hinisclt of clothes, or put on a loin cloth and sit idle. Instead, ‘rejection of the world’ means 
that one may put on clothes and take food. What comes to him he should take and not 
hoard it. He should not fix his heart on anything. Only this is rejection of the world”. 
1۱۱۱-۰۱-۱ p. 9. 

9 Teet, p. 35. 

10 Teast, p. 97. 

Jl Tert. p. 102. 

12 Text, p. 172. 
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(xv) On page 118 of Siyar-w'l-Arifin an account of Sayyid Jamal Sawji is 
given on the authority of Khair-u'l-Majalis. The present text (p. 131) 
differs from the extract of Siyar-u'l-Arifin in the following details: 


(a) Jamali gives his name as Sayyid Jamal Sawji. Shaikh Nasir-u'd-din calls 
him Shaikh Jamal-u’d-din Sawji. 

(b) Shaikh Nasir-u'd-din did not say that Sawji was so overpowered by 
ecstacy that he gave up his obligatory prayers. 


(xvi) The present text of Khair-u'l-Majalis does not contain anything about 
Shaikh ‘Usman referred to by Jamali (p. 144). 


(xvii) The present text of Khair-uw'l-Majalis gives (p. 45) a brief account of 
scarcity during the reign of Iltutmish (his name is not mentioned), but 
Jamah gives (pp. 154-155) the following details on the authority of 


Shaikh Nasir-u’d-din: 
در عبد ساطان‎ S نقل است از حضرت شيخ نصیر الدين مود اودهی قدس روحه‎ « 
خواجه قطب الدين مختيار‎ e Ul بعد وفات حضرت شيخ‎ ale, جمس الدين التمش انار الله‎ 
خدای تعالى‎ de كرانى كرفت و‎ ua de امساك باران شد و‎ jas اوشی قدس سره در‎ 
هلاك ی شدند» سلطان شمس الدين نور‎ aU را بسى تفرقه روى مود بيشئرى سردم از ی‎ 
الله م‌قده معتمدى را براه كرد که برو بدرويشاتف و اهل اله که درين شهر اند از ما‎ 
و فتال و دفع ظام و کفار و فتنه ديكر‎ ce ai $ سلای و نيازى برسان و جنين عرضدار‎ 
عق تارك وتعالى و دعای‎ obi کار بادشاهااست , ما دران تقصير داریم فاما نوجه‎ 
leo تعالى تمايند و‎ ge وجه‎ Le خاص و عام در عبدةٌ‎ GE اهل اسلام و‎ oe 
استسقا فرمایند تا از برکت خلاص دعا و توجه هما حق تبارك و تعالى کرم فرماید و‎ 
يعنى قاضی‎ the باران رمت بر گرفتار ان زحمت ارسال نماید. چون اين بيغام عضرت عمد‎ 
عضرت سلطان رسانی که‎ able الدین نا گوری قدس سره رسيدء جواب داد سلام‎ a 
باران کنند . چون‎ dle» شکرانه كنيد که سای در آند و‎ Gad درویشان را دعوی و‎ 
الدين قدس سره رحمة الله عليه‎ ae از حضرت قاضی‎ aż | گزارنده بسلطان رسد‎ eles 
چون ایشان‎ Sopp واسعته شنبده ود ععرض عرض رساند. سلطان خوشحال کشت و‎ 
طلبيده اند بالقطع باران رحمت خواهد بارید. جانی مروح تعين نمود که صفا دهند‎ ele 
و گوبندگان خوش مجه که در ادای صوت‎ din وفرشهای کسترانند و عمپای الوان‎ 
فرمایند.‎ fy درين شهر ممتاز باشند حاضر آرند و اهل الله را استدعا کنند که فردا قدم‎ 


دوم روز cde‏ دروشان که در or‏ بو دید حاضر شدد . سلطان همس الدین و درویشان 
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که در آن مجلس حاضر بودند» sll‏ اين است» حضرت شيخ على سنجری رحمة الله 
cale‏ حضرت شيخ قاضی حميد الدين eat‏ قدس سره» جضرت شيخ امد 
ر 4i! Ar‏ عليه که cae gol D par‏ در شان او بارها فرمودی e pax od pate S‏ 
شیخ احمد ما به مشغولىء ده صوفى است. حضرت شيخ بدر cade oll‏ که از clas‏ 
حضرت شيخ سف call‏ باخرزی y di‏ اعت و س o c^‏ الدین فردوسی قدس 
سره و سمل قطب Cll‏ غر وی قدس pw‏ 60 حضرت c‏ مود مو شه دوز قدس سره 
و دروشان :£ رم الله ere‏ اجمعین جع ا ماع در دادید. هم در حین gue‏ 


تقاطر باران شروع كشت و aie‏ ان باريد S‏ دشو لش d‏ رسد a A‏ 


6-10-۱6 


Shaikh 'Abd-u'l-Haqq Muhaddith Dehlavi has made a very exten-‏ ا 


sive use of the Ahair-wl-Majalis and has given long extracts 
from it. He has quoted three complete majlises (Nos. IX, XVIII, and XXXVIII), 
in his Akhbar-w'l-Akhyar, (pp. 111-112). These extracts are almost exactly the 
same as in the present text of KXhair-uwl-Majalis. 


Shaikh 'Abdu'l-Haqq has quoted Shaikh Nasir-u'd-din in connection with 
his accounts of Shaikh Ahmad Nahrwani (p. 46), Shaikh Farid-u’d-din Gan}j-i- 
Shakar (pp. 51-52), Maulana Razi-u’d-din Mansur (p. 71), Maulana Mukhlis-u'd- 
din! (p.75), Khwaja ‘Ah (pp. 75-76), Maulana 'Ala-u'd-din Usuli (p. 77) and 
Shaikh Husam-u’d-din Multani (p. 89). It is noteworthy that whatever the 
Shaikh has quoted corresponds with the present text. 


D—J «iba ۲-۷ - 


Farid, AN Asghar Chishti has taken more than a dozen biographical 


anecdotes and stories from the NWhair-u'l-Majalis, particularly 
those relating to Shaikh Farid. The accounts of Khwaja Outb-u'd.din Dakhtiyar 
Kaki's education at the feet of Abi Hafs? (Bab II, Fasl 2); Baba Farid’s first 
interview with Shaikh Qutb-u'd-din in Multan? (Bab II, Fasl 3); Daba Farid’s 
stay in Ajodhan! (Bab II, Fasl 3); the drowning of an insolent durwesh who 
had incurred the displeasure of Baba Farid? (Bab II, Fasl 3); a qalandar's fury 
on Shaikh Badr-u'd-din Ishaq? (Bab II, Fasl 3); Shaikh Da'ud Palahi’s friend- 


—— — n 


1 There is only one difference of reading in this account. Ahhbar-wl-Akhyar has 
مو ضعى است از بداون‎ Soy Bs .در‎ —Khairact-Majalis has 4S. 


2 fert, p. 108. 
3 Text, p. 220. 
4 Tert, pp. 219-220. 
5 Tert, p. 202. 
6 Text, p. 130. 
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The Siyar-wl-‘Arifin says: ماد‎ Qu) سر بر‎ . 
(c) The Khair-wl-Majalis has اف‎ while the Siyar-u'l-Arifin has ily» ° 
(d The Khair-u'l-Majalishas tanka. The Sityar-u’l-Arifin has dinar. 
(e) The Khair-wl-Majalis has: ) سلطان‎ elal 5| وفای و عد ه ( هیر‎ 
The Siyar-wl-Arifin adds: 
هزار د نار‎ olny el! he است جه‎ Ae وفای عمد ہیر از هشت‎ . 
(f) The following lines quoted in Siyar-u'l-Arifin do not occur in the 
Khair-u'l-Majalis : 
سلطان المشايخ اين هرسه تن را پیش خواند و دیگرانرا باز گرداند و تلقین فره‌ود‎ 
(g) The Khair-wl-Majalis has: 
خواب غالب شود‎ ST بايد که على الدوام با وضو باشند مكر‎ 
The Siyar-u'l-Arifin has: کند‎ ale وفت قلوله خواب‎ SI مگر‎ PM 
(h) The Khair-wl-Majalis has: صوم‎ els» سيوم‎ 
The Siyar-u'l-Arifin adds an exception : 
m بأكل قليل قاعت‎ ٠ اگر دوام صوم میسر نگردد‎ (AU سيوم دوام صا‎ . 
(1) The Khair-wl-Majalis has: Ge سکوت از ذکر غير‎ ela» eol 
The Siyar-u'l-Arifin again adds an exception: 
بضرورت حاجت‎ E $5 دو ام سکوت از غير‎ 


(j) The Siyar-wl-‘Arifin completely omits the sıxth instruction. 
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(vii) The Siyar-wil-Arifin (pp 73-74) gives a detailed account of the audition 


parties of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya on the authority of Shaikh Nasir- 
ud-din Mahmud. ‘The present text of Khair-u'l-Majalis does not con- 


tain this account. 


(viii) There is a very brief reference in Khair-wl-Majalis (pp. 74-75) to Sultan 


Qutb-u’d-din Mubarak Khalji’s attitude towards Shaikh Nizam-u’d-din 
Auliya. The Siyar-wl-Arifin gives a detailed account which ıs not found 
in the present text of Khair-wl-Majalis. 


(ix) On pages 104-105 of Khair-u'l-Majalis there is an account of Khwaja 


*Aziz-u'd.din s visit to a feast and discussion there about the life of 
Shaikh Nizam-u'd-din Auliya. The Siyar-wl-Arifin also refers to this 
but with the following additions and alterations: 


(a) The name of Shaikh Farid's grandson is given as Sharaf-u'd-din. 
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(b) The feast was in connection with the ‘Urs of Shaikh Badr-u’d-din 
Samarqandi. 
(c) In Khair-u'l-Majalis, Khwaja  'Aziz-u'd-din tells Shaikh | Nizam-u'd- 
din Auliya about the discussion, but it is said in Szyar-wl-Arifin that 
wal مور د رسدن او حضرت شيخ مشار اليه از کشش خود در‎ ٠ 
(d) The Siyar-u'l-‘Arifin makes Shaikh Nizam-u'd-din utter this sentence 
which does not occur in the Khair-u'l-Majalis: 


نيز Se‏ الخاصون على خطر die‏ توان داست . 


مصرعه : که نردیکان را پیش نود حیرانی 


(x) The Siyar-u'l-‘Arifin (p. 80) quotes an account of Khwaja 'Ata's visit to 
Shaikh Nizam-u'd.din Auliya on the authority of Shaikh Nasir-u'd-din. It 
differs from the Khatir-u’l-Majalis in the following details: 


(a) The Khair-u'l-Majalis (p. 106) gives his name as Khwaja ‘Ata. 
Siyar-u'l- ‘Arifin calls hım Khwaja ‘Ata-ullah. 


دوات برداشت و زود برخاست ا رود (b) The Khair-u'l-Majalis has:‏ 


The Siyar-wl-‘Arifin has: ات بر زمين زد و رخات‎ yo. 
(c) The Khair-u'l-Majalis does not contain the following sentence: 


a)‏ ازان مبلغى بش او aly‏ و حو شنو د سا خت و ر حصت داد 


(xi) The story of Chajju as given in Siyar-wl-‘Arifin (pp. 80-81) on the 
authority of Shaikh Nasir-u'd-din does not occur in the Khair-u'l-Majalis. 


(xii) The story of the galandars who induced Hamid to part with the piece of 
bread given to him by Shaikh Nizam-u’d-din Auliya is quoted by Jamali but 
with some embellishment (pp. 86-87 ). 


(xiii) On page 75 of Khair-wl-Majalis there ıs an account of Shaikh Najrb-u'd-din 
Mutawakkil and his poverty on an ‘Eid day. The Styar-u'l-‘Arifin 
quotes it (pp. 98-99) but with the following additions and changes: 


(a) Jamali says that the galandars who had come to see Shaikh Najib 
belonged to Khurasan. The Khair-w’l-Majalis says nothing about their 
homeland. 


(b) Jamali says that Shaikh Najib asked the guests to sit in his Jama'at 
Khanah. This is wrong. The Shaikh had no Jama‘at Khanah. 


(xiv) The Khair-u'l-Majalis (p. 138) contains an account of Bibi Fatimah. 
Jamali quotes it (p. 103) but with some additions here and there. 
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R There are more than two dozen quotations! from the Khair-w'l- 


Majalis in the Siyar-u'l-‘Arifin of Maulana Jamali. 


(i) The story of the mutasarrif of Ajodhan who annoyed the family of Shaikh 
Farid has been quoted by Jamali on the authority of Shaikh Nasir-u'd.din 
Mahmud, but it differs from the Khair-w'l-Majalis in the following details: 


(a) Jamali says that the mutasarrif was in league with the Qadi of Ajodhan 
in annoying the saint (Siyar-u'l-‘Arifin, p. 37). There is no mention 
of it in the Khair-u'l-Majalis. (Text, p. 182). 

(b) Jamali says that ıt was Maulana Shihab-u'd-din, son of the saint who com- 
plained of the attitude of the mutasarrif to his father. The ۱۳-۸۸ ]- 
Majalis does not name any son. It only says: ورزندان‎ . 

(c) It is stated in Khair-u'l-Majalis that the mutasarrif was brought to the 
Shaikh who refused to see him. In Siyar-u'l-‘Arıfin ^e dies before he is 
brought to the Shaikh. 


(ii) Jamali has quoted the story of a qalandar, who visited the Jama‘at Kha- 
nah of Shaikh Farid and began to prepare a mixture of hemp.leaves on 
the prayer-carpet of the Shaikh, on the authority of ۱۵۲۶۲۰۸/۰ 1 5 
(Siyar-u'l-Arifin, p. 42-43). The present text of Ahair-u'l-Majalis does 
not contain the following: 
او حمر‎ 3 OAM. ۰ T سیخ عو لا بای بدرالدين قد س سير ه‎ C par لعده‎ 


می ساخت ان آن ناشد که قلندران كار برند . alt‏ بآزمایش آمده (pp. 42-43) ath‏ 


(iil) On pp. 43-44 of Siyar-u'l-‘Arifin the story of a man who had lost his 
masters eagle has been quoted from the Khatr-u'l-Majalis. It differs 
from the present text in the following details: 


(a) According to Siyar-u'l-‘Arifin, the qasbah was at a distance of four 
farsangs; according to Khair-w'l-Majalis, (p. 147) its distance was 
thirty four karohs. 


(b) In Khair-u'l-Majalis (p. 148) the Turk gives only this warning to his 
amir-i-shikar: sth نو‎ y AU و رفت بر من‎ bail, اگ در عبت‎ 
The Siyar-w'l-Arifin (p. 43) adds: 

Sl‏ حع مرا باس ندارى دست از dle‏ و فرزندان خود شسته باشی 

اما فرزندان او را چیزی نگفته بود (c) The Khair-w'l-Majalis has:‏ 

The Siyar-u'l-‘Arifin, on the contrary, says: هر زندان باز دار لعرضی موده‎ 


arr 


1 e.g. see pages 33, 34; 81, 85; 117, 118, etc. 


KHALR.U'L-MAJALIS 13 


(d) The Khair-u'l-Majalis tells about the Turk's attitude towards Shaikh 
Farid : عفد ه ند اشت‎ 
Siyar-u'l- Arifin says: عفد ه باك نداش‎ 


It makes a lot of difference. The first means simply "absence of faith”, 
the later means “having no good opinion”. 


(e) The Khair-u'l-Majalis says about the Malik: شد‎ A لسار بو اضع بمو د و‎ 


Siyar-u'l-‘Arifin (p. 44) adds: 
"OR E برستاران كشت و مير شکار مذ كور همد ران ایام‎ | a> از‎ Sv 


رلك و ريد عود» نا حيات بود مجد و ملازم نود 


The Khair-wl-Majalis gives the story of an oil-dealer who had lost his wife 
but recovered her through the spiritual help of Shaikh Farid (pp. 236-237). 
The Siyar-u'l-Arifin quotes it (pp. 44-45) but with the following additions 
and alterations: 


(a) The Khair-u'l-Majalts does not mention the religion of the oil-dealer. 
The Siyar-u'l-Arifin says that he was a Mussalman. 

(b) The Khatr-u'l-Majalis does not mention the name of the place. The 
Siyar-u'l-Arifin has: داروغة خطه دیالیور نود‎ 


(c) The Khair-u'l-Majalis has: CLF نجاه كنىزك‎ de 


The Siyar-w'L'Arifin has: خرید‎ ely خوب‎ SoS هشت‎ 


On pages 57-58, Jamali quotes an anecdote about Maulana Dau'd Palahi 
from the Khair-u'l-Majalis : 


(a) Maulana Dau'd's name has been wrongly mentioned as داود با آهیی‎ VY, 
This is probably the copyist's error. 


(b) The Khair-uwl-Majalis (p. 118) does not give the name of the ۰ 
Siyar-u'l- Arifin (p. 57) gives his name as Nur-u’dedin. 


(c) The بزاز‎ promised to give one-fourth of his property according to 
Khair-w'l-Majalis, and one-third according to Styar-u'l-‘Arifin. 


On page 72, the Siyar-u'l-Arifin contains an account of Shaikh Nizam-u'd- 
din Auliya's advice to some of his disciples, based on the authority of Shaikh 
Nasir-u'd-din. It differs from the present work in the following details: 


(a) The name of gk جال الدین نصرت‎ VY, occurs as gl» oya ull .مولانا حسام‎ 
(b) The Khair-w'l-Majalis (p. 68) has: وس کرد‎ ones 


(iv) 


(v) 


(vi) 
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2 Basdawi, i.e. the Kanz-u'l-Wusul ila ma rifat-il-Usul of Ali b. 
Muhammad Bazdawi (ob. 482 A.H./1089 A.D.). 


Shashi, ie. Usul-i-Shashi of 'Allama Badr-u'd-din Shashi. 
4 Husami of Maulana Husam-u'd-din Muhammad. 


5 Shir'at-ul-Islam of Maulana Rukn-u’J-Islam Muhammad b. Abi Bakr 
Sharghi (ob. 573 A.H./1177 A.D.). 


6 Quduri, xe. Mukhtasar-i-Quduri of Abu’l Husain Muhammad Quduri 
(ob. 428 A. H./1036 A.D.). 


7 Maqaddamat-wu's-Salat, a versified book on Fiqh composed in 703 A.H./ 
130 A.D. by Maulana Sharaf-u’d-din Bukhari. 


8 Tuhfat-u'l-Barrah. 
and 9 Sharh-i-‘Aqida. 


The HKhair-ul-Majalis bears evidence to the Shaikh's intimate knowledge 
of the Quran and its exegesis. ‘Throughout his conversations one finds an 
attempt to substantiate his religious discourses by frequent references to the 
verses of the Quran. The Washshaf of Maulana Abul Qasim Mahmud Zamakh- 
shari (ob. 1144 A.D.) is quoted twice.! So far as books on Hadith are ۰ 
ned, only two collections are mentioned — the Mashariq-ul-Amwar^ of Maulana 
Razi-udan Hasan Saghani and the Masabih;? (probably Mishkat-wl-Masabih of 
Maulana Walru'd-din. Tabrizi). 


The Khatr-u'l-Majalis 1s probably the first work of an Indian mystic in 
which the Masnawi of Maulana Jalal-u'd-din Rumi (ob. 672 A.H./1273 A.D.) ıs 
quoted. Traditions and legends about the great Muslim mystic Mansur Hallaj were 
current in the mystic circles of medieval India, but his book tV نود و نه‎ is 
referred to, probably for the first time, in this work.’ 


Shaikh Nasir-u'd-din undoubtedly drew his information from many sources, 
but he did not believe ın mere dry repetition of what was contained in these 
books. ‘The clarity of his thought and the lucidity of his expression show that 
he had thoroughly assimilated the ideas contained in the works referred to. 


Khair-u'l-Majalis as used by later writers 


As later writers have drawn considerable material from the Khair-y'l- 
Majalis, often verbatim, it may be of interest to collate and compare these 
passages with the present text in order to find out how these manuscripts have 
suffered at the hands of the copyists. Only four works, Jawami -wl-Kilam, 


l Text, pp. 83, 120. 2 Text, pp. 94, 114, 136, 307. 3 Text, p. ۰ 
4 Text, p. 163. 5 Text, p. 155. 
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Siyar-u'l- Arifin, Akhbar-u'l-Akhyar, and Jawahir-i-Faridi have been selected 
here for this purpose. 


Though the Jawami-wl-Kilam levies a charge of inaccuracy 
against Hamid Qalandar,! there are many anecdotes and discus- 


A—The Jawant'- 
a'l-AKalam: 


sions which, it appears, have been either borrowed from Khatr-ul Majalis or 
reported directly from Shaikh Nasir-u'd-din by his disciple Saiyyid Muhammad 
Gesu Daraz. 


Particular reference may be made to the following: 


story of an oil dealer who had lost his wife, 
Text, p. 236. Jawami -wl-Kilaum, p. 340. 


story of the daughters of Labid, 
Text, p. 117. Jawami -wI-Kilam p. 156. 
etay Of Khwaja Mankadar, 


Text, p. 95. Jawami'-u'l-Kilam pp. 166-167. 


Chillah-i-Zanan and the Chillah-i-Mardan, 
Text, pp. 18-20. Jawami'-wl-Kilam, pp. 169-170, 
story of Rashid,? a merchant of Delhi, 
Text, pp. 93-155. Jawami' ul-IKilam, p. 230. 
story of a preacher (muzakkir) who had missed a prayer, 


Text, pp. 32-33. Jawami'-wlKilam, p. 12. 


story of Abu Sa‘id Abu’l Khair and Muhammad Karrami, 
Text, pp. 166. Jawami -w'lI-Kilam, pp. 28-29. 


The 


The 


The 


The 


Ihe 


The 


The 


Illness of Imams Hasan and Husain, 


Text, p. 166. Jawami -u'l-IXilam, p. 36. 


Musa's conversation with a Kafr, 


Text, pp. 123-124. Jawami -u'lI-Kilam, p. 78. 


Maulana Fakhr-u'd-din Zarradi's? refusal to marry, 


Text, p. 64. Jawamt'-u'l-Kilam pp. 129-130. 


A story about Shaikh Shihab-u'd-din Suhrawardi, 


Text, pp. 77-78. Jawami'-u'l-Kilam, pp. 109-149, 


10 


11 


There are many other stories in Jawamnii'-u'l-Kilam, corresponding to those 
in Khair-u'l-Majalis. In some cases there are significant differences in details. 


— MÀ ———— ————À 


1 Jawama-wi-Kwdam, p. 134. 


His name occurs as Rashid Bandat (p. 93) and Rashid Pandit (p. 155) in  Kha«r-w'l- 
M ajal«s, and as Rashid Handar in Jawamı'-u'l-Kilam (p. 230 (۰ 


In Jawama'-u'l-Kilam, (p. 129), this name has been wrongly confused with the name of 
Maulana Fakhr-u'd-din Razi. 


2 
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used mazamir (musical instruments) in their audition parties and placed the pir 
on a pedestal as high as that of the Prophet. 


Three manuscripts have been used in preparation of this text: 


۱: MS in a private collection in Amroha ( Distt. Moradabad ) written in 
Shikista style and worm eaten. It was copied in Jamadi II, 1060 A.H./ 
1649 A.D. It does not contain the Supplement, otherwise it is complete. 
It has been used as the basis for this edition. 


>: A carefully prepared transcript of the Asafiya Library manuscript in pos- 
session of Professor Mohammad Habib. The Asafiyah manuscript was 
copied in 1313 A.H./1895 A.D. It contains a Supplement dealing with 
the life of Shaikh Nasir-u'd-din. Professor Mohammad Habib’s copy 
seems to have been very carefully made. To check up certain pass- 
ages I had some Majlises copied afresh from Hyderabad. 


w: MS in the Muslim University Library. This is an incomplete and defec- 
tive manuscript, and contains only 80 folios and ends abruptly on 5 
XXXVIII. 


The Supplement 


The Hyderabad manuscript contains a Supplement dealing wıth the life of 
Shaikh Nasir-u'd-din Mahmud. Major part of this Supplement occurs almost 
verbatim in the Siyar-u'l-‘Arifin ot Maulana Jamal.! The question arises as 
to who wrote this Supplement, Jamal or Hamid Qalandar. Internal evidence 
points in favour of Hamid Qalandar. Maulana Jamali has, it appears, copied 
it from Ikhair-wl-Majalis because it was the most authentic account of the 
Shaikh available. My opinion that it is Hamid's work is based on the follo- 
wing considerations: (1) On completing an account of one hundred conversations 
of the Shaikh, Hamid must have found a serious lacuna in his work. Whatever 
he had collected dealt with the teachings of the Shaikh, but there was nothing 
about his life. He wrote this Supplement to fil this gap. (2) The style 
and treatment of the subject in the Supplement is exactly the same as in the 
Introduction.? (3) Personal references make it abundantly clear that Hamid him- 


self wrote these pages.? 


Sources of Khair-u'l-Majalis 


The information contained in Khair-u'l-Majalis is drawn from different 
sources. Biographical anecdotes about the early Indo-Muslim saints are based 
mostly on the information that Shaikh Nasir-u'd-din gathered from the mystic 





1 I have compared and collated this Supplement, with the Siyar-wil-‘Arifin. Variations 
are given in footnotes. سن‎ indicates Siyar-u'l-‘Arifon. 


2 eg. compare the pages 288-289 of the Supplement with the Introductory pages of the 
Khair-u'l-Majalis. 
3 e.g. p. 289 where Hamid records the Shaikh's disapproval of calling him a Shaikh. 


KHAIR.U’L-MAJALIS 9 


circles of Delhi, particularly his master Shaikh Nizam-u'd-din Auliya and his 
elder disciples. In several cases, it appears that the Shaikh's source of 
information was the Fawa'id-w'l-Fu'ad of Amir Hasan Sijzi.? 


The Asrar-wi-Tauhid,? though not referred to in this book, seems to 
have been one of the principal sources of Shaikh Nasir-u'd-din’s information 
about some anecdotes and stories relating to Shaikh Abu Sa'id Abu' Khair, 
Khwaja Abu 'Usman Hairi, Ab'ul Fazl Farrati, Ab'ul Qasim b. Bishr b. Yasin 
and other non-Indian Muslim saints. 


The Shaikh seems to have been deeply iníluenced by the three great 
mystic classics of the ‘middle ages —the I/ya-u'l-Ulum of Imam Ghazzali (ob. 
1111 A.D.), the Kashf-u'l-Mahjub of Shaikh ‘Ali Hajweri (ob. after 1074 A.D.) 
and the 'Awarif-u'l-Ma'arif of Shaikh Shihab-u’d-din Suhrawardi (ob. 1234 A.D.). 
The Ihya-u'l-Ulwum is referred to only once,’ but its influence is discernible 
in many of the conversations. The Kashf-wl-Mahjub is not mentioned by 
name at all but the discussions relating to Tauba ( Repentance), God's love 
of Man,’ superiority of the Prophets over the saints? etc. seem to have 
been influenced by it. The ‘Awarif-u'l-Ma‘arif formed a part of the mystic 
syllabus in the 13th and the 14th centuries. It is no wonder, therefore, that 
Shaikh Nasir-u’d-din has approvingly quoted many statements of the great 
Suhrawardi saint.” 


The most popular study of the Indian Mussalmans in the 14th century 
was Figh (Muslim Jurisprudence). Large number of books dealing with various 
aspects of Muslim law were written during this period and several compilations of 
Fatawa were also made." Shaikh Nasir-u’d-din Mahmud himself was keenly 
interested in Figh. Here we find him referring to the following works on law: 


1 Hidayah of Maulana Burhan-u'd.din Marghinani (ob. 593 A.H./ 
1197 A. D.). 
1 eg. Text, pp. 256, 233 Cf. I"awa' id-wl-I^wad, pp. 10, 13. Also Text, pp. 53, 217, 279. 
2 c.g. the information about Shaikh Abu Bakr (7'ezz, p. 210). Maulana Badr.u'd-din Ishaq 


(Text, pp. 116, 130, 137, 224); Maulana Badr-u'd-din Ghaznavi (7'ezt, pp. 88, 187, 188), 
Shaikh Baha-u'd-din Zakariyya (Text, 131, 137, 283) and others. 


3 Compiled by Muhammad b. Munawwar in 547 A.H./1178 A.D. Edited by Ahmad Bahman- 
yar, Tihran, 1934. 


4 eg. vide Asrar.w’t-Tauhid, pp. 75-76 (Cf. Text, pp. 268-269 ); pp. 190-191. (Cf. Test 
pp. 254-255); p. 11 (Cf. Tezt, p. 161). 


5 Text, p. 68. The other book of Imam Ghazzali which is mentioned here is Minhaj-u'l- 
‘Abidin, (pp. 56, 212). 


6 Text, p. 217; Kashf-w'l-Mahjub, pp. 294-295. 

7 Text, p. 85; Kashf-wil-Mahjub, p. 307. 

8 Text, pp. 134-135; Kashf-w'l-Mahjub, pp. 235-236. 
9 Text, pp. 58, 123, 155, 178, 249. 


10 See my article: Some Religious and Cultural Trends of the Tughlug Period pub- 
lished in the Journal of the Pakistan Historical Society, July, 1953. 
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آماس که از بای مارك زاد است 5 ca‏ 3 وسه ها ملائك داد است 
b‏ حود ز ol‏ هسبرود ہر وداع درد sial‏ در بای شما افتاد است 


درد دل عاشمان زن درول CN‏ هر Ax‏ دوأ کنند درد افزون TON‏ 


أن درد نه برسم که ز عشق است بدل اين درد يكو که بای مبارك چون است 


ر سم است 3 مالکان "P‏ أزاد كسد ده سير 
ای بار خداى عام أراى بر بندة بير خود به مخشاى 


The compiler of Farhang-iJahangiri has quoted the following couplet 
of Hamid Qalandar :! 


لطا فت خم طبع و شدارو ود 


برای ex‏ روح وشدارو بود 


Hamid does not appear to have had a house of his own in Delhi and 
had to stay with his friends. This was very inconvenient for him and one 
day he thought of complaining to the Shaikh but, before he could utter a 
word about it, the saint put him off by the verse: 


دشت و كسان گر ضجو وحوش 


Hamid did not possess that spirit of devotion and perseverance which 
was needed to put up with the rigours of spiritual discipline. He could not fast 
continuously because the heat of Delhi was intolerable for him; he could not 
share a house with several people because that curtailed his freedom of move- 
ment. He was qalandar more in name as he was too soft to stand the 
discipline of a true qalandar. He took hfe easy, reciting couplets and moving 
about like galandars. Inspite of his frequent visits to Shaikh Nasir-u'd-din, 
he did not allow himself to be influenced by the thought or the character of 
the great saint. There is truth ın the remark of Sayyid Muhammad Gesu 
Daraz that Maulana Hamid and his companions— Maulana Adam, Maulana 
Ladhu Shah and Maulana Sharaf.u'd-din — had no real and genuine aptitude for 


mysticism.? 





1 Farhang-i-Jahangiri, Vol. II, p. 245. 
2 Text, p. 233. 
3 Jawami'-w'l-Kilam, p. 135. 
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Manuscripts of Khair-u'l-Majalis 


It is strange that manuscripts of Khair-u'l-Majalis are very rare. The 
only complete manuscript of the work is in the Asafiya Library No other 
public library in Europe or India has a manuscript copy of this work. Personal 
investigations made in Rampur, Deoband and Azamgarh libraries, proved fruit- 
less. This dearth of manuscripts in Indian libraries is inexplicable in view of 
the fact that the KAair-u'l-Majalis was extensively used in the preparation of 
the biographies of medieval Muslim saints. We find the book mentioned by 
Sayyid Muhammad Gesu Daraz of Gulbarga! and Shams-i-Siraj 'Afif.?^ Hagiolo- 
gical literature of the succeeding centuries is replete with extensive extracts ard 
frequent references to this work. Maulana Jamal-u’d-din, known as Darwesh 
Jamali? (ob. 942 A.H./1536 A.D.), Shaikh ‘Abd-u’l-Haqq Muhaddith Dehlavi' 
(ob. 1052 A.11./1642 A.D.), ‘Ali Asghar Chishti? (ob. after 1033 A.H./1623 A.D.), 
'Abd-u'r-Rahman Chishti® (ob. 1094 A.H./1683 A.D), Ghulam  Mu'in-u'd-din 
‘Abdullah’ (ob. after 1094 A.H./1683 A.D.), Muhammad Bulaq Dehlavi? (ob. after 
1111 A.H./1699 A.D.), Muhammad Akram Barasawi? (ob. after 1142 A.11./1729 
A.D.), Mufti Ghulam Sarwar Lahori" (ob. after 1281 A.H./1864 A.D.) and 
others have used KAair-u'l-Majalis as one of their principal sources of informa- 
tion for the lives of early Indo-Muslim saints. In 1316 A.H./1898 A.D., Maulvi 
Ahmad ‘Ali Tonki translated it into Urdu under the title Siraj-u’l-Majalis and 
Maulana Ghulam Ahmad Biryan published this translation from Delhi. The only 
explanation that one can offer is that the veiws of Shaikh Nasir-u'd-din as pro- 
pounded in Khair-uwl-Majalis, particularly those relating to strict adherence to 
Shari'at, rejection of government service, repudiation of hereditary succession 
to the sajjadah of saints, condemnation of the fabricated smialfuz literature 
and other similar things, were not acceptable to the later day mystics who 
discouraged, on that account, its wide circulation. Biographical details were, 
no doubt, freely drawn from this book, but its thought content was deliber- 
ately ignored. The Khair-wl-Majalis could not be a happy reading for mystics 
who consorted with kings and nobles, dabbled in politics, perpetuated succession 
to the saint in their own families, paid scant respect to the injunctions of Shari‘at, 

Jawami'-u'l-Kalam, p. 134. 


T'arahl-2-I'vruz Shaha, pp. 181-182 
Siyar-ul.Arvfin, pp. 86-87 etc. 
Akhbar-u'l-Akhyar, p. 103 etc. 


1 
2 
3 
4 
5 Jawahir-i-Faridt, (MS) 
6 Mir'at-wl-Asrar, (MS) 

7 Ma’arij-w'l-Wilayat, (MS) 
8 Matlub-u't-Talibin, (MS) 
9 Iqgtibas-w'l-Anwar, (MS) 


10 Khazinat-u'l-Asfiya, Vol. I, p. 365 etc. 
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father, Maulana Taj-u’d-din of Kilugarhi, were disciples of Shaikh Nizam-u'd- 
din Auliya. Hamid was a boy of tender age when his father took him to 
the Great Shaikh. At that time the saint was breaking his fast in his small 
house opposite the Kilugarhi Jama’ Masjid. He treated the young visitor with 
great affection and gave him half a loaf of bread. As Hamid stepped out of 
the dihliz (gate-room) some qalandars surrounded him and induced him to share 
with them the Shaikh's gift. They tore the loaf into small pieces and distri- 
buted it among themselves. When Hamid’s father came to know of it, he 
was deeply pained. In great distress he rushed back to the Shaikh who 
remarked: “Maulana Taj-u’d-din! Set your mind at peace. This son of yours 
wil be a qalandar.” The Shaikh's prediction turned out to be true. Inspite 
of the fact that IIamid was given an education which could make him a good 
scholar (danishmand), he shaved his head and his beard, put on saffron clothes 
and became a ۰ 


Little is known of the life of Hamid Qalandar. He went to the Deccan 
with other emigrants during the reign of Muhammad b. Tughluq, and attached 
himself to Maulana Burhan-u’d-din Gharib. He started compiling the samt's 
conversations! but his death cut short his work.* Home-sickness and a desire to 
be in the company of the descendants of his master brought him back to 
Delhi. Here Shaikh Nasir-u'd.din had kept alive the tradition of Shaikh Nizam- 
u'd-din Auliya. Hanud visited the Khanqah of Shaikh Nasir-u'd-din in 754 A.H./ 
1353 A D. when the saint was celebrating the death anniversary of Shaikh 
Burhan-u'd-din Gharib. He informed the Shaikh that he was the son of 
Maulana Taj-u’d-din and that he and his father both were disciples of Shaikh 
Nizam-u'd-din Auliya. Shaikh Nasir was pleased to find in his Khanqah a 
disciple of his master. He got up and said: “You are disciple of my master! 
I did not know that. Come, I will embrace you."? The Shaikh asked him one 
day: "Am I to call you a qalandar or a sufi? But how can I call you a 
qalandar? You are a scholar." * Thereupon Hamid narrated the story of the 
qalandars who had deprived him of his master's gift. 


Hamid attended the assemblies of Shaikh Nasir-u’d-din frequently and it 
appears that he saw the Shaikh in different moods and under different emotional 
conditions.” He decided to record his conversations and perform for him the 
same service which Amir Hasan Sijzi had performed for Shaikh Nizam.u'd-din 


— — a -— ee -—-- 


1 This malfuz contained an account of only twenty Majlises (Text, p. 9). Mu'in-u'd-din 
‘Abdullah says that the name of this malfuz was Nafa'is-wl-Anfas. | Ma'arij-u'l- 
Wilayat, MS, Vol. I p 347. 


2 It contained a story relating to Shaikh Nasir-u'd-din. When Hamid Qalandar referred 
to it, the Shaikh asked him to bring it to him.  (7'ec/, p. 10) The Shaikh appreciated 
the work ( p. 11). 


Text, p. 11. 
Text, p. 10. 
Text, pp. 12, 45, etc. 
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Auliya. Shaikh Nasir-u’d-din supervised Qalandar's work regularly. On comple- 
ting one juz (fasciculus) Hamid showed it to the Shaikh who read it and 
approved it! Hamid had hardly completed seven juz then the Shaikh again 
asked him about the progress he had made in compiling the conversations. The 
Shaikh did not want this work to degenerate into a book of miracles or of 
adulations.” “Shaikh Nasir-u'd-din", he writes, “has so broken his nafs (ego) 
that if I call him a Shaikh, he resents it; if I attribute a miracle to him, 
he gets angry.’ 


Maulana Hamid was a scholar of some eminence. The Khair-u'l-Majalis 
bears evidence to his knowledge of the religious sciences, particularly the Qur'an 
and the Hadith. He could write bombastic and high flown language accor- 
ding to the standards of the age. He was also a poet though he did not 
make a mark in that field. 5 He left a diwan which has disappeared, prob- 
ably on account of its poor literary value. Beside two long poems,? we find 
the following couplets in AKhaitr-w’l-Majalis : 


بك بن شر امت دم را od)‏ کردی 


ca‏ شرت ديدار خشد 


آری ق قبر وابصره be‏ وقال القبره قلی لا نام 


در عشى جه جای خا ره داری TN‏ 


جنون شو و كوه ges‏ و روش 


l Tert, p. 28. 


2 It appears that Shaikh Nasir-u'd-din was very stiff in this matter. He did not want 
people to prepare inaccurate records of his conversations. He stopped a dizciple from 
attempting this work (Jawamdi'-u'l-Kilam, p. 134). Sayyid Muhammad Gesu Daraz one 
day told his audience. “Maulana Kamal-u'd-din, nephew of the Shaikh ( Nasir-u'd-din ) once 
presented before the Shaikh two juz of a malfuz prepared by Hamid Qalandar. ‘The 
Shaikh glanced through them and remarked: ‘I have said a different thing and Maulana 
Hamid-u’d-din has recorded a different thing’. So saying he threw away (the malfuz).”’ 
Maulana Kamal-u'd-din submitted: “A malfuz has survived as the memory of Shaikh 
Nizam-u'd.din. There should be one such (malfuz) of the Khwaja also". “What can 
I do? I have no time to correct this” (Jawami‘-w'l-Kilam, p. 135). Some such things 
could have happened in the earlier stages of the compilation but it is certain that the 
Shaikh ultimately undertook to supervise the work and made it as accurate a record of 
his conversations as was possible. 


3 Supplement, p. 289. 

Cf. Shaikh 'Abdul Haqq's remarks in Akhbar-u'l-Akhyar, pp. 109-110:‏ 4 
PT‏ او ه ازان قبيل است که او را توان بوی ol‏ کرد» 

5 Text, pp. 7-8; 291. 
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(Bihar). Several collections of the utterances and teachings of Maulana Burhan- 
u'd-din Gharib (ob. 738 A.H./1337 A.D.) were prepared by a family of three 
brothers —Hammad, Rukn-u'd-din, Majd-u'd-din, sons of Maulana ‘Imad Kashani— 
owing spiritual allegiance to Maulana Burhan-u'd-din. Maulana Hammad named 
his work as A/isan-u'l-Aqwal;! Maulana Rukn-u'd-din gave it the title of Nafa'is- 
ul-Anfas;? Majd-u'ddin's works were known as Gharib-u'l-Karamat and 
Baqiyat-wl-Ghara' ib? A grandson of Shaikh Hamid-u’d-din Sawali collected 
the sayings of his father and grandfather and produced a less known but very 
important malfus—Sarur-u’s-Sadur.4 The Firdausi saints followed the example 
and Maulana Zain Badr 'Arabi compiled the conversations of his master, Shaikh 
Sharaf-u’d-din Yahya Manen, in the Ma'dan-u'l-Ma'ani? Several saints of the 
Suhrawardi Silsilah prepared accounts of their masters’ conversations. Three 
voluminous collections —Jami‘wl-“Ulum.® Siraj-u' l-Hidayah and Managib-t- 
Makhdum-i-Jahanian?— were made of the utterances and discourses of Sayyid 
Jalal-u’d-din Bukhari (707-735 A.H./1308-1384 A.D.) Two disciples of Shaikh 
Ahmad Kahtu known as Ahmad Maghribi (738-849 A.H./1338-1446 A.D. )— 
Mahmud Irchi and Muhammad b. ۸-۱۱ Qasim — compiled his conversations." 


The Khair-u' l-Majalis 


The Khair-wl-Alajalis has a place of its own in this malfus literature of 
the fourteenth century. It does not, of course, come upto the standard of the 
Fawa id-u'l-Fu'ad which combines, in a very rare degree, conciseness of expres- 
sion with fullness of thought; but it 1s certainly superior to all other ۵۶۵ 
collections of the period, both in form and in its thought-content. A malfuz, to 


1 For an account of its contents, see Journal of the Pahis*an Hastorical Society, Vol. 1I, 
Part I, my article: “A Note on .l/isean-ul-Aqueal ", pp. 40-11. 


2 It records the conversations of the Shaikh from 732 A.H /1331A D to 738 A H./1337 A.D. 
the year of his death, Maulana Ghulam ‘Ali Azad Bilgrami thinks that 1s was planned 
on the model of /'awa'd.ul-Iuw'ad. (Rauzcaa-Auliya, p. 5). MS in the Library of the 
Nadwat-u'l-Ulama, Lucknow. Another important work of Maulana Rukn-u'd-din is the 
Shamerld-Angrya wa Dala@ila-Atyia which deals with the principles of mysticism as 
propounded by the Chishti saints. MSS of this work are available in. the Muslim Univer- 
sity Library and the Asiatic Society of Bengal (Nos. 1197/E 125; 1198/Oa 19). 


3 Iam not aware of the existence of these two works. Maulana Ghulam ‘Ali Azad says 
that he used them in preparation of his Rawsza-1-Auliya (p. 5). 

4 For an account of its contents, see my paper: “The Sarur-w's-Sadur’’ in the Proceed- 
angs of the Indian History Congress, Nagpur session, 1950, pp. 167, 169. 

5 Published in 1301 A.H. from Bihar (Sharf-u’l-Akhbar Press). Maulana Badr is reported to 


have prepared two other brief records of the conversations of Shaikh Sharaf-u'd-din — 
Hahat-u'l-Qulub (Printed at the Mufid-i.'Am Press, Agra) and Khawn-i-Pur Na'ma*. 


6 Complied by Abu ‘Abdullah 'Ala-u'd-din ‘Ali b, Sa'd al-Hasani ın 782 A.H./1380 A.D. MSS 
in Rampur Library. 

7 Compiled in 787 A.H./1385 A.D. by Makhdumzadah ‘Abdullah and transcribed by Maulana 
Ahmad Mu'in Siyahposh. MSS in Rampur, Aligarh and Etawah. 

8 lncomplete MS in the Asiatic Society of Bengal. 


9 A MS of Muhammad b Ab-i'l-Qasim's collection, known as Malfuzati-Ahmad-i-Maghribi, 
ıs available in the library of the Asiatic Society of Bengal ( No. 247/E 195). 
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be really so, should give a living account of the assemblies of a mystic teacher: 
If, on the contrary, it creates the dull and placid atmosphere of a scholarly disser- 
tation, wanting in the warmth of human society, it ceases to be a smalfus. The 
Khair-w1-Majalis is a living record of the assemblies of Shaikh Nasir-u’d-din. The 
Ahsan-u'l-Aqwal and the Nafa'is-u'l-Anfas, no doubt, contain very useful infor- 
mation about the teachings of Maulana Burhan-u’d-din Gharib but they do not 
make us move in the company of the great saint. The Shaikh's personality 
remains hidden in abstract discussions. 


A reader of Khair-u'l-Majalis meets Shaikh Nasir-u’d-din at different times 
and in different moods and thus gets an opportunity to see the Shaikh himself and 
study his reactions to different situations. Other malfuz collections of the period 
do not provide this varied, intimate and comprehensive study of the saints. 
Besides, what has infinitely enhanced the position of Khair-uw’l-Majalis in the 
malfuz literature of the fourteenth century 15 its clarity of thought and expression. 
There are no meaningless miracles, no vague mystic lucubrations, ard nothing 
ethereal about it. For this the credit must go to Shaikh Nasir-u’d-din and not 
to Hamid Qalandar who Was always anxious to attribute miracles to the Shaikh 
but was always sternly checked. In the malfusat of Makhdum-i-Jahanian, 
miraculous and the supernatural elements run throughout and thus give an other- 
worldly atmosphere to the conversations of the great saint. From the point of 
view of arrangement, the Khair-u'l-Majalis is superior to the Sarur-u's-Sadur 
and the Durar-i-Nizamiyah. If any malfus comes upto its standard in this 
respect it 1s the Jawami-uwl-Kilam. The Faw'id-wl-Fua'd has been chorono- 
logically arranged and so also the Jawami-u'l-Kilam. 


In the Kkhaitr-u'l-Majalis, majalises are numbered but the dates of indivi- 
dual meetings are not given. In Sarur-u's-Sadur some dates are given but 
generally the conversations are collected together without any consideration of 
chronology. The Ahksan-u’l-Aqwal follows a different method. The conver- 
sations are arranged under different heads. The compiler starts with a principle, 
then quotes a Rawish (practice) of the saints of the Silsilah and then gives 
Burhan (arguments) in support of the practice. This method is clear and 
easily intelligible but lacks the life and warmth of discussion and falls to the 
level of dry aphorisms. In depth and scholarship the K/air-u'l-Majalis and 
the Ma‘dan-u'l Ma'ani, run a close second to the Fawa'id-uw'l-Fu'ad. Barring 
one defect — that of having no dates for individual conversations— the AKhatr-y’l- 
Majalis occupies a very high place in the vast malfuz literature that was 
produced in India during the fourteenth century. 


The Compiler of Khair-u'l-Majalis 


The compiler of Xhair-u'l-Majalis, Maulana Hamid Qalandar! and his 





———— 


1 Brief references are found in Siyar-u'l-' Arifin, pp. 96-97; Akhbar-wil-Akhyar, pp. 109 - 
112; Ma'‘arij-w'l-Wilayat, MS, Vol. I pp. 346-347; Shajrat-w'l-Antvar (MS) and other 
later tazhirahs. 
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Malfuz Literature of Medieval India 


Maifuz writing is one of the most important literary achievements of 
medieval India. Works of similar nature were, no doubt, compiled in other 
Muslim lands also,! but the credit of giving this art a definite shape goes to 
Amir Hasan Sijzi who decided on Sha'ban 3, 707 A.H. (January 1307 A.D.) 
to write a summary of what he heard from his master, Shaikh Nizam-u'd-din 
Auliya. The decision was epoch-making because it introduced a new type of 
mystic literature. Amir Hasan’s collection, the Fawa’td-u'l-Fu'ad, was welcomed 
in mystic circles? and it became a guide book? (dastur) for mystics anxious to 
traverse the mystic journey. Amir Khusrau expressed the wish that all his 
works would have been from Hasan’s pen and Fawa'id-u'l-Fu'ad from his. 
It inspired others to render similar services to their masters. 


Several disciples of Shaikh Nizam-u'd-din Auliya compiled malfuzat in 
imitation of the Fawa'td-u'l-Fu’ad. Khwaja Muhammad son of Maulana 
Badr-u’d-din Ishaq compiled Anwar-u'l-Majalis;> Khwaja ‘Aziz-u'd-din Sufi 
prepared Tuhfat-u'l-Abrar wa Karamat-u'l-Akhyar;® while Maulana ‘Ali Jandar 
compiled Durar-i-Nizamiyah.’ The tradition established by Hasan Sijzi was 
followed by saints of all affiliations — Chishtis, Suhrawardis and Firdausis—and 
considerable malfuz literature appeared in India from Uchch (Sind) to Maner 


— 


1 eg. (i) Halat.o.Sukhanan-t-Shaikh Abu Sa'id Faal-ullah b. Abil Khavr-al-Mathani, 
by Muhammad b. Abu Rauh Lutf-ullah, in or about 549 A.H./1145-46 A.D. (MS in 
British Museum). 


(ii) Asrar-w’'t-Tauhid fr Maqamata-Shaikh Abi Sa'id, by Muhammad b. Munaw- 
war in 547 A.H./1178 A.D. (Edited by Ahmad Bahmanyar, Tihran, 1934). 


(iii) Malfuzat-i-Najm-wd-din Kubra (ob. 618 A.H./1221 A.D.) — MS in Asiatic 
Society of Bengal. 


Tarikha-Fáruz Shahi, Barani, p. 346. 
Swuar-u'lAuliya, p. 308; Akhbar-u'l-Akhyar, p. 101. 
Siyar-w'l-Auliya, p. 308. 


ë e C» N‏ إن 


Styar-u'l-Auliya, p. 200. This malfuz is extinct now. For a brief notice of the compiler, 
see Siyar-u'l-Auliya, pp. 199-201. 


6 Styar-w'l-Auliya, p. 202. This malfus is not available now. 
7 Manuscript in the Buhar collection of the Asiatic Society of Bengal. 


x Foreword 


The mystic is one who is free in spirit. Such an attitude makes 
for a liberal society, it is inevitable that a mystic should chafe 
against the barriers of caste, creed, wealth and power, even of law 
and learning, and promote an open society to which access is not 
hindered by accidents of birth and fortune. 


Mr. Khaliq Ahmad Nizami's study of the medieval mystics of 
India is a commendable undertaking. He has bravely waded through 
the vast hagiological literature together with ths sayings and writings 
rightly or wrongly attributed to the eminent Sufis whose life and 
teaching he has described. There is no doubt, as pointed out by 
him, that it is difficult to separate the grain from the chaff. It is 
possible that in spite of his efforts to sift the evidence carefully 
critics will still feel the need for greater care. Nevertheless 
Mr. Nizami’s admirable studies are timely. They draw the atten- 
tion of scholars to an almost virgin field for research. Work in 
this field is sure to be rewarding both from the academic and the 
civic point of view. William James, Leuba, Sturrock, Rufus Jones, 
Evelyn Underhill, Otto, R. A. Nicholson, Margaret Smith, Louis 
Massignon and a host of scholars have discussed various aspects of 
mysticism in the East and the West, and it was time that an Indian 
scholar equipped with the knowledge of Arabic, Persian and Urdu 
should engage upon the study of Muslim mystics of India. 


I hope Mr. Nizami will continue the work he has commenced. 
The present treatise which deals with the conversations of Shaikh 
Nasir-u'd-din Chiragh is the first volume of a series which aims at 
the coverage of the mystic movement during the whole period of the 
Middle Ages. I am sure these studies will help us in understanding 
the forces which moulded the life of our people during these times. 


Delhi, TARA CHAND 
April 27, 1959. 
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Vill Foreword 


Mystic philosophy is based upon a theory of knowledge and of 
metaphysics which seek not only to explain the emergence of the 
universe of multiplicity from the One Supreme Reality, but also the 
process by which man, a distant product of this evolution, takes the 
homeward journey back to its origin and source in order to accomp- 
lish the pilgrimage of the spirit “from the spirit to the Spirit." This 
is the twofold arc of descent and ascent of mystic philosophy. 


In India the mystic way is the normal process of religious life. 
For freedom is the end of religion and freedom can be achieved only 
by mystic discipline. Doctrine, ritual and ceremonial play only a 
secondary role in spiritual progress, because freedom which is the 
supreme goal of life is the quality of knowledge that reveals the self. 


In Jewish, Christian and Muslim religions mysticism and faith 
are not very friendly neighbours. Their religious doctrines are based 
upon a sense of clear distinctions and rigid limitations and make it 
difficult to posit the identification of man with the One and the 
Ultimate. Hence Sufism has never enjoyed the status of orthodoxy. 
The Ulema, the custodians of law, and the Sufis, the seekers of 
gnosis, have throughout history been critical, if not suspicious, of 
each other. Ghazali and a few others tried to bridge the gulf between 
them, but a complete understanding could not be achieved. 


Some of the bolder among Muslim mystics adopted the doctrine 
of unity with an abandon and disregard of consequences which exposed 
them to great hazards. Others were more sober and found philo- 
sophical ways of reconciling the claims of dogma and religion with 
the requirements of the mystic path and realisation of its end. 


Mysticism as a movement undergoes vicissitudes of fortune. In 
periods of stress and revolution men turn to it. For in these 
circumstances old mental habits which are unsuited to the rapidly 
changing conditions of society must be broken. Society requires the 
transvaluation of values, the cracking of the crust which chokes the 
living stream of life. A new man must take the place of the old. 
In this process of disintegration and reintegration mysticism plays an 
important part. 


Thus it was that soon after Islam had spread over the ancient 
lands of Mesopotamia and Iran and overthrown the old cultures and 
old habits of life that mysticism arose and made vigorous ende- 
avours to heal the wounds of spiritual life and to remould into 
unity the broken fragments of personality. The Sufi order became 
organised in the two regions and spread thrcughout the Islamic world. 


Khatr-u'l-Majalis ix 


In India the Turkish conquests had a similar disturbing effect. 
In the wake of the conquests came the mystics and tbeir role was 
similar. It is well known and Mr. Khaliq Ahmad Nizami bas very 
pertinently drawn attention to the matter, that many members of the 
Sufi order held aloof from the courts of the Sultans to avoid identi- 
fication with the centre of imperial power and conquest. They 
engaged themselves in bringing solace to the poor and the oppressed. 
Their Khangahs and Takiyas attracted largely those whose hearts 
were lacerated by inner conflicts and minds afflicted by doubts and 
perplexities of the times. 


But when the periods of extreme stress and strain are over and 
society resumes its placid normal life mysticism declines, as it happe- 
ned in India from the fourteenth century onwards. Then the impulse 
passed from the Sufis to the Hindu Saints and Kabir was the 
pioneer of a movement whose momentum was not exhausted till the 
end 1ه‎ the 17th century. 


When the glow of genuine experience which brightened the life of 
the early Muslim saints became dim, all kinds of magical, thaumatur- 
gical and miracle mongering pretenders to saintliness crowded upon 
the scene to delude the simple, the unwary and the superstitious. 
They brought Sufism into disrepute, and even the worth of the men 
of real holiness was cheapened by ascribing to them supernatural 
powers. Their lives were seen in a distorted mirror and words and 
deeds were fathered upon them which completely covered up their 
gold with tinsel. 


In these modern times of wonderful advance of science and world- 
wide acceptance of the supremacy of reason, it should not be 
forgotten that a balanced life demands as much attention to the 
claims of the finite— of the time and space continuum, as to those 
of the infinite and the timeless. For man to live a ha*monious 
life inner unity and equilibrium is essential, besides the satisfaction 
of bodily wants. 


Mystic discipline pursued without extravagance is important for 
the moral well-being of the individual and society. To the individual 
it gives balance, charity, tolerance and love of man as man. It is 
a solvent of narrow prejudices and is an inspiration for human service. 
It exalts the spirit above the pressure of mind's immediacies — the 
pressure of instincts, inclinations and passions, and it uplifts the mind 
to the contemplation of and striving for universal good. 


FOREWORD 


The mind of man looks in two directions — outward and inward. 
Impelled to attend to the external world it projects its processes of 
seeing, hearing and sensing to gather information concerning the 
multiplicity of this passing show, the continuous flux of this colourful 
world. Its instruments— the organs of sense, apprehend external 
objects; its faculty of reason and analysis creates unities and out of 
them builds the universe of scientific discourse. Mind attends and by 
attending masters nature and bends its forces to serve man's purposes. 
Such knowledge indeed gives power, the power to lord over the 
material world. 


But mind looks inward too, and insight gives knowledge of a 
different kind. The organ of this knowledge is intuition, its character 
certainty, its end the unitive state. It is valid because it makes for 
stability, like the flame which does not flicker though the storms rage 
around it. It makes for self-mastery, for sovereignty of the self over 
the whole realm of emotions, desires, instincts and impulses. In this 
mystic experience mind becomes immediately aware of a unity which 
seems to transcend all categories of discursive thought, all relations 
which underlie the processes of reasoning; time appears to lose its 
destructive sway and plurality its substance. The self-illumined mind 
realizes with a stark directness its real nature and seeks to find 
expression in behaviour which is in consonance with this visicn. A 
happiness which is not affected by the transient joys and sorrows of 
the world pervades the inner self and affects the mystic's deliverances 
in word and deed. 


The goal of man's inward striving is reached at the end of an 
arduous journey It imposes a hard and long discipline — both 
physiological and psychological. This journey is along a way brist- 
ling with difficulties, it passes through a number of stages, which 
Mystic adepts have analysed and numbered. The characteristics of 
each stage and its corresponding state of mind have been described- 
Hindu and Muslim mystics have reached similar conclusions regar- 
ding them and their practices and systems of training have much in 
common. So also their rationalizations on the basis of mystic 
experience, 
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